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yto ciche, pogodne popotudnie w potludniowo-wschodnim zakatku An-
glii. Julia probowata uczy¢ si¢ roli, nastuchujac jednoczes$nie dzwig-
kéw dobiegajacych z suszarni chmielu, gdzie ¢wiczyta matka. Ciagle od
nowa jedna malenka frazg z sonaty Mozarta. Co to bylo? K310? Zapamigtanie
numeracji Kochla przerastato sity Julii. Westchneta cigzko. Trudno bylo sprostaé
oczekiwaniom ojca, stawnego aktora, ale jeszcze trudniej nie zawie$¢ matki, uwa-
zanej przez wielu za jedna z najwybitniejszych pianistek swych czasow.
Matka wyjezdzala wkrotce na tournee. Nie na zwykly objazd prowincji, ale
w wielka podréz po Stanach Zjednoczonych, zorganizowang przez Minister-
stwo Propagandy. Oficjalnie celem wystepow byto zebranie funduszy dla uchodz-
cow. Jakich uchodzcow, zastanawiata sie Julia. Swiat wydawal si¢ ich peten.
Naprawde za$ chodzito o to, by przypomnie¢ o istnieniu Wielkiej Brytanii kaz-
dej gazecie, kazdej stacji radiowej, kazdemu czasopismu, ktére uda si¢ namo-
wi¢ na wywiad z Ginette Maslova. Zadanie nie powinno nastrgczaé trudnosci,
wobec faktu, ze pamig¢ o jej ojcu, rosyjskim dyrygencie, byla ciagle w Amery-
ce zywa. Ginette miata gra¢ na koncertach charytatywnych, a posiadata cenny
dar przekonywania. Byla niewatpliwie wielka pianistka, ale i wielka pigkno-
$cig, mimo swych czterdziestu paru lat. Jej zadziwiajaco smukta, wysoka po-
sta¢ w eleganckiej potyskliwej sukni, jej koniczace koncert krotkie przemowie-
nia, w ktorych prosita, z lekkim francuskim akcentem, o pomoc dla uchodz-
cow, byly najlepsza propagandowa bronia, jaka Wielka Brytania mogta wystaé
do Standéw Zjednoczonych.
»Phony War"* skonczyta si¢ wreszcie. Przystapienie Anglii do wojny spo-
wodowato masowg ucieczk¢ z miast. Ci, ktorych bylo na to staé, wyjechali za
granicg. Przez dlugi czas nic si¢ nic dzialo. Nic doszto do nalotow, bombardo-

*  Phony War - wojna na niby, pozorowana.



wan i ludzie zacz¢li wraca¢, znudzeni zyciem wiejskim, ktorego nie rozumieli,
nie lubili albo wregcz nie mogli znies¢. Teraz jednak, po klesce pod Dunkierka,
kiedy Brytyjski Korpus Ekspedycyjny powrécil, niezdolny nie tylko do dziatan
zaczepnych, ale nawet do obrony wlasnego terytorium, Goering postanowil
wysta¢ Luftwaffe i zmusi¢ Angli¢ do kapitulacji, jak uczynit to juz z Francja.
Bitwa o Angli¢ toczyta si¢ na niebie nad potudniowo-wschodnia czg¢$cig Wiel-
kiej Brytanii. Przerazeni ludzie znoéw uciekali z miast. A matka Julii doskonali-
ta w nieskonczonos¢ jedna malenka fraz¢ Mozarta.

Julia wrécita do nauki. Rola Kordelii byta straszliwie trudna. Wolataby za-
gra¢ Regang albo Goneryle. Ale przydzielono jej Kordeli¢, wigc musi ja zagrac
dla nauczycieli w Krolewskiej Akademii Dramatycznej. Wiedziata, ze bedzie
oceniana surowiej z uwagi na to, kim jestjej ojciec.

Nie mogac osiagna¢ upragnionej doskonato$ci, matka zostawita w spokoju
nieszczgsna sonatg. Mozart byt przewidziany na mniejsze miasta amerykan-
skie, nie posiadajace orkiestry symfonicznej. Po chwili zabrzmiaty poczatko-
we, narastajace z wolna akordy drugiego koncertu Rachmaninowa, dzieta, kto-
re zawsze powalato publiczno$¢ na kolana. Porywajaca muzyka, wyciskacz tez.
Zagra to, jak rowniez pierwszy koncert Czajkowskiego, dwa fragmenty z Brahm-
sa, czwarta symfoni¢ Beethovena, tam gdzie zastanie orkiestr¢ symfoniczna.
Zniesie wszystko, marne, zle nastrojone fortepiany, kiepski akompaniament,
podrzednych dyrygentéw, byle tylko wzbudzi¢ wspodtczucie i zebraé pienigdze.
Ale wystapi takze z najwigkszymi i im dorowna. Jej matka, ta pozornie delikat-
na osobka, byta stworzona do tego, by gra¢ wielkie dzieta, wymagajace sity
mezczyzny. Julia po raz kolejny sprobowata skupi¢ uwage na stowach, ktore
wkuwata na pamig¢é. ,,...W tym pojedynku biednego stracefica. Ze strasznym,
zwinnym ostrzem blyskawicy..."* Przerwala.

Nad jej glowa narastat znajomy dzwiek. Znowu si¢ zaczg¢to. Niemcy przy-
lecieli, by zniszczy¢ lotniska w tym odlegtym zakatku Anglii. Bombowcom
towarzyszyty mys$liwce, majace przelamac opor spitfire'é6w i hurricane'éw Je-
denastego Putku RAF, Powietrznych Sit Jego Krélewskiej Mosci, ktore z obted-
nym uporem bronity swoich lotnisk. Nikt nie miat watpliwosci, co oznaczalaby
kleska dywizjonu - oddanie miast na zer bombowcom. Wigc piloci stawiali si¢
na ptycie lotniska na kazde telefoniczne wezwanie wiele razy w ciggu doby,
dzien za dniem. W tych czasach lotnicy byli cenniejsi nawet niz ich samoloty,
ktore, cho¢ z wielkim trudem, dawato si¢ zastapi¢. Zaledwie przed tygodniem,
dostownie na oczach Julii, mys$liwiec spadt w Anscombe Wood. Widzac spado-
chron, farmerzy chwycili za dubeltowki, a ci, ktérzy nie mieli broni palnej, za
widly. Spodziewali si¢ wroga, znalezli za$ brytyjskiego pilota. Nie ucierpiat
wecale, jezeli nie liczy¢ ran zadanych dumie. Stracit samolot, ale widzial swoje-
go przeciwnika nurkujacego ku ziemi w smudze ognia i dymu. Farmerzy na-
karmili bohatera, napoili piwem i odwiezli do bazy. Podzigkowat i na pozegna-
nie o$wiadczyl, ze jutro znowu poleci. Nie zapytali go nawet o nazwisko. Chcieli

* W. Szekspir: Krol Lear, IV 7, przektad St. Baranczak, ,,W drodze" Poznan 1991.
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tylko wiedzie¢, jakiej druzynie pitkarskiej kibicuje. Byt to najlepszy sposdb na od-
roznienie przyjaciela od wroga, ktory mogt si¢ ukrywaé pod mundurem RAF-u.
Julia styszata huk bomb spadajacych za lasem Anscombe. Widocznie Niem-
cy znowu wypuscili si¢ na Biggin Hill i w drodze powrotnej do Francji rzucali
bomby gdzie popadnie. Blizej stycha¢ byto zawodzenie toczacych $miertelna
walke maszyn. Julia nie pomys$lata nawet o zbudowanym w ogrédku warzyw-
nym schronie. Nikt go nigdy nie uzywat. Ale hatas uniemozliwiat nauke.
Podeszta do francuskiego okna, przebitego dla wygody mieszkancow w fasa-
dzie czternastowiecznego dworu i omiotta wzrokiem niebo. Nic nie byto wida¢.
Otworzyta jedno skrzydto, z szyba oklejona na krzyz paskami papieru i wyszta.
Po drugiej stronie schludnego trawnika, w dawnej suszarni chmielu, przerobionej
po przybyciu Ginette do Anglii na pokdj muzyczny i bibliotek¢, matka nadal gra-
fa. Takjuz do tego przywykli! Julia watpita, czy pianistka styszy cokolwiek poza
muzyka. I nagle Juli¢ ogarnglo przeczucie nieszczg$cia. Gdzie$ niedaleko, cho¢
jeszcze poza zasiggiem wzroku, dziato si¢ co$ bardzo zlego. Zawodzenie silnika
stato si¢ ostrzejsze. Brzmialo terazjak ryk zwierzecia. W koncu ukazat si¢, spo-
wity ogniem, wirujacy dziko samolot. Huk zagluszyt muzyke. Nawet matka mu-
siata go ustysze¢. Buchngta fala goracego powietrza. Julia cofngta si¢ bezwied-
nie. Ale oszklone drzwi nie stanowity zadnej ochrony, podobnie jak nie mogt jej
da¢ drewniany dom. Samolot, nadlatujac od strony Anscombe Wood, otart sig

o korony drzew. Wydawalo si¢, ze odbit si¢ od bukéw, poderwat na sekunde i ru-
nat w dot. Widziata, jak uderzyt w suszarnie. Swiat stat si¢ ogniem i zarem. W jed-
nej chwili powietrze wypelnit zapach ptonacego suchego drewna. Wstrzas odrzu-
cit Juli¢ do tylu. Uderzyta gtowa o krawedz ogrodowej tawki.

Kiedy si¢ podniosta, suszarnia plone¢ta niczym gigantyczny stos. W powy-
krecanym wraku z trudem dawato si¢ rozpoznaé¢ samolot. Budynek i maszyna
stopity si¢ wjedno. Silnik, jakby zyjac wltasnym zyciem, przeorat si¢ na druga
strong domku i wbit w wysoki zywoptot. Julia zaczg¢ta biec, ale goracy powiew
odrzucitja do tytu. Prébowata zakry¢ twarz i nie mogta. Przez chwile wydawa-
o sig jej, ze dostrzega posta¢ wijaca si¢ w ogniu. Trwato to tylko sekundg. Stata
i patrzyta jak ptomienie pochtaniajgjej matke, fortepian, ksiazki, belki $cian,
wszystko. W ostatnim przebtysku §wiadomosci dostrzegta, niby okrutny zart,
dobrze znane trzy kotka, jakie znaczyty kadluby samolotéw RAF-u.

Sir Michael Seymour, ojciec Julii, dotarl do Anscombe w godzing po tele-
fonie corki. Wiadomos$¢ zastala go w teatrze na probie ,,Szkoly obmowy". Stat
teraz obok Julii, a strazacy przeczesywali zgliszcza. Od czasu do czasu machi-
nalnie dotykaljeszcze dymiacych belek, podczas gdy obcy ludzie szukali ciata
jego zony. Kiedy zobaczyt zatosne resztki, ktore w koncu wyciagnigto, zachwiat
si¢ 1 zakryt oczy. Wyciagnat reke na oslep, szukajac u Julii podpory.

- Och, m6j Boze!... Moja ukochana... Moja jedyna...

Ulozone na noszach szczatki byty lekkie i trudne do zidentyfikowania. Kto$
naciagnat szybko koc. Drugiego ciata nie znaleziono. Francuskie okno salonu
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zwisatlo smetnie, wyrwane z zawiaséw. Meble i dywan nasigknety woda, ktora
strazacy obficie lali, kiedy na drewniany dach dworu Anscombe, perty hrab-
stwa Kent, posypaly si¢ iskry z pickta. A w gorze niemieckie bombowce rozpo-
czely, pod eskortg mysliwcow, kolejny nalot na Anglig.

Zabrata ojca do jadalni, z dala od widoku ruin. Stella, ktéra z niani prze-
dzierzgneta si¢ w gospodynie i opiekunke catej rodziny, przyniosta kanapki i her-
bat¢. Ona i kucharka stanowity catg stuzbe, jaka pozostala w Anscombe. Stella
pociaggata nosem, oczy miata zapuchni¢te od ptaczu.

- Prosze¢je$é! - rozkazata sir Michaelowi. Wydawato si¢, ze Seymour nie
styszy. Julia poszta w koncu po koniak. Szyjka butelki zadzwonita o kieliszek.
Sir Michael wychylit jednym haustem jego zawarto$¢ i nalat ponownie. Druga
porcj¢ pit juz wolniej, spogladajac niewidzacym wzrokiem na dawny ogrodek
rézany zamieniony w warzywniak.

- Moéwili o tym w wiadomos$ciach o szostej - obwiescita Stella. - Jakby
byta krolowa albo co...

- Byta! - krzyknat Michael. - Byta wyjatkowa!

Zadzwonit telefon.

- Zaczgto sig - jekneta Stella. - Czy mam odebrac¢? - Spojrzata na Julig.

- Nie, ja to zrobig.

Telefon urywat si¢ przez caty wieczor. Julia pomys§lata, ze chyba zatrudniono
dodatkowego operatora w miejscowej centralce, by przyjaé taka ilos¢ potaczen.

- Ogromnie mi przykro, panno Seymour - ztozyljej kondolencje telefoni-
sta, a drugi dodat: - Taka urocza kobieta. Zrobimy co w naszej mocy, ale jest
tyle rozmow...

Julia wiedziata, ze wsérdod dzwoniacych begdajej dwie zrozpaczone siostry.

Tuz po jedenastej przyjechat samochdéd RAF-u i w domu Seymourdéw zja-
wit si¢ podputkownik lotnictwa. Stella zaprowadzita go do jadalni. Michael
Seymour, podnidstszy si¢ na powitanie goscia, niebezpiecznie zachwiat si¢ na
nogach. Przez caly dzien nic nie jadl, za to nieustannie pit.

- Musiatem przyjecha¢, sir Michaelu. Nazywam si¢ Simmon. Stacjonuj¢
w Hawkinge. - Hawkinge bylo jedna z baz na linii frontu, skad lotnicy wyru-
szali wiele razy dziennie na spotkanie niemieckich mysliwcow przekraczajg-
cych kanat La Manche. Simmon nadal stat, cho¢ sir Michael zaprosit go gestem
do zajecia krzesta.

- W pana dom uderzyt samolot jednego z naszych, §wietnego pilota. By-
tem jego dowddca. Chtopak zostat odznaczony DFC* we Francji. Wspaniaty
lotnik. Stracit wiele niemieckich maszyn. Wczoraj oberwal porzadnie, ale uda-
to mu si¢ katapultowaé. Potamat si¢ przy ladowaniu, r¢ce ma brzydko poparzo-
ne, alejako$ posktadali go do kupy. Z ostatnich doniesien wynika, ze przezyje.
Ale wiele go jeszcze czeka, zanim bedzie mogt latac. Jezeli w ogdle bedzie
mogt.

* DFC - Distinguished Flying Cross - odznaczenie przyznawane oficerom lotnictwa
[przyp. red.].
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Michael potrzasnat gtows.

- Prosz¢ postuchaé, bardzo uprzejmie z pana strony, ze pan przyszedt. Do-
ceniam to. Nie watpi¢, ze ma pan teraz urwanie gtowy z Niemcami. Ale ja nie
chce nic wiedzieé. Zycze temu lotnikowi wszystkiego najlepszego, ale nie chce
nic o nim wiedzie¢. Rozumiem, ze ci chlopcy walczg i umierajg codziennie. Parg
dni temu jeden z nich spadl na nasze wzgoérze. To odwazni mtodzi ludzie. Jezeli
przezyjemy, im bedziemy to zawdzigcza¢. Prowadzg bitwg¢ w powietrzu, a my
mamy pecha, ze znajdujemy si¢ na ziemi. To niejego wina. Koleje wojny...

Podputkownik zareagowat w koficu na coraz bardziej zniecierpliwione ge-
sty Michaela i opadt wyczerpany na krzesto.

- Przypuszczatem, ze tak wlasnie begdzie si¢ pan na t¢ sprawg zapatrywat,
sir Michaelu. Naprawde¢ nie cheg si¢ narzucaé. Ale kiedy chtopak obudzit si¢
z narkozy, jaki$ idiota powiedzial mu o panskiej zonie. O lady Seymour...
eee...o madame Maslovej. Kazatjednej z siostr przysiac, ze zadzwoni do Haw-
kinge. Nalegat, by kto$ udat si¢ do pana, powiedziat... C6z mozna powiedzieé¢?
Ze mu przykro? Przychodze wlasnie wjego imieniu. Wszyscy bolejemy nad
ofiarami cywilnymi. Ze tez trafilo na nia!

- Czulby si¢ jeszcze gorzej, gdyby rabnat w katedr¢ Canterbury. Moja Zona
byta $miertelna, jak my wszyscy. Nikt z nas nie jest zabytkiem klasy zerowe;j.
Chyba nie cierpiata. Siedziala wtedy przy fortepianie. Powiedzialaby zapewne,
ze to pigkna $mier¢ dla muzyka. Ach! Na litos¢ Boska, cztowieku, niech pan si¢
napije koniaku. Simmon, tak? Niech pan sobie zdrowo golnie. To pomaga...

Julia u§wiadomita sobie, ze ojciec jest strasznie pijany.

- Zabytki... nie. Ona nie chcialaby by¢ zabytkiem. Prawdziwa kobiecta.
Ten mlody cztowiek, kimkolwiekjest, niech nie traktuje jej $mierci tak tragicz-
nie. Niech mu pan to powie. Gdyby spadt na katedrg, spowodowalby straty
w naszym dziedzictwie narodowym. Wypadek nad domkami szeregowymi po-
ciagnalby za soba $§mier¢ tuzina kobiet... wielu kobiet... - Zadziwiajaco opa-
nowany gtos, opanowany nawet w bolu i pijanstwie, ptynat strumieniem. Pod-
putkownik krecit si¢ niespokojnie na brzezku krzesta, popijajac drobnymi tyka-
mi koniak, ktory podata mu Julia i stuchat, jak ludzie zwykli stucha¢ jej ojca.
Powszechnie znana, przystojna twarz, pociggla, ciemnooka, o picknie rzezbio-
nej linii podbrodka pokryta si¢ gigbokimi bruzdami, ktérych Julia przedtem nie
widziala. W glowie dziewczyny brzeczaty stowa, ktorych uczyta si¢ po potud-
niu. ,,...ze strasznym, zwinnym ostrzem btyskawicy..."

Mowil o jej matce z mitoScia, i to byta prawda. Niewazne, Ze uganiat si¢ za
innymi kobietami. Z czasem Julia zrozumiata, ze to tylko romanse. Ojciec ko-
chal kobiety. Podziwialje i ich pragnat. Powodem jego zdrad byly dtugie okre-
sy roztaki, kiedy on lub Ginette jezdzili na tournee. Inne kobiety mogty stano-
wié obiekt pozadania badz podziwu. Zona byta obiektem jednego i drugiego,
kobieta, ktorg naprawde¢ kochat. Wszystko to brzmiato teraz w jego gtosie, po-
garda dla samego siebie, gniew, rozpacz.

- Widzi pan, jajg kochalem - powtarzat raz po raz. Zastony, czego wyma-
galy przepisy o zaciemnieniu, byly zaciagnigte. Pokdj oswietlata tylko jedna
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lampa. Na twarzy Michaela Seymoura malowat si¢ wyraz nieutulonego zalu.
Teraz ptakaty roéwniez jego oczy, nie tylko glos.

W holu rozdzwonit si¢ telefon. Julia poszta go odebra¢ i podputkownik
skorzystat z okazji, by si¢ pozegna¢. Potrzasnat r¢ka Michaela.

- Powiem temu mtodemu cztowiekowi...

- Tak, prosz¢ mu powiedzie¢. Powiedzieé, ze to byta ,ofiara konieczna".
Wszyscy ponosimy ofiary. Musimy... Dzigkujg, ze pan przyszedt...

Wreszcie dodzwonita si¢ Alex.

- Probuje¢ porozumieé¢ si¢ z wami od wielu godzin. - Najstarsza siostra Julii
mowita stanowczym, opanowanym tonem. - W teatrze powiedzieli, Zze ojciec wy-
jechat dawno temu. Zachowali si¢ bardzo przyzwoicie. Podstawili dla mnie samo-
chéd. Bede w domu przed §witem. - Mowiac o samochodzie miata na mysli woz
redakcji ,,The Record", gazety, dla ktorej pracowata. - Jak ojciec to znosi? Tak... Wy-
obrazam sobie. - Glos Alex opadl ojeden ton. - Czy... Julio, widziatas, jak to si¢
stato? Boze! Co$ takiego! Ty tez mogtas zgina¢! Musiatam poczekaé, az numer
péjdzie do druku. Nie mam pojecia gdzie jest Greg, ale liczg, ze si¢ zjawi. Nigdy nie
wiem, nad czym pracuje. Dostajemy mnostwo doniesien o ofensywie wroga. To
wiadomo$¢ na pierwsza strong, rozumiesz? O matce. Widziatam artykul do wyda-
nia porannego. Dla mnie zupetnie nierealny. Dali rowniez jej zdjgcie. Moje ulubio-
ne. Wolatabym, zeby wybrali inne. Patrzac na nie, mialam wrazenie, ze nie nalezata
do mnie nawet w potowie tak bardzo, jak do innych.

- Nalezala do wszystkich - powiedziala Julia migkko. Z ciszy, jaka zapadta
w stuchawce wywnioskowata, ze siostra ptacze. Poptynely tzy poltykane przez caty
wieczor, kiedy Alex wypetniata swoje redakcyjne obowiazki. To bylto dla niej typo-
we, odczeka¢ az gazeta pdjdzie do skladu i dopiero wtedy przyja¢ samochdd ofia-
rowany przez prasowego magnata, lorda Wolvertona, wtasciciela ,,The Record".

Inna kobieta zatamataby si¢ i wybiegta z redakcji z ptaczem. Ale nie Alex.
To wtasnie jej charakter, bardziej niz uderzajaca odziedziczona po ojcu uroda,
podbit Grega Mathiesona, jednego z najlepszych i najbardziej powazanych ko-
respondentow syndykatu Wolvertona. Mathieson byt rozwodnikiem z dzieckiem,
starszym od Alex o czterna$cie lat. Jak wigkszo$¢ dziennikarzy nie miat grosza
przy duszy. Nie takiego mariazu spodziewano si¢ po osobie pokroju Alex Sey-
mour. Rodzice doradzali zwloke, nie pochwalajac ani nie ganiagc wyboru. Alex
odczekata rok. Potem, kiedy Greg Mathieson powrdcit z Francji - gdzie tkwil
wraz z wojskami brytyjskimi na plazach Dunkierki, wysytal depesze, wysta-
wial si¢ na niebezpieczenstwo, by w koncu dosta¢ si¢ na poktad ostatniego stat-
ku, ktory zabierat zolnierzy do kraju - uznala, ze chwila nadeszta. Poslubita
Grega w czerwcu, nie powiadomiwszy nawet rodzicow. Koledzy z ,, The Re-
cord" byli $wiadkami. Michael i Ginette przyjeli decyzje¢ corki z rezygnacja.
Alex miata dwadziescia sze$¢ lat i mogta robi¢, co jej si¢ podoba.

Poniewaz londynskie mieszkanie Seymourow byto za mate na taka okazje,
Michael wynajal sale w Savoyu i zaprosit wszystkich swoich znajomych, poto-
we pracownikéw ,,The Record" i lorda Wolvertona, swego dtugoletniego przy-
jaciela, zebrawszy w ten sposob za jednym zamachem przedstawicieli §wiata
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teatru, muzyki i dziennikarstwa. Michael i Ginette u§miechali si¢ promiennie,
jakby matzenstwo corki byto ich pomystem.

- To nie przetrwa. - Julia ustyszata czyje$ stowa, kiedy saczyla czarnoryn-
kowego szampana. - Szkoda takiej dziewczyny...

Julia byta innego zdania. Lubita Grega Mathiesona. Polubita go nawet bar-
dziej, gdy zaczeta czytac jego artykuly. Posiadat rzadki talent opisywania wiel-
kich bitew, obojetnie czy byla to inwazja na Belgi¢, czy ewakuacja Dunkierki,
a takze drobnych triumfow i tragedii wojennych. Tego ranka przestat doniesie-
nie z tajnego lotniska gdzie$ na poludniowo-wschodnim wybrzezu. Dzien po
dniu patrzyl, jak lotnicy podrywaja w powietrze samoloty, czekal na powrdt
zdziesiatkowanych eskadr.

Dzi$, zamiast o stratach niemieckich i brytyjskich, pisat o psie zaginionego
pilota, czekajacym cierpliwie na swego pana. Zwierzaku, ktory nie jadl, nie
spal i wital z nadzieja kazdy ladujacy samolot. Pies wabit si¢ Tuff. Trzeciego
dnia dowodca eskadry, §wiezo awansowany po $§mierci przyjaciela, nie wytrzy-
mat psiego zawodzenia. Zszed! na godzing z posterunku i zabrat teriera do domku
potozonego pare mil od lotniska, w poblizu wioskowego pubu, do ktérego pilo-
ci czesto zagladali po stuzbie. W domku mieszkato o$mioro dzieci, szescioro
nalezacych do rodziny i dwoje wojennych sierot. Dowodca mial nadziejg, ze
odwrocg uwage psa od lotniska. Na pierwszej stronie ,,The Record" ukazato si¢
zdjecie Tuffa siedzacego w bujanym fotelu w otoczeniu zachwyconych dzieci.
Byta to jedna z tych historii, ktére podtrzymywaly na duchu i Greg Mathieson
wiedzial o tym. W podobny sposdb gazety opisza $mieré Ginette Maslovej.
Przedstawia jajako bohaterke, z pominigciem ponurych szczegotow.

P6znym wieczorem, kiedy Julia poczutla, ze nie jest juz w stanie odebrac
ani jednego telefonu, kiedy ojciec zapadt w pijacki, niespokojny sen w wielkiej
sypialni, tulac starego pluszowego krolika, ktorego Ginette Maslova zabierata
na wszystkie koncerty, kiedy nawet Stella poszta do t6zka, telefon zadzwonit
ponownie. Julia powlokta si¢ z kuchni, by go odebra¢. Byta juz w szlafroku.
Czekata na Alex, zeby podgrza¢ mleko i przygotowac kakao. Wiedziata, ze tym
razem dzwoni Constance. Connie. Znajomy, kochany glos spigty, ale opanowa-
ny. Telefonowata z Bentley Prory w Stanmore, kwatery glownej Dowdinga.
Pracowata tam jako kre$larz.

- Wtasénie skonczytam stuzbe. Byto dosy¢ goraco. Powiedzieli mi dopiero
teraz. Wysytaja samochéd do Hawkinge, wigc podrzuca mnie do Anscombe.
Dostatam siedemdziesi¢gciodwugodzinng przepustke. Wkrotce bede z toba.

Connie. Ona potrafi wnies¢ ciepto i tad. Jej kojaca obecno$¢ pomoze odna-
lez¢ sens bezsensownej $mierci, uciszy prézny gniew Julii, moze nawet pozwoli
zapomnie¢ na chwilg zapach zweglonego drewna. Connie byta ,,srednig" siostra.
Opoka i ostoja dla Alex i Julii, ktorych temperamenty $cieraly si¢ bezustannie.
Posréd fajerwerkow talentu i temperamentu Seymourdw jawita si¢jako gwiazda
przewodnia, wcale nie aspirujac do gwiazdorstwa. Constance. Imig pasuje do niej
jak ulat, pomys$lata Julia nie po raz pierwszy. Jakze tgsknita za obecnoscia Con-
nie. Wiedziata, ze teraz bedzie mogta pozwoli¢ sobie na zalamanie, na tzy. Con-
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nie zajmie si¢ ojcem, zajmie domem. Wespra si¢ na niej, rownie nieSwiadomie,
jak to robili od czasu, gdy Connie przestata by¢ dzieckiem.

Julia ustyszata chrz¢st opon na zwirowanej alejce. Samochdd mingt drzwi
frontowe. Widocznie Alex kazata kierowcy zajecha¢ od tylu. Zamalowane re-
flektory dajgce tylko struzki $wiatla nie moglty wydoby¢ z mroku pogorzeliska.
Ale byta to noc bombardowan. Niebo az huczato od ryku silnikow, ostrzejszego
zawodzenia mys$liwcow. Ksigzyc oswietlal i tak zbyt jasno, bolesnie, zwalisko
poskrecanych belek suszami. Julia zgasita lampe i dopiero wtedy odciagnela czarng
plachte zastaniajaca drzwi kuchenne. Siostry objely si¢ w milczeniu. Wydawato
im si¢, ze stoja tak bardzo dtugo. Lzy nie poptynety, ale Julia czuta przy sobie
bicie serca, rownie gwattowne jak jej wlasne, styszata niewypowiedziane stowa.

W koncu przypomniala sobie, Ze nie sa same.

- Czy... kierowca napije si¢ czegos? Jest kakao, a moze whisky?

- Dzigkuje pani, ale musze ruszac.

Nie chce przeszkadzaé, pomyslata Julia. Moze byt gltodny, moze marzyt
o drinku, ale widzial ruiny suszami nie mniej wyraznie niz dostrzegataje Alex.
Podobnie jak podputkownik pragnat odjechaé jak najszybciej.

Przez dtuzszy czas siedzialy przy wielkim kuchennym stole, niemal tulac
si¢ do siebie, jakby probowaly obdarzy¢ si¢ wzajemnie sitag. W mozliwie ogled-
ny sposoéb, urywanymi zdaniami Julia opowiedziata swojg histori¢. Warkot bom-
bowcow zaczgl si¢ oddala¢. Z bukowego zagajnika, nad ktorym zawist wow-
czas na utamek sekundy samolot, dobiegatl pierwszy krzyk jakiegos ptaka. Moze
utracit swoje male, a moze po prostu nawolywat partnerke.

- Cwiczyla - opowiadata Julia. - Powtarzata ciagle od nowa jedna malen-
kg fraz¢ z Mozarta. Wiesz, jaka byta matka. Potem chyba si¢ rozgniewata. Za-
grala Rachmaninowa, jednym ciggiem, bez wahania. Huk maszyny zdawatl si¢
jej akompaniowac jak orkiestra. Moze ona tez to czula. Nie sadzg, by przestata
graé, nim samolot uderzyl w suszarni¢. Nie styszatam. To dziato si¢ zbyt blisko.

Palce Alex powedrowaty niepewnie ku twarzy Julii. Obrysowaty lini¢ brwi.

- Bytlas bardzo blisko ognia. Wiesz, ze masz osmalone brwi? A twoje
rece... - Z niezwyklg u niej czuto$cig uniosta dtonie Julii do $wiatta. Dotkneta
bandazy, ktorymi Stella opatrzyta oparzenia. - Czy to boli, skarbie?

Julia potrzasneta gtowa. Prawie nie czuta tego drobnego cierpienia w mo-
rZu rozpaczy.

- Byt lekarz. Dat mi co$ przeciwbdlowego. Ojcu tez co$ dat, cos, co razem
z polowa butelki koniaku zwalito go z nég. Recejeszcze nawet nie zaczgly mnie
bole¢. Caly czas myS$le o niej...

- Nie wolno ci! - powiedziata Alex ostro. - To nie mogto trwac¢ dtuzej niz
pare sekund. - Ciagle wracata do tego, co powiedziat ojciec podputkownikowi.
Ze bytoby gorzej, gdyby pilot trafit w katedre Canterbury. - Na pewno tak nie
myslat.

- Owszem. Teatralny gest, ale ojciec taki juz jest. Musisz powtorzyé to
Gregowi. Bedzie to dla niej najpigkniejsze epitafium. Ojciec naprawde ja ko-
chat. Teraz zachowuje si¢jak dziecko, tuli jej krolika...
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Switato. Niebo nad domem bylo ciche, jasne. Umeczeni bojownicy, ktorzy
walczyli o dominacj¢ w przestworzach, wycofali si¢ w koncu, po to tylko jed-
nak, by zebraé¢ sity. Swiat wydawat si¢ niezwykle cichy, jezeli nie liczyé pta-
kéw, terazjuz calego ich choru. Stodki, tagodny angielski poranek u progu an-
gielskiego lata. Powinien pachnie¢ rézami i rosa. Ale w powietrzu unosit si¢
swad spalonego drewna i boleénie zimny powiew $mierci.

Ostry zgrzyt wdart si¢ w cisz¢. Okruchy zwiru spod kot pedzacego samo-
chodu uderzyly o $cian¢ starego dworu, bez $ladu uszanowania dla domu po-
grazonego w zatobie. Naglacy, ostry dzwigk.

Z mocno sfatygowanego wojskowego gazika wysiadta Connie. Zwroécita
si¢ z jakim$ pytaniem do pasazera na tylnym siedzeniu. Moze, takjak przedtem
Alex, zapraszata go do domu. Potem jej dton powedrowata do czota w przepi-
sowym pozdrowieniu. Towarzyszem podrdézy byt widocznie wojskowy udaja-
cy si¢ do Hawkinge. W drodze z Bentley Priory przejechali przez Londyn pod-
czas zaciemnienia i przedarli si¢ do Kent w zadziwiajaco krotkim czasie.

Siostry Seymour znane byly z urody w $§wiecie prasy i teatru. Odziedziczy-
ly po rodzicach znakomity kosciec, dtugie szyje i linie szczek, ktore nigdy nie
wychodza Zle na fotografii. Poruszaly si¢ z ptynnym, elektryzujacym wdzie-
kiem, z jakim ich matka zasiadata przy klawiaturze, a ojciec wychodzit na sce-
ne. ,,Wspaniate Seymourki". Tak je nazywano, nawet matg Julig, jeszcze do
niedawna nastolatke. Z nich trzech tylko Connie zdawata si¢ nie dostrzegaé
wrazenia, jakie wywierata na innych, nie§wiadoma wlasnej urody. Wzigta to,
co najlepsze po ojcu i matce. Byta dumg rodziny.

Zsungla czapke na tyt glowy, odstaniajac nieupudrowana twarz. Niebieski mun-
dur byt zmigty po nocnym dyzurze i dtugiej jezdzie. Grube, nieeleganckie poniczo-
chy zaczynaly si¢ watkowac¢ nad cholewkami praktycznych wojskowych butow.
Ale znuzona, smutna twarz Connie byta rownie pigknajak angielski poranek.

Wyciagneta ramiona ku siostrom, a one rzucily si¢ do niej.

Alex, $wiatowa, zahartowana przez Fleet Street i mtoda, ciggle poszukujg-
ca drogi zycia Julia. Ramiona Connie ogarngty je obie. Siostry Seymour przytu-
lity si¢ do siebie i nareszcie si¢ rozptakaty.

A na niebie wraz w pierwszymi promieniami stonca pojawity si¢ eskadry
mys$liwcow. Skonczyt sie krotki spokoéj poranka.

2

Dwa dni pozniej Ginette Maslova zostala pochowana na cmentarzu przy
kosciotku w Anscombe, ktory pochodzit z czasow Normandéw i figurowat w Do-
mesday Book*. Greg Mathieson dotaczyt do Zony i jej rodziny. Wiasciwie to on

* Domesday Book - ksiega katedralna, zawierajaca spis wszelkiej wlasno$ci w Anglii
za Wilhelma Zdobywcy [przyp. red.].



kierowat uprzataniem pogorzeliska. Poczatkowo Michael nie chcial zgodzi¢ si¢
na rozbiorke suszarni. ,,To bedzie jej mauzoleum..." Ale wowczas zarzadca ma-
jatku, Harry Whitehand, wtracil si¢ z bezceremonialno$cig starego przyjaciela.

- Cztowieku, nie badz glupcem! Ta ruina stanowi zagrozenie dla kazdego,
kto si¢ do niej zblizy. Chcesz, zeby zging¢to pod nigjakie$ dziecko? Postuchaj,
zrobimy tam co$. Pdzniej. Zasadzimy co$ tadnego. Po wojnie...

Michael ustgpit i wycofat si¢ do jadalni, gdzie czekala na niego butelka
koniaku. Harry Whitehand zaméwit we wsi dwoch robotnikow i traktor. Greg
Mathieson pomo6gt umocowaé liny. Domownicy wzdrygneli sig¢, styszac huk
walacej si¢ Sciany. Dlawiacy w gardle pytjeszcze raz zakryt niebo. Potluczone
okna salonu zabito deskami do czasu, gdy uda si¢ zdoby¢ szkto. A w gorze cig-
gle trwata bitwa.

W dniu pogrzebu, poszli zakurzong wiejska droga do kos$ciota. Nalezato
oszczedzaé benzyng. Dzien byt rownie pigkny jak ten, w ktorym umarta Ginet-
te. Michael z Connie i Julig przy boku, Alex i Greg, Stella, kucharka i Harry
Whitehand, okoliczni farmerzy i ich zony ci¢zko dyszeli spieszac w upale przez
wiejskie btonia. Wreszcie dotarli do kosciota ocienionego d¢gbami. Laka zasta-
wiona byta powozami, traktorami, wszelkimi $rodkami lokomocji dostgpnymi
w czasie wojny. W kosciele ttoczyl si¢ juz zwarty ttum farmeréw i wiascicieli
sgsiednich majatkéw, okolicznej szlachty. Kwiaty, zebrane z nielicznych ogrod-
kow nie zaoranych jeszcze pod warzywa, okrywaty trumne.

- Kto by pomyslatl... - szepnat Michael. - Przeciez ledwo ja znali.

- Znali ja - powiedziata Alex gwaltownie. - Znali ja od ostatniej wojny.
Kochalija, poniewaz kochatjg dziadek. I dla niej samej. Wszyscy tu si¢ urodzi-
lisSmy. Oni o tym pamigtaja.

Wiele 0s6b przybyto z Londynu, zuzywajac bezcenng benzyng, samocho-
dami lub ryzykujac wielogodzinng podréz spdzniajacymi si¢ pociagami. Wiel-
cy arty$ci, muzycy, aktorzy w milczeniu odprowadzali wzrokiem rodzin¢ zma-
rlej. Dziesiatki dtoni wyciagato si¢ w gescie wspdtczucia. Twarde r¢ce rolni-
kow, gtadkie dtonie tych, ktérzy zarabiali na zycie w inny, wcale nie tatwiejszy
sposob. Julia dostrzeglta kilka limuzyn zaparkowanych na tace. Rozejrzata si¢
szukajac DD, Davida Davidoffa, producenta, impresario, najblizszego przyja-
ciela rodziny, ktory byt cze$cia zycia ich wszystkich. Dostrzegta go tuz za bra-
ma cmentarng. Lzy splywaty pojego stowianskiej twarzy. Obok niego stat lord
Wolverton, szef Alex. ,,Stary Woolfie", jak nazywaty go od dziecinstwa. An-
gielska rezerwa nie pozwalala mu na luksus tez, ale twarz mial przerazajaco
smutng.

Ginette Maslova panowala w myslach tego ttumu niepodzielnie podczas na-
bozenstwa, kiedy §piewali stare, podtrzymujace na duchu pies$ni. Organista od
Swietego Pawta, Christopher Lloyd, przyjechat az z Londynu i walczyt dzielnie
ze starymi, astmatycznymi organami. Spiewali pieéni, ktére jednoczyty ich w mo-
mencie najwiekszego zagrozenia ojczyzny, gdy kolejna eskadra niemieckich bom-
bowcow pod eskorta mysliwcow przelatywala nad wybrzezem Anglii. Kiedy
wychodzili z kos$ciota, Christopher Lloyd zagrat ,,My country, thee I vow.
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Julia u$§wiadomita sobie, ze wielu z tych ludzi pamig¢ta Ginette Maslova
z czasOw, gdy na poczatku pierwszej wojny §wiatowej przyjechata do Anscom-
be jako mtoda zona Michaela Seymoura. Ginette wyszta za maz z nierozwaz-
nym pospiechem, jak sadzili niektdrzy, we Francji tuz przed inwazja niemiec-
ka. Po krotkim miesigcu miodowym, na wyrazny rozkaz Michaela wyjechata
wraz z rodzicami do Anglii, do Anscombe. Ojciec Michaela, Guy Seymour,
ktérego rodzina wtadala oSmiuset akrami Anscombe przez tyle pokolen, ze daw-
no juz utracono rachube, przyjal przybyszoéw z przyjaznym zdumieniem.

Musiato by¢ bolesnym doswiadczeniem dla Guya Seymoura, kiedy zrozu-
miat, ze jego jedyny syn, Michael, ztamal rodzinng tradycj¢ i podczas pobytu
w Oksfordzie postanowit zosta¢ aktorem. W rodzinie Seymourdw nie zdarzyt si¢
dotad taki przypadek. Michael zaczat juz wyrabia¢ sobie nazwisko na londyn-
skiej scenie, gdy wybuchta wojna. Zaciagnal si¢ natychmiast i zostat wystany do
Francji. Nikt nie mégt zrozumieé, jak znalazt czas i sposobno$¢ na konkury. Byto
natomiast oczywiste, ze malzenstwo nie budzi zachwytu ojca panny mtode;j.

Nazwisko Igora Maslova, kontrowersyjnego, lecz cieszacego si¢ rosnaca
popularnoscia dyrygenta, bylo juz znane nie tylko w Europie. Wraz z zona,
Svetlana, i dziesi¢cioletnig corka, opuscit Rosje po rewolucji 1905 roku, kiedy
to popadt w nietask¢ na dworze carskim. Maslov uwazat rzady cara za zbyt
represyjne. We Francji Maslovowie nadali cérce nowe imi¢, Ginette.

Zachecany przez przyjaciela, Diaghileva, Igor dyrygowal cze¢sto wykona-
niami muzyki baletowej, utworéw Strawinskiego, Ravela, de Falli. Zeby zaro-
bi¢ na zycie grat to, co publiczno§¢ spodziewata si¢ ustyszeé, cho¢ Niemcy
uwazali, ze ich narodowi kompozytorzy, Brahms, Beethoven, Schubert, pod
jego batuta za bardzo przypominaja Czajkowskiego. Poprowadzit orkiestre, kiedy
jego dwunastoletnia coérka debiutowata dwudziestym pierwszym koncertem
fortepianowym Mozarta. Wraz z Ginette zostat zaproszony do Ameryki i od-
nidst znaczacy sukces, cho¢ lekcewazyl amerykanska publicznosé, okreslajac
ja mianem ,,prowincjalnej". Maslov wiedziatl, ze urok jego picknego dziecka
przyémiewa jego wtasny talent.

Potem oddat cérke w r¢ce nauczycieli paryskiego konserwatorium, pragnac,
by osiagneta wigksza dojrzatos¢ w muzyce. Jako siedemnastolatka Ginette znow
wystapita publicznie, pewna siebie, apodyktyczna ponad wiek. Maslov poczut
si¢ zazdrosny, kiedy jeden z paryskich krytykoéw napisat: ,,...rzadki talent, kto-
ry przyémié¢ moze tylkojej wybitna uroda". WSsciekt si¢, gdy corka potajemnie
poslubita nieznanego oficera brytyjskiego, zapewne bez grosza przy duszy, kto-
ry to miody czlowiek twierdzil, ze jest aktorem. Dowiedziawszy si¢ o $lubie,
Maslov wykrzykiwal, ze Ginette jestjeszcze dzieckiem, nie mogacym stanowié
o sobie. Ale kiedy armie niemieckie ruszyty na Paryz, pobiegt po ratunek do
zigcia i skorzystat z propozycji wyjazdu do Anglii. Wraz z zona sp¢dzit dwa
tygodnie w Anscombe, uwazajac, ze serdeczna gos§cinnos¢ te$cia Ginette jest
czym$ samo przez si¢ zrozumiatym. Guy zapraszal ich, by zostali, jak dlugo
zechca. Do chwili, gdy Anglia odniesie ostateczne zwyci¢stwo. Niktjuz wow-
czas nie mowil, ze wojna wkrotce si¢ skonczy.
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Ale Maslovowie nie lubili wsi. Uwazali, ze mozna tam jezdzi¢ z wizyta,
ale nie da si¢ mieszkac. Tesknili za swoimi ze §wiata artystycznego. Kiedy Igo-
rowi zaproponowano goscinny wystep w Londynie, skorzystali skwapliwie ze
sposobnosci wyjazdu. Mowito si¢ o drugim amerykanskim tournée. Ucalowali
wigc corke na pozegnanie i obiecali, ze wrdca przed narodzinami dziecka.

Zostawili onie$mielong, steskniong za domem Ginette. Dziewczyna spo-
dziewata sig, ze te$¢ bedzie wobec niej sztywny i po angielsku poprawny. Oka-
zal sie jednak delikatny i troskliwy, cho¢ nigdy w ostentacyjny sposdb. Nawet
jezeli odczuwat zawod, ze syn wybrat taka a nie inng profesje i taka a nie inng
zong, jezeli zalowal, ze nie ma komu przekaza¢ Anscombe, nigdy tego nie oka-
zal. Wobec wiesci o rzezi we Flandrii malata szansa, by Michael szczesliwie
wrocit do domu. Guy nie wygladat wigc cudu, ktory sprawitby, ze jego jedynak
zmieni si¢ nagle w typowego ziemianina i przejmie zarzad nad matym, lecz
picknym majatkiem. Modlit si¢ tylko, zeby syn przezyl. Nie wyrazil nawet na-
dziei, ze dziecko, ktore nosita Ginette, bedzie chlopcem.

Kiedy w Anscombe oczekiwano narodzin dziecka, ojciec Ginette koncer-
towat w Londynie. Maslovowie jeszcze raz odwiedzili corke we dworze Sey-
mourdw i powiadomili ja z ponurymi minami, ze wyruszaja na tournée po
Ameryce. Muszg przeciez zarabiaé na zycie. Z typowa rosyjska impulsywno-
$cig Igor oddal Ginette wszystkie pieniadze, jakie udalo im si¢ zaoszczedzié
z londynskich honorariow. Os$wiadczyl, ze nie powinna by¢ ci¢zarem dla az
nadto uprzejmego Guya Seymoura, ktorego w duchu uwazat za Smiesznego nu-
dziarza. Nakazal corce dobrze opiekowac si¢ jego, Maslova, wnukiem, ¢wiczy¢
gre na fortepianie i duzo §piewaé, by dziecko urodzito si¢ z muzyka w duszy.
Taktownie nie zauwazyl, ze w Anscombe nie byto fortepianu. Ginette nigdy nie
czula si¢ tak samotna, jak w chwili, gdy pozegnata rodzicow na stacji, uszcze-
sliwionych, ze wypelniwszy rodzicielski obowiazek, moga bez reszty poswie-
ci¢ si¢ muzyce. Mieli przed soba niebezpieczng i niewygodng podrdz przez
Atlantyk, ale podchodzili do tego faktu z duzg beztroska.

- Czy wszyscy Rosjanie sa tacy... tacy obojetni na niebezpieczenstwo? -
zapytat Guy Ginette.

- Sa fatalistami i maja sktonno$¢ do melancholii. Wigc $mieja si¢ i upija-
ja, zeby zapomnie¢ o §wiecie - odparta.

Guy Seymour rozumiatl jej samotno$¢. Sam obojetny na muzyke, uswiado-
mit sobie nagle, jak bardzo synowa musi za nig tesknic.

- Droga moja - powiedzial, kiedy Maslovovie odjechali. - Jak mogtem by¢
tak $lepy? Oczywiscie, ze potrzebujesz muzyki. Zobacze, co si¢ da zrobic...

Nawet w tych chudych wojennych czasach zdotal zdoby¢ materialy budow-
lane inajat ludzi do remontu suszarni chmielu. Kiedy$ bylo to miejsce zabaw
Guya ijego brata. Od lat stuzylo jednak za mieszkanie pajagkom. Guy upigkszyt
wnetrze najlepiej jak potrafil, wyzebrat pozyczke od przyjaciela i kupit fortepian.
Kazal wyczysci¢ komin i kazdego ranka rozpalat ogien w kominku, zeby wysu-
szy¢ $ciany. Wreszcie spedzit trzy dni w Londynie na poszukiwaniach manuskryp-
tow muzycznych. Byl zdumiony ilo$cig nut, jakich Ginette potrzebowata.



- Po narodzinach dziecka - powiedziata - nauczycie)...

- Ale...Mysélatem, ze masz juz to wszystko wjednym palcu.

- Dopiero zaczynam si¢ uczy¢ - uSmiechneta si¢. Byla wzruszona dobro-
ci¢ i troska tescia. Miata nadzieje¢, ze dziecko okaze si¢ synem, ktory nie wyro-
$nie na aktora ani muzyka, ale bedzie uprawiat pola Anscombe, jak to robili
Seymourowie przez tyle setek lat.

Podczas gdy jej ciato rozrastato si¢ i zaokraglato, ona ¢wiczyla gamy i ar-
peggia. Guy zapytal ja kiedy$ nieSmiato, dlaczego nie zagra muzyki, muzyki
w takim sensie, jak on to rozumiatl.

- Nie gratam tak dtugo. Boj¢ si¢ sprobowaé. Najpierw rozgrzewka, ojcze.

To pojat bez trudu.

- Taka muzyka brzmi dla ciebie strasznie, prawda? - zapytata Ginette. -
Wolatbys$ cos$, do czego mozna by zatanczy¢...

- Wecale nie - powiedzial szczerze. - Ucze¢ sig, ze istnieje co$§ innego.

Ktorego$ dnia przyniost jej przed lunchem kieliszek sherry do suszami.
Dbat o jej diet¢ nie mniej, niz o jej zdrowie. Uniosta kieliszek.

- Mysle, ze juz czas na matego Mozarta. Jezeli wybaczysz potknigcia i fal-
szywe uderzenia. Mam nadziej¢, ze dziecko nie styszy mnie zbyt dobrze. - Za-
grata dla Guya sonat¢ Mozarta, co$ z pozoru niestychanie prostego, co, jak si¢
domyslat, wcale proste nie byto. Ze zdumieniem dostrzegta tzy w oczach te-
$cia. - Sprawitam ci przykros$é?

- Nie. Sprawita$, ze jestem bardzo szczg$liwy.

Ta pigkna, urodzona w Rosji dziewczyna, istota tak mu obca, jak to sobie
mozna tylko wyobrazié¢, stata si¢ nagle corka, ktorej nigdy nie mial, siostra,
ktorej mu brakowato, matka, ktorg kochat, zona, ktéra umarta zbyt mtodo, ob-
darzywszy go tylko jednym dzieckiem.

Popatrzylta na niego ponad wielkim fortepianem.

- Dates mi tak wiele. Taki spokdj. Spokdj, w ktorym rozwijato si¢ moje
dziecko. Bedzie silnym chtopcem. Wyros$nie tutaj i speini twoje marzenia, kto-
rym nie sprostal Michael. Zostanie w Anscombe, kiedyjego niemadrzy rodzice
rozbiegna si¢ po $wiecie, by gra¢ muzyke i wystgpowac na scenie. Bedzie zie-
mianinem jak ty, Rosjaninem w umitowaniu ziemi i Anglikiem w sposobie,
w jaki si¢ bedzie o nig troszczyl. Zostanie ochrzczony w kosciele w Anscombe
i otrzyma imiona Guy Michael...No, i Igor, zeby drugi dziadek nie poczul si¢
urazony. Ale bedzie Anglikiem...

Telegram, ktory wystano do Michaela do Francji, brzmiat:

Masz pickng corke, Aleksandre. Ginette i mala zdrowe.
Ucalowania
ojciec

- Przykro mi, ojcze. Nastgpnym razem begdzie chtopak. Jak tylko Michael

wroci do domu, postaramy si¢ o drugie dziecko. Tym razem bedzie syn. Dla
ciebie.
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- To nie ma najmniejszego znaczenia - odparl, spogladajac z uwielbieniem
na wnuczke. Zostal z Ginette podczas porodu, przerazony, ze synowa moze
umrze¢, jak tyle kobiet w jego rodzinie. - Nabierz sil i graj swojemu dziecku.
Musicie by¢ w dobrej formie, kiedy Michael wroéci.

Staro$§wiecka, drewniana kotyska powedrowata przed kominek w suszarni.
Przez dwa lata Ginette ¢wiczyla gamy, grata Bacha, Beethovena, Mozarta i ob-
serwowala, jak jej coreczka zaczyna raczkowac, a potem chodzi¢. Raz w tygo-
dniu jezdzita do Londynu na lekcj¢ fortepianu, pelna poczucia winy, poniewaz
nie wykonywata zadnej pozytecznej pracy.

- Wszystko w swoim czasie - uspokajat ja Guy. - Twoim obowigzkiem
jest pielegnowac talent, a nawet rece. Swiat potrzebuje ciebie nie mniej niz za-
cnych kobiet, ktore piela grzadki i zwijaja bandaze.

Anscombe byto zbyt mate, zbyt na uboczu, by zarekwirowano dom na szpi-
tal dla rekonwalescentow, wigc Ginette wymusita na Guyu, by pozwolit jej pra-
cowa¢ ochotniczo wjednym z sasiednich majatkow. Zaczg¢ta skromnie, zmy-
wajac naczynia i szorujac podtogi. Guy rozpaczat nad jej rekoma i nawet wy-
trzasnal skad$§ wazeling, ktora osobiscie wmasowywal w dlonie Ginette. Kiedy
wie$¢ o sukcesie Igora Maslova w Stanach Zjednoczonych dotarta za Atlantyk,
wtadze szpitala naktonity Ginette, by organizowata w niedzielne popoludnia
koncerty dla rekonwalescentow.

Na poczatku w sieni zamku grala na rozstrojonym fortepianie popularne
piosenki, o ktore prosili zotnierze: ,,Keep the Home Fires Burning", ,,Tippera-
ry", ,Rose of No Man's Land". Spiewata ijej glos z lekkim francuskim akcen-
tem oczarowal wszystkich. Wkrotce jednak kto§ uswiadomit sobie, ze Ginette
jest muzykiem z prawdziwego zdarzenia. Bardziej z checi uczynienia jej przy-
jemnosci niz dla zadowolenia stuchaczy poproszono, by od czasu do czasu
wykonata co$ z wlasnego repertuaru. Grywata wigc Mozarta, Chopina, Schu-
berta. Pewnego dnia, kiedy w Anscombe nie byto nikogo, kto mogtby si¢ za-
opiekowac dzieckiem, zabrata Alex ze soba do szpitala. Zme¢czona dlugim dniem
dziewczynka przysiadta na podtodze przy fortepianie, ssac palec. Ginette $pie-
wata rosyjska kotysanke¢. Nie bylo braw na zakonczenie. Dziecko usngtlo,
a w oczach me¢zczyzn wezbraly tzy. Ztotowlosa matka wzigta na rgce smagta
coreczke 1 uktonita si¢ publicznosci. Rece wyciagaty si¢ ku niej, kiedy przecho-
dzita migdzy rzedami krzesetl.

- Wygladatajak obrazek, z tag matai w ogole - powiedziatjaki§ mezczyzna.

- Madonna - orzekt lekarz naczelny, ktory przechodzit korytarzem i przy-
stanal na chwile, by postuchaé. Kobiety pracujace wowczas w szpitalu zacho-
waty to wspomnienie o Ginette Maslovej az do dniajej pogrzebu w czasie dru-
giej wojny $wiatowej. Ludzie na wsi maja dobra pamig¢.

Otrzymali telegram, ze Michael jest ranny. Guy trzymat Ginette za re¢ke,
kiedy jechali pociagiem do szpitala w Reading.

- To nie moze by¢ nic ci¢gzkiego - powiedzial, zeby ja pocieszy¢. - Ofiary
powaznych obrazen umieraja we Francji. - Nie wspomnial, ze ofiary powaz-
nych obrazen, jesli przezyja, odsylane sa do domu, do Anglii.

22



Michael zostal ranny odtamkiem w noge¢. Przez peilne niepokoju dni czeka-
li, czy nie wywiaze si¢ gangrena, ktorej obawiali si¢ lekarze. Chory prébowat
zartowac.

- Dobrze przynajmniej, ze nie dostatem w twarz. Do konca zycia gratbym
juz tylko Ryszarda Trzeciego.

Kiedy niebezpieczenstwo amputacji mingto, Michael zostat odestany z Re-
ading do szpitala w poblizu Anscombe, gdzie pracowala Ginette. Wowczas tez
po raz pierwszy zobaczy!t swoja corke. Siadywal wraz z innymi Zolnierzami na
popotudniowych koncertach, tulac Alex niby cenny depozyt i spogladajac
z uwielbieniem na zong¢. Potem pozwolono mu wréci¢ do domu na rekonwale-
scencj¢. Siedzial na trawniku lub w suszarni i stuchatl, jak Ginette gra albo spa-
cerowal, zeby ¢wiczy¢ noge i odciagnaé Alex od matki.

- Kochanie, nie wiem, czy na dobre ci wyszto, ze ci¢ poslubitem. Nalezysz
do $wiata sztuki, jak twoj ojciec. Nie mozesz zagrzebaé si¢ na wsi, sta¢ si¢ kura
domowsg.

Wzruszyta ramionami.

- Wszystko w swoim czasie, Michael. Wszystko w swoim czasie. Jestem
mtoda. Artysta musi dojrze¢. Dojrzewam tutaj, w tym spokojnym, pigknym
miejscu, ktore ofiarowal mi twdj ojciec. Dojrzewam z Alex. Nie jestem prze-
ciez zta matka, prawda, Michael? Zig zona?

Kochali si¢ zarazem namigtnie i czule, o wiele dojrzalsi jako kochankowie
niz podczas krotkiego miesigca miodowego we Francji. Ale kiedy rekonwale-
scencja dobiegta konca i maz otrzymat rozkaz powrotu do Francji, Ginette pta-
kata nie tylko z powodu jego odjazdu.

- Nie jestem w cigzy - wyznata Guyowi. Czula, ze moze podzieli¢ si¢ z nim
kazda mys$la. - Miatam taka nadziej¢... Boje¢ sig¢, ojcze. On tam jedzie...tak
niewielu wraca.

Zaangazowala si¢ jeszcze bardziej w prace w szpitalu, gdzie powierzano
jej teraz odpowiedzialniejsze funkcje. Podjela rowniez nauke u londynskiego
nauczyciela, ktory zganil ja za wpadanie w rutyne, pochwalil natomiast za zmiang
podejscia do muzyki.

- Nareszcie grasz jak dorosta kobieta, nie jak przedwczesnie rozwinigte dziec-
ko - powiedzial. - Zaczynam wierzy¢, ze spelnisz oczekiwania swojego ojca.

Alex rosta. Uczylta si¢ jezdzi¢ na starym kucu i plakata, kiedy dziadek nie
chciat jej zabra¢ na objazd posiadtosci.

- Pozniej, koteczku, kiedy bedziesz starsza. Zresztg biedny stary Pony jest
zbyt zmgczony, by dzwigaé cig taki kawal drogi.

Wojna zakonczyta si¢ nie pelnym chwatly zwycigstwem, lecz ugoda w wy-
niku strasznego wyczerpania wielkich armii, ktore nie mogty walczy¢ dtuzej.
Michael powrdcit w randze majora, odznaczony DSO*. 1 zasilit zastepy bezro-
botnych aktoréw, juz nie taki mtody, ale obdarzony uroda dojrzata i okrzepta.

* DSO - Distinguished Service Order - medal przyznawany oficerom wojsk lado-
wych i marynarki wojennej [przyp. red.].
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- Wszyscy stwardnieli§my na granit - powiedzial. - Nie sadze, zebym kie-
dykolwiek mogt zagraé¢ Romea.

Dostawat jednak drobne rolki w dramatach szekspirowskich i zyskal w nich
uznanie. Objezdzal prowincj¢ z trupami teatralnymi, znoszac pogodnie niewy-
gody i rozstanie z rodzing. Tymczasem Ginette przygotowywata si¢ do pierw-
szego, koncertu w Londynie. I oczekiwata dziecka. W przeciwienstwie do drob-
nych sukceséw Michaela, jej wystep byt triumfem. Krytycy musieli przyznac,
ze corka Igora Maslova nie wypalita si¢ jako cudowne dziecko, lecz stata si¢
dojrzatg pianistka.

Constance urodzita si¢ pod koniec 1919 roku. Maslov powrdcit wraz ze
Svetlang na cykl koncertow do Anglii. Wystuchat gry Ginette z pos¢png ming.

- Jeste$ lepsza, niz si¢ spodziewatem. - Wzruszyt ramionami i unio6st dto-
nie. - Nigdy si¢ nie dowiem, jak tego dokonata§ w tym burzuazyjnym za$cian-
ku. Muszg¢jednak przyzna¢é, ze Peter Danilovitch to nie byle jaki nauczyciel.

Peter Danilovitch cieszyt si¢ w petersburskim konserwatorium stawg naj-
lepszego nauczyciela gry na fortepianie w petersburskim konserwatorium. Wy-
jechat do Paryza dwa lata przed Maslovem, a potem osiedlit si¢ w Londynie.
Ginette instynktownie wybrata go na swego mistrza.

- Ale teraz potrzebujesz innych... wplywow.

- Mam dwoje dzieci.

Wzruszyt ramionami.

- Co z tego? Kobiety zawsze beda miaty dzieci. Czy to przeszkodzito Cla-
rze Schumann? Miata ich o$mioro, a byla, po Liszcie, najwigksza pianistka swych
czasow. Kiedy skoncze to tournee, przyjedziesz do nas do Nowego Jorku. Wy-
bior¢ ci nauczycieli...

- Ojcze, ja mam me¢za.

Ponowne wzruszenie ramion.

- No, i co z tego? Na rok moze znalez¢ sobie jaka$ prace w Nowym Jorku.
Albo niech zostanie w domu i zajmie si¢ dzie¢mi. Co za rdéznica? To malzenstwo
byto bledem od samego poczatku. Cho¢ trzeba przyznaé, ze staruszek - Maslov
miatl na mys$li Guya Seymoura, swojego rowiesnika - nie okazat si¢ taki zty.

- Byt dla mnie wszystkim.

- Wigc nie kochasz juz wtasnego ojca...

Rozpoczeta sie¢ wojna nerwow i nigdy si¢ nie zakonczyla. Ginette wystapi-
taw Queen's Hall jako solistka w piatym koncercie Beethovena. Dyrygowal jej
ojciec. Byt to koncert charytatywny na rzecz weteranow wojennych. Natych-
miast wytwornia HMV zaproponowatla jej nagranie ptyty w Nowym Jorku.

- Nie teraz! - orzekl Maslov. - Musi si¢ jeszcze wiele nauczy¢. Moja cor-
ka nagra ptyte, kiedy osiggnie najwyzszy poziom. Konieczny jest wyjazd do
Nowego Jorku na studia. Na rok... Nie, na dwa lata.

Michael odprowadzit na statek zong, jej rodzicow, dwdjke dzieci i mtoda
nianke, Stelle, ktora optacat Guy Seymour.

- Wkroétce bede z wami - obiecal. Otrzymal bowiem propozycje wystepu
na Broadwayu.
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Uptyneto jednak prawie sze§¢ miesigcy, zanim przyjechal. Nalezat do ze-
spotu, ktory miat zagra¢ Szekspira w Nowym Jorku, a potem wyruszy¢ w ob-
jazd po Stanach. Zatrzymal si¢ u rodzicéw Ginette w wielkim mieszkaniu przy
Central Park West, mieszczacym si¢ w dziwnym neogotyckim budynku, zwa-
nym ,,The Dakota". Michael w milczeniu obserwowal, jak przez salon tesciow
przewija si¢ wielki muzyczny §wiat. Z jego zespotu Maslovowie przyjmowali
tylko nielicznych.

- Oni nie rozumiejg teatru - powiedzial do Ginette. I byla to prawda. W cig-
gu calego pobytu w Nowym Jorku spotykat si¢ z milczaca dezaprobatg tescia.
Omal nie udtawit si¢ jego goscinnoscia.

- Zachowaj swoje pieniadze, chtopcze - o$Swiadczyl Maslov wspaniato-
myS$lnie. - Aktorzy zawsze potrzebuja pieni¢dzy. Z tatwoscig pokrywam wszyst-
kie koszty utrzymania.

- Styszatem, ze Mozart umart w nedzy. Potrafi¢ utrzymaé wtasne dzieci.

Maslov faktycznie odnidst wielki sukces jako dyrygent. Jezdzil regularnie
z wystepami do Bostonu, Filadelfii i Chicago. Irytowalo go tylko to, ze nie po-
wierzono mu na stale prowadzenia wtasnej orkiestry. Nieche¢tnie nagrat symfo-
nie Beethovena, niezadowolony z jako$ci dzwicku, ale ptyty przyniosty mu pie-
nigdze i popularnos¢.

Michael dusit si¢ pod protekcjonalng opieka tescia i z rado$cia wyruszyt na
tournée. Prawie nie znal swoich dzieci, a one nie doceniaty obecnosci ojca.
Ginette pracowala bez wytchnienia, przygotowujac si¢ do debiutu w Carnegie
Hall. Alex ptakala nieustannie za Anscombe i dziadkiem. Wszyscy wiedzieli,
ze chodzi jej o Guya, a to gniewato Maslova. W dniu premierowego wystgpu
Michaela w roli Hamleta w Chicago, Ginette zatelefonowata, zeby zyczy¢ me-
zowi powodzenia i zastrzelila go wiadomoscia, ze znow jest w cigzy.

- Juz niedtugo, kochany, juz niedtugo. Zagram z ojcem w Bostonie i Fila-
delfii. A potem, kiedy zakonczysz tournée, pojedziemy do domu. Nasze dziec-
ko urodzi si¢ w domu, przy ojcu.

- W domu? - powtdérzyt z odcieniem goryczy. - A gdzie jest ten dom?
1 o ktérym ojcu mowa?

- Domem jest Anscombe. Ojcem - Guy. A ty jeste§ ojcem naszego syna.
Tym razem to bedzie chtopiec.

Wszystko odbyto si¢ tak, jak przewidziata. Michael odnidst sukces pod-
czas amerykanskiego tournée i mogl bez Igku stawi¢ czoto angielskim kryty-
kom. Emanowal nowa pewnos$cia siebie w zyciu osobistym, na scenie tworzyt
niezapomniane kreacje. O$mielit si¢ nawet zagra¢ Cezara w ,,Cezarze i Kle-
opatrze", w wystawionym zaledwie parokrotnie w Nowym Jorku przedstawie-
niu, ktore Michaelowi zawdzig¢czato kasowy sukces. Po raz pierwszy tez grat
Shawa i otrzymat znakomite recenzje. Ginette byta w zaawansowanej ciazy,
kiedy w koncu wptyneli do Southampton. Padta w ramiona Guya Seymoura.

- Ojcze, znowu w domu!

Maslov, nie mogac si¢ pogodzi¢ z utrata corki, pojechat do San Francisco,
gdzie stanal na czele orkiestry w nowej operze, a potem do Los Angeles na
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wystep w Hollywood Bowl. Stal si¢ dyrygentem popularnym wsrdd szerokiej
publicznosci, co czynito go podejrzanym w kregach muzycznych.

Dziecko Ginette, urodzone w Anscombe w 1923 roku, byto dziewczynka.
Nadali jej imiona Julia Svetlana, po matce Guya Seymoura i matce Ginette.
Zaledwie trzy miesigce po narodzinach Julii Ginette koncertowatajuz w Lon-
dynie i Manchesterze. Maslov przyjechal, by dyrygowaé podczas jej wystepow
w Royal Albert Hall. Michael za$ grat Hamleta przez bezprecedensowe cztery
miesigce i krytycy zacze¢li przebagkiwacé, ze by¢ moze nalezy zaliczy¢ Seymoura
w poczet wielkich aktoréw szekspirowskich. Ginette dodata do swojego reper-
tuaru dwa koncerty Brahmsa, przy czym wyzwolita si¢ spod opieki ojca i wy-
konata je po swojemu, wspolpracujac z innymi dyrygentami. Objechata z kon-
certami Francj¢ i Skandynawi¢. Wzbogacita wystepy o Griega, Liszta i Rach-
maninowa. W Paryzu zagrata Ravela. Krytycy przyjeli ja serdecznie,
wspominajac debiut Ginette w tym miescie, kiedy miata dwanascie lat.

Wrécita wyczerpana, wdzigczna i szczesliwa do Anscombe, gdzie czeka-
la na nig wiadomos$¢, ze Michael podpisal dlugoterminowy kontrakt z jednym
z teatrow broadwayowskich. Ginette odpoczeta i pojechata do Berlina - wbrew
woli Michaela, ktory nadal zywit do Niemcow mieszane uczucia - by zagraé
dwa koncerty z Furtwanglerem. Dotaczyta potem do Michaela w Nowym Jor-
ku. Tym razem wynaj¢li wlasne mieszkanie. Zatrzymali Stellg, cho¢ Alex zo-
stala w domu z dziadkiem.. Miata osiem lat i przeszla juz pod opiek¢ guwer-
nantki. Zdecydowanie odmowita wyjazdu do Nowego Jorku. , Tutaj mi si¢
bardziej podoba..."

Niezalezno$¢ corki i zigcia napelnita Maslova wsciektosciag. Oznajmit, Ze
mieszkanie w Dakocie pomiesci ich wszystkich, lacznie z dzie¢mi. Nie mogt
oderwac si¢ od wnuczek i zasypywal je prezentami o wiele za powaznymi na
ich wiek. Byl wyraznie zazdrosny o Michaela. Teé¢ i zig¢ z trudem zachowy-
wali pozory uprzejmos$ci. Ginette wystapita z ojcem na paru koncertach. W mu-
zyce, ktora grali wspolnie wyczuwato si¢ atmosfer¢ walki. Ginette probowata
narzuci¢ Maslovowi wlasng interpretacje i tempo. Wspotpracowali przy jednej
z pierwszych radiowych transmisji koncertu symfonicznego. Publiczno$¢ byta
zafascynowana opowie§ciami o zmaganiach temperamentéw ojca i corki.

- To ten Furtwangler - pieklit si¢ Maslov. - Zepsut ja!

- Aja myslatem, Ze ja uksztaltowatl - ustyszal Michael wlasne stowa.

- Co Anglik moze wiedzie¢ o muzyce? - Maslov zdoby! sobie amerykanska
publicznosé, ale pozostal wierny swojemu rosyjskiemu dziedzictwu i przyjacio-
tom. Ilekro¢ pozwolili mu na to menazerowie, przemycal do programu Stawin-
skiego - muzyke do baletu ,,Ognisty ptak", ,,Pietruszke", nawet $miate ,,Swieto
wiosny". Dyrygowatjednak rownie chetnie ,,Daphnis i Chloe" Ravela i ,, Trojgra-
niastym kapeluszem" de Falli. Jak wickszo$¢ Rosjan tgsknil nieustannie za ojczy-
zng. Wykonywal rosyjskg muzyke w niezrownany sposob, a w koncertach Czaj-
kowskiego Maslov ijego corka tworzyli idealng harmoni¢ duszy i ognia.

Ginette i Michael bawili si¢ Nowym Jorkiem jak ci, ktorym to miasto ofia-
rowato sukces. Michael wypozyczatl biatego rolls-royce'a, by obwozi¢ zong po
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miescie. Kupowat jej bizuteri¢, na jaka nie byto ich sta¢, liczac, ze pieniadze
zawsze si¢ znajdg. Nalegal, by kazda suknia galowa byta dzietem sztuki.

- Chcesz by suknia przyé¢mila muzyke? - awanturowat si¢ tesc.

Ginette i Michael wydawali kazdego zarobionego centa. Chodzili na przyje-
cia, na kolacje do restauracji, tanczyli, szaleli w duchu nowej ery jazzu, ale byli
zbyt rozsadni, zbyt oddani swojemu zawodowi, aby zawazylo to na ich pracy.

- Przynosisz hanb¢ muzyce powaznej - denerwowal si¢ Maslov. Potepiat
pozne kolacje u Sardiego, gdzie Michael mogt zawsze liczy¢ na najlepszy sto-
lik. Potgpial wigkszos¢ amerykanskich pogladow, ktore przejeta Ginette, a Gi-
nette nic sobie zjego opinii nie robita. Seymourowie kiocili sig, kochali i cie-
szyli zyciem, dwoje mtodych ludzi zdajacych sobie §wietnie sprawe z wtasnej
wyjatkowosci. Po dwdch koncertach w San Francisco, ktéorymi nie dyrygowat
Maslov, Ginette wrocita do Nowego Jorku, gdzie czekal na nig peten btedow
ortograficznych list od corki. ,,Dziadek jest chory" - pisala Alex. Ginette wy-
stata telegram do Guya Seymoura, a otrzymawszy metna odpowiedz, odwotata
kilka wystepow i zaokretowata si¢ wraz z dzie¢mi na pierwszym statku plyna-
cym do Anglii. Michael nie mogt zostawi¢ teatru, a poza tym zlekcewazyt do-
niesienia o chorobie ojca.

- To nierozsadne rzuca¢ wszystko ijecha¢ na wezwanie dziecka, Ginette.
Alex mogta mie¢ na mys$li zwykle przezigbienie.

Ale Ginette pojechata i zostala powitana entuzjastycznie przez dziadka
i wnuczke.

- Moja droga, to nic takiego - odpowiedzial Guy na pytanie o zdrowie. -
Odrobinkg si¢ przepracowatem. Farma... zawszejest co$ do zrobienia i te wiecz-
ne ktopoty finansowe. Lekkie bole w piersiach. W moim wieku kazdy je ma.

Ale Ginette pomys§lala, ze te§¢ wyglada zle. Oddychat ci¢zko przy najmniej-
szym wysitku.

- Nie powinnas byla odwotywac koncertow. Nie powinna$ byta zostawiaé
Michaela.

- Ale powinnam byta zostawi¢ ojca - odparta. - ByliSmy juz z Michaelem
bliscy wybuchu. Moze nie powinnam zostawia¢ m¢za. Ale prowadziliSmy zbyt...
jak by to powiedzie¢?... przyjemne zycie. Alkohol, pdzne kolacje... Na dtuz-
sza met¢ nie wysztoby to nam na dobre. Z drugiej strony, nie sadzg¢, zeby Mi-
chael zmienil tryb zycia dlatego, ze mnie tam nie ma. Je$li mam by¢ szczera,
wykorzystatam ci¢ jako pretekst. Potrzebuj¢ ciszy i odpoczynku.

Wrdcita na lekcje do Petera Danilovitcha. Chciata, by wypowiedzial si¢ na
temat jej pomystéw, nowych interpretacji. Cwiczyta codziennie w suszarni, ktora
Guy zmienil w wyjatkowo piekny pokoj. Ksiazki zajmowaty teraz cata §ciang,
francuskie okna wpuszczaty mnostwo $swiatla, a na nowym parkiecie lezaty dwa
jedwabne perskie dywany. Koncert w San Francisco pozwolil Ginette kupié
fortepian Bosendorfera. Oszczedzita tez dosy¢ ze swoich i Michaela honora-
riow, by zatozy¢ centralne ogrzewanie w domu i doprowadzi¢ instalacja do su-
szarni. Bawila si¢ z dzie¢mi i patrzyta, jak rosna. Poznata na nowo Alex. Byta
szczg$liwa, ale z niecierpliwoscia czekala na Michaela.
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,Strasznie za toba tesknig" - pisat. - ,Jestem grzeczny. Zycie bez ciebie
jest nudne - po teatrze Sardi, a potem zaraz do td6zka..." - Wiedziala, ze to
»zaraz" nie nastepowato wczesniej niz o drugiej w nocy. - ,,Chcialbym by¢ juz
z toba, moja kochana. Z toba i z dzie¢mi. Ucatuj je ode mnie. Marz¢ o tym, by
wzig¢ Ci¢ w ramiona".

Z pozordow sadzac, Guy Seymour wyzdrowial. Odzyskat dawny wigor. Byt
pogodny i najwyrazniej uszcz¢$liwiony obecnoscia Ginette i dzieci w Anscom-
be. W gruncie rzeczy nie bylo ich sta¢ na guwernantke, ale inaczej musieliby
wysta¢ Alex do szkoty z internatem, czego Ginette nie potrafita sobie nawet
wyobrazi¢. Guwernantka i Stella dbaty o potrzeby dzieci, matka i dziadek mo-
gli wiec poswieci¢ si¢ w petni rozpieszczaniu dziewczynek. Ginette przyjeta
propozycje dwoch wystepow z sir Henrym Woodem podczas londynskiego se-
zonu. Dumny Guy Seymour eskortowat synowagna oba koncerty i siedziat w gar-
derobie $ciskajac w dtoniach starego pluszowego krolika, ktoérego Ginette za-
bierata zawsze ze sobg od czasu pierwszego wystepu z ojcem w Paryzu. Micha-
el przystal kosztowne kosze kwiatow. ,,Wkrotce w domu" - zatelegrafowat. -
Oddaje¢ role".

Ale przyjechat za pézno. W dniu, w ktéorym sztuka Michaela zeszla z afi-
sza, Guy upadt podczas kolacji twarzg na stot, stracajac na podtoge srebra i por-
celang. Utozyli go na podtodze, nakryli kocem, podtozyli poduszke pod gltowg.
Ginette odsungta koniak, ktory kucharka przyniosta w przekonaniu, ze to naj-
lepsze lekarstwo na dolegliwo$é starszego pana. Lekarz przybyt pét godziny
pozniej, kiedy Guy nie reagowat juz na zrozpaczony glos Ginette.

- Przykro mi, pani Seymour. On odszed}. Jak to dobrze, ze zostata pani
przy nim. Byt pani bardzo oddany. I nie pozwolil mi powiedzie¢, jaki naprawde
jestjego stan. Mowil: ,,Nie chce by¢ starym niedotega".

Kiedy Michael dotart do Anscombe, jego ojciec lezal juz w grobie, a Gi-
nette pograzona byta w smutku. Maz pocieszat jgjak umial, przeklinajac wta-
sna opieszatos¢.

- Nigdy nie miat ze mnie wielkiej pociechy. Nie zrobilem nic, by uczynié
jego zycie szczesliwszym czy tatwiejszym... z wyjatkiem poslubienia ciebie.

- Ciii - uspokajata go. - Nie miate$ innego wyjscia. Nie da si¢ zrobié¢ far-
mera z kogo$, kto chce wystgpowac na scenie. I vice versa. Jaro6wniez nie moge
spetni¢ oczekiwan swojego ojca. Chcialby, zebym byta niezam¢zna i bezdziet-
na. Zeby tylko on istnial w moim zyciu. Zebym byta marionetka, grajaca tak,
jak on sobie zazyczy. Twdj ojciec dat mi dom, mito$¢ i wolno$¢. Przy nim czu-
tam si¢ soba. Robitam, co chciatam. Nigdy o tym nie zapomng.

Spedzili w Anscombe kilka cichych tygodni. Potem w Michaelu zaczat na-
rasta¢ niepokoj.

- Musze¢ zarabia¢ na nasze utrzymanie, kochana. Nie moge¢ zy¢ z twojej
pracy. Moze powinni$§my sprzeda¢ Anscombe i kupi¢ duzy dom w Londynie.

- Nie mozesz sprzeda¢ Anscombe! Nigdy na to nie pozwolg. Obiecalam
twojemu ojcu, ze pewnego dnia narodzi si¢ syn...

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.
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- Nie zamierzasz chyba zatrzyma¢ Anscombe tylko z tego powodu? Mo-
zemy nigdy nie mie¢ syna. Aja nie dam rady zajmowacé si¢ majatkiem ijedno-
czes$nie pracowac w teatrze. Musieliby$my zatrudni¢ rzadce... Musieliby$my...
Ta ziemia wprost pozera pieniadze. Ojciec przez cate zycie probowat nadrobié
zaniedbania i naprawi¢ btedy, jakie popelnit dziadek. Sptaci¢jego dtugi. Nadal
jeste$my zadtuzeni. Mogliby$Smy sprzeda¢ Anscombe i zy¢ dostatnio... - Urwal,
widzac jej zacigta ming. - No... przynajmniej kupmy mieszkanie w Londynie.
Nie bedziemy przeciez wiecznie zatrzymywaé si¢ w hotelach. Jakie§ miejsce
dla dzieci... - Twarz mu zlagodniata i pochylit si¢, zeby pocalowaé zong. - Dla
syna, jezeli si¢ urodzi...

Ale ku wielkiemu rozczarowaniu Ginette nie mieli wigcej dzieci. Prowa-
dzili wedrowne zycie artystow. Ginette wyjezdzata na tournee czg$ciej niz Mi-
chael, ktory na dobre zadomowit si¢ na londynskiej scenie, odrzucajac czesto
oferty z Broadwayu, poniewaz oznaczaly zbyt dlugie rozstanie. Mieszkania
w Londynie uzywano cze¢sto, ale Anscombe, przynajmniej dla Ginette, pozo-
stalo domem i odpoczynkiem. Jej stawa rosta, podobnie jak popularnosé¢ meza.
Par¢ razy w roku Ginette grywata z ojcem. Cho¢ nieporozumienia migdzy nimi
trwaty nadal, obecnie podchodzili do siebie z ostroznym szacunkiem. Zawarli
pokdj, a matzenstwo corki z Michaelem teraz, kiedy zdobyt on stawg, otrzyma-
to niechetne blogostawienstwo Maslova. Seymourom udato si¢ oczy$ci¢ An-
scombe z dtugdéw i wprowadzi¢ pewne ulepszenia. Uradowana Ginette obcho-
dzita pola z zarzadca Harrym Whitehandem.

- Musi tkwi¢ we mnie chtopska dusza - powiedziata mu kiedys. - Wiem,
co to mito$¢ do ziemi...

W potowie lat dwudziestych dokonano wynalazku, ktory speinit wysokie
oczekiwania Maslova. Byl to elektroniczny zapis dzwigku. Ojciec namowit Gi-
nette, by nagrala z nim koncerty Beethovena na fortepian. Plyta odniosta ogrom-
ny sukces nawet wsrdd publicznosci, ktora z reguty nie odwiedzata sal koncerto-
wych. Maslov dostat wigc szatu, kiedy Ginette przyjeta propozycj¢ Toscaniniego,
by zarejestrowac na ptycie dwa koncerty Brahmsa. Pozniej Toscanini nagral z nig
rowniez koncerty Rachmaninowa i Czajkowskiego. Nieche¢ i zazdrosé, jaka od-
czuwal Maslov wobec wielkiego dyrygenta byly tajemnica poliszynela. Toscani-
ni, $wiadomy faktu, ze w Stanach Zjednoczonych jest niemal idolem, zachowy-
wat sie tak, jakby Maslov w ogole nie istnial. Zywitjednak szczere uznanie dla
Ginette. Nagrywali wigc wspolnie ptyty, podczas gdy Maslov miotat si¢ w bezsil-
nej ztosci. Potem Ginette rozgniewata obu mezczyzn, podejmujac wspotprace
z Furtwanglerem, wielkim rywalem Toscaniniego. Burza, jaka rozpetata, sprawi-
lajej zywa przyjemno$é, a Michaela szczerze zdumiata.

- Niewielu pianistow zdobytoby si¢ na taka niezalezno$¢ - powiedziat. -
Obrazitas§ najwybitniejszych dyrygentow.

Wzruszyta ramionami.

- Wrdca do mnie, jezeli jestem naprawde co$ warta.

Szalone lata dwudzieste przeszty niepostrzezenie w powazniejsze lata trzy-
dzieste. Dziewczynki dorastaty i taczyla je szczera przyjazn. Ginette dbata o to,
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by rozdzielano je jak najrzadziej, zwtaszcza wtedy, gdy wyjezdzata na tournée.
Chodzity wszystkie trzy do tej samej szkoty. Ginette zatrzymata Stella, ktora
jak nikt potrafita zazegna¢ drobne kryzysy, pojawiajace si¢ podczas nieobecno-
$ci matki. Wakacje dzieci spgdzaty w Anscombe. Przyzwyczaily si¢ do tego, ze
ojciec jest tylko niedzielnym gos$ciem. Przywykly do wyrafinowanego, a zara-
zem cyganskiego §wiata, w jakim obracali si¢ rodzice. Nie zdawaty sobie na-
wet sprawy, ze ich dziecinstwo nie jest typowe.

Jezdzily oglada¢ ojca na scenie. Byl najlepszy w rolach szekspirowskich,
ale stuzyly mu réwniez komedie i satyry George'a Bernarda Shawa. Znakomity
dramaturg zawital parokrotnie do Anscombe. Dziewczynki chodzity rowniez
na londynskie koncerty matki. Pozwalano im tez uczestniczy¢ w niektorych
przyjeciach, wydawanych przez rodzicow. Przyzwyczaity si¢ do obcowania z naj-
wigkszymi stawami tego §wiata. Alex skonczyta szkote i zostala studentka Gir-
ton College w Cambridge.

- Jestjuz prawie dorosta - westchneta Ginette.

Ginette byta szczg$liwa. Nauczyla si¢ patrze¢ przez palce na flirty Mi-
chaela. Dla niej istniat tylko jeden me¢zczyzna. Zamierzata go przy sobie za-
trzymac.

Maslov przyjezdzal regularnie, by dyrygowaé¢ w Londynie i Ginette zawsze
pojawiala si¢ na scenie przy jego boku. Raz w roku jezdzita tez na tournée po
Stanach Zjednoczonych. Konflikt temperamentéw mig¢dzy nia a ojcem trwal,
cho¢ miat juz tagodniejszy przebieg. Maslov nadal nie mogt wybaczy¢ corce
nielojalnos$ci, za jaka uwazat powtarzajace si¢ wystepy z Toscaninim. Nigdy
nie poszed! na koncert, w ktorym wystgpowala z jego rywalem.

Ginette cieszyla si¢ stabilizacja domowego zycia, kiedy nadeszla wiado-
mos¢, ze Igor Maslov zginal, a Svetlana zostala powaznie ranna w katastrofie
pociagujadacego z Nowego Jorku do Chicago. Ginette, Michael i Alex wsiedli
na pierwszy statek w Southampton. Wiadomo$¢ o $mierci matki otrzymata Gi-
nette juz na Atlantyku. Podwojny pogrzeb w Nowym Jorku byt wydarzeniem,
na ktore stawit si¢ caly Swiat muzyczny i, z uwagi na Michaela, takze teatralny.
Przyszedt nawet Toscanini. Zjego zachowania nikt by nie poznal, ze miedzy
nim a Maslovem istnial kiedy$ choc¢by cien rywalizacji.

- Maslov byt wspaniatym cztowiekiem showbiznesu - Alex ustyszata uwa-
g¢ kogo$ z ttumu. - Potrafit gra¢ na publicznos$ci jak na skrzypcach.

Przepetniona smutkiem, Ginette zlikwidowata nowojorskie mieszkanie ro-
dzicow, wysylajac do Anscombe wigkszo$¢ ich skarbow - portrety staw tego
$wiata, kolekcje ptyt ojca, pigkne zabytkowe drobiazgi, ktore matka kolekcjo-
nowata od czasu, gdy Maslov odnidst sukces, rosyjskie ikony wysadzane szla-
chetnymi kamieniami, trzy prace Fabergé. Michael i Alex musieli wraca¢ nie-
mal natychmiast po pogrzebie. Ginette zostata, nadzorujac pakowanie. Przez
okna ogotoconego mieszkania obserwowatla, jak nad Central Parkiem zapada
zmierzch. Czy powiedziata kiedys$ ojcu, ze go kocha? Czy wiedzial o radosciach
i udregkach matzenstwa z Michaelem, o taczacej ich milosci do dzieci? Teraz
bylto juz za pézno. Napisala pelne uczucia listy do Michaela i oddzielnie do
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kazdej z trzech dziewczynek, zeby przynajmniej oni uswiadomili sobie, jak
bardzo ich kocha.

Michael dat si¢ w koncu skusi¢ na wyjazd do Hollywood gléwnie przez
wzglad na oferte finansowa. Ale podobata mu si¢ rowniez mys$l zyskania szer-
szej publicznosci, nakrgcenia dwoch filmow. Kiedy jednak jego romans z fil-
mowa partnerka nabrat rozglosu wrocit pokornie do Ginette. Tym razem na-
prawde¢ obawial si¢, ze nieugigta lojalnos¢ zony nie wytrzyma tej proby.

- Najdrozsza, wybacz mi. Nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzo ci¢ ko-
cham, az do chwili gdy zrozumiatem, ze moge ci¢ utraci¢. Jestes moja dusza...
Nie sadz¢, abym mogt - cheiat - zy¢ bez ciebie.

Rok pozniej zagrat swego pierwszego Leara. Ginette patrzyta, jak przygoto-
wuje si¢ do tego najtrudniejszego egzaminu i odkryta w nim zdumiewajaca doj-
rzato$é, jakby jego $wiat naprawde zadrzat w posadach. Odnidst niezwykty suk-
ces. Krytycy méwili o ,,nowym Seymourze, ktorego glebi duchowej dotad nie
znaliSmy". Michael znalazl si¢ na noworocznej liScie nobilitowanych. Otrzymat
szlachectwo. Ginette, powszechnie znana jako madame Maslova, zostata lady
Seymour. Ona i Alex towarzyszyly Michaelowi do patacu Buckingham, gdzie
uklakt przed krolem, ktéory mieczem dotknat obu jego ramion w symbolicznym
gescie nobilitacji. Uwazano, ze Seymour osiggnal wyzyny teatralne zbyt mtodo,
ale niewiele 0s6b kwestionowatojego prawo do zaszczytu. Na przyjecie, wydane
w dniujego inwestytury przyszty ttumy i Ginette wierzyta, ze wigkszo$¢ gratula-
cji jest szczera. Smiano sie i pito szampana za zdrowie Michaela.

Ale z katow salonu, gdzie go$cie zbijali si¢ w rozszeptane grupki, wiato
przygnebieniem. Rozpoczynat si¢ rok tysigc dziewiglset trzydziesty dziewiaty.
Obawiano si¢ wojny. Liczono na to, ze nie wybuchnie.

Wybuchta we wrzesniu, ale dopiero w rok pozniej linia frontu przesungta
si¢ na angielskie niebo. Dwa tygodnie po $§mierci Ginette Maslovej, Goering
skierowatl bombowce na Londyn i inne miasta. Historycy mowili pézniej, ze
w tym momencie zostala wygrana Bitwa o Anglig, ale Blitz dopiero si¢ rozpo-
czal. Ale w dniu, kiedy Michael, jego corki, zig¢ i rodziny farmeréw szli z An-
scombe do kosciota, nikt nie przeczuwal nowego zagrozenia. Oczekiwano ra-
czej inwazji. Oszolomiony Michael przesuwal si¢ wérdd ttumu stawnych i ni-
komu nieznanych. Sciskat im dtonie, niezdolny wymoéwié¢ stowa. Zawiodt go
jego wspaniaty, pigkny glos.

Julia miata wrazenie, ze w drodze z kosciota towarzyszy im ttum ludzi, przy-
byszoéw z Londynu, znajomych z okolic Anscombe. W domu czekata na nich
herbata i poczestunek, przygotowany bez wiedzy Michaela, ktéry potrafit my-
sle¢ tylko o zonie, ojej $mierci. Nie przyszlo mu do glowy, ze kto§ poza nim
ijego rodzing bedzie chcial stangé nad grobem Ginette, ze kto§ zada sobie tyle
trudu, by to zrobi¢. Jego wtasny zal wystarczat. Ona musi przeciez wiedzie¢,
ta krucha kupka kosci, ze tylko on na calym §wiecie kochat ja z taka pasja, z ta-
ka czuloscia. Nawet jej corki, jego pigkne dzieci, kochaly jg inaczej. W takiej
chwili nie potrzebowatl reszty §wiata. Znosit ludzi z tajong niechecia. Chcieli
dobrze, cho¢ narzucili si¢ niepotrzebnie.
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W domu poszedt prosto do piwnicy po butelki whisky. Nalat sobie sowicie.
Wychylit jednym haustem pierwsza porcj¢ i szybko przygotowal nastepna.
Wiedzial, ze tylko w ten sposob zniesie udreke obecnosci innych. Pragnat by¢
sam z Ginette.

- Musi zosta¢ odprawione nabozenstwo zalobne w Londynie - powiedziat
DD. - Ci ludzie tutaj to tylko garstka sposrod rzesz, ktore chcialyby ja pozegnac.
Byta wspaniatg kobieta, Michaelu - dodal, uprzedzajac protest Seymoura. - Je-
ste$ jej to winien. Winien jej przyjaciotom. Pozwol, Ze ja si¢ wszystkim zajme.

- Nie chce...

- Zycie toczy sie dalej, Michael. Optakiwanie bliskich jest czescig tego
zycia.

Sze$é tygodni pozniej stary kosciol Sw. Malgorzaty, stojacy w cieniu opac-
twa Westminster, wypetnit si¢ po brzegi ludzmi, ktorzy przyszli, by wystuchac
opowiesci o Ginette i Michaelu, ich talencie, matzenstwie, mito$ci. Nawet §mier¢
ich nie rozdzielita, nie mozna bylo méwi¢ o jednym, nie wspominajac drugie-
go. Muzyka podczas nabozenstwa byta wspaniata. DD nie mial trudnosci ze
zgromadzeniem orkiestry. Kazdy muzyk w Londynie chciat ztozy¢ hotd Ginet-
te Maslovej. Stawny kontralt $piewal:

When I am laid in earth.. Remember me!
but ah, forget ma fate.

Po zakonczeniu nabozenstwa Michael wyszedt z kosciota z Alex przy boku.
Connie i Julia szty za nimi. Nie poczekat, by uscisna¢ dlonie zgromadzonych.
Byto oczywiste, ze pragnie juz tylko znalez¢ si¢ z dala od nich.

DD zatatwit rollsa i do$¢ benzyny, zeby Seymourowie mogli bez ktopotu
dotrze¢ do Anscombe.

- Jak tylko bedziesz gotowy, drogi przyjacielu, znajde¢ ci co$§ w Londy-
nie - brzmialy jego ostatnie slowa, kiedy stal przy samochodzie. - Scena nie
moze oby¢ si¢ bez ciebie.

Nie wspomnial nawet o ,,Szkole obmowy", sztuce, ktora aktor porzucit
w $rodku prob. Michael nie odpowiedzial.

Connie otrzymala dwudniowy urlop, rowniez Alex wracata z nimi do An-
scombe. Michael siedziat obok kierowcy, ktory byt za stary, by zaciagna¢ si¢ do
wojska, ale pracowat ochotniczo w strazy pozarnej. Kiedy w koncu zostawili
za soba przedmiescia Londynu, kiedy zniknety im sprzed oczu kominy zrujno-
wanych domoéw, wyrwy w miejscach, gdzie niedawno jeszcze staty budynki,
Michael zwrécit si¢ do siedzacych z tytu kobiet.

- Co mam teraz robi¢? Na Boga, coja mam teraz robic¢?

Alex powiedziata mu to bez ogrodek, ajej stowa byty brutalne jak n6z chi-
rurga, ktory musi wycia¢ chory organ.

- Zrobisz to, co robite§ zawsze. Pdjdziesz na sceng i bedziesz grat. To twoj
obowiazek, ojcze. Nie pozostaje ci nic innego.



Rozdzial drugi

ednak Michael nie wrécit na sceng. Oddal si¢ bez reszty pielegnowaniu

swojej rozpaczy. W pierwszych dniach Blitzu w Londynie zamknigto

wickszo$¢ teatrow. Zamknigto je z rozkazu rzadu, a nastepnie otwarto na
zadanie londynczykow. Ale cowieczorne bombardowania nie zachgcaty do wi-
zyt w teatrze. Na przedstawienia przychodzili gtdéwnie Zolnierze na przepustce
lub ludzie spragnieni tatwej rozrywki. Domagano si¢ komedii i rewii.

- Nie odczujg mojego braku - powiedzial Michael.

- To zwykta wymoéwka - odparta Alex. - Na pewno wystawiajg co$, w czym
moglbys zagracé.

Alex mieszkata z Gregiem Mathiesonem w poblizu Covent Garden. Rzad-
ko fatygowali si¢ do schronu, wolgc ryzyko od zattoczonych piwnic. Gregjez-
dzit na reporterskie wyprawy i zdarzato si¢, ze nie byto go w domu przez parg
dni. Alex otrzymywata coraz powazniejsze zlecenia i lord Wolverton zachgcat
jado pisania optymistycznych, podnoszacych morale opowiesci o odwadze i he-
roizmie, o prostym codziennym trwaniu na posterunku.

- Wszystko na jedno kopyto, pod wspdlnym tytutem ,,Anglia zniesie i to!" -
zwierzyta si¢ kiedy$ Julii z odcieniem goryczy. - Rownie dobrze mogtabym
ptodzi¢ teksty do kronik filmowych, krgconych dla Stanéw Zjednoczonych. Nie
wolno mi napisacé, jak czg¢sto ludzie tchorzg, jak czesto $miertelnie si¢ boja.
Walczg jak zwierzeta o lepsze miejsce w schronie. Nie dzielg si¢ jedzeniem,
kocami. Czasami przejawiajg zwyczajne okrucienstwo. Widziatam nawet pla-
drujacych zbombardowany budynek. Oczywiscie, mamy rowniez bohaterow,
mnostwo bohateréw. Strazakow, obsluge ambulanséw i kobiety, niewiarygod-
nie wspaniale kobiety, ktéore mimo bombardowania dostarczaja do schronéow
herbate¢ i kanapki. Zesztej nocy widziatam... Widziatam, jak strazak znikngt
w morzu ognia. Po prostu go wchlongto.

- Aty co tam robitas? - zapytatl ostro ojciec. - Podejmujesz gtupie ryzyko,
Alex. I bez pchania si¢ pod bomby jest o czym pisac.

- Jak moge opowiadac¢ o wojnie, nie widzac jej?
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Michael odwroécit si¢ do swojej whisky i nie odpowiedziat. Jesien przeszia
w zime¢, a on siedzial przy kominku wjadalni, jedynym pomieszczeniu, z wy-
jatkiem kuchni, gdzie palono w piecu. Siedzial z otwartg ksiazka na kolanach,
nie probujac nawet czytaé. Towarzyszyta mu zwykle szklanka whisky. Julia
zaczynata zatowaé, ze przed wojng tak obficie zaopatrzono piwnice. Wraz ze
Stellg i kucharkg prowadzita dom. Nie wrécitajuz do Akademii Dramatycznej.
Czuta, ze pozostawienie ojca samego na te zimowe miesigce miatoby fatalne
skutki. Zamiast uczy¢ si¢ aktorstwa, pracowata caty dzien na farmie. CzyScila
nawet stajnie - uzywali teraz koni pociggowych, z braku maszyn rolniczych.
Gotowata Swiniom, karmita drob, hodowata kréliki. Nauczyta si¢ prowadzié¢
traktor i zaprzyjaznita z dziewczg¢tami z kobiecej stuzby rolniczej. Mieszkaly
one w domku ogrodnika, ktory zaciagnat si¢ do wojska. Ale Julia wiedziata, ze
jej prawdziwym zadaniem jest pomdc ojcu przetrwacé te pierwsze straszne mie-
sigce, kiedy opuscita go wola zycia.

Swieta Bozego Narodzenia nie przyniosty rado$ci. Dwudzieste urodziny
Julii na poczatku 1941 roku przeszty niemal niezauwazone. Tego wieczora sie-
dziala z ojcem i Stella w jadalni, probujac podtrzymaé¢ rozmowe. Ale nie mieli
0 czym mowi¢, chyba ze o bombardowaniu angielskich miast i stratach na Atlan-
tyku, o ktorych gazety wspominaly jedynie mimochodem, zeby nie podkopy-
waé morale ludnos$ci cywilnej. Rozpisywano si¢ natomiast o brytyjskiej ofen-
sywie na Bliskim Wschodzie i zajeciu Tobruku. Potem doszly ich wiesci o nie-
mieckim generale Rommlu. Jeszcze we wrzesniu, kiedy rodzina Seymourdow
pograzona byta w zatobie, Niemcy, Wlochy i Japonia podpisaly trojstronny pakt
militarny. Wizja przyszto$ci ukazywata si¢ Julii przelotnie tylko, gdy wpadat
Greg i prorokowal, co si¢ moze zdarzy¢.

Podczas tej zimy ciemno$ci Michael wrocit do lektury Ibsena, Strindberga
i Czechowa. Uczyt si¢ catych fragmentow i kazal Julii przepytywaé si¢ z roli.
Stuchajac go odkryta na nowo, dlaczego ojciec jest wielkim aktorem. Postano-
wita, ze kiedy$ musi wystapi¢ ujego boku.

- Kiedys, malutka, kiedy bedziesz starsza, mogtaby$ zagra¢ Heddg Gabler.
Albo Nore¢ z ,,Domu lalki".

Styszac to, Stella wzdrygneta si¢ i w milczeniu wyszta z pokoju.

- To wszystko jest takie przygnegbiajace - pozalita si¢ kiedy$ Julii. Czg-
$ciej niz zwykle uciekata teraz do kuchni, by wraz z kucharka stucha¢ popular-
nych programéw radiowych.

Julia starata si¢ jak najczg$ciej zaprasza¢ do Anscombe znajomych Micha-
ela z teatru. W ich towarzystwie ojciec troche si¢ ozywial. DD przyjezdzal przy
kazdej sposobnosci, podobnie lord i lady Wolverton. By uczcié¢ te wizyty, Julia
pomagata kucharce i Stelli nada¢ od$wigtny charakter prostym positkom, wie-
dzac, zZe jej najlepszym sprzymierzencem sg wina z piwnic Anscombe. W ta-
kich chwilach Michael odzyskiwal na krotko cheé¢ do zycia. Od czasu do czasu
komus$ udato si¢ go rozbawi¢. Ale nikt nie $mial namawia¢ wielkiego Seymo-
ura do powrotu na scen¢ w sytuacji, gdy teatry praktycznie nie istnialy. Mini-
sterstwo Propagandy wykazalo pewne zainteresowanie propozycja producen-
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tow, by kreci¢ podnoszace na duchu filmy wojenne, ale pomyst upadt z braku
znaczacych zwyciestw, ktore mozna by wykorzystaé¢, konstruujac fabute. Kto$
zasugerowal wowczas tematy historyczne, zeby przypomnie¢ ludziom chwale
przesztosci. Scenariusze oparte na dokonaniach Wellingtona, Nelsona i Drake'a
poniewieraly si¢ po domu, ale Michael ich nie czytal.

Tylko jedna rzecz zdawata si¢ go w tych miesigcach interesowac. Deska po
desce, uzywajac koni i wozu, czasem za$ tylko taczki, oczyscit gruzy suszarni
chmielu. Cegly, ktore si¢ nie rozpadty, przenidst wraz z ocalatymi belkami do
jednej ze stodot. Nikt nie o$mielit si¢ spyta¢, co zamierza z nimi zrobi¢. Wy-
sprzatawszy teren, zazadal od Harry'ego Whitehanda taczek i zwidzt na teren
dawnej suszarni ton¢ nawozu z gnojowiska za oborg. Kiedy ziemia w miejscu
$mierci Ginette byta juz odpowiednio uzyzniona, Michael zrobil obchoéd sasia-
déw, zebrzac o sadzonki r6z, wykopujac krzaki, ktore ocalaty przed zaoraniem
pod warzywne grzadki.

W koncu przyniost nadpalone belki ze stodoly i z pomoca Harry'ego Whi-
tehanda zbudowat krate dla pnacych réz.

- Pobzniej, po wojnie, wykorzystamy cegly, zeby zbudowaé za krata §ciang.

Wielu uwazato, ze to chore. Alex namawiata ojca, by obsial uprzatniety
Z ruin teren trawa.

- Och, zostawcie go - powiedziata Connie. - Niech robi, jak jemu si¢ po-
doba. Gréb na cmentarzu nic dla niego nie Znaczy.

Przeczytat wszystko o r6zach, na temat, ktory przedtem w ogole go nie inte-
resowat. Pytat o rad¢ ogrodnikéw. W lutym doczekat si¢ pierwszych delikatnych
pakow, radowat si¢ krzaczkami, ktore ozyty, bolat nad tymi, ktore si¢ nie przyjety.

- Nie moge uwierzy¢, ze egzystencja ojca sprowadzita si¢ do pielggnowa-
nia r6z i popijania whisky - denerwowata si¢ Alex.

- Czas! - doradzita Connie. - Na litos¢ Boska, Alex, daj mu troch¢ czasu.
Kazdy z nas optakuje ja na swoj sposéb. On tez ma do tego prawo.

- Moze masz racj¢ - przyznata Alex niechetnie. - Ale chciatabym, by wy-
szedl do ludzi, zrobil co$ dla zywych, zamiast zagrzebaé si¢ w tym domu ze
zmarla. A ty, Julio, kiedy masz zamiar si¢ z tego otrzasnac¢? Kiedy zaczniesz
co$ robic?

Julia spojrzata na swoje potamane paznokcie i szorstkie dtonie.

- Nie wydaje mi si¢, zebym siedziata bezczynnie.

Wymiang zdan przerwal spokojny glos Grega. Byla tojedna z tych nielicz-
nych okazji, kiedy zjechali wjednym czasie do Anscombe, gdyz urlop Connie
zgral si¢ z odwiedzinami Mathiesonow.

- Postuchajcie! Przypadkiem nie zacznijcie si¢ ktoci¢. Tylko tego potrze-
ba waszemu ojcu. Connie ma racj¢. - Spojrzat na szwagierke. - Mégtbym do-
da¢ "jak zwykle", ale nie o to chodzi. Jest czas na zatobg i kazdy odprawiajana
swoOj sposob. - Zwrocit si¢ do zony. - Gdybym zostal zabity...

- Ani mi si¢ waz! - powiedziala Alex ostro. - Czasem mam ochotg ci¢
zamordowac. Jezeli dasz si¢ zabi¢, zapracuje¢ si¢ na $mier¢, probujac o tym za-
pomnieé. I bedzie nas dwoje.
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Wygladata picknie z rumiencem gniewu, ktoéry ogarnat ja na samag mysl, ze
mogtaby utraci¢ me¢za. Byla $niada, jak ojciec, miata jego oczy, brwi i wlosy.
Connie siedziala obok Alex i wygladata na zmg¢czona, po miesiagcu nocnych dy-
zur6w w Bentley Priory. Miata na sobie stary sweter i bryczesy, ale nawet najbar-
dziej niedbaty strdj nie mogt przyémic klasycznej urody ich matki. Tylko Connie
odziedziczyta jej niebieskie oczy, odcien wltosow w kolorze zboza, dluga szyje
i delikatng lini¢ szczeki. Uchodzila za najpigkniejsza z trzech coérek Seymoura
i bylta tego zupelnie nieSwiadoma. Julia nie wiedziata, co mysle¢ o wlasnym wy-
gladzie. Odnosila wrazenie, zejej rysy nie zostaty jeszcze do konca uformowane.
Miata oczy ojca i wlosy ciemniejsze niz Connie, proste czarne brwi i owalng twarz.
Nie byla to uroda, ktora z miejsca zapewnia aktorce najs§wietniejsze role. Kto
wie, zastanawiata si¢ Julia, czy nie bed¢jedna z tych aktorek, ktére graja ogony,
dopoki nie sa dos¢ stare, by dostac role charakterystyczne, a ich praca przechodzi
niezauwazona. Rozmyslala o nocnych nalotach Luftwaffe na angielskie miasta.
Pozwolila sobie nawet na zdradziecka mysl, ze moze w ogole nie czeka jej zadna
kariera. Moze naprawde to koniec Wielkiej Brytanii.

Wiatr zawodzit 1 wyt woko6t domu. Czy bedzie to zima klgski? Podobne my-
$li byly herezja, ale Julia wiedziata, ze nie jest w swych obawach odosobniona.

Zebrata ze stolu kubki po kakao i odniosta do zlewu. Ojciec juz wiele godzin
temu poszedt na gore, tulagc do siebie butelke whisky. Wiedziata, ze taknie snu,
a ma go zbyt malo. Nocami styszata czgsto, jak chodzi po domu, przyswiecajac
sobie latarka. Smugi §wiatta wpadaly do jej sypialni szparag migdzy drzwiami
a starymi deskami podtogi. Jakby szukal Ginette, cho¢ wiedzial, ze to daremne.
Julia wstawatla i zabierata go do kuchni, sadzata przy piecu i robita mu kakao,
wdzigczna Bogu, ze mieszkajg na farmie i nigdy nie brakuje im mleka. Czasem
ojciec siedzial w milczeniu albo wspominal pierwsze lata swojego matzenstwa,
czasy, kiedy Alex byta jedynym dzieckiem w Anscombe, a on sam tonat w btocie
w okopach Flandrii. Opowiadatl tez o latach, kiedy urodzily si¢ Connie i Julia.
Moéwit o dziadku Maslovie i $miat si¢ z potyczek, jakie toczyli o Ginette.

- Stary tyran! - stwierdzit kiedy$ z bezwiednym podziwem. - Nie wiem,
czy naprawde byl takim wielkim dyrygentem, jak wmowit swiatu. Miat dobra
pras¢ i niewielu krytykow. Ale z pewnoscia wiedzial, jak si¢ awanturowacé. Ja
wypadatem w tych starciach o wiele gorzej. llekro¢ miatem scene ktdtni na sce-
nie, wzorowatem si¢ na Maslovie. Ach, to byty czasy, Julio! Twoja matka i ja.
Kochali$my si¢ i wojowalismy. Ale wiedzieliSmy, ze klétnie nie sa wazne. Li-
czyta si¢ tylko mito$¢... Mam nadziej¢, ze znajdziesz kiedy$ taka mito§¢, ma-
lenka. Uczucie, ktore zbije ci¢ z n6g i ktéremu nie bedziesz w stanie si¢ oprzec.
Mam nadziejg, ze nie bedzie to co$ niszczycielskiego. Mam nadziejg¢, ze bedzie
wielkie i pigkne.

Wpatrywatl si¢ w corke z uwaga.

- Tyle wzigtas od niej. Mimikeg... sposob poruszania si¢. Wigcej niz pozo-
state dziewczeta.

Twarz pod zmierzwionymi ciemnymi wlosami miat zngkanga. Nosil stary
szlafrok, zarzucony cz¢sto na sweter z powodu zimna. W tym okresie niczym
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nie przypominal wielkiego aktora. Wygladat na cztowieka, ktéoremu jest juz
wszystko jedno, na starszego niz byt w rzeczywisto$ci, na kogo$, czyje zycie
zgorzato w ogniu, ktéry pochtonaljego zong.

Teraz Julia zamy$lona patrzyta na swoje siostry i na Grega, jedynego m¢z-
czyzne w ich towarzystwie. On réwniez przebrat si¢ w stare, wygodne ubranie
i wydatojej sie, ze dostrzega u szwagra bruzdy i siwe wlosy. Nie byto ich, kiedy
pobierali si¢ z Alex. W mundurze korespondenta wojennego Greg wygladat
mlodziej, wydawal si¢ niemal rowiesnikiem zony. Rzadko moéwit o swoich
wyprawach reporterskich. Wolal opisywac je w artykutach, wojujac z cenzura.
Czeséjego tekstow przeznaczona byta ,,na eksport", zwtaszcza do Standéw Zjed-
noczonych. Julia przypuszczata, ze Greg wie wigcej o tajnych operacjach woj-
skowych niz jakikolwiek dziennikarz. Byt z generatem Wavellem, a potem z ge-
neratem brygady 0'Connorem w Afryce Pdinocnej, kiedy Anglicy pokonali
wojska wtoskie. Byt w Beda Fomm, kiedy Wtosi ztozyli bron. Droga do Trypo-
lisu stang¢ta otworem, ale wojska sprzymierzone nie przystapily do natarcia.
Nawet jezeli Greg wiedziat dlaczego tak si¢ stato, niczym si¢ nie zdradzit. Wielka
Brytania walczyta jak dotad jedynie w powietrzu i na morzu. Teraz Mathieson
zostal wezwany do Londynu przez Wolvertona. Widocznie znéw chciano go
gdzie$ wystaé. To oznaczato kolejne rozstanie z Alex. Julii wydawato sig, ze
dostrzega juz zapowiedz tej roziagki w szybkich, intensywnych spojrzeniach,
jakie matzonkowie wymieniali.

W niedziel¢ po potudniu, kiedy Michael dogladal r6z, a oni siedzieli w ogro-
dzie w nadspodziewanie cieplym marcowym stonicu i popijali herbate, Greg
oznajmit, ze jedzie do Waszyngtonu.

- Ta ustawa o pozyczce, przyje¢ta przez senat, ma dla nas ogromne znacze-
nie. Wolverton chce, zebym przeprowadzit wywiad z senatorami, ktorzy ja po-
parli. Kto wie, czy przy odrobinie szcz¢$cia nie uda mi si¢ dopasé samego
Roosevelta. Wolverton jest kumplem Elliota Forstera, ktéorego gazety udzielity
prezydentowi najwiekszego poparcia. Forster ma w swojej gestii kilkaset tytu-
16w, nie moéwigc o stacjach radiowych i ,,Insight". I nie ogranicza si¢ tylko do
inkasowania zyskow. Jego wydawcy robia, czego od nich wymaga albo wylatu-
ja z roboty. Mdglby mi zalatwié¢ ten wywiad...

Podobna ewentualno$¢ pochtongta Grega zupetnie i Julia podejrzewa-
ta, ze szwagier juz formuluje w gtowie pytania. Nie powiedziat, jak dosta-
nie si¢ do Waszyngtonu. Czy bedzie to dtuga, niewygodna podréz wojsko-
wym samolotem? Czy jeszcze wolniejsza, nieskonczenie bardziej niebez-
pieczna przeprawa statkiem w ptynacym zygzakiem konwoju, nieustannie
w kamizelce ratunkowej, ze §wiadomos$cia, ze w kazdym momencie na wo-
dzie moze ukazaé si¢ spieniona grzywa zwiastujaca torped¢? Twarz Alex
pozbawiona byta wyrazu, jakby mtoda kobieta nie chciata dopusci¢ do sie-
bie mys$li o tej podrézy. Julia wiedziata, ze siostra nie zdradzi teraz ani ni-
gdy strachu, ktéry $ciskat jej serce.

Zimny wiatr przelecial nad ogrodem, przypominajac im, ze jest dopiero
marzec. Alex zadrzata, podniosta si¢ z trawnika i wyciagneta reke do Grega.
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- Za zimno. - Michael szedl ku nim, zakonczywszy inspekcja ogrodu roé-
zanego. Powloczyt nogami. Z daleka wygladal niemal jak starzec. Connie za-
czeta ustawiaé filizanki na tacy.

- Ale wkrotce bedziejuz wiosna - powiedziata. - Ile czasu zostaniesz w Wa-
szyngtonie, Greg? Do$¢ dlugo, by zobaczyé¢ kwitnace wisnie? - Wstata z taca
w obu re¢kach. - Przepraszam, nie powinnam zadawa¢é takich pytan.

Usmiechnat si¢ do niej szeroko.

- Masz absolutng racj¢. Bede tam tak dtugo, jak to si¢ okaze przydatne.
W tym zawodzie nie ma terminéw, Connie. I nie ma obietnic. Jezeli odwale
dobrarobote, kto wie? - Otoczyl zong ramieniem, a kiedy szlijuz w stron¢ domu,
pochylit glowe i pocatowat ja w policzek. Byl to gest pocieszenia.

- Prébuje przygotowac ja na to, ze moze zosta¢ tam bardzo dtugo - szep-
ne¢ta Connie do Julii.

- Onajuz wie - odparta szybko Julia.

- Kto$ mi powiedziat - dobiegt je z tytu glos ojca - ze r6zom dobrze robi
woda z mydlem. Odstrasza mszyce. Nie bedziesz juz wylewata wody z my-
dtem, dobrze Julio?

- Tak, ojcze, oczywiscie.

Connie wyobrazila sobie Juli¢ taszczaca bali¢ pelna mydlin do ogrédka
rézanego, jakby siostra nie miata do$¢ innych zajgé. Ona i Alex, pochtonigte
praca, nie miaty chyba pojgcia, co wlasciwie Julia robi w Anscombe. Connie
podejrzewata, ze o wiele wigcej niz sadzily. Kiedy$ Julia napomkneta, ze chcia-
taby si¢ zaciggnaé, ale byta to tylko luzna uwaga. Wszyscy wiedzieli, ze zosta-
nie w Anscombe dopodki ojciec nie wyplacze si¢ z sieci zaloby czynigcej go
niemal bezradnym.

W glebi duszy Connie uwazala, ze ojciec sobie pobtaza. Pomys§lala o tysia-
cach, ktorych spotkaty wigksze nieszczgscia. Stracili domy i cate rodziny. Po-
mys$lata o umeczonych ludziach, ktéorych widywata w pociagu podczas rzad-
kich wypraw do Anscombe czy do Londynu, o tych, ktérzy przedzierali si¢ co-
dziennie przez ruiny do swoich biur, na wpo6t przytomni po nieprzespanej nocy.
Oczekiwano, ze stawia si¢ do pracy, wigc przyjezdzali, czesto po to tylko, by
znalez¢ gruzy i ruiny. Wigc zaczynali wszystko od zera i tego si¢ wlasnie po
nich spodziewano. Ojciec razem ze swymi ré6zami wydawat si¢ odlegly o mi-
lion mil od ponurej egzystencji miast.

W posepnym nastroju poszia wraz z innymi do domu. Wczesnym rankiem
wréci do Bentley Priory, do pracy polegajacej na $ledzeniu tras bezlitosnej chma-
ry bombowcow, ktore nadlatywaly co noc z Francji. Czy ojciec otrza$nie si¢
kiedy$ z zalu? Zdawat si¢ w nim plawi¢. Jezeli wreszcie wezmie si¢ w garsé,
bedzie to zastuga Julii. Czuta gniew na ojca i na Alex. Na ojca, poniewaz wyda-
wal si¢ nie§wiadomy swojego egoizmu, na Alex, bo nie doceniala tego, co Julia
robita dla calej rodziny. Kiedy nadejdzie wiosna - nareszcie wiosna! - czy co$
si¢ zmieni?
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Wiosna nadeszta. Dni byly coraz dtuzsze, figurki jagniat bielily si¢ na la-
kach wokot Anscombe, zazielenity si¢ zywoptoty. Michael obserwowal niespo-
kojnie swoje roze i nadal nie chcial towarzyszy¢ Julii w wyprawach po zakupy
do pobliskich miast. Prawde¢ mowiac, nie bardzo byto co kupowac, a kazda eska-
pada uswiadamiata tylko coraz wyrazniej rozmiary zniszczen. Nadmorskie mia-
sta o plazach zagrodzonych drutem kolczastym dawaly mgliste wyobrazenie
tego, czym musial by¢ Londyn. Ani ona, ani Michael nie byli w stolicy od cza-
su nabozenstwa zatobnego w pazdzierniku. Juli¢ ogarniato przeswiadczenie, ze
nigdy nie uwolni si¢ od ojca i Anscombe. Uchwyciwszy swoje odbicie w lu-
strze sklepu tekstylnego w Tunbridge Wells, drgneta ze zdziwienia. Czy to na-
prawdg ona, Julia? Ta wychudzona dziewczyna z wlosami $ciagnigtymi do tytu
i przewigzanymi kawatkiem wyblaktej wstazki, z zapadnigtymi policzkami i nie-
mlodzienczym zmegczeniem na twarzy? W Anscombe nie miala czasu przyjrzeé
si¢ sobie. A zreszta, jakie to miato znaczenie? Wszyscy wokoét byli zmeczeni
i podenerwowani. Kupita wetniang kamizelke dla ojca, odliczajac cenne kartki
na odziez i skierowala si¢ na przystanek autobusowy.

Kwietniowe stonce grzalo przyjemnie, kiedy wracata btoniami. Miata do
przej$cia mile od miejsca, gdzie wyrzucitjg autobus. Widziane ze szczytu wzgo-
rza Anscombe wygladato niezwykle spokojnie. Ziemia wokot byta wprawdzie
zryta przez samolot, ale w tej okolicy wraki wrogich mys$liwcow i angielskich
maszyn rozbierano skrzegtnie. Wszystko mogto si¢ przydaé, nawet ptaty metalu.
Paczkujaca zielen zakrywata leje w miejscach katastrof. Julia dostrzegla nagle
sens w uporze ojca, by usuna¢ szczatki suszarni, jego walke o odrobing pigkna
tam, gdzie panowaly brzydota i §mieré. Zatrzymata si¢ nawet przy ogrodzie
réozanym, by popatrze¢ na rozrastajace si¢ szybko krzewy, nacieszy¢ obietnica
czerwcowych kwiatow. Potem ruszyta do kuchni. Chciala rozpakowac skrom-
ne zakupy.

W kuchni Julia zastata kucharke i Stelle, a takze mtodego cztowieka w mun-
durze RAF-u z naszywkami kapitana lotnictwa. Siedzial przy stole nad dzban-
kiem herbaty i grzankami z mastem. Kiedy weszta Julia, kucharka podsungta
mu szybko salaterk¢ dzemu, ale pilot nie mial ochoty na ten wojenny przysmak,
a moze nie chcial objada¢ gospodarzy. Na widok mtodej kobiety wstal niepo-
radnie.

O, panna Julia! - powiedziata kucharka. - Dobrze pani zrobi filizanka...

- Julio, to jest kapitan lotnictwa, James Sinclair - przerwala Stella. - Zna-
laztam go przed brama, jak patrzyl na dom. Nie wiedzial chyba, ze droga tu si¢
konczy... Przyjechat autobusem ze Sparrow's Green. Na wycieczke, zdaje sig.
Przebywa tam w szpitalu dla rekonwalescentow. Poczestowatam go herbata.
Przynajmniej tyle mozemy dla niego zrobi¢.

- Tak... tak, oczywiscie. - Utarto si¢, by przyjmowaé Zotnierzy czym cha-
ta bogata. Zwlaszcza zolnierzy w mundurach RAF-u, zwlaszcza w tej czgSci
kraju, o ktorag walczono tak zaciekle. Ale nie przypominala sobie, by jaki$ pilot
zawegdrowal az na prywatna droge z Anscombe do domu. W Anscombe nie byto
nic procz kosciota i pubu, ktéry otwierano dopiero o piatej. M¢zczyzna praw-
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dopodobnie nie wiedzial nawet, ze tego popoludnia nie ma juz potaczenia do
Sparrow's Green. Sprawial wrazenie cztowieka, ktory wraz z orientacja stracit
pewnos$¢ siebie.

- Jak zakupy, panno Julio? Ojciec ucieszy si¢, ze pani juz wrocita. Sty-
szat wybuchy od strony wybrzeza i naturalnie obawia si¢ kolejnego... - ku-
charka odwrocita si¢ i zdjeta z pieca czajnik. - Sir Michael jest z Harrym Whi-
tehandem. Zdaje si¢, ogladaja owce. Czy je widzi, to inna sprawa, ale przy-
najmniej oderwal si¢ od tego cholernego... - Ugryzla si¢ w jezyk. - Od tego
ogrodu.

Julia zauwazyta, ze Stella szykuje podwieczorek. Wyjeta nawet obrus, luk-
susowy drobiazg, o ktorym dawno zapomnieli. Delikatne filizanki i talerzyki
zastapity kubki. Talerz z grzankami, masto i stoiczek dzemu znalazty si¢ bty-
skawicznie na tacy.

- Julio! - powiedziata Stella ze swoboda osoby, ktéra wydawatajej rozka-
zy, odkad Julia siggata pamigcia. - Moze zaprosisz kapitana na herbate do salo-
nu? Otworzylam okna, popoludnie dzi$ takie cieple. Tam jest o wiele przyjem-
niej. A kucharka zajmie si¢ kolacja...

Co ta Stella wyprawia, zdziwita si¢ Julia. Co innego zaprosi¢ obcego na
herbate, a co innego zabawia¢ go, jakby byt dobrym znajomym albo mogt nim
zostac¢. Julia potozyla siatk¢ z zakupami na krzesle.

- No, dobrze - westchneta, zdajac sobie sprawe, ze nie zabrzmialo to uprzej-
mie. Przypomniata sobie wtasne odbicie w lustrze w sklepie tekstylnym. Od
jak dawna nie obchodzito jej, jak wyglada w oczach me¢zczyzny? Uswiadomita
sobie, ze jej wlosy sa matowe i wisza w strakach, twarz bez §ladu makijazu,
paznokcie potamane, cialo zbyt chude pod gruba wetniang spddnicg i swetrem.
Zardowno spodnicajak i sweter byly reliktami czaséw, kiedy jeszcze kupowato
si¢ takie rzeczy w sklepach. Poczuta rumieniec na twarzy i ogarneta ja wscie-
ktos¢, ze nad nim nie panuje. Ostatnimi czasy starala si¢ unikaé pilotow. Coéz
z tego, ze bronili ich domu i ziemi sto razy, tysiac razy od czasu, gdy zaczg¢la si¢
wojna? Ona nadal nie byla przygotowana na widok jednego z nich w kuchni
Anscombe. Przyjrzala mu si¢ doktadniej i instynkt podpowiedziat jej, ze nic
przypadkiem mtody cztowiek zabtakal si¢ na droge do dwom. Jego jasne, nie-
bieskie oczy nie byty wcale takie niewinne, ani takie mtode. Wyprostowat si¢. -
Pomyslata, ze musi mie¢ co najmniej metr osiemdziesiat - jakby si¢ zbierat na
akt odwagi. Pobiegta wzrokiem ku jego twarzy i ujrzata blizn¢ na lewym po-
liczku, 1 wystrzgpionag lini¢ u nasady jasnych wloséw, jakby czoto pilota prze-
ryta kula. Julia zawstydzita si¢ swojego grubianstwa.

Tymczasem Stella zaniosla tac¢ do salonu. Francuskie okno, czgsciowo
zabite deskami, otwierato si¢ na trawnik i ogrod rézany. W jasnym stoncu wi-
da¢ byto wyraznie kurz na niegdy$ starannie froterowanych deskach podlogi,
ale $wiatto wydobywato tezjedwabny polysk dywanow. Stella ustawita tacg na
niskim stoliku.

- Prosze, Julio, odpocznij chwilg. Lada chwila spodziewam si¢ twojego
ojca. Zostawitam dla niego nakrycie.
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Mtody pilot szedt za nimi wolno, jakby niechecig napawat go kazdy ruch.
Dopiero teraz Julia zauwazyla, ze nosi laske, cho¢ si¢ na niej nie wspiera. Uty-
kat ledwo widocznie.

- Prosz¢! - Ruchem dtoni wskazata mu miejsce.

Przysiadl na krawedzi sofy, twarza do francuskiego okna i slonce padto na
jego twarz. Julia us§wiadomita sobie jeszcze co$, co ja niepokoito i wprawiato
w zaklopotanie. Mlody mezczyzna byl niesamowicie przystojny, a pigknajego
klasycznych ryséw nie umniejszata ani blizna z bledngcymi $ladami po szyciu,
ani poszarpana linia u nasady wlosow. Byla to twarz, jaka dyrektorzy teatrow
umieszczaja najchetniej w gablotach przy wejsciu. Sfotografowana z profilu.

- Jeszcze herbaty?

- Nie, dzi¢kuje. Ale pani powinna wypi¢ co$ gorgcego. Wyglada pani...

Zachtysneta sig.

- Wiem, jak wygladam. Jakby mnie kon przeciagnal przez zywoplot. Tak
tatwo zapominamy... jak bylto kiedys. Jak wygladaliSmy. I co robilismy, zeby
zachowac urodg.

- Dla mnie pani jest pigkna - powiedzial po prostu. - Nietatwo mi przy-
chodzi schlebianie ludziom, panno Seymour. Badz co badz jestem Szkotem.
Nie przyjechalem tutaj, zeby przypodobac¢ si¢ pani, czy komukolwiek. Wolat-
bym w ogdle nie przyjezdzaé. Nie poszediem ta droga przypadkiem. Ta mila od
wsi byta najtrudniejsza mila w moim zyciu.

Odstawita filizanke.

- O czym pan moéwi?

Ruchem dloni wskazat widoczny przez okno ogrdod rézany.

- Slyszatem o panstwa rosarium. Kto§ opowiadal o nim w szpitalu. Mo-
wil, ze pani ojciec zasadzil roze. Ludzie lubig plotkowac o tym, co robig takie
stawne osobistoscijak pani ojciec czy matka. Czlowiek styszy, chcac niechcac.
Nawet moja matka pisata ze Szkocji, ze w gazecie ukazata si¢ wzmianka o ogro-
dzie r6zanym Seymourow.

- Tak, taka anegdotka mogta zainteresowac pras¢ - odparta Julia gltosem
ostrym z bolu. - Oczywiscie, biorg ojca za wariata. Uwazaja, ze zrobil si¢ z nie-
go stary dziwak.

- Nieprawda - zaprotestowal. - Nie jest szalony. Tylko kochajacy, zbola-
ty. Probuje zrobi¢ co$, by zastgpi¢ $mieré zyciem.

- Dlaczego to pana interesuje? Dlaczego ta historia wydaje si¢ panu wyjat-
kowa? W obecnych czasach mnostwo ludzi oddaje si¢ zalobie.

- Janosze w duszy swoja wlasng zalobg. Moze lepiej nazwac ja wstydem.
To ja zabitem pani matke.

Poderwata dton do ust, zeby zdtawi¢ krzyk bolu, niedowierzania.

- Pan...

- Tak, moj samolot. Ten, z ktorego si¢ katapultowatem. Wiedziatem, ze
nie mam pod soba miasta. Tylko pola. Szanse, ze samolot spadnie na budynek
byly niewielkie. Liczylem na tamten las. - Ruchem gltowy wskazal Anscombe
Wood. - Las powinien byl go zatrzymaé. Mialem mnostwo czasu, by rozejrzeé
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si¢ po okolicy, kiedy tu szedtem. Ale wowczas nie zdawalem sobie sprawy z tu-
tejszej topografii. Nie widziatem zbyt dobrze... - Jego dton powe¢drowata do
czola, ale opuscit ja natychmiast. - Zawsze mamy nadziej¢, ze przy odrobinie
szczescia samolot doleci do morza. Tego dnia nie powiodto mi si¢. Przezytem,
to prawda. Ale sprowadzilem $§mier¢ na jedna z najwigekszych rodzin Anglii.
Dziesiatki razy probowatem napisa¢ do pani ojca. Nie mogtem. Nie potrafitem
powiedzie¢: ,,Jest mi szalenie przykro, ze zabilem pana zone. Ze zabitem wielki
talent i cudowng kobietg, okrytem zatoba nie tylko jedna rodzing, ale tysiace
ludzi, ktéorych ona nawet nie znata, ale ktorzy ja kochali". Nie moglem tego
napisa¢. Musiatem osobis$cie przyjechac.

- Nie musiat pan! - Julia gwattownie wstata z krzesta i schronita si¢ pod
okno, gdzie mogta odwrdci¢ sie¢ do goscia plecami. - Nie znaliSmy panskiego
nazwiska. Nie chcieliSmy zna¢. Panski dowddca przyjechal do Anscombe, tak
jak pan prosil, ale nie wymienit zadnych szczegétéw. Nigdy nie dowiadywali-
Smy si¢, czy przezyl pan operacj¢. Nie powinien byt pan przyjezdzaé. Nie sg-
dze, by ktokolwiek z nas mys$lal o pilocie tamtego samolotu. Ale pamig¢tam, co
ojciec powiedzial panskiemu dowodcy. Lepiej, ze samolot spadl na nas niz na
katedr¢ Canterbury, czy na domki szeregowe, gdzie zabilby dziesiagtki kobiet
i dzieci. Canterbury, tak, to bylaby strata dla narodu. Ale nam umarta matka.
Zatuje, ze ojcu wymknety sie te stowa. Ludzie méwig rozne rzeczy, kiedy sa
w szoku. Naturalnie, byl to teatralny gest, ale, jezeli przyniesie to panu ulge, on
wtedy w to wierzyl. Mimo wszystko, nie powinien byt pan przyjezdza¢.

Zauwazyta, ze nieporadnie podnosi si¢ z sofy.

- Musiatem, dla siebie samego. Nie potrafitem przela¢ stéw na papier, wigc
musiatem przej$§¢ tamtg mile.

Odwrdcita si¢ ku niemu.

- Czy dlatego, ze to byta stynna Ginette Maslova? Zona wielkiego Micha-
ela Seymoura? Czy pojechatby pan do domkow szeregowych i blagal o przeba-
czenie? Albo do katedry Canterbury? Nie! Ten samolot nie miat szans dolecie¢
do morza i pan o tym wie. Gdyby pan zostat w $rodku, prébowat nim sterowac,
usmazylby si¢ pan zywcem. Panskim obowiazkiem bylo katapultowaé sie.
Wszyscy to wiemy. Potrzeba nam pilotéw bardziej niz cywiléw. Nie mogt pan
zapanowa¢ nad maszyng. Widzialam to. Widziatam to ztego okna. Samolot
miat odstrzelone $migto. Brakowato polowy ogona. Wrak wryt si¢ w zywoptot.
Widzieli$my, jak go stad zabierali. Pan przezyl, zeby znéw lataé, kapitanie. Nie
ma pan za co przeprasza¢. Nie musi pan optakiwaé jej razem z nami. Prawde
mowigc... - Julia znizyla glos. - Nie chcemy, zeby pan ja optakiwat. Wolata-
bym, zeby pan juz poszedl.

Zdjat czapke z oparcia kanapy i siggnat po laske.

- Moze ma pani racj¢. Ale dziel¢ z wami rozpacz, poniewaz znatem Gi-
nette Maslova.

- Znatja pan? Co pan przez to rozumie?

- Prosze¢ nie sadzi¢, ze skoro nosz¢ mundur lotnika, nie mys$l¢ o niczym
poza lataniem. StaliSmy si¢ anonimowi w tych uniformach. A gdybym pani
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powiedziat, ze matka wzieta mnie dwa razy na jej koncert w Edynburgu? Ze
mieliSmy w domu jej ptyty? Dwoch moich kumpli z Oksfordu wstapito do RAF-u
w tym samym czasie co ja. UczyliSmy si¢ na lotnikoéw, juz zanim wybuchta
wojna. Nigdy nie wierzylem w uktad monachijski, wiec si¢ przygotowywalem.
Ostatniego lata przed wojng zaciagnatem ich do Londynu na koncert pani mat-
ki. Owszem, podobata im si¢. Podobal im si¢ caty koncert, ale nie rozumieli,
dlaczego chciatem ustysze¢ t¢ wlasnie pianistke. Ja rowniez nie rozumialem
swojej fascynacji. Nie mam bladego pojg¢cia o muzyce.

- Nie trzeba si¢ zna¢. Wystarczy stuchaé i czué...

Wykorzystal natychmiast zmiang jej nastroju.

- Pani ojca widziatem tylko raz, w ,,Hamlecie". Zdaje si¢, ze byl wspania-
ty. Tak twierdzili krytycy. Ja wiedziatem tylko, ze wole sluchaé gry pani matki.
Pochodzi pani z niezwyktej rodziny, panno Seymour.

Patrzyta teraz na niego bardzo uwaznie, kiedy tak stal w stoncu. Mogt mieé
dwadziescia par¢ lat, ale w rzeczywistosci bytjuz weteranem. Wojenne blizny
znaczyty jego ciato i psychike. Znaé je byto w wynaturzonym poczuciu obo-
wiazku, ktory przywiddt go do ich domu. Zte go ocenita. Rysy miat zbyt surowe
by znalez¢ si¢ na fotosach teatralnych. Rana na gtowie musiata by¢ glgbsza, niz
si¢ Julii z poczatku zdawato. Jeszcze par¢ centymetrow i mézg rozprysnalby
si¢ po kabinie samolotu. Dopiero teraz, ku swojemu zawstydzeniu, zobaczyta,
ze dtonie Sinclaira upstrzone sa czerwonymi plamami po oparzeniach.

- Prosze¢ siada¢! - wybuchneta. - Na lito§¢ Boska, niech pan siada! Pro-
sz¢... - Nalala mu herbaty do filizanki. - Prosz¢ wypi¢, cho¢by miat pan to
przyptaci¢ zyciem. Chce jeszcze chwilg porozmawiaé. - Z ogromng ulga stwier-
dzita, ze wrocil na sofe. Czapka i laska powe¢drowaty z powrotem na podtoge.
Filizanka dzwonita o spodeczek, kiedy Julia podawata gosciowi herbatg. - Przyj-
$cie tu wymagato ogromnej odwagi. To nie bylo konieczne i...

- Potrzebne - dokonczyt. - Zrobilem to chyba dla siebie, jako akt pokuty.
Jakbym kiedykolwiek mogt otrzymaé rozgrzeszenie!

- Nie nam udziela¢ rozgrzeszenia. Widz¢, ze nosi pan caty rzad baretek.
Panski dowodca powiedzial, ze jest pan jednym z najlepszych pilotow.

- Jestem tylko zolnierzem RAF-u, panno Seymour. Wsrdod nas nie ma gor-
szych, obojetnie, czy dostajemy medale czy nie. Najlepsi najczg¢sciej spadaja.
Medale nie majg znaczenia, kiedy jest si¢ tam, w gorze. Niczego nie gwarantuja.
Cztowiek ufa, ze eskadra go ochroni i sam chroni eskadr¢ najlepiej jak potrafi.
Nie mys$leliSmy o medalach, kiedy w zesztym roku Niemcy prébowali zniszczy¢
nam lotniska. Naszym zadaniem bylo zestrzeli¢ wroga, zanim wrog zestrzeli nas.
O ludziach w dole tez nie mys$leli$my. Nie mogliS$my sobie na to pozwolié. Lecie-
lismy, zeby straci¢ niemieckie samoloty. Do gory i na dét. Tankowanie. I znowu
do gory. Az do catkowitego ogtupienia. Zabijaliémy juz odruchowo. Dopiero,
kiedy ustyszatem o Ginette Maslovej, poczutem, ze zabitem o jeden raz za duzo.

- Prosze¢! Nie! Musimy z tym zy¢. Mdj ojciec nazwat to ofiarg konieczna.

- Wiele bym dat, zeby nie by¢ jej sprawca. Spodziewam si¢, ze za jakie$
trzy tygodnie wroc¢ do czynnej stuzby. Chciatem przyjechaé, zanim...
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Julia zadrzata. Popotudnie nie byto wcale takie ciepte.

- Zanim wydarzy si¢ co$, co to panu uniemozliwi - dokonczyta. - Naprawde
mogt pan sobie oszczedzi¢ cierpienia. To wstyd, ze musial pan odby¢ t¢ podroz.
Kto$ z nas powinien byl dowiedzie¢ si¢ o pana w szpitalu. Wojna sprawia, ze
stajemy si¢ twardzi, egoistyczni. Tak twierdzi moja siostra, Alex. Pisze o tym.
Jej maz, Greg Mathieson, rowniez. Bohaterstwo i tchorzostwo. Kazdy z nas ma
w sobiejedno i drugie. Mysle, ze stchorzyliSmy, nie chcac nic o panu wiedzieé.
Matka nigdy by o tym nie zapomniata, nie zaniedbala. Dlaczego o pana nie
spytaliSmy? Ona miataby nam to za zte...

- Nigdy! - powiedzial. - Nie ona. Styszatem tylko jej gre. Parg razy wi-
dziatem ja na scenie. Ale nie wierze¢, by potgpiata ktérgkolwiek ze swoich co-
rek. Byla na to zbyt serdeczna, wielkoduszna. Przynajmniej takie sprawiala wra-
zenie. Chciatem tu przyjecha¢. Nikt z was nie wyrzekl stowa potepienia, o nic
mnie nie oskarzyl. Pani ojciec... nawet w tych pierwszych strasznych godzi-
nach potrafit wybaczy¢ i zrozumie¢. Troch¢ mi lepiej. Wroce do walki z 1zej-
szym sercem. Rozmawialem z pania. Widzialem ogréd rozany. Mysle, ze to
wzmianka mojej matki o tym ogréodku zmusita mnie do przyj$cia. Matka nie
jest sentymentalna kobieta, daleko jej do tego. Nie twierdzila, ze powinienem
pojs¢. Ale teraz bedzie wiedziata, ze wypelnitem...

- To, co uwazata za panski obowigzek?

- Nie. Ona uznataby to za bardzo osobistg decyzje. Dowie si¢ tylko, ze
przeszedtem t¢ milg.

- Wigc ona wie o mojej matce? Powiedzial jej pan?

- Kiedy zrozumiatem, ze nie jestem w stanie napisa¢ do pani ojca, wszyst-
ko jej wyznatem. To mi troche pomogto. Potem ona przystata wycinek z gazety
o ogrodku.

- To rosarium okazato si¢ dla ojca ostatnig deska ratunku. Nic wigcej nie
zrobil od... od czasujej $mierci. Tylko pije. Ojciec uwaza rosarium za swego
rodzaju pomnik. Kwiaty znacza dla niego o wiele wigcej niz stowa, ktore w koncu
kazaliSmy wyry¢ na plycie nagrobkowe;j.

Zobaczyta bol na twarzy Sinclaira. Usiadta przy gosciu na sofie.

- Ona potraktowataby swoja $mier¢ jak $mier¢ jakiejkolwiek innej kobie-
ty. Wiedziata, ze wielki talent to dar Bozy. W wigkszos$ci przypadkow jest to
takze straszne brzemig, ktére zmusza do cigglego podnoszenia poprzeczki. -
Niemal bezwiednie wyciaggneta ku niemu reke. - My pogodziliSmy si¢ zjej
$miercia. Pan tez powinien.

Ujat dton Julii, jakby to byt cenny dar. Wyczuta pod palcamijego pobruzdzo-
na skore, migkka i szorstka zarazem.

- Bedzie pan mogt znowu latac?

- Tak mowia. W normalnych czasach nie posadziliby takiego wraka za ste-
rami, ale zgingto tylu do§wiadczonych pilotéw. Poniewaz wstapitem do ochot-
niczej rezerwy jeszcze przed wojna, bytem juz przeszkolony, kiedy wystali nas
do Francji i zdobytem do$wiadczenie, zanim nas stamtad wykurzyli. Nie wszy-
scy moi kumple mieli tyle szczesécia, chociaz byli cholernie dobrymi pilotami.
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A teraz dajg maszyn¢ dzieciakom po przyspieszonym kursie pilotazu. Bieda-
czyska, spadajajak ulggatki. W tych najbardziej goracych dniach zaliczali nie
wigcej niz parg godzin walki. Nie zdazyli si¢ nauczyé, jak okpi¢ $mierc.

Spojrzata w dot i stwierdzita, ze nadal trzyma go za reke.

- Cieszg¢ si¢, ze pan to umie - tak si¢ ciesze... - Poczula wyptywajacy na
twarz rumieniec. Zaje¢ta si¢ wigc gorliwie grzankami. - Musi pan sprobowacé
dzemu jezynowego. Sama zbieralam owoce w zesztym roku we wrze$niu. Pe-
Ino ich zawsze koto drogi. - Nie czekajac na przyzwolenie goscia nasmarowala
grzanke dzemem. Jezyny zostaly zebrane w dniach, gdy szukala jakiegokol-
wiek zajecia, ktore oderwatoby jej mysli od matki. Mniej wigcej] w tym samym
czasie ojciec zaczal harowacé przy ogrodzie rézanym.

- Mamy szczescie - ciggneta, probujac zagadad jego milczenie. - Na far-
mie mozna troch¢ oszukac¢. Masto, dzem. Czasem troch¢ nam wstyd, a czasami
wszystko jedno. Wmawiam sobie, ze to nie jest nieuczciwe, ale przeciez jest.
Przypuszczam, ze oszukujemy na wiele sposobdw. Moj ojciec stuzyl podczas
pierwszej wojny §wiatowej. Nie zapomnial, jak to bylo. A mowig, ze aktorzy
nie sg praktyczni! On przeczuwal t¢ wojn¢ na dtugo, zanim wybuchta. Pamig-
tam, ze dawal nam mnoéstwo pieni¢dzy, wigcej niz mogt sobie pozwolié, i kazat
kupowa¢é ciepte ubrania. Zapetnil piwnice tak, ze nie pomiescilyby ani jednej
butelki wigcej. Gromadzit zapasy. Teraz to postawa niepatriotyczna, ale wtedy,
przed wybuchem wojny, nie byto w tym nic zlego. Ojciec nie mogt zniesé¢ my-
$li, ze mialybysmy cierpie¢ niedostatek. Troszczyt si¢ zwlaszcza o matke.

Julia stwierdzita zadowolona, ze kapitan zajada chleb z dzemem. Patrzyta
na niego z u$miechem, co jeszcze przed paroma minutami bylo zupetnie nie-
mozliwe. - Widzi pan, on miat ci¢gzkie przejscia z teSciem. Nie mogt pogodzié
si¢ z my$la, ze w pierwszych latach po §lubie corki Maslov byt gora. A dziadek,
jak typowy Rosjanin, lubit szasta¢ pienigdzmi. Najwicksza przyjemno$¢ spra-
wialo mu obsypywanie jedynaczki rzeczami, ktorych maz nie mogt jej dac.
Wiec kiedy ojca staé juz byto na wigcej, cho¢by kosztem zadtluzenia si¢, do-
stownie zarzucal mame prezentami. Nas rowniez. Zupetnie nie znal umiaru. Po
dzi$ dzien boje¢ si¢ go zapytac o stan konta bankowego.

Sinclair odstawit talerzyk i pochylit si¢ ku niej.

- Jest pani dla mnie bardzo mita, panno Julio. Jest pani tak samo wyrozu-
miata i sktonna do przebaczenia, jak on w tych najgorszych godzinach.

- Mysle, ze rzeczywiscie nie ma w nim nienawisci. Jest bardzo ludzki,
a wigc peten stabostek. Nierozwazny, porywczy, sktonny do gniewu, ale nie ma
w nim nienawi$ci. Nie znato jej zadne z moich rodzicow. Byli odrobing bar-
dziej wybuchowi niz wigkszos¢ ludzi, cojest chyba naturalne u artystow. Awan-
tury nalezaty do porzadku dziennego. Ale kochali si¢ gtgeboko. W ich naturze
lezata sktonno$é do wybaczania. Mieliby o mnie bardzo niskie mniemanie, gdy-
bym post¢gpowata inaczej.

- Dzigkuje. Zachowam te stowa w pamigci.

- Proszg¢jes¢ modj dzem. - Musiata czyms$ si¢ zajac, zeby roztadowaé emo-
cje wlasne i swego rozmowcy. Mowiac o rodzicach, o przebaczeniu, miata wra-
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zeni¢, ze sama jest go bliska. Ogarnat ja spokoj, zrobita ogromny krok na dro-
dze, ktora rodzice postepowali przez cale zycie. Cokolwiek si¢ jeszcze zdarzy
ona, Julia, potrafi spojrze¢ na to z ich dojrzatoscia.

- Pamigtam - powiedziata i zaskoczy! ja melancholijny ton wlasnego gto-
su - ze zbierajac te jezyny, probowatam uczy¢ si¢ roli Kordelii. Wszystko mi
si¢ platato i zatowatam, ze nie ma kogo$, kto moégtby mnie przestucha¢. Marzy-
tam wtedy o karierze aktorki. Przestatam jako$ o tym mys$le¢ w ciagu tej zimy.
Teraz wydaje mi si¢ to takie btahe. Zaciagng sig, jak tylko... kiedy ojciec bedzie
gotow wroci¢ do pracy. W jego przypadku aktorstwo nie jest zabawg. On jest
potrzebny. Ja nie. Moja siostra, Connie, stuzy w WAAF-ie*. Pracuje jako kre-
$larz w Bentley Priory. W sztabie - dodata z duma.

- W sztabie! Robi kawat dobrej roboty. Piloci mnéstwo jej zawdzigczaja.
Takjak tym dziewczetom, ktore znaja niemiecki i obstuguja stacje radiolokacji
na wybrzezu. Wylapuja rozmowy Niemcoéw w samolotach. Dzigki temu jeste-
$my ostrzegani przed czasem i zaczajamy si¢ na nich w gorze, zamiast siedzie¢
na ziemi i czekaé, az wystrzelaja nas jak kaczki. A te dziewczeta, ktore dbaja,
zeby$my dostali przystowiowa herbate ijajka na bekonie? Przez te ostatnie
miesigce kobiety nianczyly mnie i pielggnowaly. Uwielbiam je - stwierdzit po
prostu. - Wspaniate istoty.

- Niektore sg rzeczywiscie cudowne. Uwazamy, ze taka jest Connie. Nigdy
nie mowi o swojej pracy. Nie zdarzylo sig, by pisngta cho¢ stowo o osobisto-
$ciach, ktore odwiedzaja Anglig. Nikt nie wycisnatby z Connie informacji, ze
Dowding jest jej szefem. Ona mnie zawstydza. A Alex byla w samym $rodku
Blitzu. Moze zauwazyl pan jej materialy w ,,The Record". Dostata tam prace,
poniewaz lord Wolverton - nazywamy go ,,Starym Woolfie" - jest przyjacielem
rodziny. Zacze¢ta od rubryki towarzyskiej. Potem pozwolono jej pisa¢ relacje z im-
prez kulturalnych. A kiedy me¢zczyzni zaczgli odchodzi¢ do wojska, dostata waz-
niejsze zadania. Zna pan zapewne nazwisko jej meza, Grega Mathiesona?

- Wigkszos¢ ludzi je zna. Czytam jego artykuly i stucham go w radiu...
Chyba od czasu Dunkierki. Prawdziwy bohater, cho¢ nie trgbi o tym na prawo
i lewo. Ztapatem nawetjego relacje z Waszyngtonu, po wywiadzie z Roosevel-
tem. Przez ostatnie miesigce czg¢sto stuchalem radia. W szpitalu nie ma nic lep-
szego do roboty.

- Tutaj rowniez, wieczorami. Pozostaja tylko ksigzki i radio. Ojciec stu-
cha wjadalni, zeby mu nikt nie przeszkadzat. Kucharka zawsze miata radio
w kuchni. Wystuchuje wszystkich programéw rozrywkowych. Stella rOwniez.
Kiedy$ byla nasza niania, a potem czym$ w rodzaju pokojowej matki. Jak pan
zapewne zauwazyt, nadal rozstawia nas po katach. Mozemy pali¢ tylko w kuchni,
no i w kominku w jadalni. Prawie juz zapomniatam, jaki ciepty i przytulny byt
ongis$ ten dom. Rodzice zawsze sobie dogadzali, nawet w czasach, gdy nie byto
ich na to sta¢. Matka musiala mie¢ ciepto, zeby éwiczy¢. Ojca nie obchodzito,

* WAAF - Women's Auxiliary Air Force - Zeniska Stuzba Pomocnicza w Lotnictwie
Kroélewskim [przyp. red.].
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ile 0s6b wie, ze to ona zaplacita za instalacje centralnego ogrzewania. Zawsze
nazywalje centralnym ogrzewaniem Brahmsa. Dziadek, Guy, odziedziczy?t furg
dtugéow po swoim ojcu i majatek pochtanial mnoéstwo pieniedzy. Niewiele zo-
stawato na luksusy Ale pamig¢tam ogien na kominkach w sypialniach, kledy
bytam mata. Zony farmeréw byly zawsze chetne do pracy we dworze... Zycie
tak si¢ zmienito, prawda? Mys§li pan, ze bedzie kiedy$ tak jak dawniej? - W jej
glosie zabrzmiata cicha tegsknota.

Potrzasnat glowa.

- Nie sadze. Trudno mi uwierzyé, ze bytem kiedys tak mtody i zielony, jak
w czasach, gdy wstapitem do ochotniczej rezerwy. Latanie to byla kaszka
z mleczkiem. Nawet we Francji. Duza frajda. Potem wroécili$my tutaj i okazato
sie, ze walczymy o zycie, a to przestalo juz by¢é zabawne. Zastanawiam si¢, czy
nadejdzie czas, kiedy latanie znow bedzie mi sprawiato przyjemnos$é. Nie...
nie sadze, by zycie wrocito do dawnych norm. Zmieni si¢ tak, jak si¢ zmienito
po ostatniej wojnie. Nawet bogaci zrozumieli wtedy, ze mlode kobiety nie ze-
chcajuz harowaé za groszowe stawki, ze coraz wigcej me¢zczyzn odmawia pra-
cy dla posiadacza ziemskiego, nie majac w perspektywie wlasnego gospodar-
stwa. Moi rodzice przekonali si¢ o tym na witasnej skorze. Ojciec musial wy-
dzierzawi¢ wigkszo$¢ ziemi. Zostawitl tyle, ile mogt sam uprawiaé, a i tak byly
z tym zawsze kiopoty...

Niemal automatycznie podat jej filizanke, intymnym, ufnym gestem, ktory
Juli¢ rozczulit.

- U nas tez palono w kominkach - i kto§ tego dogladal, ale nigdy nie byto
dos¢ ciepto. Teraz moja matka ogrzewa tylko kuchnie¢ i pokdj, ktory w lepszych
czasach zwano mieszkaniem ochmistrzyni. Matka zyje w tych dwdch pomiesz-
czeniach - ona, psy i koty. W pomywalni trzyma czasem kilka owieczek. Pozo-
stat jej jeden ,,skarb", Janet, ktora prawie cale zycie spedzila na zamku. Jest
wspaniata kucharka i potrafi niemal wszystko. Od czasu do czasu najmuje si¢
kogo$ do sprzatania, ale rzadko. Biedna Janet ma na glowie calg powaga si¢ga-
jacego trzynastego wieku dziedzictwa, szkocki zamek, wieze i pozostale atrak-
cje. Sypia wjednej z wiez, obtozona butelkami z goraca woda i trzema psami.

- W... wzamku? Z wiezami?

- W zamku. Nie przypomina on bynajmniej przyjemnego, cieplego, uro-
czego domu panstwa, panno Seymour. Jest wysoki, wielki, zimny, z lochami,
strozowka z klepiskiem i opuszczana, przezarta przez rdzg krata. Lezy na malej
wyspie na jeziorze. Dojezdza si¢ szosg na grobli. Potem trzeba pokonac trzy-
przestowy most i na wpot zmurszaly mostek zwodzony. Mamy kilka tysigcy
akrow ziemi, ale tylko cze$¢ jest uprawna. Reszta nadaje si¢ jedynie do wypasu
owiec. Matkajest twardajak skata. Wyglada na wigcej lat niz ich ma w rzeczy-
wisto$ci ijest zbyt zme¢czona, by si¢ tym przejmowac.

- Ktora to czg§¢ Szkocji?

- Najblizsze miasto nazywa si¢ Inverness. Stolica Highlandéw. Matka jest
corka earla, a poslubita wodza naszego klanu. Najwyrazniej z mito$ci, bo z pew-
nos$cig nie dla pieniedzy.
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- Nic pan nie méwi o ojcu.

- Prawie go nie pamig¢tam. Zginal w wypadku na polowaniu, kiedy mia-
tem cztery lata. Polowal, zeby$my mieli co jes$¢, nie dla rozrywki. Nikt nie ro-
zumial, jak mogt by¢ tak nieostrozny. Znat si¢ na bronijak malo kto. Musiat si¢
poslizgna¢. Znalezli go na dnie parowu w lesie.

Zaczynala lepiej pojmowaé odwage Sinclaira, by tu przyjsc.

- Ma pan braci, siostry?

- Miatem brata. Zginal dawno temu. Gdyby bylo nas wigcej, matka nie
czutaby si¢ tak samotna. Ale jestem tylko ja i musze¢ zajaé miejsce swojego
ojca. Musze¢ dziedziczy¢. Mysle, ze miata okazje wyj$é po raz drugi za maz.
Nadal jest przystojng kobieta. Ale ponowne zamazpodj$cie roOwnalo si¢ opusz-
czeniu Sinclair. Musiataby odda¢ komus$ zarzad nad zamkiem, aja wyrostbym
pozajego murami. Tkwi w niej typowa szkocka pani feudalna. Céra swego kla-
nu do szpiku kosci. O maty wlos a zostataby z niczym, tego dnia, kiedy spadt
modj samolot.

Julia obracata w dtoni filizankg. Ten mlody cztowiek najwidoczniej byt mato
wrazliwy. Odarl z wszelkiego romantyzmu podupadly zamek i starzejaca sig
kobiete, ktora strzegta spuscizny syna.

- Musi by¢ wdzigczna Bogu, ze pan przezyt.

- Wdzigczna to nieodpowiednie stowo. Ona oczekuje po mnie, ze przezy-
j¢. Musze wréci¢ do domu i przejac dziedzictwo. Chee, zebym miat Zong i dzieci.
Wybrata mi nawet odpowiednia kandydatke. Nie mogta przeboleé, ze wstapi-
tem do RAF-u, nie ozeniwszy si¢ przedtem. Byla zla, ze nie pojechatem do
domu, jak tylko si¢ podleczylem. Bylby to doskonaly moment, by rozpoczaé
starania o reke¢ Kirsty.

- A dlaczego pan tego nie zrobil?

- Sam nie wiedziatem, czego chce i nie bytem pewien, czy Kirsty zechce
takiego potamanca. Miatem watpliwosci, czy powinienem wigza¢ si¢ z dziew-
czyna, moze zostawic jg z dzieckiem, wiedzac, ile warte jest moje zycie w po-
wietrzu. Chyba poczekam az wojna si¢ skonczy, zamiast probowac uczynic z ja-
kiej$ kobiety wdowg.

- A ta Kirsty, czy ona poczeka?

Wzruszyl ramionami.

- Kto to wie? To wspaniata dziewczyna. Pelna temperamentu. Inteligent-
na. Wyrosta w naszej okolicy i zna zycie na farmie. Dlatego matka ja wybrala.
1 ma pienigdze. To byloby przydatne. Z punktu widzenia matki.

- A z panskiego punktu widzenia?

Zajrzal jej w twarz i uSmiechnat si¢ dosy¢ smetnie.

- Moze wtasnie to mnie zniechgcito. Kirsty jest zbyt doskonata. Wysztaby
za mnie, gdybym ja poprosit o r¢ke, ale nie moglem si¢ zdecydowaé. Bylismy
dobrymi przyjaciotmi. I nic poza tym. Uwazatem, ze powinno by¢ co$ wigcej.
Dlatego nie wrocitem do Szkocji, kiedy powiedzieli, ze mogg wybraé szpital
dla rekonwalescentow. Zostatem w Sparrow's Green stuchajac samolotéw nad
gtowa. Wolatbym pojecha¢ do Sinclair. Jestem zwariowany na punkcie naszego
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zamku nie mniej niz matka. Kocham t¢ stara ruing. Kocham ten kraj. Moze
chciatem unikna¢ spotkania z Kirsty, a moze instynkt mi podpowiedziat, ze dla
mojej nogi bedzie lepiej, jezeli pozostang w klimacie, ktory pozwala na co-
dzienne spacery. O tej porze roku Sinclair zasypane jest $niegiem. Poza tym
musialtbym dzieli¢ si¢ z psami cieptem kominka. Wszystko wbrew zaleceniom
lekarzy.

A wigc ich zatobna zima dla niego byla okresem walki o powrét do zdro-
wia. Toczyt te zmagania ze Swiadomos$cia, ze jezeli zwyciezy, czeka go powrot
do eskadry i by¢ moze tylko par¢ godzin zycia.

- Wigc postanowit pan przyjecha¢ tutaj. Na wypadek, gdyby nie nadarzyta
si¢ juz po temu okazja.

- No, wlasnie. Nie wiedziatem, czy postgpuje stusznie. Po prostu przyje-
chatem. - Ponownie siggnat po czapke¢ i laske. - Ale cieszg sig¢, ze to zrobi-
tem. - Dzwignat si¢ z kanapy i wyciagnal reke. - Musze¢ si¢ chyba pozegnac.
Zabratem pani do$¢ czasu. Jezeli zechce pani powiedzie¢ ojcu...

- Nie sadzg¢. Nigdy nie wspomniat o pilocie... - Nie potrafita juz kojarzy¢
go z tym ognistym pociskiem, ktory zmiotl z powierzchni ziemi suszarni¢ chmie-
lu i odebral zycie jej matce. Ten m¢zczyzna miat swoj odrgbny los. Nazwisko.
Osobowosé. Pochodzenie. - Tylko tych parg stow, ktore wypowiedziat do pan-
skiego dowddcy. Moze poézniej... kiedys...

Ciepto kwietniowego popotudnia uleciato bezpowrotnie. Promienie stonica
padaly uko$nie na podloge. Julia podeszta, by zamkna¢ francuskie okno, zatu-
jac, z powodow, ktorych sama nie rozumiata, ze nie moze zatrzymacé goscia
dtuzej. Spojrzata do ogrodu i zmartwiata.

- Boze! On tu idzie. - Odwrdcita si¢ do Jamesa Sinclaira. - Niech pan nic
o niej nie mowi! Prosz¢! - Podniosta gtos. - Ojcze, spdznites si¢ na herbatg.
Czy mam zaparzy¢ $§wieza?

- Bardzo ci¢ proszg¢, kochana. Jestem wykonczony. - Szed! ku nim od strony
rosarium.

- Ojcze, to jest kapitan lotnictwa James Sinclair. Stella odkryta go pod
nasza brama. Zgubit droge. Wigc zaprosita go na podwieczorek.

Szeroki u$miech rozjasnit twarz ojca.

- A wigc Stella pana znalazta? Sprytne ladaco... - Wyciagnat reke. - Wi-
tam pana! Rozumiem, dlaczego to zrobita. Daty panu herbaty, prawda? Swiet-
nie. Prosze¢ zosta¢ i wypi¢ jeszcze jedna filizanke¢ ze mna. 1dz, dziecko, przy-
nie§ $wiezy dzbanek. Zaprowadze¢ kapitana do ogrodka rézanego.

- Obawiam si¢, ze musz¢juz iS¢, sir. Jezeli przegapi¢ autobus do Tunbrid-
ge Wells i potaczenie do Sparrow's Green, nie uda mi si¢ wroci¢ na noc.

- A co? Zamkngli pana gdzies? W szpitalu?

- Dla rekonwalescentow. Na szczg¢$cie nie panuje tam surowy rygor. Za-
checajanas nawet do wychodzenia, kiedy to tylko mozliwe. Ale nie chca, zeby-
$my si¢ pogubili.

- O ile si¢ nie mylg, nie ma juz dzisiaj autobusu do Tunbridge Wells... -
powiedzial z wolna Michael. Julia wiedziata, Ze ojciec jest ostatnig osoba, ktora
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znalaby na pami¢¢ miejscowy rozklad jazdy. - Ale nasz rzadca, Harry White-
hand, jedzie wieczorem do Tunbridge na przerazajaco wazne zebranie farme-
row pod hastem ,,Wiecej zywnosci dla narodu". Wydaje mi sig, ze jaki§ waz-
niak z Whitehall przyjezdza, by im powiedzieé, czego rzad od nich oczekuje.
Mamy wigc rozgrzeszenie za zuzycie benzyny. Harry mogtby z tatwoscia zbo-
czy¢ do Sparrow's Green. Moze pan zosta¢ na herbate. Julio, przynies$ szklanki
i troche szkockiej, bardzo cig¢ prosz¢. Zabierzemy ja do jadalni. Rozpalimy w ko-
minku. Ale najpierw pokaze kapitanowi mdj ogrod rozany.

Seymour odwrocit si¢ i przez chwile James Sinclair patrzyl na Juli¢ niemal
z rozpacza. Ale ona skingla tylko glowa, dajac do zrozumienia, Ze powinien
poj$¢ z gospodarzem. Przyjechat tu, zeby stawi¢ mu czoto i teraz ma po temu
okazje¢. Ustyszala jeszcze glos ojca: - Jest prawie nowy. Zaczatem sadzi¢ do-
piero... zeszlej jesieni. Wszystkie inne ogrody zostaly zmienione w warzyw-
niaki. To rosarium ma... ma specyficzne znaczenie...

James Sinclair zdazyt wypic¢ herbate z jej ojcem przed kominkiem w jadal-
ni, cho¢ Michael skrocit obrzadek podwieczorku do granic mozliwosci, zeby
méc w konicu wyjac¢ butelke whisky i nala¢ szczodra reka dla nich obu. Julia
baknetla, ze musi pomoéc Stelli.

- Nonsens, moja droga. Wtasnie dowiadywatem si¢ o obiad, a raczej, zwa-
zywszy spozniong pore, o kolacje. Kucharka ma juz gotowy stek i zapiekanke
z cynaderek. Mniej steku i nereczek niz by$my sobie zyczyli, ale wigcej niz
jadaja obecnie w miastach. I ciasto z jabtkiem. Stella siedzi w kuchni i robi na
drutach. Kazatem jej czuwaé nad caloscia, zeby Jamie... - porzucit juz tytut
kapitana - mogt zosta¢ i co$ przegryz¢. Kazatem Harry'emu Whitehandowi za-
dzwoni¢ do szpitala Jamiego. Wiedzajuz, ze wszystko w porzadku i ze odsta-
wimy go pod same drzwi. Mozesz wigc spokojnie wypi¢ z nami drinka.

Z nieszczesliwa ming nalala sobie odrobing dzinu z sokiem pomaranczo-
wym. W tej sytuacji nie mogta juz powiadomi¢ ojca, z kim ma do czynienia,
kogo dobrowolnie i rado$nie zaprosit do swojego stotu. Zadna ludzka sita nie
uratowataby teraz Jamiego przed goscinnos$cia Michaela Seymoura. Goscin-
no$é stata sie w tych czasach niemal obowigzkiem. Zotnierze byli przyjmowali
z otwartymi ramionami, a James Sinclair nalezat do grupy wybrancoéw, ktorych
Winston Churchill ochrzcit mianem wybawicieli Anglii. Ojciec Julii zdotat
odczytaé pare baretek na mundurze goscia. Jedna z nich $wiadczyta o tym, ze
putkownik otrzymal Distinguished Flying Cross. Michael poczytywal sobie za
honor méc ugosci¢ autentycznego bohatera. Julia zauwazyta, ze ojciec nawet
nie wspomniat o wlasnym medalu z wojny, ktoéra wydawata si¢ tak odlegta.

Tego wieczoru poszta na gore przebrac sie do kolacji, ktory to zwyczaj za-
rzucita dawno temu. Ostatnio byla szczesliwa, gdy mogta klapnaé na fotel
przed kominkiem, rozmasowac obolate stopy, nareszcie wyzwolone z okowow
wellingtonow i naciggnaé grube skarpety roboty Stelli. Ale teraz umyta sie,
upudrowata twarz, musneta wargi szminka i wyszczotkowata wtosy, ktore
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zaskoczyly ja mile nagtym powrotem do zycia. Zuzyla nawet ostatnig kroplg
bezcennych perfum. Toaletka matki kryla co najmniej tuzin flakonow, ale nikt
nie §miatby ich tkng¢, a tym bardziej proponowaé, by je zuzy¢, zanim wyparu-
ja. Ubrania Ginette wisialty w szafach. Jej suknie galowe, owini¢te muslinem
jak zawsze zajmowaly oddzielng garderobe. Nikt nie odwazyt si¢ zasugerowacd
Michaelowi Seymourowi, ze nalezatoby co$ z tego bogactwa odda¢ potrzebu-
jacym. Przedmioty nalezace do Ginette Maslovej, tak jak i ogréd roézany, byty
jego skarbami.

Kiedy Julia wsuneta si¢ z powrotem do jadalni, ojciec wstat, zeby nalaé cor-
ce dzinu z sokiem. Spojrzal na nig z aprobata, chociaz czerwona welniana su-
kienka, ktorej nie nosita prawie od roku, okazata si¢ zaskakujaco luzna w pasie.

- Bardzo tadna sukienka, kochanie. Widziatem jg kiedys$?

- Z tuzin razy, ojcze. Nie sadzisz chyba, ze to nabytek z Tunbridge Wells?
Wyobrazasz sobie, ile kartek na odziez musialabym za nig oddaé¢? A propos,
kupitam ci wetniang kamizelke. Ten sweter pamicta lepsze czasy... - Nie wspo-
mniata, ze szuflady jego komody sa zapchane kamizelkami. Wszystkie byly
z kaszmiru i nie nadawaty si¢ do kopania w ogrodzie.

Michael spojrzat na skraj rekawa, z ktoérego zwisaty strzepki wtoczki.

- Pamigta lepsze czasy... Pewnie tak. - Twarz mu si¢ $ciggneta w spazmie
bolu. Julia us§wiadomita sobie, ze prawdopodobnie po raz pierwszy od wielu lat
kto$ poza zona pomyslal o jego garderobie. - To bardzo mito z twojej strony, ko-
chana. Jestem pewny, ze mogtas wykorzysta¢ kupony na co$ tadnego dla siebie.

- Na dwie pary wielkich barchanowych reform w kolorze niebieskim? To
obecnie jedyny dostgpny towar.

Udato si¢ jej oderwaé mysli ojca od smutnego tematu.

- Nie, Julio. Mam nadziej¢, ze nie! - Zajat si¢ napetnianiem kieliszkow.
Podczas jej krotkiej nieobecnos$ci, zszedl do piwnic i wydobyt butelke claretu.
Stata teraz otwarta na kredensie. Julia wiedziata, ze jest to jedno z najlepszych
win w zasobach Anscombe. Najwyrazniej James Sinclair zdobyt sobie sympa-
ti¢ sir Michaela. Za plecami gospodarza, Julia i mtody pilot wymienili dtugie
spojrzenie. W milczeniu potrzasneta gtowa, dajac do zrozumienia, ze nie po-
wiedziata ojcu o jego zwigzku ze $miercig Ginette. Drobne, ale zasadnicze ktam-
stwo zwigzato ich paktem. Kiedy Michael wznio6st toast za zdrowie zebranych,
popatrzyli na siebie, po czym szybko odwrdcili wzrok, jakby ten moment byt
zbyt intymny i kruchy, by przetrwaé w obliczu ich zmowy.

Stella wniosta stek, cynaderki i placek zjabtkami i postawila wszystko na
kredensie. Znalazta si¢ tam réwniez bita $mietana oraz szczodrze ukrojony ka-
wat sera cheddar. Z twarzg rozjasniong oczekiwaniem Michael nalat biatego
wina, podczas gdy Julia naktadata na talerze zapiekanke¢ z cynaderek.

- Jak mito mie¢ goscia przy stole - powiedzial, unoszac kieliszek. - Niech
pan nas jeszcze kiedy$ odwiedzi, mtody czlowieku, zanim wsadzg pana w te
piekielne latajace maszyny. Bedziemy pana wygladali...

Zbyt wczesnie, w odczuciu Julii, rozlegt si¢ klakson samochodu Harry'ego
Whitehanda. Zgasili lampy i przy §wietle latarki odprowadzili Jamesa Sinclaira
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do drzwi. Po kolei wynurzali si¢ zza czarnej zastony. Noc byla jasna, niebo
pogodne. Nagle od strony Dover, a w chwil¢ pézniej wzdtuz calego wybrzeza
ukazaly si¢ smugi reflektorow omiatajace niebo w poszukiwaniu samolotow.
Ustyszeli znajome buczenie maszyn lecacych w stron¢ Londynu. Artyleria prze-
ciwlotnicza otworzyta ogien, probujac wyluska¢ z mroku ztudne cienie. Potem
niebo rozdarty przyémione btyski. To bombowce, ktéorym nie starczyto paliwa,
by dolecie¢ do celu, zrzucaty tadunek przed zawrdéceniem do Francji.

- Bardzo watpi¢, czy w Tunbridge odbedzie si¢ dzisiaj jakie$ zebranie -
powiedzial Harry.

Michael chwycit rami¢ Jamesa Sinclaira.

- Musisz zostaé, chtopcze! Nie ma innego wyjscia. Miejsca tu mamy
w bréd...

Julia stwierdzita z rozpacza, ze grz¢znie w ktamstwo coraz giebiej. Micha-
el wrécit uszezesliwiony do jadalni, usadowil si¢ przed kominkiem i wyciagnat
butelke koniaku. Osiagnatl juz stadium, kiedy zaczynal przytaczaé niezliczone
anegdotki teatralne, zawsze troch¢ ubarwione, czasami wyrwane z kontekstu,
ale niezmiennie opowiadane z humorem niedo$cignionego gawedziarza. Mo-
wit jeszcze, kiedy Julia i Stella poszty przygotowaé dla go$cia t6zko.

- Dobrze, ze twdj ojciec ma towarzystwo - powiedziata Stella. - Jest tutaj
zbyt samotny. Brakuje mu znajomych. To sprawia, zejeszcze bardziej teskni za
zmarto. Powinien otrzasnaé si¢ z zalu i co$ robi¢... Coz, nie mnie go sadzié.
Kazdy zyje po swojemu. To mity mtody cztowiek. Ciekawe, po co tu przyszedt?
Zohierze wola zwykle miasta.

- Powiedzial, ze chciat rozejrze¢ si¢ po okolicy. Sam tez pochodzi ze wsi.
Ze Szkocji, oczywiscie.

Stella milczata przez chwilg, wpychajac poduszke w Iniang poszewke. Jej
siwe wlosy wysuwaly si¢ migkkimi pasmami ze zwini¢tego na karku wezla.
Miata tadng twarz, ktora starzata si¢ z wdzigkiem.

- Coz, kazdy ma swoje powody. Powiedziatabym, ze wiele przeszedt ten mto-
dy cztowiek. Nie wiem, co mu si¢ stalo w nogg, ale ta rana na gtowie powinna byta
na dobrg sprawe dokonaé dzieta. Wtosy juz mu nigdy nie odrosng. Ijego biedne
r¢ce. Musialy by¢ poparzone niemal do kosci. Oczywiscie, kucharka tez si¢ nad
nim uzalata. Mam go caly czas w oczach. Stanat w drzwiach kuchni, jakby nie byt
pewny, czy moze wej$¢. Kucharka spojrzata tylko na niego i nastawila wod¢ na
herbatg. I ucieszyta si¢, ze ma te¢ zapiekanke w spizarni. Wiem, ze si¢ ucieszyta.
Starczyto dla wszystkich. Zdaje mi si¢, ze twdj ojciec mial ochot¢ go zatrzymac. -
Wytozyta §wieze reczniki, pizame ojca i nowa szczoteczke do zgbow.

- Pozniej ja wygotujemy. Nie mozemy sobie pozwoli¢ najednorazowe uzy-
cie. Teraz biegnij na dot i dotrzymaj im towarzystwa. - Potozyta §wiezy kawatek
mydta przy wannie. Julia otwieratajuz drzwi, kiedy Stella rzucita przez ramig:

- Ladnie dzisiaj wygladasz, kochanie. Masz wreszcie troch¢ koloréw na buzi.

O jedenastej trzydzie$ci Julia wrocita cicho na gorg. Nie wniosta nic do kon-
wersacji, zdominowanej bez reszty przez ojca. Poziom koniaku w butelce obni-
zal si¢ systematycznie. Bombowce i ich eskorta zakonczyty nalot na Londyn i wra-
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caly do Francji. Zgasiwszy §wiatto, Julia odciagneta zastony. Odetchnetla ostrym
powietrzem kwietniowej nocy. Z odlegtych pastwisk dobiegato beczenie owiec.
Julia widziata na niebie odblask pozaré6w w Hastings, tun¢ nad Dover. Czy nigdy
nie przestang? Czy ten koszmar nigdy si¢ nie skonczy? Czy James Sinclair bedzie
zyt pare godzin, czy par¢ minut, kiedy nastgpnym razem wyleci im na spotkanie?

Weczesnym rankiem zeszta do kuchni, ubrana w bryczesy i grube skarpety,
gotowa naciggnaé wellingtony i p6j$¢ do obory pomoc przy dojeniu krow. Ku-
charka wyprzedzitajej pytanie.

- Odjechat, panno Julio. Spytal o pierwszy autobus z Anscombe. Powie-
dzial, ze nie chce naduzywaé goscinnosci. Szkoda, nie mialby tu gorzej niz
w tym okropnym domu dla rekonwalescentow. Kazal panience podzigkowaé
i sir Michaelowi, oczywista. Pani ojciec spatjak zabity, kiedy przyniostam mu
herbate. Zdaje si¢, ze musi odespa¢ wczorajszy wieczor.

Julia skine¢ta glowg. Przetkneta herbate i kawatek chleba, niezdolna wymo-
wi¢ stowa. Na co liczyta? Na wesotg pogawedke przy $niadaniu? Na to, ze zo-
baczy, jak James Sinclair pochtania potezna porcj¢ jajecznicy na domowym
bekonie? Musiataby by¢ zupetnie pozbawiona wyobrazni, zeby nie wiedzie¢,
jakim koszmarem byt dla niego wczorajszy wieczor. Zamknig¢ty w jednym domu
z nig ijej ojcem, zmuszony do trwania w ktamstwie, ktére mu narzucita! Do
zachowania milczenia, poniewaz zabronita wyznaé¢ Michaelowi Seymourowi,
po co naprawde przyjechal. Odebrata temu chtopcu szans¢ na odkupienie. On
wolatby wypowiedzie¢ stowa zalu, narazajac si¢ na chtodne pozegnanie ze strony
jej ojca. Zamiast odkupienia ofiarowali mu gos$cinnos$¢ i ona, Julia, powigkszy-
ta tylko cig¢zar, ktory Sinclaira przyttaczal. Biedny, przeszedt pokutng milg, ajej
naiwne dobre intencje uczynity jego podr6éz daremna.

Powlokta si¢ na pastwisko, nawotujac krowy. Patrzyta, jak krocza ku niej
spokojnie, zwabione znajomym gltosem. Pomys$lata, ze nie mogtaby hodowacé
owiec. Nie miata wytresowanego psa. Poza tym owce uwazane s3 za uparte,
jezeli nie glupie zwierzeta. Poklepata po szyi przywodczynig stada.

- Dzien dobry, Primmie. - Krowa odwrécita teb na smutny glos Julii. -
No, Primmie, zdaje si¢, ze zawalitam sprawg¢. Najprawdopodobniej nigdy juz
nie zobacz¢ Jamesa Sinclaira.

Przystat list z podzigkowaniem, troch¢ sztywny w tonie. A jaki mégtby by¢,
zganita si¢ w myslach Julia. Wiedziata, ze zostaty Jamesowi tylko dwa tygo-
dnie do powrotu do czynnej stuzby. O ile zakwalifikuje go komisja lekarska,
co, zwazywszy zapotrzebowanie na pilotow, byto wigcej niz prawdopodobne.

Connie przyjechata na weekend i przywiozta ze sobg mtodego cztowieka,
kapitana lotnictwa Kennetha Warrena. Nosil mundur RAF-u, ale zerkat ku nim
przez grube szkla oczami krotkowidza.

- Jest adiutantem Dowdinga - wyja$nita Connie przez telefon, uprzedza-
jac ich o przyjezdzie goscia. - Wywiad, takie rzeczy.

Byt wysoki, przygarbiony i ciemnowtlosy, o twarzy tak nijakiej, jakby za-
projektowano ja dla manekina w oknie wystawowym. Michael czekat na nich
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niecierpliwie na stacji w Anscombe. Powozit bryczka z fantazja, cho¢ bez zna-
jomosci rzeczy, a kiedy dowiozt gosci do domu, na jego twarzy malowato sie
zdumienie. Po raz pierwszy Connie przywiozta m¢zczyzng do Anscombe.

- Nie rozumiem - szepnal Michael do Julii, kiedy Connie i Kenneth War-
ren rozpakowywali si¢ w oddzielnych pokojach na gorze. - Stowa z niego nie
mozna wydusi¢, a wyglada jak oskubana g¢s. No, zobaczymy... Moze Connie
zaprosita go z litosci. Nie jest chyba catkiem glupi, skoro zostat adiutantem
Dowdinga. Ale Connie... taka cudowna dziewczyna... My$latem, ze kiedy si¢
w koncu ztamie i przywiezie kogo$ do domu, bedzie to jaki$ zabdjczy przystoj-
niak. Jak Jamie Sinclair.

Julia skrzywila si¢ na okreélenie ,,zabdjczy", ale po chwili z humorem zwro-
cita si¢ do ojca.

- Ma zapewne ukryte zalety, ojcze. A ciebie boi si¢ $miertelnie. Nie zapo-
mniates$ chyba, jaki jeste$s stawny?

Usmiechnat si¢ trochg smutno.

- Czy to ma znaczenie, malutka? Coéz, zaprezentujmy si¢ dobrze przez
wzglad na Connie. Postaramy si¢, zeby ten jej kumpel spedzit mity weekend.
Kenneth. Nawetjego imi¢ mi si¢ nie podoba. Jak my$lisz, mialby co$ przeciw-
ko temu, zeby$Smy nazywali go Ken?

Rozmowa podczas podwieczorku i kolacji byta dretwa. Michael otrzymat
niewielkg pomoc przy obnizaniu poziomu whisky w karafce, a pochwaty pierw-
szorz¢dnego burgunda nie doczekatl si¢ w ogdle. Propozycja sprobowania ko-
niaku zostata odrzucona. Ken - jak go$¢ pozwolit si¢ nazywaé - niech¢tnie mo-
wit o swojej pracy, a nazwisko szefa najwyrazniej nie chciatlo mu przejs$¢ przez
gardto. Przedstawit im natomiast doktadng analiz¢ osiagnie¢ i btedow sit alianc-
kich na tym etapie wojny. Greg zrobitby to rownie dobrze, tylko bardziej intere-
sujaco. Przyjaciel Connie rozsnul rowniez pewne przewidywania dotyczace
przysztosci, zwtaszcza Bliskiego Wschodu.

- Natomiast na Dalekim Wschodzie jesteSmy skazani na kleske - zakon-
czyt sucho.

- Co to znaczy - skazani na klgske? - zapytal Michael niemal gniewnie. -
Nawet nie zaczg¢li$my tam wojny. Nikt nie zdobedzie Singapuru z morza. Niemcy
nie moga rozciagna¢ tak swojej floty. Sa zbyt zajeci zatapianiem naszych stat-
kow na Atlantyku.

- Z chwila gdy Japonczycy przyltacza si¢ do wojny, a to z pewnoS$cig nasta-
pi, zajma caly Polwysep Malajski. Zaatakuja Singapur od strony ladu.

- Lepiej, zeby pan nie moéwit gto$no takich rzeczy. To niedorzeczny po-
myst. Poza tym, nie wolno szerzy¢ czarnowidztwa.

- Mowig takie rzeczy tylko wtedy, gdy mam pewnos¢, ze rozmowcy nie prze-
kaza moich stéw dalej - odpart Ken Warren. - Pan przeciez pytal o moja opinig.

- Tak, rozumiem. Céz, interesujaca koncepcja - baknal Michael. - Mam
nadziej¢, dla dobra nas wszystkich, ze okaze si¢ btedna.

Ken Warren nie odpowiedziat, nie wygladat rowniez na skruszonego. Do-
wiedzieli sig, ze byl synem ksiggowego. Ukonczyt Cambridge i londynska szkotg

54



ekonomiczng. Zaciggnat si¢ do RAF-u na rok przed wojna, przewidziawszy jej
wybuch, pewny, ze wstgpujac do armii wczesniej znajdzie w niej swoje miej-
sce. Wiedzial, ze wada wzroku uniemozliwia mu czynng stuzbe, ale wkrotce
dat si¢ pozna¢ jako nieoceniony, stynacy z dyskrecji adiutant. Krajowi mogt
z korzy$cig zaoferowaé raczej umyst niz sil¢ fizyczna, co jego przetozeni na-
tychmiast wykorzystali. Seymourowie dowiedzieli si¢ od Connie, ze jedyny
brat Kena zgingt pod Dunkierkg. Dom rodzicéw w Hampstead sptonat pod bom-
bami, Warrenowie mieszkali wigc teraz w domku ciotki w Putney.

- Strasznie przecietny - szepnat Michael do Julii, kiedy zanie$li tace ze
szklankami do kuchni. - Co ta Connie w nim widzi?

- Nie sadzisz, ze dla kogo$ kto wyrdst w tej rodzinie, czlowiek tak nie-
skomplikowany i niewymagajacy moze by¢ milag odmiang? - zasugerowata Ju-
lia. - Poza tym, $lepy by zauwazyl, ze on jg uwielbia.

Ojciec u$Smiechnat si¢ do niej szeroko i wzruszyt ramionami.

- Masz na myéli czlowieka ,,niescenicznego”. Zadnych wybuchéw tempe-
ramentu, wielkich scen. Cisza i spokdj. Wcale si¢ jej nie dziwi¢. Ale mam na-
dzieje, ze nastepnym razem znajdzie kogo$ bardziej podobnego do ludzi. Takiej
picknej dziewczynie jak Connie wystarczy tylko kiwnaé paluszkiem.

- Jak dotad nie zdradzata szczegdlnych sktonnosci do kiwania paluszkiem.

- Beda inni - stwierdzil z przekonaniem jej ojciec. - Zobaczysz.

Poczta nadeszta nast¢gpnego ranka, kiedy siedzieli wszyscy w kuchni przy
$niadaniu, jakim Julia miata swego czasu nadziej¢ nakarmié¢ Jamesa Sinclaira -
jajka, bekon, grzanki sowicie posmarowane mastem, trzy gatunki dzemoéw ze
starych, przedwojennych zapaséw, kawa ze $mietanka. Ken Warren pataszowat
z zapatem, ktéory wywolat btysk aprobaty w oczach kucharki. Julia pomys$lata,
ze przyjaciel Connie wyglada na wpot zagtodzonego. Zaczglta podsuwaé mu
grzanki i masto, czym zdobyta sobie wdzigczno$¢ siostry. Wtedy wtasnie Stella
przyniosta poczte. Kilka listow, rachunkow i dwie paczki.

- A to co? - zdziwit si¢ Michael. Obie paczki byty adresowane do niego.
Otworzyl pierwsza, zawini¢tg dosy¢ nieporadnie i przewigzang sznurkiem.
W $rodku znajdowat si¢ gruby, zielony sweter zrobiony na drutach i licik od
Jamesa Sinclaira.

"Szanowny  Sir Michaelu,

Moja matka jest mistrzyniq drutow, a przy tym zdaje si¢ uwazalé, ze wyra-
stam ze swetrow w tempie, wjakim niegdys wyrastatem ze spodni. Mam juz trzy
takie pulowery. Za Panskim pozwoleniem, Sir, chciatbym ofiarowac¢ go Panu do
prac w ogrodku rozanym. Prosze go przyjg¢ wraz z podzigkowaniami za Pan-
skq  gosScinnosc,

James  Sinclair”

- To wspaniaty prezent - powiedziat Michael, dotykajac grubo dzierga-

nych splotow. - Ilez kartek musiata zuzy¢ ta kobieta na wetlng. Wprawdzie nie
jest mi potrzebny, ale odrzucenie prezentu byloby grubianstwem.
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Connie szybko wyjeta mu sweter z reki.

- Skoro nie jest ci potrzebny, Ken go wezmie. Stracit wszystkie cywilne
ubrania, kiedy dom rodzicéw zostat zbombardowany. Nie obraz¢ chyba matki
Kena moéwigc, ze nieszczegdlna z niej mistrzyni drutéw. Kenowi przydatby sie
porzadny sweter...

Ken Warren zrobil si¢ czerwony jak burak, kiedy wszyscy spojrzeli najego
pulower. Luzno, nieporadnie dziergany zdawatl si¢ wisie¢ na jego koscistym
ciele. Connie przytozyta przyjacielowi nowy sweter do ramion.

- Tak, bedzie pasowal. Zima si¢ wprawdzie skonczyta, ale nadejdzie na-
stepna. Jestem pewna, ze zmie$ci si¢ pod mundurem. Od kogo to?

Julia i Michael opowiedzieli o odwiedzinach Jamesa Sinclaira.

- Dobra robota, Stella - skomentowata zartobliwie Connie. - Takie swe-
try nie spadaja z nieba wraz z kazdym samotnym lotnikiem, ktory zabtaka si¢
na naszej drodze.

- Proszg¢ spojrzeé, sir Michaelu - zawotata Stella. Ostroznie odwijata dru-
g3, starannie opakowana, paczke. Kilka warstw brazowego papieru, niezwykle
trudnego do zdobycia, a pod nimi wiele poktadow gazet, ktore stawaly si¢ coraz
bardziej wilgotne w miare, jak Stella dogrzebywata si¢ do zawartos$ci zawinigt-
ka. Pedy rézanego krzaka szczesliwie nie przywiedly podczas dlugiej podrézy
ze Szkocji.

"Drogi Sir Michaelu,

Moj syn napisal mi o goscinnosci, z jakq spotkal sie w Panskim domu. W po-
dziekowaniu przesylam roze z mojego potnocnego ogrodu. Jezeli kwitng tutaj,
a kwitng pieknie, przyjmq sie z pewnosciq w lagodnym klimacie hrabstwa Kent.
Nawiasem mowigc, sq purpurowe, podobne w odcieniu do aksamitnej sukni,
w jakiej zZona Panska wystgpita na koncercie galowym w Edynburgu. Zdaje so-
bie sprawe, ze jest juz troche pozno na sadzenie roz, ale zostawilam przy korze-
niach duzq grude ziemi, wigec mniemam, Ze przyjmq si¢ dobrze w nowym oto-
czeniu.

Z powazaniem,
Jean  Sinclair”

Na odwrocie paczki widniat adres: Lady Jean Sinclair, Zamek Sinclair, via
Newton, Inverness.

Lzy stangly w oczach sir Michaela.

- To niestychanie mito zjej strony. Jamie musiat opowiedzie¢ matce o ogro-
dzie r6zanym. - Delikatnie dotykat przycietych roslin i wilgotnej grudy ziemi
wokot korzeni. - Nie wspomniata, jak si¢ nazywaja. Wydaja si¢ dosy¢ mlode,
beda kwitly przez wiele lat. - Pospiesznie nasmarowal mastem ostatnig grzan-
ke. - Zajme¢ si¢ nim natychmiast. Nie moge pozwoli¢, by wysechl, skoro ta
zacna kobieta zadata sobie tyle trudu. - Zmruzyt oczy z namystem. - Ciemna
purpura... Chyba wiem, gdzie go posadzi¢. Posrdéd dwoch jasnych, tam go be-
dzie dobrze widaé¢. Ciemnopurpurowy aksamit... Pamig¢tam t¢ sukni¢. Zakta-
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dalaja, kiedy przypuszczala, ze sala koncertowa moze by¢ nie dogrzana. Nawet
kiedy zmienita si¢ moda... Prawdopodobnie ta suknia nadal wisi w jej gardero-
bie. Ginette nie potrafita rozstac si¢ z kreacjami galowymi. Mawiata, ze niekto-
re pasujg do Czajkowskiego, inne do Beethovena. Pamigtam takg szyfonowa...
wygladata w niej jak irys. Zdaje si¢, ze zaktadataja do Mozarta...

- Pomozemy ci z Kennethem, ojcze - przerwata mu Connie stanowczo. -
Przywieziemy taczkami gndj zza obory.

Michael zamrugal nerwowo, jakby watpit, czy Kenneth Warren widziat kie-
dys gnoj.

- Dobrze, aja w tym czasie przygotuj¢ miejsce. Tylko pamigtaj, bierzcie
ze $rodka, gdziejuz dobrze przegnito. I przyniescie troche stomy, zeby opatuli¢
krzaczek. - Twarz rozjasnita mu si¢ na samg mys$l o ukochanym ogrodzie. -
Moze nazwiemy t¢ odmiang¢ Lady Jean.

Kawe pili siedzac w wiklinowych fotelach, ktére pan domu rozmiescit koto
rosarium. Staly kiedy$s w starym ogrodzie i dlatego unikngtly ognia. Michael
zerkal na swoja nowa zdobycz, trzymajgca si¢ sztywno w otoczce wilgotnej
stomy, podsypanej gnojem. Uniodst filizanke z kawa.

- Mysle, ze si¢ przyjmie, cho¢ faktycznie jest juz troch¢ p6zno. Dopilnujg,
zeby miata do$¢ wody w tym pierwszym okresie... - Julia miata wrazenie, ze
lady Jean Sinclair przejeta pod swe panowanie cz¢s¢ ogrodu w hrabstwie Kent. -
Powinni$my zadzwoni¢ do tego mtodego cztowieka i zaprosi¢ go do nas. Musi
si¢ okropnie nudzi¢ z tymi rekonwalescentami.

Po raz pierwszy od przybycia do Anscombe Ken Warren u$miechnal si¢
swobodnie i nagle jego twarz ulegta zupelnemu przeksztatceniu. Usmiech §wiad-
czyt o cichym, dyskretnym poczuciu humoru. W jednej chwili Julia nabrata do
gos$cia sympatii.

- Sir Michaelu, mam nadziej¢, ze przed jego przybyciem zdotam umknac
w tym swetrze. - Jedng r¢ka dotkngt dobrej, grubej welny, druga podnioést do
ust ostatni trojkatny placuszek. - Bardzo si¢ do niego przywiazalem przez te
par¢ godzin. Mam nadziej¢, ze kumple w mesie nie wyczuja gnoju.

Connie przechylita si¢ nad stolem i podata Kenowi nastepny placuszek.
Podzickowal skinieniem glowy i natychmiast zaczatjesc.

- Nie to, zeby moja matka nie chciata zrobi¢ dla mnie czego$ takiego -
powiedziat. - Kiedy, c6z... niec ma talentu do robdtek. Jest bardzo mita i ko-
cham ja, ale nie jest najlepsza gospodynig. Nigdy nie nauczyta si¢ gotowad.
Przed wojna nie byto to konieczne. Ojciec szczycit si¢ tym, ze sta¢ go na pomoc
domowg. Matka zawsze byla bardzo delikatna. M9dj ojciec... ma bardzo skrom-
ne pochodzenie. Jest na tyle staro§wiecki, by uwazac, ze ozenit si¢ ponad stan.
Oswiadczyt si¢ dopiero, kiedy bylo go sta¢ na dom - i to dobry dom - dla niej.
Harowat jak wol, zeby si¢ wybi¢, zalozyt nawet wlasng firm¢. Z poczatku, prawde
moéwigc, miat do dyspozycji tylko silnego ducha i modlitwe. Potem umart oj-
ciec mojej matki i zostawit jej wielkie wiktorianskie gmaszyska. Utrzymanie
domu tych rozmiaréw przekraczato mozliwosci mego ojca. Uznatl jednak, ze
matka do takiego zycia si¢ urodzita. PrzeprowadziliSmy si¢, ale mysle, ze serce
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mu pekato, kiedy sprzedawat maty domek nad rzeka w Henley. Dom w Hamp-
stead otaczal wielki ogréd, trzeba wigc bylo zatrudni¢ ogrodnika, a takze dwie
pokojowki i kucharke. Stuzba odeszta, kiedy tylko wybuchta wojna. Jako ostat-
nia zwolniona zostata kucharka, juz po zbombardowaniu domu. MySsle, ze oj-
ciec czuje si¢ upokorzony, ze matka mieszka teraz u rodziny jego siostry w ma-
lym, ubogim blizniaku w Putney. On sam ma za to blisko stamtad do biura
w City. Chcial odesta¢ matke do pensjonatu w Kornwalii, dokad jezdzili na wa-
kacje, ale odmowita. Ci¢zko zniosta Smieré mojego brata. Teraz czepia si¢ tego,
co jej pozostato.

- Jak wigkszo$¢ z nas, chlopie. Twoj ojciec wyglada mi na wspaniatego
faceta. Nie boi si¢ ryzyka. Sympatyzuje¢ z nim. Stabilizacja i bezpieczenstwo
nie s3 walorami cennymi dla aktora. Zycie to ciagla walka o nowg role, a cza-
sem trudno zarobi¢ nawet na chleb z mastem dla rodziny, jezeli sprawy nie
uktadaja si¢ najlepiej. Kiedy sobie przypomng poczatki i ten okres po wojnie...
Walczytem wtedy o lepsze role... Gdyby nie ojciec i Anscombe, moja zona i cor-
ki nie miatyby dachu nad glowa. Rodzice Ginette byli przeciwni naszemu mal-
zefnstwu. Musiala mnie kocha¢, skoro wybrata za me¢za aktora bez pensa. To
dziwne, ze matzenstwa zawarte wbrew zdrowemu rozsadkowi okazuja si¢ czg-
sto najbardziej udane.

- Coz... - przerwata mu Connie niemal zdtawionym glosem. - Obieca-
tam Julii, ze zrobimy gruntowny przeglad zawarto$ci bielizniarek. - Zaczgla
zbiera¢ hatasliwie naczynia. - Niczego, oczywiscie, nie wyrzucimy. Ale kaza-
le$ matce zrobi¢ zapasy przed wojna. Niektore rzeczy sa juz dobrze wystuzone,
a pani Whitehand ma tréjk¢ dzieci i... - Urwata nastuchujac. - O ile si¢ nie
myle, przyjechata Alex. - Postawita tac¢ z powrotem na stole. - Tak! To Alex!
Zadzwonilam do niej przed wyjazdem tutaj, bez wielkich nadziei, ze udajej si¢
wyrwac z Londynu. Jest z nig Greg.

Stali wyczekujaco wokot stotu.

- Nie wiedziatem nawet, ze Gregjuzjest w kraju - zdziwit si¢ Michael.

- Nie bylo go do wczoraj. Przylecial jednym z tych bombowcow, ktore
przysyla nam Roosevelt. Greg ma pewnie wspaniaty materiat na reportaz. Cie-
kawe, czy juz zasnal, czy bedzie miat sil¢ posiedzie¢ chwilg z nami.

Samochod zajechat pod drzwi kuchenne i po chwili Alex i Greg witali sig¢
juz z rodzing. Alex zostala przedstawiona Kenowi Warrenowi. Na moment na
jej twarzy pojawit si¢ ten sam wyraz zdumienia, z jakim wszyscy w tym domu
powitali przyjaciela Constance.

- Tak si¢ ciesze¢, ze ci¢ w koncu poznalam. Connie specjalnie prosita, ze-
by$Smy si¢ pospieszyli z przyjazdem. Greg miat tylko tyle czasu, by napisac
artykut. PozyczyliSmy samochdd z redakcji ,,The Record". Greg pada z nog,
ale mamy trzy dni, pomys$latam wigc, ze tutaj wyspi si¢ lepiej niz w Londynie.

Stella niostajuz dzbanek z goraca kawa i nowy talerz placuszkow.

- Niejedli$my jeszcze $niadania... jedziemy prosto z Fleet Street.

Julia nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze Greg w wymietym mundurze kore-
spondenta, z oczami zapuchnig¢tymi ze zmegczenia wyglada o wiele starzej, niz
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kiedy go ostatnio widziata. Ztozyta to na karb samolotowej podrézy przez Atlan-
tyk z migdzyladowaniem na Azorach, przeprawy odbytej w jednym z bombow-
cow, ktore $ciggaty licznie do Anglii od czasu, gdy kongres amerykanski za-
twierdzil ustawg o pozyczce. Ale mizerny wyglad Grega nie mogt by¢ tylko
wynikiem chwilowego wyczerpania. Mathieson wypit duszkiem kawe i pata-
szowal placuszki z nie mniejszym zapamigtaniem niz Ken Warren.

- Cudownie - powiedzial. - Jedzenie i §wieze powietrze. Boze, bede spat
jak susetl. - Wyciagnat si¢ na fotelu, obracajac twarz ku wiosennemu sloncu
i siggnal po kolejny placuszek. Tym razem przezuwal wolniej. - Cudownie jest
wroci¢. Cudownie wiedzieé¢, ze co$ takiego jeszcze istnieje... - Ogarnal wzro-
kiem trzy kobiety i us§miech rozjasnit mu twarz. - Sir Michaelu, wyhodowat
pan tu pigkne stadko. Przywioztem wam co$ z Waszyngtonu. Towary surowo
zabronione. Styszaty$cie kiedy$ ojedwabnych ponczochach? No wigc, kazda
z was bedzie dumng posiadaczkg trzech par.

Connie spojrzata w dot na swoje grube fildekosowe ponczochy.

- Nie odwazylabym si¢ nosi¢ ich w koszarach. Nie przetrwatyby nawet
godziny... Ale byloby mito zatozy¢ je kiedys, wychodzac do miasta. - Rzucita
szybkie spojrzenie Kenowi. Warren mial twarz pozbawiong wyrazu, jakby sta-
rat si¢ zdlawié¢ narastajacg panike. - C6z, moze namowig cig, zeby$ zabrat mnie
ktorego$ wieczora na tance. Pojdziemy na West End...

- Wiesz, ze kiepski ze mnie tancerz.

Connie westchneta.

- Chyba wolno dziewczynie pomarzy¢? Chciatabym zatozy¢ jedwabne pon-
czochy i pdj§¢ do Savoyu. Na moje urodziny. - Spojrzala na Grega. - Przywio-
zles jeszcze co$?

- Patrzcie, jaka pazerna! Znajdzie si¢ to i owo. Szminki. Po fikusnym swe-
trze dla kazdej, pachnace mydetka, sole do kapieli. Na tym wyczerpata si¢ moja
pomystowos¢.

Alex potozyta dlon najego rece.

- Wybaczcie, jesli wygladam jak kot, ktory wylizat $mietanke. Greg przy-
widzl mi najwspanialszabielizne, jaka w zyciu widziatam, z wyjatkiem tej, ktora
miata mama. Powiedzial, Ze to mo6j sp6zniony prezent $lubny.

Ken Warren plonat rumienicem i zagryzat wargi.

- No c6z, Constance, jezeli naprawde chcesz pdjs¢ potanczyé...

- Przeciez wlasnie powiedzialam, ze chcge. Wezme stad jakas tadna su-
kienke¢ i dyskretnie ukryj¢ nylony. - Przeciagnegta palcami po wtosach, ktore,
uwolnione od czapki i regulaminowego koka, potyskiwaty w stoncu jak czyste
zloto. - Och, Boze, czasem jestem taka zmegczona calg ta postawa patriotycz-
na... Mam ochot¢ zabawi¢ si¢. Urzadzi¢ przyjecie...

- Wigc zrobmy to - powiedzial Michael. - Wczoraj spotkatem na stacji
Archy'ego Aldersona. Billy i Ted podobno przyjechali do domu na par¢ dni.
Zatatwig to z kucharkg i Stellg. Niech wyciagna wszystko, co dotad chomiko-
wali$my. Urzadzimy przyjecie powitalne dla Grega. Podzigkowanie dla moich
uroczych corek, ktore trzymaly mnie przy zyciu od... od sierpnia. - Gtos mu
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si¢ tamat, ale mowit dalej. - Greg, pomozesz mi wybraé wina. Najlepsze z piw-
nic Anscombe. Alex, gdzie schowata$ ptyty zjazzem? Nie moglem ich zna-
lez¢. - Zrozumieli, ze tego wieczora nie bgdzie w tym domu muzyki Ginette
Maslovej. - Zrolujemy dywany w salonie. Trzeba rozpali¢ tam ogien. Zaraz za-
dzwoni¢ do Aldersondw. - Zostawit ich na trawniku i pospieszyt w stron¢ domu.

Alex odprowadzila ojca wzrokiem.

- Biedak! Naprawde¢ mu lepiej, Julio? Czy tylko udaje przed nami?

- Jest mu lepiej, chwilami. Rozpogadza si¢, kiedy ma wokoét siebie lu-
dzi. Ale w niektore dni jest w tak wisielczym humorze, ze boj¢ si¢ do niego
odezwac.

- Gdyby tylko miat co§ do roboty. Gdyby kto$ zmusit go do powrotu do
teatru. Przeciez wkrotce musi si¢ znalez¢ dla niego jakas rola. Naloty na Lon-
dyn zdarzaja si¢ coraz rzadziej. Ludzie wracaja na West End. Zadzwoni¢ do
DD. Trzeba sprawdzié co si¢ dzieje, rozejrze¢ w sytuacji. DD nie zagladat tutaj
ostatnio, prawda? Co6z, nawet on zaczyna odczuwacé deficyt benzyny. Stary
Wooffie zapytal mnie ktorego$ dnia, kiedy ojciec wroci na sceng. Powiedzia-
tam: ,,wkrotce".

- Klopot w tym - odparta Connie - ze jako Michael Seymour nie moze
zagrac byle czego. To musi by¢ rola w dobrej sztuce. Rusz gtowa, Alex. Trzeba
mu pomoc.

Par¢ godzin pdzniej Michael zapukat do sypialni Julii.

- Kochanie, kuchnia i salon wygladaja bardzo od$wigtnie. Tak si¢ cieszg,
ze wyciagnetas najlepsza porcelang... Kucharka i Stella s szalenie podekscy-
towane. Billy i Ted Alderson przyleca tu jak na skrzydtach. Jakie to szczg¢scie,
ze obydwaj sa na przepustce. Stary Aldy i Milly byli zachwyceni zaproszeniem.
Zachowalem si¢ jak stary egoistyczny brutal, trzymajac ci¢ tutaj zagrzebang
zywcem. Bez towarzystwa, bez chlopcow. Co si¢ stalo z tymi mtodymi mez-
czyznami, z ktorymi chodzitas na randki podczas studiow?

- Zaciagneli si¢ do wojska, tato. Niektorzy pisza do mnie. Zreszta zaden
z nich nie byt mi szczegblnie bliski. Po prostu, chtopcy...

- Postaram si¢ ci to wynagrodzi¢, malutka - powiedziat i na chwilg jego
dton spoczeta na policzku Julii. Wreezyt corce sukni¢ w muslinowym pokrow-
cu, ktora trzymatl przerzucong przez ramig¢. - Prosze... zréb to dla mnie. Zatoz
ja, jezeli bedzie pasowac. Jestes wzrostu Ginette. Connie odziedziczyta rysy
matki, ale ty maszjej mimike, ruchy...

Bardzo wolno Julia wyj¢ta z pokrowca sukni¢ z ciemnopurpurowego ak-
samitu.

- Och, nie mogtabym! To jedna z sukien galowych. Nikt nie powinien
ich nosi¢.

- Ty tak. Jej corka. Ukochane, najmtodsze dziecko. Zrob to dla mnie, ko-
chanie. Dzisiaj. Zapewniam ci¢, ze bardzo tego pragng¢. Chcialbym zobaczy¢
ci¢ w tej sukni.
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Julia nie kryta watpliwosci.
—Jezeli w ogble na mnie pasuje....
- Dobre z ciebie dziecko. Dzisiaj znéw bedziemy rodzing.

Suknia o klasycznych liniach uszyta zostala przez Molineaux. Rekawy
miata gleboko wycigte pod pachami. Obfite u gory, zwezaty si¢ ku dotowi
i ciasno opinaly nadgarstki. Wszystkie suknie koncertowe matki miaty taki
kroj rekawa, by umozliwi¢ artystce swobod¢ ruchdow przy fortepianie. Julia
spogladata niepewnie w lustro. Rzeczywiscie, od ubieglego roku urosta dwa
centymetry. Ojciec miat racj¢. Na dlugo$¢ suknia byta idealna, w talii odrobi-
n¢ za luzna, ale Julia §ciggnetla ja paskiem. Tego popotudnia umyta wlosy
i rozpuscita je swobodnie na ramiona. Szminka od Grega pasowata odcie-
niem do sukni. Dziewczyna musne¢ta ciemnym pudrem powieki, jak nauczo-
no ja w akademii. Osoba spogladajaca na nig z lustra nie byta Ginette Maslo-
va, ale trudno byto ukry¢ rodzinne podobienstwo. Juli¢ ogarnal lek. Ojciec
chcial, by odegrata rol¢ swej matki. Dzi§ wieczor miata przywrdci¢ Ginette
do zycia. Co$ si¢ w niej buntowato przeciwko temu pomystowi. Nie mogta,
nie chciata tego zrobi¢. Nawet dla ojca.

Ale wczesdniej niz si¢ spodziewata, dobiegtja chrz¢st kot na zwirowej alej-
ce. Nie bylo juz czasu, by si¢ przebraé, powiedzie¢ ojcu, ze suknia nie pasuje.
Julia ucharakteryzowata si¢ na wlasng matke¢ i nie pozostawalo jej nic innego,
jak te role odegrac.

Zbiegta na dot. Jako oficjalna gospodyni wieczoru powinna byta wita¢ w pro-
gu swych gosci. Ojciec czekatjuz w holu. Wygladat niemal tak jak przed sierp-
niem. Byt §wiezo ogolony, wykapany. Jego ciemne wtosy blyszczaty. Mial na
sobie ciemnozielony smoking i czarng muszk¢. Wyraz oczekiwania i zadowo-
lenia na jego twarzy pogtebit si¢jeszcze, gdy Michael dostrzegt corke.

- Moja droga, jeste$§ pigkna! Kopia Ginette. Doprawdy nie spodziewatem
si¢... Och, malutka, jaka to rados¢ dla starego cztowieka. - USciskal jg szyb-
ko. - Ona bytaby z ciebie taka dumna.

Kotatka zadudnita o stare dgbowe drzwi. Ale zamiast wrzawy, jakiej na-
robitaby czwoérka Aldersondéw, Julia ustyszala pomruk odjezdzajacego sa-
mochodu.

- Co to znaczy?

Michael zgasit §wiatto i odciagnat czarng zastong.

- Prosimy, drogi chlopcze, prosimy!

W prostokacie framugi ukazata si¢ wysoka postaé. Drzwi zamknely si¢ i 0j-
ciec zapalil $wiatto.

- Ogromnie mito, ze zechcial mnie pan zaprosi¢, sir. Wysta¢ samochod.
To dla mnie wielka przyjemnos$¢. Jutro rano mialemjechaé¢ do Szkocji, ale mat-
ka nie pogniewa si¢ o jeden dzien zwtoki. Kiedy jej powiem...

Michael prowadzit ich do jasno o§wietlonego salonu pachnacego gltogiem,
ktéry Julia zebrata w herbarium.
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- Zapraszam, drogi chlopcze. Czego si¢ napijesz? Wkrotce nadejda pozo-
stali goscie, para starych przyjaciot i ich synowie na przepustce. Mam dzi$§ w An-
scombe calg rodzing. Jak dawniej...

James Sinclair, juz bez laski, zdotal zatrzymaé Juli¢, zanim weszli do salo-
nu. Najego twarzy malowato si¢ wzburzenie.

- Chciatem odmoéwié. Chciatem mu powiedzie¢, ze wyjezdzam dzisiaj do
Szkocji. Nie moglem si¢ zmusi¢, by jeszcze raz przed nim stang¢... w tym domu.
Ale przyszedtem, poniewaz pragnatem si¢ z toba zobaczy¢.

Michael czekatl na nich przy barku.

- Czego ci nala¢? Mito, ze mamy tych par¢ minut przed nadej$ciem pozo-
statych. Harry Whitehand byt zachwycony, ze mogt ci¢ tu dostarczyé. Dosy¢ sig
napatrzyliSmy na wojng, zeby nie wiedzie¢, ile wam zawdzigczamy. Nie szkoda
tej kropli benzyny dla dobrej sprawy. A teraz powiedz, co sadzisz o mojej Julii.
Czy nie wyglada wspaniale? Musisz powiedzie¢ matce, ze wyciagn¢liSmy pur-
purowa suknig, aby uswietni¢ dzien sadzenia roz, ktore lady Sinclair nam przy-
slata i uczci¢ pamig¢¢ mojej zony.

- Wyglada pigknie, sir. Po prostu pigknie. Jest bardzo podobna do panskiej
zony. Nigdy nie zapomne¢ Ginette Maslove;j.

Michael odwrbécit sig, jakby potrzebowat chwili samotnosci, zeby opano-
waé emocje.

- A wigc szkocka? - zapytal. - Masz racj¢. Ginette nie da si¢ zapomniec.

Wieczor przebiegatl tak, jak sobie pan domu zyczyl. Wszyscy wykrzykiwali
ze zdumienia na widok Julii, jakby dopiero teraz u§wiadomili sobie, ze juz prze-
stala by¢ dzieckiem. Teraz patrzyli na nig nowymi oczami. Julia siedziata u szczy-
tu stotu, naprzeciwko ojca. Pasztet zrobiony z resztek tego i owego okazatl sie
ogromnym sukcesem. Podano rowniez udziec barani i pudding czekoladowy
z bita $mietang i prawdziwa czekoladg. Blizniacy Aldersondéw, Billy i Ted, obaj
w stopniu porucznika wojsk ladowych, przyjechali do domu na przedwyjazdo-
wa przepustke.

- To moze by¢ tylko Bliski Wschod - stwierdzili radosnie. - Przydalaby
si¢ odrobina prawdziwego stonca. - Rzucili si¢ ochoczo w wir zycia, fascyno-
wal ich $wiat, na ktory ledwie wyjrzeli po wyjsciu ze szkotly, a ktory miat znik-
naé bezpowrotnie.

James Sinclair tanczyt z Julia, troche sztywno z uwagi na chora noge. Jego
ramiona i dlonie byty ciepte i tulily ja z catej sity.

- Pachnieszjak réza - powiedzial, zanurzajac twarz w jej wlosy. - Mysla-
tem, ze juz nigdy nie wrdoce do tego domu. Mys$latem, ze nie moge spojrze¢ mu
w oczy. Pograzam si¢ coraz glebiej w ktamstwo. Ale musialem zobaczy¢ sie¢
z tobg. Namowitem matke, zeby przystata ten krzew rozy. Bog jeden wie, co
ona o tym wszystkim myS$li...

- Sprobujmy zapomnieé¢ o tym, co naprawdg zaszlo - powiedziata Julia. -
Na nasz dom spad} samolot, pilot si¢ uratowat. Tylko tyle wiemy. Tylko to be-
dziemy od tej chwili pamigta¢, tylko tyle.
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Michael kazat Stelli przygotowaé pokdj i James zostal na noc. Wyjechat
wczesnym rankiem, zeby zlapa¢ pociag z Anscombe do Edynburga, a potem do
Inverness. Stella jeszcze wmusila w go$cia olbrzymie $niadanie, a kucharka
przygotowata kanapki, owoce i kawatl ciasta.

- Nie wiadomo, jak chodza koleje, a czeka pana dluga podréz do domu,
miody cztowieku. Stella pokazata mi na mapie.

Potem wszyscy, tacznie ze Stella i kucharka, zebrali si¢ na werandzie. Har-
ry Whitehand podstawil woéz. Wymieniono u$ciski dioni i zyczenia. James Sinc-
lair sprawial wrazenie, jakby chcial pocatowacé Juli¢, ale dotad nie o$mielit si¢
tego uczyni¢ i nie zamierzal zrobi¢ tego po raz pierwszy publicznie.

- Wyslacie z powrotem do Hawkinge, jak przypuszczam - powiedziat Mi-
chael. - O zabi skok stad. Mam nadziej¢, ze nie stracimy ci¢ z oczu. Julia ija
bedziemy tutaj...

Pomachali mu na pozegnanie. Julia miata ochot¢ odwiez¢é go na stacje, ale
oznaczatoby to deklaracj¢ uczué, ktoérych nie bytajeszcze pewna. Kiedy wroci-
ta do stotu ogarn¢lo ja przygngbienie. Pomogta Stelli napetni¢ po raz drugi fili-
zanki kawg 1 zaproponowata kolejng grzanke Kenowi Warrenowi, ktory skwa-
pliwie skorzystat. Alex i Greg wyciagneli papierosy. Michael nie palit z uwagi
na swoj glos. Julia pod tym wzgledem brala przyklad z ojca. Ginette rowniez
nie palita, bardzo nie lubita nikotynowych plam na palcach ojca. Raz czy dwa
Julia widziata Connie zaciggajacg si¢ nieporadnie, jakby uwazala, ze papieros
dodajej lat, ale ostatnio siostra tego nie robita i Julia domys$lita si¢, Zze ma to co$
wspodlnego z faktem, ze Ken Warren nie palit. Greg i Alex kopcili jednego pa-
pierosa za drugim, jak wigkszo§¢ dziennikarzy.

Odsunig¢to krzesta. Stoneczny majowy dzien zachg¢cat do wyjscia do ogro-
du. Strzgpy rozméw dobiegaty przez otwarte okno do kuchni, gdzie Julia i Con-
nie pomagaty Stelli zmywac¢ naczynia.

- Ci Aldersonowie... - To glos Grega. - Ida na wojng, jakby to byt dobry
kawat... Na Saharze Zachodniej jest mato §miesznie.

- Brak poczucia ciaglos$ci historycznej - powiedziat Michael. - Chyba nie
czytali nic o pierwszej wojnie Swiatowej?

- Nie majg pojecia, co ich czeka - dodat Ken Warren. - Gdyby byli we
Francji... Zresztag komu ja to méwi¢?! Sam nigdy nie znajde¢ si¢ nawet w pobli-
zu linii frontu, oboj¢tnie gdzie mnie wysla. Spedze¢ wojne u boku szefa przy
papierkowej robocie.

- Kto$ to musi robi¢ - przerwat Greg. - I nie my$l, ze na tyltach jest bez-
piecznie. W Bentley Priory byle$ narazony na niebezpieczenstwo w tym samym
stopniu, co kazdy, kto przezyt Blitz... - Rozmowa zeszta na prognozy dotycza-
ce dziatan wojennych. Ken trwal przy przekonaniu, ze celem jest Singapur i ze
Japonczycy pokonaja malajskie dzungle, uznawane za niedostepne. Greg zbijat
zawzigcie jego argumenty. Flota potrzebna jest na Atlantyku, a nie do obrony
Dalekiego Wschodu.

- Cho¢ przyznaje¢, ze w Waszyngtonie sporo si¢ mowi o tym, ze Japonia
przystapi do wojny, mimo deklaracji neutralnosci ze strony rzadu japonskiego.
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Ale sforsowaé¢ Malaje - to zbyt daleko idaca koncepcja. Musieliby mie¢ ogromne
sity ladowe, a na dodatek zwyci¢zy¢ flote amerykanska... Jezeli sprébuja...
Pozytywna strona bedzie to, ze wciagnag Amerykandow na dobre do wojny...

Julia i Connie poszty na gére poscielié¢ t6zka i uporzadkowaé pokoje. Zad-
nej nie postata w glowie mys$l, ze Alex mogtaby im pomoc. Najstarsza siostra
nie nalezatajuz tylko i wytacznie do §wiata kobiet. Wyszta pozajego obyczajo-
we granice. Miata prawo siedzie¢ z m¢zczyznami i dyskutowac o kolejach wojny.

- Nigdy nie styszatam, zeby mowita o kartkach na odziez - zauwazyta Con-
nie. - Ajest zawsze tak dobrze ubrana... albo potrafi sprawia¢ takie wrazenie.
Pasuja do siebie z Gregiem, prawda? Czasem mysle, ze moglaby wsze¢dzie z nim
pojecha¢é, robi¢ to samo, co on... Przez te lata Alex zahartowatla si¢, przerosta
nas... - Kiedy weszty do pokoju Mathiesonéw, znow ustyszaty dobiegajace
z ogrodu glosy.

- Och, Boze - wybuchneta Connie. - Zeby juz przestali méwié o wojnie.
Mam tego serdecznie dos¢. Wczoraj byto tak przyjemnie, prawda? Prawie tak,
jakby wojny nigdy nie bylo. Brakowatlo tylko matki. Alez pigknie wygladatas,
Julio. Przez chwilg... kiedy ci¢ zobaczytam, prawie uwierzytam, ze to ona. To
byl wspanialy, chociaz troch¢ dziwaczny pomyst... Ojciec lubi Jamesa Sincla-
ira, prawda? - Wypowiedziata te stowa bez nacisku, cho¢ moglaby wprost za-
pyta¢ o uczucia Julii.

- Chyba tak. Lubi kazdego, kto daje mu okazj¢ do kilkugodzinnej poga-
wedki i pozwala zapomnie¢ o...

- Czy Stella naprawde zgarneta go spod bramy? - zapytata Connie. Przy-
lozyta do siebie jedwabna koszulg nocna, ktéra Alex rzucita na 16zko. - To
chybajeden z tupéw Grega... Bardzo seksowna.

- Tak, znalazta Jamesa pod bramga i zabrata do kuchni. Byto pi¢ckne popo-
tudnie, wigc jezdzil autobusami po okolicy. Wysiadl przypadkiem w Anscombe
i dotart az na nasza drogg. - Brngla dalej w ktamstwo.

- Jest strasznie przystojny - powiedzialta Connie. - W dodatku bohater.
Biedny Ken. Mysle, ze przyttacza go towarzystwo tych wszystkich wspania-
tych me¢zczyzn. Miatam cig¢zka przeprawe, zeby namowi¢ go na przyjazd. Wy-
cofalby si¢, gdyby wiedziat, ze Greg i Alex tu beda.

- Daje sobie rad¢ - zauwazyta Julia, odkladajac na krzesto bezcenne nylo-
nowe poniczochy, ktore Alex rzucita na podtogg. Rozprostowata ostatniag fatde
na narzucie.

- Och, nie jest glupi. Prawd¢ mowiac, nie zdaje sobie sprawy, jakie sympa-
tyczne sprawia wrazenie... kiedy juz przestanie si¢ zwracaé uwage najego grube
szkta i przygarbione plecy. To bylo wzruszajace, kiedy opowiadat o ojcu i matce.
On odnosilby si¢ tak samo do kobiety, z ktora by si¢ ozenit. Troskliwy i opiekunczy.

Julia spojrzata na nig ostro.

- Czy tego chcesz, Connie? Chcesz wyjs¢ za niego za maz? A on chce si¢
z toba ozenié?

- Dobry Boze! Nawet nie przyszio mu do glowy moéwi¢ o malzenstwie.
Z pewnos$cig nie teraz... Najpierw musimy si¢ lepiej poznaé. I nie sadzg, zeby
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si¢ ozenil dopoki trwa wojna. Nie znidstby mysli, ze moze uczynié¢ zjakiej$
kobiety wdowe. Czy, co bron Boze, zostawi¢ sierot¢ na $wiecie.

- Kochasz go?

Connie umkneta spojrzeniem w bok.

- Nie wiem. Ale mysle, ze gdyby poprosit...

- Och, Connie, jeste$ najlepsza z nas wszystkich. Jeste§ pickna, mita i do-
bra. Musza by¢jacy$ inni m¢zczyzni w twoim zyciu. Ktos$... kto$ odrobing bar-
dziej ekscytujacy.

Connie odwrocita si¢ do toaletki, z ktorej $cierata rozsypany przez Alex puder.

- Ekscytujacy! - Zarumienita si¢, a jej twarz przybrata niemal gniewny wy-
raz. - Nie uwazasz, ze mialySmy dosy¢ ekscytujacych postaci w tej rodzinie?!
Dziadek Seymour bytjedynym normalnym czlowiekiem, jakiego znatam dora-
stajac. Jestem zme¢czona chaosem. Awantury i wielkie pojednania. Bogate pre-
zenty i rachunki, ktoérych nie bylo z czego zaptaci¢. Bardziej zwariowanego
Rosjanina niz dziadek Maslov nawet ojciec nie mogtby sobie wyobrazi¢. Emo-
cjonalna hustawka - w goére i w dot, i z powrotem. Alexjuz podaza ta sama dro-
g3. Mam nadzieje¢, ze ja nie...

- A co ze mna? Co si¢ stanie ze mng?

Connie potrzasn¢ta gtowa.

- Nie mam poje¢cia. Ojciec ciggnie ci¢ za soba, sam nie wiedzac dokad
zmierza. Musisz si¢ jako§ uwolni¢, Julio. On nie wydobe¢dzie si¢ z tego letargu,
dopoki kto§ nim porzadnie nie potrzasnie. Julio, pomys$l troch¢ o sobie. Moze
jednak zalozenie tej sukni na wczorajszy wieczor bylo btedem.

- Tez tak mysle. I wiem, ze powinnam si¢ zaciaggnaé do armii. Ale bytoby
okrucienstwem zrobi¢ to bez uprzedzenia. A kiedy zaczn¢ z ojcem dyskuto-
wacé, bedzie starat si¢ mi ten pomyst wyperswadowac.

- Hej! Wy tam na gorze, panny pokojowki! - Dobiegt z ogrodu gtos Alex. -
Kiedy juz przestaniecie plotkowa¢, zejdzcie na drinka. - Zona Grega stata na
trawniku z taca petng butelek i szklanek. Z kuchni dolatywat zapach zapiekan-
ki z krélika. Zupetnie jakby to byta zwyczajna, spokojna niedziela na wsi.

Po lunchu rozeszli si¢. Alex i Greg skierowali si¢ do swojego pokoju, ,,zeby
odespa¢ Ameryke", jak powiedziat Mathieson. Ale Julia wiedziata, ze przed-
tem be¢da sie kocha¢. Connie i Ken Warren wyruszyli na spacer po wiejskich
$ciezkach, przesyconych zapachem $wiezej zieleni. Michael drzemat nad ksiazka
przy otwartym francuskim oknie z widokiem na ogréd rézany. Juli¢ ogarngto
uczucie strasznego osamotnienia. Wyobrazita sobie Jamesa Sinclaira jadacego
pociagiem na poéinoc, by zobaczy¢ dom i matke przed powrotem do czynnej
stuzby. Poszta do sypialni i potozyta si¢ na t6zku. Jak stara kobieta na popotu-
dniowa drzemke¢, pomyslata. Z pokoju Alex i Grega dobiegat przyttumiony
$miech - §miech kochajacych si¢ przyjaciél. Trudno nie czué zazdrosci. Wtuli-
ta twarz w poduszke mys$lac o Jamesie Sinclairze. Wkrotce bedzie musiata zejsé
i pomodc Stelli przy podwieczorku. Kucharka miata wolne popotudnie i wie-
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czor. Na kolacje¢ bedzie zimna baranina i pieczone kartofle. Po herbacie Julia
przyprowadzi krowy z pastwiska i pomoze Harry'emu Whitehandowi przy do-
jeniu. Czy jej dni juz zawsze beda uplywac na tuzinie robot przy gospodar-
stwie? Wkrotce wszyscy wyjada i zostanie sama z ojcem, ktory ucieknie w mil-
czenie i alkohol. Zacisneta dtonie w bezowocnym buncie. Jak dtugo wytrzyma
takie zycie? James Sinclair moze zgingé. Ona, Julia, moze go juz nigdy nie
zobaczy¢. Czy mys$lal o niej jadac na poinoc? Jak straszliwie odlegly i obcy
wydat si¢jej szkocki zamek. James Sinclair b¢dzie dla niej stracony, gdy opusci
si¢ za nim krata zamkowej bramy. Przejdzie zmurszaty most zwodzony i znaj-
dzie si¢ w §wiecie Julii niedostgpnym. Lzy, tak u niej rzadkie, stoczyty si¢ po
policzkach najmtodszej corki Michaela Seymoura.

Nie ustyszata rollsa, poniewaz byla zajeta w oborze, ale dochodzace z kuchni
podekscytowane glosy Connie i Stelli ostrzegly ja, ze w domu wydarzyto si¢
co$ niezwyklego. Rowniez z salonu zamiast sennego przedwieczornego szme-
ru dobiegat prawdziwy gwar.

Connie ruchem gltowy wskazala w tamtym kierunku.

- Przyjechat.

- Kto?

- DD. Nie poznajesz jego glosu? - Dopiero teraz Julia spostrzegta szofera
DD przy kuchennym stole. Z zadowoleniem popijat herbate zagryzajac placusz-
kami. USmiechnal si¢ szeroko do Julii i na wpot uniost z krzesta.

- Dzien dobry, panno Julio - powiedzial grzecznie.

- Idz tam - powiedziata Connie. - Pytat o ciebie. Stella ija skombinuje-
my tymczasem jakas kolacja. Zostato jeszcze trochg pasztetu.

DD byt znanym smakoszem. Trzeba urzadzi¢ nowy najazd na piwnice ojca,
pomyslata Julia, biegnac w skarpetach korytarzem. Wellingtony zrzucita na
kuchennej werandzie.

- DD!

Podnidst si¢ cigzko z fotela.

- Moje drogie dziecko! Jak dobrze ci¢ znowu widzie¢! - Objat ja i ucato-
wal w oba policzki. Nadal mowit z mocnym wegierskim akcentem. Julia po-
dejrzewata, ze DD troskliwie go pielggnuje. - Co teraz grasz, kochanie? Rebe-
ke z farmy Sunnybrook? Czy Heidi? Nie, na tylko rolgjeste§ za duza. No i co
powiesz, Michaelu? Ma, czy nie ma zdzbet stomy we wtosach?

- Nie draznij si¢ z nia, DD. Julia cigzko pracuje na farmie. Jak wszyscy
zreszta, z wyjatkiem mnie. Ja tylko pielegnuje moje rosarium.

- A wigc wstydz si¢, Michaelu, ze pozwolite$§ zdziczej tej oto rozyczce.
Masz pojecie o ogrodnictwie, przyjacielu? - Krgpa posta¢ w drogim garniturze
odsungta si¢ troche od Julii, ale r¢ka pozostata najej ramieniu. - Nie przycigty,
nie podlewany krzak rozy, bedzie miat stabe, idace we wszystkich kierunkach
korzenie, a kwiatow prawie zadnych. Na lito$¢ boska, ona w koncu wyjdzie za
jakiego$ farmera i teatr poniesie niepowetowana stratg.
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Julia poczutla, jak rumieniec gniewu zalewa jej twarz.

- DD, przeciez nawet nie skonczytam akademii! Teatr uniknat kolejnej
nieporadnej aktoreczki. Zakladajac, ze teatr jeszcze istnieje... - Podeszta do
Grega i z wdzigcznoscia przyjeta szklaneczke whisky.

DD wzruszyt ramionami i zajat z powrotem swoje miejsce na kanapie.

- Teatr istnieje zawsze, drogie dziecko. My, stare wygi, to wiemy. Zyje
i domaga si¢ $wiezej krwi. Dla aktorow, producentow, rezyserow zawsze beg-
dzie istniala pokusajeszcze jednego przedstawienia, ktore moze przynies¢ sta-
we i1 fortune. Jestesmy jak dzieci, przyznaj¢. Zawsze prowadzimy t¢ sama gre.
Ale c6z to za wspaniata gra! Jakie ryzyko, jakie szanse ijaka satysfakcja! Uniost
szklanke w toascie. - Ale ty zarazem kwitniesz i dziczejesz. Nie czekaj zbyt
dtugo, Julio. Od dawna juz powinna$ by¢ na scenie a nie masz w dorobku na-
wet jednego wejscia, jednej kwestii.

- Nie z mojej winy - mrukne¢ta w szklanke, czekajac, zeby kto§ w tym po-
koju ja wsparl. - Wobec tego, co si¢ stalo z naszym zyciem... Zamknig¢te teatry,
potowa West Endu w ruinie... Gdzie niby mialabym wypowiedzie¢ t¢ pierwsza
kwesti¢? To nie ode mnie zalezato - dodala obronnym tonem.

- To prawda! - przyszedtjej w koncu z pomocg ojciec. - Czasy nie sg nor-
malne, DD.

- Nic niejest normalne i nigdy nie bylo. Nie mozna wyczekiwac¢ idealne-
go momentu na zrobienie czego$ dobrego. Mamy tradycje i kulturg, ktora trze-
ba zachowaé, bez wzglgdu na okoliczno$ci. Tak twierdzi nasz premier. Prze-
trwamy, choc¢by nie wiem co. Od kiedy ostably bombardowania ludzie wracaja
na West End, zlaknieni tego, co moze im da¢ teatr. Ucieczki od posg¢pnosci
zycia. Chca - potrzebuja - sztuki. C6z to by byta za propagandowa gratka dla
naszych wrogéw, gdybysmy zamkneli na state teatry. To jak ogloszenie klgski
przed bitwa.

Julia saczyta wolno drinka.

- Masz racj¢. Rzecz prosta, my§latam o tym wszystkim. Zastanawiam si¢
tylko, co to ma wspdlnego ze mna.

Potgzne ramiona me¢zczyzny znéw powegdrowaly w gore w gescie zniecier-
pliwienia.

- Gdybyscie tylko oboje z Michaelem zechcieli mnie wystuchacé...

- Coz, nic jeszcze nie powiedziate$, procz tego, ze dziczej¢. - Rozejrzata
si¢ po twarzach osob, zebranych w salonie. Alex postanowita nie wtracaé sig.
Jej pigkna twarz zastygla w wyrazie nienaturalnie chlodnej oboje¢tnosci. Greg
palit i obserwowal, jakby przedjego oczami rozgrywatla si¢ nowa, interesujaca
sztuka. Ken Warren stat ze wzrokiem wbitym w dywan, pochylony nad szklan-
ka, ktora Sciskal w obu dtoniach. Wyraznie marzyl o tym, by znalez¢ si¢ na
drugim koncu $wiata.

- Otbéz, moi drodzy, przyszedt mi do glowy pomyst... Swietny pomyst.
Chcg, zeby Michael wrocit na sceng. Jest mi winien sztuke, po tym, jak porzucit
ostatnig w $rodku prob. - Uniost reke, ucinajac ewentualne protesty. - Tak, wiem.
Okolicznosci to usprawiedliwiaja. Natomiast nic nie usprawiedliwia zdrady,
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jaka popelnit wobec pamigci swojej wspaniatej zony, pozwalajac, by marnowat
sig talent ich corki. Proponuj¢ mu cos. Odmawia. Odmawia nie tylko za siebie,
ale i za ciebie, Julio. Taki egoizm jest niewybaczalny. Jest tchorzostwem...

- Troche za mocno powiedziane, panie Davidoff- wtracit Greg.

Wielka, czerwona twarz zwrocita si¢ do niego.

- A pan co na ten temat wie, panie Madralo? 1dz pan i przeprowadzaj wy-
wiady ze swoimi prezydentami, premierami, a prowadzenie tego interesu zo-
staw nam. Jezeli moéwie¢ ,,egoizm" mam na mysli egoizm, jezeli mowie ,,tcho-
rzostwo", to wtasnie o to mi chodzi!

- Czego$ tu nie rozumiem - przerwata mu Julia. - MozZecie mnie wprowa-
dzi¢ w temat?

- Rzecz w tym, skarbie, ze mialem §wietny pomyst, a Michael go z miej-
sca odrzucil. Nie tylko we wlasnym, ale i w twoim imieniu. Przyjechalem tu,
zeby mu powiedzie¢, ze otwieramy teatr St James. Budynek jest troche naru-
szony przez bomby, troch¢ zakurzony, ale da si¢ doprowadzi¢ do porzadku.
Proponujg¢, zeby Michael wrocit na sceng w jednej ze swoich najwiekszych rol
i zeby$ ty zagrata z ojcem.

Julia poczuta chtéd w catym ciele. Zakrztusita si¢ whisky i zaczeta kaszleé.
Lzy ptynety jej ciurkiem z oczu.

- Nie musze¢ chyba dodawaé, ze bylby to ,,Lear" z sir Michaelem Seymo-
urem w roli gtdwne;j.

- Aja? - wykrztusita Julia miedzy jednym atakiem kaszlu a drugim.

- Ty? Zagratabys$ oczywiscie Kordeli¢, kogdz by innego?

Julia odstawita szklank¢ na niski dgbowy stoliczek.

- Oszalales, DD! Nigdy nie postawilam nogi na scenie, a oczekujesz, ze
zagram Kordelig?! Wys$mialiby mnie. Przyniostabym wstyd ojcu. Alez krytycy
by mieli uzywanie! Sam powiedziale$, ze nie mam na koncie ani jednej pu-
blicznie wypowiedzianej kwestii.

- A jaki masz wybor? Spedzisz zycie tutaj? Razem z Michaelem? Wyj-
dziesz za farmera? Daje¢ ci szanse¢. Teatr jest twoim przeznaczeniem. Ktora ak-
torka w historii grala Kordeli¢ z wlasnym ojcem? Mowig ci, to bedzie sensacja!
Wielki powr6t Michaela. Wielka szansa dla ciebie.

- Szansa, z ktorej nie moge skorzysta¢. Szansa, by zosta¢ wygwizdang. -
Odwrdcita si¢ gwaltownie w strone ojca. - Miale$ racje, odmawiajac w moim
imieniu. Ale nie we wlasnym. Kiedy$ musisz wroci¢. Jezeli DD uwaza, ze lu-
dzie zechca ogladaé ,Leara", powiniene$ im go da¢. Musisz robi¢ cokolwiek.
Ale po co masz wlec mnie w ogonie? Z czasem moze bgde gotowa co$ zagrac.
Zawsze marzytam, by pdjs¢ na sceng i zamierzatam cigzko na to zapracowac.
Ale Kordelia... to $mieszne! - Odwrdcita si¢, by na nich spojrzeé. - Wyobraza-
cie sobie powrdt wielkiego Seymoura, zepsuty przez amatorskie wystepy jego
corki? Przyjme najskromniejsza role w Old Vic, jezeli mnie zechcg, ale nie na-
raz¢ ojca na to, ze wysmieje go caly Londyn. Ze nazwg go starym glupcem,
ktory powierzyt gtowna role niewyszkolonej aktorce. Fakt, Ze jest ona rowniez
jego corka, tylko pogarsza sprawe.
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- Debiutanci podejmowali si¢ glownych rol i zyskiwali stawe w ciggu jed-
nego wieczoru. - DD nie wymienil ani jednego nazwiska.

- Debiutantow traktuje si¢ zwykle pobtazliwie. Mnie krytycy zjedliby zyw-
cem. Rzucasz mnie lwom na pozarcie.

Z wielkim smutkiem DD podnidst do ust szklankg.

- Myslatem, Ze co$§ w sobie masz, Julio. A ty odrzucasz szans¢, wielka szan-
s¢, poniewaz brak ci odwagi. Bytas dobra, oddang corka, pomogtas ojcu w cigz-
kich chwilach. Teraz widz¢, ze nie ma w tobie nic wigcej. O ile tatwiej jest
zostaé tutaj, marnie¢ z nim razem, niz wroci¢ do §wiata. Tak, moja droga, $wiat
bywa okrutny, bezlitosny. Czy kto$ twierdzi, ze jest inaczej? Zycie jest cigzkie,
obojetnie jaka droge wybierzesz. Komu potrzeba latwych drog? Idz do Old Vic,
jezeli ci¢ przyjma. Graj trzecioplanowe rélki i miej $wiadomos$¢, jakim jestes
tchorzem. Albo zostan tutaj z ojcem i zmarnuj sobie zycie. Wstyd mi za ciebie.
Ty - dla mnie prawiejak corka. Moj wizerunek Kordelii. Mylitem si¢. Nie masz
w sobie mitosci Kordelii, nie masz jej odwagi. Jednak si¢ pomylitem. Jeste$
blada imitacjg Kordelii. Powiedz mi, moja droga, po co w ogdle posztas do
szkoly dramatycznej, skoro nie chcesz podejmowac ryzyka. Jestem gotow ci¢
zatrudni¢, z pensja poczatkujacej aktorki. Bede dla ciebie bezlitosny. Zadnego
nepotyzmu, mimo ze uwazam ci¢ niemal za wlasne dziecko. Wyobrazasz sobie,
ze kto$ taki jak Julian Tredwell zgodzitby si¢ rezyserowaé t¢ sztuke, gdyby
istniato niebezpieczenstwo, ze zmarnuje jajaki§ amator? Ojciec ci¢ wyszkoli.
Bedziesz Kordelia. Jestes Kordelig. Dzielita§ z nim boél, jego cierpienie i wy-
gnanie, i stata$ si¢ przez to dojrzalg kobieta. Idz i udowodnij to $wiatu. Pokaz,
ze nie jeste$ tchorzem. Gdyby byla tu z nami Ginette, namawialaby ci¢ na wy-
korzystanie tej szansy. Znatem Ginette. Znalem jej serce i dusz¢. Wyobraz so-
bie to dwunastoletnie dziecko, ktore stangto przed publicznoscig i zagrato pod
batuta starego tyrana. Czy jestes jej corka? Corka Michaela? Splodzili cig, czy
znalezli na progu swojego domu? Jezeli te drugie, to czekaj az kto§ wystawi
»den nocy letniej". Ale nie spodziewaj si¢ zagra¢ Tytanii. Moze uda ci si¢ do-
sta¢ rol¢ wrozki. Rozczarowujesz mnie, Julio. MyS$latem, ze jeste$ ulepiona
z innej gliny. Zawiodtas ich oboje, ojca i matke.

Julia przesungta wzrokiem po zebranych. Tylko Ken Warren nadal unikat jej
spojrzenia. Mogla juz natomiast odczyta¢ wyraz twarzy Alex. Mowitl: ,,Wyzy-
wam ci¢! Wyzywam cig¢, zeby$ weszla w §wiat. Ja to zrobitam". A Greg Mathie-
son, czlowiek, ktory stoczyt tysiace pojedynkow, setki razy osadzat ludzi i sytu-
acje? Czy obserwowat, jak zwykl byl obserwowac spektakularne wydarzenia,
czekajac az rozwiaze si¢ ten rodzinny we¢zet? Czy ona, Julia, naprawde stata si¢
dorosta kobieta niczym Alex i Connie? A ojciec? Od niego spodziewala si¢ po-
parcia. Znal teatr na wylot. Wiedzial, jaka klgsk¢ moze jej zgotowac kuszaca pu-
tapka, w ktorg sama wejdzie. Przeciez musiatl przejrze¢ gre DD. Nawet gdyby
Julia padiaby ofiarg krytykow, DD zdobylby nie byle jaki rozgtos. Sukces czy
kleska stanie si¢ tematem na pierwsza stron¢ kazdej gazety w kraju. Sukces ucie-
szy przyjaciot Seymourow, klgska da satysfakcje tylu innym, ktorzy zawsze za-
zdro$cili Michaelowi sukcesu. Porownywanie jej jednoczes$nie z ojcem i matka
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byto okropng niesprawiedliwo$cia. Nawet Alex nie musiala stawic¢ takiej paraleli
czota. Za$ Connie okazywata odwage na swoj wlasny sposob.

Ale na twarzy ojca Julia nie dostrzegla determinacji, ktorej si¢ spodziewa-
ta. DD powiedzial, ze Michael juz odrzucitjego propozycje, ale podejrzewata,
ze byt to tylko staby protest. Chcial, zeby si¢ zgodzita, nawet jesli to ja znisz-
czy. Potrzebowat pretekstu, by wroci¢ do tego, co kochat. Brakowato mu woli.
Teraz to zrozumiata. Ma towarzyszy¢ ojcu, jak przez te wszystkie miesiagce w An-
scombe. Bedzie jego Julig i jego Kordelia. Alez ten DD okazal si¢ madry i prze-
bieglty. W scenie burzy Julia nie musi nawet udawa¢. Ojciec potrzebuje jej po-
mocy, by wroci¢. Wesprze si¢ na niej i bedzie przeklinat szalenstwo zywiotow,
okrucienstwo losu i niewdzieczno$¢ swych dzieci. Niewazne, jak ona wypad-
nie, kiedy on zatriumfuje. Wréci po omacku do swego dawnego §wiata, wsparty
na ramieniu cérki. A ona go poprowadzi.

- Ojcze? Co o tym sadzisz?

Wstat powoli i podszedt do tacy z alkoholem, unikajac spojrzenia Julii.

- Wszystko zalezy od ciebie, malutka. Nie chcg, zeby$ podjeta si¢ czego$,
do czego nie czujesz si¢ gotowa. Ale nie moge odbierac ci tej wielkiej szansy...

No wtasnie. Jezeli ona z nim nie pdjdzie, on rowniez zostanie. To on rzucat
ja lwom na pozarcie, na pastwag wyrzutoOw sumienia.

- Skoro uwazasz, ze ten eksperyment ma szanse powodzenia... Jezeli chcesz
podja¢ wraz ze mng to wyzwanie...

Napiecie w pokoju zelzato widocznie, jakby obecni wydali zbiorowe wes-
tchnienie ulgi. Greg unidst kieliszek w niemym toascie.

Julia jednym haustem wypita swojego drinka i bez stlowa podsungta szwa-
growi pustg szklanke.



Rozdziat trzeci

1

astepne tygodnie - tygodnie koszmaru, jak nazywata je w duchu Ju-

lia - mingty posrod pracy, tez i wszechobecnego zapachu kurzu. Cza-

sami budzita si¢ z parogodzinnej drzemki, przerywanej sennymi maja-
kami, dtawiac si¢ kurzem, przeniesiona zndw w te dni po $§mierci matki. Byt to
inny rodzaj kurzu - pyt zmieszany z sadzg, jakby kto$§ nieustannie wydmuchi-
wal popidt spod szatanskiego sagana. Po siedemdziesigciu sze$ciu nocach bom-
bardowania zelzaly, a ostatni masowy nalot mial miejsce dwudziestego maja
tysigc dziewigéset czterdziestego pierwszego roku. Potem naloty zdarzaty sig
sporadycznie. Goeringowi nie udato si¢ ztamac¢ londynczykow, ale nadal ich
nekal, trzymajac udreczonych ludzi w niepewnos$ci. Szli do pracy z twarzami
szarymi ze zmgczenia, gniezdzili si¢ w kwaterach tymczasowych i nadal scho-
dzili nocami do schronéw, nie mogac uwierzy¢, ze nalot, ktory stat si¢ nieunik-
niong czegsécig rzeczywistosci, nie powtdrzy sig. W czerwcu Niemcy ztamali pakt
ze Zwiazkiem Radzieckim i przerzucili cze$¢ sit na wschod, wobec czego na-
cisk na Wielka Brytani¢ zelzal. Ludziom trudno byto uwierzy¢, ze Anglicy sa
teraz sprzymierzencami Rosjan. Wiedzieli tylko, Zze moga wroci¢ do pracy i pro-
dukowacé coraz wigcej i wigcej samolotow. Stuchali wiesci o armiach na Za-
chodniej Saharze, o statkach, zaatakowanych w drodze do kraju, ktéry nie mogt
si¢ sam wyzywié. Zestawiali te dane z liczba zatopionych niemieckich todzi
podwodnych i otrzymywali dziwny wynik. Otrzasali si¢ powoli z apatii i szo-
ku, ktory byt efektem Blitzu i zastanawiali si¢, czy powinni wierzy¢ w to, co
moéwig ich przywddey - ze w koncu zwycieza, a dobro zatriumfuje nad zlem.

Julia doszta do przekonania, ze przedsigwzigcie DD jest skazane na niepo-
wodzenie. Widziata zrujnowane miasto i zastanawiala si¢ kto, na Boga, chcia-
by pojs¢ do teatru. To, czy wywiaze si¢ dobrze czy zle ze swojego zadania,
przestato by¢ wazne. Nikt tego i tak nie zobaczy. Mimo wszystko uporzadko-
wala mieszkanie - nietknigte, co zakrawalo na cud, jezeli nie liczy¢é wybitych
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okien. Dowiedziata si¢, w ktorych sklepach ma zarejestrowaé kartki zywnoscio-
we 1 uczestniczyta w przygotowaniach do czerwcowej premiery ,,Krola Leara".
Stangta przed bylymi nauczycielami z RADA* ina wpot przeczytata, na wpot
wyrecytowata role Kordelii. Nadal nie umiata jej na pamig¢é. Zdata, poniewaz
nikt nie oblalby studentki z angazem, cérki sir Michaela Seymoura, protegowa-
nej Davida Davidoffa, chyba ze jej wystep wypadiby ponizej wszelkiej krytyki.
Profesorowie Akademii Dramatycznej rowniez pragneli ocalenia teatru. To byto
dzieto ich zycia. Wykonywali wraz z innymi obowiazki, jakie naktadata na nich
rzeczywisto$¢ - pracowali w strazy pozarnej, w stuzbie przeciwlotniczej, na po-
gotowiu, w Czerwonym Krzyzu i lecieli z n6g. Na wpdt recytujac, na wpot czyta-
jac swarole, Julia zastanawiata si¢, czy nie przysypiaja w mroku widowni.

Chodzita z Michaelem na sztuki teatralne, zdumiona iloscia widzéw, jaka
przyciagaty. Wsrdd publicznos$ci widywato si¢ ludzi w codziennych ubraniach
i w strojach galowych, ludzi o twarzach szarych ze zmg¢czenia. Ktérego$§ wie-
czora wybratla si¢ z ojcem, Alex i Gregiem na kolacj¢ do Savoyu, gdzie polowe
sali restauracyjnej przerobiono na sypialni¢ dla tych, ktérzy nie mogli wrécié
do domu. Piwnice hotelu zostaty udostepnione jako schron. Obowigzywata za-
sada, ze koszt positku nie moze przekroczy¢ pigciu szylingéw. Reszte dopisy-
wano po prostu do rachunku za wino. Julia wyczuta, zejest to kolacja pozegnal-
na. Greg nic nie powiedziat, ale nerwowa wesoto§¢ Alex zdradzala, ze zbliza
si¢ kolejne rozstanie.

- Pamigtasz nasze przyje¢cie weselne, kochanie? - zapytata. - Ojciec i ma-
ma uwazali, ze popelniam straszny blad, ale nadrabiali ming. - USmiechngta
si¢ przez stot do Michaela. - Myliliscie si¢, oczywiscie, ale jestem wam wdzigcz-
na, ze zrobiliscie z tego radosng okazje. Nigdy tego nie zapomng.

Do tego czasu potowa sali zorientowata si¢ juz, ze stolik zajmuje rodzina
Seymourdw. Po raz pierwszy od czasu nabozefistwa zalobnego w pazdzierniku
ojciec pokazat si¢ publicznie. Odzyt. Sam fakt powrotu do miasta, ktore dato
mu kiedy$ motywacje¢ do pracy i stawg, obudzit w nim ch¢¢ do zycia. Julia jesz-
cze raz uswiadomita sobie, ze niezaleznie od tego, jak wypadnie w roli Korde-
lii, jej zgoda, by zagraé¢ u boku ojca, by nadal go wspieraé, okazata si¢ ratun-
kiem dla sir Michaela. Fakt, ze sprowadzila ojca z powrotem na sceng, ze czu-
wata przy nim, miat dla niego ogromne znaczenie. DD okazal si¢ geniuszem,
obsadzajac jajako Kordeli¢. Te role opanowata w prawdziwym zyciu.

Posréd kurzu i zgietku zaczeta teskni¢ za spokojem Anscombe - zwlaszcza
teraz, odkad bombowce nie nadlatywaty juz z ogtupiajaca regularnoscia. Tesk-
nita za stodkim, cieptym zapachem dojami, chciata oprze¢ gltowe o szeroki bok
Primmie i pociggaé delikatnie za wymiona, ktore tak szczodrze dawaty mleko.
Brakowato jej zapachow i odgltoséw wsi. Ona, corka ludzi, ktorzy zdobyli sta-
we i fortung w miastach, posrod thumoéw przychodzacych specjalnie, by ich stu-
cha¢ i ogladaé, czuta si¢ zagubiona w Londynie. Ambicje, ktore pchngly ja kie-

* RADA - Royal Academy of Dramatic Art - Krolewska Akademia Dramatyczna
[przyp. red.].
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dy$ w progi Krolewskiej Akademii Sztuk Dramatycznych, gdzie$ si¢ zagubity.
Byta tu, by stuzy¢ ojcu. Czasem telefonowata do Anscombe, zapytaé, co sty-
chaé. Nie przyznawata nawet sama przed soba, ze dzwoni rowniez po to, by si¢
dowiedzieé¢, czy James Sinclair pojawit si¢ jeszcze kiedy$s w drzwiach kuchni.
Nie otrzymata od niego listu, jezeli nie liczy¢ kartki do Michaela z podzigko-
waniem za gos$cing.

Czasem udato im si¢ zdoby¢ dosé benzyny na podr6éz do Anscombe. Julia
jadta wtedy pozywne potrawy -jajka, masto, gulasz z krélika. Ojciec za$ entu-
zjastycznie pielggnowatl ogrod rézany, choé Stella dopisata to do listy swoich
obowiazkow. Julia nie miata nic do roboty. James Sinclair mogt by¢ w Hawkin-
ge albo wjakiejkolwiek innej bazie lotniczej w kraju. Nie dat znaku zycia. Znik-
nal, jak znikali me¢zczyZzni w czas wojny.

2

Julia uwazata, ze ojciec wrocil do teatru przez wzglad na nig. Wymagata
tyle pracy, potrzebowata wskazowek udzielanych poza scena przez kogo$ inne-
go niz Julian Tredwell. Ojciec przekazywatl jej cala swa wiedz¢. Nauczyl ja
kazdego aktorskiego chwytu, ktory mogt przystuzy¢ si¢ roli. Pokazatjej nawet,
jak przyémié na scenie jego samego.

- Malutka, zapomnij, ze to twdj stary, kochany tatko. Staraj si¢ zawtadnac
widownig, ilekro¢ nadarzy si¢ sposobnos¢ i niech ci¢ Bog wspomaga. Jezeli ci
si¢ uda, to znaczy, ze nie jeste§ amatorem. Ja z pewnoS$cig nie bede znizal dla
ciebie poziomu gry. To jest wysoce profesjonalny fach. I do§¢ bezwzgledny.
Wszyscy tu walcza o odrobing stawy. Nie przegap zadnej okazji. Tak rzadko sig
trafia. Ale nadejdzie ta slodka chwila, Julio. Bardzo stodka. Poczekaj az usty-
szysz brawa... Bedziemy pracowali razem, ty ija. Nie bede jednak dzwigatl cig
na wlasnych plecach. Obiecalem sobie i tobie, ze dokonasz tego samodzielnie
albo w ogole.

W wieczor premiery Julia stata za kulisami z zotadkiem $ci$nigtym w su-
pet. W ostatnim momencie ojciec daljej tyk szampana.

- Bedziesz wspaniata. Mysl przede wszystkim o wtlasnej grze, ale nie za-
pomnij, ze musisz reagowac na partnerow. Widzowie beda obserwowali twoja
twarz, stuchajac innych. Pamietaj, twdj staruszek jest przy tobie...

Wieczor ciagnal si¢ w nieskonczonosé. Ku zdziwieniu Julii teatr pekat
w szwach. Byt piekny czerwcowy wieczor, naloty zdarzaly si¢ coraz rzadziej.
Ludzie potrzebowali rozrywki, a nazwisko sir Michaela Seymoura wystarczy-
o, by ich przyciagna¢. Ogarnigta pragnieniem sprawdzenia si¢ stracila wraze-
nie, ze zostata rzucona lwom na pozarcie. Nalezata do zespolu i razem z innymi
ponosita odpowiedzialno$¢ za sukces lub fiasko sztuki. W przerwach migdzy
aktami ojciec nie udzieliljej zadnych waznych wskazowek. Powiedziat tylko:
»ldzie ci §wietnie, malutka". Najwigcej odwagi dodatjej inspicjent, o ktérym
wiedziata tylko, ze ma na imi¢ Bert.
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- Tak trzyma¢, panno Julio. S3 z panig. Ogladatem juz tylu aktorow,
dobrych i zlych. Wiem takie rzeczy. Potrafi¢ wyczué publicznos¢. Zdobyta
ich pani!

Brawa na zakonczenie byly przeznaczone gtéownie dla jej ojca. Jak zwykle
przywotat na sceng reszte zespotu i ktaniali si¢ razem podczas kolejnych unie-
sien kurtyny. Stella i kucharka siedzialy na widowni wraz z Alex i Connie. Lord
Wolverton przyprowadzit Zong i gromadke¢ przyjaciol. Wielu znajomych przy-
szto, by powitaé sir Michaela Seymoura na scenie i obserwowa¢ z nie mniej-
szym zainteresowaniem debiut jego corki. Ale nie oni wykrzykiwali jej imig.
wJulia... Julia!" - skandowal z glebi widowni znajomy glos. Stopniowo pod-
chwycit je caly teatr. W odpowiedzi na nalegania widzow, ojciec przywotat ja
na sceng, by uklonita si¢ z nim razem. Lzy naptynety Julii do oczu i omal nie
przebity sie¢ przez poklady makijazu. Pierwsza pasowa roza wyladowata ujej
stop. Podniosta ja, ucalowata i oddata ojcu. Teatr zahuczat brawami. Pojedyn-
cze roze padaty dojej noég. Probowataje wszystkie pozbierad, ale zaczgto wno-
si¢ wigzanki i kosze. Ojciec ponownie wezwal na sceng caty zespot. Teatr zda-
wal si¢ trza$¢ od huku braw. Julia probowata si¢ przebi¢ wzrokiem przez §wia-
tta reflektorow, szukajac twarzy cztowieka, ktory pierwszy ja wywolat.

Potem wrocili za kulisy. Zesp6t byt liczniejszy niz mogta pomiesci¢ garde-
roba ojca i skromny pokoik, ktory Julia dzielita z dwiema aktorkami. Przyjecie
przeniosto si¢ wiec na korytarze. Ojciec dzigkowal kazdemu cztonkowi zespo-
tu z osobna i wreczat kieliszek szampana. Julia podeszta do Berta, ktory sprza-
tat scen¢ wraz z resztg obstugi. Pocz¢stowata go szampanem i wzniosta toast.

- Nigdy nie zdotam si¢ odwdzigczyé¢...

Usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Nic takiego, panno Julio. W moim wieku, jesli nie mozna ich wyczué,
znaczy si¢ czas zwija¢ manatki. Ma pani w sobie to samo, co panienki staru-
szek. I do tego wyglad matki. Nieczesto zdarza si¢ takie potaczenie... Ale nie
wolno zapominaé, ze jutro tez jest przedstawienie i pojutrze, i popojutrze. Kaz-
dego dnia trzeba dawaé z siebie wszystko. Niewazne, jak si¢ cztowiek czuje.
W ten sposob w teatrze oddziela si¢ ziarna od plew... Ze si¢ tak wyraze.

Wtasnie tam, na prawie pustej scenie znalazljg James Sinclair.

- Patrzcie, panstwo! - powiedzial Bert. - Niech mnie kule, jezeli to nie
jaki§ Romeo po pania, panno Julio. Niech si¢ pani cieszy tym wieczorem. Nie
zawsze tak jest. Cholernie ci¢zka praca, czasem niewdzigczna...

Jamie juz ja obejmowat. Kolce ogromnego bukietu czerwonych roz, ktory
trzymal w ramionach, ktuly ja przez suknig.

- Hej, kolego! - zawotal Bert. - Ostroznie! Polamiesz zebra pannie Julii
i nie bedzie mogta jutro porzadnie zaczerpnaé tchu. W teatrze liczy si¢ nie tyl-
ko wieczor premierowy...

Jamie zachowywat si¢ tak, jakby Bert nie istnial.

- Boze, kocham cig! - powiedzial. - Plakatem za tobgjak dziecko. Nie
bylem pewien, czy odwaze si¢ p6js¢ za kulisy, czy mnie tam w ogbdle wpuszczg.
Ale nic nie mogto mnie zatrzymad.
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- Zamartam, kiedy ustyszalam twoj glos. To ty wszystko zaczates, praw-
da? Rzucite§ réze? Jamie, jak ja za toba tgsknitam! Dlaczego nie napisates?
Dlaczego nie zadzwonite$?

- To nie bytoby w porzadku - powiedzial. - Musialem zostawi¢ ci¢ w spo-
koju. Kiedy przeczytatem, ze zagrasz w ,,Learze" z ojcem, usungtem si¢. Idziesz
w $lady swoich rodzicow, Julio, w inny $wiat, gdzie ja nie mam wstegpu.

Chwycita go mocno za reke.

- Wtlasnie, ze masz wstep. Zapraszam ci¢ na przyjecie. - Ale zanim opuscita
sceng, pochylita si¢ i pocalowala pomarszczony policzek starego inspicjenta.

- Wiem, ze przynioste§ mi szczgscie, Bert. - Nie dodata, ze w komodzie
w garderobie lezal starannie owinigty jedwabnym szalem pluszowy kroliczek,
ktorego Ginette Maslova zabierala na wszystkie koncerty.

Bert pus$cit do Julii oko.

- Zobacze cigjeszcze, kochanienka, w wielu rolach, i nie bedziesz miata
taty do pomocy. Ale przyniosta§ mu zaszczyt. Podpiszesz dla mnie zdjecie,
prawda? Moja siostra nienawidzi tych zdje¢¢, ktére przynosze do domu, ale ja
jej moéwie: ,,Spojrz, dziewczyno. To jest gwiazda. Nie zapominaj o tym". A dzi-
siaj wroce do domu i powiem, ze gwiazda przyniosta mi szampana i mnie poca-
towata. Nieczgsto si¢ to zdarza, panienko, nieczgsto. Nigdy tego nie zapomng,
kochanienka. A teraz uciekaj ze swoim chtopcem... Pewnego dnia zobaczg, jak
ta mala dama gra Juli¢. Tylko Romeo nie bgdzie nawet w potowie taki przystoj-
ny jak ten tutaj. Pilot, co? Na dodatek z mnéstwem medali. Niech wam si¢
szczeg$ci. - Doswiadczone stare oczy zarejestrowaly poparzone rece i §lad po
ranie, ktéra omal nie pozbawita Jamiego zycia. - Co$ mi si¢ widzi, ze to jeden
z bohateréw, o ktorych moéwit przez radio pan Churchill. Szkoda, ze ci¢ tu, chtop-
cze, nie byto, kiedy bombardowali m6j domek na Whitechapel Road. Od tam-
tego czasu mieszkam z cholerng siostra, a to jest piekto. No, do dzieta, panie
pilocie - sir! - Bert zasalutowal z uSémiechem i podszedt na drugi koniec sceny,
skad usuwano czes$¢ dekoracji.

Na przyjeciu, ktore DD wydat u Ritza, Julia bez zenady weszta w role za-
kochanej kobiety. Nie byta juz w stanie ukry¢é swoich uczué. Nalegata, by Ja-
mie usiadl przy niej. DD zajat miejsce po jej drugiej stronie. Wtracat si¢ do jej
rozmowy z Jamiem, troch¢ zazdrosny o uwage, jaka panna Seymour poswigca
mtodemu cztowiekowi.

- To bardzo przyjemne uczucie by¢ zakochanym - powiedzial. - Sam ko-
chatem sig¢ setki razy. Mity stan. Ale nie mozesz pozwoli¢, by uczucie stangto ci
na drodze do sukcesu. Malzenstwo i dzieci... dzieci si¢ rodza, choéby si¢ ich
nie planowato. To nie zycie dla mtodej kobiety, ktora wlasnie zaczyna karierg.
Mam wobec ciebie pewne plany... ,Lear" to wielki triumf, ale Szekspir nie
idzie wiecznie. Musimy znalez¢ ci co$ l1zejszego. Czytatem interesujacy scena-
riusz do filmu. Nic wielkiego, ale wlasciwie wyrezyserowane i zagrane mogto-
by si¢ spodobaé. Mltoda dziewczyna - jak ty - zakochana. Dookota wojna. Ni-
skobudzetowa produkcja. W Stanach jest teraz duze zapotrzebowanie na takie
historyjki. Bohaterstwo...
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Prawie nie styszata, co DD moéwi, ale si¢ usmiechneta.

- Tak, DD. Ale kto moéwi o matzenstwie? Jamie ija ledwo si¢ znamy.

- Drogie dziecko, wydaje mi si¢, ze wregcz przeciwnie. M¢zczyzna, ktory
wywotal takie poruszenie w teatrze... Jestescie zakochani w sobie do szalen-
stwa. Prosze, badz ostrozna.

Ustyszata swoj $miech.

- Ostrozna! Na co mam uwaza¢? W obecnym $wiecie? W kazdej chwili
moze spa$¢ na mnie bomba. To moze by¢ moja pierwsza i ostatnia noc. - Nato-
zyta sobie obficie na grzank¢ czegos, co byto prawdopodobnie przedwojennym
kawiorem i zjadta tapczywie. - Zyje dniem dzisiejszym! - Po czym zwrécita
sie do Jamiego i uniosta kieliszek. - Za nas! Za twéj powrodt. Zeby$ mnie juz
nigdy nie opuszczat.

Oszolomiona odnalezieniem Jamiego i brawami huczacymi jej jeszcze
w uszach, Julia prawie nie zdawala sobie sprawy, ze nadszed! ranek, a wraz
z nim pierwsze wydania gazet i pierwsze recenzje. Wszystkie z entuzjazmem
witaly powrdt sir Michaela Seymoura. Wszystkie napomykaty o tym, ze osobi-
sta tragedia, jaka przezyt od czasu ostatniego wystepu na scenie, spotegowata
sit¢ wyrazu, nadala cigzaru gatunkowego wielkiej roli Leara. Jezeli chodzi o Julig,
opinie byty podzielone. Jedni przewidywali narodziny ,,nowego, wspaniatego
talentu", inni okazywali powS$ciagliwosé.

Chcialoby si¢ zobaczy¢ ja ponownie, ale juz w sytuacji mniej zwiazanej
z postacig ojca. Pod pewnym wzgledem jest doskonata, niezapomniang Korde-
lig. Przyszto$¢ pokaze, czy potrafi zagra¢ inng role".

- Potrafisz zagra¢ sto rél, kochanie - zapewnilja DD. - Wysztas z tej pro-
by zwycigsko. Obawialem si¢, ze moga zrobi¢ z ciebie sieczke, tylko dlatego,
ze jeste$§ jego corka. Byto to wkalkulowane w ryzyko. WygraliSmy, kochanie.
Wygrali§my!

Julia odwrécita gtowe, spogladajac na Jamiego.

- Wygralismy!

W szatni dla pan, dokad siostry poszty po plaszcze - tego wieczora ich
grupa opuszczata Ritzajako ostatnia - Alex dotkngta lekko jej policzka.

- Jestem z ciebie taka dumna! Zatuje, ze Greg nie mogt cie widzieé. Pod-
chodzit do catej sprawy dos$¢ sceptycznie. - Greg zostat wystany do Egiptu,
gdzie pracowatl ze sztabem generata Alexandra. Jego relacje z przygranicznych
posterunkow na pustyni ukazywaty si¢ regularnie w ,,The Record". Alex obstu-
giwala wlasng dziatke, ajej doniesienia z krajowej linii frontu cieszyty si¢ co-
raz wigkszym zainteresowaniem.

- Okrojone o to, czego mi cenzura nie pozwoli napisa¢ - powiedziala kie-
dy$ z gorycza. - Czy ten James Sinclair to powazna sprawa?

- Dla mnie tak.

Alex si¢ roze$miala.

- Nie wyobrazam sobie Szkota rzucajacego kobiecie kwiaty pod nogi,
o ile sprawa nie jest powazna. Ale nie przykladaj do tego zbytniej wagi. Jest
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wojna. On znowu lata, prawda? Sadzg, ze §rednia dtugos$¢ zycia pilotajest krot-
sza niz korespondenta wojennego - cho¢ Bogjeden wie, ze Greg ma takie same
szanse wylecie¢ w powietrze, jak zotnierz, obok ktorego stoi.

- Przestan! - krzykngta Connie. - Dlaczego mowisz tak, jakby to bylo nie-
uniknione. Mnostwo me¢zczyzn wraca z wojny. Choéby ojciec. Wyobrazacie
sobie, przezy¢ cztery lata tamtego koszmaru?

- A Ken Warren? - zapytata Alex. - Kochasz go, Connie? Nie jest ciebie
wart pod zadnym wzgledem, ale czy to powazne?

- Wigc ty tez? Moze nie jest wspaniaty, ani wybitnie przystojny. Nie ma
ekscytujacej pracy. Ale to, co robi tezjest wazne. Dlaczego ciaggle go ponizasz,
Alex? Co to ma z tobg wspdlnego? Wysztas za me¢zczyzng, ktorego sobie wy-
bratag. Dlaczego nie pozwolisz na to innym?

Alex zamkneta z trzaskiem wieczko puderniczki.

- Przepraszam, Connie. Powinnam trzymaé buzi¢ na ktodke¢. Tak sobie
tylko mys$latam... Nawet w tym okropnym mundurze wygladasz najtadniej z nas
wszystkich. I jeste$ najlepsza. Bytaby$ wspaniatag Kordelig dla naszego biedne-
go ojca, na wpol oszalatego z rozpaczy, gdyby Julia nie wyrgczyta nas obu.
Trudno nie widzieé, jak patrza na ciebie m¢zczyzni. Mam nadziej¢, ze zanim
si¢ zdecydujesz na Kena Warrena, przyjdziesz do mnie na powazng pogawed-
ke. Jestem przeciez wasza dos§wiadczong zamegzng siostra.

- Kenneth ija nie mys§limy nawet o $lubie. Poczucie obowigzku nie po-
zwoli mu zalozy¢ rodziny podczas wojny. Ktore$ z nas mogtoby zgingé. - Bla-
dy rumieniec zabarwit jej delikatna skore. - Nikt z was nie rozumie ani jego,
ani mnie. A co wigcej, wcale o to nie dbam.

- Spokojnie... spokojnie - powiedziala Alex cicho. - To nie moja sprawa.
Tylko ze martwig si¢ o ciebie, Connie. Przepraszam. - Zarzucila ptaszcz na ra-
miona. - Zastanawiam si¢, dlaczego w szatni dla pan mowi si¢ takie glupstwa?

Kiedy dotaczyto do nich towarzystwo lorda Wolvertona, Alex btyskawicz-
nie zwarla szeregi z siostrami.

- To byl wspaniaty wieczor, prawda? Oglada¢ powrdt ojca na scen¢ i matg
Julig przy jego boku.

- Znowu zaczynasz - mrukneta Connie. - Julia nie kojarzy si¢ absolutnie
z zadnym malenstwem. Ani ja. Nie badz taka cholernie protekcjonalna. - Na-
ciagnela czapke nizej na czoto i wymaszerowala z szatni.

- Nie ma watpliwosci, ze dorosta, kiedy nie patrzytam - zazartowata Alex. -
Nigdy nie mys$latam, ze ustysz¢ zjej ust stowo cho¢ odrobing niecenzuralne.

- Kiedy pomysle, czego ona wystuchuje na co dzien! Trudno si¢ dziwic...

- Ity tez, mata... Och, przepraszam, musz¢ uwazac, zeby nie uzywac tego
stowa. Trudno przywyknaé, ze dzieci staly si¢ nagle osobami dorostymi. - Na-
stepnie Alex poswigcita cala uwage lady Wolverton. - Tak, dostaje wiadomosci
od Grega tak regularnie jak na to pozwala poczta i cenzura. Prawde mowiac
dowiaduj¢ si¢ wigcej z jego reportazy. Nie mam najmniejszego pojecia, kiedy
wroci... Moze tam zosta¢ na reszt¢ kampanii. Mysle, ze zadecyduja o tym oko-
licznos$ci. I lord Wolverton.
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Lady Wolverton zwroécita si¢ do Julii

- Musisz by¢ bardzo zadowolona z dzisiejszego wieczora. Ale to dopiero
poczatek, moja droga. Znam tego przystojnego bohatera, ktéry rzucat ci roze
pod nogi. Pamigtam, poznatam kiedys podczas podrézy do Szkocjijego matke.
Wiele lat temu. Nasz gospodarz zabral nas na herbate do zamku. Twéj mtodzie-
niec byt wtedy matym chtopcem... A jego matka zdumiewajaco pigkna kobie-
ta. Mysleg, ze nadal jest przystojna. Historia ich rodziny sigga poczatkow dzie-
jow Szkocji. Jakie to szczgScie, ze uszedt z zyciem z tej katastrofy. Widac po tej
bliznie na glowie, ze niewiele brakowato. Nie wiem, jak ci m¢zczyZni to robig.
Wsiadaja z powrotem do swoich maszyn, jakby nigdy nic.

Julia zadrzata i lady Wolverton dotkneta jej reki.

- Jeste$ zmegczona, dziecko. Nic dziwnego, po takiej nocy. Ojciec czeka na
zewnatrz. - Ucalowata serdecznie policzek Julii. - Przywrocitas go do zycia,
Julio. Odniostas podwojny triumf. Tak si¢ ciesze...

,Lear" nie schodzil z afisza przez trzy miesiace, niezwykle dlugo jak na
sztuke o takim charakterze, w dodatku podczas wojny, kiedy widzowie szukali
raczej tatwej rozrywki. Julia przywykta do cowieczornej tremy.

- Nie martw si¢ tym, malutka - pocieszal ja ojciec. - To si¢ przydarza
wszystkim. To znaczy, tym najlepszym. Kiedy zacznie ci si¢ wydawac, ze spra-
wa jest tatwa, zaczniesz si¢ sypaé. Liczy si¢ kazde przedstawienie. W niektore
wieczory nie zechcesz grac... poczujesz, ze jest to ostatnia rzecz, najaka masz
ochot¢. Wtasnie wtedy musisz daé z siebie wszystko.

Mieszkala razem z ojcem. Ich zycie toczylo si¢ w rytmie podyktowanym
przez teatr.

- Chciatbym, zebys$ miala wlasne mieszkanie, malutka. Jeste$ juz dorosta
i powinnas$ uwolni¢ si¢ od starego ojca. Ale trudno znalez¢ porzadny aparta-
ment teraz, kiedy potowa miastajest w ruinie. Zwtaszcza ze mamy Agnes.

Agnes byta kucharka. Pracowala przedtem dla rodziny pewnego baroneta,
ktora rozpierzchta si¢ gdzies po Swiecie.

- Niebywata snobka, prawda? - zauwazyt Michael po pierwszej rozmowie
z nowa gospodynia. - Tak wyraznie nie mogta si¢ zdecydowa¢, czy praca u nas,
ludzi w miar¢ stawnych, rowna si¢ pracy u parszywie bogatego arystokraty.

Ale Agnes dbata o to, by byli czysto ubrani i syci na tyle, na ile pozwalaty
skape racje zywnosciowe i paczki z Anscombe. Julia i Michael schodzili sobie
wzajemnie z drogi, wiedzac ze muszasi¢ widywaé na kazdym wieczornym przed-
stawieniu, a w $rody i soboty takze na porankach. Skrupulatnie unikali wszel-
kich pytan o zycie osobiste. Julia zaczynata powoli rozumie¢, co Michael miat
na mys$li moéwiac, ze powinna mieszkac¢ sama. Przedtem miata Anscombe, dom,
ojca i matke. Nie chciata wigcej. Teraz pojawit si¢ James Sinclair.

Przyjezdzal do Londynu na kazda przepustk¢. Dzwonit i Julia zostawiala
mu bilet w kasie. Po przedstawieniu niezmiennie wrgczat ukochanej roze. Besz-
tala go za te ekstrawagancje. Smiat sie tylko.
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- Co6z innego moge ci ofiarowac?

Odkryli kilka restauracyjek, gdzie mogli siedzie¢ w spokoju, nierozpoznani.

- To dobrze, malutka - stwierdzat Michael, kiedy mowita, ze po przedsta-
wieniu idzie na kolacje. - Bierz z zycia ile si¢ da.

Ojciec uczyt si¢ od nowa funkcjonowaé posrod londynskich przyjaciot. Julia
wiedziata, ze juz nie musi stale przy nim siedzieé¢, a butelka whisky przestata
by¢ nieodtaczng towarzyszka. Julia odnosita wrazenie, ze wielki Michael Sey-
mour podjal zaniedbany trening. Jak sportowiec. Jej praca pielegniarki dobie-
gta konca. Blogostawila DD i powiedziala mu to, kiedy zaprosil ja na kolacje.

- Drogie dziecko, nie masz mi za co dzigkowaé. To byl z mojej strony akt
egoizmu. Chciatem, zeby Michael wrécil do pracy. Zarabiat dla mnie mndstwo
pieniedzy.

- A te klapy, ktore wyprodukowate$ z nim w roli gtownej? Stono ci¢ kosz-
towaty, DD. Wszyscy o tym wiemy.

Machnat niedbale r¢ka.

- Czyli wychodzi mniej wigcej na zero. W przyjazni nie liczy si¢ strat. Po
prostu przyszedt mi do gtowy wtasciwy pomyst we wtasciwej chwili. Ale, oczy-
wiscie, ty musisz zaczgé pracowaé sama. Nie mozemy zbyt dtugo ciagnac tego
rodzinnego przedstawienia. Zadnemu z was nie wysztoby to na dobre. Co po-
wiesz o roli w ,,Bracie marnotrawnym?" Zagrataby$ Gwendoling, oczywiscie.
Nie jeste$ jeszcze gotowa, by wcieli¢ si¢ w lady Bracknell. MySle, ze ta sztuka
powinna chwyci¢. Mnostwo $miechu, zart w dobrym guscie.

Julia wzieta gteboki oddech. Tym razem begdzie zdana na wtasne sily. Nie
bedzie jej chronito zadne wsparcie ze strony ojca.

- Kiedy?

- Przed Swigtami Bozego Narodzenia. Ludzie przyjezdzaja do miasta po
zakupy. Maja ochote¢ si¢ zabawid.

- Nie gratam dotad niczego poza Kordelig. My$lisz...?

- Tak wtasnie my$le. Inaczej bym ci tego nie proponowat, prawda? To nie
jest wielka rola, Julio. Uwazam, ze §wietnie sobie poradzisz. Z klasg i humo-
rem. Chce, zebys$ jak najprgdzej wrécila na scen¢. Zanim ludzie zapomna, ze
oprocz Michaela Seymoura istnieje rowniez Julia Seymour. Zaczniemy proby
pod koniec pazdziernika albo na poczatku listopada.

- To znaczy, ze miatabym par¢ tygodni przerwy? Oczywiscie, jezeli przyj-
me roleg.

- Oczywiscie, ze przyjmiesz. Co innego ci pozostaje? Chyba ze jest coS$,
o czym nie mowisz staremu DD? Nigdy nie trzymaj mnie w nie§wiadomos$ci,
Julio. Jestem gotow pracowac jako twoj agent, twoj producent, ale musisz mi
mowié¢ o wszystkich ofertach, jakie otrzymujesz. Jezeli pokierujesz odpowied-
nio swojg karierg, staniesz si¢ naprawde kims$...Tak, oczywiscie, begdzie pare
tygodni przerwy. Maszjakie$ plany?

- Nic takiego. Odpoczynek w Anscombe, nauka roli. Nadal nie mog¢ si¢
przyzwyczai¢ do nalotéw o kazdej porze dnia i nocy, kiedy tylko Goeringowi
przychodzi ochota nami potrzasnaé. Luftwaffe nie interesuje si¢ teraz hrabstwem
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Kent. Poza tym, mieliSmy juz swoje bombardowanie. Mato prawdopodobne,
by przydarzyto nam si¢ drugie.

- Anscombe lezy bardzo blisko Hawkinge, prawda? O ile wiem, stacjonu-
je tam James Sinclair. Drogie dziecko, mam nadzieje¢, ze nie my$lisz powaznie
o tym mtodym cztowieku. Och, tak, mitos¢ - pigkna rzecz. Spodziewam sig, ze
zakochasz si¢ jeszcze nie raz. To urok dojrzewania. Ale co Sinclair moze ci
dac¢? Ponury stary zamek w szkockich gorach! Jak pogodzisz to z zZyciem na
londynskiej scenie?

- Moze da¢ mi mitosé.

- A, tak... mitosé. Jak dtugo potrwa, zanim zjawig si¢ dzieci i nuda? Swia-
tta londynskiej sceny beda wtedy bardzo daleko. Nie $piesz si¢, Julio. Pogadaj
wpierw ze starym DD.

- Nie zapomng - odparla sucho, zrozumiawszy co czuta Connie, kiedy kry-
tykowano jej zwigzek z Kenem Warrenem.

Powiedziata Jamiemu o planach, jakie mial wobec niej DD po zejsciu
z afisza ,,Krola Leara". Mlody cztowiek stuchatjej cichy i zamyslony.

- Bede¢ w Anscombe, Jamie. Mozemy si¢ czgsto widywac...

- Tak, Julio. Musisz odpocza¢.

- Odpoczne w Anscombe. Stella i kucharka szybko pokaza mi, gdzie moje
miejsce. W Anscombe nie ma pobtazania dla ,,gwiazd". Bede wstawata o $wi-
cie, zeby wydoi¢ krowy i przeklinata, kiedy nie zechca dawaé¢ mleka. Bede ro-
bila to, co mi kaze Harry Whitehand, a on bgdzie robil to, co mu kaze rzad.
Ministerstwo rolnictwa terroryzuje ci¢ teraz w twoim wlasnym domu i mowi,
co masz zasia¢, zasadzi¢ i wyhodowac. I daje ci przydzial amunicji, zeby wyteg-
pi¢ kroliki. Wiesz, ile akrow zasiewow potrafi pochtong¢ niewielkie stadko kro-
likow? 1 pomysleé, ze hodowatam kiedy$ te zwierzatka...

- Tak, Julio, wiem. Miatem by¢ farmerem. Bed¢ nim, jezeli przetrwam t¢ wojng.

- Przetrwasz! - powiedziata z moca. - Miates$ juz szanse¢, by zginac i jej
nie wykorzystate$. To znak. Teraz przezyjesz wszystko. Dotrwasz do konca.

- Skoro ty tak mowisz...

- Mozesz mi zaufac.

Ale po zdjeciu ,,Leara" z afisza Julia spedzita tylko par¢ dni w Anscombe.
Potem za§ wyruszylta z Jamiem na pdinoc do Inverness. Jamie uzyskat dziesig-
ciodniowy urlop.

- Wiem az za dobrze, gdzie i jak mieszkasz. Czas, zebys$ ty si¢ dowiedzia-
fa, jak ja mieszkam.

Pomyst nie wzbudzil jej zachwytu.

- Musze¢? Nie mogliby$§my zosta¢ w Anscombe?

- Dlaczego nie chcesz pojecha¢ do Szkocji?

- Boje¢ si¢ - przyznata. - Boje¢ si¢ spotkania z twoja matka. Boje sie, jak
wypadne w poréwnaniu z tg dziewczyna, Kirsty, z ktorg matka chciata ci¢ oze-
ni¢. Po prostu si¢ boje. Nigdy nie bylam w Szkocji. Nie wiem, jak tam jest.
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- No c6z, mamy juz za sobg etap barbarzynstwa - powiedzial niemal szorst-
ko. - Nie zjadamy gosci. Mozna powiedzie¢, ze jeste§my prawie ucywilizowani.

- Przepraszam - powiedziata. - Wiem, ze wydaliscie najwigkszych myslicieli
i naukowcow. Tylko ze... wolatabym, zeby$Smy spedzili ten czas w Anscombe.

Siedzieli w matej wtoskiej restauracji. Skonczyli kolacje i James poprosit
o rachunek.

- Nie chcesz, zeby sprawy migdzy nami zaszty zbyt daleko, prawda? Chcesz
dziewczgcej mitosci bez zobowigzan. Chcesz romansu, ale nie rzeczywistosci.
Chcesz zosta¢ z ojcem w Anscombe, w Swiecie, ktory znasz, gdzie czujesz sig
bezpiecznie. No c6z, moja droga, zostan. Ale nie ze mng. Ja mam urlop ijade¢
na p6inoc. Jad¢ do domu.

Wigc towarzyszyta mu w dlugiej, meczacej podrézy nocnym pociggiem do
Edynburga. Byta to powolna jazda z wieloma niezaplanowanymi postojami.
Nie zdazyli na poranny pociag do Inverness. Kiedy w koncu przekroczyli gra-
niczng rzek¢ Tweed, Julia nie mogta opanowac dreszczy. James natychmiast to
zauwazyt.

- Tak, Julio, jeste§my inng rasg. Wy jesteScie Anglosasami, my Celtami.
A w gorach zyja szkoccy Celtowie.

- Jestem potkrwi Rosjanka - odcigta si¢. - Moj dziadek byt rewolucjoni-
stag. No, prawie...

- Wigc bedziemy stanowili dobrang parg.

- Kto powiedzial, ze bedziemy stanowili jakakolwiek pare? Przyjetam
uprzejme zaproszenie twojej matki, ktore na niej wymogles - jestem pewna -
by spedzi¢ wakacje w Szkocji. Bardzo uprzejme zaproszenie, cieple jak wysty-
gty termofor. Czy kiedykolwiek odwdzigczy si¢ nam za wspaniatlomys$lnosé,
jaka okazaliémy jej synowi, itd. To oczywiste, ze mnie tam nie chce. Chce wi-
dzie¢ ci¢ samego albo z tg dziewczyng, Kirsty.

- Kocham i szanuj¢ moja matke, co nie oznacza, ze trzymam si¢ tasiemek
jej fartucha. Zamierzam spedzi¢ zycie tak, jak mi si¢ podoba. A kocham, kogo
kocham.

Zapamigtata te stowa. Ostonita si¢ nimijak tarcza, kiedy pociag wtoczyt sig¢
w koncu na stacje w Inverness, spdzniony o dwie godziny. Ale kobieta, ktora
czekala na nich na peronie nie napomknegla ani o spdznieniu, ani o przenikli-
wym pazdziernikowym chtodzie. Przyje¢ta z zadowoleniem uscisk syna, po czym
wyciagneta reke do Julii.

- Witamy w Szkocji. Rozumiem, Ze to pani pierwsza wizyta. Mam nadzie-
j¢, ze mito spedzi pani z nami czas.

Miata bardzo jasna, delikatng cerg, ktora szybko pokrywaja zmarszczki,
jezeli si¢ o nig nie dba. Ona najwyrazniej nie dbata. Linia podbrddka byta czy-
sta, a rysy twarzy klasycznie pigkne. Uprzejmy usmiech nie siggaljasnoniebie-
skich oczu, ale leciutki szkocki akcent nadawat gtosowi lady Sinclair brzmienie
cieplejsze, niz zamierzata.

Byta bardzo powsciggliwa. Widziatla syna po raz drugi od swojej podrdzy
na potudnie, kiedy to trwal jeszcze w zawieszeniu mig¢dzy zyciem a $miercig.
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Ale nie wykrzykiwata uwag na temat jego wygladu i postgpow, jakie uczynit od
czasu krotkiej wizyty w Szkocji, tuz przed powrotem do czynnej stuzby. Zapro-
wadzita ich do sfatygowanego gazika, ktory stal zaparkowany przed dworcem.
Prawdziwe powitanie zgotowaty im psy, dwa collie i ztocisty labrador. Wypry-
snelty z wozu w chwili, gdy otworzono drzwiczki i rzucily si¢ z ekstatycznym
jazgotem na Jamiego. Przykucnal, zeby mogly oprze¢ mu tapy na ramionach,
wyliza¢ po twarzy i wyczochraé si¢ pyskami o jego zotnierski ptaszcz.

- One ciebie nie zapomnialy - powiedziala lady Jean. - Oczywiscie, mo-
wilam im, ze przyjezdzasz, ale nigdy nie wiadomo, co zwierz¢ zapamigeta.

Czy byta to subtelna wymowka, ze spedzit dtugie miesiace rekonwalescen-
cji z dala od domu?

- One nigdy mnie nie zapomng. Nie na darmo faszerowalem je przysma-
kami, kiedy byly male. Julio, oto sfora, ktéra bedzie twoja udreka przez caty
czas pobytu. Collie wabig si¢ Angus i Duufi nie oczekujg¢, ze odrdznisz jedne-
go od drugiego. Labrador to Rory. A wy, kundle, macie obchodzi¢ si¢ ostroznie
z ta mtoda dama. Jest wielka gwiazda na londynskiej scenie. Przywykta do ele-
ganckiego §wiata.

- Co ty mowisz?! - zaprotestowata Julia. - Czy nie wstaj¢ skoro §wit i nie
doje krow z Harrym Whitehandem? Nie rozrzucam gnoju i nie daj¢ $winiom
jesé? Nie umiem, co prawda, jeszcze zreperowac traktora, ale niedlugo pewnie
si¢ naucze.

- Moj syn nie wspomniatl, ze posiada pani az tyle talentéw, panno Seymo-
ur - rzucita mimochodem lady Jean, nadzorujac tadowanie bagazy. Sprawnie
rozdzielita miejsca w samochodzie.

- Bedzie lepiej, jesli usiadzie pani ze mna panno Seymour. Jamiego ulo-
kujemy z tylu z psami. Inaczej nie dadza nam zy¢.

Stary woz wykrzesal z siebie iskierke zycia i mszyli. Przejechali wolno przez
miasto, labirynt §redniowiecznych zautkéw i nowych ulic, mineli wzgorze ze
$redniowiecznym zamkiem na szczycie.

- Tyle stoczono tu wojen, ze niewiele zostalo nam zabytkow - zwrocita
si¢ lady Jean do Julii. - Ale moze pani przyjecha¢ tu ktorego$ dnia z Jamiem
i zwiedzi¢ miasto. Cho¢ mam nadziej¢, ze nie zechce pani wypatrywacé potwora
z Loch Ness. Stara Nessie jest wielka atrakcja turystyczna rejonu Inverness. To
znaczy, byta w czasach, kiedy przyjezdzali tujeszcze turysci. Ale i wtedy nie-
wielu zapuszczalo si¢ tak daleko na pdinoc. Z wyjatkiem zapalonych mysli-
wych i wedkarzy. Obcy uwazaja ze jesteSmy niegoscinni. I dziwni. Przybysze
zza potudniowej granicy nie czuja si¢ tu dobrze.

W ten sposéb Julia dowiedziata sig¢, gdzie jest jej miejsce. Za poludniowa
granicg

Julia na zawsze zapamigtata chwile, gdy pierwszy raz ujrzata zamek
Sinclair. Na potudnie od Inverness zjechali z gléwnej drogi do Elgin i Fra-
serburgha i, mingwszy kamienny mostek nad rwacym potokiem, zaglebili
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sie w gesty las. Zmierzchato, kiedy wyjechali na otwartg przestrzen. Oczom
Julii ukazalo si¢ spokojne jezioro. Poniewaz dotarli do jeziora od strony
wschodniej, kontury zamku odcinaty si¢ ostro na tle zachodzacego stonca.
Droga urywata si¢ na brzegu jeziora. Dalej prowadzil trzyfilarowy most.
Jedna z wiez zamku, niemal w ruinie, sterczata bunczucznie, reszta budow-
li, wysoka ciemna kamienna masa btyskata pojedynczym §wiatetkiem. Pta-
skie tereny nad jeziorem przechodzity - w niektérych miejscach tagodnie,
w innych ostro - w zbocza wzgdrz. Dalej wznosito si¢ pasmo wysokich gor.
Po drugiej stronie wody mrugaly dwa §wiatetka, oddalone od siebie o wiele
mil. Bylo w tym krajobrazie nieskonczone pigkno, ale rowniez surowo$é
i straszna samotnosc¢.

Psy, ktore drzematy z tbami na kolanach Jamiego ozyty nagle, rozpoznajac
turkot kol na moscie i wydaly ogluszajace wycie powitalne.

- Jeste§ w domu, Jamie - powiedziata lady Sinclair. - Wiem, ze pewnego
dnia wrocisz na dobre.

- Oczywiscie - odpart zdawkowo. - Nigdy nie myslatem inaczej. Tutaj jest
przeciez moje miejsce.

Jego matka nie odezwala sig, ale kiedy kota samochodu zaklekotaty na drew-
nianym moscie zwodzonym, ktory prowadzil od ostatniego kamiennego prze-
sta, Julia wyczula jej uSmiech w gestniejacych ciemnos$ciach. Byt to usmiech
zwycigski. Przejechali pod opuszczang krata, o ktorej tyle razy opowiadat Ja-
mie. Julia sadzita, ze krata ma znaczenie metaforyczne, ale ona istniata i na-
prawde byla przezarta przez rdz¢. Lady Jean ostroznie wprowadzita samochod
mie¢dzy mury, grube, zdaniem Julii, na jakie$ osiem stop*. Znalezli si¢ na ma-
tym wewnetrznym dziedzincu. Nad jednymi z tuzina drzwi palito si¢ $wiate-
tko, ktére dostrzegli wyjechawszy z lasu.

Psy wyprysnelty z wozu, kiedy Jamie wysiadl, by otworzyé¢ drzwiczki od
strony kierowcy. Okrazyt szybko maske i pomogt Julii.

- Nie bgj sie. Rano zamek jest pogodny i pigkny, a wszystkie duchy udaja
si¢ na spoczynek.

- Ile ich jest? - zapytala Julia.

- To zalezy - odparta lady Jean - od stopnia wrazliwosci na te sprawy.
GosciliSmy tu osoby stynne ze zdolno$ci mediumicznych. Doniosty nam nie
tylko o duchach, ktére znamy, ale i o paru dodatkowych. Te ostatnie zaliczamy
do kategorii duchow domniemanych.

Jedne z wierzei, z kamiennymi herbami wyrytymi w portalu, otworzyly si¢
i $wiatlo zalalo dziedziniec. Julia uzmystowita sobie, ze w tym odludnym za-
katku nikt nie przejmowal si¢ zaciemnieniem. Jaki bombowiec zapuscitby si¢
tak daleko na poinoc, ku samotnemu $wiatetku nad brzegiem jeziora w samym
srodku lesnej ghluszy. Uniodstszy glowe, ujrzata trzy wieze pnace si¢ ku szybko
ciemniejgcemu niebu. Lekki wiatr znad wody przemknat po murach niby wes-
tchnienie.

* 1 stopa = okoto 30,5 cm

83



- Witamy w domu, paniczu Jamie! - zawotal kobiecy gtos. - Jak to do-
brze, ze pan wrocil!

Ramiona Jamiego otoczyly kobiete, ktorg Julia ocenita na czterdziesci pare lat.

- Ciesze si¢, ze wrocitem, Janet. Julio, poznaj Janet. Panna Julia Seymour.

Re¢ka Julii znalazta si¢ w mocnej, szorstkiej diloni i dziewczyna zostata na
wpol poprowadzona, na wpot pociagnigta ku $wiatlu saczacemu si¢ z otwar-
tych drzwi.

- Moéwil, ze panienka jest urodziwa, a nie pami¢tam, zeby kiedykolwiek
sktamat.

Jamie, poprzedzany przez psy, wniost bagaze. Weszli do kamiennej sieni,
ktoéra otwierata si¢ na wielka sal¢ z rzezbionymi, drewnianymi schodami pro-
wadzacymi na galeri¢. Galeria biegta wzdtuz trzech kamiennych $cian, a sufit
ponad nia gingt w mroku. Palito si¢ kilka $§wiecznikéw i maty ogien w olbrzy-
mim kominku.

- To ekstrawagancja, Janet - powiedziata lady Jean.

- Odrobineczka na powitanie. Nie co dzien panicz Jamie wraca do domu.

Mimo ognia, wielka kamienna sien zmrozita Juli¢ do szpiku kosci. Dziew-
czyna podupadta na duchu.

- Chcecie si¢ pewnie umy¢. I postawilam whisky koto ognia. W pokojach
sg dzbanki z goragca woda.

Jamie wnidst bagaze na pigtro i ruszyt wzdtuz galerii.

- Pokéj w Czerwonej Wiezy - zakomenderowata lady Jean.

Spojrzal na nig z niedowierzaniem.

- Och, mamo, tylko nie to! Julia b¢dzie si¢ tam czuta strasznie zagubiona.

- To nasz najlepszy poko6j goscinny - odparta. - I tam panna Seymour po-
winna zamieszkac.

Wzruszywszy ramionami, skrgcil w krotki korytarz, ktory konczyt si¢ pa-
roma kamiennymi schodkami. Matka wymingta Jamiego, by odciagnaé ci¢zka
zelazng zasuwg¢ na d¢gbowych drzwiach. Otworzyty sie, ukazujac pokdj zajmu-
jac calagpowierzchni¢ wiezy. Trzy ogromne okna zastonigte bylty kotarami z czer-
wonego jedwabiu, ktory wyblakt i zaczynat si¢ strz¢pi¢. Jedwabna czerwona
kapa, az sztywna od staro§wieckich haftow zakrywala wiekowe toze z balda-
chimem. Zagtowek zdobity te same herby, ktoére Julia widziata na dziedzincu.
Wzor powtarzatl si¢ rowniez na kamiennym obramowaniu kominka. Ogien, ktory
w nim ptonal nie zdotal pokona¢ przenikliwego zimna. Pozostate umeblowanie
stanowity skrzynie, ciemne twarde krzesta z epoki Jakuba I i masywna szafa,
relikt z czasow wiktorianskich. Na umywalce stata kwiecista porcelanowa mi-
ska i dzbanek, za$§ obok sterty recznikdw Julia zauwazyta kostke mydta w rzez-
bionej rézowej mydelniczce.

- Stad do tazienki jest kawatek drogi, panno Seymour. Z powrotem tym
korytarzykiem i drugie drzwi na prawo albo przez garderobe, ktora taczy si¢
z tazienka. Niestety, garderoba jest bardzo zakurzona. Nie sposéb znalezé ko-
gokolwiek do sprzatania. Wszyscy zatrudnili si¢ w fabrykach albo pracuja dla
wojska. Janet ma tylko Morag do pomocy. Obawiam si¢, ze szkockie zamki sa
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obecnie mocno zaniedbane. Nieliczne tazienki stanowig ostatni krzyk mody
czasoéw wiktorianskich. Goragca woda czasem jest, czasem jej nie ma. Sinclairo-
wie przestali inwestowaé w tazienki na przelomie wickoéw, kiedy skonczyty im
si¢ pienigdze. Dobrze, ze zanim to si¢ stalo, zdazyli wybudowa¢é tazienk¢ na
dole, gdzie sypiata stuzba. Terazja z niej korzystam. W tamtych czasach kloze-
ty na wodg¢ byly rzadkos$cig z uwagi na trudnos$¢ skanalizowania takiego miej-
sca. A co do wanien... Zazwyczaj rodzina kapata si¢ w balii przed kominkiem.
No, ale miata zastep stuzacych do noszenia goracej wody. Jamie pisal, ze pani
dom jest rownie stary. Ale wy, Anglicy, nigdy nie musieli$cie si¢ fortyfikowacd.
Te wszystkie wieze nadajg si¢ znakomicie do odpierania wroga. Mieszka si¢
w nich jednak do§¢ niewygodnie. Lagodny klimat i pokoj, jakim cieszyliscie
si¢ tam, na dole od czaséw waszej Elzbiety, utatwity wam bardzo zycie.

- Nasz domjest niewielki - powiedziata Julia, myslac z tesknota o waskich,
kretych korytarzach, tazienkach i szafach zajmujacych kazdy skrawek wolnej prze-
strzeni. I o centralnym ogrzewaniu Brahmsa. - Nikomu nie przysztoby do gtowy
go zdobywac¢. Nigdy nie byt ufortyfikowany. - Rozgniewata jg uwaga o ,,waszej
Elzbiecie". Do $mierci krolowej Elzbiety i objecia tronu przez Jakuba Stuarta,
syna Marii, Anglia i Szkocja nie mialy wspolnego wladcy. Czy caty pobyt Julii
w Sinclair bedzie jednym wielkim przytykiem do réznic kulturowych?

Jamie potozyt walizke na debowej skrzyni i obrzucit pokdj smetnym spoj-
rzeniem.

- Nie jest to moze najprzytulniejsze miejsce na ziemi, ale nie martw sig,
duchy sg tu przyjazne.

- Przypuszczam, ze to rowniez zalezy od tego, z ktorej strony granicy si¢
pochodzi - odparta Julia.

Jamie probowat si¢ uSmiechngé, ale zrezygnowat.

- Kiedy bedziesz gotowa, zejdz na dot. Czekamy w sieni. A gdyby$ czegos
potrzebowata, krzyknij. I nie bedziesz tu sama. Matka $§pi w pokoju niemal ta-
kim wielkim jak ten, w sasiedniej wiezy, a moj pokdj jest bezposrednio nadjej
sypialnig.

Ta mys$l nie wydata si¢ Julii pocieszajaca.

W chwili, gdy za Sinclairami zamknety si¢ drzwi, podbiegla do kominka,
wyciagajac do ognia zgrabiate dtonie. Odwazyta si¢ nawet dorzucié troch¢ we-
gla. Zabytkowe szczypce i pogrzebacze wisiaty pod oknem, ale byly lodowato
zimne. Julia wyjeta ubrania, ktore zabrata za radg Alex - porzadne, ciepte i prak-
tyczne. Przywiozta rowniez aksamitng sukni¢ matki z purpurowego jedwabiu,
na wypadek, gdyby lady Jean planowata urzadzi¢ przyjecie. Teraz, kiedy juz
poznata panig na Sinclair wydawato si¢ to nader watpliwe. Julia zapuscita si¢
ostroznie w gtab korytarza i odnalazta drugie drzwi na prawo. Mahoniowe wro-
ta otworzyly si¢ na olbrzymig, wiktorianska tazienke, w ktorej panowat lodo-
waty chtod. Byl tam pusty kominek i przyrzad do nagrzewania r¢cznikow. Sta-
ne¢ta zdumiona, nie mogac odszukaé sedesu i wanny posrod nattoku mahonio-
wych boazerii. Po chwili zrozumiata, ze wspaniale rzezbiona kanapka pod oknem
jest wtasnie sedesem. Nad siedziskiem wisial tancuch z porcelanowa gatka,
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a klapa malowana byta w niebieskie kwiaty. Kiedy po chwili pociggneta za ga-
tke, woda sptyneta z gulgotem przez niewyobrazalny labirynt rur, przypusz-
czalnie do jeziora ponizej. Umywalke rozpoznata tylko dzigki mahoniowej szafce
z wielkim lustrem. Unidstszy lustrzang pokrywe ujrzata ten sam kwiecisty wzor,
co na klapie sedesu. Woda ptyngta z kranu niechetnie i byta lodowato zimna.
Ale mydto pachniato stodko, jakby zachowane z przedwojennych lat... Niebie-
sko-biala gatka na czyms, co wygladalo na bardzo duza szafe pozwolitajej roz-
sung¢ mahoniowg §ciang, za ktora znajdowata si¢ wanna, oczywiscie w kwieci-
sty desen. Julii przyszto na mys$l, ze 6w Sinclair, ktory zainstalowat tazienki
i sprobowat zaprowadzi¢ centralne ogrzewanie musiat podzielaé francuskie cig-
goty Marii, krolowej Szkotow.

Wrécita do pokoju w Czerwonej Wiezy, wodzac r¢ka po §cianie i stapajac
ostroznie, poniewaz korytarz byt skapo o§wietlony, a kamienie wyslizgane. Pokoj
nie wygladal przytulniej, niz kiedy z niego wychodzita, ale najednej ze skrzyn
znalazta wazonik ze $wiezymi astrami, prawdopodobnie ostatnimi kwiatami
jesieni w tym pdinocnym zakatku. Umyta si¢ w wodzie z dzbana, ktora zdazyta
juz wystygnac¢ i wlozyta §wieza spdodnice i sweter. Czerwony, pod kolor poko-
ju. Na ramiona zarzucita kaszmirowy szal Ginette Maslovej, prezent od ojca.
Niepokoita go ta wizyta w Szkocji. Mial watpliwosci, czy Julia spedzi mito
czas, czy zostanie ciepto przyjeta.

- Mam przeczucie co do lady Jean - powiedzial, kiedy pokazala mu za-
proszenie. - Mimo krzaka rézy i tego zaproszenia, odnosz¢ wrazenie, ze lady
Sinclair wolataby, zeby Jamie nie przywozit do domu angielskiej dziewczyny.
Alejecha¢ malutka nie zaszkodzi. - Potrzasnat gtowa. - Chociaz z drugiej stro-
ny... Chyba wiem, o co chodzi Jamiemu. Chce ci pokazaé, jak tam jest. W go-
rach. Kocha ci¢ do szalenstwa, ale chce ci pokaza¢, jakie zycie czeka go po
wojnie. Nigdy nie opusci Szkocji. Wiesz o tym, Julio? A ty rozpoczeta$ karierg
aktorska. Nie zrobiszjej w Inverness.

- Mobwisz, jakbySmy juz byli matzenstwem. Nawet nie rozmawialiSmy
o tym z Jamiem.

- Ale kochacie si¢ - powiedzial bardzo tagodnie. - Podczas wojny ludzie
szybko podejmujg decyzje, poniewaz nie wierzag w przysztosc.

- Ty tez ozenite$ si¢ podczas wojny.

- Wtasénie o tym méwig. PobraliSmy si¢ ze §wiadomoscia, Zze mam nie-
wielka szans¢ przezycia. Ale twoja matka zamieszkata wraz z rodzicami w bez-
piecznym miejscu, w poblizu miasta, gdzie mogta pracowaé bez wzgledu na to,
czy bytem z nia, czy nie. - Wzruszyl ramionami. - Masz racj¢. Za daleko wy-
biegam my$la. Jamie zachowat si¢ jak dzentelmen, chcac ci pokazaé swdj dom.
Kiedy poprosi ci¢ o r¢ke, nie bedzie niespodzianek.

- Rzeczywiscie, wybiegasz my$la naprzod.

- Tak, malutka, wybacz staremu ojcu, ze si¢ wtraca. Twoja podrdz bedzie...
pouczajacym doswiadczeniem.

Przypomniata sobie te stowa, kiedy schodzita po wspaniatych debowych
schodach do ponurej sieni, rozjasnionej jedynie ogniem z kominka. Ale gdy
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Jamie podszedt i wzigt Juli¢ za r¢ce, nastrdj si¢ zmienit, wrocita jej odwaga.
Roéwniez psy podbiegly si¢ przywitaé, machajgc zamaszy$cie ogonami, co za-
grazato szklankom na niskich d¢bowych stotkach wokoét kominka.

Lady Jean przebrata si¢ w surowg zielong suknig z wysokim kotnierzem,
w ktorej byto jej bardzo do twarzy.

- Przysun si¢ do ognia, moja droga. Whisky, czy moze... - Spojrzata na
Juli¢ z powatpiewaniem, jakby dopiero teraz u§wiadomita sobie, skad pocho-
dzi jej gos$é. - Jestem pewna, ze w tym domu znalaziby si¢ dzin z tonikiem.

- Poprosze whisky - szepneta Julia. Otulita si¢ szalem i przysuneta do ognia.

- Bardzo zmarztas? - zapytat Jamie, napetniajac jej szklanke. -Z wodg? -
Skingta gtowa. Zauwazyta, ze on nie rozcienczyt alkoholu.

- Rzeczywiscie, mamy klopot z ogrzewaniem - powiedziata lady Jean. -
Byto w miarg ciepto, dopdoki moglismy zdoby¢ wegiel i pomoc do obstugi boj-
lerow. Teraz, oczywiscie, nie ma ani jednego, ani drugiego. Ale to drobnostka
w poréwnaniu z niewygoda, jaka cierpia inni, wigc staramy si¢ to ignorowac.
Ijak najmniej o tym moéwic. Proszg skosztowaé grzanke. Szkocki specjat. Nie
codziennie pojawia si¢ na naszym stole. Janet zrobitaje specjalnie dla was. Nie
wiem, co ja bardziej podekscytowalo: powrot Jamiego, czy wizyta corki staw-
nego aktora i pianistki. W kazdym razie cieszcie si¢ tymi przysmakami, poki
sa. Och, powinnam doda¢ - stawnej aktorki. Janet przeczytata relacj¢ z powro-
tu pani ojca na scen¢ w ,,Krolu Learze" i... wspaniale recenzje z pani wystgpu.
To ona pomogta mi wykopaé krzak ro6zy... Janet zrobi absolutnie wszystko dla
kogos, kto jg zainteresuje.

Szkockie grzanki okazaty si¢ kawaleczkami pieczonego chleba z wedzo-
nym dorszem, $ledziem lub lososiem w gestym $mietankowym sosie. Julia
wymamrotata stowa zachwytu.

- Janet bedzie zadowolona - skwitowata lady Jean pochwaly goscia.

Kolacje¢ jedli w dtugiej sali jadalnej, pelnej sztandarow, okopconych por-
tretow przodkéw o surowych twarzach, trofeow mysliwskich, mieczy i tarcz,
ktore zdobity rowniez Wielka Sien.

Psy zostaly odestane do wyscietanych koszykow przed kominkiem. Dziew-
czyna, ktora Jamie przedstawit jako Morag, wniosta zup¢ i zrazy z sarniny.
W niczym nie przypominaty potraw, ktore Julia znata pod tymi nazwami. Kie-
dy podzielita si¢ ta uwaga z lady Jean, matka Jamiego odparta:

- No c6z, Janetjest wySmienitg kucharka i korzysta z tradycyjnych szkoc-
kich przepisdow i przypraw. Na szczescie, nadal sg dostepne. Szkoci nigdy nie
przepadali za migsem, z wyjatkiem sarniny i dziczyzny. Sprzedajemy nasza
wotowing Anglikom i zadowalamy si¢ tym, co daja nam rzeki, morze, lasy.
Szkocja byta i w duzej mierze nadal jest biednym krajem.

By¢ moze zauwazata spojrzenie, jakim Julia obrzucita srebrne kandelabry,
srebrng zastawe z herbem Sinclairéw, wylozone mahoniem $ciany.

- Byt czas, kiedy Sinclairowie mieli o wiele wigcej ziemi. Cz¢$¢ poszta na
sptate dtugéow, cz¢$¢ marnieje. Mieliby$my o wiele wigcej gk do wypasu by-
dta, gdyby nie brak pieni¢dzy na melioracj¢. Miejscami gruntjest bardzo bagni-
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sty, a bydto tego nie lubi. Mamy troche p6l i sporo pastwisk. Ziemia nie nadaje
si¢ na nic innego. Ojciec Jamiego prowadzil planowg gospodarke le$na, ale na
zyski trzeba bedzie jeszcze dtugo poczekad.

Jamie poruszyt si¢ niespokojnie na krzesle.

- Mamo, ukazujesz wszystko w czarnych barwach. Nie jeste§my na progu
bankructwa, a kiedy wojna si¢ skonczy, kiedy zabiorg si¢ do pracy... Wtedy
wszystko si¢ zmieni.

- Tak, Jamie, myslg o tym i czekam na t¢ chwile. Czekam, by twoja mto-
do$¢ i energia dokonaly tego, czegoja niejestem w stanie. Na raziejednak brak
nam tu nie tylko pienigdzy. Prosze sobie nie wyobrazaé, panno Seymour, ze
jadamy codziennie przy tym stole. Obok kuchni miesci si¢ pokdj ochmistrzy-
ni - nasz obecny salon ijadalnia. Przynajmniej te dwa pomieszczenia mozemy
nagrzaé. Jezeli chodzi o farme, mamy do dyspozycji kilku staruszkéow i mini-
malny przydzial benzyny do maszyn rolniczych. Problemy znane pani zapew-
ne, skoro sama mieszka pani na wsi. Zamknety$my z Janet wiekszo$¢ poko-
jow - wszystkie, przez ktore nie musimy przechodzié¢. Jest tu salon, niestety
zbyt wilgotny, by mozna byto z niego korzystaé, i pieckna biblioteka. Péinocna
Wieza jest zamknigta... bo tez powinna by¢. To mina. Musimy by¢ tu zupelnie
samowystarczalni. Zima zawieje $niezne potrafig odciaé nas na cate tygodnie...

Jamie zebratl puste talerze i lady Jean podata pudding.

- Nazywamy go puddingiem Hollywood. Janet musiata si¢ bardzo przejaé
powrotem Jamiego, skoro to przyrzadzita. Mleko, kasza manna, masto, biatka
jajek. Wszystko artykuly racjonowane, ktorych mamy w brod. Janet systema-
tycznie przetrzebia to, co wysytamy na rynek. A ten pudding polany jest sosem
migdalowym. Czysta rozpusta. Dre¢twiej¢ z przerazenia na myS$l, ze minister
rolnictwa zjawi si¢ tu ktoregos$ dnia z pytaniem, dlaczego nie produkujemy wig-
cej, albo - co nie daj Boze! - zajrzy do spizarni!

Do kolacji pili dobrego czerwonego burgunda.

- Niewiele go zostato - ciagneta lady Jean. - W przeciwienstwie do whisky.
Mamy swoje kontakty i znajomos$ci. Okolica jest usiana gorzelniami. Ten przemyst
nie wymaga mtodej sity roboczej. Starsi ludzie w zupetnosci wystarczg. Ktopot jest
tylko ze zdobyciem jeczmienia. Powinni$my eksportowaé whisky, zeby zaptacié¢ za
armaty i masto. Ale nie mozna oczekiwac od Szkota, ze obejdzie si¢ bez tego napit-
ku. Jest to jednoczesnie blogostawienstwo i przeklenstwo kraju. Dzieci i zony przy-
mieraja gtodem, poniewaz me¢zczyzni musza mie¢ swoja whisky...

- Jezeli skoficzytas, mamo... - Jamie odsunat gwattownie krzesto. Zachro-
botato o drewniana podloge. - Musz¢ przyznaé, ze mam juz dosé¢ stuchania
narzekan na tutejsza bied¢. Przed wojna dobrze si¢ nam zyto. MieliSmy wszyst-
ko, czego naprawde potrzebowalismy. - Spojrzatl niemal btagalnie na Julig. -
Malujesz przed Julig taki brzydki obraz. Nic, tylko zepsucie i bieda. A to jest
cholernie dobre dziedzictwo. Kiedy wrdce, pozycze pienigdze i postawig wszyst-
ko nanogi. Oczyszcz¢ 1 osusz¢ ziemi¢. Podwoje pogtowie bydla. Jest tu dosy¢
ziemi, jezeli cztowiek nie boi si¢ pracy. Borykatas si¢ z majatkiem tak dtugo,
mamo...To trudne zadanie dla kobiety...
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Lady Jean potrzasneta srebrnym dzwonkiem, dajac znak Janet, Zze moga
z Morag sprzatnaé ze stotu. Jamie odsunat dla matki krzesto.

- Tak, Jamie, jestem pewna, ze uda ci si¢ przeprowadzi¢ swoje plany. O ile
zdobegdziesz pieniadze. Ziemia potrzebuje twojego entuzjazmu i mtodosci.

Wrécili przed kominek w Wielkiej Sieni, a psy pocztapaly za nimi. Julia
widziata, jak lady Jean powstrzymuje stowa, ktore cisngly jej si¢ na usta, kiedy
Jamie dorzucal do ognia. Opowie$¢ o tutejszej biedzie miata swoj cel i Julia
$wietnie zdawata sobie z tego sprawe. W tym, co mowita lady Jean bylo zapew-
ne sporo prawdy, ale przede wszystkim lady Sinclair checiata uswiadomi¢ Julii,
ze po$lubiajac ja, Jamie straci okazje zdobycia pieniedzy, ktorych tak rozpacz-
liwie potrzebowatly jego wlosci. Julie ogarneto uczucie pustki. Opadta na fotel
przed kominkiem, otulita si¢ kaszmirowym szalem i patrzytajak Jamie nalewa
z karafki do matych szklaneczek.

- Sprobuj najszlachetniejszej whisky. To glenlivet, arystokrata wsrdd trun-
kéw. Bedziesz po tym spala jak suset.

Julia po raz pierwszy sprobowata stodowej whisky. Byta bardzo mocna, ale
niestychanie delikatna i bogata w smaku.

- Nie bierz zbyt powaznie tego, co moéwi matka. Wyrosta w domu o wiele
mniej wygodnym niz nasz zamek, cho¢ jej rodzina brata udzial we wszystkich
wazniejszych wydarzeniach historycznych w tym kraju. Niestety, zawsze sta-
wiali na ztego konia. Nie trzymata si¢ ich ani ziemia, ani mamona.

- Bieda nie jest hanba, James - powiedziata ostro lady Jean.

- Nie, tylko brak pienigdzy. Pamig¢tam, jak wiatr hulat w zamku twojego
ojca. Przypuszczam, Ze obecnie jest w jeszcze gorszym stanie niz nasz.

Surowa twarz starszej kobiety ztagodniata i wydata si¢ niemal smutna.

- Twdj wuj nie troszczy si¢ o niego. Woli wygodna farme¢ w Ayrshire. Za-
mek obraca si¢ w ming, jezeli si¢ w niego nie inwestuje. Serce mi si¢ kraje,
kiedy o tym pomysle. Teraz mieszka tam tylko pare starych kobiet i gospodyni,
ale i one groza, ze si¢ wyniosa, jak tylko skonczy si¢ wojna. Zamek opustosze-
je. Szkocja wydata wspanialtych mezczyzn, tylko nie miata szczescia do kobiet,
ktore poslubiali. Malzenstwa z mito$ci... - Zwrocita si¢ do Julii. - Nalez¢ do
Macdonaldéw z Clanranald. Nasz zamek lezy na Western Isles. Swego czasu
nalezata do nas wigkszo$¢ wybrzeza. Ale to przeszlo$¢. Ruiny na tle morza...
Bardzo malownicze... dla turystow.

- Na litos¢ Boska, przestan, mamo! To dawne czasy, historia sprzed setek lat.

- Duma si¢ nie starzeje.

- Trudno si¢ nig pozywi¢. Po wojnie zabiore si¢ tu ostro do roboty. Sprawa
nie jest beznadziejna. Czytam o rolnictwie wszystko, co mi wpadnie w rece.
WyszliSmy juz z epoki sochy, mamo. Popelnitem btad idac do Oksfordu, zeby
studiowad histori¢ jak dzentelmen. Powinienem byl uczy¢ si¢ agrotechniki.

- Wyksztalcenie nigdy nie zaszkodzi. Za wszelka ceng¢ chcialam, zebys
mial te beztroskie trzy lata mtodosci. Ale to prawda, nie wolno mi wracaé¢ do
przesztosci. To irytujacy nawyk. Oczywiscie, ze spelnisz wszystko, o czym
moéwisz. Nie mam watpliwosci. Po prostu nie moge si¢ juz doczeka¢ konca
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wojny. A wyglada na to, ze nawetjej jeszcze dobrze nie rozpoczg¢liSmy. Co sa-
dzi o tym pani szwagier, pan Mathieson? Jak dalej potoczy si¢ wojna?

- Nawet jezeli wie, to i tak nie wolno mu wielu rzeczy pisaé. Alex juz od
dawna nie miala od niego wiadomosci. Zostal gdzie§ wystany, ale nawet ich
szef, lord Wolverton, nie chce jej powiedzie¢ dokad. Mamy tylko nadzieje, ze
nie do Rosji... - Wszyscy zyli teraz w oczekiwaniu, co przyniesie zwycigstwo
Niemiec w Rosji. Niemcy parli nieprzerwanie naprzéd. Leningrad byl odciety.
Niektorzy dziennikarze donosili, ze Niemcy podchodzg juz pod Moskwe.

- Miejmy nadzieje¢, ze jest bezpieczny, moja droga. I Ze nie jest w Rosji. -
Ton lady Jean byt tagodniejszy niz kiedykolwiek przedtem. - Musimy czekaé
na Amerykandw. Z pewnoscig nie beda dtuzej zwlekad.

- Nie przystapia do wojny, o ile co§ ich do tego nie zmusi - powiedziat
Jamie. - W Kongresie jest tylu zwolennikoéw izolacjonizmu, ze Roosevelt nie
postapi kroku, dopdki co$ go nie popchnie.

- Wigc médlmy sig, zeby go pchnegto i to porzadnie - odparta lady Jean
z mocg. - Nie moge uwierzyé, ze grozi nam porazka, ale jezeli nie zyskamy
w Amerykanach sojusznika i to predko... Och, nie ma sensu o tym mowic. Po-
zostaje nam tylko pracowaé, kazdy w swojej dziedzinie, i wytrwac.

Julia nie mogta oprzeé si¢ wrazeniu, ze w opinii lady Jean wystgpowanie
na scenie podczas wojny nie jest prawdziwa praca.

Jamie dolat wszystkim glenlivet. Kiedy Julia prébowata protestowaé zde-
cydowanym mchem wreczyt jej szklanke.

- Wypij. MieliSmy okropng podrdz. Chce, zeby$ spata dzisiaj jak kamien
i obudzita si¢ w dobrym nastroju, gotowa na zwiedzanie kawatka raju, za jaki
uwazam to miejsce.

- Tak sobie mysle, paniczu Jamie - powiedziata Janet z poufaloscig do-
mownika - Ze moze to nie by¢ znowu taki raj dla kogo$, kto przywykt do wiel-
kiego §wiata. Ale to tadne miejsce. Nie zebym byta gdzie$ dalej niz w Edynbur-
gu, panno Seymour, ale z tego co widziatam w kinie... No wigc, to zupelnie
inny §wiat.

Po wyj$ciu Janet Jamie za$miatl si¢ cicho.

- Czy ona nadal tak si¢ pasjonuje kinem i czasopismami filmowymi?

- W kazdg $rodg, bez wyjatku, chyba ze uniemozliwia jej to zaspy $niezne,
idzie na gtowng droge i tapie autobus do Inverness. Nastepnego ranka nie moge
liczy¢ na filizanke herbaty, o ile nie wystucham catej fabuly filmu, ostatnich
doniesien z zycia najnowszych, ulubionych lub potencjalnych gwiazd. - Popa-
trzyla na Julig¢. - Nie dziw si¢ jej, moja droga. Pod pospolita powierzchowno-
$cig bije czasem serce prawdziwego romantyka. Wszystko to, czego Janet nie
otrzymata od zycia i nigdy nie otrzyma, jest tam, na ekranie. Doprawdy, mysle,
ze ona prowadzi drugie zycie na kinowym krzesetku. Zyje wylacznie koncem
wojny i $Srodowymi porankami. Pani,jako corka swojego ojca, jest dla niej kim$
z tamtego cudownego $wiata. Janet zna filmy pani ojca na pami¢é. Niewiele
ich nakrecil, prawda? Nie jestem na biezgco w tych sprawach, ale wiem, ze
widziata je wszystkie po trzy razy.
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Jamie wstat i strzelit palcami. Psy poderwaly si¢ ochoczo, merdajac ogonami.

- Wypuszczg je, mamo. Julio, czas spaé. Jeste§ bardzo zmeczona.

Ale zamiast zostawi¢ ja u podnoza schodow, kiedy juz pozegnala si¢ z la-
dy Jean, wszed! z nig na galeri¢, pograzona niemal w ciemnosci. Kiedy spoj-
rzenie lady Jean nie mogto ich juz dosiggnaé, pochylit si¢ i pocalowal Julig
delikatnie w usta.

- Nie mysl sobie, ze jestem taki powsciagliwy, na jakiego wygladam. Gdy-
by to zalezato ode mnie porwalbym ci¢ na r¢ce i zanidst do t6zka. Ale zamie-
rzam poczekaé, az begdziesz zupeilnie pewna. Julio, mys$lisz, ze mogtaby$ tu
wytrzymaé? To znaczy, gdybym tu byt z toba? Nie mam prawa zadawac ci tego
pytania! Ale pomyslisz o tym? Wiem, co zyskasz, jezeli zdecydujesz si¢ pozo-
sta¢ w Londynie. Wszystko to, o czym marzy Janet. Zastanawiam si¢, dlaczego
ci¢ tu przywioztem? Powinienem ktamacd jak najety, skusi¢ ci¢ do malzenstwa
wizja cudownego zycia jako pani szkockiego zamku. Teraz znasz ten zamek.
Mozesz sobie tatwo wyobrazi¢ tutejsze zycie. Tak, jestem glupcem. Nie powi-
nienem ci¢ tu przywozic...

- Jezeli zakochatam si¢ w glupcu, to przynajmniej w uczciwym glupcu.
Pocatuj mnie, mdj drogi ghlupcze. Mysle, ze bede cie kochata wiecznie.

Tym razem przycisnal ramiona Julii do kamiennej $ciany, miazdzac wargi
pocatunkiem. Jego dton powedrowata ku piersiom dziewczyny.

-,Boze! Pragng cig... IdZ i $nij o mnie. Ale nie musisz zamyka¢ drzwi na
klucz. Kiedy przyjdzie czas, bed¢ ci¢ kochat dusza i ciatem. Czy kiedy$ be-
dziesz moja, Julio? Co moge ci ofiarowa¢ poza tym zrujnowanym zamkiem
i cigzka praca?

- Siebie - szepneta.

Gdzie$ z dotu dobiegt glos lady Jean.

- Jamie, psy si¢ niecierpliwia, aja chcialabym juz usias¢ z toba przy ko-
minku i uciagé sobie dtuga pogawedke.

Pogawedke, pomyslata Julia, do ktoérej ona nigdy nie zostanie dopuszczo-
na. Intymnos$¢ miedzy matka a synem. Wchodzita na o$lep po kretych scho-
dach, z Igkiem i rozpacza w sercu, utraciwszy nadziej¢. Nadziej¢ na co? Byta-
by fatalna zong dla Jamiego. Oboje o tym wiedzieli. Wiedziala rowniez lady
Jean Sinclair.

Julia zasngta w koncu, moczac tzami szarego pluszowego kréliczka mamy,
ktorego zabrata ze sobg na szczescie.

Spata glgbokim snem bez wizji i majakoéw, nie niepokojona przez zadna
nadziemska istot¢. Obudzilja dzwigk odcigganych zaston na wielkich drewnia-
nych koétkach, ktére grzechotaty rytmicznie. Stwierdzita, ze w pokoju jest Ja-
net, a na nocnym stoliku stoi taca z filizanka herbaty i cienka grzanka. Szybkim
mchem schowata szarego kroélika pod poduszke.

- Przywiozla panienka ze sobg $liczng pogode. - Zabrzmiato to tak, jakby
pogoda lezala w gestii Julii.
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Julia wyskoczyta z t6zka, nie troszczac si¢ o szlafrok i podbiegta do okien.
Stonce lalo si¢ strumieniami przez wielkie szyby. Jezioro i lasy wokoto mienity
si¢ kolorami co chwila innymi. Tak przynajmniej wydawato si¢ Julii. Woda
byla spokojna, nieskalana jak lustro, w ktore nikt jeszcze nie spogladat. Pastwi-
ska po drugiej stronie jeziora podchodzity tagodnie ku wzgérzom. W dali maja-
czyly biate figurki owiec. A za wzgdrzami pigtrzyly si¢ gory, wczoraj ledwo
widoczne - ze szczytami pobieclonymi $niegiem. Nie wzbudzity ztych przeczud.
Stanowily o uroku krajobrazu. Przed oczyma lezat przed nig nowy, nieodkryty
swiat. Nic dziwnego, ze zawtadnal on serce Jamiego.

Jedli $niadanie w bardziej przytulnej atmosferze pokoju ochmistrzyni. Byto
to ogromne pomieszczenie, utworzone prawdopodobnie z potaczenia kilku po-
koi. Stat tam stot, dwie dlugie kanapy przed kominkiem i kilkanascie krzeset
z prostymi oparciami. Po drugiej stronie waskiego korytarzyka znajdowat si¢
gabinet, pokoje Janet i Morag oraz niewiarygodnie luksusowa tazienka dla stuz-
by, kaprys tego Sinclaira, ktéry zbudowat tazienki w wiezach i probowat zain-
stalowaé centralne ogrzewanie. Lady Jean przywitata Juli¢ uprzejmie, lecz bez
serdecznosci. By¢ moze dluga wieczorna pogawedka z synem nie przebiegta
pojej mysli. Poranne gazety jeszcze nie nadeszly, ale w radio nadawano wiado-
mos$ci. Walki na Saharze, obl¢zenie Leningradu, niemiecki marsz na Moskwe,
przerazajaca perspektywa, ze miasto padnie. Nie oszcz¢dzono stuchaczom ni-
czego. Kiedy Julia weszta do pokoju, Jamie pocatowatl ja i wytaczyt radio.

- I tak si¢ potem wszystkiego dowiemy, mamo - powiedzial. - Te dni na-
leza tylko do nas, prawda Julio?

Powiedzial to zadziornie, z brakiem rozwagi, jaka sobie narzucili. Zycie
trzeba przezy¢ od razu, tak brzmiato credo ich czaséw. Julia widziata to wsze-
dzie dookota. W nami¢tnym us$cisku kochankéw, w rozstaniach i powitaniach.
Spojrzata na Jamiego z mito$cia, ogarnigta nagla fala szczgscia. Psy przybiegty,
by si¢ przywitaé.

- Jada pani owsiank¢? - zapytala lady Jean.

- Nie znoszg jej. - Dlaczego miatlaby klamac, katowaé si¢ czyms$, czego
nienawidzila od dziecinstwa?

- Wielka szkoda - odparta matka Jamiego sucho. - Szkocja zyje z owsa.
Coéz, pozostajg grzanki.

Julia posmarowata beztrosko grzanke mastem, ktorego byto tu w brod, a na-
stepnie powidtami Janet. Na stot wjechaty rowniez jajka na bekonie. Byto jasne, ze
odsytajac ptody ministerstwu rolnictwa, Janet nie zapominata o wlasnej spizarni.

Jamie zaplanowat piknik dla nich dwojga, ale zanim wyruszyli, Julia wyra-
zita che¢é obejrzenia zamku.

- Naprawd¢ musimy? - zapytat Jamie. - Jest taki pickny dzien, nareszcie
bez deszczu...

Niechetnie oprowadzit ja po wickszych pokojach, z ktorych jeden nosit
miano Niebieskiego Salonu.

Nazwe poswiadczaty blekitne zastony i haftowana narzuta na kanapie, ale
poza tym wnetrze sprawiato spartanskie wrazenie. Jamie zabrat tez goscia do
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zbrojowni i do Apartamentu Ksiecia Karola. Oba pokoje byly wielkie i urza-
dzone z rozmachem, a misternie rzezbiona boazeria pokrywata kamienne $cia-
ny. Apartament Ksigcia Karola miat przedpokdj z pigknym stotem i drewnia-
nymi krzestami z czaséw Jakuba II. Biate pokrowce okrywaty meble, a na podto-
dze lezata gruba warstwa kurzu. Z kazdego okna rozciagal si¢ inny wspanialy
widok na jezioro lub droge wijaca si¢ wérod drzew.

- Legenda mowi, ze ksigz¢ Karol spedzil tu parg dni zanim udat si¢ do
Culloden House, zaledwie par¢ mil stad, zeby ustali¢ z generatami plan bitwy.
Marny to byt plan, jak wiadomo. Wiesz zapewne o masakrze i smutnym koncu
Stuartow. Moja rodzina tkwita w tym po uszy. A po bitwie zostaliSmy ukarani
jak wszystkie szkockie rodziny. Utracilismy glowe rodu. Zginat w walce, ajego
mtodszy brat miat zaledwie dziewigé lat. Nasze najlepsze ziemie ulegly konfi-
skacie. Celem Anglikéw bylo wpedzi¢ w nedze poplecznikow Stuartow, zta-
maé system klanowy. Zakazano nam nosi¢ tartan. Ale to przeszto$¢, w ktora
moja matka tak bardzo lubi si¢ zaglebiaé. Stuchaj, naprawde chcesz to ogladaé?

Poniewaz nalegata, pokazal jej pokoje na szczycie wiezy, migdzy innymi
wlasng sypialni¢ z beztrosko porozrzucanymi rzeczami, nie postanym t6zkiem
i zapierajacym dech w piersi widokiem.

- Tak, stad cztowiekowi wydaje si¢, ze rzadzi §wiatem - powiedzial. -
Wszystko to bardzo pigknie, ale wyobraz sobie, Zze musisz targa¢ na gore
drewno i wegiel do kominka. W tej wiezy mie$ci si¢ rOwniez pokdj mojego
brata. Matka zamkne¢ta drzwi na klucz. Jest tez staroSwiecka tazienka. Ale
po ciepta wode¢ musze schodzi¢ do tazienki Janet. Mdj pradziadek, ktory
wprowadzit te unowoczes$nienia, polegat na duzych zasobach wegla i krzep-
kim facecie do obstugi bojlera. Nie musze wyjasniac, ze bojler ciggnie reszt-
kami sit, nie ma zadnego krzepkiego faceta, a wegla jest tyle, co kot napta-
kal. Nad twoja sypialnia sag podobne pokoje, ale oddano je we wtadanie pa-
jakom.

Na koniec zapukat do jaki§ drzwi i, nie otrzymawszy odpowiedzi, wsunat
gtowe do srodka.

- Pokodj matki. O tej porze nigdy jej tutaj nie ma. To Pokdj Rézy. Dos¢
przywiedtej, jak widad.

Podobnie jak inne, sypialnia lady Jean miescila toze z baldachimem, ale
meble obite byly perkalem, wszystkie w rozany desen. Na podtodze lezal za-
bytkowy dywan tkany w roze. Pokdj byt schludny az do przesady. Jedyna ozna-
ke, ze kto$ go zamieszkuje stanowity fotografie w srebrnych ramkach na toalet-
ce - zdjecia ojca Jamiego w mundurze, Calluma, przystojnego chtopca o ciem-
nych wtosach, zdjecie Jamiego jako dziecka w ramionach matki, z Callumem
w szkockiej spodniczce obok. Julia pomyslata, ze lady Jean byta bardzo pigkna
kobieta. Znalazla rowniez fotografie Jamiego z czasow oksfordzkich posrod
druzyny krykietowej.

- Moi przyjaciele, Hendersonowie - wskazat dwie postacie. Na koficu sta-
fa fotografia Jamiego w mundurze RAF-u. Mlody, niedo§wiadczony oficer, nie
naznaczony jeszcze bliznami i $§miercig przyjaciot.
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- Matka sprowadza si¢ tu, gdy tylko stopnieja $niegi. Wygoni¢ ja stad
moze tylko mroz. Jak widzisz, okna wychodza na zachdd. W ten sposob tapie
najwigcej stonca.

Julia opus$cita Pokdj Rozy z uczuciem, ze wdarli si¢ nieproszeni do pry-
watnego sanktuarium. Jamie pokazatl jej salonik. Byt to dlugi, waski pokdj,
wcisniety miedzy Wielka Sien a centralny Dziedziniec. Jednym z kamiennych
korytarzy odchodzacych od Wielkiej Sieni dotarli do biblioteki. Julia nie spo-
dziewata si¢ po niej wiele, wiec az jekneta z podziwu. Pomieszczenie byto
wysokie na dwa pietra i zajmowato cala przestrzen miedzy wiezami. Mata
galeria biegla wzdtuz gornego poziomu. Wszystkie $ciany zajmowaty szafy
z ksigzkami.

- Sinclair, ktéry to zbudowal, musiat mie¢ troche gotowki i stabosé¢ do ksia-
zek. Niektore sg bardzo cenne.

Julia patrzyta na tysiace oprawionych w skore tomow, naznaczonych gdzie-
niegdzie plamami ple$ni. W sali znajdowaty si¢ dwa wielkie kominki, ale wszyst-
ko wskazywato na to, ze od bardzo dawna nie palono w nich ognia. Panowat
przenikliwy ziab, ale biblioteka miata w sobie majestat.

- Nigdy nie miatem czasu, zeby przejrze¢ wszystkie ksigzki - powiedziat
Jamie. - Przypuszczam, ze za niektore mozna by uzyska¢ niezta ceng na aukcji,
ale matka nie chce stysze¢ o sprzedazy czegokolwiek. Cho¢by rodowych sre-
ber. Z przyjemnoscia zamienitbym je na par¢ nowych traktorow. Maszjuz dos¢?
To wszystko przeszto§¢. Zamek musi poczekaé, az zdobe¢de pieniadze i dam mu
przyszlo§¢. A na razie pozostawmy go na pastwe kurzu i pajakow. - Ujat Julig
mocno pod ramig¢, wyprowadzil i zatrzasnal za nimi drzwi. Dawna §wietnos¢
tej pigknej sali ijej obecna mina zdawaty si¢ go niepokoic.

Jamie pozyczyl samochod. Napelnit bak benzyna przeznaczona na uzy-
tek farmy.

- Co tam! Nalezy mi sig!

W wozie znajdowal si¢juz kosz piknikowy i dwa koce. Psy czekatly, pelne
nadziei.

- To bedzie nasz dzien. Tylko nasz! Potem bedziemy zmuszeni odwiedzad
sgsiadow albo przyjmowac ich u nas.

Zadne z nich nie wypowiedziato tego na gtos, ale oboje pomysleli, ze wkrétce
Jamie moze zosta¢ wystany za morze. Jak dotad dopisywato im szczgscie. Od
chwili powrotu do czynnej stuzby nie byto mowy o Afryce. Moze nie pozwalat
na to stan zdrowia Sinclaira, moze czekano z rozkazem, az zupetnie wydobrze-
je. Ale jego eskadra, ztozona teraz prawie wylacznie z nowicjuszy, nadal sta-
cjonowala w Hawkinge. Poniewaz z pierwotnego sktadu zostali nieliczni, uznano
ja- mimo imponujacej liczby zestrzelonych samolotéw wroga - za niezapra-
wiong w boju i trzymano w bazie z uwagi na potrzebg ochrony przed spora-
dycznymi nalotami na angielskie miasta. Wiadomo jednak byto, ze gtowne sity
niemieckie przerzucone zostaly na wschod w probie rozbicia Rosji, zanim zima
sparalizuje sprze¢t i ludzi. Im jesienne dni robity si¢ krotsze, tym silniej Julia
odczuwata nadchodzace zmiany, podyktowane rosyjska zima. Ale teraz celowo
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odsungta od siebie t¢ my$l. Cokolwiek si¢ stanie, zamierzata cieszy¢ si¢ obec-
noscia Jamiego i pigknem $§wiata, ktore si¢ przed nig otwierato.

Wyspa, na ktorej stal zamek byta wigksza, niz si¢ to Julii wieczorem wyda-
wato. Wewnatrz muréw zamku miescity si¢ jeszcze trzy dziedzince i ogromna
stajnia. Jej obecnymi lokatorami byty dwa woty i dwa osty.

- Konie to przedwojenny luksus - powiedziat Jamie. - Kiedy traktor si¢
psuje, zaprzegamy woty.

Znalazt si¢ jednak jeden kon.

- Catriona - przedstawit jg Jamie, glaszczac szary nakrapiany teb. Otwo-
rzyt drzwi stajni, zeby poklepaé l$niace boki klaczy. - Jak si¢ masz, starusz-
ko? Nie mogliSmy si¢ z nig rozsta¢ - powiedziat mickko, podsuwajac klaczy
jabtko. - Zreszta, zarabia na swoje utrzymanie. Zaprz¢gamy ja do dwukoto-
wego powoziku. Ona sama nie uwaza, by ciagnigcie dwukolki byto ponizej
jej godnosci, chociaz nie jest koniem pociagowym. Ma w sobie troche szla-
chetnej krwi i lubi skakaé. Kiedy$§ matka na niej jezdzita ija réwniez. Byla
moja radoscia, zanim poszedtem do Oksfordu. Dzieci Williama Kerra, na-
szego rzadcy, utrzymuja Catrion¢ w formie, kiedy nie ma dla niej pracy w go-
spodarstwie. Jest tagodnajak baranek i dziecija uwielbiaja. I dobrze si¢ nig
opiekuja.

Julia zauwazyta juz przedtem, ze klacz jest pigknie utrzymana, ma $wieze
siano, wode w wiadrze i czysta stomg.

- Wedle rodzinnej tradycji w Catrionie ptynie arabska krew. Jej dziadkiem
byt ogier, ktéorego moja matka przywiozta ze soba z zachodu, kiedy wyszta za
maz. Pickny, prawie zupeinie biaty. Matka uwielbia konie andaluzyjskie i do-
szukuje si¢ ich cech w Cat. Okolica petna jest koni, ktére poczal Baltazar. M¢j
ojciec nigdy nie pobieral optat stadninowych. Podobata mu si¢ mysl, ze pospo-
litg starg klacz mozna skrzyzowaé z rasowym ogierem. Wierzyt w doskonale-
nie - ludzi jak i zwierzat. Tak mi przynajmniej mowiono.

Jamie poklepal Catriong¢ po raz ostami, dmuchnatjej delikatnie w nozdrza
i zamknal niskie wrota stajni. - Tak wiec stary Baltazar miat niezle uzywanie
latem na tagkach. Wolno mu byto pokry¢ tyle klaczy, ile mu si¢ podobato. A one
zdawaty si¢ to lubi¢. Jak mowilem, Catrionajest prawdopodobnie jego wnucz-
ka. Nie prowadziliSmy rejestrow. Pamietam mgliscie, ze kto§ mnie zabrat kie-
dy$, zebym go zobaczyl - przy pracy, jezeli mozna tak to ujaé. O, jest William
Kerr. Chodzmy si¢ z nim przywitac.

Drobny m¢zczyzna o pomarszczonej twarzy wyszed! ku nim z biatego przy-
legajacego do stajni budynku. Julia juz przedtem zauwazyla, ze wszystko w Sinc-
lair, co nie bylo ming utrzymywano w doskonalym stanie. Pomys$lata, ze lady
Jean madrze gospodaruje pienigdzmi.

Panowie wymienili uscisk dtoni i Jamie przedstawit Julii Kerra.

- Janet przybieglajuz do nas z wie$cig ze zamek zaszczycita swa obecno-
$cig najpickniejsza istota, jaka widziala poza ekranem kinowym.

- Dobrze powiedziane, panie Kerr - przyznat Jamie. - Sam nie wyrazil-
bym tego lepie;j.
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William Kerr zaprowadzil ich do domu, zeby Julia mogta poznaé jego zong,
kobiet¢ o surowej twarzy, ktora uprzejmie zaproponowata im herbate.

- Dopiero co jedliSmy $niadanie, pani Kerr.

Julia stwierdzita, ze jest poddawana wnikliwym ogl¢dzinom.

- Dobrze, ze pan wrécil, paniczu James. Ostatnia wizyta byta o wiele za krot-
ka... - Nagana byla wyrazna, ale Jamie wolal udawac, ze tego nie zauwaza. Julia
uswiadomita sobie, ze za zdobycie uczu¢ Jamiego wini ja wigcej nizjedna osoba.

Jamie spytat o dzieci.

- Rachel i Colin sg teraz w szkole. - Gestem, w ktorym zna¢ bylo mitosé
i dume, Kerr wskazal matego chtopca, wygladajacego nieSmiato zza oparcia
fotela. - Dugald, nasz najmlodszy musi poczekaé jeszcze par¢ lat, zanim do
nich dolaczy.

Na uwage Jamiego, ze Catriona dobrze wyglada, Kerr odpart:

- To przeciez ukochanie naszych dzieci. W weekendy mawiamy: ,,Nikt nie
dosiadzie Cat, dopoki lekcje nie bgdg odrobione".

Rozmowa zeszta na farme.

- Zajrz¢ do pana pdzniej - powiedzial Jamie z ledwie wyczuwalna nutka
zniecierpliwienia. Bylo jasne, ze nie chcial traci¢ cudownego poranka na dysku-
sje o gospodarstwie, kiedy $wiat, ktory chcial pokazac¢ Julii, ciggle na nich czekat.

Przejechali z turkotem most zwodzony, potem most kamienny i zagle¢bili
si¢ w las. W potowie prostego, dwumilowego odcinka, w poblizu jeziora, Julia
zauwazyla chat¢ na wpot ostonieta przez mtode drzewka, ktore wyrosty w miej-
scu wykarczowanego ongi$§ lasu. Wyczuwato si¢ tu atmosfer¢ opuszczenia, jaka
cechuje nie zamieszkane domy. Dym nie unosit si¢ z komina, na sznurze nie
schto pranie.

- Stoi pusta od lat - odpowiedzial James na pytanie Julii. - Nigdy nie mo-
gliSmy sobie pozwoli¢ na tylu robotnikéw, ilu nam byto trzeba, na kogo$, kto
mieszkatby w tej chacie na state. Teraz uzywa si¢ jej jako schronienia, kiedy
zbieramy drewno na opat. Nie optywamy w bogactwa, ale wéciekam si¢ za kaz-
dym razem, gdy matka porusza ten temat. Ma oczywiscie racj¢, posiadtosé
wymaga sporych naktadow gotowki. Ale niech mnie licho, jezeli zmarnuj¢ so-
bie ten urlop, martwiac si¢ o co$, na co nie mam na razie wptywu. Musze¢ po-
czekaé, az wojna si¢ skonczy.

- Wszystko si¢ zmieni, kiedy wojna si¢ skonczy, prawda?

Wzruszyl ramionami, jakby zaniepokojony jej uwaga.

- Nie ma innego wyj$cia. Musze¢ tu wroci¢ i pracowaé. Matka robita co
wjej mocy przez te lata, ale jest zmgczona. Sama to widzisz. Zbyt dtugo byta
sama. Jest zaradna i energiczna, jednak to trwa zbyt dtugo. Ta ziemia zawsze
zdawata si¢ czekaé, az ja dorosn¢. Wojna przedtuzyta ten okres. Musz¢ prze-
trwaé, Julio. Ale nie dlatego katapultowatem si¢ z samolotu tamtego dnia...
Gdybym troche¢ poczekat, mogtbym...

Potozyta lekko palce najego poznaczonej bliznami dtoni.

- Umowilis$my si¢, ze nie bgdziemy o tym moéwié. Uwazasz, ze czuliby-
$my si¢ lepiej, gdyby wraz z naszg matka zginat pilot? Ten samolot byt wra-
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kiem. Przestan o tym mys$le¢. Co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie. To tajemnica,
ktora dzielimy z twoja matka. A nie sadze, zeby ona chciata kiedykolwiek o tym
rozmawiac.

Milczeli az do chwili, gdy las si¢ skonczyt i wyjechali na gtdéwna droge.
Jamie mchem glowy wskazat pola po prawej stronie szosy.

- Najlepsza ziemia, jaka posiadamy. - Jaka$ kobieta wybiegta na préog domu,
zeby im pomacha¢é. - Nasi dzierzawcy. W powrotnej drodze bgde si¢ musiat
zatrzymac¢ i zamieni¢ z nig par¢ slow. Obawiam si¢, ze wszyscy dzierzawcy
spodziewaja si¢, ze ich odwiedzg. Sa ciebie okropnie ciekawi. Tutaj uprawiamy
jeczmien i pszenice. W mtodosci ojciec posiadal catg ziemie stad az po tamte
wzgobrza. Dobrze nam si¢ wtedy powodzito.

- Co sig stato?

Warkot starego silnika zagluszyt niemal jego westchnienie.

- Zwyczajna sprawa. Nie, tym razem nie byl to hazard. Nie w powszech-
nym tego slowa rozumieniu. Dziadek byt przekonany, ze jest geniuszem finan-
sowym. Pakowat pieniadze w poronione inwestycje. Stuchal kazdego naciaga-
cza, ktory przysiggal, ze potrafi zmieni¢ wegiel w zloto. Staremu nie wystar-
czalo, zejest czlowiekiem zamoznym. Och, nie! Zamierzat zosta¢ najbogatszym
dziedzicem w Szkocji. Nie méwie, ze kazdy, komu powierzatl pieniadze byt
lajdakiem, ale tajdacy zdecydowanie przewazali wsrdd jego partneréw w inte-
resach. Nie podobala mu si¢ rola panajakiego$ tam zameczku. Chciat by¢ kims$
naprawe¢ waznym, z pewnoscia nie farmerem-dzentelmenem. Fantasta, tak bym
go scharakteryzowal, cho¢ naprawde nigdy go dobrze nie znatem. Pami¢tam go
jako starego cztowieka. Troch¢ zbzikowanego, jak go wielkodusznie nazywa-
no. W rzeczywisto$ci byl kompletnie stuknigty. Nadal snut plany wzbogacenia
si¢, cho¢ musial wyprzedawaé ziemie¢, ktora zapewnilaby nam dobrobyt. Na
koniec ojciec musiat go ubezwtasnowolni¢, zanim dziadek doprowadzit wszystko
do miny. Dziadek umart wkrotce potem i oczywiscie ludzie obwinili za to mo-
jego ojca. Osobis$cie, nie wiem, co innego moégl uczynic...

Ujechali juz dobrych parg mil, mijajac mate domki i od czasu do czasu
zelazne bramy, prowadzace do wielkich posiadtosci.

- Dzisiaj nie odwiedzamy sasiadow, Julio. Ten dzien nalezy do nas.

Skrecili z gtéwnej drogi na ubity trakt, ktory - zdaniem Julii - powinien
byt wykonczy¢ stary pojazd. Ale Jamie prowadzil umiejg¢tnie, omijajac wadoly
i koleiny. Zniknety pola uprawne, teren byt otwarty i nie zamieszkany. Wrzosy
utracity juz sierpniowg purpurowa barwe i zaczynaty brazowiec.

- Ten wbz pochodzijeszcze z czaséw, gdy mieliSmy towczego. Przed woj-
ng matka zarabiala troch¢ pieni¢dzy, sprzedajac prawo do odstrzalu w naszych
lasach. Jezeli byli che¢tni, lokowata ich nawet w zamku, a sama z powodzeniem
odgrywata role dziedziczki, jednoczes$nie $cielac 16zka i pomagajac w kuchni.

Pokonawszy strome wzniesienie, znalezli si¢ u celu - na wysokim urwi-
sku, skad rozposcieral si¢ widok na wyspe¢ i zamek.

- Ta ziemia nalezy jeszcze do Sinclairéw, ale do zamku mozna dotrzeé
tylko brzegiem...
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Julia ujrzata teraz z innej perspektywy krajobraz, ktory tak ja rano oczaro-
wat - pasma po6l uprawnych, pastwiska, wzgorza z biatymi kropkami owiec.
Potudniowe stofice grzato przyjemnie. W nieruchome;j taflii jeziora zamek od-
bijat si¢jak w lustrze.

- Jamie, jak tu pigknie!

Wziat ja za reke.

- Niemal tego zatuj¢. Gdyby siapit deszcz, a zamek tonat we mgle, obraz
bylby prawdziwszy. Ale tojest caly moj §wiat, Julio. Wszystko, co mam, i cze-
go chce. Z wyjatkiem pienigdzy na ulepszenia. Zarobi¢ je. Wiem o tym. Po
wojnie $wiat si¢ zmieni. Ojciec oczy$cil majatek z dtugow, ale ja go chetnie
z powrotem zastawig, byle tylko tchna¢ w to miejsce nowe zycie. - Westchnal. -
O tym marz¢. Kazdy ma prawo marzy¢.

- Tylko bardzo nudni ludzie tego nie robia - powiedziata miekko.

Wrocit do samochodu i przynidst na skraj urwiska koce i kosz z prowian-
tem. Psy rozbiegtly si¢ po wrzosowiskach, weszac za krolikami i tylko rozhusta-
ne ogony zdradzaly ich obecnosé.

- Nie boisz sig, ze si¢ zgubia? - zapytata Julia.

- Nie - odpart, rozktadajac koc. - Zaraz tu przyleca po smaczny kasek z ko-
szyka. Juz ci¢ rozszyfrowaty i wiedza, ze masz migkkie serce. Na pierwszy od-
glos zapalanego silnika wskocza na tylne siedzenie, cho¢by nie wiem co. Wie-
dza, gdzie mieszkaja i kto je karmi. Wiejskie psy nie gubig si¢ tatwo. Jezeli
postanowiag wroci¢ do domu brzegiem jeziora, beda na nas czekaly pod brama
zamku z wywieszonymi jezykami.

Zjedli kanapki z szynka i serem, ktore Janet zapakowata im na droge, po-
tem kurze udka i ciasto. Popili ten lunch whisky, ktora Jamie nalat ze srebrnej
flaszki do matych kubeczkow. Wydobyt je ze specjalnego skorzanego pojemni-
ka, bedacego najwyrazniej reliktem dawnych czasow.

Podczas gdy Julia dzielita si¢ kanapka z psami, ktore wrocity, by zagarnaé
dla siebie czes$¢ koca, Jamie lezat z rekami pod glowa i patrzyl w niebo. Gdzie$
wysoko krazytjastrzab.

- Mamy tu gniazdo ztotych ortow - powiedziat. - Nasz prywatny skarb. -
Nie spuszczal wzroku z ptaka. - Teraz, kiedy opowiedzialem ci o swoich ubo-
zuchnych marzeniach, powiesz mi o czym ty marzysz? Marzysz o tym, by uj-
rze¢ swoje nazwisko na teatralnych afiszach? Czy marzysz, by znalez¢ si¢ na
ekranie, ktory Janet uwaza za odpowiednik raju na ziemi?

Wzruszyla ramionami.

- Wolalabym, zeby$ nie zadal mi tego pytania. Albo zadalje ktoregos wie-
czora, kiedy jedli§my kolacje w Londynie i odpowiedz bytaby oczywista. Spe-
dzitam lata w akademii z tg jedna mysla, ale przez wzglad na ojca chcialam by¢
aktorka sceniczng nie filmowa. On nie lubi Hollywoodu, nie lubi filmow, choé
to intratne zajgcie. Myslatam, ze pdjde wjego $lady i bede walczyta jak lwica
o najlepsze role. Wiesz, co si¢ stato. Dostalam rolg i czeka mnie nastgpna, a wcale
nie jestem pewna, czy tego wlasnie chce. Cate zycie przygotowywatam sie, by
by¢ corka swojego ojca, kiedy jednak przyszto odegra¢ to na scenie, okazato
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si¢, ze dla mnie to nie tylko gra, fikcja. Bytam tam po to, by wesprze¢ ojca.
Teraz juz mnie nie potrzebuje, aja si¢ zastanawiam, czy potrzebuj¢ sceny, wi-
doku swojej twarzy na ekranie. Nie jestem samorodnym talentem jak Michael
Seymour. On opanowuje sceng, bierze w posiadanie publiczno$é. Ludzie §le-
dza kazdy jego ruch, zmiang wyrazu twarzy. W tych pam filmach, ktére nakrg-
cil, byto to samo. Naturalna, wrodzona fotogeniczno$¢, dar prezencji. Nie sa-
dzg¢, zebymja go posiadala i nie sadze, zeby mozna si¢ byto tego nauczyé. I w tej
chwili nie bardzo mi nawet na tym zalezy. Spodobaty mi si¢ brawa - i czerwo-
ne réze. Bardzo podobaty mi si¢ réze od Jamiego Sinclaira. Ale nie zalezy mi
na tym wystarczajgco mocno. Nie ngci mnie my$l o zdyscyplinowanym zy-
ciu - lekcje baletu, lekcje dykcji -jezeli nie zaprowadzi mnie ono na sam szczyt.
Ten szczytjest bardzo daleko, Jamie, i moge¢ tam nigdy nie doj$é. Nie zniosta-
bym przecig¢tnosci. Nie zniostabym, gdyby ludzie méwili: ,,JJaka szkoda, a mia-
ta takich rodzicow!" Czasem zazdroszczg¢ Connie. Owszem, jest ambitna. Ale
jej ambicje dotycza prostszych spraw. Mysle, ze wolataby spokojne zycie do-
mowe z me¢zem i dzie¢mi. Skromne szczg$cie. Rowniez nietatwo je osiagnaé.

Jamie milczat przez jakis$ czas, z roztargnieniem bawiac si¢ uchem Rory'ego.
Potem usiadl i spojrzat na zamek.

- Ajajestem uwiazany tutaj. Nie moge zy¢ w zadnym innym miejscu na
ziemi, dla zadnej innej sprawy. Do tego si¢ urodzitem i nie wolno mi si¢ od tego
uwolnié. - Umilk}, by po chwili doda¢é: - Byloby inaczej, gdyby zyt Callum.

- Callum?

- Mowilem ci, ze mialem starszego brata. O wiele starszego. Nigdy nie
bylismy kumplami. Zbyt duza réznica wieku. Wszyscy go uwielbiali. Chodzit
na polowania z moim ojcem, towili razem ryby. To oni byli przyjaciotmi, bar-
dziej przypominali braci niz ojca i syna. Przez wzglad na Calluma dziadek zgo-
dzit si¢ w koncu odda¢ dziedzictwo ojcu, inaczej Callum nie miatby czego dzie-
dziczyé. Dla matki §wiat zaczynat si¢ i koniczyt na Calunnie. Ja bytem nieocze-
kiwanym skutkiem ubocznym. Mys$le, ze ucieszyli si¢ z moich narodzin, ale
mieli juz idealnego dziedzica.

- Co sig stato?

- Nie wiadomo. ZnalezliSmy tylko pusta, na wpét zatopiong todke na je-
ziorze. Czgsto wyptywal sam na ryby i Swietnie sobie dawat rad¢. Ale w tych
okolicach burze rozpe¢tuja si¢ w mgnieniu oka. Zrywa si¢ wiatr z gor i burzy
jezioro tak, ze fale potrafig zatopi¢ nawet maty statek. Widzisz, rodzice nigdy
mu niczego nie zabraniali. Byl taki wysportowany, tak cholernie dobry we
wszystkim. Jego $mier¢ omal ich nie zabita. Pamigtam, ze zachowywali si¢jak
w letargu. Nie byli w stanie mys$le¢, wydawac polecen. To rzadca zorganizowat
poszukiwania ciata. Uczestniczyli w nich wszyscy, kazda kobieta i kazdy mez-
czyzna na terenie posiadtosci. Sasiedzi przystali pomoc. Znalezli go dopiero po
trzech dniach. Fale wyrzucily cialo na brzeg po drugiej stronie jeziora. Rgce
mial oplecione linkg wedkarska. Nikt nie mogt zrozumie¢, jak Callum wpako-
wal si¢ w taka sytuacj¢. Przez pare miesigcy ojciec prawie w ogole si¢ nie
odzywal. Unikat dzieci dzierzawcow. Nie chcial widzie¢ nawet mnie. Bylem
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pedrakiem, ale zrozumiatem wtedy, co tojest poczucie winy. Ja zytem, podczas
gdy Callum zginat. Dopiero pézniej dotarto do mnie, ze nawet gdybym miat
trzy zycia, nie zdotalbym pocieszy¢ rodzicow po tej stracie. Ojciec pil wtedy
duzo. Pamigtam, bo przedtem nie pit prawie wcale. Dziadek umart. Niektorzy
moéwia, ze na skutek wstrzasu. A potem mdj ojciec zrobit to samo co Callum.
Poszedl sam na polowanie. Byt sezon na jelenie i nalezalo zapetni¢ spizarnig.
Tym razem nie zaprosil znajomych - zwykle robit si¢ z tego zjazd towarzyski.
1 nie zabral ze sobgtowczego. I$¢ samotnie na polowanie to niezgodne z kodek-
sem mys$liwskim. Podobnie jak niezgodne z kodeksem jest chodzenie po lesie
z natadowang strzelba. On jej nie roztadowatl, a moze tropit jelenia i chcial strze-
la¢, tego si¢ nie dowiemy. Musial si¢ pos§lizgnaé. Znaleziono go na dnie parowu
z odstrzelona polowa czaszki. Oczywiscie, ludzie zacze¢li gadaé. Niektorzy mo-
wili, ze byl szalony. Inni, Zze zmarnowat zycie. W kazdym razie zostawit matke
sama ze mng. Mamy legat.

Juli¢ ogarnal gniew.

- Jamie, nie begde tego stuchaé¢! Nie jestes zadnym legatem, jestes catym
jej zyciem. Spija kazde stowo z twoich ust.

- Tym gorzej dla niej. Powinna oprzeé¢ zycie na trwalszej podstawie. Smieré
mnie nie przeraza. Przeraza mnie to, co za sobg zostawig, cigzar, ktory matka
bedzie musiata dzwigac. Nie wiem, czy tamtego dnia nie opuscilem spitfire'a
o sekunde¢ za wczesnie, poniewaz chcialem przezy¢ - dla niej.

Julia zaczeta pos$piesznie pakowacé talerze i resztki jedzenia do kosza.

- Mieli$my o tym nie mowi¢. Masz obsesj¢, Jamie. Uwazasz, ze musisz
przetrwaé¢ wojne tylko dlatego, by tu wrocié¢ i przeja¢ dziedzictwo, a to non-
sens. Musisz zy¢ dla siebie samego. Nie dla zamku, czy §wigtego legatu. Nie
dla swojej matki. - Podniosta si¢ na kolana, ale przyciagnat ja do siebie. Tym
razem jego usta byly natarczywe, bardziej naglace niz poprzedniej nocy.

- Cholera! Chcg ciebie! - krzyknal. - Teskni¢ za toba az do bélu. Nie...
jeszcze nie teraz. Poczekam, az zyskasz calkowita pewno$¢, ze tego wiasnie
chcesz. Nie krotkiego zespolenia, ale na zawsze. Pozwolisz wigc, Zze pozosta-
wig ci¢ samej sobie.

Cofneta dlonie zjego ramion.

- Jamie, posuwamy si¢ krok po kroku. Jeste§my tak ostrozni, jak tylko
moga by¢ zakochani. Ale zakochani w ogdle nie sg ostrozni. Mito$¢ odbiera
czlowiekowi rozsadek. Zyjemy dniem dzisiejszym... Jedzmyjuz. Jestem zme-
czona - dodata, probujac ukry¢ napigcie w glosie. Przepetniato ja rozczaro-
wanie. Pragneta go, a on nie chciat po nig siggnaé. - Szlachetny Jamie. Nie
chcesz mnie wykorzystac... Chyba nie spodziewasz si¢, ze bede czekaé wiecz-
nie? Nie jestem Connie. Naprawde nie wiem, jak by¢ rozsadng i rozwazng.
Wezme wszystko, co nam przeznaczone. Chocby to bylo niewiele. Ale te-
raz... teraz chcialabym wroci¢. Ciaglejeszcze jestem obolata po podrézy. Robi
si¢ chtodno...

Jej nastroj przeszedt od spokoju i pogody ducha do zwatpienia i niepew-
nosci. Ojciec mial racj¢. Jamie przywiozt jg tutaj, zeby zobaczyta, do czego
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bedzie musiat wrocié, jezeli przezyje wojng. Dla zadnej kobiety nie wyrzek-
nie si¢ tej spuscizny smutku i zamierajacej nadziei. Jego cate zycie bylo wal-
ka o to, by wydostac si¢ z otchtani, w jaka zepchneta go $mieré brata i ojca.
Zaczeta zatowaé, ze przyszedt do Anscombe tamtego dnia wiosng. Ze kiedy-
kolwiek ujrzata jego twarz. Zatowala, ze kiedykolwiek ujrzata jego dtonie.
Znad jeziora powial ostry wiatr. Rozejrzawszy si¢ po raz ostatni, stwierdzila,
ze mgta zasnula odlegte, o$niezone szczyty. Odjechali w milczeniu. Las wy-
dawat si¢ ciemniejszy. Teraz Julia wiedziala, ze gdzie$ niedaleko stad zginat
ojciec Jamiego. Rzucitajeszcze jedno, szybkie spojrzenie na opuszczong chate,
zagarnig¢tg niemal przez las. Przed oczami stanaljej obraz zamku najeziorze.
Jamie, jakby przez caly czas zdawal sobie sprawe¢ z zametu w umy$le dziew-
czyny, wyciagnal reke i kiedy przejezdzali przez zwodzony most, nakryt na
krotkg chwilg dlon Julii.

- Przepraszam ci¢ za te niemile wspominki. Wszystko przez powrot tutaj.
Powr6t... Czasem marze o tym, by nie musie¢ tu wraca¢. Oni oczekuja zbyt
wiele. Wiem o tym. Oczekuja zbyt wiele od kobiety, ktora bedzie na tyle gtupia,
by zosta¢ moja zong. Utknatem w Sinclair, Julio. Ale nie ma potrzeby, zeby$ ty
sie tutaj zagrzebata. Zycie chowa dla ciebie co$ lepszego. BadZz ode mnie ma-
drzejsza i nie pozwol ztapaé si¢ w putapke.

Do stotu nakryto w pokoju ochmistrzyni, tam, gdzie jedli $niadanie. Lady
Jean nie przebrata si¢ do kolacji, rowniez Julia pozostata w codziennym ubra-
niu. Pita swoja whisky z nogami wyciagni¢tymi w stron¢ kominka. Prawie nie
brala udzialu w rozmowie matki z synem - rozmowie o przyjaciotach i sasia-
dach, o blizszych i dalszych kuzynach. Zte wiesci o $mierci i odniesionych ra-
nach, sprawy, o ktorych lady Jean nie wspomniata synowi w listach. Byly ofia-
ry wérod tych, ktorzy walczyli i wérdd tych, ktorzy byli zbyt starzy albo zbyt
mtodzi, by walczyé. Doki Glasgow ucierpialy mocno pod niemieckimi bomba-
mi i kuzyn Jamiego zginal, kiedy jego statek zawinat do Strathclyde, przepra-
wiwszy si¢ bezpiecznie przez Atlantyk. Dwudziestoletnia kuzynka umarta ra-
niona odtamkiem, kiedy probowala ratowa¢ me¢zczyzne obstugujacego dziatko
przeciwlotnicze. Byly tez narodziny. Nowe pokolenie krewnych rozsiane po
catej Szkocji. Zdjecia. Wszystkie te drobnostki zycia rodzinnego, do ktorych
Julia nie zostata dopuszczona.

Kolacja sktadata si¢ z zupy, ryby, wotowiny i puddingu w gestym sosie.

- Janet nie bardzo przejmuje si¢ apelami o oszcze¢dno$¢, zwlaszcza wtedy,
gdy Jamie jest w domu. Uwaza, ze ta odrobina, ktérg zatrzyma w domu nie robi
rzadowi zadnej roznicy.

- I ma racj¢ - powiedziata Julia. - W Londynie mozna dosta¢ wszystko,
jezeli wie sig, gdzie szukac.

- Prosz¢ jej tego nie mowi¢. - Lady Jean u$miechngta si¢ stabo. - To ja
tylko zachgci. Sama je jak ptaszek. Ale w takich chwilach w gr¢ wchodzi jej
duma kucharki. Wykazuje duza bezwzgledno$¢ i niezwykla inwencje w wynaj-
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dywaniu nowych zrédet towaréw. Handel wymienny to wspaniata rzecz. Ryba
za jajka. Szynka za dziczyzn¢. W ten sposob omija si¢ system kartkowy. Janet
uwaza, ze to zgodne z przepisami.

Tego wieczora, kiedy siedzieli wokot prostego stotu, bez srebrnych kande-
labrow i rodowej zastawy, nastroj byt swobodniejszy. Julia czula czg¢sto na so-
bie spojrzenie lady Jean, ale matka Jamiego nie zapytata jak spedzili dzien.
Zainteresowata si¢ tylko, gdzie zatrzymali si¢ na piknik.

- Wolny dzien dobrze Jamiemu zrobil. Ale musimy zaczgé sktadaé wizyty
i zaprosi¢ par¢ osOb. Jego ostatni pobyt zostat tak skrocony, ze nie byto na to
czasu. Ale teraz wszyscy spodziewaja si¢ odwiedzin. - Zdawala si¢ sugerowac,
ze Jamie nie nalezy wytacznie do Julii.

Whisky i wino zdawato si¢ mie¢ wigcksza moc niz poprzedniego wieczora.

- Chyba was przeprosze¢ i pojdejuz spaé - powiedziata Julia. - Ta podroz
tutaj... a moze to powietrze...

Jamie zerwat si¢ na nogi.

- Nie przejdziemy si¢ brzegiem jeziora? To znakomicie rozjasnia w glo-
wie. Po takim spacerze bedziesz doskonale spata.

- Mysle, ze i tak bede spata doskonale.

Lady Jean skingta z zadowoleniem gltowa. Nie mogta ich rozdzielié¢, ale
witata z ulgg kazdy znak, Ze nie sg ze sobg tak blisko, jak si¢ tego obawiala. -
Janet zaniosta juz butelki z goragca woda. Prosz¢ dotozy¢ sobie do ognia - do-
data taskawie. - Miataby pani ochot¢ zabraé na gore kieliszeczek brandy? -
Uprzejma gospodyni, probujaca si¢ pozby¢ goscia w kulturalny sposob.

Tak jak poprzedniego wieczora Jamie odprowadzil jg na galeri¢. Bez ja-
snej plamy ognia sien wydawatla si¢ przepastna, pozbawiona zycia, a jedno-
czed$nie obarczona zbyt wiecloma wiekami historii. Jamie pocatowat Julig¢ lek-
ko, prawie bezosobowo, jakby wyczuwal ogrom jej watpliwos$ci i nie chcial
zrobi¢ nic, by je rozproszy¢.

- Spij dobrze.

Mogtaby by¢ jedna z tych niezliczonych kuzynek i innych krewniaczek,
o ktorych rozmawiat z matka.

Zostawszy sama w Czerwonej Wiezy, odciggneta trochg zastong. Powitaty
ja ciemnosci. Nie byto gwiazd, ani poblasku wody. Kiedy tak stata przy oknie,
pierwsze strumienie deszczu uderzyly w szyby. Zanim przyszykowata si¢ do
snu, w blaszanych, r¢cznie robionych rynnach i $ciekach, ktére zauwazyta rano
na dziedzincach, szumiata juz woda. Wsung¢ta si¢ do ogromnego 16zka,
z wdzigczno$cig przytulajac stopy do goracych butelek.

Tej nocy spata niespokojnie, nekana przez koszmary. Snilyjej sie rece ster-
czace nad powierzchnig wody, rece omotane linka wedkarska. Obudzita si¢ drzac,
z uczuciem, ze nie jest sama w pokoju. Ogien wygast, ale czerwone polana da-
waty odrobing $wiatta. Czy przy kominku nie rysuje si¢ niewyrazna postac?
Kto$ w diugiej szacie. Nie mogta stwierdzi¢, czy to kobieta, czy mezczyzna.
Ale ciche westchnienie, ktore zabrzmialo jak szloch, wydata niewatpliwie ko-
bieta. A moze to tylko ztudzenie? Wiatrj¢czal wokdt zamku i zawodzit w ko-
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minie. Julia przekrecila si¢ na bok i naciagne¢ta koc na gtowe, nie chcac uczest-
niczy¢ w nocnym zyciu tego domostwa.

Nie spalajuz, kiedy Janet przyniosta herbatg. Drewniane kotka zagrzechota-
ly jak poprzedniego dnia i pogodny gtos obwiescil, ze odrobineczke siapi deszcz,
ale do wieczora powinno si¢ przejasni¢. Julia nie musiata nawet podchodzi¢ do
okna. Deszcz i mgta napieraty na szyby, a popidét w kominku byt szary i zimny.

- Janet, czy mieszkata... Czy kiedy$ mieszkat w tym pokoju kto$ bardzo
nieszczesliwy? Ktos, kto duzo ptakat?

- Och, gdyby tak przelecie¢ po tych wszystkich wiekach, sporo by si¢ zna-
lazto nieszczednikoéw, panno Seymour. Ale najczgsciej ukazuje si¢ lady Ellen.
Bardzo byta mtoda. Nie miata wiccej niz czternascie lat. Owczesny dziedzic ja
uprowadzil. Och, to si¢ ciagle zdarzalo w tamtych czasach. Setki lat temu. Ra-
bowali, mordowali i porywali, a wszystko dla pieni¢dzy albo ze strachu, Ze sami
zostang zamordowani. Strasznie ci¢zkie zycie, a te mury niejedno widziaty.

- Co sig stato z lady Ellen?

- Nie miata ojca, biedactwo. Jej ziemie przeszly na wtasno$é dziedzica.
Umarta przy porodzie. Ale jej syn przezyl. Ja tam nigdy jej nie widziatam, ale
niektorzy mowia, ze si¢ tu pokazuje. - Popatrzyta uwaznie na Juli¢. - Panicz
Jamie nic nie powiedzial panience, co?

- Nie.

Janet nalata herbaty do filizanki z cieniutkiej porcelany.

- Lepiej niech mu panienka o tym nie opowiada. Zmartwilby si¢, gdyby
wiedzial, ze ona zaklocita pani sen. Albo ze wie pani coskolwiek o lady Ellen.
Dostan¢ za to bur¢ od lady Jean. Ale panienko, to bytby dziwny dom, gdyby
statl tak dtugo na ziemi bez swoich tragedii. - Twarzjej si¢ rozjasnita. - Mieli-
$my i dobre, szcz¢$liwe czasy. Jak w kazdej rodzinie. No, panienko, Morag beg-
dzie tu lada chwila z gorgca woda. Po dobrym $niadaniu zapomni panienka
o nocnych strachach.

3

Dni biegly jeden po drugim, a oni prawie nigdy nie byli sami. O ile nie
mieli go$ci na lunchu, sami jechali na lunch do ktoérej$ z sgsiednich posiadtosci.
Wszyscy wydawali przyj¢cia na cze$¢ Jamiego. Wygladato na to, ze Zzyciowym
pragnieniem kazdej pani domu w tej okolicyjest zgotowac¢ Jamiemu jak najlep-
sze powitanie. Bylo oczywiste, ze Sinclairowie sa popularna rodzina. Wigk-
szo$¢ ludzi, z ktorymi si¢ spotykali nalezata do pokolenia lady Jean. Serdecz-
nos$¢, z jaka witali mtodego cztowieka, byta wyrazem starannie ttumionego pra-
gnienia, by powita¢ niedtugo wtasnych synoéw i corki. Jednak Julia odnosita
wrazenie, ze Jamiemu okazywali wyjatkowe wzgledy. Nalezat przeciez do bo-
haterow Bitwy o Angli¢. Zostal odznaczony za odwage i wyszedt cato ze spo-
tkania ze $miercig. Lady Jean nie rozpowiadata przyjaciotom i sgsiadom o jego
obrazeniach, ale §lady byly widoczne golym okiem.
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Juli¢ witano z wigksza rezerwa. Przede wszystkim dlatego, ze byta obca.
Przyjeli ja uprzejmie, poniewaz Jamie ja przywiozl. Ale pod powtloka dobrych
manier Julia wyczuwata skrywang niech¢¢. Nie nalezata do nich, tylko do odle-
glego $wiata sceny, ajej matka, cho¢ zyskata migdzynarodowsa stawe to Ro-
sjanka, cudzoziemka. Ojciec byt wprawdzie lordem, ale i aktorem. Reprezento-
wal gatunek ludzki, z ktorym nie mieli stycznos$ci i ktory uwazali za podrze¢dny.
Z drugiej strony Julia wzbudzata ogromna cickawos$¢. Historiajej rodziny - rola
Kordelii, jaka odegrata wobec swojego ojca,jego zniknigcie ze sceny po $mier-
ci zony, powrét z corka przy boku - dotarta nawet do szkockich gazet i czaso-
pism. Julia zastanawiata si¢, jak zareagowaliby ci ludzie, gdyby znali catg zto-
zono$¢ ich stosunku, tajemnice, o ktorej nie chciata rozmawiaé, choé¢ wiedzia-
la, ze milczeniem drgczy Jamiego.

Znana bylta nawet historia ogrodka rézanego zbudowanego na miejscu su-
szami chmielu. Cho¢ lady Jean z pewnos$cig nie wspomniata nikomu o ofiaro-
wanym przez siebie krzaku, wie$¢ rozeszta si¢ po okolicy. Pewnego pigcknego
jesiennego dnia, kiedy Julia spacerowala po ogrodzie r6zanym na tylach pigk-
nego domu, ktory zbudowano w czasach, gdy znikneta potrzeba obwarowywa-
nia siedzib, wtasciciel posiadlo$ci - uprzejmy, przystojny pan o niepokojaco
szczerym spojrzeniu szarych oczu - zagadnal ja o ogrodek ojca.

- To pigkna mysl, ogrod rézany jako pomnik. Jak pani widzi, nie tylko sir
Michael wpadt na ten pomyst. Wprawdzie w obecnych czasach szkoda ziemi
pod kwietniki, ale zasadzitem juz tyle warzyw, o ilejestem w stanie zadbaé. Te
réze to byta wielka pasja mojej zony. Pielegnuje¢ je dla jej pamigci. Moja jedyna
pociechgjest, ze nie dozyta $§mierci naszych dwoch synow. - Zamilkt na chwi-
la. - Bylbym ogromnie zaszczycony, gdyby sir Michael zechcial przyjac¢ krzak
z tego ogrodu. To dobra pora na przesadzanie. Mogtaby go pani zabra¢ ze sobg
na potudnie...

Julia po raz pierwszy wyczula szczerg sympati¢ i wspdlczucie ze strony
ludzi, ktorzy od tygodnia bylijej gospodarzami. Lzy naptyne¢ly jej do oczu.

- To bardzo milto z pana strony, sir Niallu. Na poczatku mysleliSmy, ze
ojciec wpadl w obsesj¢. Moja siostra, Alex, nalegata, zeby zaoraé to miejsce
i posiaé po prostu traweg. Teraz inaczej si¢ na to zapatrujemy. Ta praca - oczysz-
czanie ziemi, gromadzenie materiatow, ktore ocalaty z pozaru, by zbudowaé
z nich potem $ciang pergoli - okazata si¢ zbawienna. W chwilach, gdy nie pra-
cowatl w ogrodzie, zagladat niestety do butelki. Teraz to mingto...

Lagodna dton, zniszczona pracg w ogrodzie, dotkneta jej palcow.

- Doskonale rozumiem, moja droga. Kazdy szuka ucieczki od rozpaczy na
swoj wlasny sposob. Ciesze si¢, ze sir Michael wrécit do pracy. Stara si¢ pozo-
stawi¢ to wszystko za soba. W Szkocji jest uznawany za najlepszego Makbeta
naszych czaséw. Widzisz, nie zyjemy zupelnie poza nawiasem wspodtczesnego
$wiata, cho¢ niewiele mamy okazji bywac¢ w teatrze.

Po chwili milczenia, kiedy spacerowali wolno posrdd bezlistnych krzakow
roz, odezwat si¢ znowu:

- Czy Jamie wspomina czasem moich chtopcoéw... Hendersonow?
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Odwrdcita si¢ gwaltownie, by spojrze¢ mu w twarz.

- Hendersonowie! Oczywiscie! Alez gapa ze mnie. Poznatam tylu ludzi
przez tych pare¢ dni... Jego najlepsi przyjaciele... Nie kumple, lecz prawdziwi
przyjaciele. Byli wjego eskadrze.

- Przyjaznili si¢ przez cale zycie. Jamie i m6j mtodszy syn, lan, byli ro-
wie$nikami. Gordon byt tylko o rok starszy. Wyros$li razem. Gordon poszedt do
Oksfordu, a w rok pdzniej oni do niego dotaczyli. Razem wstapili do ochotni-
czej rezerwy RAF-u. Moi synowie... - Glos mu si¢ zatamatl i sir Niall wlepit
wzrok w rozkopang ziemi¢ wokot rézanych krzewoéw. - Gordon zginat pierw-
szy. A potem Ian, par¢ dni pozniej. Nastgpnego dnia zestrzelili Jamiego. Czgsto
si¢ zastanawiam, czy $mier¢ przyjaciot nie ostabita jego koncentracji. Gingli
jeden po drugim... podczas Bitwy o Angli¢. To musiata by¢ rozpaczliwa sytu-
acja. Patrze¢, jak rozbijaja twoja eskadre... Straci¢ najblizszych przyjaciot w tak
krotkim odstepie czasu. Jamie ma zle wspomnienia... Trudno sobie wyobrazié,
co czuliSmy obydwoje z lady Jean w tamtych dniach. Jamie przezyt, niewazne,
ze cigzko ranny. MusieliSmy mieé¢ po co zy¢. Obawiam si¢, ze oczekuje¢ od
Jamiego zbyt wiele uczucia, poniewaz tylko on mi pozostal. Modle si¢, by prze-
trwat t¢ przekleta wojne. - Podniodst gtowe i spojrzal wprost na Julig.

- Zalezy ci na nim?

- Kocham go.

Skinat gtowa.

- Taka odpowiedz pragnatem ustyszec.

Dla Julii najtrudniejsze okazaty si¢ odwiedziny w Darnaway. Poniewaz dzien
byt pogodny i nie zanosito si¢ na deszcz, zaprzegli Catriong do powoziku.

- Musi czasem zarobi¢ na obrok - powiedziata lady Jean do$¢ beztrosko.
Julia podejrzewata, ze matka Jamiego cieszy si¢ na t¢ wizyte bardziej niz na
inne. Darnaway byto domem Kirsty Macpherson, dziewczyny, ktéra lady Jean
najchetniej widzialaby w roli synowej. Dziewczyny z uroda i pieni¢gdzmi.

Rodzina Macphersonéw zebrata si¢ w holu wspaniatego osiemnastowiecz-
nego dwora, by powitaé¢ gosci. Za domem wznosit si¢ Sredniowieczny zamek,
ktory bronit ongi$ okolicy. Ale Macphersonow sta¢ byto na to, by zburzy¢ bu-
dynki gospodarcze, opusci¢ zamek wraz zjego niewygodami, odrestaurowaé
$redniowieczne mury i pozostawi¢ na wzgorzu jako §wiadectwo walecznej hi-
storii rodziny. Zamek Darnaway stat na dobrej, zyznej ziemi. Czlonkowie ro-
dziny tradycyjnie juz zbijali fortung¢ w obcych krajach. Inwestujac w plantacje
trzciny cukrowej w Indiach Zachodnich, powiedziatla lady Jean. Co oznaczato
czerpanie korzysci z niewolnictwa, dodala w myslach Julia. Wlozyli tez ma-
drze gotowke w szkocki przemyst stoczniowy, w przeciwienstwie do starego
Sinclaira, ktory stracit wszystko w ryzykownych przedsi¢wzigciach. Rodzina
Macphersonow posiadata takze dwie rozlewnie whisky.

- Najwazniejsze jednak jest to - oSwiadczyla lady Jean na zakonczenie tej
litanii sukcesow, ktore zapewnily Macphersonom bogactwo - ze w przetomowych
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momentach dziejow rodziny zawierali korzystne matzenstwa. Niektorzy wyka-
zuja w tym wzgledzie prawdziwy geniusz.

Gospodarze wysciskali si¢ z gos§émi na powitanie. Julia zostata przedsta-
wiona sir Allanowi i lady Macpherson, nastepnie Kirsty. Dziewczyna przywita-
ta Jamiego serdecznie, lecz bez przesadnej wylewnos$ci. Potem wspaniate zie-
lone oczy spoczety na Julii.

- Jestesmy szcze$liwi, ze zdecydowata sie pani na t¢ dtuga podrdz na poi-
noc. Jamie tyle nam pisal o go$cinnosci, zjaka spotkat si¢ w pani domu.

Naprawde jest pigkna, pomyslata Julia. Blada, idealnie owalng twarz Kir-
sty okalaly btyszczace kasztanowe wlosy. Byta szczupta, troche wigcej niz $red-
niego wzrostu. Kaszmirowy sweter z golfem, wylozony na plisowana spodni-
c¢ - bez watpienia tartan Macphersondéw - podkreslat dtuga szyje i czysta linig
podbrodka. Nie nosita zadnej bizuterii z wyjatkiem srebrnej broszki, ktora byta
zapewne odznaka klanu.

- Nie zaprosiliSmy nikogo wiecej - usprawiedliwiata si¢ lady Macpher-
son. - Jestesmy samolubni, chcemy mie¢ Jamiego tylko dla siebie cho¢ na pare
godzin.

Julia wiedziata, ze ich syn, Harry, stuzy w marynarce wojennej.

- Oczywiscie nie moze nam tego wyjawi¢, ale przypuszczamy, ze plynie
na Daleki Wschod. - Pani na Darnaway westchneta cicho. - A teraz, kiedy wy-
zdrowiatam... - Julia dowiedziata si¢ w drodze, ze gospodyni przeszta powaz-
na operacj¢ i trudng rekonwalescencje - ...Kirsty chce wstapi¢ do WAAF-u.
Zostanie nam tylko mata Una. Ale jezeli ta przekleta wojna potrwa dtuzej, na-
wet ona zdazy si¢ zaciggnaé. - Usmiechneta si¢ sztucznie do Julii. - Pani, na
szcze$cie, nie musi mys$leé¢ o takich sprawach. Nawet jesli si¢ pani zaciagnie,
wy$la panig gdzie$, zeby zabawiaé wojsko. Bardzo chwalebne, oczywiscie...
Zycie zrobito sie do§é nudne w goérach od czasu wybuchu wojny. Niktjuz nie
przyjezdza w odwiedziny. Wickszo$¢ stuzby pracuje dla wojska albo w fabry-
kach. Na farmie zostali sami starcy. Przypuszczam, ze pani nie zna tych proble-
mow, panno Seymour, Zyjac w $wiecie teatru...

- Julia mieszka na farmie, nad ktora toczyta si¢ bitwa o Anglie - wtracit
Jamie. - A pracuje w Londynie. To mato zabawne, tady Macpherson.

- Och, Boze! - Lady Macpherson wygladala na zmieszang. - Znowu po-
pelnitam gafe. Allan, kochanie, napetnij szklanke pannie Seymour. Nie widzisz,
ze jest pusta? Kirsty, przysun ten talerz. Kucharka bardzo si¢ starata. Wszyscy
stuzacy prosili, by ci podziekowac, ze znalazte§ czas na odwiedziny. Cieszg sig,
ze wrocite$ do zdrowia. Czyz to nie bedzie wspaniale, kiedy wojna si¢ skonczy
i zycie wroci do normy.

- Watpie, czy bedzie tak jak dawniej - powiedziata Kirsty. - W kazdym
razie ja nie zamierzam si¢ dtuzej uchyla¢. Kiedy to si¢ skonczy, chce moc spoj-
rze¢ ludziom w oczy i powiedzieé, ze zrobitam, co do mnie nalezato.

- Powtarzam jej, ze nie ma potrzeby si¢ zacigga¢. Na razie nie jest to obo-
wigzkowe. Tak cigzko pracuje tutaj, w Czerwonym Krzyzu i...

- Podano do stotu, milady - obwiescil stary kamerdyner.
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Kiedy wracali do Sinclair, pogoda si¢ popsula i zaczat pada¢ deszcz. Julia
mys$lata ponuro, ze Kirsty Macpherson jest naprawde pigkna, zgrabna i catko-
wicie na miejscu posrod szkockich wzgorz. I jest bogata. Julia poczula, jak jej
ramiona obcigzone grubym plaszczem przeciwdeszczowym, obwisajg jeszcze
smetniej. Woda sptywala jej po szyi. Pomyslata, ze nienawidzi Sinclair 1 wszyst-
kiego, co posiadto§¢ sobg reprezentuje. To $wiat, do ktoérego ona, dziewczyna
z Londynu, nie nalezy. Be¢dzie szcz¢$liwa, kiedy ta wizyta si¢ skonczy, co na-
stapi pojutrze. Odjedzie z ulgg. I nigdy tu nie wroci. Zajechali przed stajnig,
zeby Jamie mogt wytrze¢ i nakarmié¢ Catriong. Kuchenne drzwi otworzytly si¢
i w progu stane¢ta Janet.

- Oj, przemoczeni do suchej nitki! - zawotala. - Mam nala¢ po kropelce
whisky przeciw zazigbieniu, lady Jean?

Julia niechetnie wyrazita zgode na wypicie szklaneczki whisky w towarzy-
stwie lady Jean. Ustalit si¢ mi¢dzy nimi stosunek udawanej zyczliwo$ci.

- Takiuroczy dom, prawda - Darnaway? Nie uwaza pani, ze Kirstyjest pigk-
na? Augustus John namalowal jej portret. Spotkat ja w Londynie na rok przed
wojng. Wchodzita wtedy w §wiat. Poprosit, by mu pozowata. Jaka szkoda, ze nie
byto czasu obejrze¢ galerii obrazéw Macphersondw. Maja rowniez pigkna kolek-
cje¢ porcelany. Och, bywatam na wspaniatych balach w tym domu. Nie zdazyta
pani tez zobaczy¢ sali balowej, prawda? Wisza tam portrety Wiktorii i Alberta,
ktoére sprezentowano rodzinie po pobycie pary krélewskiej w Darnaway...

W konicu dotaczyt do nich Jamie.

- Obawiam si¢, ze Cat zaczyna si¢ starze¢, mamo. Byla wi¢cej niz zado-
wolona z powrotu do stajni.

- Jak my wszyscy, modj drogi - odparta lady Jean. - Tak bym chciata,
zeby jutrzejszy wieczor si¢ udat, ale to wielkie obcigzenie dla Janet, pana
Kerrai Morgan.

- O czym ty méwisz?

- Nie ma powodu, by$ czul si¢ tak urazony. Zaplanowatam mate przyjecie.
Zrobitabym to podczas twojego pierwszego urlopu, gdybys$ mogt sobie pozwo-
li¢ na spedzenie tutaj wigcej niz dwoch nocy. To twdj ostatni wieczér w Sincla-
ir, Jamie, B6g wie najak dtugo. Zaprositam tylko te rodziny, z ktérych goscin-
nosci korzystaliSmy. - W jej glosie pojawit si¢ ton wyrzutu. - Twoj ostatni wie-
cz6r, Jamie...

Jednym haustem wychylit whisky i poszedt nala¢ sobie nastgpng, po dro-
dze zabierajac szklanke Julii.

- Zatozysz, oczywiscie, kilt.

- Niech to diabli wezma! - To byta catajego odpowiedz.

Przez nastgpny dzien w calym domu panowat rozgardiasz. Po zimnym lun-
chu ztozonym zjajek i szynki, Jamie chwycil Juli¢ za rgke.

- Bierz ptaszcz! Jezeli zostang tu dluzej, moge zdecydowaé, ze nie pokaze
si¢ wieczorem.

107



Milczal, kiedy ming¢li stary, otoczony murem ogrdd, sme¢tny obraz zanie-
dbania i opuszczenia, i weszli do warzywniaka, ktory Kerrowie uprawiali
wspolnie z Janet.

- Nastegpna rzecz do zrobienia po wojnie - powiedzial Jamie obojg¢tnie.

Przeszli przez zwodzony most i groblg. Psy pobiegly za nimi.

- Ona musi wiedzie¢, ze nie zycz¢ sobie tego catego cyrku. Mowitem, ze
chce spedzi¢ spokojny urlop, a ona zmienila go w wielka imprez¢ towarzyska.

- Twoi przyjaciele nie widzieli ci¢ tak dtugo. - Julia czuta, ze musi to po-
wiedzie¢, choéby wbrew sobie.

- To mato zabawne by¢ obiektem stalej obserwacji. Gapia si¢ na mnie,
probujac zgadnad, jak blisko otartem si¢ o $mier¢. Tojeden z powodow, dlacze-
go tak dlugo tu nie przyjezdzatem. Nie chciatem, zeby ogladali mnie z laska.
Ale teraz wrocitem do czynnej stuzby. Najbardziej boli mnie to, ze sir Niall
widzi mnie calego i zdrowego, kiedy Gordon i Ian nie zyja. To byly wspaniate
chlopaki. Miatem szcze$cie, ze si¢ z nimi przyjaznitem. Bez nich wszystko

wydaje si¢ obce... - Zszedl z gtownej drogi nad brzeg jeziora. - Nie bylas tu
jeszcze. Coz, przyznajg, nie miatas czasu mig¢dzy lunchami, herbatkami, pro-
szonymi kolacjami... - Przywotat gestem psy. - Chodzcie, leniuchy. Macie psie

zycie. Jak tak dalej pojdzie, zrobicie si¢ grube i leniwe. - Jego utyskliwy na-
str6j minat. Pochylit si¢ i pogtaskatl teb labradora, a dwa collie ttoczyty si¢ wo-
kot jego ndg, dopraszajac si¢ podobnej pieszczoty. - Nie jestescie wcale takie
zle. Spdjrz, Julio, na Rory'ego. Ma takie cudownie migkkie wargi. C6z, kundle,
i dla was jest to dluga, nudna wojna. Ale przezyjemy ja. Kiedy wroce, wezmge
was w obroty.

Wiatr od jeziora nidst juz zapowiedz zimy, ciemne chmury sun¢ly nisko
nad ziemia. Jamie przyciagnal do siebie Juli¢ i szli objgci.

- Zazimno tu dla ciebie, prawda? Niedtugo spadnie pierwszy $nieg. W zi-
miejest w Sinclair bardzo smutno, Julio. Mysle, ze potrafisz to sobie wyobra-
zi¢. Moze dlatego nasze piesni moéwia o tym, ze trzeba by¢ razem, poki moz-
na. Aja chciatem pozbawié¢ matke tego matego przyjecia. Po tych wszystkich
miesigcach, ktore spedzita samotnie. - Mowit dalej, podazajac za swobod-
nym biegiem mysli. - To sprawka tego przekletego zamku. Prawdziwe wig-
zienie na jeziorze. Gdyby to byto Darnaway albo Finavon, posiadtos¢ sir Nialla,
otoczona zyzng, uprawng ziemia! A tak jeste§my o cate mile od pastwisk.
W okresie kocenia jest to bardzo uciazliwe. Przypuszczam, ze Sinclairowie
myS$leli, ze madrze robig, budujac zamek w tak odludnym, trudno dostepnym
miejscu, ale mieszka si¢ tu mato wygodnie. Nawet most si¢ rozwala. Zauwa-
zyta§ pewnie, ze prz¢sta od strony drogi zaczynajg si¢ sypaé. Te stare rude-
ry... Skaranie boskie!

- Och, zamknij si¢, Jamie! Nie wiedzialam, ze taki z ciebie zrzeda. Nie
zmienitby$ tej rudery, nawet gdyby$ mogt.

Rozes$miat si¢ i pochylit glowe, zeby ja pocatowac.

- No, troch¢ bym zmienil. - Zagwizdal na psy. - Wejdzmy do lasu. Jest
tam bardzo picknie, kiedy liscie zaczynajg opadac.
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Przeszli przez nadbrzezne skaty i wdrapali si¢ na urwisko. Drzewa iglaste
mieszaly si¢ z dgbami i klonami, a ziemi¢ pokrywat dywan wilgotnych lisci.
Psy pobiegly przodem z radosnym poszczekiwaniem.

- Moze uda si¢ nam zobaczy¢ jelenia albo tani¢. O ile te szczekacze nie
wyploszg wszystkiego w zasiggu stuchu. Naprawde zrobity si¢ bardzo niezdy-
scyplinowane. Nikt nie trzyma ich w ryzach.

Urzekt ich czar lasu i szli w milczeniu. Jamie pomagat Julii pokonywac
strome, trudne odcinki. Natykali si¢ na osypiska skalne, do ktorych drzewa lgnety
jakby ostatkiem sit.

- Trzeba to wszystko uporzadkowaé - zauwazyt Jamie. - Nasza gospodar-
ka lesna pozostawia wiele do zyczenia, ale brakuje nam ludzi do pracy. Jedno
porzadne czyszczenie lasu z martwych gatezi datoby nam opat na pare lat.

- Nie wiedziatam, ze tak lubisz narzeka¢ - powiedziata Julia. - Od czasu
przyjazdu nic innego nie robisz. Nie mozesz po prostu pogodzi¢ si¢ z tym, co
jest, skoro nie da si¢ nic zrobié... na razie?

Chwycitja w pot i odwrocit ku sobie.

- Chcg, zeby$ wiedziatajedno. Na razie niczego nie da si¢ tu zmienié. Ale
to nie oznacza, ze nie widz¢ potrzeby zmian. Zastanawiam si¢, czy to wytrzy-
masz? Czy bedziesz cierpliwie czekata calymi latami, az ja to zmienig.

- Chcesz, zebym tu wtedy byta. Naprawdg tego chcesz?

- Zmierzam do tego okr¢zng drogg. Boje¢ si¢ zapytaé wprost, poniewaz
Iekam si¢ odpowiedzi. Uznajmy wigc, ze to powiedzialem. Odpowiesz, kiedy
uznasz za stosowne.

Ruszyl energicznie przed siebie, tak ze musiala biec, zeby si¢ z nim
zrownac.

- To najdziwniejsze o§wiadczyny, o jakich styszatam.

- Mialas wiele propozycji matzenstwa, Julio? Musiatas mie¢. Niektore
musiaty ci¢ niezle ubawi¢, inne byly pewnie kuszace. Przez te lata w akademii
spotykata§ pewnie mnostwo interesujacych mezczyzn.

- Chtopcow - poprawita. - Nie byli specjalnie interesujacy. Chlopcy, kto-
rzy chcieli wyrosnaé na me¢zczyzn, na aktoréow. Wigkszos§¢ dretwiata na mysl
o zblizeniu si¢ do mnie, paralizowala ich stawa mojego ojca. - Wzruszyta ra-
mionami, po czym dodata lakonicznie. - Nie, Jamie, nie mialam propozycji
matzenstwa, ktore nalezatoby potraktowac powaznie. Twoja mozemy uznaé za
pierwsza. - Pociagneta go za r¢kaw plaszcza. - Czy moglbys mnie jednak o to
zapytaé, zebym miata pewnosé?

Kiedy si¢ catowali, pierwsze krople deszczu przedarty si¢ przez balda-
chim z lisci.

- 0, cholera! Znowu przemokniesz. Stuchaj, musimy przebiec ten kawa-
tek do drogi. Troche tu stromo. Mys$lisz, ze dasz radg?

- Tak... - Ale wyczul jej wahanie. Zagwizdal na psy i poprowadzit Julig
migdzy drzewami na skraj ostrej stromizny. Przenidst dziewczyng przez naj-
gorsze miejsca, przez inne przeprowadzil, pokazujac, gdzie ma postawié noge
i przytrzymacé gatezi. Deszcz si¢ wzmagatl. W pewnej chwili Julia dostrzegta na
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twarzy Jamiego wyraz niezwyklego napigcia, niemal cierpienia i zrozumiala,
ze zabrneli do miejsca, ktore wolatby omijaé.

- Czy to tutaj, Jamie? To tutaj twoj ojciec... upadt?

- Tak - odpart zwigzle. - Ostatnie miejsce, gdzie chcialbym cig¢ zapro-
wadzic.

Dotarli na dno parowu, ktérym plynat strumien i zaczeli wspinaczke na
przeciwlegle zbocze.

- Juz niedaleko - powiedzial Jamie. - A przynajmniej droga bedzie tatwiej-
sza. - Poweselatl, kiedy wydostali si¢ z wawozu. - Wiesz co, masz niezla kon-
dycje. Wygladasz tak eterycznie...

- Na lito$¢ boska, wieszjakiej kondycji wymaga aktorstwo? Wiesz ile ener-
gii kosztuje ojcajeden pojedynek na szpady? Hamlet nie tylko snuje rozwaza-
nia filozoficzne.

- Sadzac po twojej krzepie, poradzitaby$ sobie z cala armiag. No dobrze,
jeste$my prawie na miejscu. Widzisz szosg¢. Teraz pojdzie tatwie;j.

- Tamjest domek - powiedziala. - Mozemy si¢ w nim zatrzymac¢? Do zam-
ku pozostata jeszcze mila. Moze do tego czasu przestanie padac.

Spojrzat na jej wtosy przylepione do policzkow.

- Chyba rzeczywiscie tak bedzie lepiej. Ale nie gwarantuje, ze w $rodku
jest sucho. - Drzwi domku ustapity pod dotknigciem r¢ki. Jamie spojrzat z po-
watpiewaniem na dach. - Prawie w jednym kawaltku.

Julia zdziwita si¢ na widok drewnianej podtogi.

- Nie wiem dlaczego spodziewatam si¢ klepiska.

- To typowa stara szkocka chata - dwie izby. Trzecia dobudowano pdz-
niej. Tu obok znajdziesz pozostatosci drewnianego t6zka. McBain, ktory tu kie-
dy$ mieszkat, byt lowczym mojego ojca. Dobudowat trzeci pokdj, gdy porodzi-
ty si¢ dzieci. Przypuszczam, ze drewniana podloga jest rOwniez jego dzietem.

- Co si¢ z nim stato? Jezeli wlozyt w dom tyle pracy, zamierzal tu chyba
pozostac.

Jamie wzruszyl ramionami.

- Nie wiem. Z tego co pamig¢tam, wyjechal dos¢ niespodziewanie do Ka-
nady z cala rodzing. Mniej wigcej w tym czasie, gdy umart ojciec. O, spojrz,
resztka suchego drewna. Przed wojng chodzitem czegsto z robotnikami na wy-
rab lasu. Jezeli pracowali$my niedaleko stad, wstgpowaliSmy tu na lunch. Byto
juz na tyle zimno, zeby rozpali¢ ogien, co w Szkocji jest normalne w porze
opadania lisci. Palilismy w piecu, zjadaliSmy lunch i nie pamigtam, by co$ mi
bardziej smakowato. Pojawiata si¢ flaszka. Przypuszczam, Ze to tutaj podchmie-
litem sobie po raz pierwszy w zyciu. Pamigtam, ze tego popotudnia nie dali mi
do reki siekiery. Instynkt samozachowawczy. - Mowiac, uktadat stosik z gata-
zek i podtozyt pod nie ogien.

- Mam nadziej¢, ze komin ciagnie, bo inaczej dym nas wykurzy. - Ale
cienka smuzka powgdrowata ku goérze i Jamie podtozyt wigksze patyki. - Za
chwile dorzuce co$ grubszego, wysuszymy si¢ i tykniemy co$ na rozgrzewke.

- Chcesz powiedzieé¢, ze masz ze sobg flaszke?
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- Nikt si¢ tu bez niej nie rusza. Uisge-beatha. Woda zycia. - Plomien ogarnat
suche polana. - Kiedy$ obowigzywata w tych stronach zasada, ze uzupetnia si¢
wypalone drewno, zeby bylo gotowe nastepnym razem. Ale teraz las jest tak
cholernie blisko. Kiedy$ byla tu spora polana. Pamig¢tam dzieciaki McBaina
bawigce si¢ w stoncu. - Przyjrzal si¢ uwaznie dachowi. - Pogadam z Kerrem.
Moze zgodzi si¢ wystac tu paru ludzi do naprawy dachu. Szkoda, by chalupa si¢
zmarnowata. Cho¢, Bég mi §wiadkiem, petno jest takich domoéw na terenie po-
siadtosci - pustych, rozpadajacych si¢. Ten jest do§¢ blisko zamku, wigc moze
si¢ kiedy$ przydaé. Kiedy wojna si¢ skonczy... C6z za banal, ale nie ma na to
innych stow. Kiedy wojna si¢ skonczy, sporo ludzi bedzie szukalo pracy i miej-
sca do zycia, jakiegokolwiek miejsca.

Rozejrzat si¢ uwaznie dokota, cho¢ kurtyna deszczu zastaniata widok na
droge i las, a na szybach matego okna lezal paroletni kurz.

- Dobrze si¢ tu bawitem, Julio. Z m¢zczyznami. Kiedy z nimi pracowa-
tem, jadtem ich we¢dzong kielbas¢ i popijalem ich whisky, przestawali trakto-
wac¢ mnie jak mtodego dziedzica. Rozmawiali ze mngjak z m¢zczyzng o spra-
wach, ktérych moja matka nigdy nie odwazytaby si¢ poruszy¢. Chciatbym, ze-
bys$ ich poznata. Niektorzy juz nie zyja, ale wigkszos¢ ciggle tu jest. Ich synowie
zaciaggneli si¢ pewnie do wojska. Tak, byloby o wicele lepiej, gdybysSmy jezdzili
po okolicy od domu do domu, pijac herbatg, jedzac buteczki, ztopigc whisky
i stuchajgc tego, co ci ludzie maja mi do powiedzenia. To byloby o niebo sen-
sowniejsze od tych cholernych przyj¢é. Co6z, nastgpnym razem...

Dotozyt polano do ognia, nalat whisky do kubeczka i podatl Julii.

- Wychyl jednym haustem, nie sacz. Rozgrzeje ci¢ od $rodka. - Zsunat
prochowiec z ramion dziewczyny. - Boze, jeste$ przemoczona. - Zdjaljej wet-
niang czapke¢ z glowy i roztrzepat loki. - Przysun si¢ do ognia, gtuptasie! - Sza-
likiem probowat osuszy¢ jej wlosy. - Nie mozemy pozwoli¢, zeby$ wroécita do
Londynu z zapaleniem ptuc.

Upuscita prochowiec na ziemig, nie troszczac si¢ o poklady starego kurzu
i btota, ktéore wniesli na butach. Jamie wyciaggnat skad$ stare maty i posadzit
Juli¢ przy ogniu. Po chwili oddata mu kubeczek.

- Nalej dla siebie i usiadz przy mnie. Bedziemy si¢ grzali.

Rozpostart na ziemi swoj plaszcz przeciwdeszczowy. Nalal whisky do ku-
beczka i usiadl obok niej, z pewnym trudem zginajac chorg noge.

- Jeszcze kieliszeczek? A potem lepiej stad chodZzmy. Deszcz, nie deszcz.
Bojezeli tu zostaniemy... *

- Jezeli tu zostaniemy, b¢dziemy si¢ nareszcie kochaé. Co o tym sadzisz,
Jamie? Mysle, ze zostaniemy. MyS§le, ze zostaniemy na zawsze.

- Zostaniesz tutaj - ze mng- na zawsze?

- Na zawsze. M6j dom jest przy tobie. JesteS§ w moim sercu, Jamie, choé-
by mi to byto nie wiem jak nie na r¢k¢. Chocby to byto trudne i trochg¢ nieroz-
sagdne. Moze nawet gltupie. Ale kocham ci¢ i nic na to nie poradz¢. Nie znios¢
mys$li, ze odjedziesz, moze zginiesz, a ja zostang ze $wiadomoscia, ze nigdy nie
bytam naprawde twoja. Ze nie miatam odwagi, by ci sie oddaé. Pragne cie,
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Jamie, tak samo jak ty mnie. Jest wojna i moze zostalo nam niewiele czasu.
Chce¢ mie¢ wspomnienia...

Zdlawit jej stowa pocatunkiem.

- Nie mozesz wiedzie¢, jak bardzo ci¢ pragng - powiedzial z wargami na
jej ustach. - Az do bolu. Ale kocham nawet ten bol. Kocham cig¢, Julio. Bede
ci¢ kochat az do $mierci.

Potozyta si¢ na plaszczu.

- Ale ty nie umrzesz, Jamie. Be¢dziesz zyl, poniewaz tak bardzo ci¢ potrze-
buje. Jestes moja przysztoscia - i mojg przesztoscig. Bedziemy si¢ kochaé przez
cale zycie. A zaczniemy teraz.

- Zamarzniesz... - powiedzial, rozpinajac jej bluzke.

- Nie przy tobie. Bedziesz delikatny, Jamie, prawda? Wiem, ze bgdziesz.
Bo dla mnie to jest pierwszy raz.

- Pierwszy raz... w n¢dznej, brudnej chacie w $rodku lasu. Chciatem, zeby
bylo pigknie.

- Jest pigknie... Tak pigknie - wyszeptata, kiedy pochylil si¢, by dotknac
wargami jej nagich piersi. - Spojrz, jaki pigkny ogien... I ten deszcz bgbniacy
o dach...

Byt delikatny za pierwszym razem, a pdzniej, kiedy lezeli wtuleni w siebie,
kochali si¢juz gwaltowniej, jakby u§wiadomili sobie, Ze przemija nie tylko ten
dzien, lecz sam czas, era, w ktorej zyja. Musieli chwyta¢ uciekajace godziny,
podczas gdy las ciemniat wokot nich. Nie wiedzieli, ile czasu im pozostato.
Korzystali wigc z tego, co ofiarowat im los. Swiadkiem ich milosnych zmagan
byly trzy psy, ktore przytulity si¢ mokrymi futrami do nagich, splecionych cial.

Byto juz zupelnie ciemno, kiedy wroécili na zamek.

- Schronili$my si¢ w starym domu McBaina - powiedziat Jamie niedbale,
nie probujac usprawiedliwi¢ spoznienia. - Ale i tak zmokli$my.

- Zaczynatam si¢ martwi¢ - powiedziata lady Jean.

Strzepnat mokry plaszcz Julii na matej werandzie przy kuchennych drzwiach.

- Zapomniala$, Ze znam tu kazda piedz ziemi jak wtasna dton? Zabratem
Juli¢ z deszczu i rozniecitem ogien. Musz¢ poprosi¢ Kerra, zeby dowidzl tam
wigcej suchego drewna. Bylo jak za dawnych czasow, tyle ze o wiele lepiej, bo
z Julia. - Spojrzat matce prosto w oczy. - Pod kazdym wzgledem lepiej.

- Achtak... IdZzcie na gorg si¢ przebra¢. Niewiele macie czasu. Uruchomi-
lismy bojler, wigc powinna by¢ goraca woda.

- Czas! Mamy mnostwo czasu. Prawda, Julio? Mamy przed sobg cate zycie.

Weszli przez kuchni¢ i Janet zaproponowata im filizank¢ herbaty, ale Ja-
mie, widzac, ze przygotowania sa w peinym toku, odmowit.

- WezZmiemy drinki do pokojow.

- Jest napalone w kominkach. Ma pani mokre wlosy, panno Seymour.

- Mamo, ona ma na imi¢ Julia. I jestem pewien, ze potrafi wysuszy¢ sobie
wlosy.
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W sieni Jamie zatrzymatl si¢ przy buzujacym ogniu, zeby napeini¢ dwie
szklanki.

- Upije sig, zanim to przyjecie si¢ w ogdle zacznie - powiedziata Julia i ro-
ze$miata si¢. - MyS$lisz, ze ona wie?

- Kogo to obchodzi? Wkrotce si¢ dowie.

- Stodki Boze! - zawotata Janet przechodzac przez sien z kolejng tacg szkla-
nek. - Daliscie psom wnies¢ btoto na podtoge, ktorg Morag czysScita pot dnia!

Jamie objat ja w pét i cmoknat w policzek.

- Nie mozesz si¢ na mnie ztoscié¢, Janet. To mo6j ostami wieczoér. To tak
odsyta si¢ zotnierza w boj?

- Och, cicho, paniczu Jamie. Co to znowu za gadanie! - Postawita tace
z trzaskiem i odwrocita si¢, zeby na nich spojrzeé. - No, tadna z was para, nie
ma co. Panna Julia wyglada jakby ja przeciagne¢li przez zywoptot nogami do
przodu, ale i tak $liczna jak obrazek. Naprawde¢ powinna pani wystapi¢ w fil-
mie, panno Julio, zeby wszyscy mogli panig oglada¢, a nie tylko te biedaczyska
upchane w teatrze jak sardynki w puszce. Kiedy$ pani zagra w filmie, zapamig-
tajcie moje stowa. Bedg czekata na ten dzien.

Zawotawszy na psy, wymaszerowata do kuchni, a Jamie ujat Juli¢ pod reke
i zaprowadzit na gorg.

- Dobrze si¢ czujesz, moja kochana? Sprawitem ci b61? Julio, nigdy bym
ci¢ nie skrzywdzil, gdyby mozna tego unikna¢.

- To boski bol w zyciu kobiety, jezeli zadaje go wlasciwy mezczyzna. Obta-
piano mnie i podszczypywano, a bywato, ze musiatlam uzy¢ prawego sierpowe-
go. Ciebie zaprositam, Jamie. Przyszedles do mnie i to byto najwspanialsze
uczucie na $wiecie.

Julii udato si¢ napusci¢ kilkanascie centymetrow goracej wody do wielkiej
wanny. Wykapata si¢ szybko i sprata w zimnej wodzie zakrwawione majtki, nie
troszczac si¢ dalej o to, co sobie ludzie pomys$la. Niech mys$la, co chcg. Wkrot-
ce wyjdzie za Jamiego. Poza tym nic nie miato znaczenia - niczyje dobre imig,
niczyje rozczarowania. Teraz byta gotowa walczy¢ z calym §wiatem. Suszyla
wlosy i $§piewata. Po raz pierwszy, odkad przyjechata do tego zamku, byto jej
lekko na duszy. Upigta dtugie wlosy na czubku gltowy, pozwalajac paru kosmy-
kom opas$¢ swobodnie na policzki i kark. Czy oni naprawde¢ mysleli, ze taki
drobiazg jak mokre wlosy stanowig problem dla aktorki? Natozyta dyskretny
makijaz, korzystajac z umiejetnosci charakteryzatorskich, ktore zdobyta w te-
atrze. Powieki byly mocno podkres§lone, natomiast usta wydawaty si¢ zupetnie
nagie, a zarazem bardzo wyraziste. Potem wslizgneta si¢ w purpurowa sukni¢
matki. Na wikcie Janet przytyta pare funtow i suknia lezata idealnie. Odwraca-
jac si¢ od lustra, zatrzymata si¢ na chwilg i dotkneta nabrzmiatych piersi. Nigdy
juz nie bedzie taka jak przedtem.

8 - Zaklety krag



Rozdziat czwarty

1

opiero po powrocie Julia zrozumiata, jak bardzo si¢ zmienita, jakiemu

legta przeobrazeniu. Przez dziesi¢¢ dni zyla w $wiecie pokoju, choé

nie opuszczalo jej napigcie. Poznata nadziej¢, rozpacz i mito§¢é. Teraz

wroécita do miasta, w ktérym toczyta si¢ wojna, do ulic tylko cz¢sciowo oczysz-

czonych z gruzéw, do kurzu, schrondéw przeciwlotniczych, kolejek po migso

i artykuty pierwszej potrzeby. Wroécita do zycia zdominowanego przez $§mieré

wszechobecna w londynskich zautkach, na Pustyni Zachodniej i na Atlantyku.

Julia uzmystowila sobie, ze wraca roOwniez do $wiata teatru, gdzie toczyla si¢

inna, nie mniej bezwzgl¢dna, walka, gdzie duma, zazdro$¢, hojno$é i pazernosé

szty ze soba w parze. Swiatjej ojca miat wtasnych bohateréw, lecz Julia zaczy-
nata podawac ich wielko$¢ w watpliwosc¢.

Poniewaz byt piatek, pojechata prosto do Anscombe, pozegnawszy si¢ z Ja-
miem, na stacji, gdzie ich drogi si¢ rozchodzity. Pocatowata go ze §wiadomo-
$cia, ze wraca dwa razy starsza niz wyjezdzata. Nie uprzedzila o swoim przy-
jezdzie, wigc nikt na nig nie czekal. Przeszta dwie mile w atramentowych ciem-
nosciach, dzwigajac walizke i1 krzak rozy. Stella otworzyta drzwi kuchenne,
wygladajac ostroznie zza sluzacej zaciemnieniu kotary. Julia zdata sobie spra-
we¢, ze wrocita do $wiata, ktory nie byt ani beztroski, ani lekkomy$lny.

Otoczyta ja ciepta atmosfera kuchni. Stella i kucharka nie mogty si¢ nadzi-
wi¢, ze dziewczyna tak dobrze wyglada, w dodatku po dtugiej podrézy. Nie
przestajac si¢ Julii przyglada¢ i zadawa¢ pytan, kucharka smazyta juz jajka i be-
kon, smarowata chleb mastem.

- Nabrata$ troche¢ ciata - zauwazyta Stella. - Brakowalo ci paru funtow.
Pod koniec prob ,Leara" mys$latam sobie: ,,Jezeli nie pozwolg temu dziecku
odpoczaé, to si¢ zalamie". Zbyt dlugo dzwigatas cigzar, jaki ztozyt ci na barki
ojciec. Wyglada na to, ze nareszcie si¢ uwolnitas.

Kucharka odwrocita si¢ od pryskajacej tluszczem patelni.
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- Ona niejestjuz dzieckiem, pamigtaj o tym, Stello. Jest dorosta kobieta.
Udowodnita swoja warto$¢. Wyszta spod twoich skrzydet.

- Tak - zgodzita si¢ Stella z zaskakujaca pokorg. - Cz¢sto wspominam cza-
sy, kiedy wszyscy w taki czy inny sposdb mnie potrzebowali$cie. Nawet twoja
matka. Pami¢tam, raz pojechatam z nig na tournée, kiedy sekretarka zachoro-
wata... No, Julio, zjadaj poki goragce. Zadzwoni¢ do sir Michaela. Nie rozu-
miem, dlaczego nie zatrzymata$ si¢ w Londynie, zeby zobaczy¢ ojca.

- Chciatam wréci¢ do domu... - odparta Julia i zacz¢la pataszowac jajka,
maczajac chleb w zottku. Jadta i probowata zaspokoi¢ ciekawos§¢ kucharki co
do potraw podawanych w Szkocji i wyposazenia kuchni w zamku Sinclair.

Wrocila Stella.

- Twoj ojciec byt w domu, co mu si¢ teraz rzadko zdarza. Nie sam oczywi-
$cie. Goscit kilku przyjaciot, migedzy innymi pana Davidoffa. Oczekuja ci¢ na
probie w poniedziatek po potudniu. Ojciec ma nadziej¢, ze umiesz rolg. Cate szczg-
$cie, ze zadzwonitam. Okazalo si¢, ze sir Michael be¢dzie tujutro. Zapomniat nas
powiadomié¢. Powiedziatam mu o krzaku rézy... Przywiezie pana Davidoffa i jesz-
cze kogos. Nie kazat wychodzi¢ na stacj¢. Przyjedzie samochodem.

- Nigdy nie mogtam zrozumie¢, jak niektérzy ludzie potrafig zdoby¢ to,
co dla innych jest nicosiagalne. Na przyktad benzyne¢ - powiedziata kucharka
sucho. - Rano bedziemy musialy ostro wzia¢ si¢ do roboty, Stello, zeby przy-
gotowaé pokoje. Zatuje tylko, ze nie mamy eleganckiego mydta dla gosci, jak
to bywato kiedys. Niech pomysle... Zrobi¢ pasztet z réoznych resztek migsa...

Mowita tak, jakby dawne dni obfitosci i beztroski minety sto lat temu i nig-
dy nie miaty powroécié.

Ale samochod, ktory nastgpnego ranka zajechat pod drzwi Anscombe nie
nalezal do DD. Byt to stateczny daimler, prowadzony przez starszego me¢zezy-
zn¢ w uniformie kierowcy.

- Drogie dziecko... - Juli¢ otoczyly ramiona ojca. - Swietnie wygladasz,
malutka. Dobrze ci zrobit ten wyjazd. Luisa, przedstawiam ci moja najmtodsza
corke, Julig. Julio, pani Henrykowa Radcliffe.

Wyciagneta si¢ ku niej dlon w niepokalanie czystej rekawiczce. Pani Hen-
rykowa Radcliffe wygladata jak z zumala. Twarz, strdj, figura... Julia popa-
trzyta ze zdumieniem. Czy kobieta w dzisiejszej Anglii moze jeszcze tak wy-
gladac? Jej 1$nigce, ciemne wltosy pod matym kapelusikiem z woalka z pewno-
$cig utozyt fryzjer. Delikatny makijaz, subtelna won dobrych perfum...

- Moja droga, takajestem szcze¢s$liwa, ze si¢ spotykamy. Podziwiatam ci¢
w roli Kordelii. DD zaprosit mnie na premierg, ale nie mogtam przyj$¢. Rozu-
miesz, obowiazki w Czerwonym Krzyzu. Nadrobitam to jednak pdzniej. Coz
za wspaniaty wystep, ktory bez watpienia okaze si¢ poczatkiem wielkiej karie-
ry. Idac w $lady ojca...

- Luisa, prosz¢! - W glosie Michaela zabrzmial zartobliwie btagalny ton. -
Dos¢ o tym. Witaj w Anscombe.
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Szofer wyjmowat z bagaznika daimlera walizki i stosy frykasow, ktére DD
potrafil wytrzasna¢ spod ziemi. Julia nadal stala niema, chtonac powoli wizj¢
doskonatej kobiety. To byt kolejny szok, powrdt do §wiata, w ktorym kobieta
mogta wyglada¢ tak, jak pani Henrykowa Radcliffe. Ojciec szturchnal Julig
w rami¢ i powrdcila do rzeczywistosci.

- Ach, tak...Witamy w Anscombe... Zapraszam do $rodka.

Z niezwykla ostros$ciag uzmystowita sobie wtasny wyglad. Miata na so-
bie znoszone, brudne bryczesy. Bladym, zimnym $witem zapukata do drzwi
Harry'ego Whitehanda i pomogta mu spedzi¢ stado.

- Co$ mi si¢ widzi, ze stara Primmy znowu zacigzyla - powiedziat jej na
powitanie. - Mys$latem, Ze juz z tym skonczyta. No, teraz kiedy opuscitas §wia-
tla rampy, bede wdzigczny za pomoc. Szkolimy nowa dziewczyne z Kobiecej
Stuzby Rolnej, ale jest troche tepa. No, powiedzmy, bardzo miastowa. Swietnie
wygladasz, Julio. Milo spedzitas czas w gorach? Musisz mi kiedy$ opowiedzie¢,
jak tam zarzadzaja farma...

Teraz Julia pomy$lata, ze prawdopodobnie nadal cuchnie obora. Stella i ku-
charka wyszly na prog ijako stare domowniczki zostaly przedstawione pani
Radcliffe. DD zatrzymat Julieg, kiedy inni weszli do domu.

- Kochanie - wyszeptal. - Badz dla niej mila. Ona jest bogata. Bogata!
Pasjonuje si¢ gtownie teatrem, ale mnie udato si¢ zainteresowac ja tym filmi-
kiem, ktory planuje dla ciebie. Zebratem juz pieniadze. Wickszos$¢ pochodzi
od niej. Teraz zaczng urabia¢ ministerstwo. Bedzie to oczywiscie film propa-
gandowy. Moze si¢ okaza¢ zlotym interesem w Stanach. Potrzebujemy prze-
boju kasowego. Dolarow! Twoja rola nie jest duza, ale jedna z dwoch zen-
skich. Bardzo wazna. Twarz Julii Seymour pozna caly §wiat, nie tylko te kilka
tysiecy w londynskim teatrze. Kochanie... czy musisz chodzi¢ taka brudna? -
Potem niedbale machnal r¢ka. - Wilasciwie mozesz. Tak wtasnie powinnas
wyglada¢ w ,,Powrocie o $wicie", czy jak tam zatytulujemy ten film. Bedziesz
tylko zegna¢ swojego bohatera i spoglada¢ w niebo, liczac powracajace sa-
moloty. Nie wiem jeszcze, czy twodj ukochany przezyl. Scenariusz nie jest
gotowy. Ale tadnie ci¢ sfotografujemy i nowe propozycje posypia si¢jak doj-
rzate jabtka.

- Kim ona jest? Ta Pani Radcliffe?

- Pochodzi zjakiej$ wielkiej rodziny hiszpanskiej. Poslubita Francuza.
Hrabiego de Costam. Z rodziny producentéw wina. Wino stanowito jego ubocz-
na dziatalno§¢. Z zawodu byl bankierem. Duzo starszy od Luisy. Postapit bar-
dzo madrze i przed wojng wywiozt wickszosé pieniedzy do Nowego Jorku.
Zachorowat ci¢zko tuz przed upadkiem Francji. Odestat zon¢ wraz z tadun-
kiem bizuterii do Anglii, po czym zmarl w Paryzu zaraz po wejsciu Niem-
cow. Poslubita wowczas Henry'ego Radcliffe'a. Nie mow mi tylko, ze nie
wiesz kto to byl! Kolejny bankier. Obracali si¢ w tych samych kregach. I znow
owdowiata. Biedak zgingt podczas Blitzu jako bohater. Zadnych dzieci ani
pasierbow. Samotna lub prawie samotna na $wiecie. Smutne. Taka pickna
kobieta...
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- Z takimi pienigdzmi. To smutne! - powiedziata Julia ostro. - Wigkszos¢
me¢zczyzn obawiataby si¢ z nig teraz ozeni¢, zeby nie umrze¢. A moze ona wy-
chodzi tylko za bankierow?

- Bogacze z dobrych rodzin Zenia si¢ z bogatymi kobietami z innych do-
brych rodzin. Wiesz o tym, kochanie. Rzadko spotykaja kogo$ innego.

- Wobec tego, co ona robi w twoim $§wiecie, w $wiecie ojca?

- Jest kobietg wielkiej kultury. Otrzymata staranne wyksztalcenie. Znasz
te stare hiszpanskie rodziny...

- Nie znam. Z zadng nie miatlam do czynienia.

DD ujat jej podbrodek w dwa palce.

- Niegrzeczna dziewczynka! Musisz by¢ dla niej mita. Moze ci bardzo
pomoéc w karierze.

- I w karierze ojca.

- Julio! Nato sobie chyba nie zastuzytem. Kariera twojego ojca nie wyma-
ga poparcia. Michael wraca do dawnego zycia. Towarzystwo kobiety takiej jak
Luisa Radcliffe dobrze mu zrobi. Nie badz zazdrosna. To do ciebie niepodobne.
A teraz, zorganizuj jakas$ kawe i pozbadz si¢ tych obrzydliwych spodni.

- Nie moge. Za p6t godziny mam pomdc ojcu w ogrodzie. A kawg zajeta
si¢ juz Stella.

- Widze, ze przywiozlas ze Szkocji co$ wigcej niz rézane rumience. - DD
u$miechnat si¢ do niej z sympatig. - C6z, kiedy$ musiatas§ dorosngé. Mam na-
dzieje, ze nie zaniedbata$ catkowicie roli. Teoretycznie jeste§ profesjonalistka...

Wkrotce potem zgromadzili si¢ wszyscy w ogrodzie i przygladali sig, jak
Michael zasadza nowy krzak rozy.

- Ciekawe, co to za odmiana? Bardzo to uprzejme ze strony tego lorda -
jak on si¢ nazywa? - ze mi go przystal. Spora gruda ziemi. Wspomnial, jaka to
barwa? Nie? Przypuszczam, ze zapomniatas zapyta¢. Co6z, pozostaje mi tylko
zasadzi¢ go tutaj i zywi¢ nadzieje, ze si¢ nie begdzie gryzt kolorystycznie...

- Jaka to pigkna mysl - powiedziala Luisa Radcliffe. - Ten ogrod rézany
ku pamigci ukochanej zony. O$miele si¢ przypuszczaé, ze w przysztosci sta-
niesz si¢ wielkim hodowcg roz. - Zrobita szeroki gest dtonia. - Po wojnie, kie-
dy dopuszczalne zndéw beda rozne ekstrawagancje, powiniene$ rozszerzy¢ ro-
sarium na tamto pole. Jeden ogrdd rézany przechodzacy w drugi... To bardzo
romantyczne. - Obejrzata si¢ na dom. - Jakie to urocze miejsce. Takie stod-
kie... takie angielskie.

Julia pomyslata, ze wyjawszy czarne wtosy i leciutki obcy akcent, Luisa
Radcliffe mogtaby uchodzi¢ za przedwojenna idealng pania na jakim$ angiel-
skim zamku. Byta tylko nieco zbyt kosztownie ubrana. Miala na sobie spodnice
i sweter z najlepszego kaszmiru, buty na niskim obcasie, cienki ztoty tancuszek
na szyi, proste zlote kolczyki. Skromnos¢ i elegancja, jaka mozna kupié tylko
za cigzkie pieniadze. Naciagneta nawet rekawiczki ze $winskiej skory, zeby
przytrzymaé krzak, podczas gdy Michael zasypywatl dotek i uklepywal mocno
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ziemi¢. DD przygladat si¢ temu z taweczki. Nadal byl ubrany w szary flanelo-
wy garnitur. Dla niego ogrod stanowiljedynie miejsce spacerow. O ile trawa nie
byta zbyt mokra.

Julia umyta si¢ i przebrata do lunchu, lekkomys$lnie zuzywszy resztke per-
fum w nadziei, ze to przywrodci jej pewnos$¢ siebie. Luisa Radcliffe niepokoita
ja i intrygowata. Urok i dobre maniery pani Radcliffe nie podlegaty dyskusji.
Bytla przystojna raczej niz pigkna, ale nosila si¢jak arystokratka. Bez watpienia
jej hiszpanski rodowod byl rownie dlugi jak pigknie upigte czarne wiosy. Julia
probowata zgadna¢, ile Luisa ma lat? Czterdzie$ci? Jezeli tak, byta to czterdzie-
stolatka o smuktym, gietkim ciele mtodej dziewczyny i interesujacej twarzy.
Julia widywata takie twarze w albumach malarstwa. Smukte blade dtonie wy-
chylajace si¢ z poktadéow koronki. Twarz z obrazu Velazqueza. Diametralnie
rézna od rysé6w Seymourdéw z rodzinnych portretow. Tamte zdradzaly wiejskie
angielskie pochodzenie. Luisa Radcliffe czuta si¢ swobodnie w kazdej sferze.
Zapewne zawrze wkrotce kolejne korzystne matzenstwo. Co ta elegancka dama
robita posréd bitewnej wrzawy teatru? Zabawa w sztuke¢ byla wprawdzie od-
wieczng rozrywka ludzi bogatych, ale Luisa Radcliffe nie wygladata na kogos,
kto uleglby podobnym stabostkom. Kiedy Julia zeszta do salonu, uswiadomita
sobie, ze jej ojciec jest przeciez nie tylko wielkim, stawnym aktorem, ale row-
niez niestychanie przystojnym mezczyzna. Kobiety pokroju Luisy czasami si¢
zakochuja. Moze zdobywszy te wszystkie pieniadze, pani Henrykowa Radclif-
fe zapragneta uczucia?

W kominku w salonie ptonagt ogien. Ciemne listopadowe chmury sungty
nisko po niebie. DD nalal Julii szampana.

- Wypij, kochana. To teraz rarytas. Nastgpnym razem wzniesiemy nim to-
ast po premierze ,,Brata marnotrawnego".

- Ajezeli nie begdzie czego $wigtowac? Przypusémy, ze mi si¢ nie uda?

Gtos Luisy Radcliffe byl zupelnie spokojny, ale brzmiata w nim niemal
grozba.

- Corka takiego cztowiekajak Michael nie moze dopuszcza¢ do siebie po-
dobnych mysli.

Julia miata juz na koncu jezyka odpowiedz, ze jest rOwniez corka swej matki,
ale duch Ginette Maslovej umknat z domu Seymouréw, w chwili gdy pojawita
si¢ w Anscombe pani Henrykowa Radcliffe.

O pierwszej wystuchali wiadomosci BBC. Byly i dobre, i zte. Niemcy sztur-
mowali Moskwe, ale 6sma armia przegrupowata si¢ i szykowata nowa kampa-
ni¢ na pustyni. Odnotowano tez kolejne straty na Atlantyku.

- Czy Alex majakie$ wiadomosci od Grega? - zapytata Julia, kiedy prze-
chodzili do jadalni.

- Ostatnio nie byto zadnych relacji w ,,The Record". Alex podejrzewa, ze
wystali go do Singapuru. Nawet Wolverton nie chce jej nic powiedzieé.

Lunch przeciagnat si¢ az do zmroku. Siedzieli dtugo przy winie, ktére Michael
przyniost z piwnicy, potem przy butelce porto. Julia prawie nie brata udziatu w ro-
zmowie, probujac opanowaé ziewanie. Podroz z Inverness zajeta jej pelne dwa-
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dziescia cztery godziny. Wymkneta si¢, zeby sprawdzi¢ pokdj przeznaczony dla
pani Radcliffe, najlepszy poko6j goscinny w Anscombe. Unosila si¢ tam won pot-
pourri. Julia ustawila bukiet nie§miertelnikow, ktory przyozdobita dwoma ostatni-
mi pakami dzikiej r6zy. Przedwojenne zapasy pachnacego mydta skonczyly sig¢ juz
dawno, ale w tajnym schowku Stelli znalazty si¢ sole do kapieli. Posciel byta wy-
krochmalona, reczniki w przyleglej tazience grube i puszyste. Julia miata nadzieje,
ze goraca woda nie skonczy si¢, zanim pani Radcliffe zechce z niej skorzystac.
Odwazyta si¢ wlaczy¢ centralne ogrzewanie, lekkomys$Inosé, za ktora przyjdzie im
zaptaci¢ zimg. Ale Julia czula, Ze ojciec tego po niej oczekiwat.

Potem wroécita do swojego pokoju, przebrata si¢ z powrotem w bryczesy
i posztapomdc Harry'emu Whitehandowi przy dojeniu. Zegnatjuz krowy z pa-
stwiska i obmywal im boki.

- Troch¢ pdzno, Julio - powiedzial. - Ale to zrozumiate. Masz eleganc-
kich gosci w ten weekend.

Szofer pani Radcliffe zostal ulokowany nad garazem. Ustalono, ze positki
bedzie jadat w kuchni razem ze Stellg i kucharka. Byto oczywiste, ze pani Whi-
tehand, ktora pomagata przygotowac dla niej pokdj, zaczerpneta juz sporo in-
formacji na temat Henrykowej Radcliffe.

Julia oparta glowe¢ o bok Primmie i ciagng¢ta rytmicznie za wymiona. My-
slata o Jamiem i o swojej rozdzierajacej tgsknocie. Przez caty dzien nie stysza-
ta samolotow. Czy mys§lal o niej teraz, czy tez czut t¢ dziwna pustke w sercu?

- Julio, Primmie ma puste wymiona od dobrych pigciu minut. Nie ma z cie-
bie wigkszego pozytku niz z tej miastowej! - Gltos Harry'ego Whitehanda rozlegt
si¢ tuz przy jej uchu. Zerwata si¢ ze stotka, przewracajac wiadro z mlekiem.

- 0O, cholera! - krzykneta, po czym wybuchneta placzem.

W jednej chwili Harry znalazt si¢ przy niej.

- Nie ma co si¢ przejmowac. Primmy ma wigcej tego towaru. Ale to nie
o mleko chodzi, prawda? Postuchaj, powiem ci co$. 1dz do domu i wez kapiel,
jezeli zostato jeszcze troche wody. Rano wygladata§ wspaniale, a teraz jestes
zupetnie wykonczona.

Byta mu wdzigczna za troske i nie probowala nawet wytlumaczyé swoich
tez. Zatrzymata si¢ na par¢ chwil przed drzwiami, nie chcac, by Stella dostrze-
gta jej wzburzenie. W kuchni powitata ja kucharka.

- Byt telefon od majora Sinclaira...

Major? Jamie otrzymat awans. Bedzie dowodzit swoja eskadrg dopoki wojna
si¢ skonczy, chyba Ze zostanie zestrzelony. Obojetnie, w jaki zakatek Swiata go
wys$la, bedzie to linia frontu, gdzie trzeba prowadzi¢ walke na $mier¢ i Zycie.

Alex ztapata poranny pociag z Londynu i pojawita si¢ w Anscombe w porze
lunchu. Padato, wigc kiedy dotarta w koncu do domu byta przemoknigta i zta.

- Nie wiem, dlaczego si¢ fatygowatam. Zadzwonitam do ojca i Agnes po-
wiedziata, ze wszyscy jesteScie tutaj. Zdaje si¢, ze po prostu naszta mnie tgsk-
nota za tobg. I nie widzialam ojca od tygodni.
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Julia poszta za nig na goérg ze szklaneczka sherry.

- Wypij, to ci¢ troche rozgrzeje. Tak si¢ ciesze, ze przyjechatas.

Niespodziewanie siostra pochylita si¢ i pocalowata ja w policzek.

- Ladnie wygladasz, Julio. Jako$ inaczej. Pewnie nadal jeste$ po uszy zako-
chana w tym Szkocie. Czy jego matka okazata si¢ taka megiera, jak podejrzewa-
tam? Szkoci potrafiag by¢ okropni... - Wzruszyta ramionami. - Nie moja spra-
wa. - Wypita tapczywie sherry i zaczela czesaé mokre wlosy. - Zdaje sig¢, ze po-
winnam zej$¢ na dot i zawrze¢ znajomo$¢ z megiera, ktéra siedzi w naszym salonie.

- Jak mozesz tak o niej mowic¢? - oburzyta si¢ Julia. - Nawetjej nie znasz.

- Nie muszg¢. Codziennie pisza o niej w kronice towarzyskiej. Spelnia oczy-
wiscie swoj patriotyczny obowiazek. W doskonale skrojonym stroju Czerwo-
nego Krzyza. Wszystko jak spod igly. I zawsze w znakomitym towarzystwie.
Dba gtownie o potrzeby generatow, o ile niejest zajgta w klubie nocnym. Ostat-
nio dos¢ czesto pokazuje si¢ z ojcem. Przypuszczam, ze to mnie tu dzisiaj przy-
wiodlo. Ciekawos$¢. Zatoze sieg, ze gra role wiejskiej dziedziczki nie gorzej niz
udaje oddana sprawie pracownic¢ Czerwonego Krzyza.

- Nie moze by¢ az taka zla. Jest szalenie elegancka i wytworna.

- Egocentryczna dziwka - rzucila Alex ostro. - Czy DD sprzedat ci juz hi-
storyjke o tym, jak to kochajacy maz odestatl zon¢ do Anglii w obawie o jej bez-
pieczenstwo? Z tego co ja wiem, pigkna Luisa zostawita Smiertelnie chorego czto-
wieka, ktory nie zdawat juz sobie sprawy, co si¢ z nim dzieje. Ciagnie teraz bez-
trosko z dolarowego konta, ktore jej zostawit w Nowym Jorku i nosi tyle bizuterii,
ile wypada podczas wojny. Przypuszczam, ze reszta precjozow zdeponowanajest
w Stanach, poza zasiggiem bomb. Nie moge tylko zrozumie¢, dlaczego sama Luisa
nie spedza tam milej, interesujacej wojny. No tak, poznata przeciez Henry'ego
Radcliffe'a. Ztapata go, ledwo biedak powrdcit do §wiata po $Smierci zony. Nie
wzigto go do wojska ze wzgledu na wiek, ale wies§¢ niesie, ze byt cztonkiem nie-
oficjalnego gabinetu Churchilla. Bardzo madry i sympatyczny facet. Poznatam
go przy jakiej$ okazji. Co$ go napadto i zamiast pilnowaé wlasnego nosa, posta-
nowit zrobi¢ z siebie bohatera czasow Blitzu. Wyciagnat z ptonacego domu cata
rodzing, zbyt ogluszong wybuchem, by si¢ ratowac. A potem wrocit po cholerne-
go psa i budynek zwalil mu si¢ na glowe. A Luisa zostala z mnéstwem pienigdzy.
Tak przynajmniej pisza w gazetach. Zagie¢ta parol na ojca?

- Nie wiem. Niejestem w tych sprawach zbyt spostrzegawcza. Jezeli ona
jest taka, jak mowisz, czy ojciec ja zechce?

- Trudno powiedzie¢. Musisz zrozumie¢, Julio, ze on nie spedzi reszty zy-
cia jedynie czczac pami¢é naszej matki. W oczach ludzi jest stosunkowo mto-
dy. I przystojny jak sam diabet. Stawny, dystyngowany. Dla nas to po prostu
ojciec, ale $wiat widzi go inaczej. Predzej czy pdzniej znajdzie sobie kobiete.
Liczytam jednak, ze to bedzie jakie$ mite, nijakie.

- Nie lubisz rywalizacji, prawda?

- Nie sadzg¢, zebym polubila panig Henrykowg Cholerna Radcliffe. - Alex
wzruszyta ramionami i wysaczyta resztke sherry. - C6z, nic na to nie poradze,
jezeli tak sprawy stoja.
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- Nie powinnas$ si¢ wtracaé. Ojciec ma dobry gust. Nie zapominaj, kto byt
jego zona.

- Ojciec jest tylko me¢zczyzng - jak wszyscy mezczyzni.

Byly juz u szczytu schodow, kiedy Julia zatrzymata siostre.

- Alex, nie widziatam ci¢ nigdy takiej. O co chodzi? Przeciez nie o pania
Radcliffe...

Alex potrzasneta glowa i przesungta dtonig po oczach.

- Oczywiscie, ze nie chodzi o pania Radcliffe. Ojciec postapi, jak zechce.
Stesknitam si¢ za wami. Jestem bardzo samotna. Od tygodni nie miatam wiado-
mosci od Grega, a wydaje mi sig, jakby to byly miesigce. Nie wiem, gdzie on,
do diabta, si¢ podziewa i nie sadze, zeby szef wiedzial. Ostatniag koresponden-
cje wystal z Hongkongu, ale to byto dawno. Wyglada na to, ze zniknal. Albo
zapomnial o mnie. O Boze, Julio, teskni¢ za nim. Greg zaspokaja we mnie ja-
kas$ bardzo istotng potrzebg. Ciagle go takne. Mogltabym mie¢ kazdego mezczy-
zn¢. Szkoput w tym, Ze to nie moze by¢ kazdy. Nie po Gregu. Czekam i mam
nadziej¢, ze on zyje. Wiesz, ze z nas trzech Connie okazata si¢ najmadrzejsza?
Ken Warren moze zginaé tylko przez przypadek. Zawsze bedzie w stosunkowo
bezpiecznym miejscu. - Ruszyla na dot, ale si¢ odwrocita. - ZostalySmy we
dwie, ty ija. Ryzykantki. Czego innego mozna si¢ byto spodziewaé? Spdjrz na
naszych rodzicow.

Zanim weszty do salonu, gdzie perorowat DD, Julia zatrzymata siostre po-
nownie.

- Wiesz, kogo przypominata$ przed chwila, tam na gorze, kiedy bytas zta
i spi¢ta? Dziadka Maslova.

Alex usmiechneta si¢ szeroko.

- Mam nadzieje, ze nie! Ten was i w ogdle! - Smiata si¢ jeszcze, wcho-
dzac do salonu.

P6znym popotudniem odjechali do Londynu, Michael, DD i Luisa Radclif-
fe. Alex zabralta si¢ z nimi, unikajgc w ten sposob powolnej podrozy wyzigbio-
nym pociggiem. Julia postanowita zosta¢ w Anscombe.

- Alez, kochanie, jutro po poludniu masz probe - zaoponowal DD.

- Stawig si¢ - odparta. - I znam role. Ale powinnam troche poméc Harry' emu
Whitehandowi. Jest niedziela. Dziewczyna ze stuzby rolnej nie pracuje...

- Nonsens! - odpart Michael ostro. - Harry $wietnie sobie radzi bez cie-
bie. Bedziesz musiata wsta¢ bladym $§witem, zeby...

- Daj spokdj, ojcze - przerwata mu Alex. - Kiedy to Julia nie zrobita cze-
go$, co sobie postanowita? - Wzruszyta ramionami i zamilkta. Michael musiat
wyczu¢ nastawienie Alex do Luisy Radcliffe, cho¢ najstarsza corka starata sig
zachowaé wszelkie pozory uprzejmosci wobec goscia. Julia lepiej si¢ pilnowa-
ta. Pozegnata ich juz w roboczym ubraniu. Chciata zdystansowaé si¢ wobec
nowej sytuacji, jaka niespodziewanie si¢ wytworzyta. Potrzebowata jeszcze pam
godzin samotnosci, zanim wréci do londynskiego mieszkania ojca. Jutro
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zacznie pracg w teatrze. Ale to dopiero jutro. Teraz czekatl ja jeszcze jeden dzien
niezalezno$ci.

Pracowata wytrwale z Harrym Whitehandem, pomagajac mu zagonié¢ kro-
wy, wydoi¢ je, nakarmi¢ i napoi¢. Podzigkowat jej za pomoc i, ruszony wyrzu-
tami sumienia, zaoferowal wazeling do rak.

Kolacj¢, ztozona z resztek zapaséw DD, Julia zjadta w kuchni ze Stella i ku-
charka. Siedzialy w przyjaznym milczeniu. Moze nie miaty ochoty rozmawiac,
a moze zadna nie chciala wypowiadac¢ si¢ na temat goscia, ktory dopiero co opu-
$cit Anscombe. Mialy nadziejg, ze to bylta pierwsza i ostatnia wizyta. Wlasciwie
dlaczego mialaby si¢ nie powtorzy¢, zastanawiala si¢ Julia. Alex utrafita w sed-
no. Czy mozna oczekiwaé, ze ojciec bedzie wiecznie optakiwal Ginette? Zycie
nie stoi w miejscu... W holu zadzwonit telefon. Julia pobiegta go odebrad.

- Julia? - Glos Jamiego.

Wiedziata juz, dlaczego zostata w Anscombe.

- Jak predko mozemy si¢ pobraé? - zapytal. - Myslatas§ o tym?

Zakrecilojej si¢ w gltowie ze szczegécia, z tego glodu, o ktorym mowita Alex.
Glodu i pustki, jakich nie doswiadczyta nigdy przedtem.

- Jak najpre¢dzej, Jamie... proszg.

Potem nastapily trzy tygodnie zycia, ktorego rytm wyznaczatl teatr. Trzy
tygodnie pracy z cztowiekiem, ktéremu byla obca, oswajania si¢ z nowym ze-
spotem. Wszystko to bez krzepiacej, pomocnej obecnosci ojca. Na poczatku
brngta na oslep przez swoj tekst, w Smiertelnym strachu przed pierwsza dama
sceny, Lillian Kenton, ktora grata lady Bracknell. Julia dostata rol¢ skromnej,
ciggle rozemocjonowanej Gwendoliny i wiedziata, ze gra zle. Do$wiadczenia
wyniesione z ,Leara" wydawaly si¢ nieprzydatne. Julia znowu byta amatorka
szukajacg nieporadnie drogi do kreowanej przez siebie postaci. Czuta si¢ nie-
szcze$liwa i zagubiona. W koncu uprosita ojca, zeby przyszedt na probe.

W milczeniu doczekal konca i zabrat corke do Ritza na drinka.

- Niezle, malutka. Miejscami troch¢ sztywno. Nie ma sensu mowi¢ ci, ze-
by$ si¢ odprezyta. Aktor jest winny widzom dobra gre, choéby to byto tylko
pare kwestii. Bedziesz musiata zapomnie¢ o Julii i wskoczy¢ w skore tej dziew-
czyny. Bedziesz musiata zostaé Gwendoling, pozornie skromna, w rzeczywi-
sto$ci zuchwata, zdecydowang postawi¢ na swoim, nawet w stosunkach z mat-
ka. Pamigtasz, jak ci¢ uczylem, zeby nie omija¢ zadnej sposobnosci wygrania
sceny dla siebie? Nawet jezeli twoja partnerkajest Lillian Kenton. Nie mozesz
si¢jej ba¢. Wolno ci podziwia¢ niekwestionowany talent wielkiej aktorki, ale
nie wolno si¢jej ba¢. Wiem, Ze to nietatwe. I nigdy nie bedzie tatwiejsze. Na-
wet twdj stary ojciec musi cigzko nad sobg pracowac, zeby stana¢ bez lgku
u boku najlepszych. Jutro urzadzimy sobie aktorski wieczor, ty ija. Nie moge
ci powiedzie¢ dokladnie, jak masz gra¢ swojarolg, alejako stary wyjadacz znam
pare chwytow, ktore moga okazaé si¢ przydatne... A teraz musze¢ juz lecied,
malutka. - Wstat i dat znak kelnerowi. - Ty zostan i zamow sobie drugiego drinka.
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Mniej tu samotnie niz w naszym mieszkaniu. Agnes nie jest dobrym kompa-
nem. Gdzie si¢ podziewa ten chlopak Sinclairow?

- Na stuzbie. Nie widuje go ostatnio. Dzwoni. Wkrotce si¢ pobierzemy.

Sir Michael opadt z powrotem na krzesto i poprosit kelnera o drinka dla
siebie.

- Obawiatem sig¢, ze to moze si¢ tak skonczyé¢. Chcesz o tym porozma-
wiac?

- O czym turozmawia¢, tato? Kochamy si¢. Poprosil, zebym za niego wy-
szta. Chcg tego. Bardzo tego chceg.

- Wtadciwie nie rozmawialiSmy o twoim pobycie w Szkocji. Od powrotu
wydajesz si¢ jednocze$nie promienna i smutna.

- Czy nie tak wlasnie wyglada milo$¢? Dawniej mys$latam, ze mitos¢ to
gwaltowna namig¢tno$¢é. Pamictam, kiedy$ zyczyte§ mi uczucia podobnego do
tego, jakie taczylo ci¢ z mama.

- W twoim wieku musi to by¢ wielka namig¢tno$¢. Kiedy poslubitem twoja
matke... Na pozor stanowiliSmy najdziwaczniejszg par¢ pod stoicem. Ale byli-
$my dla siebie stworzeni. Opinia innych nie miala dla nas najmniejszego zna-
czenia. Jezeli migdzy toba a Sinclairem tak nie jest, lepiej daj sobie spokdj.
Badz jego kochanka, jezeli musisz, ale nie wychodz za niego, o ile naprawde
nie mozesz bez niego zy¢. Taka decyzja oszczg¢dzi ci mnostwo cierpienia. Za-
stanawiam sig¢, czy on wie, co to znaczy by¢ me¢zem aktorki. Nie bedziesz la-
leczka czekajaca na niego w domu, ale kobieta, ktéra pracuje. Po wojnie on
wroci do swojego szkockiego zamku...

- Begdziemy si¢ martwi¢, kiedy nadejdzie ten ,koniec wojny". Teraz liczy
si¢ tylko chwila obecna.

- Gdyby$ tego nie powiedziala, ja powiedzialbym ,daj sobie spokdj". -
Us$miechnal si¢ szeroko. - A tak mowig: ,,zycze ci szczgscia", malutka. - Unidst
szklanke. - W moich oczach nie jest to idealny kandydat na me¢za, ale to ty
bedziesz z nim zyla. A twojemu Jamiemu zycz¢ szczg¢$liwych ladowan. Cieka-
we, czy on wie, w co si¢ pakuje? Cho¢ z drugiej strony, nikt z nas tego nie wie.
Zjesz dzisiaj kolacj¢ ze mng i Luisa? Uczcimy to... Bedzie jeszcze parg osob.

- Nie, tato, dzigkuj¢. Uczcimy to, kiedy Jamie bedzie z nami.

Przetknat reszte alkoholu.

- Cholerne ryzyko. Cholerna przygoda. - Pochylit si¢ nad stotem i pocato-
wal coérke w policzek. - Zy¢, znaczy podejmowaé ryzyko, malutka. Mimo
wszystko lubi¢ go bardziej niz tego faceta, na ktéorego postanowita czekaé¢ Con-
nie. Zbyt to bezpieczne i solidne jak na moj gust. Biedactwo. Moze tego jej
wlasnie potrzeba. Nie miaty$cie spokojnego dziecinstwa. Jeste§ bardziej po-
dobna do Alex niz mi si¢ wydawalo. Ona przechodzi teraz piekto z powodu
Grega. To malzenstwo rowniez nie wygladato na stosowne. A kto wie, czy nie
bedzie udane. Po wojnie.

- Czy ze wszystkim musimy czeka¢ na ,,po wojnie"?

- Mniej wigcej. Wszystko jakby zamarto. Tylko nie nasze emocje, nasze
mitosci. Nie mozna powiedzie¢, zeby$Smy ksztattowali swoj los. To dokonuje

123



si¢ gdzie§ poza nami. Wtladaja nim sity i wydarzenia, o ktéorych mamy bardzo
niejasne pojecie. Bierz z zycia, ile si¢ da, Julio, poki mozesz. Czas si¢ skurczyt.
Nie badzjak Connie. Chwytaj wszystko, co ci wpadnie w r¢ke. Ryzykuj. Przy-
puszczam, ze to najgorsza rada, jakg kochajacy ojciec moze udzieli¢ dziecku.
Ale niech mnie licho, jezeli wiem, co innego powiedzieé, zeby nie wyj$¢ na
pompatycznego osta i hipokryte. - Pocatowatl jg i odszedt.

W bunczucznym nastroju zamowila kolejnego drinka. Na przystanku auto-
busowym jg przewieje. W przysztym tygodniu ona, Julia, zmierzy si¢ na scenie
zjedna z najwigkszych aktorek swoich czasow. Nie bedzie miata ojca przy boku.
Moze jej si¢ uda, a moze obnazy catg krucho$¢ swego talentu. Najwazniejsze,
ze poslubi Jamiego i beda si¢ kochaé na wieki.

2

W przedpremierowa niedzielg Julia pojechata do Anscombe. Potrzebowata
odrobiny spokoju, a poza tym Jamie otrzymal dwudziestoczterogodzinng prze-
pustke. Mieli okazj¢ spedzi¢ troche czasu razem. Julia coraz czg¢séciej uciekata
z londynskiego mieszkania, bojac si¢, ze stoi ojcu na zawadzie, cho¢ Michael
rzadko bywal w domu. Nie moéwit o Luisie Radcliffe, ale podejrzewata, ze spe-
dza z nig wigkszo$¢ wolnego czasu.

Pani Radcliffe mieszkala w duzym, eleganckim domu przy Wilton Terrace,
niedaleko od Belgrave Square, wraz z nieliczng stuzba, ktoéra pozostata z cza-
sow, gdy zyljeszcze sir Henry. Jej wiekowy szofer chetnie przedzierzgiwat sig
w majstra do wszystkiego, a w razie koniecznos$ci rowniez w kamerdynera. Dwa
wieczory w tygodniu pracowat tez w obronie przeciwlotniczej. Wszyscy zda-
wali si¢ mie¢ drugg - ochotniczg - pracg. Wszyscy poza ludzmi, ktérzy tworzy-
li $wiat Julii - ludzmi teatru. Wigkszo$¢ mtodych aktorow zostala powotlana do
wojska. Nadal wystawiano sztuki w calym kraju, ale wystapil wyrazny brak.
Partner Julii w ,,Bracie marnotrawnym" pozostat w cywilu tylko dlatego, ze -
jak sam moéwit - mial rozklekotane serce.

- Moja kariera aktorska sporo zyska na tej wojnie - powiedzial kiedy$ zar-
tem. - O ile nie kipn¢ na scenie.

W niedziel¢ pracowat jako kierowca ambulansu.

Jamie przyjechat do Anscombe w potudnie i zjedli lunch w kuchni ze Stel-
la i kucharkg. Za to herbat¢ Stella podata w jadalni, gdzie ptonat ogien w ko-
minku, po czym zostawita ich samych. Wieczorem Julia przyniosta do jadalni
tac¢ z kolacja na zimno. Rozmawiali. O czym mogli rozmawiaé przez tyle go-
dzin, objeci ciasno ramionami? Byta to rozmowa kochankéw, banalna i $§mieszna
dla postronnego stuchacza. Ale stowa, a zwlaszcza milczenie, kryja sens, ktory
tylko zakochani potrafig odczytac.

O dziewiatej Jamie poszedt pozegnac si¢ ze Stellg i kucharkg. Nadawano
wlasnie wiadomos$ci BBC. Spiker potwierdzit doniesienia o niespodziewanym
nalocie lotnictwa japonskiego na Pearl Harbor. Rozmiary klgski byly jeszcze
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nieznane, ale wedlug nie potwierdzonych doniesien flota amerykanska utracita
najwigksze okrety. Nie oszacowano jeszcze strat w ludziach. Jamie, ktory stu-
chat juz w ptaszczu i czapce, nagle pochwycil Juli¢ w ramiona.

- Bogu dzi¢ki, sa z nami! Amerykanie przystapili do wojny! Wlezli w to
bagno po uszy! - Uscisnat z kolei Stellg i kucharke. - Rozumiecie, co to zna-
czy? Koniec z pozyczkami. Mamy sojusznika. Juz nie jesteSmy sami. Boze, jak
to si¢ Japonnicom udato? Wszyscy si¢ tam pospali, przy niedzieli, czy co?

Kiedy poszedt, trzy kobiety usiadty nad kubkami kakao, probujac odgad-
ngé przebieg wydarzen na, zdawatoby si¢, niewaznych Hawajach. Nie wiedzia-
ty nawet dotad, ze flota amerykanska ma tam swoja baz¢. Dla Anglikow wojna
morska toczyla si¢ na Atlantyku. Julia poszla po atlas.

- Nie moga dokonaé¢ inwazji na Ameryke! To absurdalne! - Wodzita pal-
cem po mapie Pacyfiku. Filipiny, dlugie pasmo ladu od Indii przez Birmg, Taj-
landi¢ az do Singapuru, Nowa Gwinea i Australia. Do tej chwili byty to tylko
puste nazwy z lekcji geografii.

Alex przewidywata taki rozwd6j wypadkow od dawna, stad jej niepokoj
o Grega. Stella zacisngta surowo wargi.

- Jezeli potrafili spowodowac tyle strat, ta wojna przeciagnie si¢ dtuzej niz
ktokolwiek przypuszczat.

Julia przypomniata sobie, co powiedziat Jamie, catujac ja na dobranoc. ,,To
poczatek, ale poczatek kofica. Przetrwamy, Julio. Przetrwamy wszyscy".

Bardzo pragneta uwierzyé¢, ze miat racje.

Premiera komedii Wilde'a odbyta si¢ w nastepny czwartek. Sukces Julii
w roli Gwendoliny przewyzszyl najsmielsze oczekiwania mtodej aktorki. Sztu-
ka w ogole zostala cieplo przyjeta, ale Julia doczekata si¢ indywidualnej oceny.

Julia Seymour zdradza wyrazny talent komiczny.
Inny krytyk napisatl:

Mito stwierdzic, Ze Julia Seymour potrafi zaistnie¢ na scenie samodzielnie,
bez wsparcia stawnego ojca.

Oczywiscie, oklaski i bukiety przypadty w udziale gtéwnie wielkiej ak-
torce, ktorej nazwisko figurowato w czotowce obsady, ale Julia niczego inne-
go si¢ nie spodziewala. Duzo wczesniej ostrzegta Jamiego, ze tym razem nie
moze by¢ mowy o rzucaniu réz i skandowaniu jej imienia. Zgodzil si¢, ale
i tak wiwatowat z pierwszego rzedu, gdzie siedzieli sir Michael, Luisa Radc-
liffe, DD, Alex i Connie. Za to malutka garderoba Julii tonglta w powodzi
kwiatow.

Czekali na pierwsze wydanie gazet w domu pani Radcliffe. Przeczuwali
juz triumf z reakcji widowni, wiec nie ng¢kata ich, zwykta w takich okolicznos$ciach
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niepewnos$¢. Popijali szampana i zajadali przekaski w ramach zimnego bufetu,
frykasy od dawna nie widywane w sklepach.

Ken Warren dotart do teatru dopiero na drugi akt.

- Zatrzymano mnie w ostatniej chwili - usprawiedliwiat si¢ przed Connie,
ktora promieniala w jego obecnos$ci. Na diugiej, troche konskiej twarzy Kena
pojawit si¢ nieSmiaty usmiech, kiedy mlody czlowiek gratulowal Julii.

- Swietnie sobie radzisz. Styszatem o filmie. - Jego oczy za grubymi szkta-
mi byly tagodne i zatroskane, jakby zastanawial si¢, jaki powab moze kry¢
chaotyczne, niespokojne zycie aktorki. Potem wdal si¢ w ozywiona dyskusje¢
z Alex o skutkach przystapienia Japonii do wojny. Znalijuz rozmiary zniszczen
w Pearl Harbor, ogrom strat, jakie poniosta marynarka amerykanska.

- Oczywiscie, fabryki msza teraz peitng para, ale zastanawiam si¢, jak da-
leko zajda Japonczycy, zanim nastapi moment przetlomowy. Uwazam, ze zlek-
cewazenie wroga mogloby si¢ dla Stanéw skonczy¢ tragicznie.

Twarz Alex $ciagnigta byta niepokojem.

- Zgadzam si¢ z toba. Nikt z ludzi, z ktérymi rozmawiatam nie oczekuje
szybkich zwyciestw. Gregowi udato si¢ dosta¢ do Singapuru. Dzi$ po potudniu
przystat korespondencj¢. Ukaze si¢ w porannym wydaniu.

Wszyscy starali si¢ pozby¢ si¢ mysli o koszmarze minionego tygodnia, cho¢
na par¢ godzin zapomnie¢ o przerazajacych klegskach. Nazajutrz po Pearl Har-
bor japonskie bombowce zniszczyly doszczetnie brytyjskie sity powietrzne
w Hongkongu, a rano radio przyniosto wiadomos¢ o zatopieniu brytyjskich okre-
tow wojennych ,,Prince of Wales" i ,,Repulse", ktore wyptynety z Singapuru,
by odcigé¢ Japonczykom odwrot. Klgska ta nie dotartajeszcze w pelni do $§wia-
domosci ludzi. Julia zastanawiata sig¢, czy dzisiejsze wybuchy $§miechu w te-
atrze nie byly nerwowa reakcja na koszmar ostatnich dni.

Szepne¢ta co§ do ucha Jamiemu, a on skingt glowa i otoczyl ja ramieniem.
Na prosbe corki Michael ogtosit ich zargczyny i rychty slub. Wzniesiono toast,
posypaly si¢ zyczenia i gratulacje, ale Julia odniosta wrazenie, ze wigkszo$¢
z nich brzmi fatszywie.

- Kochanie - powiedzial DD. - Nie zapomniatas chyba, ze masz kontrakt
z teatrem? A potem film? Wiesz, ze licz¢ na ciebie. Po dzisiejszym przedsta-
wieniu nikt juz nie watpi, ze jeste$ aktorka z prawdziwego zdarzenia.

- Wigkszos$¢ aktorek predzej czy pdzniej wychodzi za maz.

- W twoim przypadku lepiej, zeby to stato si¢ pozniej. Powinnas wpierw
ugruntowac swoja pozycje. Mozesz chyba troch¢ poczekaé z tym malzenstwem?

- Nie chceg czekaé. Czekalismy z Jamiem do$¢ dtugo.

DD wzruszyl zwalistymi ramionami.

- Coz ci moge powiedzie¢? Przynajmniej nie zajdz w cigz¢. Ciaza psuje
aktorce styl. - Odwrocit si¢, z twarza, na ktorej znac¢ bylo rozczarowanie.

Alex otoczyta Juli¢ ramieniem.

- A wigc si¢ zdecydowatas. I trudno ci¢ za to wini¢. Twoj lotnikjest zbyt
przystojny, by mu odmoéwic. Nie stuchaj DD. Teraz kiedy Greg jest tak dale-
ko, zatuj¢, ze nie zdecydowatam si¢ na dziecko. Miatabym jaka pocieche,
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czastke Grega przy sobie. Aleja myS$latam, ze bedzie do$¢ czasu na dzieci.
Nie wszystko da si¢ odtozy¢ na potem. Zwlaszcza w czasie wojny. - Pocia-
gneta spory tyk whisky, ktora wolata od szampana. - Kto wie, czy go jeszcze
zobaczg¢. Przynajmniej jest bezpieczny w Singapurze. Wierze¢, ze uda mu si¢
stamtad wyrwa¢. Znajac jednak Grega, bgdzie si¢ staral by¢ blizej dziatan
wojennych niz dalej.

Podeszta Luisa Radcliffe, by ztozy¢ Julii zyczenia. Zachwycila si¢ skrom-
nym pier$cionkiem zar¢gczynowym. Z jakiego$ powodu wydawata si¢ bardziej
zadowolona z zargczyn niz ktokolwiek z obecnych.

- Nie rozumiesz? - zdziwit si¢ Jamie, kiedy gospodyni odeszta. - Wkrot-
ce usuniesz si¢ z drogi. Alexjest mg¢zatka, Connie $wiata nie widzi poza Kenem
i praca w WAAF-ie. Tylko ty stoisz migedzy nia a sir Michaelem. Begdzie za-
chwycona, kiedy wyjdziesz szczgsliwie za maz.

- Nigdy nie stalam migedzy ojcem a panig Radcliffe... czy kimkolwiek
innym.

- Owszem. Ucielesniasz tragedi¢ tamtego dnia. Po $mierci twojej matki
bytas ojcu najblizsza na §wiecie. Nie! Po tym, jak zabilem twoja matke. - Ge-
stem nakazat jej milczenie. - Sir Michael uwaza, ze powinien opickowaé si¢
toba tak, jak ty opiekowata$ si¢ nim podczas tych miesigcy, kiedy przypominat
bezradne dziecko. Teraz pani Radcliffe b¢dzie mogta przejac pateczke.

- Naprawde¢ myslisz, ze ona traktuje go powaznie? Nie jest to tylko prze-
lotny flirt?

Us$miechnal si¢ i odgarnal kosmyk wtosow z czotla narzeczone;j.

- Nadaljeste$ niewinna. Moze dlatego tak ci¢ kocham. Oczywiscie, ze ona
go chce. Wszystko inne juz ma. Jest znudzona bezpiecznym §wiatem, malzen-
stwami z rozsadku i bankierska sfera. Zapragneta urozmaicenia. Chciataby nadac
swojemu zyciu odrobing polotu i blasku. Jest stosunkowo mtoda kobieta, cho¢
osobie w twoim wieku wydaje si¢ pewnie stara. Lubi premiery teatralne. Spodo-
balby si¢ jej Broadway i Hollywood. Ma wystarczajaco dobrg prezencj¢ i dosé
pieniedzy, by pokona¢ kazda aktorke, ktora wesztaby jej w droge. Nie boi si¢
rywalizacji. Zaliczy¢ przed czterdziestka trzy malzenstwa i zadnego rozwodu -
to duze osiaggnigcie. Pani Radcliffe nie potrzebuje pienigdzy twojego ojca. Chce
statusu w $§wiecie aktorow i uznania. Uwaza si¢ za godna nastgpczyni¢ Ginette
Maslovej, o ile nie za kogo$ lepszego. Potrafi zogniskowaé wszystkie swoje
sity 1 pragnienia na karierze twojego ojca o wiele skuteczniej niz jakakolwiek
kobieta majaca na glowie wtasng tworczos¢. Jak uwazasz, dlaczego ona inwe-
stuje w twdj film? Wprawdzie chce ci¢ usunaé z drogi, ale zyczy sobie, zebys$
odeszta slawna.

- Jamie! Nie sadzilam, ze potrafisz by¢ taki cyniczny. Mowisz jak Greg,
jak Alex.

- Nie jestem gtupi, Julio. Ona moze by¢ bardzo odpowiednia osoba, by
powierzy¢ jej interesy twego ojca. Bedzie bardzo dbata o niego i o jego karierg.
W to nie watpig.
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Pobrali si¢ drugiego dnia $wiat Bozego Narodzenia. Julia zastanawiala sig, czy
Jamie w ogdle zwrocit uwage na przebieg ceremonii. W jego odczuciu od dawna
byli matzenstwem. Slub odbyt si¢ w kosciele §éw. Pawta, ulubionej $wiatyni arty-
stow. Po raz pierwszy od miesigcy Jamiemu udato si¢ uzyskaé trzydniowy urlop.

Ojciec chciat podarowac Julii sukni¢ $lubng Ginette, ale wiedzac, jak po-
dziatatoby to na Jamiego, dziewczyna pozyczyta jedwabny kostiumik, w kto-
rym Alex brata §lub cywilny. Stawili si¢ wszyscy przyjaciele pana mtodego,
ktorym udalo si¢ dosta¢ przepustki, czyli bardzo niewielu.

- Nie mozemy ogotoci¢ Hawkinge z pilotow - powiedziat Jamie. Przybyli
rowniezjego przyjaciele i dalecy kuzyni z oddziatéw marynarki wojennej, sta-
cjonujgcych na potudniowym wybrzezu. Eskorte pana mtodego stanowila wigc
silna grupa umundurowanych me¢zczyzn, zaproszonych telefonicznie w ostat-
niej chwili. Ze Szkocji przyjechata lady Jean, i wraz z sir Niallem Henderso-
nem zajela miejsce w pierwszej tawce.

Koscielny $lub wydawatl si¢ czyms$ nierealnym w tych najczarniejszych
dniach wojny. Walki na pustyni utkngty w martwym punkcie. Wprawdzie Bry-
tyjezycy odbili Bengazi, ale istnialo powazne niebezpieczenstwo, ze je lada
chwila utracg. W wigili¢ Bozego Narodzenia padt Hongkong i Japoniczycy za-
jeli Birme. W dniu $lubu Julii Anglia trwata w pelnym napigcia milczeniu, kto-
rym pokrywano rodzaca si¢ panike. Lek wyzieral z oczu tych, co potrafili czy-
ta¢ mapy i zdawali sobie sprawe z liczebnosci samolotow brytyjskich strzega-
cych Potwyspu Malajskiego. Slub byt pigckny. Julia zdawata sobie sprawe, ze
jest to zastuga Luisy Radcliffe. Wszystko odbyto si¢ wedlug przedwojennego
wzoru. Kwiaty, muzyka i ttumy go$ci uswietnity ceremoni¢. Pani Radcliffe do-
pilnowata nawet, by Jamie zawrocil po obraczki, o ktéorych zapomniat. Przyje-
cie weselne odbyto si¢ u Ritza. Julia martwila sig, ile te wszystkie drobiazgi,
o ktorych mogta pamietaé tylko pani Radcliffe, kosztujg ojca. Uroczysto$¢ w ni-
czym nie przypominata typowych wojennych $lubow. Byly bukiety, trzypietro-
wy tort i zawodowy fotograf. Luisa Radcliffe postanowita, ze mtodzi Sinclairo-
wie muszg mie¢ album ze zdjgciami, jak kazda normalna para.

Ale po pocatunkach, zyczeniach i gratulacjach, po przemowach i toastach,
kiedy Julia krazyta w ttumie gosci, styszatajedynie rozmowy o wojnie. Japon-
czycy atakowali na calej szerokosci Potwyspu Malajskiego, a ludzie znajacy
si¢ na rzeczy twierdzili, ze tamtejsze lotniska nie dysponuja odpowiednim sprze-
tem. Samoloty zostaly przerzucone do walk nad pustyniag. W pewnym momen-
cie Julia uswiadomita sobie, Zze zyczenia sktada jej podputkownik, ktory przy-
jechal do Anscombe tamtego strasznego dnia. Dowddca Jamiego zatrzymat dtu-
zej dton na ramieniu Julii i spojrzaljej prosto w twarz. Jego stowa przeznaczone
byly tylko dla mtodej pary.

- Coz za niespodziewane i szczg¢$liwe zakonczenie tamtej tragedii. Jestem
pewien, ze pani matka poblogostawitaby ten zwigzek. Nie martwcie si¢, nie
pisn¢ nikomu ani stowa.
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Ale Julia uswiadomita sobie z dreszczem przerazenia, jak wielu ludzi zna
ich sekret - osoba, ktora pierwsza powiadomita Jamiego, pielegniarki i lekarze,
koledzy z eskadry. Przeciez nie wszyscy zgineli. Spojrzata na ojca, radosnego,
wspominajacego z ozywieniem inne $luby, przyjmujacego zyczenia szczeg$cia
dla corki. W niczym nie przypominat tamtego pijanego, ogluszonego wiescia
o $mierci zony m¢zczyzny. Gdyby teraz dowiedziat si¢ prawdy, zapewne potra-
fitby zdoby¢ si¢ na obiektywizm, uznaé to za fatalny zbieg okolicznosci. Ale
miata nadzieje¢, ze ojciec nigdy si¢ nie dowie. Kto bylby na tyle okrutny, by mu
powiedziec?

Lady Jean i sir Niall wygladali na tle zebranego towarzystwa jak rozbitko-
wie na bezludnej wyspie. Siedzieli na poztacanych krzesetkach przy malym
stoliku, udajac, zejedza i saczac powsciggliwie szampana. Na twarzy lady Jean
zastygt sztuczny u$miech, spoza ktorego przezieraty smutek i rezygnacja. Obca
dziewczyna, nie znajaca tradycji i stylu zycia Szkotow, zostata zong jej jedyne-
go syna. Wszystkie nadzieje, plany zwiazane z Kirsty Macpherson legly w gru-
zach. Lady Jean patrzyla z niesmakiem na artystyczny tlumek dookota, na we-
sotych mtodych mezczyzn w mundurach, $miejacych si¢ z zartow, ktorych nie
rozumiata. Stuchata ztosliwych ploteczek, jakimi karmit si¢ teatr. Julia wie-
dziata, ze dla tesciowej jest to §wiat pozbawiony wszelkiej tresci. Nie spodzie-
wala si¢ po nim niczego dobrego. A czegdéz mogta oczekiwaé po przyszlych
wnukach, dzieciach tej mtodej kobiety, ktorajej syn z niezrozumiatych wzgle-
déw wybratl na Zong? Za usmiechem lady Jean kryta si¢ nieche¢, a nawet strach.

Alex ucatowala panng mtoda i wyszta wczesniej. Julia wiedziata, ze siostra
pojechata prosto do redakcji, gdzie droga telegraficzna mogty nadej$¢ wiado-
mosci o Gregu. Ken nie otrzymat przepustki. Samotna Connie bez powodzenia
opedzata si¢ od mtodych ludzi, ktorzy poili ja szampanem, karmili tortem we-
selnym i probowali uzyskaé numer telefonu, pod jakim jest osiggalna.

DD odciagnat Juli¢ na strong.

- Czas si¢ pozegna¢ z go$émi, Julio. Zostato dwie godziny do podniesie-
nia kurtyny. Bez watpienia cz¢$¢ osob bedzie tu jeszcze, kiedy przedstawienia
si¢ skoniczy, ale chyba nie zamierzasz wroécié... - Zawahat sie, jakby chciat
powiedzieé co$ jeszcze. - A propos, namowitem twojego ojca, zeby przyjat role
profesora Higginsa w ,,Pigmalionie". Wybratemjuzteatri rezysera. Zaczng proby
w przyszlym miesigcu. Nie patrz tak na mnie! Michael nic nie robit od czasu
zdjecia ,,Leara". Nie zamierzam czekaé, az begdziesz gotowa zagra¢ Elize. To
bylaby przesada. Wystarczy ci na razie Kordelia. Krytycy pozarliby ci¢ zyw-
cem. Utarlaby si¢ opinia, ze nie mozesz zrobi¢ kroku bez tatusia. Lepiej z nimi
nie zadziera¢, kochanie. A scenariusz filmu jest catkiem niezty. Bedziesz miata
dos¢ pracy.

- Nie wyobrazatem sobie nigdy - powiedziat Jamie, kiedy opuscili sale -
ze moja zona bg¢dzie musiata pracowaé w dzien §$lubu.

. Julia postanowita obréci¢ to w zart.

- W taki §wiat si¢ wzenite$, najdrozszy. MyS$lisz, ze pozwolilabym zagraé

dublerce? Mogtaby okazaé si¢ lepsza ode mnie!
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Przesiedzial przedstawienie na widowni. Zaprosit matke i sir Nialla, ale
lady Jean wymowita si¢ zmeczeniem po podrozy. Starsza pani wyjezdzala ran-
nym pociggiem do Szkocji, sir Niall natomiast postanowit zosta¢ w Londynie
przez parg dni. Byt zachwycony, kiedy Julia powiedziata, ze przysle mu bilety
na przedstawienie.

- Stawie si¢ z nargczem kwiatow przy wejsciu dla aktorow, jak zakochany
frant, chociaz teraz jeste$ juz stara mezatka.

Julia grata z wigksza werwa niz kiedykolwiek dotad. Byt to najpickniejszy
dzienjej zycia i poczucie szcze$cia nie opuszczato jej ani na chwilg. Wrocili do
Ritza, gdzie niedobitki gosci bawily si¢ jeszcze w najlepsze. Czy naprawde
pojechata do teatru, przeistoczyta si¢ w kogo$ innego, odegrata swojarole, a zycie
toczylo si¢ dalej, jakby w ogdle nie odchodzita? Zjedli pdzng kolacje z ojcem
i panig Radcliffe, DD, ktory byt z nimi w teatrze i sir Niallem. Sir Michael za-
rezerwowal i optacit apartament dla nowozencow, gdzie mtoda para miata spe-
dzi¢ nastepne trzy dni.

- Bedziecie sami - powiedzial, usmiechajac si¢ zyczliwie do corki.

- Z wyjatkiem wieczoréw i sobotniego poranka - wtracit DD.

- W sobote Jamiego juz tu nie be¢dzie - przypomniata Julia. - To jest wo-
jenny slub, DD. Mamy szczescie, ze dano nam chociaz te trzy dni.

Zgrabnym mchem ojciec rzucit na $rodek stotu pek kluczy.

- Moja droga Julio, mysle, ze masz prawo nie tylko do trzech dni. Twdj
stary tatko wyprowadzi si¢ na jaki§ czas. Pani Radcliffe byta tak uprzejma
i zaproponowata mi lokum u siebie. Jamie zawsze ci¢ teraz znajdzie bez klo-
pom, a ty bedziesz miata mieszkanie dla siebie. Jezeli nie liczy¢ smoka imie-
niem Agnes.

Malzenstwo Julii oznaczato dla sir Michaela ostateczny powrdt do samo-
dzielnego zycia. Ginette Maslova nie zostata zapomniana, ale wstapita w strefe
cienia. Przeszto$§¢ mogta by¢ tylko przesztosciag, cudnym wspomnieniem, ale
jak stare fotografie byta martwa. Luisa Radcliffe, przystojna, usmiechnicta,
pewna siebie kobieta nalezata do terazniejszosci, zywej i barwnej. W obliczu
wlasnego szczesécia, wspolnego zycia z Jamiem, Julia nie mogta pozbawi¢ ojca
jego przysztosci, obojetnie z kim chciat si¢ zwigzac¢. Przypomniata sobie stowa
Jamiego: ,,Ona zadba o niego i jego karier¢". Wreczyta klucze mezowi i u§miech-
neta sie¢ do Luisy Radcliffe.

- To bardzo mito z pani strony. Tak, ojciec czuje si¢ zagubiony bez kogos,
kto by si¢ nim opiekowal.

Lepiej od razu zawrze¢ pokdj. Lepiej pozwoli¢ matce odej$é pomigdzy cie-
nie. Ojciec jest mezczyzng i potrzebuje kobiety, tak jak ona, Julia, potrzebuje
Jamiego. Zachowaja w pamigci najlepsza czastke przesztos$ci, wspomnienie
niezwyktej zony, wspaniatej, niepowtarzalnej matki.

Bytla to jej noc poslubna i Julii stanat przed oczami wieczor spedzony z Ja-
miem w le$nej chacie. We wspomnieniach zamajaczyla niewyrazna posta¢ przed
kominkiem w Czerwonej Wiezy, bezcielesny ksztalt, szloch, ktéry mogt by¢ wes-
tchnieniem, zawodzeniem wiatru w kominie. Pochylita si¢ i pocalowata meza.
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- Nigdy mnie nie opuszczaj, Jamie.

- Nigdy ci¢ nie opuszcza. Ani na ziemi, ani w niebie. PrzysiggliSmy sobie
wieczno$¢, a to nie oznacza tylko ,,dopdki $mier¢ nas nie roztaczy".

Smieré¢ byta druga strona jego Zycia. Smier¢ ich ze soba ztaczyla. Ojciec
i Luisa Radcliffe rozptynali si¢ w niebycie, kiedy mtodzi matzonkowie patrzyli
sobie w oczy.

Trawita ich goraczkowa tgsknota dwojga mtodych ludzi, ktorzy wiedza, ze
wojna wyznacza cenne minuty ich wspdlnego zycia. Kochali si¢ wiele razy tej
nocy, zasypiajac na krotko i budzac do mitosci. Dla Julii byto to zupelnie inne
doswiadczenie niz za pierwszym razem. Cudowne, ale inne. Pamigtata ciagle
chtodne kamienne ptyty, krotki bol, zapach dymu i tulace si¢ do nich ciata psow.
Pierwsze, niezapomniane do$wiadczenie mitoSci.

Przez caly styczen i luty Julia grata co wieczor i co wieczor modlila sig,
zeby Jamie dostat przepustke. Udato si¢ to zaledwie kilkakrotnie. Niedziele bez
teatru i bez meza okazaty si¢ trudne do zniesienia. Jamie przyznat si¢ Julii, ze
moéwi si¢ o przeniesieniu eskadry do Lincolnshire.

- To tylko pogtoski - powiedzial. - Rosjanie domagaja si¢ utworzenia dru-
giego frontu. Oznacza to eskortowanie bombowcow. Oczywiscie, sformowanie
w tej chwili drogiego frontu byloby réwnoznaczne z samobojstwem. Teoretycz-
nie nadal strzezemy Kanalu, chociaz Niemcy przerzucili gtéwne sity na front
wschodni i do Afryki Péinocnej. Ale musimy utrzymywac posterunki obronne
na wybrzezu. Goeringowi moze strzeli¢ do glowy, zeby wysta¢ na nas tysiac
bombowcow jednej nocy. Kto$ musi pilnowaé interesu.

- Czyzbym styszata nud¢ w twoim glosie? - zapytata Julia lekkim tonem. -
Chcesz, zeby co$ si¢ dziato? Mato ci jeszcze? Chcesz wigcej medali, wigcej
baretek?

- Chcg ciebie... - Ich wspolny czas byl krotki i cenny. Agnes ustugiwata
im w milczeniu, z zyczliwo$cia, o jaka Julia nigdy by jej nie podejrzewata. Na
$lubie rozmawiata przez chwil¢ z lady Jean. Cho¢ nie ufala aktorom i miala
w pogardzie artystyczny $wiatek, potrafita wyczu¢ na mil¢ dobra szlachecka
krew. Totez zagadneta kiedy$ Julig:

- Pani maz nie ma tytutu, prawda? Nie jest baronetem... - W ostatnich
stowach brzmiata snobistyczna nadzieja.

- Nie, Agnes. Jego matka to corka earla, ale on jest tylko miejscowym
dziedzicem.

- Ale po wojnie, kiedy wréci do domu, pani bgdzie paniag na zamku Sinc-
lair, tak? - To zdawato si¢ zaspokajac jej ambicje.

Po wojnie. Dla Julii byta to niemal niewyobrazalna przysztos¢.

Niewyobrazalna przysztos¢ zaczela si¢ przeobraza¢ w niewyobrazalny kosz-
mar. Anglia z otwartymi ramionami powitata amerykanskiego sprzymierzenca,
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jednak nie przestala obawiaé si¢ kleski. Niemcy ugrzezli na wschodnim fron-
cie, ale nie zostali pokonani. W Afryce Poinocnej tracili i odzyskiwali poste-
runki w nie konczacych si¢ zmaganiach. Natomiast natarcie Japonczykdéw na
Pacyfiku postgpowato w zatrwazajacym tempie. Pojawita si¢ grozba, ze sity
amerykanskie w tamtym rejonie zostang ztamane, zanim alianci w Europie
i Afryce zdotlaja przewazy¢ szale na swoja korzys¢. Julia $ledzita z przeraze-
niem po$pieszny marsz Japonczykow przez Potwysep Malajski. Pewnego wie-
czora w potowie lutego wracajac z teatm, ujrzata $wiatlo w oknach salonu. Czyz-
by Jamie dostat przepustke? Ale to byta Alex. Siedziala z papierosem w ustach
i szklanka whisky pod r¢ka na bocznym stoliku.

Nie podniosta si¢, popatrzyta tylko ze zgroza na Julig.

- Singapur padt - powiedziata. - Wiadomo$¢ nadeszta przed chwila. Ge-
neral Percival musiat si¢ podda¢. Nie ma wiadomos$ci o Gregu. Ostatnig kore-
spondencje¢ nadat przed dwunastoma godzinami. Mozliwe, ze... ze nie zdotat
si¢ wydostaé. Cholerny ghlupiec! Modgt uciec. Korespondenci wojenni nie sa
zolnierzami. Nie muszg zosta¢ do konca.

Julia wzieta w milczeniu szklanke z bocznego stolika i nalata whisky.

- Przeciez jeszcze nic nie wiadomo. W tych ostatnich dniach musiato od-
plywaé mnoéstwo statkow. Mogt...

- Nadat korespondencje przed dwunastoma godzinami! Nadawatby dalej,
gdyby mogt. Wystarczytaby kablowka do gazety, nawet nie do mnie. Wiedzia-
tabym, ze zyje...

- Zyje! Nie masz podstaw, by podejrzewaé najgotsze. Mégt sic wydostaé na
czymkolwiek. Jaki$ samolot na sasiednig wyspe, maty statek bez radia. - Mowita
ze sztucznym ozywieniem, ale paralizowatl ja niepokdj. Won strachu i kleski zda-
wata si¢ unosi¢ nad Alex jak dym z papierosow. Julia poszta do kuchni, gdzie
Agnes zostawiata zawsze talerz kanapek na wieczor i zaniosta kolacje do salonu.

- Zjedz co$. Zatoze si¢, ze nic nie miatas w ustach.

Alex potrzasneta glowa i zapalita od niedopatka nastepnego papierosa.
Wyciagneta w milczeniu szklanke po kolejng porcje whisky.

- Po cholerg tam zostal! - wybuchneta. - Jakas$ idiotyczna, bohaterska poza.
Wysyta¢ depesze z tongcego statku! To bardzo do niego podobne...

Mowita coraz mniej zrozumiale, dopoki jej stowa nie zatracilty wszelkiego
sensu. Ttumiony gniew na Grega za dluga roztake wreszcie znalazt ujscie.

- Najwigcej dowiaduj¢ si¢ o nim z tego, co pisze dla gazety. Listy do mnie
to karteluszki - pare linijek. Kocha mnie. Jest bardzo zajety, ciagle w gonitwie.
Mnoéstwo si¢ dzieje. Nie wolno mu napisaé wigcej. ,,Trzymaj si¢, kochanie.
Licze na ciebie". To ostatnie stowa, jakie do mnie napisat.

- Och, Alex, otrzasnij si¢! - krzykneta Julia. - To nie sgjego ostatnie sto-
wa. Mowisz, jakby juz nie zyl. A on zyje. Po prostu nie moze si¢ z toba skon-
taktowac. Patrzylas na mape? Cata Sumatra i Borneo, cale holenderskie Indie
Wschodnie. Tysiace wysepek...

- Ktore Japonczycy zdobeda w nastepnej kolejnosci. - Alex machneta lek-
cewazaco reka, strgcajac popiodt na suknie i dywan. - Jego jedyna szansag byt
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statek do Australii. A ostatni odplynat tydzien temu. Do diabta z nim! Jak ja
nienawidz¢ bohaterow!

Julii udato si¢ w koncu zapakowaé Alex do 16zka Michaela. Wyjeta sio-
strze z palcow ostatniego papierosa i zdusita w popielniczce. - Spij. Rano na
pewno nadejdzie wiadomos¢.

Wiadomosci nadeszly, ale ani stowa o Gregu. Podano tylko przerazajace szcze-
gb6ly poddania dziewigcdziesigciotysigcznego garnizonu Brytyjeczykow, Austra-
lijczykéw i Hindusow w Singapurze, ktéry uznawany byt za niezdobyta fortece.
Jego bezuzyteczne dziala strzegly morza, a wrog nadszedt od strony ladu.

Alex spegdzata cale dnie w biurze, odmawiajac powrotu do mieszkania, kto-
re kiedy$ dzielita z Gregiem. Co wieczdr, po powrocie z teatru, Julia zastawata
siostr¢ czekajaca w salonie. Prawie nic nie jadta, za duzo pita, palila jednego
papierosa za drugim. Twarzjej wychudta i z dnia na dzien pojawity si¢ na niej
glebokie bruzdy.

- Stary Woolfie zobaczyl mnie dzisiaj w redakcji i wygonit do domu. Po-
wiedzial, ze moje dzisiejsze materiaty sa do kitu, z pewnos$cig ich nie wykorzy-
staja. Kazal mi i$¢ do siebie i doprowadzi¢ si¢ do porzadku. Ale przedtem za-
bral mnie do swojego gabinetu i nakarmit kanapka z wedzonym tososiem. Skad
ludzie biora takie rzeczy? WypiliSmy pare glebszych. Mowit co, jego zdaniem,
powinnam robi¢ w przyszto§ci. Napomykat o Ameryce. Waszyngtonie. Mamy
tam filig, ale pracuja w niej sami mezczyzni. Woolfie chce, zeby kobieta pisata
dla nas stamtad o wojnie. Socjologiczno-obyczajowe kawatki, jak przypusz-
czam. Nic waznego. Ale wiesz, jakim on jest patriotag. Chce, zeby angielska
dziennikarka przedstawiata wydarzenia w Europie, Rosji i Poétnocnej Afryce.
Niewiesci punkt widzenia. Historyjki o kobietach w annii, robotnice w fabry-
kach i zwyczajnych mamuskach, borykajacych si¢ z kartkami, bombami i zruj-
nowanymi domami. Mam by¢ przygotowana na wystepy w radio i wyjazdy z od-
czytami. Na wszystko, co przypomni §wiatu, ze wojna toczy si¢ rowniez w Eu-
ropie. Nie da¢ im zapomnie¢. Zeby nie myséleli, ze sprawa konczy sie na Pacyfiku.

- Alez to wspaniale! Bedziesz w tym §wietna... - Gtos Julii zamart, kiedy
zobaczyla tzy ciekngce po wychudtych policzkach Alex.

- Nie rozumiesz? On mys$li, ze Greg nie zyje, albo dostat si¢ do niewoli.
Nie sadzi, zeby szybko wrdcil, moze nigdy. Nie przestal ani stowa od czasu
Singapuru. Jawa si¢ poddata. Przegraliémy bitwe na Morzu Jawajskim. Prze-
grywamy wszedzie. Jezeli Japonczycy dotra do Australii, bedzie mozna posta-
wi¢ na niej krzyzyk. Gdyby Greg byt wolny, znalaztby sposob na skontaktowa-
nie si¢ z nami. Ale nie jest, czuj¢ to. Prawdopodobnie nie zyje. Stary Woolfie
probowal dowiedzie¢ si¢ czego$ przez Czerwony Krzyz. Ale tam panuje kom-
pletny chaos, nikt nic nie wie. Powiedziatlam, ze zastanowi¢ si¢ nad Waszyngto-
nem. Odestal mnie do domu samochodem. To znaczy tutaj. Nie moge znie$¢
tamtego mieszkania. Wsze¢dzie rzeczy Grega i ta cisza! Julio, co bys czuta, gdy-
by Jamie zginal? Gdyby umart?

Julia nie znalazta w sobie stow pociechy. Powiedziata wiec prawde.

- Czulabym, ze ja takze umartam.
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W marcu DD zastgpil Juli¢ dublerka. Uznat, Ze scenariusz do filmu jest
gotowy. Chcial zaczaé zdjecia w Pinewood pod koniec miesigca.

- Musisz odpoczaé, kochanie. Zmizemiata$. Jedz do Anscombe, gdzie be-
dziesz blisko swojego latajacego meza. Zatatwiamy ci wizyte w bazie bom-
bowcow, zeby$ lepiej wezuta si¢ w role. Maz powie ci wszystko, co powinnas
wiedzieé. Dlaczego nie wykorzysta¢ naszego bohatera, pokijest z nami... Nie
patrz tak na mnie! Nie sugerowatem, ze zginie. Moga go po prostu wystac¢ za
granice... Cho¢ Bog wie, jak niewiele tej zagranicy nam zostato.

Do pesymizmu sktanial zaréwno nieprzerwany marsz Japonczykoéw przez
wyspy Pacyfiku, jak i zastd] w kampanii poéinocnoafrykanskiej, czy pewno$¢, ze
Niemcy tylko czekajg na wiosenng odwilz, zeby zagarngé dalsze potacie Rosji.

- Ale film bedzie dobry. Ministerstwo bardzo liczy na jego sil¢ propa-
gandowa.

- Klopot w tym, ze nie wierz¢ w ten scenariusz - powiedziata Julia znie-
checona. - Po prostu nie wyobrazam sobie naszych chtopcow robigcych jakie-
kolwiek naloty na Europe.

- Kiedy$ to zrobia, kochanie - powiedzial DD poprzez chmurg dymu. -
Tylko cudzoziemiec moze naprawde zrozumieé Brytyjczykéw. To szalency.

Jeszceze przed rozpoczeciem zdjeé do ,,Powrotu o §wicie", Michael Seymo-
ur poslubit Luise Radcliffe. Dla nikogo nie byto to niespodzianka.

- Nie mogg tak dtuzej, malutka - ttumaczyt Julii. - Wiem, Ze wojna obali-
ta wigkszos¢ konwenansoéw spotecznych, ale nie moge mieszka¢ z Luisa nie
bedacjej mezem. Nie zrozum mnie zle. Ona nie stawia zadnych zgdan, zadnych
warunkow. JesteS§my dwojgiem samotnych ludzi, ktérzy chca uchwyci¢ troche
szcze$cia w tych bardzo niepewnych czasach. Tak samo jak ty i Jamie. Slub
bedzie bardzo cichy. W urzedzie stanu cywilnego. Tylko najblizsi przyjaciele.
Potem skromne przyjecie u Luisy w domu. Ona nie zyczy sobie rozgtosu. Od
$mierci Ginette i Radcliffe'a uptyn¢to tak mato czasu. Ale ja chcg mieé przy
sobie moje trzy dziewczynki. Sprobuj zaakceptowac to matzenstwo, Julio. Bar-
dziej obchodzi mnie, co ty my$lisz, niz Alex i Connie razem wzi¢te. Moze dla-
tego, ze bytas ulubienicg Ginette. Connie zachowa si¢ lojalnie, oboj¢tnie co
zrobi¢. Alex nigdy si¢ z moja decyzja nie pogodzi. Nie lubi Luisy. Och, niech ci
si¢ nie wydaje, ze o tym nie wiem. MyS$latem, ze zycie skonczyto si¢ dla mnie
tego dnia, kiedy zgingta Ginette. I to prawda. Zakonczyla si¢ jakas jego czgs$¢.
Ale moje ciato nie umarto. Potrzebuje¢ kobiety, malzenstwa, domu. Zdaje si¢, ze
jestem beznadziejnie staroSwiecki...

- Ja potrzebuj¢ tego samego z Jamiem - zapewnila go tagodnie. - Connie
chce tego z Kenem Warrenem. Alex cierpi, poniewaz boi si¢ ze utracita Grega.
Mamy prawo do odrobiny szcz¢$cia, ojcze. Nie przegap swojej szansy!

- Dzigkuje, malutka.

Ceremonia §lubna i przyjecie byly skromne w poréwnaniu z weselem,
jakie Luisa urzadzita Julii. Dziennikarze jednak i tak wyczuli pismo nosem
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i obiegli drzwi urz¢du stanu cywilnego, w¢szac sensacj¢. Michael i Luisa pozo-
wali im do zdj¢¢ ze spokojem - po wyjsciu z urzedu i przed drzwiami domu
Luisy. Duch Ginette Maslovej usuwal si¢ w cien.

- No, dostata go - powiedziala z gorycza Alex. Wygladala na zniech¢cona
i zmg¢czong. Byta niestarannie ubrana, ale nadal wygladata szykownie. Mimo
wszystko nie ulegta niedbalstwu i sktonnosci do prowizorki, ktore staty si¢ cho-
robg czasow. Chudta za to z dnia na dzien, w miarg¢ jak tygodnie mijaty, a wia-
domos$¢ od Grega nie nadchodzita. Lord Wolverton namawiat ja na wyjazd do
Waszyngtonu i zaczynat si¢ niecierpliwi¢ brakiem konkretnej odpowiedzi. Alex
wydawato si¢ chyba, ze czekajac w Londynie, przyspieszy wjaki$§ sposob na-
dejscie wiesci o mezu. Wyjazd bylby zdrada. Nie mowita juz tyle o Gregu, ale
nadal mieszkata w pokoju ojca.

- Nie sadze, zeby byla to kwestia ,,dostania" kogokolwiek - powiedziata
Julia. - On réwniez tego chciat. Ma prawo...

- Oczywiscie, ze go dostala. Zawsze miata taki zamiar. Wystarczyto tylko
poczekad, sta¢ si¢ dla niego niezastapiona, by¢ pod rgka, na co matka nigdy nie
mogta sobie pozwoli¢. Worki pieniedzy réwniez okazaty si¢ przydatne. Mani-
puluje karierg ojca, tak jak i twoja.

- Moja! Co masz na mys$li?!

- Przeciez to gléwnie ona sponsoruje ten film. Gotuje ci sympatyczny suk-
ces. Przyda si¢ to ojcu. Dynastia aktorska.

- Bzdura! To film DD.

- A DD bierze pieniadze od kazdego, kto muje daje.

- Co z tego? Dzigki temu teatr istnieje. Jeste$ zazdrosna, Alex. To do ciebie
niepodobne. Nie miej do ojca zalu o t¢ odrobing szczg$cia, jakg udato mu sig
zdoby¢. Na lito$¢ boska, jeste$ za stara, zeby nie méc si¢ pogodzié¢ z istnieniem
macochy. Spodziewata$ sig, ze ojciec bedzie zytjak mnich? Ajezeli ona ma pie-
niagdze, tym lepiej. Zawsze ich brakowalo, sama wiesz najlepiej. Wigkszos$¢ akto-
row nie ma grosza przy duszy. Nie maja glowy do zbijania fortuny. Zreszta, on
wydal majatek na nas. Ekskluzywne szkoty i uniwersytety nie sa za darmo.

Alex zasmiata si¢ krotko.

- Wiesz co, trafita§ w sedno. Jestem zazdrosna. Odrobinkg. Kiedy nie ma
Grega, chcialabym zagarna¢ ojca dla siebie. Oczekiwatam, ze bedzie mnie trzy-
mal za raczke. A tymczasem on trzyma za raczke panig Radcliffe.

- Lady Seymour - poprawita ja Julia. - Lepiej si¢ z tym pogddz.

- Tak, lady Seymour. To byto nazwisko naszej matki... - Urwala. - Niech
to diabli, nadcigga stary Woolfie caly w usmiechach. Mdli mnie od tego. Wszy-
scy satacy cholernie zadowoleni. Zacznie od tego, jak to dobrze dla ojca, ze si¢
ustatkowat, a potem bedzie trut o Waszyngtonie. Naprawdg nie chce tej roboty.
Za bardzo przypomina ucieczke. Zupelnie nie wiem, co powinnam zrobi¢.

- Zrobisz to, co sama postanowisz, jak zwykle. Ale to byloby wspaniate
doswiadczenie. Szalefistwem jest odrzuci¢ taka propozycje.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze Greg i tak nie wroci, wigc nie ma sensu,
zebym tu tkwita?
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- Nic podobnego. Odwracasz kota ogonem, Alex. Skoro przez jaki$§ czas
nie mozesz by¢ z Gregiem, lepiej przyja¢é wyzwanie, jakie stanowi ta praca.
Cho¢by po to, zeby oderwaé¢ mys$li od swoich spraw. Lap okazj¢! Ile kobiet
otrzymato taka szans¢? Greg pogardzalby toba za brak profesjonalizmu.

- Brak profesjonalizmu?! Nikt mi jeszcze nie zarzucit czego$ podobnego!

- Jeste$my rodzing profesjonalistow. Zawsze byliSmy. Wiesz, czego Greg
by si¢ po tobie spodziewat.

Alex odstawita pustg szklank¢ na tace¢ kelnera i zazadata whisky.

- Musze si¢ wzmocni¢ - powiedziata. - Nie tylko stary Woolfie tu zmie-
rza, ale 1 Connie ze szklanka wody mineralnej. Nigdy nie zrozumiem, co ona
widzi w Kenie Warrenie. Styszatam, ze po odejsciu Dowdinga z dowodztwa,
Ken otrzymat jaka$ tajng robot¢ w ministerstwie obrony. Bez watpienia co$ zwia-
zanego z wywiadem. Wygoda i petne bezpieczenstwo.

- Naprawdg¢ zmieniasz si¢ w jedze, Alex. Czy to jego wina, ze z chorymi ocza-
mi nie biorg go do czynnej stuzby? Jest bardzo madry, tylko si¢ tym nie afiszuje.
Poza tym, kto§ musi odwalaé papierkowa robot¢. On nigdy o tym nie mowi.

- Och, nie watpi¢, ze masz racj¢. Jest niezastagpiony w roli wiernego cie-
nia. Jest jednym z tych anonimowym ludzi, ktérzy ni stad ni zowad zostaja
zasztyletowani i nikt, z wyjatkiem premiera, nie rozumie dlaczego. Po wojnie
przejdzie do stuzby cywilnej i skonczy jako dozywotni podsekretarz stanu.

- A co w tym zlego? - Jamie wyrost obok nich. - Stary Ken nie jest w mo-
im typie, ale za tymi grubymi szktami kryje si¢ intelekt. Nie radz¢ go lekcewa-
zy¢, Alex.

- Huzia na Jozia! Ty tez Jamesie Sinclair? Znalaztam si¢ pod obstrzatem.

- Wigc si¢ nie wystawiaj na cel. Sprobuj si¢ u§miechnaé. Kiedy$ bytas
taka rowng babka! - Pocalowatl ja lekko w policzek, zeby zlagodzi¢ ostros§é
stow. - Usmiechnij si¢! To wesele twojego ojca. Zrdb to, jezeli nie dla innych,
to dla niego.

Udato jej si¢ usmiechnaé, kiedy Connie i Ken Warren przepchneli si¢ do
nich przez ttum gosci.

- Jest Ken - powiedziata Connie bez tchu, jakby kto$§ mogt go nie zauwa-
zy¢. - Udato mu si¢ wyrwaé. Czy pani Radcliffe... To znaczy... No wtasnie,
jak bedziemy si¢ teraz do niej zwracaé?

- Sproébujcie ,,Luisa" - podpowiedzial Jamie. - Uzyskawszy, oczywiscie,
jej taskawe zezwolenie. Nie sadze, zeby miata co$ przeciwko temu.

- Dobry pomyst - odparta Connie. - Uwazam, ze wyglada przeslicznie
i uczyni ojca szczg¢§liwym. Musiat si¢ czu¢ taki samotny. Teraz ma dom i ko-
biete, ktora bedzie si¢ o niego troszczy¢.

Julia spojrzata na u$miechnietg Luis¢ stojaca w drugim koncu pokoju i po-
czula, ze Connie ma racj¢. Alejednoczes$nie zatgsknita za ukochang, wybucho-
wa utalentowang matka. Za matkg ktérej dom i zycie nie byly moze tak upo-
rzadkowane jak powinny, ale ktéra byta zdolna do takiej milo$ci, ze nikt nie
traktowat powaznie jej drobnych wad. Wybitny talent Ginette poruszat setki
tysigcy ludzi. Jej $§miech byt szczery i gleboki, tzy ptynely z serca. Odeszta, ale
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Julia ciggle styszata jej glos, $piewajacy niemal zapomniane kotysanki z dzie-
cinstwa, czuta przy sobie ciepto jej ciata, pocatunki. Pamigtata bol czgstych
rozstan i szalongrado$¢ powrotdw. Nie podzielata wigc zazdrosci Alex, ani spo-
kojnej rezygnacji Connie. Dla niej zadna kobieta nie mogta przygasi¢ wspo-
mnien o Ginette Maslovej.

Wyciagnela reke, szukajac dtoni Jamiego.

- Musisz i$¢ pogratulowac ojcu. I zyczy¢ szcze¢s$cia pannie mtodej. Bardzo
si¢ starata, by nasz §lub byt pickny.

- Bardzo si¢ starata usunaé ci¢ z rodzinnego gniazdka - powiedziata Alex.
Odwrdcita si¢ ku swojemu szefowi, ktory utorowat sobie w koncu do niej drogg.

- ZastanawialiSmy si¢ wlasnie, jak mamy si¢ zwracaé do naszej macochy...

Michael i Luisa wyjechali do domu w Somerset, ktory przyjaciele Luisy
udostepnili mtodej parze. Jamie i Julia szykowali si¢ do wyjazdu do Anscom-
be, gdzie postanowili spedzi¢ resztg trzydniowego urlopu Jamiego. Agnes krg-
cita si¢ przy nich z dzbankiem kawy.

- Trudno to nazwaé¢ kawa, ale nic lepszego nie ma. Czyz przyjg¢cie nie
byto pigkne? Dom lady Seymour jest uroczy. W znakomitym guscie, cho¢,
jak mi moéwiono, wiele cennych przedmiotéw wywieziono w bezpieczne miej-
sce... - Agnes ponownie rozkoszowata si¢ powigzaniami z wielkimi tego $wia-
ta. - Zatrzyma pani to mieszkanie, pani Julio? Wroci pani do teatru po nakrg-
ceniu filmu?

Na to pytanie Julia wolata nie odpowiada¢. Miala wrazenie, ze Jamie do-
znaje wstrzasu za kazdym razem, gdy kto§ mu uswiadamia, zejego zona pracu-
je, ba! robi kariere. Zadne z nich nie zastanawiato sie nad tym, co bedzie po
wojnie. Nie znalezli wigc jeszcze odpowiedzi na pytanie, jak mozna zosta¢ wielka
aktorka, mieszkajac w szkockim zamku na odludziu. Julia cieszyta si¢ na film.
Liczyta, zejezelijej kariera potoczy si¢ w tym kierunku, uda si¢ spedzaé dtugie
przerwy migdzy zdjgciami w domu, z Jamiem. Jednak przysztos¢ lezata poza
granicami wyobrazni, poza granicami wojny.

Szykowali si¢ juz do wyjscia, kiedy w drzwiach stangta Alex. Co§ w wyra-
zie jej twarzy sprawito, ze Julia rzucita si¢ w strong siostry. Alex wypowiedzia-
ta tylko jedno stowo.

- Changi.

- Co?

Alex pozwolita posadzi¢ si¢ w fotelu. Agnes podsung¢ta jej filizanke z ka-
wa, a Jamie podszedt do barku i nalat brandy.

- Ja... my... wiadomo$¢ z Czerwonego Krzyza. Greg dostat si¢ do niewo-
li po upadku Singapuru. Fakt, Ze nie jest zolnierzem nie ma znaczenia. Nikogo
nie wypuszczaja. Trzymaja go w wigzieniu Changi. To wszystko, co wiemy.

- Zyje... - powiedziata Julia na wpét pytajaco.

- Zyje - powtorzyta Alex. - Tak, zyje. Bogu dzieki. Ale czy go kiedys jesz-
cze zobaczg¢? - Przetkngta brandy i zwrocila si¢ do Jamiego. - Kiedy skonczy si¢
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ta wojna? Mozemy tylko zgadywac... - Mowila w ten sposob przez dobra chwi-
le, zadajac pytania, na ktore nie byto odpowiedzi. Jamie dotknat jej ramienia.

- Musimyjuz i§¢, inaczej spéznimy si¢ na pociag. Julio, wrzu¢ pare rzeczy
dla Alex. Szczoteczke do zgbow, wszystko, co moze jej by¢ potrzebne.

- Do Anscombe? - zaprotestowata Alex. - Nie moge opusci¢ Londynu.
Moze nadej$s¢ wiadomos¢. Woolfie odestat mnie do domu, aleja nie wiem, co
mam robi¢. Pewnie nie chcial, zebym si¢ rozkleita w biurze. To demoralizuje.
Mam by¢ przeciez dziennikarka opisujaca nieszczegscia innych, petng wspol-
czucia, ale twardajak stal. Uznatl, ze bedzie lepiej, jezeli zejd¢ ludziom z oczu.

- Odestat ci¢ do rodziny, Alex - powiedzial Jamie. - Jeste§ z nami. Teraz
mozesz plaka¢, wrzeszcze¢ i przeklina¢ bogow. Wiadomosci przesla ci do An-
scombe. Jedziesz z nami.

- Janie... - Umilkta. - To prawda, Jamie, nalezysz do rodziny i wojna tez
ci¢ skrzywdzita. Az do tej chwili nie bralam was powaznie, ciebie i Julii. Wasze
matzenstwo nie wydawato mi si¢ prawdziwe. To byl dla mnie jaki§ produkt
uboczny wojny. Teraz wiem, Ze jest inaczej. - Siggneta ponownie po kieliszek
i zacz¢ta szukaé papierosow. Jamie podsunal jej otwarta paczke. - Dobra... -
burkneta w koncu. - Pojadg. Lepiej mi bgdzie w Anscombe niz w naszym miesz-
kaniu. Samej. Zdaje si¢, ze powinnam si¢ przyzwyczaja¢. Moge by¢ samajesz-
cze bardzo dtugo.

- Tak - powiedziat Jamie. - Musisz do tego przywykna¢, Alex. Jak mno-
stwo innych kobiet.

- Nigdy nie bytam jak inne kobiety.

- Teraz jestes.

Alex zostala w Anscombe az do konca urlopu Jamiego. Juli¢ niepokoity
wtasne odczucia. Nie potrafita pozby¢ si¢ urazy do Alex za to, ze absorbowata
ich uwage i zabierala zbyt krotki czas przepustki Jamiego. Nie opuszczata ich
ani na chwilg. Telefonowala do redakcji, do Czerwonego Krzyza lub towarzy-
szyla im nieche¢tnie w diugich przechadzkach.

- Nie jestem stworzona do zycia na wsi. Wiesz o tym, Julio. Nienawidze¢
spacerow...

Omijali wie§ Anscombe, gdzie kto§ mogtby ja zagadnaé¢ o meza. Kiedy spo-
tykali znajomych, Jamie i Julia odpowiadali na pytania, Alex za$ szla dalej.
Ktoérego$ razu zerwala parg¢ nie rozwinietych jeszcze zonkili i poprosita, zeby
poszli na grob matki. Tam je polozyla.

- Zachowuje¢ si¢ jak dziecko - powiedziata. - Nie wiedziatam, jak sobie
poradzi¢ ze $mierciag mamy. Nadal nie wiem. Mysl¢ o Gregu jak o zmartym.
A przeciez on zyje. Jeszcze. Podobno Japonczycy nie traktujg jenicow litosci-
wie. Zbyt duzo gab do wykarmienia. A my nie mamy jencoéw japonskich, zeby
wprowadzi¢ zasadg: ,,Badzcie dobrzy dla naszych, a my bedziemy dobrzy dla
waszych". Ztozytam kwiaty na grobie matki. Lepiej pdzno niz wcale. Wolata-
bym jednak wysta¢ kilka puszek wolowiny Gregowi. Wracajmy do domu,
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zanim si¢ zupelnie rozklej¢. Zrébmy wieczorem wypad do piwnic ojca po parg
butelek czego$ specjalnego. Teraz tojuz nie ma znaczenia. Pani Radcliffe uzu-
pelni braki. Zaczynam dostrzegaé przydatno$¢ pieni¢dzy, ale mam szczerg na-
dziej¢, ze ojciec nie dla nich si¢ ozenit.

Julia pamictata rozmowe, jaka odbyla z ojcem przed jego $lubem, wigc
zareagowata ostro.

- Dos¢ tego, Alex! To dwoje samotnych ludzi, ktoérzy znalezli w sobie opar-
cie. Potrzebujg si¢ wzajemnie. Maja takie samo prawo do szczescia, jak kazdy
z nas. Nie zdarzyto si¢ w calym jego zyciu, by zrobit cos$ z zadzy zysku. Nikt nie
zostaje aktorem scenicznym dla pieniedzy. To prawda, ojciec potrzebuje ich wiecz-
nie i zawsze je skad$ wygrzebie. Ale nigdy by si¢ z tego powodu nie ozenit.

- Patrzcie panstwo! Zostalem zbesztana. - Alex otoczyta Juli¢ ramieniem
i skierowata w stron¢ wyjscia z cmentarza. - Moja mata siostra dorosta od cza-
su, gdy za ciebie wyszta, Jamie.

- Us$wiadomisz to sobie w peini dopiero, gdy przestaniesz nazywacja swoja
matg siostra.

Alex u$miechneta si¢ i byla to jej pierwsza prawdziwa proba usmiechu od
dnia $lubu Michaela.

- Wiesz, Jamie, chyba nie potrafi¢. Nie chce by¢ protekcjonalna. Pod wie-
loma wzgledami Julia jest o wiele madrzejsza ode mnie. Ale byla zawsze takim
stodkim, §licznym malefistwem z tymi ztotymi wlosami, ktérych jej zazdros$ci-
tam. Kiedy$ mys$latam, ze jestem o nig zazdrosna, poniewaz rodzice jg uwiel-
biali. Ale zawsze wiedziatam, ze w razie potrzeby zasloni¢ ja wtasng piersia
przed niebezpieczenstwem. Ona nie pamig¢ta tych czasow, kiedy mama i ojciec
wyjezdzali, aja staralam si¢ zastapi¢ siostrom rodzicoOw. Connie nie sprawiata
nigdy ktopotu, ale Julia marudzita. Nie pamig¢ta tego, ale marudzita. Probowa-
tam jej wytlumaczy¢, ze oni zawsze wracaja. - Rzucita ostatnie spojrzenie na
nagrobek udekorowany nie rozwini¢tymi zonkilami. - Oczywiscie, wszystko
si¢ konczy...

Tego wieczora, kiedy wypili dwie butelki bialego burgunda do potrawki
z zajaca i szarlotki, Alex uspokoita si¢ troch¢ i wpadta w bardziej refleksyjny
nastroj.

- Zdaje si¢, ze b¢ede musiata co$ zaplanowaé - powiedziata w zamyS$leniu. -
Jezeli w obecnych czasach w ogoéle mozna co$ planowaé. Greg jest uwigziony
w japonskim obozie koncentracyjnym. Moge siedzie¢ i narzekaé tutaj, gdzie
wszystko mi go przypomina. Moge¢ zwali¢ si¢ wam na glow¢ i zamiesza¢ w lon-
dynskim mieszkaniu, liczac na wasze dobre serca i wspotczucie. Albo zrobi¢ to,
czego spodziewalby si¢ po mnie mo6j maz, przynajmniej w opinii Julii. Moge
przyjac¢ prace w Waszyngtonie i wykona¢ ja najlepiej jak potrafie. Woolfie nie dat
mi zadnych wytycznych. Chce tylko, zeby przypomnie¢ Amerykanom o naszych
potrzebach, o tym, ze my takze straciliSmy tysiace ludzi na Pacyfiku. Trzeba tez
pisa¢ w taki sposob, zeby Brytyjczycy lepiej zrozumieli swojego nowego sojusz-
nika. Fakt, ze mam m¢za w obozie jenieckim, otworzy przede mng niejedne drzwi.
Moge postuzy¢ si¢ jego nazwiskiem, by uzyskaé pomoc ludzi z prasy. Moge
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wykorzysta¢ nazwisko ojca. Boze dopomoéz, moga wykorzysta¢ nazwisko pani
Radcliffe, znaczy Luisy, jezeli zajdzie potrzeba. Kragi bankowe sg do§¢ herme-
tyczne. - Uniosta szklankg. - Robitam co$, czego nienawidza u innych kobiet.
Uzalatam si¢ nad sobg. Sprawia, ze Greg badzie ze mnie dumny.

- Wypijmy za twdj sukces - powiedziat Jamie. - Aja trzymam ci¢ za stowo.

Jamie wyszedl wczesnie rano, zeby ztapa¢ pierwszy autobus z Anscombe.

- Jak tu cicho bez niego - zauwazyla Alex, kiedy zeszta do kuchni na $nia-
danie. - Chyba badzie mi go brakowato, cho¢ nie jest specjalnie towarzyski.
Lubia twojego maza, Julio.

- Dzigki. - Julia smarowata oszcze¢dnie grzanka mastem. Zerkneta na po-
ranng gazete, ktora lezata przed nig na stole, potem przeniosta wzrok na siostra.
Alex wygladata lepiej niz kiedykolwiek od czasu upadku Singapuru i zniknig-
cia Grega. Wygladata, jakby spata w nocy. Koniec niepewnosci przynidst ulge.
By¢ moze juz samo podjecie decyzji sprawito, ze pokrywa bolu pekla i Alex
uwierzyta, iz ma przed sobgjaka$ przysztos¢.

- Zadzwonig dzisiaj do szefa powiedzie¢, ze pakuj¢ manatki. Musze row-
niez zawiadomi¢ ojca. - Dotad nie pozwolita nikomu zadzwoni¢ do Somerset
z wiesciami o Gregu. - Po co psué¢ im wakacje. I tak nic nie poradza. Powinni
wroci¢ dzisiaj wieczorem. Ojcu zostaty tylko cztery dni do premiery. DD znosi
to nad podziw dobrze. Uwaza pewnie, ze sprawa si¢ optaci z uwagi na rozgtos.
Zauwazytys$cie jak ludzie kochaja wojenne $luby? Byle Zenit si¢ kto$§ znaczny,
a wiadomo$¢ wedruje na pierwsze strony gazet. Uwazajg pewnie, Zejest to swego
rodzaju gwarancja na przyszlo§¢. Ludzie, do tego wazni ludzie, zenig si¢, a wigc
mozna liczy¢, ze wszystko dobrze si¢ skonczy.

- Niech opiekunka przestanie gadac, panno Alex, i zacznie je$¢ - powie-
dziata Stella podsuwajac jej talerz z jajkami na bekonie. - Oczywiscie, ze wszyst-
ko dobrze si¢ skonczy. Czy kto$ mial kiedy$ watpliwosci?

Ku zaskoczeniu Julii, zamiast dyskutowac¢, Alex wzigta si¢ ochoczo do je-
dzenia.

Alex zostala w Anscombe przez cale dwa tygodnie, ktore dzielity Juli¢ od
rozpoczecia zdjg¢. Dzwonila codziennie do ojca i od czasu do czasu prosita
nawet do telefonu Luis¢. Odbyta dluga rozmowe z lordem Wolvertonem, w wy-
niku ktorej przyjeta propozycje pracy w Waszyngtonie.

- Mysle, ze sprawilo im to ogromng ulge - powiedziala. - Stary Woolfie
miat do mnie §wigta cierpliwos$é. Pobtazal mi. Moze dlatego, ze tak bardzo lubi
i szanuje Grega... Teraz musz¢ si¢ odwdzigczy¢. Zamierzam harowac jak wot.

Gtowita si¢ nad bardzo krotkim listem do Grega, ktory pozwolono jej prze-
sta¢ przez Czerwony Krzyz.

- Boég wie, kiedy go dostanie. - Dowiadywata si¢ o mozliwos$¢ wystania
paczki zywno$ciowej, ale Czerwony Krzyz nie gwarantowal dostaw.
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- Zdaje sig, ze nikt jeszcze nie wie, jak postepowaé z Japonczykami. To
zupelnie nowe doswiadczenie. Dla nas tez. Nie pamig¢tam, zeby$my mieli kie-
dy$ azjatyckiego wroga.

- Potowa Rosji lezy w Azji - zauwazyta Julia. - Nie byli zdeklarowanymi
wrogami, ale nie byli tez przyjaciolmi do czasu, gdy Hitler ztamat pakt Ribben-
trop-Mototow.

- Czasem mnie zaskakujesz - przyznata Alex. - Toja powinnam pamigtac
takie rzeczy. Wyrostam w przekonaniu, ze aktorzy zyja wylacznie sprawami
teatru i nie maja pojecia, co si¢ wokot nich dzieje. Musze skorygowacé poglady.
Chociaz w przypadku ojca...

- Ojciec jest inny. Jest wyjatkowy. Jest wyjatkowym aktorem. Nie wolno
mierzy¢ go zwykta miarka.

- Moze to i dobrze, ze ma pania... Luis¢. Ona wydaje si¢ szalenie prak-
tyczna. Zauwazyla$, ze nie wtargneta tutaj petna dobrych checi i nie zaczgla si¢
szarogesi¢? Rozumiesz? Prawdopodobnie po raz ostatni jesteSmy tutaj razem.
To juz dom Luisy. 1 ojca. Mysle, ze bedzie posuwala si¢ bardzo ostroznie, ale
spodziewam si¢ zmian - po pewnym czasie. Oczywiscie, niektorych rzeczy nie
da si¢ zmieni¢. - Pokazala na ogrod rézany za oknem. - By¢ moze, okaze si¢ na
tyle sprytna, by za ich pomoca gra¢ na uczuciach me¢za. Ojciec stworzyt pigkno
tam, gdzie inny me¢zczyzna pozostawitby zgliszcza. Wiesz, ze on nigdy stad nie
odejdzie, prawda? Nawet kiedy wojna si¢ skonczy, nie nabedzie domu w mod-
nej miejscowosci pod Londynem. Nie wyrzeknie si¢ dziedzictwa Seymourdw.
Kiedy$ mogt to zrobié, ale nie teraz. Pochwycita go w szpony historia. Luisa
bedzie musiata walczy¢ nie tylko z Ginette, ale i z duchami wszystkich przod-
koéw swego nowo poslubionego matzonka.

- Jest na tyle madra, Ze nie zacznie nawet probowac. Ale masz racjg, Alex.
Od tej pory bedziemy w Anscombe gos$émi.

Alex wzruszyta ramionami.

- Pech. Urodzity$my sig¢ tutaj i wychowaty. Niezty zyciowy start. Tego nam
nie odbierze.

Zegar wybit szosta, ale zamiast wlaczy¢ radio i wystuchaé¢ wiadomosci, Alex
podeszta do barku i nalata dwie porcje whisky.

- Poczekamy z wiadomo$ciami do dziewiatej, dobrze? Przez caly dzien
myS$latam o wojnie, probujac napisa¢ ten zatosny liscik do Grega. Co mozna
napisa¢ cziowiekowi, ktory pewnie czuje si¢ tak, jakby otrzymat dozywocie? -
Wreczyla siostrze szklanke i wskazata scenariusz, nad ktorym Julia §lgczata.

- O czym to jest?

- Dlaczego sama nie przeczytasz?

Alex potrzasneta gltowa.

- Par¢ razy probowatam czytaé scenariusze ojca. Zupelnie tego nie czuje.
Pocigty tekst, z tymi wszystkimi didaskaliami. To nie dla mnie. Literacka fikcja
do mnie nie przemawia, wole fakty.

- No wigc... - zaczeta Julia wolno, szukajac odpowiednich stéw - musisz
wiedzieé, zejest to film niskobudzetowy. Bazuje gldwnie na emocjach. Krgcony
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przy Scistej wspolpracy z ministerstwem obrony. Powiedziano nam, Ze temat
ma na razie zosta¢ tajemnica, ale oczywiscie predzej czy pozniej musi wyjs$¢é na
jaw. DD otrzymal zgode¢ na zdjecia w bazach bombowcoéw. Akcja toczy si¢ w ma-
tej wiosce na wschodnim wybrzezu. Norfolk, moze Lincolnshire, tego nie ma
w scenariuszu. Wioska zostata praktycznie odcigta od $wiata przez baze lotnic-
twa. Jedynie ludzie, ktorzy tam mieszkaja i maja przepustki, moge¢ wchodzi¢
i wychodzi¢. Nie ma benzyny, ani samochodow. Tylko rowery. Dwa razy w ty-
godniu przyjezdza furgonetka dostawcza. Naprawde nie wiem, jak mozna oprze¢
temat filmu na takich btahostkach, nawet jezeli jest to obraz niskobudzetowy.
DD twierdzi, ze liczy si¢ jakos¢.

- A kogo ty grasz? Wiejska klacz?

Julia u$miechneta sie.

- Raczej wsiowego glupka, przynajmniej na takiego wychodze. Jestem
osoba z zewnatrz. Pozwolono mi wynaja¢ na wpdél zmjnowang chate tylko
dlatego, ze moj maz jest lotnikiem. O tak, DD obsadzil mnie we wtasciwej
roli, cho¢ jest ogromna réznica migdzy pilotowaniem bombowca a mys$liwca.
Jestem na dodatek - w cigzy i probuje¢ si¢ przystosowaé do zycia w odcigtej
od $wiata wsi. Co wieczor czekam z nadzieja, ze maz bedzie mogt wpasé do
domu na parg godzin. Moja sasiadkajest miejscowa arystokratka, ktorej dom
zostal zajety na kwatery oficerskie. Zlosci ja ta sytuacja, ale uznaje, ze obo-
wiazek patriotyczny wymaga po§wigcenia. Nie lubi mnie i nie lubi mtodego
Kanadyjczyka, nawigatora z bazy, ktory twierdzi, ze jest jej dalekim krew-
nym. Upiera si¢, by pomodc jej w ogrodzie warzywnym i kolo domu. Arysto-
kratce nie wypada odestaé Zolnierza z kwitkiem, poza tym potrzebuje jego
pomocy. Nie przywykta do pracy...

- Widzi mi si¢, ze owa dama zagarngta caty film dla siebie.

- Kiedy ci powiem, ze Audrey Fellowes gra t¢ rolg, przestaniesz zapewne
si¢ dziwic.

Alex gwizdneta cicho.

- Jak DD ja zdoby1? Fellowes jest gmba ryba.

- Tak samo jak zdobywa wszystkich. Apelujac do ich patriotyzmu, a przed
wojna do innych cnét obywatelskich. Uwierz mi, kiedy znajdzie odpowiedni sce-
nariusz dla ojca, dostanie wielkiego Seymoura za darmo. Luisa tego dopilnuje.

- No i co dalej? Jeste§ w ciazy i czekasz na swojego faceta, a stara arysto-
kratka dtawi si¢ uprzejmoscig mtodego Kanadyjczyka, ktory, moge si¢ zatozy¢,
czuje si¢ samotny jak cholera i wolalby raczej pracowa¢ w twoim ogrdodku, ale
nie moze, poniewaz jest kumplem twojego meza.

- Dlaczego sama nie zaczniesz pisa¢ scenariuszy?

Alex uniosta dton.

- Nie powiem juz ani stowa.

- Starsza pani ma raka. Zaczyna to sobie u§wiadamia¢. Widz wie, ale nie
wie nikt zjej otoczenia. Niemal codziennie bombowce odbywajg probne loty
nad Morzem Pdéinocnym. Czasem pod eskortg mysliwcow. Nigdy nie wiemy, ja
i arystokratka, czy to szkolenie, czy prawdziwy rajd.
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- Nie byto zadnych nalotéw na Niemcy, odkad Francja si¢ poddata.

- Nie moéwitam ci, ze to film propagandowy? DD wykorzysta mndstwo
darniowych uje¢ lotow szkoleniowych z archiwdéw ministerstwa obrony. No
wigc, pewnego wieczora startuja, o wiele poézniej niz zwykle. Obie bohaterki,
dziewczyna i stara kobieta, zdaja sobie sprawe, ze dzieje si¢ co$ niepokojacego.
Do bombowcow dotaczaja kolejne eskadry, o wiele wigcej niz liczy baza. Star-
tuja mysliwce. Sg w gorze tak dtugo, na ile pozwala im zapas benzyny. Bom-
bowcow nie ma o wiele dtuzej. Mija godzina po godzinie. Tuz przed §witem
wylatujg im na spotkanie mysliwce. My - stara kobieta ija - wiemy, ze to byt
prawdziwy rajd. Bombowce odbyly lot bojowy nad terytorium nieprzyjaciela.
Stoimy przy metalowej siatce bazy. Liczymy wracajace samoloty. Nadlatuja
w pojedynke lub parami. Po sposobie, w jaki laduja wida¢, ze zostaty trafione.
Wracaja w rozsypce. Laduja i takie, ktore nie naleza do bazy. Tracimy rachubeg.
Robi si¢ jasniej. Widzimy karetki. Potem zapada cisza. Nie pojawiaja si¢ juz
zadne samoloty. Mechanicy zaczynaja pracowa¢ nad uszkodzonymi maszyna-
mi. Swita. Samoloty stoja zbyt daleko, by odczytaé numery. Wracamy wiec do
mojego domku i robi¢ herbate. Wstal naprawde pigkny poranek. Zostawiamy
drzwi otwarte i czekamy. Widzg, jak kto$ jedzie droga na rowerze. To Kanadyj-
czyk. Chtopcy odbyli wielki rajd w gitab Niemiec, opowiada, tylko po to, by
pokazaé¢ wrogowi, ze sta¢ ich na to. Cigzko mu to przychodzi, ale musi mi powie-
dzie¢ prawde. Widziano, jak samolot mojego meza spadat w ptomieniach. Nie
zauwazono, by kto$ si¢ katapultowal. Uznano go wigc za zaginionego. Nikt nie
powiedzial: ,,prawdopodobnie zabity", ale ja juz wiem. Ktade rgke na brzuchu,
poniewaz dziecko poruszyto si¢ po raz pierwszy. Kanadyjczyk odprowadza star-
szg panig do domu. Ja czekam. Pod wieczor kolega me¢za przychodzi z wiadomo-
$cig. A ja siedze posrod dtugich cieni péznego popotudnia i patrze, jak Kanadyj-
czyk pracuje w ogrodzie arystokratki. Ona wkrotce umrze, nie jest sama.

Alex milczata przez dtuga chwile. Napetnita ponownie szklanki.

- Bedziesz miala w tym filmie sporo patrzenia w niebo. I na ogrédek wa-
rzywny arystokratki, i na polng drogg.

- Na to wychodzi.

- Zrobisz to pigknie.

W gestniejacym mroku Julii zdawato si¢, ze oczy Alex blyszcza dziwnie,
jakby od tez. Lez, na ktore nie pozwolila sobie przez te wszystkie tygodnie
oczekiwania na wiadomo$¢ o Gregu.

Rozpoczeli zdjecia i okazato sig, ze Julia nie potrafi przebrnaé samodzielnie
przez zadng sceng. Byla zagubiona i zniechecona. Rozpraszata jg bliskos¢ kame-
ry, obecno$¢ ttumu ludzi na planie, ludzi, ktorzy byli profesjonalistami w swojej
dziedzinie, nie za$ widownig teatralna. Nie wypowiadata na raz wigcej niz pare
kwestii, ale ujg¢cia powtarzano w nieskoficzono$¢. Czuta jakby kamera wnikata
w nig az po koniuszki nerwow, a rezyser stal o pot kroku od niej. Wielka Audrey
zachowywala si¢ sympatycznie, ale na dystans. Nie pomagata kolezance przed
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kamerami, ale i nie zdradzata niezadowolenia, ze musi pracowaé z nowicjuszka.
Kiedy nic byla potrzebna na planie, robita na drutach zielone skarpety.

- Nabratam wprawy jako mtoda dziewczyna. Zotnierze zawsze potrzebuja
skarpet.

Rezyser kazal jej robi¢ te skarpety podczas koncowych scen filmu, kiedy to
Kanadyjczyk pracuje w ogrodku warzywnym. Nieproszony, niechciany pomoc-
nik. Filmowano je obie czgsto przy ptocie z siatki, jak patrza na samoloty. W jed-
nej ze scen staly w milczeniu, probujac rozpoznaé ladujace bombowce. Kiedy
rezyser zawolal: ,,Cigcie", Audrey skingta Julii glowa i usmiechneta sig.

- Dobra robota, dziecko! Najtrudniej jest graé, nic nie mowiac.

Dwa dni po ukonczeniu zdj¢¢ nadeszta wiadomo$¢ o pierwszym ataku bom-
bowym RAF-u na Koloni¢. DD byl wniebowziety.

- W sama por¢! Wgralismy si¢ idealnie!

U Julii wiadomo$¢ wywotata jedynie grozg¢. Tej nocy $nit jej si¢ koszmar.
Stala, uczepiona drucianej siatki i liczyta samoloty.

Po raz pierwszy od rozpoczgcia zdj¢¢ przyjechata do Anscombe. Tu mogta
by¢ blisko Jamiego, spedzi¢ z nim wigcej czasu. Ale nie potrafita zapomnieé roz-
mowy z Alex. Juz nigdy Anscombe nie bgdzie nalezalo wytacznie do nich. Pania
domu jej matki byta teraz Luisa, zona ojca. Juliajechata z cigzkim sercem.

Zastala niewielkie zmiany. Niektore meble zostaly przestawione, pojawity
si¢ nowe, zapewne z domu w Belgravii. Znalazty si¢ rowniez artykuty luksuso-
we, jak pachnace mydto i dostatek goracej wody, cho¢ Julia nie miata pojgcia,
jak Luisie udato si¢ zalatwi¢ dodatkowy przydzial wegla. Z Ameryki regularnie
przychodzity paczki zywnosciowe.

- Szczg$ciara ze mnie - powiedziata kiedy$ Luisa. - Przyjaciele nie zapo-
minaja o mnie.

Przysytali jej gesie watrobki w puszkach i kawior, ogromne pudetka zna-
komitych herbatnikéw. Kucharka spogladata na nie nieufnie, ale poniewaz nie
miala dos¢ sktadnikow, by upiec ciastka, musiata podawac¢ na stoét gotowe wy-
roby. Wyspecjalizowala si¢ tez w doprawianiu gulaszow z puszki. W Anscom-
be zawsze bylto herbarium, pielggnowane przez Stelle. Teraz wykorzystano w pe-
Ini rosnace tam ziota. Luisa potrafita znakomicie gotowa¢ i w sposob niezwy-
kle taktowny podpowiadata kucharce najlepsze rozwiazania.

- W dziecinstwie postano mnie do szkoty, gdzie uczono réwniez prowa-
dzenia domu. To przydatna umiej¢tno$¢ na wypadek, gdybym wyszta za bieda-
ka. Skad tez wiem, jak przyrzadzi¢ obiad praktycznie z niczego - wyjasnita Julii.

Julia pomys$lala, ze istniata niewielka obawa, by Luisa poslubita cztowieka
ubogiego, zwlaszcza w okresie, gdy miata dos$¢ pienigdzy, aby pozwoli¢ sobie
na wielkiego Seymoura.

»Pigmalion" zszed! z afisza i Michael cieszyl si¢ odpoczynkiem w Anscom-
be. Jego pozycie z Luisa wydawalo si¢ spokojne i wyréwnane, jakby byli mat-
zenstwem od bardzo dawna. Spedzatl teraz wiele godzin z Harrym Whitehandem,
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omawiajac sprawy farmy, dumny, ze tak $wietnie ona funkcjonuje. Julia po-
wrécita do porannych i wieczornych obowigzkéw gospodarskich, pomaga-
jac dziewczynom z kobiecej sluzby rolnej uporac si¢ szybciej z robota. Jamie
spedzit w domu trzy noce. Czerpala sily zjego obecnosci. Koszmary mingly.

Ojciec codziennie zajmowat si¢ ogrodkiem rézanym. Julia widywata tez czg-
sto Luis¢, w rekawiczkach i z sekatorem, jak pracuje u boku me¢za. Oboje¢tnie, czy
szykowala akurat sadzonki w oranzerii, okopywata sprawnie ziemniaki, zbierata
i rozktadata ziota do suszenia, czy przyrzadzata sos ze zrgcznoscig i znawstwem
budzacym podziw kucharki, byla zawsze ta samg nienagannie prezentuj aca si¢ dama,
ktora ojciec przywidzt do Anscombe. Z czarnego klasycznie upietego koka nigdy
nie wymknat si¢ luzny kosmyk, dtonie byty mi¢kkie, skora odzywiona kosmetyka-
mi prosto z Ameryki, co Luisa przyznawala bez skrepowania.

- Jestem w niebezpiecznym wieku - zwierzyta si¢ kiedy$ Julii. - Nie jest
tatwo by¢ kobietg pod czterdziestke z me¢zem takim jak Michael. - Roze§miata
si¢ beztrosko. - Nadal boje si¢ kazdej picknej i mtodej aktorki, ktora pojawia
si¢ na horyzoncie.

Ale Julia wiedziata, ze macocha nie méwi tego powaznie. Od czasu, gdy
zawitata do Anscombe nie stracita nic ze swej pewnosci siebie. Nikogo si¢ nie
obawiata, wigc mogta sobie pozwoli¢ na wielkoduszno$¢. Ale Julia zauwazyta,
ze Luisa rzadko zostawia ja sama z ojcem. Zachgcala Jamiego do odwiedzin,
cho¢by najkrotszych. Julia musi by¢ zajgta, a Michaela nie wolno zostawiac
samego. Swietnie radzita sobie ze Stellai kucharkg rownie szczodra w pochwa-
tach, jak stanowcza w narzucaniu wtasnej woli. Dni Ginette Maslovej mingly,
cho¢ jej pamigé ciagle byla czczona. Panowanie Luisy Seymour nie tylko sig
rozpoczg¢lo, ale juz umocnito.

Kiedy Julia pracowata przy filmie, nadszedl wyczekiwany list od Alex.
Dotarta do Stanoéw z neutralnej Portugalii, ryzykujac przeprawe przez Atlantyk
z kamizelka ratunkowa w pogotowiu. Otrzymata status akredytowanego kore-
spondenta wojennego z uwagi na misj¢, jaka po wierzyt jej lord Wolverton. Sta-
ry Woolfie wystat listy polecajace do swoich przyjaciél, partnerdw w intere-
sach oraz znajomych wojskowych, proszac by udzielili Alex wszelkiej pomocy
i potraktowali jajak godna nastepczyni¢ zastuzonego me¢za. Napisat do rzecz-
nika prasowego w Bialym Domu, przypominajac o wywiadzie, jakiego prezy-
dent udzielit Gregowi Mathiesonowi i dopraszajac si¢ tego samego przywileju
dla Alex Seymour.

Nie bedzie to czas stracony dla Prezydenta. Brytyjskie dzienniki wydrukujg
wywiad na pierwszej stronie.  Wszystko, by scementowal przymierze.

Zwrbcit si¢ rowniez do swojego bliskiego przyjaciela, Elliota Forstera, wtad-
c¢ imperium prasowego i radiowego.

Prosze, zaopiekuj sie nig. Miala ciezkie przejscia, ale jest twarda. Poza tym
to dobra dziennikarka. Otworz dla niej wszystkie drzwi.
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Rozdziat pigty

1

konczywszy zdjecia do filmu, Julia wrdécita do Anscombe w okresie
kwitnienia réz. Luisa przygotowata juz projekt nowego ogrodu.

- Wykorzystamy cegly z suszarni do zbudowania mura. Beda row-
niez furtki, bardzo pickne, z kutego zelaza, i dlugie alejki prowadzace do ozdob-
nego wykuszu w murze. Wysokie ogrodzenie powinno trzymac ciepto i chroni¢
od wiatru. To - wskazata waski pas ogrodka Ginette Maslovej - jest dopiero
zaczatkiem.

Michael u$miechnat si¢ do zony z wdzigcznoscia.

- Wspaniaty pomyst, kochana. Bedziemy pracowali nad nim wspodlnie.

Luisa znata juz prawde¢ o Michaelu Seymourze. Niewiele wiedziat o rol-
nictwie i nigdy nie n¢cito go zycie farmera-dzentelmena, ale nie mogt oderwac
si¢ od ziemi przodkow. Luisa mogta projektowaé i budowaé, robi¢ wszystko,
na co miala ochotg, ale w Anscombe i nigdzie indziej. Musiala si¢ z tym pogo-
dzi¢, jezeli chciata zatrzymac przy sobie m¢za i wszystko wskazywato na to, ze
zaakceptowala te warunki. Julia widziata zdjecia zamku na wzgodrzach w pobli-
zu Grenady, gdzie Luisa si¢ urodzita. Widziata fotografi¢ patacyku posrod win-
nic, ktory macocha odziedziczyta po pierwszym mezu. Istnial rowniez osiem-
nastowieczny dwor, obecnie szpital dla rekonwalescentow, otoczony siedmiu-
set akrami ziemi w Gloucestershire, kiedy$ wlasno$¢ Henry'ego Radcliffe'a.
Cokolwiek Luisa zamierzata zrobi¢ z patacykiem i dostojna klasycystyczna
budowla, zdawala si¢ rozumieé, ze jak dlugo pozostanie zona Seymoura jej
domem bedzie o wiele skromniejsze Anscombe.

Wraz z poczatkiem lata nadeszly rowniez przerazajace wiesci o zwycie-
stwach Niemcow w Rosji. Rozpoczeto si¢ oblezenie Sewastopola, a w Afryce
Poéinocnej 6sma armia po raz kolejny cofngta si¢ przed oddzialami Rommla.
Natomiast w bitwie o Midway na Pacyfiku amerykanska marynarka zatopita
cztery japonskie transportowce.
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Rodzi si¢ stabiutka nadzieja - pisata Alex z Waszyngtonu - Ze od tej chwili
rozpocznie si¢ okres zwyciestw nad Japonczykami. Ale, dobry Boze, piekielnie
duzo tej ziemi do odzyskania.

Majowa bitwa na Morzu Koralowym, w ktorej Japoniczycy zostali pokona-
ni, zdawata si¢ punktem zwrotnym. Powstrzymano wroga, Australia ocalata.
»Niewiele brakowato!", skomentowata Alex.

Wygladato na to, ze rzucita si¢ na o$lep w nowe zycie. Kiedy prawie nie-
znany general Eisenhower zostal mianowany naczelnym wodzem, miata juz
o nim gotowy artykul, przeznaczony dla masowego czytelnika brytyjskiego. Zba-
data przeszto$¢ Eisenhowera, jego stosunki rodzinne, poruszyta drazliwy temat
braku doswiadczen wojennych. Dla Brytyjczykow general stat si¢ prostym czto-
wiekiem z miasteczka Abeliene w Kansas, ktory odnidst tatwe zwycigstwo nad
stawniejszymi kandydatami i otrzymat zadanie oswobodzenia Europy.

Elliot Forster zatatwil mi wywiad z Mamie Eisenhower. Biedaczka, zdaje
sie nie miec¢ zielonego pojecia, w co pakuje siejej mqz. Mila, ale niezbyt lotna
kobieta.

Julia zauwazyta, jak czgsto w listach Alex pojawia si¢ nazwisko Elliota
Forstera, ale uznata to za zupelnie naturalne. Wtasciciel kilkuset gazet i wpty-
wowego czasopisma «Insighty, atym samym potega w Waszyngtonie, wziat
sobie chyba do serca prosbe swojego przyjaciela, lorda Wolvertona, o opieke
nad Alex. Imi¢ Grega pojawiato si¢ rzadko w listach Alex, poniewaz niewiele
mogta o nim napisac.

Styszy sie coraz czesciej, jakim pieklem sgjaponskie obozy jenieckie. Mam
tylko nadzieje, zZe on dozyje kapitulacji Japonii, ale ta chwilajest odlegla o la-
ta. Miatam od niego tylko dwa listy. Sama napisatam ich dziesigtki. Wyglgda na
to, Ze nie dochodzq. Nie moge mu napisac¢ o przebiegu wojny, nie moge dodac
mu otuchy, poniewaz takie listy zostanq zatrzymane. A czy on moze mi napisac
ozyciu w Changi coS, co nie byloby potwornoscig? Czuje sie taka bezradna.
Moge tylko ciezko pracowaé z nadziejqg na jego aprobate. Chowam wszystko,
co napisatam i powtarzam sobie, ze pewnego dnia on to przeczyta.

Opisywata rowniez swoje mate mieszkanie w Georgetown.

Jest dos¢ blisko centrum wydarzen i mam duzo szczeScia, ze je dostatam.
- Waszyngton peka w szwach, jak moZesz sobie wyobrazi¢, i trudno o jakies lo-
kum. Nie dostatabym tego mieszkania, gdyby Elliot Forster nie wstawil si¢ za
mng u wiascicielki domu, ktora postanowita odnajgé pietro na czas stuzby meza
w marynarce. Elliot zabral mnie do waszyngtonskiego klubu prasowego, gdzie
przemawial wczoraj podczas lunchu. To byto duze przezycie, choé, oczywiscie,
nie siedziatam przy gtownym stole. Tyle sie tu dzieje. Naprawde mam wrazZenie,
ze biore udzial w tej wojnie. Bylam jednym z dwunastu dziennikarzy, ktorych
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zaproszono na nieoficjalng konferencje prasowg Roosevelta w Owalnym Poko-
ju. Mozemy tylko cytowaé ,, nieoficjalne zrédia ", ale wszyscy i tak wiedzq, co to
znaczy. To cudownie moc mieszkaé w miescie, ktore nie zostalo obrécone w pe-
rzyne. Ale czuje sig strasznie winna, kiedy pomysle, jak wygodnie sobie tu zyje,

gdy Greg cierpi gtod.
Potem odezwal si¢ w niej dawny gniew.

Ale dlaczego nie uciekl, kiedy jeszcze mogt? Wiedzial, na czym polega jego
praca. Mial pisa¢ o wojnie, nie gni¢ w obozie jenieckim. A zawsze uwazatam
go za takiego mgdrego czlowieka. Zawsze o krok przed innymi, jakby wyczuwat
skqd wiatr powieje. To taki niespokojny duch. Nie moge znies¢ mysli, ze jest
w  niewoli.

Michael przeczytat list ze smutkiem.

- Tak bardzo si¢ stara. Az za bardzo. Ciesze¢ si¢, ze wyjechala z Londynu.
W Waszyngtonie nie natyka si¢ na wspomnienie o nim w kazdym kacie redak-
cji, w kazdym pubie na Fleet Street.

Przed wyjazdem do Standéw Alex wypowiedziala umowe najmu londyn-
skiego mieszkania i zabrata stamtad rzeczy Grega.

- Zarekwirowano by mieszkanie dla kogo$ innego - powiedziata. - W Lon-
dynie nie moga sta¢ puste lokale.

Julia przypomniata sobie ciag pokojow zastawionych pelnymi ksigzek pot-
kami, w domu nicopodal Covent Garden. Greg bedzie si¢ musial przyzwyczaié
do nowego otoczenia, kiedy wrdci. Od lorda Wolvertona dowiedzieli si¢ row-
niez, jak Alex rozporzadzita pensja Grega, ktora ,,The Record" ciagle mu wy-
ptacat. Przeznaczyta ja w calosci na utrzymanie dziecka Grega z pierwszego
malzenstwa. Tak tatwo przyszto im zapomnieé, ze Greg Mathieson byt kiedys$
me¢zem innej kobiety.

Michael przygotowywat si¢ do zagrania w filmie. ,,Kolejnym propagando-
wym przedsigwzigciu DD", jak go nazywal.

- Jest tak pewien sukcesu obrazu z twoim udziatem, Julio, ze jego ambi-
cje znacznie wzrosty. Tym razem bedzie to marynarka wojenna. Pochodze
z dtugiej linii wilkow morskich i jestem kapitanem niszczyciela eskortujace-
go konwoje przez Atlantyk. Dokonuj¢ wszystkich mozliwych czyndéw hero-
icznych. Mam nadzieje, ze nikt si¢ nie dowie, ze sir Michaela Seymoura mdli
nawet w tddce na wiejskim stawie. Oczywiscie, wigkszo$¢ scen bedzie kreco-
na w studio, ale przypuszczam, ze predzej czy pdzniej bede musial wejsé na
statek. Marynarce wojennej pomyst si¢ spodobatl, mamy wi¢c zapewniong
peing wspotprace. Juz teraz czuj¢ si¢ jak oszust. Beda mnie musieli trocheg
odmtodzic...

Julia natomiast zostata bezrobotna. Teatry West Endu nic jej nie propono-
waly. Nie mieli odpowiedniej dla niej roli. Podobnie przedstawiala si¢ sprawa
ze scenariuszami filmowymi.

148



- Jeden z tych pustych okreséw - powiedziata do Jamiego. - Gdybym byta
prawdziwa patriotka, przytaczytabym si¢ do trupy aktorskiej i wyjechata na
prowincje. Przydatoby mi si¢ takie doSwiadczenie. Ale oddalitabym si¢ wtedy
od ciebie. Pocieszam si¢ tym, ze pomagam troche¢ na farmie. Poniewaz nie $pie-
wam i nie tancze, jestem bezuzyteczna na koncertach dla armii. Wyobrazasz
mnie sobie recytujaca ,,Cnote mitosierdzia" w sali pelnej zotnierzy, ktoérzy ma-
rzg tylko, by si¢ posmiac¢ albo popatrze¢ na zgrabne kobiece nogi.

- Widok twoich noég wywotalby z pewnoscia zamieszki, kochanie - po-
wiedziat Jamie. - Mam tylko watpliwosci, co do ,,Cnoty mitosierdzia"...

- Mogtabym oficjalnie wstapi¢ do kobiecej stluzby rolnej, zamiast poma-
ga¢ Harry'emu Whitehandowi, wtedy, kiedy mi to na reke.

- I przy obecnej biurokracji, zostataby$ wystana do Walii, zamiast zosta¢
tutaj, gdzie twoje miejsce. Szkoda tylko tych pienigdzy, ktore by$ zarobita. Ile
oni ptacg dziewczetom ze stuzby rolnej?

- Jednego funta i osiem szylingdw tygodniowo - odparta Julia bez zajak-
ni¢cia. - Do§¢ si¢ o tym nastuchatam.

Harry Whitehand uwielbiat teraz swoje pracownice z kobiecej stuzby rol-
nej. Na poczatku krecit nad nimi glowa.

- Co te miastowe elegantki moga wiedzie¢? - mawiat. Potem jednak zwie-
rzyl si¢ Jamiemu. - Sa wspaniale przy bydle, nie gorsze niz panna Julia. Nie-
ktore przez jeden dzien nauczyly si¢ jezdzié¢ na traktorze. Robig wszystko, cze-
go kobieta teoretycznie nie powinna umie¢. Pracowaty ze mna rami¢ w ramig
przy kopaniu rowow i stawianiu ptotu. Po kolana w wodzie. Nigdy nie myS$la-
tem, ze bede korzystal z pomocy kobiet na farmie. Teraz btagam o nie w mini-
sterstwie.

Jamie nadal dowodzit swoja eskadra. Nie podobato mu si¢, zejest z dala od
wielkiej wojny, cho¢ rozumial, jakie znaczenie ma absorbowanie wroga, za-
trzymywanie calego dywizjonu we Francji, by odpierat ataki Brytyjczykow.

- JesteSmy przydatni ze strategicznego punktu widzenia i co$ tam zestrze-
liwujemy. Ale to nie jest prawdziwa walka. Nie jak za dawnych czasow...

- A wigc chcesz mnie opusci¢? - droczyta sie Julia. - Znalez¢ si¢ znowu
w centrum wydarzen? Bedziesz tutaj, kiedy nadejdzie czas inwazji w zachod-
niej cze$ci Kontynentu. Odegrasz si¢ na Niemcach za to, ze was wypchngli
z Francji.

- Mam nadziej¢ - powiedzial z zarem. - Za wiele rzeczy musze si¢ odegrac.

Michael siedziat w Poinocnej Irlandii, gdzie krecit plenery do ,,Atlantyku".
Luisa nie poprosila, by zabral ja ze soba.

- Nie miatabym odwagi tam pojecha¢. Pomysl, co by ludzie powiedzieli
o zonie, ktora kreci si¢ wokot planu, zamiast zosta¢ w domu i zajaé si¢ swoimi
sprawami.

Bedac zawsze na zawolanie Michaela, potrafita jeszcze znaleZé czas na
prace w radzie Czerwonego Krzyza w Londynie i pomoc woluntariuszkom w An-
scombe.

- Nikogo nie obchodzi kim jeste$ i co tam robisz, o ile jeste$ przydatna.
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Zagladata czesto do szpitala dla rekonwalescentow, gdzie Jamie spedzit
niegdys$ tyle czasu. Pomagata w kuchni, pisata listy dla zotnierzy, ktéorym obra-
zenia nie pozwalaly utrzymac piora w reku, wyprowadzata na spacer chorych,
zbyt ostabionych, by mogli trzymac¢ si¢ pewnie na nogach.

- Zleja osadzitam - przyznata Julia w rozmowie z Jamiem. - Jest o wiele
twardsza, chetniejsza do pracy niz mi si¢ wydawalo. Myslatam, Ze te pigkne
rece nigdy nie zmywaja naczyn.

Ale pewnego ranka Julia poznala zupetnie inng Luis¢. Szta do kuchni, zeby
zje$¢ $niadanie przed udaniem si¢ do obory, kiedy ustyszata dziwne dzwigki
dobiegajace z sypialni macochy. Przez dobrag minut¢ zastanawiala si¢, czy po-
winna zapuka¢. Nie doczekata si¢ odpowiedzi, niepokojace odgtosy jednak nie
ustawaly. Ostroznie wigc uchylita drzwi i zajrzala do $rodka. Wielkie podwdjne
toze, ktore Luisa dzielita z Michaelem, byto puste. Posciel lezala zmigta. Dzwigki
dobiegaly z tazienki. Julia podeszta na palcach, gotowa w kazdej chwili umkna¢.
Widok, jaki ujrzalta, kazatjej jednak pozostaé. Luisa w wytwornym jedwabnym
neglizu klgczata nad miska klozetowa, wymiotujac konwulsyjnie. Na tym eta-
piejej zotadek wyrzucatjuz tylko z6t¢ i soki. Julia zobaczyta, jak dton ostabio-
nej kobiety przesuwa si¢ w gore, by po raz kolejny spusci¢ wodg.

- Luiso... - powiedziata niepewnie. Moze nie powinna tu wchodzi¢. Moze
Luisa wolalaby by¢ sama, niezaleznie od tego, cojej dolega.

Ciemna glowa odwrocila si¢. Przynajmniej razjej wlosy nie byty $Sciagnig-
te do tytu. Spadaty na plecy, dtugie i czarne. Mokre kosmyki, w ktorych istnie-
nie Julia kiedy$ nie wierzyla, lgnety do wilgotnej od potu twarzy. Luisa osungta
si¢ na podtoge, jedna reke przytrzymujac si¢ muszli, druga przywotujac Julig.

- Luiso, co cijest? Mogejako$§ pomoc?

Bez trudu uniosta z podlogi smukte, lekkie ciato i zaprowadzita macoche
do t6zka. Poprawiata przescieradto i kotdre, strzepneta poduszke.

- Musisz si¢ okropnie czu¢. Wybacz mi, nie mogtam nie styszeé. Mija-
tam twoje drzwi... - Odruchowo dotkngta czota Luisy, odgarngta mokre ko-
smyki. - Chwileczke... - Wrocita do tazienki, zmoczyta recznik w zimnej
wodzie i chwycita flakon, ktory, sadzac po rozmiarach, zawieral wode¢ kolon-
ska. Bardzo delikatnie przetarta r¢cznikiem czoto, twarz, szyj¢ i ramiona le-
zacej bezwladnie kobiety. Potem skropita recznik woda kolonska i powtorzy-
ta zabieg.

- Och,jak dobrze... - westchneta Luisa. - Czuje¢ si¢ o wiele lepiej. Mysle,
ze to juz koniec. Przynajmniej na dzisiaj. - Jej wielkie, podkrazone oczy spo-
czgty na twarzy Julii. - Mys$lg... mam nadziejg, ze nosz¢ dziecko Michaela.

Wzruszenie $cisneto Julig¢ za gardto, kiedy ustyszata to dziwne, staro§wiec-
kie wyrazenie.

- Och, Luiso...

Drobna, smukta dlon o oliwkowej skorze, poszukatajej reki.

- Dla mnie to co§ cudownego. Przez cate zycie o tym marzytam. Mam
nadziej¢, ze Michael bedzie szcze$liwy. Z moim pierwszym me¢zem... - Potrza-
sneta gtowa. - Potem z Henrym... Przez dwa tygodnie myslatam, ze moge by¢
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w cigzy. Ale nie skonsultowalam si¢ z lekarzem. A potem Henry zgingt. Nawet
jezeli oczekiwatam dziecka, wtedy je stracitam. Nigdy nie miatam pewnosci...

- Chcesz, zeby postaé po lekarza?

Staby usmiech rozjasnit twarz Luisy.

- Dla drobnej porannej niedyspozycji? Lekarze majg teraz co innego do
roboty. Posztam do lekarza zaraz po wyjezdzie Michaela do PdInocnej Irlandii.
Doktor byt niemal pewny, ale kazal mi robi¢ proby. Z tego, co teraz wiem, nie
sa mi juz potrzebne.

Julia nie mogta znalez¢ stow.

- To wiele dla ciebie znaczy, prawda?

- Nie wyobrazasz sobie nawet. Kocham twojego ojca. Wiem, ze Alex trudno
w to uwierzy¢, ale takajest prawda. Zawsze marzytam o dziecku, ale szczegol-
nie teraz, odkad jestem Zzong Michacla. Jestem juz jednak troch¢ za stara na
pierwszy pordd. To bedzie bardzo trudne. Trudno mi tez pewnie bgdzie donosié
to malenstwo. Przypuszczam, ze na par¢ miesigcy stan¢ si¢ zupetng inwalid-
ka. - Usmiechneta si¢ stabo. - Mam nadziej¢, ze Michael si¢ ucieszy na wie$¢,
ze znowu zostanie ojcem. Chc¢ mu urodzi¢ zdrowe, silne dziecko, wigc musze
by¢ samolubna. Bede duzo wypoczywalta, jak kazat mi ten londynski doktor.

Dotkneta ramienia Julii.

- Widzg, ze to wszystko ci¢ nie przeraza.

- Luiso, to najnaturalniejsza rzecz pod stoncem. Oczywiscie, ze ojciec be-
dzie zachwycony. Dlaczego miatoby by¢ inaczej?

- Nigdy nie wiadomo. W jego wieku... W moim wieku! Moze liczyl na
spokojne lata bez klopotow. Aleja tak bardzo tego chciatam... Och, Julio! Ty
nie rozumiesz! - Opadta z powrotem na poduszki. - Pochodze z hiszpanskiej
rodziny. Bezdzietne kobiety traktowane sg w Hiszpanii z pogardg. Moje siostry
poslubity Hiszpandéw i maja mnostwo dzieci. Lituja si¢ nade mna. A teraz...
z synem czy corka Michaela... Niczego wigcej w zyciu nie pragng.

Julia przysiadta na pigtach.

- Pozwdl, ze ci pomoge. Wszyscy ci pomozemy. - Jak moglty watpi¢ w te
kobiete, ona i Alex? Connie miata racj¢. Luisa kochala me¢za i pragneta dziec-
ka. Julia byta pelna wspotczucia dla wyczerpanej lezacej na t6zku kobiety.

- Wszyscy ci pomozemy, obiecuj¢. Bedziesz miata swoje dziecko, zdro-
we, szczesliwe dziecko. A ojciec bedzie zachwycony. Mam nadzieje, ze to be-
dzie chtopiec. C6z za odmiana po trzech corkach!

Wychudta dton ponownie zamkneta si¢ na rgce Julii.

- Jeste$ bardzo dobra, bardzo mita...

- Przyniose ci filizanke herbaty. I grzanke¢ bez masta. Moze uda ci si¢ za-
trzymac to w zotadku. A potem - wiesz, co mowi stare przystowie - bedziesz
musiata je§¢ za dwoje.

Zeszta na dot trochg oszotomiona, zastanawiajac si¢, jak ta zmiana wptynie
na zycie ojca i los ich wszystkich. Ale w obliczu panoszacej si¢ wokoét $mierci,
$mierci, ktorg widziata, o ktorej wiecznie czytata i styszata, pozostawato tylko
zmOwi¢ goraca modlitwe za zycie tego dziecka.
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Miesiac pdzniej ojciec wrocit z Irlandii Péinocnej. Na wiadomosé o dziec-
ku najpierw oniemiat, potem wpadt w chtopiecy zachwyt.

- Dobry Boze! W moim wieku! Nazwa mnie starym kozlem. To wspaniata
nowina.

- Kochana Luisa - powiedzial do Julii, kiedy zostali sami. - Nie mialem
pojecia, ze tak bardzo pragnie dziecka. - Pogtadzit policzek corki. - Luisa mo-
wita, ze bytas dla niej bardzo dobra. Malutka, wiedzialbym o tym, nawet gdyby
mi nie powiedziata.

Przez nast¢gpne dwa miesigce pracowat w Ealing, krecac ostatnie ujecia.
W tym czasie film Julii, ,,Powro6t o §wicie", wszedt na ekrany. Zyskal natych-
miastowg aprobate krytykow, a mtoda aktorke chwalono na rowni z Audrey Fel-
lowes. Luisa przyjechata do Londynu na pierwszy pokaz.

Po projekcji podczas cichej kolacji - Michael nalegat, by teraz wszystko
byto ,,ciche" - w domu przy Wilton Terrace, Luisa powiedziata:

- Nie zdawatam sobie sprawy, jaka jestes dobrag aktorka. Wybacz mi. Moze
dlatego, ze nie znam angielskiego tak dobrze, jak wam si¢ wydaje. W teatrze
ludzie mnie rozpraszaja. Nie moge zatraci¢ si¢ w stuchaniu. Przerwy miedzy
aktami zupelnie mnie wybijajaz rytmu sztuki. Ale w ciemnosci, w kinie, $wietnie
ci¢ czutam. Miata$ tak niewiele kwestii, a tak duzo do powiedzenia. W ciazy,
z rodzaca si¢ mitoscia do starej kobiety, ktora wkrétce umrze, do mtodego Ka-
nadyjczyka. I ta wiejska drézka, na ktorej pojawia si¢ tylko jedna postaé. Wyraz
twojej twarzy. Jeste§ niezwykle fotogeniczna, Julio. Niektére pigkne kobiety
wcale nie wychodza dobrze na zdjgciach.

DD byt wniebowziety.

- Nie mowilem? Jak tylko zobaczylem zdjgcia probne, pierwsze klatki,
wiedzialem, ze si¢ udalo. Czuje¢, ze to bedzie przebdj w Stanach. A potem
wejdzie film Michaela... - Powiddt rozpromienionym wzrokiem po nich
wszystkich.

Kiedy dwa tygodnie pdzniej do Anscombe przyjechat Jamie, u§miechat si¢
i krecit gtowa.

- W bazie o niczym innym si¢ nie moéwi. Co ja takiego dobrego zrobitem,
zeby zastuzy¢ na gwiazde filmowa? Doprawdy, Julio, trudno bedzie jakiejkol-
wiek aktorce teraz ci doréwna¢é. Scena to juz co$, ale wigkszo$¢ naszych chto-
pakow w zyciu nie byta w teatrze. Obilo im si¢ o uszy nazwisko twojego ojca
i na tym koniec. Kino to zupelnie co innego. Wszyscy zabieraja swoje dziew-
czyny do kina w sobotni wieczoér. To gtdwna rozrywka. Do tego twoje zdjecia
w czasopismach. Przysi¢gam, ze gdyby si¢ nie bali, ze ich przyuwazg, przypi-
naliby sobie twoje fotografie nad t6zkiem.

- Daleko mi do Betty Grabie.

- Moge stwierdzi¢ pod przysi¢ga, ze masz roéwnie dobre nogi. A ona nie
potrafi tak gra¢. Troche nietadnie z twojej strony, ze nie zaprosita§ mnie na
premierg.

- Nie bylo zadnej premiery. Zadnej pompy. Powiedziate$ chtopakom w ba-
zie, ze pod wieczorjestem rownie brudna jak kazda dziewczyna na farmie?
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- Nie. Po co im psué¢ wizerunek pi¢cknej Julii Seymour.
- Nazywam si¢ Julia Sinclair, pamigtasz?
Z zamku Sinclair nadszed! nieSmiaty w tonie list od Janet.

Uwazam, ze zagrala Pani wuroczo, Pani Sinclair. Juz dwa razy bylam
W Inverness, zeby zobaczy¢ tenfilm. Wyplakalam sobie oczy, taka ze mnie senty-
mentalna ges. Lady Jean powiedziala, zZe pojedzie go zobaczyl, kiedy zbierze
dos¢ kartek na benzyne. Wtedy sir Niall przyjechal i zabral jg w ktores popo-
tudnie. Niewiele powiedziala. Tylko tyle, ze film byl dobry. / ze Pani jest bardzo
utalentowana. To nie byle jaka pochwala z ust lady Jean. Chyba nie spodziewa-
ta sig nigdy, ze bedzie miala w rodzinie tylu stawnych ludzi, zwazywszy Pani
matke. Chciata synowej w pierwszym gatunku i dostala jg, ale nie wie, co zro-
bi¢ ze stawg.

Pod koniec wrzesnia Jamie otrzymat tydzien urlopu i poprosil, zeby wyje-
chali do hoteliku w Kornwalii.

- Nigdy nie byliSmy naprawde sami, Julio. Londynskie mieszkanie jest
bardzo przydatne, ale nalezy do twojej rodziny. Tak samo Anscombe. Dotad nie
mieliSmy prawdziwego miesigca miodowego. Nie pojad¢ do Sinclair. Nie po-
zwole, zeby$ zndw ustepowata przed matka. Cho¢ Szkocja jest pickna o tej porze
roku. Chce spedzi¢ czas tylko we dwoje.

Mieli tydzien niemal idealnej pogody. Z matego hoteliku robili spacery po
pustych plazach albo wspinali si¢ na szczyty urwisk, odgrodzone drutami kol-
czastymi od plaz. Przemokli podczas pikniku w Dartmoor i kochali si¢ posrod
wrzosOw, obojetni na wilgoé¢ i nagly chtod. Wrocili do hoteliku, by wysuszy¢
si¢ przy ogniu, ktory wilasciciel rozpalil w ich pokoju. Rozpoznat Juli¢ ze zdjeé
w czasopismach, a baretki na mundurze Jamiego napetnialy go wyraznym sza-
cunkiem. Przyslal im nawet na gor¢ butelke szampana.

- Mozna pomys$leé, ze jesteSmy mtodymi kochankami, a nie starym mat-
zefnstwem - powiedziata Julia.

- JesteSmy mtodymi kochankami. Zawsze bedziemy.

Usmiechneta sie.

- Pamigtasz, jak bylo za pierwszym razem? Mata chata... ogien, ktory roz-
palites. Uczytes mnie, jak si¢ kochac.

- Pamigtam, najdrozsza. Kazda chwilge. Mysl o tym, kiedy mnie tu nie bgdzie.

- Wyjezdzasz? - Jej glos zabrzmiatl ostro.

- Chyba tak. Nie chciatem ci teraz mowi¢. Obawiam si¢, ze to jest urlop
przed dtuzszym rozstaniem. Oczywiscie, nic nam nie powiedzieli. Ale widac,
ze przygotowuja nas do odjazdu.

- Dokad?

- Nie wiem. A nawet gdybym wiedzial, nie mogtbym ci powiedzie¢. Ale
moze to by¢ tylko Afryka Podinocna. Nigdzie indziej nie moga nas wystac.
Amerykanie przej¢li pateczke na Pacyfiku. Przeczuwam, ze szykuje si¢ ofensy-
wa na wojska Rommla. Siedziatem w Hawkinge zbyt dtugo. Przywyktem juz
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do mysli, ze bede tu, kiedy nadejdzie dzien inwazji w Europie. Bardzo tego
chciatem, Julio. Chcialem znalez¢ si¢ znowu na francuskiej ziemi.

- Poinocna Afryka! Boze! Nigdy ci¢juz nie zobacze. To takie niebezpieczne.

- Nie bardziej niz to, co robimy kazdego dnia, prowokujac Luftwaffe. Znam
to przeklete wybrzeze tak dobrze, ze czasami zatuje, ze nie jestem pilotem bom-
bowca i nie mog¢ zmies$¢ baz niemieckich z powierzchni ziemi. Zasi¢g my-
$liwca jest tak niewielki...

Ale starali si¢jak najmniej mowi¢ o wojnie. Czerwcowa kleske pod Tobru-
kiem Anglia uznata niemal za tragedi¢ narodowa, druga po upadku Singapuru.
Przez cate lato Niemcy zwyci¢zali na froncie wschodnim, prac w stron¢ Stalin-
gradu i Rostowa. Natomiast na Pacyfiku odniesiono pierwsze powazne zwycig-
stwo. Zdobyto lotnisko zbudowane przez Japonczykéow w Guadalcanal na Wy-
spach Salomona. Dla studiujacej mapy Julii byta to zabdjcza gra, w ktorej staw-
ka mogto by¢ zycie Jamiego.

- Kiedy... - Pozwolila, by pytanie o przyszto$¢ zamarto jej na ustach. Od-
data si¢ bez reszty rado§ciom bycia sam na sam z m¢zem, kochaniu go, pozna-
waniujego umystu i ciata. Miata §wiadomos$¢ tego, co robi. Gromadzita wspo-
mnienia na czas roztaki. Zacze¢ta nienawidzi¢ ,,Powrotu o $wicie". W tym fil-
mie, jej milo$¢, jej maz, nie wraca.

Telefon z wiadomo$cia otrzymata dwa tygodnie pdzniej. Wtasnie wrocita
z porannego udoju i z apetytem pochlaniata §niadanie.

- Julio!

W tle styszata glosy, jakby Jamie dzwonit z mesy.

- Tojuz, kochanie. To, 0 czym rozmawialiS$my. Teraz nie moge wigcej po-
wiedzie¢. Zobaczymy si¢ wkrotce, predzej czy pdznie;j.

- Bede czekata. - Nie potrafita znalez¢ innych stow. - Bede czekata obo-
jetnie jak dlugo.

2

Po odjezdzie Jamiego opanowato Juli¢ dziwne znuzenie. Wykonywata
mechanicznie swoje obowiazki na farmie, ale niewiele miata teraz do powie-
dzenia dziewczetom ze stuzby rolnej, z ktéorymi przedtem si¢ przyjaznila. Do-
ita krowy, prowadzila traktor, rozrzucala nawo6z na polach z kompletna pustka
w glowie. Odkryta, ze wjej zyciu zabraklo zasadniczego elementu - nie miata
na co czekaé. Jezeli Jamie zostat wystany do Afryki, skonczg si¢ czterdziesto-
o$miogodzinne przepustki i parogodzinne spotkania w herbaciarni w Folkesto-
ne. Moze uplynaé wieczno$é, zanim otrzyma od niego pierwszy list. Zupetnie
oboje¢tnie przyjeta wiadomosé, ze ,,Powrdt o §wicie" otrzymat w Nowym Jorku
niezwykle dobre recenzje. DD szalat z rado$ci. Film zostat zakupiony przez
jedna z gtéwnych sieci kin.
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- Musisz si¢ spodziewaé wizyty dziennikarzy w Anscombe, kochanie. Nie
strdj si¢ dla nich. Zat6z te straszne spodnie robocze, te, ktore nosza dziewczeta
ze shuzby rolnej. Chcg, zeby$ bytajak najbardziej podobna do bohaterki nasze-
go filmu. Samo zycie, zadnych upigkszen.

Julia udzielata wywiadéw réwnie mechanicznie, jak wykonywala codzien-
ne obowiazki. Zastanawiata si¢ nawet, czy nie przesadza z rolg wiejskiej pro-
staczki. Padaty pytania o Jamiego, jego DFC za Francj¢ i odznaczenia z bitwy
o Angli¢. Pytania o zawodowe uktady miedzy corka a ojcem, o plany na przy-
szto§¢. Wspominano réowniez Ginette Maslova. Czasem Julia czuta si¢ w obo-
wigzku zabra¢ jakiego$ wyjatkowo dobrze przygotowanego dziennikarza na
spacer po stawnym ogrodku rézanym. Ale atmosfera wiejskiej zagrody znikata
wraz z pojawieniem si¢ Luisy, ktéra cichym glosem zapraszala na lunch czy
podwieczorek, nienagannie ubrana, promieniujgca dystynkcja i subtelnoscia.
Kilkakrotnie sir Michael byl akurat w domu i rozméwcy Julii btagali o chwile
z wielkim aktorem, co dodawato pikanterii wywiadowi.

Alex pisata z Waszyngtonu:

Bylas wspaniata.  Obejrzatam film trzy razy i nawet wielki Elliot Forster
zjawil sie w kinie i obwiescil, ze radzisz sobie dobrze, zwlaszcza zZe gratas u bo-
ku kogos tak poteinego jak Audrey Fellowes. Sam mi tego nie powiedzial, ale
wiem z ,innych zZrodet”, ze wydal polecenie, aby kazda gazeta i czasopismo
opublikowato artykut o Tobie. I nie wierze, zeby zrobit to przez wzglgd na przy-
jazn ze mng. Ma na to zbyt duzo zawodowej uczciwosci. Podejrzewatabym go
raczej o cos przeciwnego. Zapartby si¢ rekami i nogami, gdyby byl zdania, ze
nie masz talentu. Jestem z ciebie dumna. Nadaljestes mojq malq siostrzyczkg,
obojetnie, co inni o tym sqdzq.

Nie wspomniata ani stowem o Gregu.
Przyszedt pierwszy list od Jamiego.

Zgadtas juz pewnie, gdzie jestem, po ziarnkach piasku na papierze. Niespe-
cjalnie wygodny biwak, ale rozpiescili nas w domu. Zupeinie inny rodzaj lata-
nia. Uczymy si¢ nowych sztuczek.

Potem nastgpowato pare linijek zaczernionych przez cenzora. Jamie nie
nauczyt si¢ jeszcze powsciagliwosci w listach. Mato do siebie pisali podczas
krotkiego malzenstwa. Zazwyczaj telefonowali, ustalajac miejsce spotkania.

Julia $ledzita teraz z wyjatkowa uwaga kampani¢ pdlnocnoafrykanska. Stu-
diowala ocenzurowane relacje korespondentéw wojennych. Uczyta si¢ czytaé
mi¢dzy wierszami, interpretowaé to, czego nie mogli napisaé wprost. Toczyta
si¢ wojna czolgdéw. Amerykanie wyposazyli Brytyjczykow w odpowiedni sprzet.
Mowito si¢ duzo o miejscowosci El Alamein, a w koncu o zwycigskiej bitwie.
Potem miala miejsce wielka operacja pod kryptonimem ,,Torch", inwazja na
poinocno-zachodnie potacie Afryki dokonana przez potaczone sity brytyjsko-
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-amerykanskie pod dowddztwem Eisenhowera. Julia zastanawiala si¢, gdzie,
posrod tych waznych dziatan wojskowych obraca si¢ Jamie. Miata mu do prze-
kazania tylko jedna wiadomos$¢: ,,Bedziemy mieli dziecko".

Ojciec przyjal wiesé, ze zostanie dziadkiem, gromkimi wybuchami ra-
dosci.

- Kochanie, to wspaniale! Moja zona i corka w cigzy w tym samym cza-
sie. - Byt uradowany i zatroskany zarazem.

- Malutka, musisz skonczy¢ natychmiast z tg pracg na farmie. To zbyt wy-
czerpujace. Nie pozwolg ci si¢ przeme¢czaé. Harry Whitehand zgadza si¢ ze
mng catkowicie. Kiedy jedna z dziewczat ze stuzby rolnej zaszta w ciaze, na-
tychmiast odestat ja do domu. Nie mozemy pozwolié, zeby$ poronita w polu.
Zabierz si¢ za robote na drutach, jak Luisa. To bedzie twdj patriotyczny czyn az
do czasu rozwigzania. I odtoz te scenariusze, ktore przysyta ci DD. Aktorstwo
jest cigzka pracg. Bedziesz miata na to mnostwo czasu po urodzeniu dziecka.
Pomysle¢ tylko, moj pierwszy wnuk!

Luisa przyjeta wielka nowing z uSmiechem i tzami wzruszenia w oczach.

- Kochanie, to cudownie! Jamie tak si¢ ucieszy.

Luisa cigzko znosila konicowe miesiace cigzy i zarzucita zupetnie podréze
do Londynu, a potem prace woluntariuszki w Anscombe. Zgodnie z zaleceniem
londynskiego lekarza, przez wigksza cze$¢ dnia odpoczywata.

- Powiedzial mi - wyznata Julii - ze wigkszosci swoich ,,matek" radzi zu-
petnie co innego. Pewna ilo$¢ mchu jest pozadana, a nawet konieczna. Ale ja
jestem starg... Och, nie pamigtam jakiego terminu uzyl, ale chodzi o to, ze je-
stem za stara na pierwsze dziecko. Wystapilo lekkie plamienie, co nie jest do-
brym znakiem. Michael jest za tym, zeby wsadzi¢ mnie do t6zka na reszte cie-
zy, ale mowie mu, ze przechadzka po ogrodzie jest konieczna. Od tego przeciez
nie umre. Wige spaceruje tam i z powrotem po ogrodku rézanym. Wolno mi
wychodzi¢ tylko pod czyjas opieka. A i tak Stella caly czas obserwuje mnie
z okna. Musisz zastosowa¢ moja diete. Zdaje egzamin.

Luisa zjadata kilka matych positkow dziennie, tyle warzyw i owocow, ile
udawato im si¢ zdoby¢.

- Nie pozwol, zeby$ zglodniata, kochanie, to wywoluje mdtosci...

Cho¢ zachowata pogode ducha, nie wygladata dobrze. Jej oliwkowa cera
pozobikia, oczy zapadty si¢, pojawily si¢ pod nimi ciemne cienie. Powtarzata, ze
czuje si¢ dobrze. Jadta regularnie i bez protestow nakazane positki. Ale jej drobne
cialo zdawato si¢ ugina¢ pod cigzarem dziecka. Miata trudnosci ze spaniem
i wygladata na wiecznie zmg¢czona.

W pierwszych tygodniach 1943 roku przyszlty radosne wiesci o zwyciestwie
aliantow w Afryce Poinocnej i w Rosji oraz o przetamaniu oporu japonskiego
w Birmie. Michael odmowit dalszej pracy na scenie i planie filmowym. Chciat
by¢ z Luisa.

Jedna poczta nadeszty dwa listy od Jamiego, pisane na przestrzeni paru
tygodni.
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Mamy tu sporo roboty, jak Ci zapewne wiadomo, ale o ile niejestem w ak-
cji, mysle wylgcznie o Tobie i dziecku. Dbaj o siebie, ukochana. Zaluje bardziej
niz kiedykolwiek, ze wystano mnie z kraju. Wyobrazam sobie przysztos¢. Ucze
naszego szefa jezdzi¢ konno i towi¢ ryby, chodze z nim po lesie. Chyba po raz
plierwszy w zyciu ciesze si¢ z zamku Sinclair. Zacznie on znaczyé cos wiecej niz
tylko cigzar, ktory dzwiga za mnie matka. Teraz bede pracowal z radoscig, wie-
dzgc, ze to dla naszego syna.

A jezeli to bedzie dziewczynka? - napisata Julia.

Odpowiedz otrzymata dopiero pod koniec stycznia: Nie martw sie. Bedzie-
my mieli mnostwo dzieci. Ktores na pewno okaze si¢ chlopcem. Zaniepokoita
si¢, ze tak bardzo mu na tym zalezy, o wiele bardziej, niz mogta przypuszczac.
Klan Sinclairéw. Julia zacze¢ta si¢ obawiaé, ze ten spos6b mys$lenia zawazy na
calym jej zyciu, na sposobie wychowania dzieci. Po raz kolejny uzmystowita
sobie, ze ich zwigzek nie byl typowym wojennym matzenstwem, zawartym
w pospiechu, o niewiadomej jeszcze przysztosci. Przysztos$¢ juz na nich czeka-
ta w Szkocji, w zamku Sinclair.

Nadchodzity tez listy ze Stanow, pelne waszyngtonskich nowinek. Czg¢sto
czytywali artykuty Alex w ,,The Record". Przysylata rowniez wycinki z prasy
amerykanskiej, migdzy innymi recenzje ,,Powrotu o $wicie". Listy byly pogod-
ne, coraz bardziej optymistyczne w miarg jak wojna na Pacyfiku, w Afryce i Rosji
przybierata inne oblicze.

Pewnego dnia - pisata Alex - pewnego dnia obudzimy si¢ i okaze sig, Ze
fala naprawde sig¢ cofngla. Mam niewiele wiadomosci od Grega. Przypuszczam,
ze na tyle tylko mu pozwalajq. Ale slyszy sie takie potworne historie o japon-
skich  obozach jenieckich...

Do listu dotaczona byta kartka z dopiskiem: #lko dla Julii.

Nie mow ojcu ani Connie. Ale musze to komus wyznaé. Dwa miesigce temu
Elliot Forster rozstal si¢ z Zonq. Zgodzila si¢ na rozwdod. Nie wydaje mi sig,
zeby jej zalezato na czyms z wyjgtkiem pieniedzy. Elliot chce si¢ ze mng ozenic,
kiedy tylko przeprowadzi rozwod. A ja chcg za niego wyjsé. Nienawidze siebie
za te zdrade. Mpyslalam, ze nigdy do tego nie dojdzie. Okazalo si¢ jednak, iz
moja mitos¢ nie byta na tyle silna, by przetrwaé rozigke. A miala trwaé wiecz-
nie. Jestem nieszczesliwa, a jednoczesnie wszystko w Elliocie mnie przycigga.
Jest taki pelen energii. I mysle, Zze zwykly fizyczny gtod i samotnosé przerosty
moje sily. Nie czuje si¢ dumna, piszgc te stowa. Czasem sie¢ modle, probuje
wyttumaczyé to Bogu i sobie. A jednak styszg¢ tylko tamten okrzyk z Ogréjca.
,Jednej godziny nie mogles czuwac?"* Kocham dwoch mezczyzn, ale Elliot
Jjest na miejscu. Zywy, cielesny, moj kochanek. Greg stal sie cieniem. Codzien-
nie patrzg na jego zdjecie i wiem, ze tem mezZczyzna juz nie istnieje. Ktokolwiek

* Ewangelia wedlug Sw. Marka, 14,37 [w] Biblia Tysigclecia, 1988.
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wydobedzie si¢ z tamtego strasznego miejsca, z Changi, bedzie tojuz inny czio-
wiek, ktos kogo nie znam. Nie mogt przejs¢ przez to wszystko i nie zmienié sie.
Ja rowniez sig zmienitam. Ale jedno sobie przysieglam i Elliot o tym wiem.
Dopoki Greg nie zostanie zwolniony, nie napisze¢ mu prawdy i nie rozwiodg sig,
choéby trwato to lata, chocbym miala utraci¢ przez to Elliota. Po prostu nie
moge napisaé takiego listu do czlowieka w obozie jenieckim. Ale coraz trudniej
przychodzi mi pisanie nawet zwyczajnych listow. Wiem, Ze go oktamuje. Bede
go oktamywata nadal. Pogardzam sobq. Zapominam o tym tylko, kiedy jestem
z Elliotem. Wtedy Greg odchodzi jeszcze glebiej w cien. Jestem zakochana i nie
umiem z tym walczyC.

Julia przeczytata ten list ze tzami gniewu i wspdtczucia. Przed siostrami
Seymour rozciagata si¢ tak rozna przysztosé. Moze Connie uda si¢ zaznaé szczg-
sliwej mitosci, zachowaé wiarg. Tylko przed nig nie otwierata si¢ perspektywa
samotnos$ci. Jezeli oboje przetrwajg wojne, poslubi Kena Warrena i z rados$cia
podporzadkuje mu swojg osobowos¢. Julia niemal pozazdroscita siostrze tak
nieskomplikowanego losu. Connie nigdy nie bedzie wiedziata, co to sprzenie-
wierzenie si¢ lojalnosci, konflikt ambicji czy interesow. Jezeli Kenowi Warre-
nowi uda siejg zatrzymac przy sobie, zyska idealng Zong.

Chociaz termin porodu wyznaczono na luty, juz w styczniu Michael prze-
prowadzil si¢ z Luisg do domu przy Wilton Terrace, zeby by¢ blisko lekarza.
Martwit si¢ o jej zdrowie, jakkolwiek nie wyrazit tego niepokoju stowami. Lu-
isa wydawata si¢ taka delikatna i wychudzona, mimo o$miomiesi¢cznej cigzy.
Na zapadtych policzkach pojawity si¢ bruzdy.

- Wyglada jakby gltodowala - szepneta kiedys Stella do Julii. - A przeciez wiem,
ze pakuje w siebie, co tylko zdota przetknaé. Nigdy nie widziatam, zeby kobieta tak
pragneta dziecka. Podejrzewam, ze jest trochg¢ starsza niz si¢ przyznaje...

Wkrétce potem macocha poprosita Juli¢ o przyjazd do Londynu.

- Brakuje mi ciebie. Wiem, ze jestem mato atrakcyjnym towarzystwem
dla Michaela, ale tutaj ma przynajmniej swoich przyjaciét. Egoistka ze mnie,
prawda? Chcg, zeby$ zostawila wies, gdzie masz czyste powietrze i wrocita do
Londynu. Tylko na par¢ tygodni. Bytabym taka wdzig¢czna...

Ale nie trwato to nawet paru tygodni. Mieszkali w domu w Belgravii zale-
dwie od kilku dni, kiedy cztery tygodnie przed terminem Luisa zaczg¢ta rodzic.
Michael odwio6zt jg do kliniki na Harley Street. Przez prawie pottora dnia Mi-
chael i Julia zmieniali si¢ przy jej t6zku, ocierajac twarz i dtonie rodzacej, pro-
bujac jg pocieszy¢, kiedy krzyczata z bolu. W obecnosci Michaela starata si¢
meznie zdtawid jeki, poniewaz nie kryl przerazenia i wyrzutéw sumienia.

- Nie powinien....

Luisa usmiechngta si¢ stabo.

- Wkroétce bede miata swoje malenstwo. Nasze dziecko.

Lekarz uznat w koncu, ze nie moze dtuzej odwlekaé cesarskiego cigcia.

- Ona po prostu nie ma na to sit. Dziecko wydaje si¢ zdrowe. Oddycha,
kopie, jest w odpowiednim potozeniu. Nie lubi¢ porodow kleszczowych. Moga

158



uszkodzi¢ czaszka noworodka. Zreszta panska zona tego nie przezyje. Jedno
cigcie i badzie po krzyku.

Luisa bata si¢, ze narkoza zaszkodzi dziecku, ale Michael podjat decyzj¢ za
nig. Przyszedt na $wiat chtopiec, zdrowy, cho¢ z lekka niedowagg. Luisa obu-
dzita si¢ z narkozy i rozptakata si¢, zrozumiawszy, ze nie wolno jej wzia¢ dziecka
w ramiona, ani go nakarmié¢. Nastepnego dnia zobaczyla syna w inkubatorze
i wyciagneta ku niemu btagalnie rece.

- Jeszcze nie, moja kocharia - powiedziat Michael. - Musi by¢ troszke sil-
niejszy. I ty takze.

Wigksze obawy budzitl bowiem stan matki niz dziecka.

- Miata kiedy$ goraczke reumatyczna? - zapytat lekarz. - Nic mi o tym nie
powiedziata. Serce wydawato si¢ zdrowe. Ale ta walka o donoszenie ciazy po-
waznie podkopata jej sity. Oczywiscie, nie wolno jej mie¢ nastepnego dziecka.

Mingty dwa tygodnie. Niemowle przybrato na wadze, a Luisa wyszta z kra-
iny cienia, gdzie zdawatla si¢ ociera¢ o $mier¢. Wspominajac szybka rekonwa-
lescencje¢ Ginette po narodzinach ich trzech coérek, Michael byt zdumiony i prze-
razony. Luisa wy$miatajego obawy.

- Nie martw si¢, kochany. Pochodz¢ z silnej linii. Tylkojestem taka stara.
Starsza niz ci powiedzialam. Dos$¢ stara, by urodzenie pierwszego dziecko za-
krawato na szalenstwo. - Roze$Smiata si¢ po raz pierwszy z prawdziwg wesoto-
$cig. - Moze jestem trochg szalona. Ale teraz... teraz bg¢de miata i ciebie, i ma-
lenstwo.

- Jezeli chodzito ci wytacznie o dziecko, powinna$ byta wybraé mtodsze-
go mezczyzne - powiedzial Michael glosem zdlawionym z emocji.

- Ciebie chcialam najpierw - odparta. - Nasz synek jest nicoczekiwanym
blogostawienstwem.

Zdawali si¢ nieswiadomi faktu, ze Julia jest §wiadkiem ich rozmowy.

Mieszkali jeszcze dwa tygodnie w Londynie, zeby Luisa wraz z dzieckiem mogta
korzysta¢ z opieki specjalistow. Potem lekarz zalecit powrdt do Anscombe.

- Prosz¢ pozostac¢ na wsi, dopdki zycie nie wroci do normy. Prosz¢ pozo-
sta¢ tam, gdzie powietrze jest czyste, gdzie nie ma kartek zywnos§ciowych i nie-
bezpieczenstwa nalotow.

Od czasu do czasu Luftwaffe n¢kato jeszcze wigksze miasta, zeby wystra-
szy¢ ludno$¢ i zmusi¢ do powrotu do znienawidzonych schronéw. Na potudnio-
wo-wschodnim wybrzezu jednak walki praktycznie ustaty, jezeli nie liczy¢ za-
czepnych akcji mys$liwcow. Nadal styszeli samoloty nad glowami, ale ptonace
wraki nie spadaty juz na okoliczne pola.

Michael zasugerowat przez delikatno$¢, zeby przeprowadzi¢ si¢ do Glo-
ucestershire i zamieszka¢ w skrzydle patacu nie zajetym przez szpital. Luisa
odmowita stanowczo.

- Nie byliby$my tam szczes$liwi. Ten dom jest taki ogromny... - Wzruszyta
ramionami. - | trudny. Anscombe jest mate i przytulne. I mamy tu wszystko,
czego potrzeba naszemu dziecku. Tojest twdj dom. To bedzie najwigksze, naj-
lepsze dziedzictwo naszego syna.
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Nic nie moglo bardziej uszcze$liwi¢ Michaela. Uczucie, jakie zywit dla
Luisy zmienito si¢ teraz w rodzaj adoracji, ktéra objal rowniez nieoczekiwane-
go malego przybysza.

- Syn... - mowit do Julii. - Zawsze mys$latem, ze to bedzie dziewczynka.
Kolejna w mojej rodzinie dziewczynka. Jako$ nie widze siebie w roli ojca chlop-
ca. Co bede z nim robit? Kiedy skonczy dwadziescia lat, bede juz stary.

- On ci¢ odmtodzi. Nigdy nie bgdziesz stary.

Upewniwszy si¢, ze synek i Luisa sg zdrowi, wrécit ochoczo na sceng¢. Do-
stat role w komedii znanego i powszechnie cenionego autora.

- Dla odmiany... - mawiat.

Grat rol¢ mezczyzny o wiele mtodszego od sir Michaela Seymoura i robit
to przekonywajaco. Julia nic mogta si¢ nadziwi¢ jego mtodzienczosci, jego bez-
trosce na scenie i w zyciu.

- Dzigki tobie odmtodnial - powiedziata do Luisy. - Dzi¢ki tobie i dziecku.

Moégt przyjezdzaé¢ do Anscombe tylko w niedziele. W Londynie odwiedzat
codziennie sal¢ gimnastyczna, przygotowujac si¢ do roli, do ktérej namowit go
DD. Seymour miat po raz kolejny zagra¢ Hamleta.

- Dopiero teraz w petni rozumiesz istot¢ szalenstwa i $mierci, mdj przyja-
cielu - powiedziat DD. - Potrafisz sprawi¢, ze bedziesz wygladat jak mlody
Hamlet. Ale zagrasz go jak stary aktor, ktory... - moge to powiedzie¢, czy zaza-
dasz podwojenia gazy? -jest bliski geniuszu.

- Ty wegierski ktamco - roze$mial si¢ Michael. - Jeste§ geniuszem po-
chlebstwa.

Julia odliczala ze spokojem i cierpliwos$cia miesigce i dni dzielgce ja od
czerwca, daty narodzin dziecka. Lubita przebywaé z Luisg i jej synkiem, ktory
otrzymat imiona John Carlos.

- Nie moze by¢ dwoch Michaelow Seymourdéw - powiedziata Luisa. - John
to dobre angielskie imi¢, a mdj ojciec bedzie taki szczesliwy, ze o nim pamigtatam.

Julia chciwie §ledzita rozwdj dziecka i pomagata si¢ nim opiekowaé, wy-
korzystujac kazda okazje do nauki.

Dos¢ obojetnie przyjeta rozgtoszong przez pras¢ wiadomos$¢, ze otrzymata
nominacj¢ do Oscara za najlepsza rol¢ drugoplanowg. Zdziwita si¢ rowniez,
kiedy przez biuro DD zacz¢ly naplywaé dla niej powazne sumy pieni¢edzy.
W trakcie krecenia filmu otrzymywata normalne wynagrodzenie i nie spodzie-
wata si¢ niczego wigcej. Prawie nie zauwazyta w kontrakcie klauzuli o procen-
cie od zyskow. Nieoczekiwany sukces filmu w Stanach catkowicie zmienit jej
sytuacj¢ finansowa.

Ciesze sig, ze zarabiasz czekajgc na dziecko - pisala Alex. - Ale nie zapo-
minaj, ze Luisa zarabia nieporownywalnie wigcej, skoro «Powrdt o swiciey
w polowie  sfinansowata.

Osobiscie Julia byta zdania, ze Luisa uczciwie zarobita kazdego pensa, sta-
wiajagc na tak niepewnego konia.

Julia umiescita pienigdze w banku, planujac, co za nie kupi dla dziecka.
Luisa zbesztata ja za naiwnos$¢.
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- Pozwodl, ze przedstawie ci paru moich przyjaciot, ktérzy znajg si¢ na in-
westycjach. Podwoja dla ciebie ten majateczek, gwarantuje. To dla nich drobna
kwota, ale wyswiadcza mi te¢ przystuge.

Julia wyrazita zgode¢. Rozstata si¢ jednak tylko z potowa sum figurujacych
najej koncie. Wiedziata, ze nie zna si¢ na sprawach finansowych, ale miejscowy
bank wydawat si¢ najpewniejszy. Nie mogta §cierpie¢, kiedy potowe jej docho-
dow zabieral kto§ obcy i inwestowal w sposdb, ktérego nie rozumiata. Rodzice
zawsze wydawali wszystko, co zarobili. Pamigtala rowniez, ze dziadek Guy, zy-
jac skromnie i ci¢zko pracujac, posptacat dtugi rodzinne. By¢ moze matka odzie-
dziczyta co$ po $mierci swoich rodzicow, ale nie mogto to by¢ wiele, zwazywszy,
ze Maslovowie rowniez lubili szasta¢ pienigdzmi. Po raz pierwszy Julia uswiado-
mila sobie, ze zyje obok kogo$, kto manipuluje olbrzymimi sumami, mnozac je
i korzystnie nimi obracajac. Trocheja to przerazato, niemniej skorzystata z rady
Luisy. Nie wspomniala o swoich dochodach w listach do Jamiego. Wiedziata in-
stynktownie, ze to by go tylko zaniepokoito. Chciat sam utrzymywac¢ dziecko
i zong. Zaakceptowat fakt, ze Julia mieszka chwilowo w domu rodzinnym, ale
wierzyl, ze tojego pensja dowddcy eskadry zapewniajej dostatek. Pod pewnymi
wzgledami Jamie byl rownie staroswiecki jak Ken Warren.

Marzec byt zarazem miesigcem zwyciestw na roznych frontach i miesia-
cem najwickszej klegski na Atlantyku. Wigkszo$¢ sit marynarki zostata przerzu- ¢
eona do udziatu w kampanii afrykanskiej i konwoje atlantyckie coraz cz¢$ciej
padaty ofiara niemieckich U-Bootéow. Julia wiedziata, ze Jamie bierze udziat
w walkach o Tunezj¢. Nigdy jednak nie napisal, gdzie akurat przebywa. O§wiad-
czenie Roosevelta na spotkaniu z Churchillem w Casablance, mowiace ze w gre
wchodzi tylko ,,bezwarunkowa kapitulacja", zwigkszylo determinacj¢ Niem-
cow. Tym razem, w przeciwienstwie do pierwszej wojny §wiatowej, nie mogto
by¢ mowy o rozejmie.

Ale marzec przyniost Julii rowniez niewiarygodng wiadomos$¢, ze zdobyta
nagrod¢ Akademii za najlepsza rolg drugoplanowa. Wiadomo$¢ podano w pierw-
szym wydaniu dziennika, kiedy siedzialy w kuchni przy $niadaniu. Julia otwo-
rzyta usta z wyrazem tak bezgranicznego zdumienia, ze Stella zaczela si¢ $miac.

- Nie wiedziala$, ze geny w koficu dadza o sobie znac¢? Jeste$ troche za
mtoda na takie nagrody, ale twoi rodzice zbierali laury przez cate zycie. Pamig-
taj o tym, moja mata. Musisz jeszcze wiele pracowac, zeby im dorownaé, ale...-
Podniosta si¢, obeszta stét i zlozyta na policzku dziewczyny pocatunek. Okaza-
nie takiej czutosci byto w przypadku Stelli ewenementem. - Pewnie nie powie-
dziatam ci, aleja tez uwazam, ze bytas bardzo dobra. Oczywiscie, moja opinia
liczy si¢ bardziej niz tych z Hollywoodu. Kim oni wtasciwie sa? Banda fil-
mowcow. Ty jeste$ aktorka!

Drzwi otworzyly si¢ gwattownie i Luisa, ktora zgodnie z zaleceniem leka-
rza miata leze¢ w t6zku co najmniej do dziesiatej, stan¢ta w progu z rozwianym
wlosem, w rozpietym szlafroku, z wrzeszczacym zawinigtkiem przy piersi.

- To cudowne! Cudowne! - Objeta Julig, omal nie upuszczajac dziecka.
Julia poderwala si¢ i posadzita macochg¢ na krzesle.
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- Nie powinna$ si¢ tak wzrusza¢, Luiso.

- Nie powinnam si¢ wzruszac¢? - zawolata, momentalnie tracagc znakomita
znajomo$¢ angielskiego. - To jest chwila na wielkie wzmszenia! Stello, moze
odrobing szampana? Z sokiem pomaranczowym, oczywiscie. - Sok pomaran-
czowy w puszkach, ceniony przez mieszkancow Anscombe niemal na réwni
z szampanem, pochodzit ze Standéw. - Och, jestem taka szczg¢s$liwa. Michael
tak si¢ ucieszy. Ty, jego ukochane dziecko.

Julia potozyta dlon na glowce rozwrzeszczanego malca krzyczacego na
kolanach Luisy.

- Juz nie. Ale z przyjemno$cia ustgpuj¢ miejsca Johnny'emu.

DD zadzwonit niemal natychmiast.

- Rozumiem, kochanie, ze nominacja nie zrobita na tobie zadnego wraze-
nia, ale to, ze wygrata$§ diametralnie zmieni sytuacj¢ przy kasach kinowych.

Zatelefonowata rowniez Audrey Fellowes.

- Zastuzyta$ sobie na to, drogie dziecko.

Dzwonili inni aktorzy, czasem prawie jej nie znani, oraz koledzy z RADA.
Po wiadomosciach o széstej zadzwonita Connie.

- Wiem od rana. Bylam caty dzien na stuzbie i o mato nie p¢klam z nie-
cierpliwosci, zeby z toba pogadaé. Ken wtasnie dzwonil. Wysyla telegram z gra-
tulacjami. Jest zbyt niesmiaty, by to ciebie zatelefonowaé. Mowi, ze zaczyna
si¢ ba¢ naszej rodziny.

- Bac¢ sig?

- Za duzo talentu i pieniedzy. W pewnym sensie ciesz¢ si¢, ze mam Kena
wytacznie dla siebie. Jemu to nie przeszkadza, ze nie jestem do was podobna.

- Och, Connie! Ty jeste$ najlepsza! Najmadrzejsza, najmilsza i najpigk-
niejsza.

- Nie dorastam wam do pig¢t, ale tak si¢ ciesz¢ z tej nagrody. Jestem z cie-
bie taka dumna. I cieszg si¢, ze ojciec ma Luis¢ i dziecko. Tylejest nieszczg$cia
na §wiecie. Trzeba by¢ wdzigcznym za te cenne okruchy, ktore przypadly nam
w udziale. Gdyby tylko Greg wrocil... MyS$lisz, ze Jamie juz wie o Oscarze?
Musi przeciez stucha¢ wiadomosci, oboj¢tnie gdzie jest. Podawano to dzisiaj
w kazdym wydaniu dziennika. Takie rzeczy podnosza ludzi na duchu. Musze¢
konczy¢, kochanie. Zrobita si¢ za mng kolejka i konczg mi si¢ drobne. Przyja-
de, jak tylko bede¢ mogta.

Czy Jamie juz wie, zastanawiala si¢ Julia. Czutla, ze bylby szcz¢$liwy, a jed-
noczesnie troche zatroskany mys$la, iz Oscar przywiaze ja jeszcze bardziej do
$wiata teatru i filmu. Ale Jamie zapewne odsunie od siebie te watpliwosci.
W swoim czasie, wszystko si¢ samo utozy.

Najwigksza niespodzianke¢ zgotowala jej tego dnia lady Jean.

- Janet o$wiadczyla mi wlasnie, ze wypowie stuzbe, jezeli ci natychmiast
nie pogratuluje. Prawde mowiac, Julio, probowalis§my si¢ dodzwoni¢ przez caty
dzien, ale linia byta zajeta, co jest zrozumiate. Wiadomo§¢ rozeszta si¢ po ca-
lym Sinclair. Pisaty o tym gazety w Inverness. Wierz mi, nigdy nie mys$latam,
ze begdzie mnie obchodzito, kto zdobyt nagrod¢ w Hollywood. Ale teraz to
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zupetnie co innego. Sir Niall wystat telegram, bo tez nie mogt si¢ dodzwonié.
Jest podekscytowany jak uczniak. Masz w nim prawdziwego przyjaciela, Julio.
Mam nadziej¢, ze bedziesz o tym pamigtaé, gdybys$ znalazla si¢ w potrzebie.

- Bede¢ pamigtata - odparta Julia. Ogarnatlja nastrdj powagi, kiedy zrozu-
miata, ze poruszyla wyobrazni¢ i dume ludzi, ktorych prawie nie znata, a kto-
rzy stanowili czg$¢ przysztego zycia w Sinclair. Wygladato na to, ze wybaczyli
jej - przynajmniej czg¢$ciowo - ze nie jest Szkotka. Polozyta si¢ do t6zka, ale
nie mogta zasnaé. Jakis obcy cztowiek, hollywoodzki znajomy DD, odebrat
nagrod¢ wjej imieniu. DD wierzy!l i czekal na co$, o czym ona prawie nie
myslata. Jak to si¢ odbyto, zastanawiala si¢. Z wielka pompa czy zwyczajnie,
z uwagi na wojn¢? Skromniutki brytyjski film, zrobiony praktycznie z powie-
trza i dobrych checi, stat sie stawny. Ona, Julia, stata sie stawna. Switato, kiedy
w koncu zapadta w drzemke, wyczerpana przezyciami dnia. Czula si¢ troche
jak oszustka; t¢ nagrode powinien byt otrzymac rezyser, ktorego nie lubita, po-
niewaz tyle od niej wymagal.

Z wiosna, jak zwykle, odrodzito si¢ zycie. Narcyzy, zasadzone przed wielo-
ma laty i pomnozone w tysigce, rozkwitaty pod drzewami w sadzie, urodzone
w styczniu i lutym owieczki, teraz juz samodzielne, dokazywatly na zielonych
takach. Julia stuchata nagran matki i miata nadziej¢, ze dziecko odziedziczy
mozliwie duzo cech Ginette Maslovej. Maty Johnny rést jak na drozdzach, a Lu-
isa rozkwitata. Opiekowata si¢ Julia, troskliwie odkladajac dla niej najlepsze
kaski z paczek, ktore przysytali amerykanscy przyjaciele i Alex. Sama myta
dtugie wlosy pasierbicy w drogich szamponach. Jedna z przyjacidtek Luisy, kto-
rej dzieci juz podrosty, odstapita dla Johnny'ego nianke¢, Brende Turnbull.

Stella byta oburzona.

- Czy ona mysli, ze ja nie potrafi¢ zaja¢ si¢ dzieckiem? Robitam to cate
zycie, od chwili narodzin panny Alex ijeszcze wczes$nie;j.

Ile to lat temu. Juli¢ po raz pierwszy uderzyla mysl, ze Stella si¢ postarzata.
Dlaczego nie zauwazamy zmian u ludzi, z ktéorymi przebywamy na co dzien?

Przez par¢ dni atmosfera wokot kuchennego stotu byla napigta. Ale stop-
niowo Stella pogodzita si¢ z utrata statusu nianki, zwlaszcza ze Luisa zaczelaja
nazywac ,,nasza gospodynia". Brenda Turnbull byta za$ na tyle madra, by nie
wchodzi¢ Stelli w droge, dopdki gniew starszej kobiety nie ostabt. Opiekowata
si¢ Johnnym ze znawstwem i zdawata si¢ niecierpliwie oczekiwaé narodzin
dziecka Julii.

- Moj ojciec byl Szkotem - powiedziata. - Lady Jean musi wyczekiwaé
z niecierpliwo$cig narodzin potomka rodu.

Znata dobrze histori¢ tego odtamu klanu Sinclairow. Julia nie mogta sig
nadziwié, ze Luisie udato si¢ znalez¢ taka stuzaca, jak Brenda Turnbull, w cza-
sach, gdy coraz wigcej kobiet kierowano do pracy w fabrykach lub wcielano do
wojska. Stella i kucharka byty zbyt stare, by mszy¢ si¢ z Anscombe. Poza tym
pomagaly na farmie jako ,,rezerwa". Prawdopodobnie Luisie udato si¢ zatatwic
dla Brendy przydzial do tej wtasnie kategorii. Michael nie spytat o to. Cieszyt
si¢ po prostu, ze zona moze spgdzaé czas z ich synem, nie przepracowujac si¢
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oraz ze bgdzie kto§ do pomocy przy wnuku, co umozliwi coérce powrdt na sce-
n¢. Julia my$lata czasem, ze ta wojna traktuje ich ulgowo i miata z tego powo-
du wyrzuty sumienia. Agnes i wiekowy szofer, a zarazem kamerdyner, opieko-
wali si¢ domem w Belgravii, tak ze mozna bylo z londynskiego apartamentu
korzysta¢ na zawotanie. Byl to $wiat przywilejow, do ktéorego mtoda kobieta
podchodzita do$¢ nieufnie, przeczuwajac, ze nie jest wieczny.

Nadszedt kwiecien i Julia dziwila sig¢, dlaczego T.S. Eliot nazwal go naj-
okrutniejszym z miesi¢gcy. Wszystko wokot rozkwitato, aja sama ogarnat spo-
koj. Cierpliwie oczekiwata dziecka, czytajac w kotko listy Jamiego. W jednym
z nich nawigzywat do Oscara.

Nie wiem doprawdy, jak si¢ do tego ustosunkowac. Nigdy nie marzylem
nawet, ze zostang mezem gwiazdy filmowej. Czy bedziesz zadowolona ze skrom-
nego zycia, jakie Ci moge ofiarowac? To naprawdeja bylem tym smarkaczem,
ktory rzucal Ci roze na sceng? Teraz Scielitbym Cije pod nogi, gdybym mogt
znalez¢ kwiaty na tej nagiej, rozdartej wojng ziemi. Ale roza naszej miloSci
kwitnie w Tobie, moja ukochana.

Potem, kujej zdumieniu, zacytowal z pamigci wiersz Yeatsa. Gdybym miat
niebios wyszywanq szate... az do stow Stgpaj ostroinie, stgpasz po marze-
niach. ¥ Widziata czarng kropke atramentu przy pierwszym stowie, jakby pio6-
ro cenzora zatrzymato si¢ tu z wahaniem. Wida¢ byto, ze zastanawiat si¢, czy
nie wykresli¢ calego wiersza, ale w koficu postanowil go przepusci¢. Julia
rozkoszowata si¢ kazdym stowem. Ilu rzeczy nie wiedzialajeszcze o Jamiem.
Pamigtata, jak opowiadat jej o swoich marzeniach, kiedy siedzieli nad urwi-
skiem, spogladajac najezioro i zamek Sinclair. Perspektywa lat gdy be¢da od-
krywa¢ si¢ nawzajem wydawata si¢ tym stodsza. Julia nie dbata o to, czy sta-
nie jeszcze kiedy$ na scenie, czy nakreci nastgpny film. Miata meza, dziecko
i bogatg przysztos¢.

Jak co$ rownie okrutnego moglo sta¢ si¢ w spokojne, ciepte popotudnie?
Siedziaty z Luisa nad rodowa kotyska Seymourdw, popijajac herbat¢ na taweczce
posrod réz. Nie widzialy, kto przynidst telegram. Zauwazyty tylko Stellg, jak
idzie ku nim z wahaniem. Az do ostatniej chwili trzymata za plecami biata ko-
perte. W milczeniu podata ja Julii.

Ministerstwo Obrony z Zglem zawiadamia, ze dowddca eskadry major Ja-
mes Sinclair polegt w  boju...

Zgingl podczas ostrych walk o Mareth Line, zaledwie na dwa tygodnie przed

ostateczng kapitulacja Niemcow w Afryce. Julia nigdy nie pogodzita si¢ z tym,
co uwazata za potworny zart losu.

* W.B. Yeats: Poezje wybrane, PIW 1997, przeklad Leszek Engelking.
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Kiedy zaczeto dociera¢ do niej co$ poza tepym bdlem, stwierdzita, ze kwie-
cien bierze odwet za poprzednie stoneczne dni. Ulewy przetaczaly si¢ pod zie-
lonymi tgkami, owce tulity si¢ do mokrych zywoptotéw w poszukiwaniu schro-
nienia. Ale powietrze byto czyste i rzeskie, zmyte deszczem, jakby zadna brzy-
dota, nawet §mier¢, nie mogta go skazi¢. Julia lezata w t6zku z dtonmi zlozonymi
na brzuchu, strzegac dziecka, jakby obawiata si¢, ze ijemu grozi niebezpie-
czenstwo. Miala nadziej¢, ze $mier¢ przyszta do Jamiego wjednym wybuchu
ognia. Miata nadzieje, ze nie mknat zywy w swoim samolocie ku nieuchronne-
mu koficowi na tej nagiej, obcej ziemi. Kochat zielone gory Szkocji, pigkna
cho¢ surowg kraing, jezioro czasem burzliwe, czasem spokojne, a umart na pu-
styni. Julia zastygla w rozpaczy, ale tzy nie poplyne¢ly. Musiata to znies¢ dla
dobra dziecka, poniewaz bylo wszystkim, co pozostalo z Jamesa Sinclaira.
Musiata przetrwaé, zeby pewnego dnia to dziecko poznato kraj swojego ojca.

W domu w Anscombe panowata teraz cisza. Po pierwszych pam godzinach
nikt juz nie probowat Julii pocieszaé, poniewaz stowa zdawaly si¢ do niej nie
dociera¢. Starano si¢ okaza¢ jej mito§¢ w inny sposob - podsuwajac smakoly-
ki, najlepsze wina. ktadla i pila, poniewaz wiedziata, ze musi. Ojciec zwolnit si¢
na dwa wieczory z teatru, czego nie wolno mu byto robi¢. Publiczno$¢ nie przy-
chodzita, zeby oglada¢ jego dublera w roli Hamleta. Brakowato tylko ceremo-
nii, ktéora zwykle towarzyszy $mierci. Nie byto ciata. Ajezeli nawet wydobyto
zwloki Jamiego z wraka, pochowano je zapewne pos$piesznie, poniewaz wokot
nadal toczyla si¢ bitwa.

W koncu Julia zgodzita si¢ na nabozenstwo zalobne w kosciétku w An-
scombe, ale nabozenstwo jej wtasnego pomystu. Troche zaskoczony wikary
wyrazit zgodg. Od$piewano dwudziesty trzeci psalm. Odczytano lekcje. Julia
poprosita o to Harry'ego Whitehanda. Jego akcent z hrabstwa Kent przypomi-
nat o ziemi, ktora Julia kochata i za ktora oddal zycie Jamie. Potem Michael
recytowal wiersz Yeatsa, ostatnie stowa, jakie Jamie napisat do zony:

Gdybym mial niebios wyszywanq szate

Z nici zlotego i srebrnego Swiatla,

Ciemng i bladg, i blekitng szate

Ze swiata mroku, potmroku, potswiatla,
Rozpostartbym ci te szate pod stopy,

Lecz biedny jestem: me skarby - w marzeniach
Wiec ci rzucitem marzenia pod stopy;

Stgpaj ostroznie, stgpasz po marzeniach.

Nastegpnie, na zapleczu kosciola nastawiono ptyte Ginette Maslovej z na-
graniem drugiej sonaty fortepianowej Chopina. Kiedy muzyka umilkta, Julia
wstata i wyszta z kosciota wraz z ojcem i Luisg. Zgromadzeni byli zdziwieni
i rozczarowani. Gdzie przemowa na cze$¢ jednego z bohaterow bitwy o Anglig,
Jamesa Sinclaira, odznaczonego DFC i innymi medalami? Gdzie poruszajaca,
patriotyczna piesn, ktora upewnitaby wszystkich, ze ofiara zycia nie poszta na
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marne? Ekscentryczne nabozenstwo zbulwersowato jednych, a innych przeko-
nato, ze Julia nie dbata o swojego mtodego me¢za. MdOwiono, ze nie uronita ani
jednej tzy. Kiedy wyszta z kosciota na kwietniowe stonce, wydawala si¢ wy-
obrazeniem niemal bezcielesnego pigkna. Powrdcito ono po tygodniach szaru-
gi, jakby dla uczczenia tego dziwnego obrzadku i zalalojej twarz i ciemnoztote
wlosy cieplym blaskiem. Ze $ciagnigta bolem twarza i zaokraglong postacia
miata wyglad Madonny. Ztozyta péznowiosenne lilie na grobie matki i wyru-
szyla w droge powrotng do Anscombe.

W domu przygotowano skromny poczgstunek dla tych, ktorzy przybyli z da-
leka. Grupka dziennikarzy towarzyszyta idacej pieszo rodzinie Seymourdw
i niektorym udato sie wslizgnaé¢ do dwom pod pretekstem, ze byli przyjacidotmi
Alex albo Grega. Chcieli zna¢ pochodzenie utworu, ktory odczytat w kosciele
sir Michael. Niektorym udato si¢ zanotowaé wiersz i nastgpnego dnia przedru-
kowano go w niejednej gazecie. Julia siedziala na kanapie migdzy ojcem i Lu-
isa. Nie rozmawiata z nikim.

Przyjechal lord Wolverton. Connie otrzymatla czterdziestoo§miogodzinny
urlop, rowniez Kenowi Warrenowi udato si¢ wyrwaé¢ z Londynu. Z powaga us$ci-
snat.reke Julii i nic nie powiedzial, cojej zdaniem dowodzito wrazliwos$ci. Lu-
dzie rozjezdzali si¢ powoli. Wieczorem kwietniowe stonice lato si¢ strumie-
niem przez francuskie okno, przez ktore Julia dogladata kiedy samolot Jamiego
uderzyt w suszarni¢ chmielu.

Kiedy zostata sama tylko z ojcem, Luisg i Connie, o§wiadczylta:

- Teraz pojad¢ do Szkocji. Nasze dziecko urodzi si¢ tam, gdzie przyszedt
na §wiat Jamie.

Nic nie mogto odwies¢ Julii od tej decyzji. Ttumaczyli jej, ze nie jest to
podroéz dla kobiety w ciazy, zattoczonymi pociggami, w czas wojny. Ze powin-
na odpoczaé w Anscombe, otoczona przez ludzi, ktorzy ja kochaja, ktorzy opie-
kowali si¢ nig od dziecinstwa. Urodzi dziecko w pobliskim szpitalu wiejskim
albo, jezeli woli, w londynskiej klinice na Harley Street, gdzie tak sprawnie
odebrano dziecko Luisy. Julia tylko potrzasneta glowa.

- Jamie chcial, zeby jego pierworodny przyszedl na §wiat w Szkocji, cho-
ciaz nigdy o to nie poprosit. Ja tez tego chce. Kiedy nasze dziecko doros$nie,
chce zeby wiedzialo, gdzie przynalezy.

- Z pewnoscig twoje dziecko przynalezy na rowni tutaj jak tam. - Michael
kiwnal gtowa w kierunku owego, jego zdaniem barbarzynskiego kraju.

- Nie rozumiecie. Musz¢ jecha¢ tam, gdzie zawsze bedzie jego dom. Je-
dyne dziecko Jamiego. Jezeli to dziewczynka, ta linia klanu wygasnie. Jezeli
chtopiec, powinien wychowa¢é si¢ w Sinclair. Lepiej, zeby rost z ta §wiado-
moscig.

- Wigc pozostaje mi tylko odwiez¢ cig¢ do Szkocji - powiedzial ojciec.

- Poradzg sobie. Nie mozesz opuscic teatru na tak dtugo. Nie pozwole na to.

- Wigc dlaczego mi to robisz, na lito§¢ boska? Oszaleje ze zmartwienia.
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- Brenda chetnie pojedzie z Julia - wtracita Luisa. - Jezeli Julia naprawdg
musi... Tak bym chciata, zeby dzieci wyrosty tutaj razem, jak rodzenstwo. Dla-
czego go tego pozbawiaé, Julio?

- Poniewaz tam jestjego miejsce. Musi wiedzieé¢, do czego to zobowiazuje.

Kwestia zostata ostatecznie rozwiazana, kiedy Julia zadzwonita do lady
Jean, zeby powiadomi¢ ja o swojej decyzji.

- Ty idziecko bedziecie tu, oczywiscie, mile widziane.

W tonie tesciowej nie bylto nic, co wskazywatoby na rados¢ czy chocby
zadowolenie, nic, co umocnitoby Juli¢ w przekonaniu, ze postgpuje stusznie.
Moze lady Jean uwazata, ze wraz ze $miercig Jamiego skonczylto si¢ rowniez
jej zycie? Nie wspomniata o dziedzictwie, ani o kontynuacji rodu. Konczac roz-
mowe, powiedziata jednak: - Zorganizuj¢ twoj przyjazd.

Godzing p6zniej zadzwonit sir Niall.

- Bedg zaszczycony - o$wiadczyt ze staro§wiecka galanteria - mogac przy-
jecha¢ po ciebie do Londynu. Pociag w czasie wojny to nie miejsce dla samot-
nej, brzemiennej kobiety. Musisz mie¢ przy sobie m¢zczyzng, ktory zadba, ze-
by$ mogta wygodnie sp¢dzi¢ podrdz. - Po czym dodal: - Lady Jean zupetnie
stracita glowe. Myslalta, ze Jamie odszed! zjej zycia na zawsze. Ani przez chwile
nie sadzila, ze bedziesz chciata urodzi¢ dziecko w Sinclair, w domu Jamiego,
wjego kraju. Popelnita btad, uznajac ci¢ za cudzoziemke. Jezeli w rozmowie
z toba byla chtodna, to dlatego, ze jest w szoku. Nie potrafi wyrazi¢ swojej
wdzigczno$ci. Tak dobrze ja znam... Zadzwonig, kiedy ustalg wszystkie szcze-
gb6ty. W ciagu paru dni. Nie mozemy pozwoli¢, by$ urodzita dziedzica Sinclair
w poczekalni dworcowej w Durham.

Sir Niall przyjechatl i zatrzymat si¢ na jedna noc w domu Luisy w Belgra-
vii. Luisa udala si¢ z tej okazji do Londynu i wczesnym rankiem wraz z Micha-
elem odprowadzili Juli¢ na stacje. Sir Niall mial nadziej¢, ze przy odrobinie
szczg$cia dotrg do Inverness jeszcze tego samego dnia, ale obiecal solennie,
ze w przypadku powaznego opdznienia czy nalotu, zrobig przerwe¢ w podrozy
i poszukaja noclegu w hotelu. Starszy pan byl ubrany w nieskazitelny, o staro-
swieckim kroju garnitur. W reku dzierzyt laske, ktorej uzywat do spacerow po
lasach i wrzosowiskach.

- Widzicie - powiedzial zartobliwie - Ze jestem gotowy jej broni¢. Zerk-
nat z ukosa na ogromny bagaz Julii.

- To gtownie rzeczy niemowlgce - usprawiedliwita si¢. - Luisa dostata tyle
prezentow od swoich amerykanskich przyjaciol. Porzadne, ciepte ubranka, pie-
luchy i kocyki. I rézni ludzie po§wigcili swoje kartki odziezowe, zeby mi ofia-
rowac co$ dla dziecka. Nie mogtam tego zostawic.

Sir Niall skinat gtowa i wraz z Michaelem wepchnal si¢ do wagonu pierw-
szej klasy. Triumfalnie usadowil swoja podopieczna na miejscu przy oknie.
Ucatowata na pozegnanie ojca i Luis¢, proszac, by dtuzej nie czekali. Pociagi
odchodzity czg¢sto z opdznieniem.

W oczach ojca zabtysty Izy.

- Jeszcze nie jest za p6zno. Nie musisz jechac...
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- Muszg.

Spedzili caly dzien w zatloczonym przedziale lub w kolejce do toalety. Tylko
na niektorych stacjach mozna byto kupi¢ co$ do jedzenia, ale Luisa zapakowata
im zapas zywnos$ci na znacznie dtuzsza podréz. Zaopatrzyta ich rowniez w cztery
butelki wina i kilka termosow z herbatg. Sir Niall staral si¢ napetniaé je w kaz-
dym dworcowym bufecie. Czgstowali kanapkami wspolpasazeréw w przedzia-
le, ale wigkszo$¢ dzigkowata, widzac kobiet¢ w zaawansowanej cigzy, ktora
powinna starannie si¢ odzywiaé. Inni patrzyli z oburzeniem na taka ilo$¢ jedze-
nia i nie chcieli go tknaé. Sir Niall nie mial problemu z rozdaniem czesci zapa-
sow miedzy zolnierzy ttoczacych si¢ na korytarzach. Potem kto$ rozpoznat Ju-
li¢ ze zdjecia w gazecie. Wickszo$¢ pasazerow nie wiedziata o $mierci Jamesa
Sinclaira. Posypatly si¢ prosby o autograf. Sir Niall chcial interweniowac, by
zostawiono Juli¢ w spokoju, ale nie pozwolita mu.

- To moj obowigzek - powiedziata. - Ci ludzie stoja tam godzinami, gtod-
ni i spragnieni. Patrza, jak myjemy i pijemy. Prosza tylko o podpis na skrawku
papiem. Jamie wstydzilby si¢ za mnie, gdybym odmowita.

Skingt glowa, ale po chwili powiedzial:

- Moja droga, mam nadziej¢, ze nie spedzisz reszty zycia wedtug wyide-
alizowanego kodeksu, opartego na wyobrazeniu, czego oczekiwalby od ciebie
Jamie. Twdj maz byl niezwykle odwaznym i sympatycznym mtodym czlowie-
kiem, ale tylko cztowiekiem. Nie ustawisz go na piedestale, prawda?

Julia nie odpowiedziata.

W Edynburgu mieli przesiadke. Ostatni pocigg do Inverness wyrzucatl juz
z siebie kl¢by pary, kiedy ku niemu biegli. Sir Niall zdobyt jedynego w zasigegu
wzroku bagazowego, machajac mu przed nosem funtowym banknotem. Zawia-
dowca mchu dostrzegt brzemienng kobiete probujaca nadazy¢ za tragarzem.
Wstrzymal wigc choragiewke i zagwizdat dopiero, gdy upewnit sie, ze pasazer-
ka bezpiecznie wsiadta. Nie mieli trudnosci ze zdobyciem miejsca. Niewiele
0s0b podrozowalo o tej porze z Edynburga do serca Highlandow.

Dotarli do Inverness o pierwszej w nocy. Sir Niall pomogt Julii wysigs§é
z pociagu. Ledwo stangta na peronie, poczuta w ciemnosciach, ze lady Jean
ujmuje ja mocno pod rami¢. Ku zaskoczeniu dziewczyny, teSciowa musnetla ja
wargami w policzek.

- Witaj w domu.

Nastepne dwa miesigce Julia spedzitajak we $nie. Jej ciato stato si¢ niewia-
rygodnie cigzkie i niezgrabne, nogi puchty w kostkach. Pojechata do specjali-
sty w Inverness i zgodzita si¢ na poréd w szpitalu. Lekarz stanowczo odmowit
jej prosbie, by mogta urodzi¢ dziecko w domu.

- Jest wojna - powiedziat szorstko, jakby Julia o tym nie wiedziata. - Cier-
pimy na brak personelu. Nie mogtbym przyjechaé do pani i nie mam mozliwo-'
$ci wystaé potozne;j.

Doktor MacGregor z Langwell odwiedzat ja regularnie.
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- Jest pani zdrowa i silna, dobrze odzywiona. Idealny wiek na rodzenie dzieci.

Julia spegdzata wigkszo§¢ czasu w pokoju ochmistrzyni, ktéry stuzyt teraz
w zamku za jadalni¢ i salon. Janet palita w kominku, czy to si¢ wydawalo ko-
nieczne, czy nie. Codziennie Julia szta na spacer droga przez las do matego
domku, gdzie po raz pierwszy kochali si¢ z Jamiem. Wolalaby by¢ sama, ale
lady Jean upierata sig, by jej towarzyszy¢.

- Spacery sa bardzo zdrowe, ale nic po tym wyboistym trakcie. Gdybys
upadia albo... albo gdyby co$ si¢ stalo, mogtaby$ liczy¢ tylko na samochod
pana Kerra lub jakiego$ przypadkowego podréznego. Tylko denerwowatabym
sie, czekajac w zamku. Nie przyjechata$ tu, zeby poronié. Nie chce, zeby twoja
rodzina uznata, ze bylas zaniedbywana.

Tylko w ten sposéb lady Jean potrafita wyrazi¢ swoje uczucia. Nigdy nie
wymienila imienia syna. Julia uznata, ze wynika to ze stoicyzmu, na jaki sama
nie potrafita si¢ zdoby¢. Data tesciowej do przeczytania list, opisujacy okolicz-
nos$ci $mierci Jamiego.

Z narazeniem wiasnego bezpieczenstwa staral sie ostoni¢ kolege, ktorego
samolot znajdowat sie¢ pod obstrzatem dwoch wrogich mysliwcow. Przyplacit
zyciem ten gest. Drugi pilot, cho¢ powaznie ranny, zdotal sprowadzi¢ samolot
na ziemige. W uznaniu za akt niezwyklej odwagi, James Sinclair zostanie odzna-
czony posmiertnie orderem DSO. Chciatbym dodac, Ze mgz Pani byl nie tylko
podziwiany i szanowany w eskadrze, ktorq tak znakomicie dowodzil, ale row-
niez szczerze kochany przez kolegow. Gdyby przetrwal te¢ kampanie otrzymatby
z pewnosSciq awans na podputkownika.

Julia dostrzegla grymas na twarzy lady Jean, jakby starsza kobieta starala si¢
powstrzymacé drzenie ust. W milczeniu polozyta list na stole i wyszta z pokoju.

Ostatni miesigc Julia spedzita na sofie w pokoju ochmistrzyni. Janet za-
chodzita czesto z kuchni, by zapytaé, czy mtoda pani nie napitaby si¢ herbaty.

- A moze by pani co$ zjadta?

Prawie codziennie dostarczano paczki od Luisy i Alex. Ubranka dla dziec-
ka, stoiki dzemu i puszki herbatnikow.

- Czy one nie rozumieja, ze mieszkamy na farmie i nie brakuje nam nicze-
go? - Janet nie wydziwiatajedynie nad mydtem, szamponami, zasypkami i nie-
mowlecymi ubrankami, wykonczonymi koronka.

»Wszystkie moje siostry robia na drutach jak oszalate, zeby wystroi¢ pier-
worodnego wnuka mojego me¢za" - pisala zartobliwie Luisa. Julia zastanawiata
si¢ skad te kobiety biora sity i ochot¢ na szykowanie prezentéw dla nieznajo-
mej, kiedy same nie otrzgsne¢ty si¢ jeszcze z koszmaru wojny domowej. Wraz
z paczkami nadchodzity listy od Alex.

Jestem bardzo zajeta, z czego sig cieszg, bo nie mam czasu na rozwazania.

Kiedy mysle o Gregu ogarnia mnie strach, czuje si¢ winna i wpadam w depresje.
Nie miatam od niego wiadomosci od pieciu miesigcy. Czy on wyczuwa, ze kltamie?
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Jest taki przenikliwy. Potrafi, obawiam sie, odkry¢ prawde, cho¢ staram sie, by
moje listy brzmialy naturalnie. Ale jak mam udawaé, ze zyje niczym zakonnica,
kiedy on musi sie domyslac, Ze tak niejest? Trudno mi nie wymieniaé imienia
Elliota w kazdym zdaniu. Jestem zakochana, Julio. Naprawde wierze w te mitosé,
a z drugiej strony jestem jej tak niepewna. Elliot naciska, bym napisata Gregowi
prawde. Otrzymatabym z pewnosciq szybko rozwod. Ale to mogloby zabi¢ Grega.
Mam tylko nadzieje, zZe zadnemu zjego kumpli z Fleet Street nie wpadnie do glo-
wy napisac¢ o plotkach, jakie krgzg o mnie po Waszyngtonie. Przeciez nikt nie
moglby byc tak okrutmy. Mysle czesto o Tobie, mojej matej siostnyczce. Pragne-
tabym Ci jakos pomoc. Z jednej stromy uwazam, ze oszalalas, uciekajgc do tej
szkockiej gluszy. Z drugiej wydaje mi sie, Ze rozumiem, dlaczego to zrobitas. Taki
romantyczny, gtupiutki, cudowny gest, na jaki tylko Ciebie stac. Jezeli kiedys bede
miata dzieci z Elliotem, chciatabym je kocha¢ do tego stopnia.

Na wlasne zyczenie Julia sypiata w Czerwonej Wiezy.

- Nie czutabys$ si¢ lepiej w mniejszym pokoju? Choc¢by wjednym z tych
tu na dole, w poblizu kuchni, blisko Janet?

- Och! - wtracita Janet - Niech bedzie, jak ona chce. Kobiety przy nadziei
majg rozmaite zachcianki. Zawsze wiedziatam, ze mloda pani Sinclair ma sta-
bos¢ do Czerwonej Wiezy, jakby mieszkata tam od dawna. Wprowadze si¢ do
pokoju ponizej, zeby pani mogta zadzwoni¢ na mnie w nocy.

- Poniewazjest lato - zgodzita si¢ lady Jean - rozumiem, ze wolisz przestron-
ny, stoneczny pokdj z widokiem na jezioro. A skoro Janet bedzie w poblizu...

To Janet opowiedziata Julii o Lady Ellen, cho¢ nic miata pewnosci, czy mto-
da pani styszata lub widziata cokolwiek dziwnego w tym pokoju. Janet mowita
niechetnie, jakby w obawie, ze historia kobiety porwanej dla pienigdzy, poslubio-
nej wbrew woli, zmartej w potogu, nie jest to temat do rozmowy z ci¢zarng.

Co noc, gdy ogien zweglal polana w kominku, Julia przewracata si¢ na t6z-
ku probujac znalez¢é wygodna pozycje dla umeczonego ciata. Ktorego$ dnia
obudziwszy si¢ o pierwszym brzasku, dostrzegta cien postaci przy kominku z her-
bem Sinclairow. Czy wrdzyto to dobrze, czy zle dla niej i dla dziecka Jamiego?
Postanowita zamieszkaé w pokoju, gdzie cierpiata ongi$ inna kobieta, zeby czué
si¢ mniej samotnie w swojej rozpaczy. Rozmy$lnie otworzyta si¢ na cudzg tra-
gedig. Czy naprawde bedzie to koniec linii Sinclairow?

Ale stato si¢ inaczej. Na tydzien przed terminem porodu Julia obudzita si¢
w mokrej poscieli. Wody odeszty i czuta juz pierwsze skurcze. Siggneta po dzwo-
nek. Niemal natychmiast pojawita si¢ Janet.

- Co sig stato, pani Sinclair? Zle si¢ pani czuje?

- Zaczelo sig, Janet. Wody odeszty. Ubiore sie, a ty powiedz lady Jean, ze
musimy zaraz jechaé. - Wskazata na spakowang torbe. - Mam wrazenie, ze to
juz niedtugo... ‘

Nagle opadta z powrotem na poduszke w paroksyzmie bolu. Nigdy przed-
tem nie do§wiadczyta takiego cierpienia, jakby wnetrzno$ci napinaty si¢ do granic
wytrzymato$ci.
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- Och Boze, nie sadzitam, ze to begdzie takie straszne!

Janet odciagnegta zastony, wpuszczajac do pokoju szare $wiatto poranka.
Podeszta do t6zka i przyjrzata si¢ Julii uwaznie.

- Kiedy zaczgty si¢ bole?

- Przed paroma minutami. Tuz przed tym, jak pociagn¢lam za dzwonek.

Janet przerzucita jej nogi z powrotem na t6zko i nakryta kocem.

- Nie mam w tych sprawach wiele doswiadczenia, bo sama nie rodzitam,
ale widziatam, jak przychodzili na §wiat wszyscy moi bracia i siostry. Troszke
za predko nastepuja te bole. Pojde powiedzie¢ lady Jean. Zaraz wroce - dodata
uspokajajaco. - Nie bedzie pani sama...

Lady Jean przybiegla w szlafroku, z grubymi warkoczami opadajacymi na
ramiona.

- Janet mowi, ze bodle si¢ zaczglty. - Wzieta Juli¢ za reke i odgarneta jej
kosmyk mokrych wtosow z czola. W tym momencie rodzaca chwycit nastepny
skurcz. Udalo si¢jej zdtawi¢ okrzyk bolu. Lady Jean spojrzata na zegarek. - Jak
mys$lisz, ile minut migdzy skurczami?

Julia potrzasnela glowa. Wydawato jej sig¢, ze ma tylko tyle czasu, by zta-
pa¢ oddech po rozdzierajacym ataku bolu, a juz nadchodzit nastgpny. Lady Jean
czekata w milczeniu, ze wzrokiem wbitym we wskazowki zegarka. Wkrotce
nastapit skurcz. Julia odwroécita glowe, zagryzajac usta.

- Muszg¢ zadzwoni¢ do doktora MacGregora. Nie wyglada mi to na falszy-
wy alarm, cho¢ to pierwsze dziecko. Bezpieczniej, jezeli zostaniesz tutaj. Po-
rozmawiam z nim. Janet, zmien posciel i zadbaj, zeby byto jej mozliwie wy-
godnie. Zadzwonig¢ tez do pani Kerr. Moze potrafi nam pomoc...

Wyszta szybko. Poprzez mgte bdlu rodzaca kobieta poczuta narastajaca
panike. Lady Jean wprawdzie urodzila dwoje dzieci w zamku Sinclair, ale nie
miata wickszego doswiadczenia niz Janet. Julia mgliScie starata si¢ przypo-
mnie¢ sobie, co przeczytata o porodzie. Wydawalo si¢ jej, ze wszystko dzieje
si¢ szybciej niz powinno. Chciala wsta¢ do toalety. Janetjednak zakazata sigjej
ruszaé, przyniosta nocnik, a potem sprawnie przesunegta Juli¢ na kraniec tozka,
by zmieni¢ posciel.

- Wszyscy przeszliSmy kurs pierwszej pomocy, kiedy rozpoczeta si¢ woj-
na. Uczyli nas tezjak odbiera¢ poréod w nagtym przypadku. - Przydzwigala z ta-
zienki sagan wody. - A prawda, trzeba ja zagotowaé! Ale na razie wyszoruj¢
rece, a potem obmyje¢ panig od stop do gtow. Pdzniej pdjde powiedzie¢ pani
Kerr, zeby nastawita bojler, cho¢ jestem pewna, ze lady Jean juz o tym pomy-
$lata - urwata, kiedy lady Jean weszta do pokoju.

- Doktor MacGregor powiedzial, zeby ci¢ nie mszac¢. Jezeli to falszywy
porod, wezwiemy karetke, kiedy bole zelzeja. Ale na razie nie chce ryzykowacd
przewozenia ci¢ samochodem. Nawet jemu nie u$Smiecha si¢ przyjmowanie
dziecka w takich warunkach, cho¢ jestem pewna, ze ma gorsze dos§wiadczenia.
Jak si¢ czujesz?

- Strasznie - powiedziata Julia zgodnie z prawda. - Kiedy nadchodzi bél
czuj¢ si¢ strasznie. A kiedy mija, wydaje mi si¢, ze jestem w niebie.
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- Tak, moja droga, to najcudowniejsze i najstraszniejsze do§wiadczenie
w zyciu kobiety. Ja sama bylam przekonana, ze umre. Nie wstydz si¢. Mysle, ze
lepiej krzycze¢ niz dtawi¢ to w sobie. Te stare mury nie raz styszaty krzyki
rodzacych, a pewnie i torturowanych, gdyby zajrze¢ glgbiej w przesztosé. Tyl-
ko my tu jestesmy. - Sprawdzila, czy przescieradta i poszwa sa suche. - Janet
jest taka szybka i roztropna. Jak tylko wrodci, pojde si¢ ubra¢. 1 musze si¢ wyka-
pac¢. Och, dobry Boze, dlaczego nie mamy biezacej wody we wszystkich tazien-
kach?! Nigdy bym sobie nic wybaczyta jakiej$ infekcji.

- Moja wina - Julia u$miechneta si¢ stabo. - To ja upartam si¢, zeby miesz-
ka¢ w tym pokoju. Czulam si¢ tu bardziej jak... jak w domu.

- Nie twoja wina, moja droga. Powinny$my byty zainstalowac ci¢ na stale
w pokoju ochmistrzyni, blisko biezacej wody. Czasem przeklinam ten dom row-
nie mocno, jak go kocham.

Julia prawie nie wierzyta wlasnym uszom. Janet weszta do pokoju z kolej-
nym wiadrem wody i miska.

- Pani Kerrjest w kuchni i rozpala w piecu, a pan Kerr zszedt do bojlera.

- Zostan z nigna chwile. Muszg si¢ ubraé¢ - powiedziata lady Jean. - 1 wy-
prowadzi¢ samochod. Ale pierwsze dziecko nie moze przeciez urodzié¢ si¢ tak
szybko. Ona niejest odpowiednio zbudowana. Te waskie biodra. No, zobaczy-
my...

Lady Jean wyszta. Julia poczuta rozdzierajacy bol i wydata pierwszy krzyk.

- Tak jest o wiele lepiej - powiedziata Janet. - Trzeba to z siebie wyrzu-
ci¢. Och droga pani, gdyby mezczyzni wiedzieli....

- Nadal rodzityby si¢ dzieci - szepneta Julia.

- Racja.

Wrdcita tady Jean i z kolei Janet poszta si¢ ubra¢. Potem $ciggnetla z Julii
koszulg nocng i obmyta obolate cialo; Julia wyczuta zapach $rodka odkazajace-
go. Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Pani Kerr wsuneta gltowe do pokoju.

- Powodzenia, pani Sinclair. - Wniosta nastepny dzbanek. - Mamy mno-
stwo goracej wody. - Po czym dodata: - Pigkny ranek na narodziny dziecka. -
Wskazata promienne niebo za oknem i refleksy rosy na szybie.

Julia ustyszata rownomierne, cigzkie stapanie na schodach. Nie byly to kroki
spieszacej si¢ kobiety. W drzwiach stanagt doktor MacGregor.

- Cobz, przypuszczam, ze gwiazdy filmowe wszystko robia inaczej niz zwy-
kte $miertelniczki, ale Natura w koncu i tak przejmuje ster. Prawda, dziewczy-
no? - Jego glos byl tagodny, bardzo spokojny. Zdjat marynarke, podwinat reka-
wy koszuli i zaczat szorowac rece w misce z gorgca woda. - Wybrata sobie pani
przepigkny ranek. Ile to razy brnalem do rodzacej przez zaspy. Biedaczki! Nie
ich wina, nie wybierajg sobie pory. No, pokaz si¢ dziewczyno. Zobaczymy, co
stychaé... - Zbadatjej puls, wlozyl termometr w usta, potem wprawnymi dlon-
mi obmacal brzuch, przyltozyl stetoskop, by postuchaé serca dziecka. - Juliag
wstrzasnat kolejny skurcz, silniejszy od poprzednich. Kiedy minat, lekarz na-
krytja kotdra. - Mysle, ze zostaniemy tutaj, pani Sinclair. Wszystko wydaje si¢
normalne, z wyjatkiem tempa, z jakim ten mlody cztowiek pcha si¢ na $wiat.

172



Bedzie si¢ spieszy! przez cate zycie. Macica zaczgta si¢ obkurcza¢. Podroz do
Inverness nie wysztaby pani na dobre.

- Wigc to chlopiec?

Lekarz usmiechnat sig.

- Kochana pani, uptynie troch¢ czasu, zanim lekarze posiada wiedz¢ pro-
rokowania pici, jezeli w ogole to kiedy$ nastapi. Dziecko jest we wilasciwej
pozycji i nie powinno sprawi¢ zbyt wiele klopotu. Nie bagatelizuje¢ pani bolu.
Zaden mezczyzna nie ma prawa nie doceniaé cierpienia rodzacej kobiety.

- Jak diugo?

Potrzasnat glowa.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢. Godzing lub dwie... moze troche¢ dtuzej. Jest
pani w pierwszym stadium. Zaktadam, ze czuta pani lekkie skurcze przez ostat-
nie dni?

- Tak, ale poniewaz dziecko miato si¢ urodzi¢ dopiero za tydzien, nie chcia-
tam jechaé do szpitala zbyt wczesnie. To...

- Nie bgdziemy pani teraz niepokoi¢. Mamy jeszcze troch¢ czasu. W dru-
gim stadium be¢dzie musiata pani troch¢ popracowac.

- Mysle, ze powinien pan zje$¢ porzadne $niadanie, doktorze - powiedziata
Janet.

- Ale kto$ musi zosta¢ z pania Sinclair.

- Ja zostang - powiedziata lady Jean. - Oczywiscie, ze zostang.

Przez nastgpne godziny, ktérych Julia nie potrafita potem ogarnaé¢ pamig-
cig, lady Jean siedziata na krzes$le przy t6zku, trzymajac synowa za reke. Wiele
razy ocierala jej twarz, szyj¢ i ramiona, przektadala poduszke mokra od potu.
Doktor MacGregor wrocit z wielkim kubkiem herbaty w reku. Wypit ja, spo-
gladajac przez okno na jezioro. Potem ponownie zbadal swoja pacjentke.

- Jeszcze nie.

Po raz pierwszy Julia poczuta strach. Dlaczego nie pojechata do szpitala?
Powinna byta to zrobi¢ dwa dni temu.

- Najprawdopodobniej odestaliby pania z powrotem do domu i wytrzesta-
by si¢ pani tylko na wertepach.

Druga faza porodu przebiegla nawet szybciej, niz przewidywat lekarz. Ju-
lia parta i rozluzniata si¢ na komendg, pragnacjuz tylko wypchna¢ z siebie brze-
mig, ktore stawato si¢ nie do zniesienia. Kilka razy styszala wlasny krzyk, do-
biegajacy jakby gdzie§ zza $ciany bolu i strachu. Czy naprawde stonce stangto
w zenicie nad jeziorem, czy bylo to kolejne przejscie od mroku do jasno$ci?

- Spokojnie teraz... Jest gtdwka, jeszcze ramiona. W porzadku, kocha-
nie, rozluznij si¢. Nie przyj. Idzie... idzie... Jest! Ma pani wspaniatego syna,
pani Sinclair. Gotowy zerwac sobie ptuca. - Sprawnie otart usta i twarzyczke
niemowlecia. - Prosz¢ tylko postucha¢! Jego pierwszy oddech. Nie potrzebu-
je juz tlenu od pani. Zajme si¢ pgpowing. No, juz po krzyku! - Ponownie
wytart gtowke dziecka, a potem cale ciatko ciepta pielucha. Janet przygoto-
wata nagrzany kocyk. Otulono wen dziecko. Doktor MacGregor odstonit nie-
mowleciu tylko gtowke.
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- Utdz go tak, zeby styszal bicie twojego serca. Bedzie tesknit za cieptym,
wygodnym schronieniem, ktore zamieszkiwat przez tyle miesigcy. Niech usty-
szy zndw serce matki, zeby wiedzial, ze jest we wlasciwym miejscu, ze ten
nowy §wiat nie jest taki zimny i przerazajacy.

Julia ucatowata gtéwke porosnigta jasnym meszkiem, probujac dopatrzeé
si¢ rysoOw w malenkiej, pomarszczonej twarzyczce.

- Jest pigkny! Och, Jamie... Jamie... Nigdy go nie zobaczysz.

Krzyczata, ptakata, nawet przeklinata, drgczona strasznym bolem. W od-
prezeniu, jakie teraz nastapilo, poczuta izy staczajace si¢ po policzkach.

- Masz syna, moja droga. O ile mogg stwierdzi¢, bardzo silnego, zdrowe-
go syna. A tyjeste$ zdrowa, mtoda kobieta. Od tej chwili zaczniesz nowe zycie,
dla siebie i dla swojego syna.

Potem, kiedy zostala umyta i przebrana w czysta koszulg, kiedy po raz pierw-
szy nakarmita swoje dziecko, kiedy ogarne¢ta ja sennos¢, lady Jean wniosta wa-
zon 1oz.

- Zeby zabi¢ zapach $rodkow odkazajacych. - Pochylita si¢ nad dzieckiem.
Jej usta wykrzywil u§émiech szczgs$cia zmieszanego z bolem.

- Wiesz, nie moge¢ sobie uzmystowi¢, kogo on mi przypomina. Musial to
by¢ kto$, kogo dobrze znatam... - Smutek zniknat zjej oczu. - Oczywiscie!
Jest wyobrazeniem Jamiego.

Julia pomys$lata, Ze jest niemozliwe dopatrzeé si¢ w tej pomarszczonej twa-
rzyczce podobienstwa do kogokolwiek z dorostych. Ale one obie spogladatly
oczami tgsknoty. To dziecko bylo wszystkim, co pozostato z Jamiego.

Julia rozejrzata si¢. Za oknem byl ciagle stoneczny dzien.

- Ktoéra godzina?

- Kilka minut po drugiej. Janet podaje doktorowi lunch.

- Tak wczesnie! A mnie si¢ wydawalo, ze to trwa straszliwie dtugo.

- Doktor MacGregor powiedzial, ze poszto zadziwiajaco szybko jak na
pierwsze dziecko.

Niechetnie Julia oddata synka lady Jean i patrzyta, jak tesciowa uklada je
w staroswieckiej kotysce, w ktorej niegdy$ sypial Jamie, ajeszcze wczesniej
jego brat, Callum.

Pozwolita, by ogarnal ja sen. Wspomnienie bolu zaczynato juz blednac.

- Wiesz o tym, prawda? Chciatam... Nie, on chcial urodzi¢ si¢ w Sinclair.



Rozdziat szosty

1

jakis czas po urodzeniu dziecka, ktore nazwano Alasdairem, imie-

niem ojca lady Jean, gdyz Julia postanowila, ze w jej zyciu moze by¢

tylko jeden Jamie, a lady Jean rownie stanowczo zglosila sprzeciw
wobec imienia Callum, Julia zeszta do pokoju ochmistrzyni. Janet niosta nie-
mowle, a ona trzymata si¢ kurczowo porgczy nagle przerazajaco stromych i dtu-
gich schodéw. Tylko doktor MacGregor zach¢cat mtodg matke do tego wyczynu.
Lady Jean i Janet najchetniej trzymatyby ja w pokoju w Czerwonej Wiezy. Naj-
dtuzsza podrdza, na jaka jej pozwalaty, byla wyprawa do obskurnej tazienki.

Zmeczona Julia usiadta na sofie i wzigta w ramionach Alasdaira. W poko-
ju panowatl upat.

- Niedlugo juz bedzie lipiec! Nie musimy pali¢ w piecu w $rodku dnia.

- Ja tylko na wszelki wypadek...

Julia zaczgla przegladac¢ korespondencje, nadestana w odpowiedzi na tele-
fony i telegramy informujace o narodzinach dziecka. W pierwsza niedzielg po
opuszczeniu pokoju sama zatelefonowata do ojca i Luisy. Po raz nie wiadomo
ktory przeczytata entuzjastyczny list Connie i telegram od Alex. Co za ulga, ze
Ty i dziecko jestescie zdrowi. Potem siggneta po listy od Jamiego. Skonczyw-
szy, wywiozla synka w starym wdzku do otoczonego murem i drzewami ogro-
du. Za wysokim zywoptotem rozciagal si¢ pielggnowany przez Kerrow ogrod
warzywny. Brakowato im ludzi, aby zasadzi¢ warzywa rowniez na kwietnikach
i gazonach.

Julia usiadta wigc wsrod smetnych pozostatosci rosarium. Chwasty zdoby-
waly tu sobie coraz wigcej miejsca, a ogrod rozany, ktorego lady Jean tak de-
speracko bronita, popadat w ming. Ostatni raz Julia przechadzata si¢ tutaj w paz-
dzierniku 1941 roku. Teraz byt lipiec roku 1943. Podczas miesigcy, jakie ming-
ly od $mierci Jamiego, pograzona w rozpaczy, nie zwracala uwagi na to, co
dziato si¢ wokét niej. Zytajedynie bélem i nieztomna wolg donoszenia dziecka.
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Tymczasem maj przyniost ostateczng kleska Niemcow i Wiochéw w Tunezji.
Wojna na pustyni, w ktorej zginal Jamie, dobiegta konca.

Sir Niall odnalazt Juliag w ogrodzie. Odwiedzal japo raz pierwszy od przyj-
$cia Alasdaira na $wiat.

- Co0z... Zdaje sig, ze wszystkie niemowleta wygladaja tak samo. Oczywi-
$cie, nie w oczach swoich matek - powiedzial burkliwie. - Chociaz ten tu wy-
glada na sympatycznego faceta. - Dziecko energicznie machato drobnymi piast-
kami. - Bedziesz wojownikiem, prawda? - Sir Niall oderwal spojrzenie od malca
i zwrdcit si¢ do Julii: - Nie zalujesz, ze tu przyjechatas? Na pewno byloby ci
wygodniej, gdybys$ zostata w Anscombe. Co teraz o tym myslisz?

- A o co chodzi?! - zareagowata gwaltownie zagadnigta. - Czyzby lady
Jean kazata oznajmi¢ mi, ze musze¢ opusci¢ Sinclair, gdy tylko bedziemy mogli
podrozowac?!

- Co6z za nonsens! Ona na pewno tego nie chce. Tojej jedyny wnuk i pra-
gnie mie¢ go na oku. Ja po prostu martwig¢ si¢ o ciebie, moja droga. Jakg masz
tutaj przysztos¢?! To samotne, odludne miejsce, zwlaszcza w zimie. A do tego
podczas wojny! Niewiele mtodziezy u nas pozostato. Styszata§ zapewne, ze
lady Macpherson umarta. Kirsty wstapita do WAAJF-u ponad rok temu. Jest
gdzie$ w Lincolnshire. Styszata$, ze zatonal pancernik ,,Prince of Wales", na
ktorym stuzyt jej brat, Harry? Jeszcze przed upadkiem Singapuru. Wszyscy
zgingli. W moim majatku pozostaty tylko niedobitki. Gospodarstwo ledwie cig-
gnie. Nie moge najaé ludzi do pracy. Dziewczeta ze stuzby rolnej przychodza
i odchodza... Najczesciej dostaje pracownice tylko na zniwa, a potem mini-
sterstwo przenosi je gdzie indziej. Tak samo jest w calym regionie. Przypusz-
czam, ze podobnie dzieje si¢ w Kencie, ale tam przynajmniej macie lepsza po-
gode i dluzszy okres wegetacji, wigc i dotacje przyznawane przez ministerstwo
sa wieksze. Twoj ojciec jest podobno bardzo zajety. Czytatem, ze pracuje nad
nowym filmem. Co$ patriotycznego, jak sadze, co pobudzi do $piewania po
wyjsciu z kina zotnierskich pies$ni. No coz, to tezjest potrzebne. Kazdy robi, co
najlepiej potrafi. Wiasnie dlatego pytatem, jakie sg twoje plany. Masz dziecko.
Ztagodzita$ nieco rozpacz w sercu lady Jean i moze troche we wlasnej duszy.
Ale przyjazd w te strony byt szalonym, romantycznym gestem, donkiszoterig.
Nie wiem, jak mogtaby$ zy¢ tutaj. Nalezysz do innego $wiata. Bedzie ci go
brakowato.

- Swiat Alasdaira jest tutaj. To najwazniejsze.

- Nie mozesz pos$wigci¢ catego zycia dla dziecka!

- Wiele kobiet poswigca.

Janet szta ku nim wydeptang w chwastach $ciezka.

- Pomyslatam sobie, ze filizanka herbaty nikomu jeszcze nie zaszkodzita.

Trzy psy, Rory, Angus i Duuf, zakrecity si¢ miagdzy nimi i wetknaty nosy
wzawinigtkoz  Alasdairem. Wyczuly, zejakas r6zowa, ciepta i pachnaca tal-
kiem istotka kryje si¢ pod migkkim szalem i czapeczka. Chlopczyk wyciggnat.
ku nim piastki, jeszcze nie zdajac sobie sprawy, ze stworzenia te sa rézne od
postaci zaludniajacych jego nowy $§wiat.
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- Nie watpig, ze gdy zacznie cokolwiek rozumieé, polubi zwierzeta jak
jego ojciec. Jamie zawsze umiat si¢ z nimi obchodzi¢. - Sir Niall wziagt kawa-
tek cieptego ciasta i podzielit go migdzy psy. Potknety smakotyk i takomie cze-
katy na ciag dalszy.

- Sir Niall! Czy pan naprawde¢ mysli, ze ja pieke ciasto dla psow? Przynio-
stam je dla pana i dla pani Sinclair. Zreszta juz najwyzszy czas, zeby wrocita
pani do domu. Robi si¢ zimno nawet w stoncu. Zostawiam tac¢ pod pana opie-
ka, sir Niall. Niech ja pan potem przyniesie.

Psy zostaly, majac nadzieje¢, ze jeszcze co$ dostana. I nie pomylily sig.

- A wigc, Julio... Co zrobisz? Zamieszkasz tutaj?

- Kiedy przestang karmi¢ Alasdaira, pomys$le co dalej.

- To bedzie juz zima. Je$li potrafisz przetrwa¢ zime¢ w naszych gorach,
mozesz przetrzymaé wszystko. Ale nie marnuj zycia w btednym przekonaniu,
ze skoro juz masz dziecko, powinna$ wszystko dla niego poswigcic.

- Poczekam troch¢. Potem zobaczymy.

Stonce skrylo si¢ za wysokimi murami. Sir Niall pozbieral naczynia i wol-
no mszyli ku zamkowi. Weszli, jak zwykle, przez podworze kuchenne. Kury
i koguty rozpierzchty si¢ przed nimi. Lady Jean wlasnie skonczytaje karmic.

- Wejdz, Niallu, wejdz! - Wzieta zjego rak tac¢ i potozyla na stole, przy
ktorym Janet obierala ziemniaki. - SiadZcie ze mng na par¢ minut. - Ruszyta
przed nimi do pokoju ochmistrzyni. - Dziesi¢¢ minut temu nadawali wiadomo-
$ci. Zaczela si¢ inwazja aliantdow na Sycylie. Na razie zadnych szczegotow.
A wigc, jak mi si¢ zdaje, wchodzimy do Europy kuchennymi drzwiami.

Nalata whisky do matych szklaneczek.

- Napij sig, Julio! Taka odrobina ci nie zaszkodzi. Czuj¢, Zze powinni$§my
za to wypi¢. Za ten nieznaczny punkt zwrotny. - Gwaltownie potrzasne¢ta glo-
wa, jakby powstrzymujac tzy. - Jamie bylby teraz z nimi... Ach, nie ma sensu
tak mys$le¢! Poszedtl, kiedy byto trzeba.

- Jakja nienawidz¢ bohaterow! - Julia zaskoczyta sama siebie, bezwied-
nie powtarzajac stowa wypowiedziane niegdy$ przez Alex. Dostrzegta ostupie-
nie na twarzy lady Jean. Wiedziala, ze uptynie wiele czasu, zanim wybuch ten
zostanie jej wybaczony. Alasdair zakwilil w jej ramionach. - Jest glodny.

Sir Niall uniést na pozegnanie szklaneczke. Wypit i wyszedt. Julia zaczela
karmi¢ synka przy kominku, §wiadoma niecheci, jaka malowala si¢ na twarzy
teSciowej. Poki nosita dziecko Jamiego, wiele, jesli nie wszystko, jej wybaczano.
Gdyby zostala tu dtuzej... Gdyby zostala przez zimg, zaczgtyby si¢ klopoty. Ogar-
neto ja znuzenie. Zyta kiedy$ dla Jamiego, teraz zyje dla jego dziecka. Nagle
poczula, ze nie majuz sil. Ma zaledwie dwadziescia dwa lata! Jak moze zapelnic¢
sobie przyszto$¢, skoro z trudem mys$li o przetrzymaniu nast¢pnej godziny?!

Ajednak dni i tygodnie zdawaly si¢ same wypetnia¢ zajgciami. Przez wigksza
czg$¢ czasu zajmowata si¢ Alasdairem. Wolne chwile spedzata, pomagajac Janet
w kuchni. Szybko wracata do sit. Jej ciato zaczg¢lo nabiera¢ dawnych ksztaltow.
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- Musi pani robi¢ te wszystkie ¢wiczenia, jakie przepisat doktor, pani Sin-
clair! -naktaniatajg Janet, rownocze$nie zachecajac: - Niech sie¢ pani tylko nie
przemeczal

Przetaczaly 16zeczko Alasdaira mig¢dzy kuchnig a pokojem ochmistrzyni,
dzigki czemu chtopiec ciggle z nimi przebywal. Odnoszenie dziecka az do Czer-
wonej Wiezy bylo zbyt klopotliwe, a poza tym nie mozna go bylo zostawiaé
tam samego.

I tak synek Julii nauczyt si¢ spa¢ przy hatasie szorowanych rondli. Psy,
zwtlaszcza Rory, staly si¢ jego towarzyszami i str6zami. On za$ uwazal je za
nieodzowng czg$é swojego §wiata. Co najmniej dwa razy dziennie, jesli pogoda
pozwalata, Julia wychodzita z Alasdairem na podwdrze kuchenne, odwiedzata
panig Kerr lub spacerowata w poblizu stajni. Trzymata synka w takiej pozycji,
aby mogt przygladac si¢ Catrionie,. wysuwajacej teb nad ogrodzeniem w na-
dziei na marchew, jabtko czy tez kawatek cukru, ktore Julia, nie poczuwajac si¢
do zadnej winy, podkradata z zapasow dostarczanych przez Alex i Luis¢. W spo-
kojne dni niosta malca przez most i wedrowata skrajem dtugiej lesnej drogi.
Lady Jean wyciagnela staro§wiecki wozek o wysokich kotach, ktory niegdys
stuzyt Callumowi i Jamiemu, ale Julia wolata trzymac syna w objeciach.

- Ciagle o co$ zahacza, a w dodatku Alasdair widzi z niego tylko niebo.
Chcee, zeby ogladal $wiat - wyjasnita Janet. - A ponadto ja w ten sposéb tez
¢wicze, doktadnie wedtug wskazowek lekarza. Powiedz mi tylko, czemu to ma
dla ciebie takie znaczenie?

Janet spojrzata na nig ze zdziwieniem.

- Jak to, czemu? Niedtugo zacznie pani kreci¢ nowy film, prawda? Nie moze
pani po prostu... - Rozejrzala si¢ po wielkiej, wytozonej kamiennymi ptytami,
starej kuchni z wiekowym debowym kredensem, z pamigtajacym lepsze czasy,
wymagajacym naprawy piecem. - Nie moze pani po prostu tutaj zostaé. Jest pani
gwiazda, pani Sinclair! Zaraz zaczng o panig zabiega¢. Zmarnowataby si¢ pani
tutaj... Dla mnie ten zamek to dom, ale jak moze by¢ domem dla pani?!

Nawet oczywista zyczliwo$¢ Janet nie mogta zatuszowaé faktu, ze Julia
byta wérdd nich kim$ obcym. Nie spodziewali sig, ze tu zostanie bez wzgledu
na to, co mowita o wychowywaniu Alasdaira.

- Latem to by$my chcieli panig znéw zobaczy¢ - powiedziata innym ra-
zem Janet. - Alasdair musi wiedzie¢, skad si¢ wywodzi. Ale z panig, pani Sinc-
lair, to inna sprawa.

Nie mowita tego ze ztymi intencjami. Stwierdzata po prostu oczywisty fakt.

Pod koniec wrze$nia Connie dostata tydzien urlopu i przyjechata do Sinc-
lair. Julia doceniata, jak wielkim to byto poswigceniem z jej strony. Siostra z pew-
no$cig wolataby czekaé co wieczor na Kena Warrena. Zdecydowala si¢ jednak
na dtuga, niewygodna podrdz na poéinoc.

- Czutam, ze musze¢ ci¢ odwiedzi¢ - oznajmita Julii, kiedy jechaty z In-
verness do Sinclair. - Zadna z nas go jeszcze nie widziata. Jedyny wnuk nasze-'
go ojca. MQj siostrzeniec... Jest oczywiste, ze nie mozesz jecha¢ z takim ma-
lenstwem do Anscombe. Musiatam wigc przyjechac.
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Connie ostupiata na widok zamku.

- MaJdj Boze, jak mozesz tu mieszkaé¢?! Te wszystkie klatki schodowe, ka-
mienne przej$cia... Musiataby$§ zatrudni¢ cala armie¢ stuzby, zeby mieé¢ choé
troche wygody. Zeby to ogrzaé..! - Potrzgsneta glowa.

- Jako$ sobie dajemy rade...

- My... Nalezysz teraz do nich.

- Janie. Ale méj synjestjednym z nich. Musz¢ o tym pamig¢tac. Nigdy nie
pozna swego ojca. Dziedzictwo rodowe jest wigc wszystkim, do czego bedzie
mogt sie odwotaé, kiedy dorosnie i zacznie szuka¢ swojej tozsamosci.

- Ojciec i Luisa woleliby...

- Woleliby, zebym zamieszkata w Anscombe? - dokonczyta za nig Ju-
lia. - Czy przyjechata$ tu, zeby mnie namoéwi¢ do powrotu? Oni znaja ci¢ az
za dobrze, siostrzyczko! Wiedza, ze nie umiesz ktamaé. Ze od razu bedzie
wida¢ po tobie, co mys$lisz i czujesz. Luisa chciala, by Johnny i moje dziecko
chowali si¢ razem. Bardzo to zach¢cajace i znacznie wygodniejsze niz miesz-
kanie tutaj.

Staty nad kolyska z Alasdairem w pokoju w Czerwonej Wiezy. Nadeszla
pora karmienia dziecka.

- Nie sadzisz, Connie, ze wowczas zyliby$Smy ich zyciem? Nie moim. An-
scombe to teraz dom Luisy. Bytabym tylko go$ciem, cho¢by nawet najserdecz-
niej witanym. Tam nie ma miejsca dla drugiej kobiety ijej dziecka. Nawet gdy-
by dom byt wigkszy... MyS$lisz, ze chciatabym, aby moj syn rést w poczuciu, ze
pozostaje na drugim planie? Cho¢by$my zachowali pozory catkowitej rowno-
$ci, dziedzicem Anscombe b¢dzie Johnny.

- Tutaj za$ bedzie on krolem w swoim wlasnym zamku? - rzucita Connie
z obcajej zgryzliwoscia.

- Uwazam, ze ma wigcej szans stac¢ si¢ rOwny dzieciom farmeréw, wycho-
wujac si¢ tutaj niz w Anscombe. Jest przysztym panem na Sinclair, ale nikt
w tym kraju nie zegnie przed nim kolana, ani nie zdejmie czapki, jesli Alasdair
nie bedzie na to zastugiwat. Wigc... Co z tego, ze zimg panuja tu mrozy? Co
z tego, ze nie zazna luksusu, jaki moglby mie¢ w Anscombe? Tu bedzie nieza-
lezny. Nie moge¢ da¢ mojemu synowi niczego wigcej. Tam grozitoby mu, ze
albo Johnny postara si¢ rzadzi¢ nim, albo on zacznie manipulowaé¢ Johnnym,
jesli ten ma stabszy charakter. Nie moge pozwoli¢ na takie ryzyko.

- Ale co zrobisz ze sobg? A

- Zobaczymy... Dlaczego wszyscy si¢ upieraja, abym podjeta decyzj¢juz
teraz? Mam czas. Alasdairjest taki maty! - Pochylita si¢ nad kotyska. Wiedzia-
la, zejej glos zdradzil tgsknote i bol, ktére nie opuszcezatyjej nigdy. - I tak nie-
wiele czasu uptyneto od $mierci Jamiego. Nie nawyktam do... do ukladania
plandéw na przysztosé¢, kiedy nie widz¢ przed soba zadnej przysztosci. Mdj los
bylby znacznie mniej skomplikowany, gdyby nie dziecko. Ale mam je. I nie
wyobrazam juz sobie zycia bez niego.

- Wybacz mi, Julio! - Connie dotkn¢la ramienia siostry. - Nie mam prawa
si¢ wtracaé. Ale nikt nie przystat mnie tu z zadnym przestaniem. To byt méj

179



pomyst. Okropnie chcialam zobaczyé was oboje. Teraz, gdy go ujrzatam...
Wiem, ze nie mozesz postapi¢ inaczej. Gdyby byl moim synem...

- Bedziesz miata wlasne dzieci.

- W przyszlo$ci, mam nadziej¢. Gdy wojna si¢ skonczy.

- Ken ciagle nie bierze matzenstwa pod uwage?

- Nie. - Connie potrzasn¢ta glowa. - Chce by¢ calkowicie odpowiedzial-
ny za zong i dzieci. Zycie jest tak niepewne, mowi. Moze zgingé. Ja moge zgi-
naé. Dzieci nie powinny wychowywac si¢ bez rodzicow. Bardzo mu zalezy na
matzenstwie. Ale to okropne poczucie odpowiedzialnosci! Wysztabym za nie-
go nawet jutro, gdyby si¢ tylko zgodzit.

- Czy nie pomyslat, ze moze wpas¢ pod autobus nawet po zakonczeniu
wojny?

- Szanse na dotrwanie do podesztego wieku sa wigksze podczas pokoju.
I, widzisz, on zapewni nam bardzo wysokie ubezpieczenie.

- Connie! Jak mozesz to znosi¢?! Te¢ potrzebe starannego regulowania
wszystkiego? Dlaczego chcecie si¢ przed wszystkim zabezpieczy¢?

- Poniewaz w dziecinstwie nie czutam si¢ bezpieczna. Zycie ojca i matki
nie dawato zadnych podstaw stabilnosci. Wiem, ze jestem beznadziejnym tcho-
rzem, ale potrzebuje kogo$ takiego jak Ken. Musz¢ by¢ pewna chociaz paru
rzeczy w moim zyciu.

- Zycie jest ryzykiem.

- Wiem. Jato wiem! Ale powtarzam sobie, ze metoda Kena ma racj¢ bym.
Pograze si¢ w spokoju domowego zycia, otocz¢ dziecmi. Bede miata kochaja-
cego i oddanego me¢za, ktory nie wiedzialby, jak mnie zdradzié¢, nawet gdyby
mu na to przyszta ochota. Ktory nie bedzie zaniedbywat dzieci. I wiesz, co ci
powiem? Mnie naprawde¢ nie interesuje, czy kiedykolwiek jeszcze pdjde do
teatru, czy wybiorg si¢ kiedykolwiek na koncert. Chcg¢ zapomnie¢ o sztuce,
o ekscytacji, o zszarpanych nerwach. Nie potrzebne mi wzloty i upadki. Pragne
rozleglej jasnej doliny w blasku stonca.

- Jeste$ taka pigkna. Mogtabys...

- Ludzie mi to ciagle powtarzaja. A mnie od samego stuchania biorg mdto-
$ci. Nie obdarzono mnie duchem odpowiednim do tego ciata i twarzy. Powin-
nam mie¢ wyglad nudnej myszki, ktora naprawde¢ jestem. Nic na to nie pora-
dzg¢ -podsumowata dyskusje. - Mozemy wreszcie obudzi¢ matego lorda? Moge
go znie$¢ na dot?

- Jak tylko go przewing. Musisz si¢ tego wszystkiego nauczy¢.

- Przeciez umiem! Luisa pozwala mi robi¢ wszystko przy Johnnym. Oczy-
wiscie, pod okiem Brendy. Johnny ma sktonnos$ci do niepostuszenstwa. I, rzecz
jasna, jest niesamowicie rozpieszczony. Luisa nie moze da¢ sobie z nim rady.
Ale przy mnie nasz braciszek usmiecha si¢ i tryska dobrym humorem.

Julia delikatnie podniosta $pigce niemowle i podata siostrze.

- Mam nadzieje¢, ze zechcesz zostaé matka chrzestng Alasdaira i obsypiesz
go tymi wszystkimi darami, ktore dobre wrozki maja dla grzecznych dzieci.
Nie moglby lepiej trafic!
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W ciggu swego krotkiego pobytu Connie z zadziwiajgcg tatwoscia dostoso-
wala si¢ do zycia w zamku Sinclair.

- Zniej to naprawde dobre, stodkie stworzenie - oSwiadczyta Janet. - I taka
nie zepsuta, mimo catej urody! Pozwalam sobie stwierdzi¢, Ze ma twarz aniota.

- 1 anielska naturg - dorzucita Julia. - Nie jeste$ pierwsza, ktora mi to mowi.

Rowniez lady Jean nabrata do goscia serca. Julia odkryta w teSciowej co$
w rodzaju tgsknej zadumy. Tok jej mysli byt tatwy do odgadnigcia. Jezeli Jamie
nie mogt poslubi¢ dziewczyny wybranej dla niego przez matke, dlaczego mu-
siat obdarzy¢ uczuciem Julig, a nie tego aniota?! Julia byta zaskoczona widzac,
jak podczas porannego obchodu kurnika i stajni, czy w czasie codziennych kon-
ferencji z Williamem Kerrem, lady Jean Zyczy sobie obecnosci Connie.

- Ona tak si¢ wszystkim interesuje... Nie ma poréwnania z tymi londyn-
skimi spryciarami...

Connie nigdy nie byta ,,londynska spryciara". Z domu wyniosta niezta zna-
jomos¢ probleméw gospodarowania na wsi. A w dodatku od samego wybuchu
wojny stuzyta w oddziatach pomocniczych.

- Ma dobrze pouktadane w gltowie - mawiata lady Jean. Poprosita Willia-
ma Kerra, zeby zabieral Connie na poranny obchdd posiadtosci. - Na pewno jej
si¢ spodoba. Byloby dobrze, gdyby ludzie poznali kogo$ z rodziny Julii.

Najwyrazniej uznata Connie za najbardziej godnego szacunku, a jednocze-
$nie najskromniejszego -jesli pomina¢ milczeniem urode - przedstawiciela ro-
dziny Seymourow.

- Musialam wypi¢ tyle filizanek herbaty - narzekata zartobliwie Connie -
i pochtona¢ tyle rozkow z mastem! Wspaniatajest ta szkocka goscinnosé. Cho-
ciaz rozumiem ledwie potowe z tego, co mowig. Ale potraktowali mnie tak ser-
decznie! Zawsze sadzitam, ze ci szkoccy gorale sg sztywni w stosunku do ob-
cych...

- Bardzo ci zazdroszcze - powiedziata Julia. - Poznata$ ich lepiej w ciggu
tych paru dni niz ja przez dlugie miesiace. Oni najwyrazniej ci¢ lubia.

- Nie zapominaj, ze ja nie jestem panig Sinclair. Nie zostaj¢ z nimi na za-
wsze. Ale tujest cudnie! Nic dziwnego, ze Jamie tak kochat te okolice. Zaczy-
nam rozumie¢, dlaczego chcesz pozostaé w Szkocji.

- Alez nie! Nie chce! Ja musze¢ tu zosta¢ dla Alasdaira. Nie mam wyjscia.
Ojciec zrezygnowal z mieszkania w Londynie. Zreszta, kto bralby dzi§ dziecko
do Londynu?! Bmd, niewygody, male racje zywnos$ciowe... Wszystko, co mam
to, przynajmniej na razie, pokdj w zamku Sinclair.

- Teraz, gdy si¢ przyzwyczaitam do tego ponurego zamczyska, .mogg¢ ci
oznajmié, ze znam gorsze miejsca - tagodnie usmiechneta si¢ Connie.

- Jeste$ chyba jedyna osobg - Julia odwzajemnita jej uSmiech - ktora nie
wychodzi ze skory, zeby mnie stad wydostaé i uratowaé moja tak zwang karie-
r¢. Robi to nawet sir Niall. Jak mi si¢ zdaje, bardzo mnie lubi... Przychodzi dzi$
wieczorem na obiad. Tylko on z calej rodziny... Nie oczekuj bankietu w sali
jadalnej, jaki lady Jean wydata z okazji mojego pierwszego przyjazdu. Wojna
tak wiele zmienita nawet tutaj. Na pewno polubisz sir Nialla.
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- Jajuz go lubi¢! Poznatam go na twoim $lubie, pamigtasz? Chyba zapo-
mniatas. Kto pamigta cokolwiek z wlasnego wesela?!

- Kazda sekunde¢ tamtego dnia mam utrwalong w pamigci.

- Oczywiscie! Kazda sekunde, ale tego, co miato znaczenie.

Podczas pobytu Connie w Sinclair nadszedt list od Alex. Julia przeczytata go
pobieznie i ukryta przed siostrag. Gdy uporata si¢ z porannymi obowigzkami,
a dziecko zasngto w t6zeczku w kuchni pod czujnym okiem Janet, powiedziata:

- Taki pigkny ranek... Connie jutro odjezdza, a wcale si¢ nie nagadaty-
$my. Pojdziemy na krotka przechadzke.

- Jasne, pani Sinclair! Mlody cztowiek nakarmiony, $pi gi¢boko. Bedzie
z nim spokéj. Nalezy si¢ paniom trochg¢ czasu dla siebie.

Ruszyly przez most zwodzony w wesolym towarzystwie Rory'ego, An-
gusa i Duufa. Zanim zaglebity si¢ w las, Connie odwrocita si¢ i spojrzata na
zamek.

- Wyglada, jakby zostal Zzywcem przeniesiony z podregcznika historii, praw-
da? Ma w sobie tyle romantyzmu, ile czlowiek si¢ spodziewa po takiej histo-
rycznej budowli. Brakuje tylko Rapunzel spuszczajacej przez okno wiezy diu-
gie, zlote wlosy.

- Sinclair ma tez tak krwawa przeszto$¢, jak zaden zamek w tym kraju -
rzucita Julia. - Czasem noca zdaje mi sig, ze stysze krzyki. Ale stuzyt i stuzy
swemu celowi: daje schronienie klanowi w ci¢zkich czasach. W ciagu tylu wie-
kow musieli mieszkaé tu rowniez ludzie szcze$liwi, ale historia zapamigtata
jedynie opowiesci o krwi 1 cierpieniu.

Poszly droga wiodaca przez gesty las. Pierwsze przymrozki dotknety juz
lisci debow i brz6z, nadajac im kolory czerwieni, ztota i cieptego brazu. Pod
kazdym nawet najtagodniejszym podmuchem wiatru barwny deszcz sfruwat
z galezi, wirowal w powietrzu i bezszelestnie opadal na lesne poszycie.

- Nie mozna tego nawet porownywac z lasem w Kent - powiedziata Con-
nie. Wskazala na ostre krawgdzie skat wylaniajgce si¢ czasem zza drzew. - Dzi-
kie i pickne. Masz racje, twdj syn musi wychowywa¢é si¢ w tym kraju, w swoim
kraju. A Johnny'emu dobrze zrobi, jesli od czasu do czasu tu przyjedzie. Dowie
sig, ze nie zawsze $wiat jest zielony, gladki i przyjemny. I Ze czasem brakuje
cieptej wody.

Doszty do chaty McBaina.

- Zauwazylamja, kiedy tedy przejezdzaty$my i zastanawiatam si¢... - za-
czeta Connie. - Nikt tu nie mieszka, cho¢ stoi tak blisko zamku i niedaleko od
gtownej drogi.

- Wielu ludzi nie przepada za mieszkaniem w samym $rodku lasu. Wola
otwartg przestrzen. Ale sadze, ze kto$ by zajat te chatke, gdyby pan Kerr znalazt
tylu ludzi do pracy, ilu potrzebuje. Obecnie ma ktopoty nawet z utrzymaniem
dachu w porzadnym stanie. - Julia podeszta do domu i podniosta sk'obel
w drzwiach. - Chaty McBaina uzywano jako schronienia podczas wyrgbu lasu.
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Las nie jest zadbany, jak powinien, ale... Co w ogdle utrzymywane jest, jak
powinno, w Sinclair?! Za mato pieniedzy, za mato rak do pracy.

Weszta do $rodka i siggneta do malej niszy nad ceglanym piecem, gdzie
zawsze lezaly zapatki. Suche szczapy zajety sie¢ od razu. Julia dotozyta do ognia
wicksze bierwiona.

- Przychodzili$my tu z Jamiem. Jutro tu zajrze¢, i sprawdze, czy jest dosy¢
szczap na rozpatke i dosy¢ suchego drewna. Ten dom jest jak schronisko w go-
rach. Zawsze musi by¢ gotéw na przyjecie nastgpnego goscia. Ale tak napraw-
de to mozemy skorzysta¢ z dobrej whisky. - Przyciggneta sterte starych wikli-
nowych mat i usiadta. Psy sttoczyly si¢ wokot nich. Julia wyjeta list z kieszeni
ptaszcza i podata siostrze. - Chcialam by¢ tylko z toba, kiedy go bedziesz czy-
ta¢. Siadaj...

Connie rozwineta zlozony papier, a Julia przysuneta si¢ blizej siostry.

Przesytam ten list, korzystajgc z uprzejmosci kogos, kto stuzy w wojsku i dzis
odlatuje do Londynu. Nie byto sensu wysyla¢ Ci telegramu, zwlaszcza ze najgor-
sze wydarzylo sie dawno temu, a ponadto wiem, co czujesz, gdy listonosz przyno-
si telegram. Napisze tez do ojca i ten sam czlowiek nada rowniez drugi list. Tra-
giczne, przerazajgce, wrecz nie do uwierzenia dla mniejest to, ze Greg nie zyje.
Dostatam  dzisiaj wiadomos¢ z Czerwomego Krzyza, ze jego nazwisko znajduje
sie na przekazanej przez Japonczykow liscie. Greg umart w Changi. Nie powie-
dziano mi, co bylo przyczyng Smierci ani nawet kiedy zmarl. Mysle, Ze to dla nich
nie ma znaczenia. Mogt skonac¢ z wyczerpania, zachorowacé na beri-beri, mala-
rie, cholere czy ktorgs z inmych plag nawiedzajgcych te przeklete miejsca. Moj
biedny, smutny, okradziony Greg! Zostal okradziony z tylu lat, jakie mogtby prze-
zy¢, z tylu rzeczy, ktore moglby napisac! Nienawidze samej mysli o tym, jak zyt
i umieral, i Ze zostal pochowany w jednym z tych smierdzqcych obozow. Lecz, moja
kochana siostrzyczko, musze Ci powiedzie¢, Ze to jest niemal wszystko, co czuje.
Poza dziwnymi mdtosciami. Juz wczesniej stracitam Grega takiego, jakim byt
niegdyS i jestem prawie pewna, Ze on o tym wiedzial. Tych kilka listow, ktore od
niego dostatam, zwlaszcza z ostatniego roku, rownie dobrze moglyby zosta¢ na-
pisane przez dalekiego kuzyna. Bardzo staratam sie ukry¢ to, Ze pokochatam in-
nego mezczyzne. Ale nie jestem dobra w oszukiwaniu, zwlaszcza na pismie. Sg-
dze, ze najbardziej musiatlo mu brakowac marzen o przysztosci, snucia wspol-
nych planow, co pewnie robi wigkszos¢ zZon. Nie bylam w stanie posungé sie az
tak daleko. Jego $mieré jeszcze poglebia moje poczucie winy. Zaluje, ze nie bylam
zdolna do pisania takich listow, ktore pobudzilyby jego wole przetrwania. Bycé
moze to ja pozbawitam go przysztosci. Mezczyzni, ktorzy utracili nadzieje, czasa-
mi po prostu rezygnujq z zycia i umierajq. Lecz Greg nigdy si¢ nie poddawat!
Modle si¢ tylko, aby nie okazato sie, Ze stawial opor na kazdym kroku, narazajgc
sie na tortury. To byla druga strona jego osobowosci. Wiem, ze gdy wojna sie
skonczy, bede musiata pozna¢ prawde, odnalezé kogos, kto byt mu tam bliski, kto
powie mi, co naprawde si¢ zdarzylo. To oczywiscie nie zmniejszy mojej winy, ale
musze znac¢ prawde. Nigdy nie sqdzilam, ze moge najpierw kogos pokochaé, a po-
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tern przesta¢ darzyé go milosciq tylko dlatego, Ze nie ma go przy mnie. Czyzbym
naprawde byta tak plytka? A moze datam si¢ uwies¢ swiatu Elliota, Swiatu wia-
dzy i znaczenia? Wystawia mi to réwnie niepochlebne Swiadectwo. Czy moge
powiedzie¢, ze po prostu zakochatam si¢ w Elliocie? Jest ode mnie o czterna-
Scie lat starszy, tak samo jak Greg, bardziej dojrzaly. Czyzbym ciggle potrzebo-
wata ojcowskiej opieki? Gdy dorastatam, wydawato mi sie, Ze ojca prawie ni-
gdy nie ma. Wdzieral si¢ na chwilke w nasze zZycie i zaraz znikal. Tak samo, jak
matka. Zawsze istnialy sprawy wazniejsze od nas, a przynajmniej tak mi sig
zdawato. Najbardziej stalym elementem mojego Zycia byl dziadek Guy, inny
absolutnie pod kazdym wzgledem niz Igor Maslov. Lecz czemu o tym pisz¢? Wecale
nie fagodzi to bolu serca ani poczucia winy, ale przerzuca cigzar na Ciebie,
droga Julio, kochajgcq zong czltowieka, ktoiy umart. Mysle, ze wkrétce wyjde
za mqz za Elliota. Nikogo to w Waszyngtonie nie zdziwi. To juz kwestia ,, kiedy ",
a nie ,, czy ". Jedynq zagadkq pozostaje, jak diugo FElliotowi starczy cierpliwo-
Sci.  Oczekiwanie jest by¢ moze probqg jego mitosci. Musze w to wierzyé. W mo-
im zyciu zajdg powazine zmiany. Z kochanki stang si¢ Zong. Chcg nadal praco-
waé. Elliot nie sprzeciwia sig¢ temu. Kocham swojg prace. Lubie mysle¢, ze na
swojq niewielkg miare pomagam Iludziom po obu stronach Atlantyku troche
lepiej zrozumie¢ siebie nawzajem. Mogtam by¢ zlg Zong dla Grega - z pewno-
Sciqg zastugiwal na lepszq - ale nie jestem zlg dziennikarkq. Chociaz w tym jed-
nym sprobowalam dorownaé mojemu  mezowi.

Connie patrzyta na Juli¢ szeroko rozwartymi oczami.

- Nie wyobrazatam sobie... Nikt mi nic nie méwit. W swoich listach ni-
gdy nawet nie napomkneta...

- Nie tobie, Connie. Masz w sobie tyle niewinno$ci, ze nawet Alex nie
chciata narazaé¢ ci¢ na rozterki. Ale do mnie pisata do§¢ otwarcie. Myslg, ze
ojciec co$§ podejrzewa. Moze nawet nie tylko podejrzewa. Moze co$§ wiedzieé
od Woolfiego. Wtasnie on przedstawil Alex temu Elliotowi Forsterowi. Kazdy,
kto jak Woolfie nastawia ucho na ploteczki z Waszyngtonu, musiat o tym usty-
szeé. Ale to nie jest zwykly romans. Elliot zawsze chcial si¢ z Alex ozenié.
Nawet jesliby musiat czekaé do konca wojny. Nie sadze, abyjego uczucia byty
powierzchowne czy egoistyczne.

- Mam nadziej¢, ze bedzie szczgéliwa - zawotala Connie przez Izy. - Zda-
je sie, ze stanie si¢ kim§ strasznie waznym w Waszyngtonie. Zona Elliota For-
stera! Troche¢ mnie to przeraza. Tyle stawy i pieniedzy woko6t mnie... Zetknety-
$my si¢juz ze stawa, dzigki ojcu i mamie. Ale wraz z Luisg i Elliotem Forste-
rem pojawito si¢ bogactwo! W dodatku te wptywy, jakie musi mie¢ wtasciciel
koncernu prasowego...

- Nie wydaje mi si¢, aby Alex data si¢ kupi¢ za pienigdze - usmiechneta
si¢ kwasno Julia. - A jes$li chodzi o ojca... To prawda, Luisa wyzwolita go od
trosk finansowych. Pierwszy raz w zyciu moze pozwoli¢ sobie, zeby odrzucié
rolg, ktéra mu nie odpowiada. Nie musi mysle¢ o swoich zarobkach. A Luisa
zachg¢ca go do tego. Nie, nie sadze, aby Alex zmienilty pienigdze.
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Julia powiodta wzrokiem po ciasnym pokoiku, matych oknach, za ktérymi
majaczyty le$ne cienie.

- Pienigdze nie zawsze sa czym$ nagannym, Connie! Moga zosta¢ uzyte
w dobrym celu.

- Nie sadze, abym kiedykolwiek miata si¢ o tym przekonaé. Ken chyba
nigdy nie bedzie wiele zarabial. - Jeszcze raz przeczytata list. - Szkoda, ze nie
poznatam lepiej Grega. Ale byt dla mnie postacig tak odlegla... Strasznie inte-
ligentny! Ale inaczej niz Ken, ktoéry jest niezwykle madry, ale jako$ nie na po-
kaz. Greg musial uwazaé¢ mnie za idiotke, bo nie przypominam sobie, zebym
otworzyta usta wjego obecno$ci. Teraz zresztg nie ma to zadnego znaczenia.
Co za okropna $§mier¢! W takim potwornym miejscu!

Zacisngta palce na dtoniach Julii, probujac doda¢ siostrze otuchy i zarazem
szukajac ukojenia.

Pozostaty tak, nie méwiac juz nic wigcej, dopoki ptomienie w kominku nie
zaczely przygasaé. Wtedy Julia odsung¢ta maty, jak najdalej od iskier. Psy pod-
niosty si¢, gotowe do powrotu do domu. Julia zamkneta drzwi 1 w milczeniu
obie mtode kobiety mszyly przez zaczarowany las ku zamkowi z bajki.

Nastepnego ranka Julia zawiozta Connie na stacj¢ w Inverness. Lekki wie-
trzyk zmienit si¢ w mrozny wiatr i wiat teraz mocno, zwiastujac chtdéd nadcia-
gajacej zimy.

- Co mam powiedzie¢, gdy zapytaja mnie, kiedy przyjedziesz... na potud-
nie? -spytata Connie. Julia domyslita si¢, ze w ostatniej chwili siostra powstrzy-
mata si¢ i nie powiedziata ,,do domu".

- Nie wiem. Przyjadg, kiedy Alasdair bedzie starszy. I gdy bede miata powod.

Zawiadoweca stacji zagwizdal i Connie wspi¢ta si¢ na stopnie wagonu.

- Och, jakbym chciata, zeby$ nie mieszkala tak strasznie daleko! - wes-
tchneta.

Kiedy drobna, wychylona z okna sylwetka oddalata si¢ coraz szybciej, Ju-
lia u§wiadomita sobie, ze w oczach ma 1zy. Tak strasznie daleko! Z mitosci do
Jamiego udata si¢ w podréz do odlegtego i niemal obcego kraju. Teraz, gdy
mito$¢ przestata dodawacjej sil, nie wiedziata, jak tutaj zy¢ anijak powroci¢ do
dawnego $wiata.

2

Na chrzcie chtopiec otrzymatl imiona Alasdair Michael James. Sir Niall byt
ojcem chrzestnym, a brat lady Jean, earl, przyjechat - jak domys$lata si¢ Julia -
niezbyt chetnie z Ayrshire, aby wystapi¢ w roli drugiego z ojcdw chrzestnych.
Nie wygladato na to, aby byl w dobrych stosunkach z siostrg. Uczestniczytjed-
nak w ceremonii w ko$ciele w Langwell i w malym przyj¢ciu wydanym podz-
niej w Sinclair. Zostal w zamku na noc i wyjechal nastepnego dnia wczesnym
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rankiem. Connie i Alex zostaty matkami chrzestnymi Alasdaira. Julia wymogta
tez, aby matka chrzestna byta Janet.

- Pomogta mu przyjs¢ na $wiat i pomoze mu uksztaltowaé swoja hierar-
chi¢ wartosci.

I Janet wystapita w tej roli, co wywotato zdziwienie wszystkich zgro-
madzonych w kosciele. Maty laird, dziedzic Sinclair, trzymany do chrztu
przez stuzaca! Sama Janet tez poczatkowo sprzeciwiata si¢ temu pomy-
stowi.

- Tak by¢ nie powinno, pani Sinclair. Jedyny wnuk lady Sinclair... Ja tu
tylko stuze!

- Jestem jego matka. Jedynym z jego rodzicow - odparta Julia. - Wyjasni-
tam lady Jean swoje racje, a ona si¢ z nimi zgodzita.

- No, no... Tylko, ze ich przetkna¢ nie mogta.

Podczas przyjecia sir Niall wznioést toast za smacznie juz $piace dziecko.

- Na zyczenie matki chtopiec urodzit si¢ w domu swoich przodkow.
Wyros$nie poznajac nardd i kraj, do ktorego nalezy. Nigdy nie bedzie tutaj
obcy.

Bytly tez prezenty. Srebrna odznaka klanu od earla, srebrny kubek liczacy
co najmniej dwies$cie lat stary, z herbem i zawotaniem klanu Hendersonéw od
sir Nialla.

- Moi chtopcy i Jamie wychowywali si¢ razem - powiedziat starszy pan -
a Alasdaira kocham jak wtasnego wnuka.

Przyniesiono tez skromne upominki od dzierzawcow, zrobione na dmtach
ubranka, ktore glteboko wzruszyty Julie. A od Luisy i Michaela maty Sinclair
otrzymat akcje jakiej§ amerykanskiej kompanii naftowej i piercien z diamen-
tem majacym, jak przypuszczala Julia, okoto pigtnastu karatow. Podarkom to-
warzyszyt list od ojca:

Wiem, ze ofiarowywanie matemu dziecku takiego prezentu jest czyms ab-
surdalnym, ale tak postanowita Luisa i nie bylem w staniejej przekonac.

1 od Luisy:

Proszg, moja droga, nie odmawiaj! To mdj pierwszy pierscionek zareczyno-
wy, od Andrego. Drugi zargczynowy pierscionek, ktory ofiarowal mi Henry,
odlozytam dla przysztej zony Johna. Nie moge ich ani sprzedaé, ani zaktadal.
Chciatabym, aby pozostaly w  rodzinie.

Wszyscy wiedzieli, ze Luisa dumnie nosita znacznie mniej szlachetng bi-
zuterig¢, podarowangjej przez Michaelajeszcze przed ich $lubem. Julia podzi-
wiata diament i kolejny raz mys$lata o nieoczekiwanej szczodrosci kobiety, kto-
rej niegdy$ nie byla w stank zaufac.

Chcielibysmy - dodata Luisa-bycépodczas tej wspanialej uroczystosci z Wa-
mi, ale podroz jest zbyt meczgca.
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Zdaniem Julii, §wiat Luisy przekraczal granice wyobrazni nawet Michaela
Seymoura. Co si¢ stato z tym jednym z najwigkszych Makbetow wspotczesne-
go teatru angielskiego?!

Ale najdziwniejszy prezent pochodzit od Elliota Forstera:

Na pewno nie wiecie o tym, ale na drugie imi¢ mam Calder. To panienskie
nazwisko mojej matki. Przez niq wigc moge sie uwaza¢ za potomka Campbel-
low z Cawdor. Przestudiowatem mape Szkocji wielokrotnie, a raz nawet odwie-
dzilem t¢ kraing i wiem, Ze Cawdor lezy niezbyt daleko od Waszego zamku, Bar-
dzo mozliwe, Ze obecny tan nalezy do Waszych znajomych. JestesSmy zaszczyce-
ni wyborem Alex na jedng z matek chrzestnych. Zatroszcze sie¢ o to, aby
wywiqzata sig¢ z tego obowiqzku jak najlepiej. A pragngc, aby miody Alasdair
zainteresowal sig swoimi zwigzkami z dalekgAmerykq, przesytamy mu pare akcji
Forster Newspapers. Kiedys zapewne bedg przedstawia¢ dla niego jakgs war-
tos¢, chyba ze wprowadze firme na mielizne. Wowczas mogq okazac sie bez-
wartosciowe. Nie mam wiec pojecia, jaki dar sktadam Twojemu synowi z okazji
chrztu. Mam nadzieje, ze zapowiedz fortuny. Mozesz na mnie liczy¢, gdybyscie Ty
i Twoj syn czegos potrzebowali. Alex ija mamy zamiar wkrotce si¢ pobrac. Chcial-
bym, abyscie w tym dniu mogli by¢ z nami. Alex bardzo si¢ troszczy o Ciebie.
Mowi o Twoim Jamiem jako o wzorze romantycznej mifosci i bohaterze. Cierpi
teraz z powodu Smierci czlowieka, ktorego utracila, ale zdaje sobie sprawe, ze
utracila go juz dawno temu. Mam teraz prawo i zaszczyt wzigéjg za zone.

Julia przeczytata ten list kilka razy, zastanawiajac si¢, jak dziwnym czto-
wiekiem jestjego autor. W wielkim §wiecie Forster miat opini¢ prasowego re-
kina o ogromnych wpltywach i wtadzy, ktory nie waha si¢ wykorzystywaé swej
potegi, nawet jesli oznaczaloby to czyja$ krzywde. Przylgneta do niego reputa-
cja twardego, cze¢sto bezwzglednego szefa, jedynowladcy w swoim panstwie.
Elliot Forster miat oko na kazda sprawe, brat odpowiedzialno$¢ za trudne decy-
zje 1 nie wzdragatl si¢ przed wyrzuceniem na bruk tych, ktérzy pracowali poni-
zej jego oczekiwan. Jedni go uwielbiali, inni nienawidzili, wszyscy jednak
musieli go szanowa¢. Nie chodzito w tym wszystkim o pieniadze i z pewnos$cia
nie dla pieni¢dzy zenit si¢ z Alex.

Oba dziwne prezenty pokazata lady Jean. Zadna z nich nie znala wartosci
akcji. Julia wiedziala tylko, ze spotka Forster Newspapers nie figurowata na
gietdzie. Nie bylo sposobu oceni¢ jej mozliwosci. Na widok pierscienia lady
Jean zacisnegla usta.

- To é$mieszne! Zeby co$ takiego dawaé dziecku! Nie wiadomo, ile to kosz-
tuje, ale na pewno niemato!

- Luisa chciata dobrze... Napisata, ze pragnie, aby pier$cien pozostal w ro-
dzinie.

- W rodzinie..! - stara dama westchneta, dajac do zrozumienia, ze nie
zyczy sobie mie¢ nic wspodlnego z cudzoziemcami, ktérzy obrzucaja nie-
mowleta takimi prezentami, aby kupi¢ sobie miejsce w rodzinie. Uwazata
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najwyrazniej, ze upominkom o takiej wartosci nie nalezy ufaé. Do akcji jed-
nak, zarowno spotki naftowej jak i Forster Newspapers, odniosta si¢ z wigk-
Szym zrozumieniem.

Pierscien i akcje zostaty zdeponowane w banku w Inverness, w ktéorym Sinc-
lairowie zawsze zatatwiali swoje interesy, i - przynajmniej jesli chodzi o lady
Jean - dostownie zapomniane. Kubek od sir Nialla umieszczono w nie uzywa-
nym kredensie wraz z reszta sinclairowskich sreber. Wzniecona uroczysto$cia-
mi malenka iskierka radosci i podniecenia bezpowrotnie zgasta. Juli¢ ogarnglo
uczucie paniki, tej samej, zjaka zmagata si¢, kiedy machata na pozegnanie
Connie. Dlaczego w ogodle tu przyjechata?! I co ma teraz ze soba zrobic¢?!

Bytajuz zima, kiedy dotarta do niej wiadomos$¢ o matzenskie Alex. Telefo-
nowatl ojciec:

- Alex wzieta dzisiaj $lub - powiedziat. - Prosita mnie, zebym do ciebie
zadzwonil. Uwaza, ze nie nalezy niepokoi¢ ci¢ telegramami.

- Oby byta szczgsliwa! - westchneta Julia. - Wiedziates wczesniej o El-
liocie Forsterze, prawda?

- Tak, kochanie! Takie wieéci szybko si¢ rozchodza. Zycze jej szczescia.
Bedzie miata teraz zycie wypelnione bez reszty: pisanie, radio, matzenstwo,
prowadzenie domu... Musi wyming¢ wiele raf. tyobietom, ktére wiagzg si¢ z in-
nym, gdy maz siedzi w obozie, nietatwo jest zmy¢ z siebie pi¢tno... W dodatku
osiggneta sukces zawodowy! Zostanie rozszarpana, gdy tylko noga jej si¢ powi-
nie. Waszyngton to takie plotkarskie miasto. A onajest tam obca...

- Poki Elliotja kocha, zadne potknigcie nie bedzie mialo znaczenia.

- Zawszejednak bgdzie postrzegana jako ta, ktora odebrata innej kobiecie
meza i porzucita wlasnego. Trudne brzemi¢ do udzwignig¢cia. Niestety, tak jej
si¢ utozyto. Ludzie b¢daja posadzaé, ze sprzedata si¢ dla pozycji i pieniedzy.
My wiemy, ze jest inaczej.

- Nie martwitabym si¢ o nia. - Julia przypomniata sobie list Elliota For-
stera. Byta w nim sita i oddanie, zdolne do przezwyci¢zenia wszelkich trudno-
$ci. Ten cztowiek nie uznawat przeszkod.

Przez kilka minut rozmawiala z Luisg. Wymienity uwagi o dzieciach.

- Tak bym chciata... - Luisa ugryzta si¢ wjezyk, w ostatniej chwili po-
wstrzymujac si¢ od ponownego zaproszenia Julii do powrotu. Zadowolita si¢
skromniejszg prosba: - Nie zapominaj, kiedy zechcesz wybra¢ si¢ do Londynu,
ze masz gdzie si¢ zatrzymacé. Michael tak chciatby zobaczy¢ wnuka! Jaka ma-
cie pogode¢ na poinocy?

- Wali $nieg.

Julie przyttaczata otaczajaca ja rzeczywistosé. Snieg spadt wczeénie i nie
zamierzatl stopnie¢. Dawno przemingl czas zniw, bydilo zostato zamknigte
w oborach. Owce pasty si¢ na wzgodrzach, dopdoki byto to mozliwe, potem
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sprowadzono je na nizej potozone pastwiska, gdzie zywily si¢ tym, czego nie
zjadly krowy, albo wyktadanym sianem.

- Zal mi tych biednych stworzen - martwita sie Janet. - Co roku w takim
$niegu i mrozie donasza¢ jagnieta...

- Sa do tego przygotowane - odparta lady Jean. - Natura juz zatroszczyta
si¢ o to, aby dotrwaly az wiosna zadomowi si¢ na dobre. Bardziej mi zal ludzi,
ktorzy musza wyciagaé je z zasp.

William Kerr traktorem przecieral droge przez las do szosy. Kazdego ranka
Rachel i Colin Kerr szli dwie mile do szosy, aby ztapa¢ autobus i codziennie
$nieg zasypywat droge¢ na nowo. Za kazdym razem ich ojciec z determinacja
przebijat si¢ przez zaspy, zeby uczyni¢ trakt przejezdnym. Nie zeby jezdzono
cz¢sto. Raz w miesiagcu starannie przygotowywano liste zakupéw w Inverness.
Poza tym prawie nie ruszano sie z zamku. Nikt tez ich nie odwiedzal. Zycie
zdawalo si¢ zamiera¢ w ciggu tych dtugich miesi¢cy, ztozonych z krotkich dni
i mroznych nocy. Julia podziwiata listonosza, ktory docieral do nich codzien-
nie, zanim pogoda nie uniemozliwita mu tego na dobre. Wtedy nawet mtodzi
Kerrowie zostawali w domu.

- To niebezpieczne - wyjasnita lady Jean. - Kiedy tagodnie padajacy $nieg
przechodzi w zamie¢, tatwo zboczy¢ z drogi, zamarzna¢. Tu, w szkockich go-
rach, kazda matka musi po trosze by¢ nauczycielka. Pani Kerrjest w tym bar-
dzo dobra. Dzieci ucza si¢ z podrgcznikow, odrabiaja zadania ijeszcze znajdu-
jaczas na swoje zainteresowania. Dziewczynka juz catkiem dobrze robi na dru-
tach, chlopiec ma pociag do rzezbienia w drewnie. Uczymy si¢ wykorzystac
swoje mozliwosci...

Julia poczuta si¢ napi¢tnowana, poniewaz nie miata zadnego hobby poza
czytaniem. Powoli, pilnie przypatrujac si¢ Janet, nauczylta si¢ gotowaé. Polubi-
la ciepto wielkiego pieca z wszystkimi narowami tego staro§wieckiego urza-
dzenia.

- Miejmy nadziej¢ - wzdychala Janet - ze wytrzyma do zakonczenia woj-
ny. Nie mamy szans na nowy, czy choéby na uzywany. Nawet gdyby znalazty
si¢ pieniadze...

Szukajac ciepta i z potrzeby oszcze¢dnosci Julia i lady Jean przeniosty si¢
do pokojow dla stuzby przy kuchni i dzielity tazienke¢ z Janet. Mimo ogloszen
w prasie nie udato im si¢ znalez¢ nikogo na miejsce Morag, ktora zatrudnita si¢
w fabryce amunicji gdzies w rejonie rzeki Clyde.

- Ach! - wzdychata Janet. - Kto by tu chciat przyjsé, jesli jest tyle pracy
gdzie indziej?! I jeszcze wojsko...

Trzy kobiety oddaty si¢ skazanej na porazke walce o utrzymanie wielkich
komnat w przyzwoitym stanie. Harujac ci¢zko mogty tatwiej zapomnieé¢ o ku-
rzu gromadzacym si¢ wjadalni i Wielkiej Sali, o cuchnacej plesnia bibliotece,
o zawilgotniatych obiciach mebli w salonie.

Julia zauwazyta, jak wiele czasu lady Jean spedza zamkni¢ta w matym ga-
binecie, pelnym starych ksigg rachunkowych, stert obwigzanych sznurkiem
papierzysk. Gabinet miescit si¢ niemal naprzeciwko pokoju ochmistrzyni, ale
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mial. rowniez odrebne wejscie z podworza przy stajniach. Znajdowat si¢ w nim
jedyny telefon, poza aparatem w bibliotece, ktorego nikt nie uzywat. William
Kerr meldowat si¢ tam regularnie, Julia za§ nie bylta zapraszana na te sesje.

- Ona nie chce, zeby pani dowiedziata si¢ zbyt wiele - prychata Janet. -
Jakby to byly jakie$ tajemnice. Gospodarka ledwie zipie. Sinclairowie utracili
wiele najlepszych gruntéw. Najgorzej bylo dawno temu, w czasach Culloden.
Opowiedzieli si¢ po zlej stronie, jak zwykle! Ale wowczas cale mnostwo Szko-
tow tak zrobito. Reszta majatku rozeszta si¢ w ciagu ostatnich stu lat. Troche tu,
troch¢ tam... Zte inwestycje, marne gospodarowanie. Dziadek panicza Jamie-
go doprowadzit Sinclair niemal do miny. Wystawne zycie w Londynie, zwario-
wane pomysty. Powiadajg, ze mial kochanke, czy nawet dwie. Utracjusz. Le-
piej niech pani po$le panicza Alasdaira do jakiej$ szkotly rolniczej, a nie do tego
Oksfordu. Laciny nam tu nie trzeba. Bardziej si¢ przyda dobra r¢ka do krow
i owiec. A teraz jako$ przetrzymamy, az wojna si¢ skonczy. Pozbieramy sig...
Tylko ze caty naréd wpadnie w takie dtugi przez t¢ wojng, ze trudno bedzie lady
Jean zatatwi¢ jaka$ pozyczke. - Janet z nagla gwaltowno$cig przesuneta patel-
nie na piecu. - A najlepsi nasi ludzie zostali zabrani... Kiedy najbardziej byli
potrzebni w domu! Takie marnotrawstwo wota o pomst¢ do nieba. Cieckawam,
czy w ogble z tego wyjdziemy...

Tak wi¢c, gdy pod murami zamku rosty zaspy, a padajacy $nieg przestaniat
widok na jezioro, Julia miata wiele czasu, aby rozmys$la¢ nad tym, co matzen-
stwo z Kirsty mogto uczyni¢ dla fortuny Sinclairow. Zimne, gorzkie tygodnie
mijaty powoli, a w sercu Julii narastaty watpliwosci. O ile lepiej bytoby, gdyby-
wdowg po Jamiem, je$lijuz musial zging¢, zostata Kirsty Macpherson z Darna-
way, ktora miata pienigdze na wydobycie Sinclair z kryzysu i ktéra po wojnie
wykorzystataby swoj posag, energi¢ i wszystkie talenty dla odrodzenia majatku
meza. Ktorego$ dnia Julia podzielita si¢ bolesnymi watpliwoSciami z Janet.

- Ech, tam! Niech pani przepedzi te mysli, pani Sinclair! Kirsty Macpher-
son nie jest wcieleniem doskonato$ci, za jakie uwaza ja lady Jean. Okropnie
niestata! I tylko patrzy, co si¢ bardziej optaca. Gdyby oni si¢ pobrali i panicz
Jamie by zginat, zostawitaby to wszystko bez stowa. Gtowe¢ daje, ze nie miata-
by serca dla zamku Sinclair. A tego tu wtasnie trzeba - serca! No, i garici pie-
niedzy.

Mingto Boze Narodzenie, uswietnione skromnym przyjeciem z udziatem
sir Nialla. Zapanowata prawdziwa zima. Jedynym promieniem, ktéry rozjasniat
Julii te mrozne miesiace, byt Alasdair i wiesci o stopniowej, ale - jak mozna
bylto sadzi¢ - nieodwracalnej zmianie biegu wojny. Alianckie naloty na Niem-
cy zaczelty odnosi¢ skutek. Kosztem milionow ludzkich istnien Rosjanie odzy-
skiwali odebrane im tereny. Wojska sojusznicze przedzieraty si¢ ku pdinocy
Wtoch. Swiat zaskoczyta wiadomo$¢ o zdobyciu klasztoru benedyktynskiego
na Monte Cassino, kluczowej pozycji niemieckiej obrony w tym rejonie. Ame-
rykanie wypierali Japonczykow z najdalszych zakatkow Pacyfiku, zdobywajac
wWyspe po wyspie, az setki tysigcy nieprzyjaciot zostaty otoczone. Janet i Julia
studiowaty roztozone na kuchennym stole mapy.
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- I kto by pomyslal, ze bede si¢ uczyta takich okropnych nazw?! No pro-
szg, zawrodcili ich! A wydawatoby sig, ze nie ma na tych Japonczykoéw sily, tak
te wyspy zdobywali jedng po drugiej. Jak dawno to byto, bo nie pamigtam?

Gazety przynosit listonosz, ktory z wdzigcznos$cia zasiadat nad kubkiem
goracej, stodkiej herbaty i plackami, ktérymi czgstowata go Janet.

- Ostatniej nocy RAF zrzucit trzy tysigce bomb na Hamburg - oznajmil ra-
dos$nie pewnego marcowego dnia. - Przez jaki$ czas powinno tam by¢ goraco.

Julia wyobrazita sobie zniszczone miasto. Obrazy, ktére zapamigtata z Lon-
dynu, w poréwnaniu z tg masakra byly zapewne niczym. Oswiadczenie Roose-
velta zadajace ,,bezwarunkowej kapitulacji" oznaczalo, ze Niemcy begda walczy¢
do konca, tak samojak alianci. Przygladata si¢ szybko rosnacemu synowi i zasta-
nawiata si¢, kiedy nadejdzie koniec wojny. Jamie nie zyl juz prawie od roku.
Gdyby pozostat w Hawkinge, mialby szanse, spore szanse na przetrwanie.

Dreczyty ja jeszcze inne ktopoty poza zalem i samotno$cia. Pewnego dnia
lady Jean wezwala synowa do swego gabinetu. Watty plomien migotat na komin-
ku. Lady Jean dorzucita odrobing bezcennego wegla, a potem podata herbatg.

- Nie chcialam ci¢ niepokoi¢ tymi sprawami. Masz dosy¢ na glowie. W kon-
cujednak... Skontaktowali si¢ z nami urze¢dnicy skarbowi. Omawiaja sprawy
z naszymi prawnikami w Inverness. Nie spieszyli si¢, wykazali sporo cierpli-
wosci 1 wrazliwo$ci, jakiej nie spodziewatabym si¢ po ludziach tej profesji. Ale
w koncu muszg dopia¢ swego... Mozna by rzec, ze mtyny inspektoratu podat-
kowego miela powoli, ale...

- Podatki... - Julia w ogéle o nich nie my$lata. Wiedziata, ze od wynagro-
dzenia za wystepy w teatrze odciggano podatek dochodowy. I trwaty jeszcze
dyskusje mi¢dzy buchalterami DD a urzedem podatkowym nad wysokos$cia
sumy, jakg powinna zaptaci¢ od wynagrodzenia za role¢ w ,,Powrocie o §wicie".
Na szczesécie ksiggowi DD okazali si¢ bardzo ostrozni i ulokowali na oddziel-
nym koncie bankowym kwote wystarczajacg ich zdaniem na pokrycie wszel-
kich zobowiazan. Jakie inne podatki mogtyby jej zagraza¢?! Obserwowata z bli-
ska lady Jean, pochylona nad kominkiem. Odblask plomieni tanczyt na twarzy
starszej pani, ujawniajac zmarszczki wyryte znacznie glebiej, niz si¢ Julii do-
tychczas wydawato.

- A wigc... - Ramiona lady Jean jakby skulily si¢ z zimna. Julia pomy$la-
ta o tragediach, ktore przezyta ta kobieta, o utracie me¢za, obu synow. Mimo
wszystko tady Jean nadal walczyla o utrzymanie tego kawalka ziemi, tak dla
niej cennego. - Musisz pamigta¢, ze Jamie zmienil swoj testament wkrotce po
waszym $lubie. Do tego czasu ja bylam najblizsza mu osobg. Potem ty mnie
zastapitas, ajego majatek, odziedziczony po ojcu i zarzadzany przeze mnie poki
Jamie nie osiggnal dwudziestujeden lat, przypad! tobie. I teraz urzad skarbowy
domaga si¢ uiszczenia podatku spadkowego. A my ledwo zdotaliémy sptacié
podatek spadkowy po $mierci mego me¢za! Gdyby Jamie dozytl... - Siggnetla po
filizanke i pospiesznie wypila kilka tykéw herbaty. - Gdyby dozyt dojrzalego
wieku, miatby szans¢ odzyska¢ cz¢$¢ schedy. Zebraé troch¢ kapitatu... Nie byt
glupcem ani lekkomy$lnym mtodziencem. Wiem, ze je$li dano by mu czas,
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potrafitby poprawi¢ stan tego majatku. Ale nie dano mu... A teraz poborca po-
datkowy zaczyna przeprowadza¢ dyskretny wywiad. Ile jest warta ziemia, ile
dochodu rocznie osiggamy ze zbiorow... Pyta si¢ nawet, moj Boze, ile wart jest
nasz las. Dab ma niezla ceng. Nikogo nie obchodzi, ze wyrabanie dgbow znisz-
czytoby pigkno lasu... Ztamaloby mi serce... W zamku nie ma ani jednego
obrazu o wigkszej wartos$ci artystycznej, sami przodkowie w tartanach, portre-
towani przez podrz¢dnych artystow. Byl jeden Canaletto, kupiony czy tez wy-
grany przez dziadka Jamiego. Ale trzeba bylo to ptotno sprzedac, gdy umart
moéj maz. Teraz przyniostoby znacznie wigcej. Szkoda. Mamy juz tak mato do-
brych gruntéow. Niedlugo zostang nam jedynie wzgorza.

- PierScien... PierScien Alasdaira - zawotata Julia. - Akcje w nafcie. Udzia-
ly w spétce Forstera...

- Nie mozemy przeciez sprzedawac tego, co do nas nie nalezy.

Julia pomys§lata, ze po raz pierwszy lady Jean uzyta stowa ,,my".

- Jesli nie sprzedamy, Alasdair straci wszystko, co miatoby dla niego war-
to§¢. Nie mozesz ocali¢ dachu nad glowa, nie méwiacjuz o zamku, za tych parg
pensow, jakie mozna uzyskaé z uprawy ziemi w gorach, a ktore starcza jedynie
na optacenie ludzi i utrzymanie ich rodzin. Ile chcg ci poborcey...?

- Och! - Lady Jean wykrzywita usta. - Jeszcze do tego nie doszto. Naj-
pierw musza wyceni¢ gospodarstwo, bydto, stan budynku... Jakby ktokolwiek
w obecnych czasach mogt mysle¢ o jego kupnie! Nie $piesza si¢. Nie znajda tu
wielkiej fortuny, z ktéra mozna by si¢ ulotnié.

- To rozstrzyga przynajmniej jedna kwesti¢. - Julia odstawita filizanke
na tac¢. - Jezeli daja ci czas... Moge¢ zdoby¢ troche $srodkéw. Nie wykluczam
zastawienia diamentu ani zaproponowania Forsterowi, zeby odkupil swoje
udzialy. Jego firmy nie ma na gietdzie, wigc bedzie musiatl sam ustali¢ ich
warto§¢. - Uniosta dlon, zeby powstrzymac protest. - Mam tez jakie§ tantie-
my ze sprzedazy ,,Powrotu o $wicie" do Ameryki. Nigdy o nich nie myS$la-
tam. Otrzymatam réwniez dwa scenariusze filmowe. Jeden od DD, drugi od
Rank Films. Zaden z nich mnie nie zainteresowat, ale sa! Nie przyniosa fortu-
ny, zawsze jednak cos...

- Masz praceg...? - Lady Jean byta zaskoczona. - Chca, zebys$ wrocita do
filmu?

- Tak zazwyczaj bywa, jesli odniesie si¢ sukces. Dotychczas trzymali si¢
ode mnie z daleka, z powodu Jamiego i Alasdaira. Ale pamigtaja, ze dosta-
tam Oscara. Publiczno$¢ zapomniataby o mnie, gdybym nie pojawita si¢ znow
na ekranie.

- No tak... Wiec wyjedziesz stad. A co z moim wnukiem?

- Nie wyjade tak szybko. Filmowcy zawsze maja trudno$ci z zebraniem
pieni¢gdzy na produkcj¢. Moga ustali¢ obsadg, przygotowac dobry scenariusz,
ale pozyskanie sponsordw wymaga czasu i umiejetnosci przekonywania. Szcze-
rze mowiac, wolatabym wspodlpracg z Rank Films. DD jest uwazany raczej za
producenta teatralnego. Rank zgromadzi $rodki szybciej, chociaz scenariusz ma
gorszy.
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- Wigc... No tak! - odezwata si¢ znowu lady Jean. Jej glos nasycony byt
goryczga. - Pozostawisz tu dziecko? Nie moglaby$ opiekowaé si¢ nim i cho-
dzi¢... chodzié¢ codziennie do pracy.

- Uwazam, ze byloby lepiej, zeby zamieszkatl z toba.

- Oczywiscie! To przeciezjego dom!

Jego dom, oczywiscie. Ale nie modj, pomyslata Julia. Nigdy w pelni nie
bedzie nalezala do tego domu.

Julia znalazta si¢ w Londynie, jeszcze zanim w gorach zaczely topnieé $nie-
gi. Zamieszkata w domu Luisy. Zdecydowatla si¢ na wspotprace z Rank Films,
poniewaz DD nie zdotat zebra¢ odpowiednich sum.

- Nic si¢ nie martw, kochanie! - powiedzial. - Gdy skonczysz ten filmik
u Ranka, ja bede mial wszystko zapigte na ostatni guzik. Po prostu przejdziesz
zjednego filmu do drugiego.

Marynistyczny film z Michaelem Seymourem cieszyt si¢ sporg popularno-
$cig w Stanach.

- Chcg, zeby wrocit teraz na sceng - oznajmit DD. - Tam, gdzie nalezy
sercem. Rozruszatl si¢ podczas dtugich zaje¢ na planie. Filmowe zarobki i fakt,
ze ogladaja go miliony, zamiast tysiecy widzow poprawily mu samopoczucie.
[ znoéw go kusza. Ale Luisa... Pozwoli m¢zowi przyjaé tylko najlepsza role.

- To mi si¢ podoba - rzucita Julia.

Pojechata do Anscombe, gtdéwnie po to, zeby zobaczy¢ Luis¢ i Johnny'ego.
Michael Seymour bowiem czesto bywatl w Londynie. Zadziwil ja wzrost chlopca.

- Bedzie wysokijak ojciec! - zawotata. - 1 roéwnie przystojny.

Probowata zagluszy¢ bol roztaki z wlasnym synem, tylko o parg miesigcy
mtodszym. Johnny wszedl w wiek, kiedy dziecko probuje chwytac si¢ kazdego
mebla w zasiggu reki i stawiaé¢ pierwsze kroki, co nieodwolalnie konczy si¢
klapnigciem na pupe. Najczesciej kwitowal niepowodzenia $miechem, bardziej
zadowolony z tego, co osiagnal, niz przestraszony upadkiem.

- Ma w sobie tak wiele z Michaela! - cieszyta si¢ Luisa. - Nie jest powaz-
ny, jak moja rodzina. Ciagle si¢ $mieje!

- Bardzo przypomina ojca - potwierdzita Julia. - Wydaje mi si¢, ze row-
niez Alasdair jest troche do niego podobny, chociaz sadze, ze bedzie blondy-
nem jak Jamie. W Sinclair nie o§mielam si¢, rzeczjasna, wspominac¢ o zadnym
podobienstwie, bo wszyscy tam uwazaja, ze Alasdair to wykapany Jamie.

- Szkoda... Wiem, ze nie powinnam tego powtarzaé, ale nie moge¢ si¢
oprze¢. Tak bym chciata, aby$ sprowadzita si¢ tu z Alasdairem! Wychowywali-
by si¢ z Johnnym jak bracia. Kim jest Johnny? Synem twojego ojca. Za$ Alas-
dair? Wnukiem. Czy to znaczy, ze Johnny jest wujem Alasdaira?

Obie wybuchnety §miechem.

- Uwazam, ze najaki$ czas musz¢ zostawi¢ Alasdaira w Sinclair. Nie sa-
dzitam, ze moge tak si¢ przejmowac lady Jean, ale gdybym go zabrata, ztamata-
bym jej serce. Tak wiele stracita! I tyle ma jeszcze zmartwien! Obserwuje ja
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czasem, gdy spoglada na Alasdaira, mys$lac, ze jej nikt nie widzi. Nie piesci go,
jak to robi wigkszo$¢ bab¢. Bierze go tylko w objecia, siada i przemawia do
niego. Zadne tam niemowlece paplanie! Jest w niej jaki§ gtod, jakby umierata
z pragnienia mito$ci i checi kochania. Ale nie okazuje tego. Zamyka si¢. Chyba
obawia si¢ kocha¢ wnuka za bardzo, bo sadzi, ze bed¢ musiata go zabrac.

- Wspomniata$ o innych zmartwieniach. O co chodzi?

- O pieniadze. Nie mamy zadnych. Widzisz... - Niemal wbrew swej woli
opowiedziata Luisie wszystko o sytuacji w majatku Sinclairéw, o podatku spad-
kowym. - Wybacz mi, Luiso, ale obiecalam lady Jean, ze zanim oddamy zie-
mi¢, sprzedamy twdj pigkny pierScien. Wiem, ze nie wolno mi tego zrobi¢, ale
nie wahatabym si¢. To wprost wota o pomst¢ do nieba, zeby majatek cztowie-
ka, ktory zginal za kraj, byt tak straszliwie opodatkowany! On umart za mtodo.
Gdyby zdazyt przekazaé posiadto$¢ synowi, nikt nie musiatby ptaci¢ podatku.
StraciliSmy cate pokolenie, Luiso! Ta mata posiadto$¢ mozejuz nigdy nie dzwi-
gnaé si¢ z miny.

- Nie mozesz sprzeda¢ pierScienia! - zawotata Luisa. - Porozmawiam z mo-
imi doradcami finansowymi. Znajdziemy sposob, zeby wam pomédc. Nie dopu-
scimy do kryzysu. Alasdair nie moze utraci¢ swojego dziedzictwa. Rozumiem
to. Moja rodzina nie byla bogata, ale kochaliSmy nasza ziemig¢. Zrobiliby$Smy
niemal wszystko, zeby si¢ na niej utrzymacé. MieliSmy szczg$cie. 1ja, i siostra
dobrze wyszly$my za maz. Rozumiem to...

- Najpierw sprobuje co$ zrobi¢ z udzialami Forstera i z akcjami, ktére po-
darowatas Alasdairowi... Ming¢toby zbyt wiele czasu, zanim mogliby$my zwro-
ci¢ ci diug.

- Ja znam Elliota Forstera - zaperzyta si¢ Luisa. - Obrazitby si¢ Smiertel-
nie, gdybys$ je zastawita u kogo$ innego. I wykupilby je za kazde pieniadze.
Chcialabys rozpoczaé znajomos$é z me¢zem Alex od obrazenia go?!

- Wiesz o pienigdzach sto razy wigcej niz ja kiedykolwiek potrafi¢ sig
dowiedzie¢ - westchneta Julia. - Na razie nie ma pospiechu. Jak moéwi lady
Jean, mtyny urz¢du skarbowego mielg powoli... - Ujrzata zdziwienie malu-
jace si¢ na twarzy Luisy. - To znaczy, ze mamy chwil¢ na ztapanie oddechu.
Urzad nie wystapit jeszcze z zadnymi roszczeniami. Wszystko w swoim cza-
sie. W ich czasie.

Zaczgta pracowac nad scenariuszem do filmu Ranka. Nie miata o tej pro-
dukcji zbyt wysokiego mniemania. Tym razem, dzigki nagrodzie Amerykan-
skiej Akademii Filmowej, dostata gtownag rol¢ kobieca. Jej partnerem okazal
si¢ William Fredricks, wypozyczony z wytworni MGM weteran wielu holly-
woodzkich filmow kategorii ,,B", gwarantujacyjednak dystrybucje obrazu w Sta-
nach Zjednoczonych. Julia grata rol¢ mtodej zony pewnego Kanadyjczyka, kto-
ry ginie na froncie. Wdowa walczy o zachowanie matej farmy, obejmujacej
czg¢$ciowo wykarczowane ziemie, cz¢Sciowo za$§ lasy nad jeziorem niedaleko
granicy ze Stanami Zjednoczonymi. Pewien Amerykanin niemieckiego pocho-
dzenia, skierowany przez swoich mocodawcow na misj¢ szpiegowska, probuje
przekroczy¢ granice. Straz Gorska i graniczna wpada na jego trop, ale on sitg

194



zajmuje farm¢. Film odznaczat si¢ klaustrofobiczng, peina napig¢cia atmosfera.
Krgcono go gtownie w Elstree, ze wzgledu na nizsze niz w Stanach koszty. Ale
ku zaskoczeniu Julii, cata obsade¢ przetransportowano wkrotce na zdjecia ple-
nerowe, do zachodniej Szkocji.

- Na mito$¢ boska, czemu nikt mi o tym nie powiedzial?! - zaatakowata
rezysera. - Mogliby$§my mie¢ wszystko na moim wlasnym podworku. Jezioro,
$nieg, wszystko!

Podczas gdy na planie ,,Powrotu" okropnie bala si¢ rezysera i jego dominu-
jacej osobowosci, tym razem odczuwata przede wszystkim zniecierpliwienie.
Strywializowal do granic mozliwo$ci postaci odtwarzane przez nig i Billa Fre-
dricksa, niszczgc najbledszy cief porozumienia, jakie aktorzy zdotali miedzy
sobg wytworzyé. Amerykanin wkrotce uodpornit si¢ na wszechobecne kpiny
z Erolla Flynna, wygrywajacego w pojedynke wojne w Birmie. Jego rola w pro-
dukcji Rank Films sprowadzatla si¢ wtasnie do podobnie nierzadnych czynow.
Julia nie mogta znie$¢, kiedy rezyser wtazil z butami mi¢dzy nich, rozrywajac
tkanke intymnosci, jaka miata stopniowo taczy¢ ja, samotng, zrozpaczong ko-
biet¢ i zdenerwowanego, tracacego pewnos$¢ siebie starszego me¢zczyzne. Mia-
tojej coraz bardziej na nim zalezeé, miata niepokoi¢ si¢jego losem. Na krotko,
z desperacji i samotnos$ci, stawali si¢ kochankami. Ale rezyser miat inng kon-
cepcje tych postaci i zastgpit watek rodzacych si¢ uczué¢ sceng gwattu. Udato
mu si¢ niemal caltkowicie zniszczy¢ to, co Julia i Fredricks wnie$li do filmu.
Gdy w koncu Niemiec decyduje si¢ podja¢ prob¢ przekroczenia granicy, zosta-
je zabity strzatem w plecy. Ona widzi, jak m¢zczyzna, osaczony na rozlegtej,
zasypanej §niegiem polanie mi¢dzy jej gospodarstwem a zbawczym lasem, pod-
dajac si¢ unosi r¢ce nad gtowa. I dopiero wtedy pada strzat. Kamera ukazuje
twarz bohaterki w zblizeniu. Lzy, utrwalone na filmie, byty prawdziwe.

- W porzadku, zwijamy si¢! - zakomenderowal rezyser.

W hotelu w Oban, miejscowosci nazywanej bramg na Hebrydy, urzadzili
tradycyjne pozegnalne przyje¢cie. Gadali, $mieli si¢, wypili morze whisky, ale
nie czuli, ze zrobili wielki film. Prawde mowiac, nie czuli, ze zrobili chociazby
dobry film. Najlepszy z operatoréw, wyznaczany zawsze do robienia zblizen
twarzy Julii, powiedziatl:

- Wy, Szkoci, doskonale umiecie okazywa¢ uczucia.

Julia nie pokwapita si¢, aby mu przypomnie¢, ze tylko wyszta za Szkota.

- Mam nadziej¢, ze bgde jeszcze z tobg pracowacd - ciagnat coraz bardziej
pijany. - Masz $wietng twarz do fotografowania.

Podczasjednego z niewielu spokojniejszych momentéw przyjecia Bill Fre-
dricks podarowatjej matg owieczke z czarnej welny w berecie z tartanu Stuar-
tow, ktorg kupit w Oban w jednym ze sklepdw ze wszystkim i niczym.

- To dlatwojego malca. Nic innego nie mogtem znalez¢ - powiedziat. A po-
tem podal jej swoja fotografi¢. Musiat przekupié¢ jedynego w ich gronie stola-
rza, zeby oprawit mu to zdje¢cie. Nosito juz dedykacje: Julii, bacznie jej sig
przyglagdajgcy  Bill  Fredricks.

Julia serdecznie podzigkowata. Wzruszytly ja oba podarunki.
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- Bede opowiadat o tobie w Hollywood - dodat Bill. - Bedg glosit wszem
i wobec, ze gratlem z corka wielkiego Michaela Seymoura, ktéra idzie w $lady
swego ojca. Szkoda, ze ten cholerny rezyser schrzanit nasza robotg. Mogliby-
$my we dwoje zrobi¢ duzo lepszy film. - Delikatnie pocatowat jg w usta i wro-
cit do towarzystwa.

Nastepnego ranka pojechata ze wszystkimi cztonkami ekipy do Glasgow,
gdzie oni mieli przesiadk¢ do Londynu, ona za§ do Edynburga. Wiele rgk ma-
chatojej na pozegnanie, gdy stala na peronie tulac welniang owieczke i spogla-
dajac w $lad za odjezdzajacym pociggiem. Trzymata ja w reku rowniez przez
calg droge do Edynburga i potem, gdy czekata na pociag do Inverness. I pod-
czas jazdy do Sinclair.

William Kerr przyjechat po Juli¢ wystuzonym samochodem.

- Zona przekazuje pani pozdrowienia, pani Sinclair. Mam nadzieje, ze
wszystko poszto dobrze. Brakowalo nam tu pani.

Usmiechneta sig, styszac, jak wyraza swe uczucia w formie przekazu od
zony. Podwiozt Juli¢ az na podworze przy kuchni.

- Janet czeka na panig z czym$ dobrym i goracym. Dobranoc, pani Sinclair!

Janet powitata ja, promieniejac z radosci.

- Mam go tutaj! - zawotala. - Wiedziatam, ze zechce go pani od razu zo-
baczy¢. Ale onjuz zasnal.

Julia spojrzata na spokojng twarzyczke syna i tzy stangty jej w oczach. Po-
lozyla przy nim welniang owieczk¢. W ciggu tych kilku tygodni maty zmienit
si¢ nieco. Utracita bezpowrotniejaka$ cz¢$¢jego dziecinstwa. Czgsé, ktorej juz
nigdy nie odzyska.

Niemal rzucita si¢ na zupe¢ i gulasz, nie spuszczajac jednak wzroku z 16-
zeczka.

- Ale teskniliSmy za panig! - powiedziata Janet.

Powitanie lady Jean nie byto az tak gorace. Julia dostala jednak szklanecz-
ke $wietnej whisky. Starsza pani nalegata tez na odrobing koniaku do kawy.

- To pomoze ci zasnagé. Wygladasz na wyczerpang.

Julia opowiedziata, gtdwnie zeby sprawi¢ przyjemnos$¢ Janet, jak przebie-
gata praca nad filmem. Mowita zwlaszcza o tym, co dziato si¢ w plenerze pod
Oban.

- Nagadatam im, Ze nie pomys$leli o kreceniu tutaj. Mogliby$Smy zarobic
na tym troche¢ grosza.

Gawedzac z Janet, przygladata si¢ ukradkiem lady Jean. Co$ musiato si¢
zdarzy¢. Na twarzy starszej pani widnialy cienie napigcia, ktorych przedtem nie
bylo. A moze nie dbatam o to, byje dostrzec, oszukiwata sama siebie.

Po positku Julia, nie majac innych prezentow, pokazala im zdjecie Billa
Fredricksa. Wiedziata, ze Janet bedzie uszczg¢s§liwiona.

- Zawsze lubitam jego filmy - wykrzykneta Janet. - I pomys$leé, Ze pani
zagrala razem z nim!

Lady Jean wzic¢ta fotografie i przeczytata dedykacje.

- Alez to wulgarne! - powiedziata.
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Wiosna opieszale dotarta w koncu i w szkockie gory. Urodzone pod koniec
marca i na poczatku kwietnia jagnigta, ktore zaczetly si¢ juz usamodzielniad,
skubaty na tagkach mtoda trawe. Pe¢katy paki na gal¢ziach lesnych drzew. Julia
spata kamiennym snem w ciszy otaczajgcego ja $wiata. Podczas zdj¢¢ stracita
par¢ kilogramoéw, wigc Janet troszczyta si¢ teraz o nig w dwojnaséb. Calymi
dniami Julia bawita si¢ z Alasdairem, pchata wozek z synem wyboistymi le-
$nymi drozkami. Czg¢sto docierali do gtdwnej drogi i czekali, az Rachel i Colin
Kerr wrocg autobusem ze szkoty w Langwell. Odktadata dla nich stodycze, kto-
re przychodzily w paczkach. Dzieci pozbyty si¢ poczatkowej niesmiatosci i ro-
zmawiaty z nig chetnie. Mijajac chat¢ McBaina, Julia nieznacznie pochylata
przed niag glowe i posytata jej usmiech. Powoli stawato si¢ to zwyczajem.

W towarzystwie Williama Kerra objechatajuz wszystkie gospodarstwa i po-
znata dzierzawcow. Ich Zony ciekawe byly zobaczy¢ Alasdaira, a dzieci czeka-
ly na amerykanskie stodycze Alex. Gtéwka Alasdaira pokryta si¢juzjasng czu-
pryna przypominajaca wlosy Jamiego. Pod nia za$ blyszczaty zywe, niebieskie
oczy ojca.

- Ach! - zachwycila si¢ starsza kobieta, opiekujaca si¢ wnukiem w domu
na przeciwleglym brzegu jeziora, skad zamek wygladal, jakby wytonit si¢ pro-
sto z krainy basni. - Pami¢tam ich, pami¢tam... - Uwaznie przyjrzata si¢ twa-
rzyczce Alasdaira, na ktorej coraz wyrazniejsze uwidaczniaty si¢ rysy Jamie-
go. - Twéj maz to byt ten mtodszy, ten blondyn... Bardzo tadny chtopiec, praw-
dziwy Celt! Tak przystojny mtodzieniec. Za to starszy byt ciemnowlosy. Bardziej
podobny do lady Jean. Styszatam, ze lady Jean chomje...

- Och, nie! - zaprzeczyta Julia, nie dopuszczajac do siebie mys$li o nieszczg-
$ciu. - Nie ma powodu do obaw. Jest tylko zmeczona. Jak wigkszo$¢ ludzi w obec-
nych czasach. Zimy w zamku sg tak trudne do zniesienia! Nie ma czym go ogrzac.
Ciepta woda jest luksusem, zostala nam tylko Janet do pomocy. Pani Kerr ma
dosy¢ roboty z wlasnymi dzie¢mi. Lady Jean wydobrzeje, gdy zrobi si¢ cieplej.
Zwtaszcza ze coraz prawdopodobniejsze jest, iz wojna si¢ skonczy...

- Prawda, prawda! Zyjemy tylko t3 nadzieja. Moze niedlugo wrédca nasi
mezezyzni... Ale zastanawiam sig¢, czy serce lady Jean jest w stanie jeszcze
walczy¢.

Julia dtugo probowata rozwigza¢ zagadke, jaka stanowity dla niej te stowa.
Co ta kobieta, mieszkajaca tak daleko od zamku i tylko od czasu do czasu widu-
jaca starszg pania, podczas niedzielnego nabozenstwa w kosciele w Langwell,
mogta wiedzie¢, o czym ona, Julia, nie miata pojecia? Jakie$ plotki musiaty
krazy¢ o wszystkim, co dziato si¢ w zamku. Czyzby zmeczenie po zdj¢ciach
i skoncentrowanie si¢ na dziecku nie pozwolity jej zauwazy¢ tego, co widzieé
powinna?

Wieczorem przyjrzata si¢ lady Jean ze szczegdlng uwaga. Sasiadka z dru-
giego brzegu jeziora miala racj¢. Lady Jean wygladata na bardziej wyczerpana
i szczuplejsza, niz przed paroma miesigcami. Bylta najwyrazniej przyttoczona
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zbyt wielkim ci¢zarem. Nadzieja, ktorg naprawde zyta, nadzieja na powrot Ja-
miego i przekazanie mu dziedzictwa, zostala okrutnie zniweczona. Mimo to
starsza pani walczyta i Julia wiedziata, ze bedzie nadal walczy¢ o przetrwanie
Sinclair. Dzwigata swoje obowiazki. Wczytywala si¢ z Williamem Kerrem w ra-
chunki z najwigksza jak zawsze starannoscia. Czuta bez watpienia coraz bar-
dziej narastajacy strach przed wyrokiem urzgdu podatkowego, a mimo to skapo
dozowala Julii wiedz¢ o stanie finanséw rodziny.

- Damy sobie rad¢. Przetrzymamy to. Gdyby tylko nie te s¢py...

Siedziaty przy kominku, popijajac przed snem kakao. Janet dawno juz po-
szta do siebie. Alasdair spat w swoim t6zeczku.

- Gdy tylko $niegi stopnialy, objechali cala posiadto$¢, badajac stan bu-
dynkow, pola, bydto. Przeczesali wszystkie lasy, oczywiscie r¢ka w reke z rze-
czoznawcami, ktorzy obliczyli, ile warte moga by¢ deski z kazdego po kolei
de¢bu. Jestem pewna, ze zsumowali dopiero co urodzonejagnigtka. Oczywiscie,
badali ksiegi. I to wiele razy. - Westchneta z gorycza. - Wszystko to, rzeczja-
sna, za pienigdze podatnikow. W swoim czasie dowiemy sie¢, ile chca. Maja
mnostwo czasu...

Podniosta si¢, by zebra¢ naczynia na tace. Julii wydawato sig, ze bol przez
chwile wykrzywia rysy tesciowej. Cho¢ mogt to by¢ odblask ognia na delikat-
nej skorze...

- Czy co$... Dobrze si¢ pani czuje, lady Jean?

- Czy dobrze? Do$¢ dobrze. Zmeczona jak wszyscy. Cztowiek si¢ mar-
twi... Naturalnie, ze czlowiek si¢ martwi. Ale jako$ znajdziemy sposob ina
podatki. Oni sa nieskonczenie cierpliwi, ci poborcy. Musimy by¢ jednak przy-
gotowane na to, ze koniec koncow dostana tup, jaki si¢ im nalezy - zasSmiata si¢
cicho. Smiech po chwili przeszedt w kaszel. - Co za szkoda, ze nie wcielono
ich wszystkich do armii. Mialyby$Smy spokéj, przynajmniej teraz. Ale sg siwi
i starzy. Mogtabym przysiac, ze urodzili si¢ z ta dostojng siwizna, w swoich
porzadnych szarych garniturach. Gdy czestuj¢ ich herbata, patrza na mnie, jak-
bym probowata ich przekupi¢. Ale dajg si¢ skusi¢, ijedza ciasto Janet. Robig
im staba herbate, a z ciasta zeskrobuj¢ masto, zeby nie mogli donie$§¢ do mini-
sterstwa rolnictwa, ze nie oddajemy zywnosci... - Pochylila si¢ nad Alasda-
irem. - Musimy walczy¢ z nimi ze wszystkich sit, prawda, chtopcze? Nie wol-
no nam odda¢ tego, co nalezy do ciebie. Nie za to zgingl twdj ojciec.

Nadszedt poczatek czerwca. Julia weszta do kuchni niosac Alasdaira w ra-
mionach. Swit wstawal wczeénie na tej szerokosci geograficznej. Do uszu Julii
dochodzit spiew ptakow w lesie i tych, ktore uwity sobie gniazda na poszczer-
bionych blankach zamkowych muréw. W kuchni Janet stuchata radia. Styszac
kroki, odwroécita si¢ do Julii.

- Wyladowali! Nasze wojska wyladowaly. Zdaje si¢, powiedzieli, ze w Nor-
mandii. - Studiowata wymeczong, okopcong map¢ wiszaca tu od poczatku woj-
ny. - To wcale nie jest najkrotsza przeprawa przez kanal. Ale moze Niemcy
czekajg na nich w najwezszym miejscu. Zadnych wiadomoscijeszcze nie nada-
wali. Tylko tyle, ze wyladowali.
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Oczekiwaly podobnych wiesci juz od pewnego czasu. Koncentracja od-
dziatéw na potudniowym i wschodnim wybrzezu przeksztalcila t¢ czgs¢ Anglii
w jeden wielki oboz wojskowy. Kilka tygodni temu ojciec przewidzt Luis¢ i John-
ny'ego wraz z Brenda Tumbull do Londynu, ktéry obecnie nie bytjuz zagrozo-
ny bombardowaniami. Michael grat teraz w ,,Me¢zczyznie i broni" i nie mogt
swobodnie kursowa¢ migdzy Anscombe a stolica. Luisa pisata do Julii:

Biedny Harry Whitehand nie moze si¢ ruszy¢, Zeby nie wpas¢ na czolg czy
wyladowanq Zotnierzami cigzarowke... tak szczuplymi, sprawnymi i, droga Ju-
lio, tak mtodymi... tak mtodymi! Kiedy pomysle, co ich czeka... Pewnie nie wol-
no mi tego pisa¢, ale wszyscy wiedzq, Ze oni sq tutaj. Setki tysigcy. Ludzie Zartu-
ja, ze gdyby nie balony zaporowe, Anglia zatonetaby pod cigzarem wojska
i amunicji. Niech Bog ma ich w swojej opiece... Stella i kucharka postanowity
zostac... Mysle, Ze sq bezpieczne. Malo prawdopodobny jest niemiecki atak
wyprzedzajgcy nasz desant. Obie jednak uznaly, Ze nie pozostawiq Anscombe
na ftasce tych wioczgcych sig wokot chiopakow, wpychajgcych sig gdzie tylko
mozliwe ze swoimi namiotami. Szczerze mowigc, mysle, ze Stella i kucharka
chcg w tym na swoj sposob uczestniczy¢. Uwielbiajq czestowal zotnierzy her-
batg i ciasteczkami. Dzigki niebiosom za paczki od Alex i od moich lojalnych
przyjaciol. Mozemy byé szczodrzy. Czy slyszatas plotki, zZe ma nastgpi¢ inwazja
w Norwegii? To bytaby z pewnosciqg najtrudniejsza droga. Dotarly do nas wie-
Sci od DD. Krgzg opinie o Twojej swietnej roli wfilmie z Williamem Fredrick-
sem. Szkoda, ze nie mialas lepszego partnera. Dobrze chociaz, zejest popular-
ny. Prosze Cig, przyjedz, kiedy bedziesz mogta, i zabierz ze sobgAlasdaira. Te-
sknimy za nim. Connie jest nim oczarowana. Robig si¢ zazdrosna, Ze to on, a nie
Johnny ukradljej serce. Ona -jak to sig mowi po angielsku -jest zwariowana
na punkcie dzieci. Zadziwiajgce, ze Ken Warren nie oZenit si¢ z nig dawno temu,
chocby ze strachu, ze ktos inmy mujq odbierze i da jej dzieci, ktorych Connie
tak pragnie. Jej wiernoscjest wzruszajgca i nieprawdopodobna. Pewno wezmg
Slub w pierwszej sekundzie po zakonczeniu wojny, chociaz Bog jeden wie, kiedy
ten koniec nastgpi, i stanq sigjedng z tych niewielu par, ktore bedg zyly razem
diugo i szczesliwie. Co prawda, zZeby wyobrazi¢ sobie Kena Warrenajako wspa-
niatego ksiecia z bajki, musz¢ mocno wytgzaé wyobraznie. Jest natomiast z pew-
noscig opokq, na ktorej Connie moze polegaé. Zastanawiam sig, czy ona na-
prawde zdaje sobie sprawe z wlasnej urody i wrazenia, jakie wywiera na mez-
czyznach. Pewnie to wie, lecz jest mqdrzejsza od nas wszystkich, wybierajgc
dla siebie spokojne zycie. Slyszalam od przyjaciela w Whitehall, zZe Ken zdobyt
w swym Srodowisku duze uznanie. Na pewno siedzi tam i oblicza, ile kosztuje
jedna bomba, ile samolot i na ile bedziemy zadluzeni po zakonczeniu wojny. Ale
kto by sie martwil finansami? Niech juz tylko ta wojna sig¢ skonczy. Wtedy be-
dziemy mieli czas na takie scemy. Nie piszesz nic, jak sobie radzisz z podatkami.
Czy te rekiny juz przedstawily ci rachunki? Chcialabym, Zzebys przyjechata do
nas, abysmy mogly szerzej omowi¢ Twoje klopoty. 1 nie obchodzi mnie, Ze wiel-
ka lady Jean uwaza, ze to nie moj interes. Wszystko, co Ciebie dotyczy, to takze
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moj interes. Twdj ojciec jest zdrowy i zadowolony z pracy. Jest naprawde
wspanialy. To z pewnoscig najwigkszy aktor Swiata... i najbardziej zakocha-
ny i oglupialy na punkcie swego syna mezczyzna. Przysiegam, Ze widze niekto-
re z gestow Michaela w ruchach rgczek Johnny ‘ego, kiedy ucinajq sobie poga-
wedke. To znaczy, Michael mowi, a Johnny wydaje z siebie jakies dzwieki, ale
dla nich jest to najwspanialszy dialog. Styszatam nawet, jak Twoj ojciec recyto-
wal fragmenty ,,Ryszarda IIl", podczas gdy maly mu odpowiadal. Dla mnie to
najstodsza muzyka. Przyjezdzaj jak najpredzej, Julio! Twoja Luisa.

Ale dni odurzajacej radosci z powodu sukcesow wojsk sprzymierzonych
w Normandii i obezwladniajacego smutku, wywotanego powolnosciatego mar-
szu, $wiadczaca, ze musi on by¢ okupiony cigzkimi stratami, Julia spe¢dzila
w Sinclair. Kazdego dnia kobiety studiowaly mape¢ na kuchennej $cianie. Nie
byly do konca przekonane, ze to, co ustyszaty w radio jest prawda. Pragnely
jednak wierzy¢ we wszystkie dobre wiesci. Julia spedzata wiele czasu z Alasda-
irem w zachwaszczonym ogrodzie. Zatgsknita za Jamiem. Jezeli juz musiat
umrze¢, o ile tatwiej zniostaby to teraz, kiedy wiedziata, ze zwycigstwo to tylko
kwestia miesigcy. Ale on zginat w przelomowym momencie wojny, kiedy wa-
hadto historii dopiero zaczynato odchyla¢ si¢ w druga strong¢. Czy wiedziat
o tym? Jezeli juz mial umrze¢, to powinien byl gina¢ z nadzieja na zwycigstwo.
Moze odczuwal tylko zwatpienie? Stgpaj ostroznie, stgpasz po marzeniach -
napisat w ostatnim z listow.

Jego marzenia koncentrowaly si¢ wokot zamku. A teraz ona, Julia; musi
przeja¢ cala odpowiedzialno$¢ za Sinclair. Nie miato sensu oszukiwac si¢ diu-
zej. Lady Jean byta chora.

Pewnego pogodnego popotudnia Julia wyszla na lesna droge znacznie wcze-
$niej niz zwykle, zdecydowana pokona¢ cztery mile do Langwell, gdzie dzieci
Kerréw chodzity do szkoty i gdzie urzgdowal doktor MacGregor. Starata sig
zawroci¢ psy do domu, one jednak nie daly si¢ odgonié¢, sadzac, ze czeka je
tradycyjna codzienna przechadzka. Wedrowala wigc w licznym towarzystwie
pchajac wozek z niemowleciem i coraz bardziej powtdczac ze zmegczenia no-
gami. Musiata doczekaé¢ do konca popotudniowych wizyt, zanim doktor mogt
ja przyja¢. Psy i wozek wypelnity mata poczekalnig, ale inni pacjenci nie oka-
zywali niezadowolenia. Jak zwykle kobiety skupity si¢ woko6t Alasdaira. Psy
wdzigczne za mozliwo$¢ wypoczynku, lezaly spokojnie u stop swej pani. Wszy-
scy wiedzieli, kim jest Julia, i zwracali si¢ do niej po imieniu. W koncu nade-
szla jej kolej.

- Och, pani Sinclair, nie musi pani bra¢ ze soba wozka i psiakow - zawotata
jedna z kobiet. - Bede miata oko na malucha, a psy zostang by go pilnowac.

Doktor MacGregor zdjat okulary i przetarl zmgczone oczy.

- Zastanawiatem si¢, kiedy do mnie przyjedziesz. Nie w swojej sprawie.
Wygladasz §wietnie, dziewczyno, cho¢, moéglbym rzec, zrobita$ si¢ stanowczo
za chuda. Pewnie taka moda panuje w $wiecie aktorskim. Chyba nic ztego nie
dzieje si¢ z tym matym zuchem?
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- Chodzi o lady Jean.

- No tak... Lady Jean... Nie bedzie mi wdzigczna za zdrad¢ tajemnicy.
My, lekarze, powinni§my zachowywac¢ dyskrecj¢. Ale sama si¢ przeciez zorien-
towata$. Kiedy postalem ja do Inverness na specjalistyczne badania, ktore wy-
magaly tygodnia w szpitalu, wymogta na mnie obietnice, ze nic ci nie powiem.
To bylo wtedy, gdy wyjechatas w zwiagzku z filmem. Tylko Janet wie, ale i ona
musiata obieca¢ milczenie. Kerrowie mysla, ze lady Jean odwiedzata adwoka-
tow rodziny w Edynburgu i ze pojechata spotka¢ si¢ z bratem. Poddata si¢ ma-
tej operacji... Nie bylo sensu robi¢ niczego wigcej. Parg razy pojechata do In-
verness na naswietlania, ale to byta juz tylko ostatnia, desperacka proba. Nikt
nie oczekiwal cudu. Jestem zdziwiony, ze lady Jean zdotata tak dtugo ukrywacé
swoj stan przed toba. Moéwita pewnie, ze spotyka si¢ z poborcami podatkowy-
mi albo ze swoim buchalterem. Kerrowie chyba co$ podejrzewaja, ale nie maja
zadnej pewnosci. Zawsze jezdzita sama autobusem. Poddawata si¢ zabiegowi,
ktore nie jest tatwy, i docierata do Sinclair przed wieczorem, na pewno czujac
si¢ strasznie chora i zm¢czona. Pozwalata Kerrowi jedynie odbieraé si¢ z przy-
stanku przy drodze. Oczywiscie, lekarze z Inverness informowali mnie o wszyst-
kim. Jedyne co mogtem zrobi¢, to uszanowac jej wole, wigc milczatem.

- Rak... - Stowo zadzwigczalo ptasko i zwyczajnie. Nie bylo watpliwosci.

- I niedtugo wszyscy si¢ o tym dowiedza, bez wzglgdu na to, czy lady Jean
chce tego, czy nie. Rak zotadka. I trzustki. Sa przerzuty. Bierze $rodki przeciw-
bolowe, ale wkrotce przestang pomagaé. Potrzebne jej beda zastrzyki z morfi-
ny. Musz¢ przyznaé, ze lady Jean wytrzymuje to dtuzej i lepiej, niz si¢ spodzie-
watem. Mocny organizm... Kobieta z twardego, dobrego rodu. Ale z rakiem... -
Wzruszyt ramionami. - My, lekarze, zrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy,
ale wiedza medyczna jest jeszcze niewystarczajaca.

- Gdybym namoéwita ja na wyjazd do Londynu...

- Moim zdaniem... - Potrzasnat gtowa. - Pokazatem wynikijej badan naj-
lepszemu specjaliscie w Edynburgu. Nawet zgodzit si¢ przyjecha¢ do Inverness
i zbadal ja, gdy lezata w szpitalu. W Londynie nie wiedzg na temat tej choroby
ani troche¢ wigcej niz w Edynburgu. Tu jest, moim zdaniem, najlepsza akade-
mia medyczna. Pogo6dz si¢ z tym, dziewczyno! Jesli lady Jean przezyje do kon-
ca roku, to bedzie cud. Aczkolwiek znamy przypadki cofnigcia si¢ nowotworu.
Musisz zrozumieé, ze sprobowalismy wszystkiego. Nic wigcej nie mozemy zro-
bi¢. Tylko stara¢ si¢ ztagodzi¢ jej cierpienia.

Odretwiata czekala przed szkota na matych Kerréw. Wybiegly w ttumie
dzieci i zdziwity si¢, widzac ja tutaj. Wymyslita jaki§ powdd, ktory sciagnat ja
do wsi, a oni przyje¢li jej ttumaczenie bez zdziwienia, z wla§ciwg sobie uprzej-
moscig.

- Czy pdjdziemy pieszo? - zapytata Rachel.

- Wy, nie. To za daleko. Odprowadz¢ was do autobusu, a sama pojde
z psami. Bedzie tadny wieczor. Powiedzcie Janet, ze niedlugo wrdcg.

Ale gdy nadjechatl autobus, kierowca, ktory wiele razy widziat Juli¢ czeka-
jaca z wozkiem i psami na przystanku, namowit ja, zeby wsiadla z nimi.
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- To zbyt dtuga droga, w dodatku z dzieckiem! - Podnidst si¢ ze swego
miejsca i pomogt jej wnie$¢ wozek do srodka. Trzy psy wskoczyly za nimi.
Pasazerowie chetnie przesungli sie. Wojna sprawita, ze wszyscy znalezli si¢
w podobnej sytuacji. Uswiadomita ludziom, wjak znacznym stopniu uzalez-
nieni sg nawzajem od siebie. Julia ustyszala nie§miate pozdrowienia. Moze pa-
sazerom bylo przyjemnie, ze zona lorda, a w dodatku gwiazda filmowa dzieli
z nimi niewygody. W szkockich gorach nikt nie gtodowat, ale benzyna byta na
wage ztota, co utrudniato wszelkie podrdze. Par¢ rak pomachato Julii, gdy wy-
siadta.

Zamek, skapany w cieplym popotudniowym s$wietle, ukazywat caty swoj
wiekowy splendor. Nie wial nawet najmniejszy wietrzyk. Jezioro odbijato po-
tezne mury, nie zdradzajac jednak ich zniszczen. Na skraju lasu dostrzegli ta-
nig¢, ktora skryta si¢ wérod drzew kilkoma wdzigcznymi skokami. Wysoko na
niebie, od strony gor, krazyt ptak, pewnie sokot, moze nawet ztocisty orzet. Ta
przedwieczorna scena miata w sobie tyle pigkna! Ale Julia wiedziata, ze mury
zamku kryty cierpienie i zblizajaca si¢ $mierc.

Przez cate lato $ledzily powolny i bolesny pochodd sojuszniczych wojsk we
Francji. Ale gdzie§ w potowie czerwca stalo si¢ co$ strasznego. Data o sobie
zna¢ bron, o ktorej dotychczas szeptano tylko przerazajace wiesci. Bron, ktora
zgodnie z planami Hitlera, miata ostatecznie rzuci¢ ich na kolana, zmusi¢ do
btagania o pokéj. Pociski ,,V" zostaly wystrzelone na Londyn. Zaatakowano
tez inne miejscowosci, lezagce w zasiggu wyrzutni w Pas de Calais. Ponury war-
kot zwiastowal jaka$ nadnaturalng grozbe. Kazdy, kto ustyszal ten dzwigk,
wstrzymywat oddech i myslat ze zgroza, co stanie si¢ z tymi, nad ktorymi owo
brzeczenie ucichnie. Bezzalogowa bron o znacznie wigkszej sile razenia niz
jakiekolwiek znane dotychczas bomby. Rejony wzdluz potudniowo-wschod-
niego wybrzeza staly si¢ wkrotce znane jako ,,Bomb Alley"*. W Londynie za-
panowata panika, jak nigdy przedtem, nawet w szczytowym okresie Blitzu. Luisa
przystata krotki list:

Michael nalegal, zeby Stella i kucharka opuscily Anscombe. Domy sq tu
pogruchotane, a schrony staly si¢ bezuzyteczne, gdyz nigdy nie wiadomo, gdzie
pocisk uderzy, dopoki nie zapadnie smiertelna cisza. Nie zwazajgc na moje
protesty, Michael wysyla nas wszystkich, to jest kobiety i Johnny 'ego, do ja-
kiego$ wiejskiego domu w Walii, ktory udostgpnili nam jego przyjaciele. Nie-
nawidze zostawiaé Michaela samego w Londynie, ale musze teraz mysle¢
o Johnnym. Michael bardzo umiejetnie wykorzystal moj strach o dziecko. Och,
takg radosé i ulge przezylismy, gdy wreszcie zaczela sie inwazja, a teraz wy-
niszcza nas ten nowy terror. Czyz to si¢ nigdy nie skonczy? Wojna trwajuz tak
dlugo...

* Bomb Alley - trasa dzialania bombowecéw.
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Connie pisala:

Domek, w ktorym mieszkali rodzice Kena wraz zjego ciotkq, zostal tak znisz-
czony, ze wszyscy musieli sie wyprowadzi¢. Dostali jakis ,, tymczasowy przy-
dziat". Jestem pewna, ze wyglgda on rownie zniechecajqco jak sama nazwa
wskazuje. W najlepszym wypadku Sciany z prefabrykatow. Ken obawia sie, ze
niepokdj jego ojca o zdrowie zony spowodowatl u starszego pana lekkie zachwia-
nie rownowagi psychicznej. Ojciec Kena zawsze wuwazal, Zze poslubil przedsta-
wicielke wyzszej klasy i czuje sie teraz upokorzony, ze mogljej zapewnié tylko
lokum przy rodzinie. W pogodne niedziele wozi matke Kena do ich dawnego
zbombardowanego domu i obiecuje jej, ze whkrotce bedzie mieszkaé tam, gdzie
sie urodzita. Chociaz zarobil w tych latach sporo pieniedzy, oczywiscie dzigki
cigzkiej pracy, trudno wyobrazi¢ sobie, aby mogl speini¢ swojq obietnice. Na-
wet kiedy zapanuje pokoj, co musi nastgpi¢ szybko, zdobycie materiatow i ludzi
do pracy bedzie bardzo trudne...

Julia pomyslata, ze tego lata niewiele be¢dzie niedziel tak pogodnych, by
moéc wybraé si¢ z potudniowego Londynu do Hampstead. Niebo pokrywaty oto-
wiane chmury, byto mokro i ponuro. Mimo iz alianci powoli zajmowali Fran-
cj¢, determinacja Hitlera nie stabla. Rakiety ,,V", teraz juz wystrzeliwane
z samolotéw, dolatywaly na pdinocy az do Yorkshire, a na zachodzie siggaty
Manchestem. Julia my§$lata o ironii losu, ktéra sprawita, ze $mier¢ i zniszcze-
nie dotknety ludnos$¢ Wielkiej Brytanii w chwili, gdy wojska sojusznicze znaj-
dowaly si¢ o krok od zwycig¢stwa. Czuta, jak zamiera wola przetrzymania ko-
lejnej tragedii. Wojna byta dtuga, okrutna i wyczerpujaca. Ostatnie chwile ocze-
kiwania na final zabijaly odwage nawet u najdzielniejszych.

Ta osoba, ktérej odwaga nie stabta, byta lady Jean. Czujac, ze Julia zna
prawde, przyznata si¢ do choroby.

- Ale pamigtaj, zadnych rozmow na ten temat! Zadnego wspolczucia!

Miata nie tylko mocny organizm, jak powiedziat doktor MacGregor. Posia-
data tez nieztomnag dusze, ktéra walczy¢ miala ze $§miercig az do ostatniego
tchnienia. Lady Jean przestata chodzi¢ do ko$ciota na niedzielne nabozenstwa,
aby oszczedzi¢ znajomym widoku swojej zmizemiatej twarzy i uniknaé pytan
o zdrowie. Codziennie wydawata si¢ bardziej zmg¢czona, coraz chudsza. Ale
pilnowata tradycyjnego rozktadu zaje¢ i pomagata Janet, jak tylko mogta. Jedy-
nym ustepstwem, na jakie sobie pozwolita, byto nieco pdzniejsze wstawanie.
Na $niadanie w t6zku juz jednak nie godzila si¢. Odbierata od Janet filizanke
herbaty, dzigkujac skinieniem glowy i dopiero potem pojawiala si¢ w kuchni,
gdzie zjadata grzank¢. Btagania Janet, by sprobowata cho¢ troche¢ bekonu, ja-
jecznicy czy tososia starsza pani pozostawiata bez odpowiedzi. Nie chodzita
teraz wczesnie spaé, a Julia nie potrafita zostawi¢ jej samej na kanapie przed
kominkiem w pokoju ochmistrzyni. Alasdair spat spokojnie w swoim tdzecz-
ku, a one czasem rozmawialy, czasem czytaty albo po prostu wpatrywaty sie
w ogien az do pory ostatnich wiadomos$ci nadawanych przez BBC.
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- Jestem zadowolona - powiedziata kiedy$ lady Jean - ze Alasdair odzie-
dziczyt, jak mi si¢ zdaje, charakter swego ojca. Jamie byl zawsze spokojnym,
opanowanym dzieckiem, Nie pami¢tam, zeby pozwalat sobie na wybuchy zto-
Sci. Batam si¢, ze maty przejmie ,,artystyczny" temperament, wiasciwy twojej
rodzinie. Niezrownowazenie, wewngtrzne napig¢cie... - Nagle jakby zrozumia-
la, zejej stowa moga urazi¢ Juli¢. - Och, oczywiscie to nie znaczy, ze chce, aby
nie rozwinagt tych wszystkich wspaniatych zdolnosci. Ale on spedzi zycie pra-
cujac tutaj. Dlatego musi mie¢ upo6r i sit¢ wotu idacego wjarzmie, zdolnego do
dtugiej, powolnej orki. Martwi mnie i ztoSci, ze nie b¢dzie mnie przy nim, aby
mu pomoc.

Julia potkneta cisnace si¢jej na usta stowa. Nie moze kldci¢ si¢ z kobieta
cierpigcg, skazang na rychta $mieré. Wzicta dziecko w ramiona i zaczeta przy-
gotowywacé je do snu.

- Jardéwniezjestem zadowolona, ze odziedziczyt temperament Sinclairow.
Bedzie mu potrzebny.

Tego lata Julia zdobyta si¢ na wielkie osobiste poswigcenie. DD byt w kon-
cu gotéw do podjecia produkcji filmu. Podniecony zatelefonowat z Londynu.

- Kochanie - krzyczal do stuchawki. - ,,Granic¢" przyjeto lepiej, niz si¢
spodziewalismy. Kupili ja wszyscy dystrybutorzy, ktorzy zawsze biorg Billa
Fredricksa. Ale tym razem bg¢dziemy mie¢ zapewniong dodatkowa promocje!
Firma Worldwide chce wejs¢ ze mng w koprodukcj¢. Dajg ci Roda McCalluma
za partnera. - Nie mogac si¢ doczeka¢ odpowiedzi, wrzasnal: - Styszatas, ko-
chanie? Rod McCallum! Oczywiscie scenariuszjest pisany pod niego. Bijatyki
z Japonczykami i wygrywanie wojny w pojedynke. Musiatem si¢ zgodzi¢ na
takie zmiany. W takich rolach McCallum wyrdst na gwiazde. Ty grasz tylko
dmgoplanowg postaé, dziewczyng, ktora na niego czeka. Co$ w rodzaju ,,Po-
wrotu o $§wicie", ale tym razem bohater musi przezyé. Ranny, wyczerpany, ale
zywy. Rod McCallum nie moze umrze¢. To sugerowatoby, ze mogliby$Smy prze-
gra¢ wojng. Widzisz, kochanie, jeste§jedyna dziewczyng w tym filmie. Ta, kto-
rej fotografi¢ on nosi na sercu. Kobieta, ktorej si¢ zwierza w przerwach migdzy
bohaterskimi wyczynami. Nie musz¢ ci mowié nic wigcej, znasz juz catg fabu-
t¢. Ale, naturalnie, b¢dziesz musiata dotrze¢ do Hollywood. Na zdjecia plene-
rowe prawdopodobnie udamy si¢ na Hawaje. Dtuga podrdz, kochanie, ale nie-
poréwnanie mniej niebezpieczna niz przeprawa przez Atlantyk. Mozesz nawet
polecied, jesli uda nam si¢ wsadzi¢ ci¢ na poktad wojskowego transportowca.
Mysle, ze dla Worldwide i Roda McCalluma Amerykanskie Sity Powietrzne
powinny to uczyni¢. W koncu zdobyt dla nich kilka wysp na Pacyfiku. Oczywi-
Scie, tylko na ekranie. Masz zyciowa szans¢! Ten film zrobi ci marke!

Przyjeta telefon w matym gabinecie. Lady Jean dyskretnie wycofata si¢ do
kuchni. Julia styszata dobiegajacy stamtad szmer glosow.

- Nie moge, DD! To wspaniate, co dla mnie zrobite§. Cudownie, ze mnie
chca do tego filmu. Ale nie mogg si¢ mszy¢ z Sinclair.

- Co?! -Nawet trzaski na linii nie zagtuszyly zaskoczenia, jakie zabrzmiato
w jego glosie.
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- Nie moge ci tego teraz wyjasni¢. Wkrotce napisz¢. - Julia zdawala sobie
sprawe, ze miejscowa telefonistka zapewne nie odmowita sobie przyjemnosci
podstuchiwania tej rozmowy. - Zrozumiesz, gdy przeczytasz moj list.

- Kochanie, ja sobie zyly wyprulem, zeby zdoby¢ dla ciebie t¢ rolg. To nie
jest jaki$ brytyjski filmik, ale wielki film, w ktorym masz gra¢ u boku jednego
z najbardziej popularnych hollywoodzkich aktorow! Zgadzam si¢, nie jest ge-
niuszem. Ale kto nim jest, poza twoim ojcem?! Za to McCallum przyciaga lu-
dzi do kasy. Mozesz przy nim wywindowacé si¢ wysoko. Wystarczy, zeby twoje
nazwisko zostato z nim skojarzone. Jestes dobra! Twoje aktorstwo jest niepo-
rownanie lepsze nizjego, ale co to znaczy? Potrzeba ci widowni. 1dZz tym tro-
pem, a wkrotce bedziesz mogta przebiera¢ w propozycjach.

- Przestan, DD! Czujg, jak peka mi serce, ale nie mogeg. Wszystko wyja-
$ni¢ ci w liscie. - Potozyta stuchawke¢ na widetkach aparatu, aby przerwac¢ ko-
lejny potok stow.

Mimo ze dokladnie przedstawita mu sytuacj¢, DD nie ustawal w probach
przekonania Julii. Poniewaz zabronila mu telefonowa¢ do Sinclair, pisat:

A wigc stara czarownica jest bliska Smierci. Dlaczego jednak Ty masz po-
Swigci¢ wspanialg szanse, ktora - musze to podkreslic - moze sie¢ nie powto-
rzyé, dla tej umierajgcej kobiety, ktora Cie nie lubita, Zeby nie powiedzie¢ -
nienawidzita? Ja mam oczy. Rozmawialem z nig przez chwile na Twoim weselu.
Rownie serdecznie witalaby w roli synowej zmije. Nie bytas dosy¢ dobra dlajej
syna. Ty, corka Michaela Seymoura i boskiej Maslovej! Co Cie opetato? Jak
mozesz jej pomoc? Ona umrze, bez wzgledu na to, co zrobisz. Ty zas zmarnujesz
zyciowg szansg. Dowiedzialem si¢ z absolutnie pewnych zrodel, ze Rod McCal-
lum oglgdat oba Twoje filmy, chociaz , Granica" nie miala jeszcze oficjalnej
premiery, i chciatby z Tobg wspolpracowaé. Kazda aktorka databy wszystko za
mozliwos¢ zagrania u boku takiego gwiazdora. Ta szansa nie bedzie na nas
czeka¢ w nieskoniczonos¢. Musisz do mnie zatelefonowaé lub zatelegrafowaé
natychmiast. Dziesigtki dziewczgt stojg w kolejce po te role.

Ta sama poczta nadszed! krotszy list od ojca.

Kochanie,

Coz za straszng czy odwazing decyzje musisz podjgcé! Rozumiem Twoje uczu-
cia lub przynajmniej probuje je zrozumie¢ i zastanawiam sig, jak dziewczyna
w Twoim wieku moze odznaczac sie takg dojrzatoscig. Aktor we mnie dziwi sie,
ze wahasz sig nad tqg ofertq. My, aktorzy, jestesmy bowiem egoistami, o czym
przekonata sie Twoja cudowna matka, kosztem - jestem pewien - niematych
cierpien. Ale sami musimy decydowaé¢ o swoim losie. Kocham Cig i szanuje coraz
bardziej... Czekajq Cie w Sinclair ponure dni, tygodnie... Telefonuj do nas, pisz,
jesli  potrzebujesz  pomocy.

Twoj zawsze kochajgcy
ojciec
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Nie chodzi tylko o Lady Jean - napisala Julia do DD. - Jak stwierdziles,
ona umrze bez wzglgdu na to, co zrobig. Alejak moge zostawiéjq i pozwolic,
zeby konata w samotnosci?! Pod opiekq Janet i Kerrow, ktorych w tak zniko-
mym stopniu dopuszczata do swego ZzZycia? Jak moglabym znosi¢ w Hollywood
mysl o niej i o moim dziecku, samotnym w Sinclair? I jak moglabym zostawié
w Sinclair Alasdaira bez opieki po jej Smierci? Zbyt wiele odpowiedzialnosci
przerzucitabym na barki Janet. Czy chcesz, zebym wyjechata stgd i nie przej-
mowata si¢ niczym? Czy sqdzisz, Ze Zaden cien nie zmqci oczu tej krysztatowo
czystej dziewczyny, ktorq kreowany przez Roda McCalluma bohater ma poko-
chac?

DD datjej list do przeczytania Michaelowi. Ojciec napisat:

1 wiasnie to uczucie juz zawsze znaczy¢ bedzie Twojq twarz i sprawi, Ze
ktoregos dnia zostaniesz wielkq gwiazdg.

DD zareagowal pelnym urazy milczeniem.

Dla trzech kobiet zaczgto si¢ dlugie czuwanie. Zdawatly sobie sprawe, ze
inni wiedzajuz o chorobie lady Jean, jednak tylko przed sir Niallem wyjawity
szczegoty. Od czasu do czasu lady Jean jechata autobusem do Inverness, zada-
jac tylko, aby odbieranoja z przystanku na skrzyzowaniu drég. Ukrywala przed
innymi mata fiolke tabletek, ktora regularnie otrzymywata od lekarza, ciagle
majac nadziej¢, ze pozostaja one tajemnicg. W lipcu wojska Montgomery'ego
pod Caen zdobyly pierwsza ze skonstruowanych przez Niemcow wyrzutni¢ ra-
kietowa. W sierpniu wyzwolony zostal Paryz. Ciagle jednak pociski ,,V", wy-
strzeliwane z Holandii, sialy zniszczenie. Na poczatku Niemcy wprowadzili do
walki nocny typ rakiet o wigkszej skutecznosci. Potworny wybuch najednym
z londynskich przedmies¢ BBC przedstawitajako eksplozj¢ zbiornika z gazem.
Wkroétce unowoczesnione pociski ,, V" nadlatywaty regularnie po cztery, po szes¢
dziennie. W przyptywie wisielczego humoru londynczycy nazwali je ,lataja-
cym gazowniami". Dopiero w listopadzie rzad oficjalnie potwierdzit istnienie
nowego zagrozenia, o ktorym wiedziat kazdy, rakiet V2, najstraszliwszej broni,
uderzajacej w Angli¢ w tym samym czasie, gdy wojska sprzymierzonych pro-
bowaty zdoby¢ bazy, skad pociski wystrzeliwano.

Snieg spadt w szkockich gorachjeszcze zanim alianci przekroczyli granice
Niemiec. Lady Jean uparcie trzymala si¢ zycia. Doktor MacGregor wspominat,
ze zdarzajq si¢ przypadki cofnigcia raka z powodow zupetnie nie znanych wspot-
czesnej medycynie.

- Moim zdaniem - rzekt - wielki wpltyw na to ma wola walki.

Ktéregos$ wieczoru, kiedy czekaty na ostatnie wydanie wiadomosci radio-
wych, lady Jean wyznata:

- Nie wybaczytabym sobie, gdybym odeszta nie wiedzac, ze cel, dla ktore-
go zginal mdj syn, zostat osiagnigty. Modle sig, zeby zycie zaoszczgdzito Alas-
dairowi takiej proby.
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Jeden z listow Alex dotyczyl nadejscia zimy.

Elliot dalt mi maly prezent -jeden z wielu, ktorymi mnie obrzuca, ten jed-
nak ma zwigzek rowniez z Tobqg. Jest to przycisk do papierow, ktory Elliot zna-
lazt w sklepie z antykami. Nie sqdzitam, Ze ma czas na takie rzeczy, okazuje sig
jednak, Ze czasami, zamiast na lunch, widczy sie po antykwariatach. Przycisk
pochodzi z Niemiec, pewnie z Bawarii, sprzed okolo stu lat. Jest miniaturkq
zamku  rycerskiego z wiezami, mostem zwodzonym, rozwinietymi flagami na
basztach. Kiedy pada snieg, biore go w rece i mysle o Tobie i Twojej gorskiej
twierdzy. I czuwam razem z Tobq. Zazdroszcze Ci odwagi. Gdybym kiedys po-
trafita wytrwaé, Greg mogtby przezyc.

Nadeszto Boze Narodzenie, ktoére obchodzono w Sinclair bardzo skrom-
nie. Jedynym go$ciem byt sir Niall. Alasdair dostal mas¢ zabawek od catej ro-
dziny, ale nie rozumiejac istoty Swiatecznego zamieszania, pozostat wiemy ulu-
bionej czarnej welnianej owieczce od Bilia Fredricksa. Od ciagtego przytulania
zabawka miala wyglad catkiem zameczony, a jej tartanowy berecik bytjuz nie-
mitosiernie przezuty. Janet nakryta stot wykrochmalonym biatym obrusem i wy-
jeta wypolerowane sinclairowskie srebra.

- Ech, czego zatowacé?! - odparta, gdy Julia protestowata przeciwko do-
datkowej robocie. - Czy to nie ostatnie Boze Narodzenie naszej biedaczki na
tej ziemi? Odkladatam wszystko, co panna Alex i lady Seymour przystaty. Jak
pani wie, w Szkocji na Gwiazdke nie urzadza si¢ wielkich uroczystosci. Z wigk-
szym przepychem czcimy Nowy Rok, Hogmanay, jak go nazywamy. Ale tym
razem bedziemy $wietowac bardzo spokojnie. I watpie, czy lady Jean doczeka
tego dnia.

Ale doczekata. Wspdlnie stuchaly, jak zegary wybijaja poinoc. Radio po-
witato Nowy Rok z umiarkowang radoscia. Na poczatku grudnia rozwigzano
Home Guard*.

- Najwyzszy czas! - zrzedzit sir Niall. - Byliby$my cholernie bezuzytecz-
ni podczas ewentualnej inwazji. Przewracaliby$my si¢ o wlasne laski. A ci, ktorzy
majajaka$ bron, w zamieszaniu powystrzeliwaliby si¢ wzajemnie.

Snieg nie padat juz od kilku dni, wigc w Nowy Rok starszy pan dotart do
nich bez ktopotu klekocacym autem po zlodowaciatych bruzdach. Po drodze
wstapit do Kerrow z butelka whisky i stodyczami dla dzieci. Do zamku przy-
widzt, co tylko Inverness miato do zaoferowania, gtownie kosmetyki, na ktore
musial wymieni¢ mndstwo kartek na mydto. Alasdair dostal biatg owieczke.
Aby nie sta¢ si¢ czarng owca, zartowat sir Niall. Z mys$la o toastach o pdinocy
przywidzt tez butelke Swietnej dwudziestopiecioletniej whisky.

- Mamy przeciez udzialy w gorzelni. Za parg¢ akcji zaopatrzytem w ten tru-
nek swoja piwniczke. Pijemy za poczatek szczegdlnego roku, roku zwycigstwa.

* Home Guard - (w Anglii) obrona krajowa na wypadek inwazji [przyp. red.].



Ani stowem nie napomknat o stanie zdrowia lady Jean, ojej wygladzie.
Nigdy nie zapytatl, jak si¢ czuje. Dwoje przyjacidt zawarto milczace porozu-
mienie wykluczajace rozmowy na temat zblizajacego si¢ konca.

W lutym zasypaly ich giebokie $niegi. Radio doniosto o strasznym poza-
rze, ktory zniszczyl Drezno. Wiadomos$ci o bombardowaniu podawano przez
nast¢gpnych kilka dni.

- Cena zwycigstwa! - stwierdzila lady Jean. - Cho¢ nie sadze¢, aby$Smy mu-
sieli posuwaé si¢ az tak daleko. Ale Niemcy nie zawahaliby si¢ zrobi¢ tego
nam, gdyby mieli taka mozliwo$¢ - dodata szorstkim glosem.

Zytajeszcze, gdy nadeszty wiadomosci o zajeciu Kolonii, o otoczeniu przez
aliantow Zaglebia Ruhry. Rano dlugo lezata w t6zku, po lunchu ktadta si¢ na
par¢ godzin. Oczy lady Jean zapadly gteboko w wynedznialej twarzy, ale chora
wygladata na cztowieka, ktéry juz widziat najgorsze i nie batl si¢ niczego. Julia
mys$lata, ze oto oglada role tak wspaniale zagrana, ze wszystko, co na temat
$mierci widziata na scenie, okazywalo si¢ plaskie i marne. Lady Jean zmagata
si¢ z diabtem, ponurym i rzeczywistym, i wiedziala, kto w tej walce zwycigzy.
Ale nie poddawata sig.

W kwietniu zamiast $niegu zaczal w gorach padaé deszcz. Do mieszkan-
cow zamku dotarty wiesci o tym, co Amerykanie ujrzeli, gdy zajeli obozy w Bel-
sen i Buchenwaldzie. Tymczasem Rosjanie okupowali juz Wieden.

- Niech Bég ma w opiece mieszkancow - mrukneta lady Jean, kotyszac
wnuka w ramionach.

Kiedy nadeszta wiadomos$¢ o samobdjstwie Hitlera, skineta stabo gltowa:

- Tchorzliwy koniec, jedyny, na jaki bylo go stac...

Odktadata jak najdluzej chwilg, kiedy bedzie musiata na stale pozostaé¢ w 16z-
ku i prosi¢ doktora MacGregora o silniejsze zastrzyki przeciwbolowe. Powro-
citajednak do pokoju w Wiezy, ktory kiedy$ zajmowata.

- Nie mozna oczekiwac¢ od lady Sinclair, aby ostatnie chwile przezyta obok
kuchni - stwierdzila Janet.

Kwietniowe dni przechodzity w dtugie godziny zmierzchu. W oknach po-
koju lady Jean zastony pozostawaly odsunigte, poki nie nastata catkowita ciem-
nos¢. Sir Niall czuwal wraz z kobietami. Przyjezdzat co wieczor z butelka styn-
nej, starej whisky i czekal na wieczorna wizyte¢ doktora MacGregora i zastrzyk,
pozwalajacy lady Jean na par¢ godzin snu. Wychudzona posta¢ w wyblaklej
lizesce siedziala wyprostowana w t6zku. Przyjmowata szklaneczke whisky, prze-
konana przez lekarza, ze alkohol moze jej tylko pomédc. W ciggu dnia, gdy to-
warzyszylajej Julia lub Janet, lubita mie¢ w pokoju kojec Alasdaira. Obserwo-
wata chtopca, jak bawi si¢ na kocu zabawkami i gaworzy w znanym sobie tylko
jezyku. Ostatnie rakiety ,,V" spadly na Kent w marcu. Caty kraj zastygt teraz
w cierpliwym oczekiwaniu. Na poczatku maja ustyszeli o zajeciu Berlina przez
Rosjan.

- To wielki btad! -rzekt sir Niall do doktora MacGregora, gdy wraz z lady
Jean saczyli ostatnig szklaneczke whisky. - Powinni$my byli zrobi¢ wszystko,
zeby ich wyprzedzi¢, a przynajmniej dotrze¢ tam w tym samym czasie. Stalin
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zazada strasznego okupu, zanim zgodzi si¢, aby$my tam ingerowali. To nie ro-
kuje najlepiej na przysztosc.

Wiedli zawsze ozywiong rozmow3a, udajac, ze lady Jean moze si¢ do niej
wtaczy¢, kiedy tylko zechce. Ale starsza pani nie miata juz sil, aby usigsé
i mogta wyszeptac jedynie kilka stow. Julia przestata przynosi¢ Alasdaira do
jej pokoju.

- Niech wypoczywa, kiedy to tylko mozliwe! - doradzit lekarz. Julia wie-
dziata, ze dawki morfiny musiaty by¢ coraz wigksze, bowiem lady Jean przez
wickszg cz¢$¢ dnia pograzona byta w potsnie. Na ostatnie tygodnie sprowadzi-
la pielggniarke z Inverness, mimo sprzeciwow samej chorej.

- Nie mozemy tyle ptaci¢ - szeptala chrapliwie lady Jean. - Podatki...

- Niech diabli wezmga podatki! - odpowiedziata Julia. - Mam pieniadze
z ,Powrotu o §wicie". Wkrotce dostan¢ cze¢s¢ honorarium za ,,Granicg". Wy-
starczy, aby zaptaci¢ za t¢ odrobing wygody dla ciebie. - Probowata wymys§li¢
co$, co ulzyloby umierajacej kobiecie. - Mowitam ci, ze Alasdair dostal wta-
$nie czek z catkiem spora sumka z tytutu udziatow w Forster Newspapers i Ame-
rican Oil Company?

Dton starej kobiety zacisne¢ta si¢ na rgce synowej z niespodziewang sita.

- Nie wolno ich wydawac¢! Nawet na podatki! Jego wyksztatcenie... Musi
pojs$¢ do szkoty swojego ojca. Do Oksfordu... Jezeli ma pracowac tu cale zycie,
powinien rozumie¢... - Julia musiata pochyli¢ si¢ nad nig, aby ustysze¢ stowa,
ktore zamieraly na ustach chorej. - Wiedzieé, ze warto...

Co dzien sir Niall przynosit wiosenne kwiaty ze swego ogrodu. Pomagaty
usung¢ z pokoju zapach choroby i zblizajacej si¢ $mierci. Staly po wszystkich
katach, w r6znych wazonach i naczyniach, aby lady Jean mogta je widzie¢, gdzie-
kolwiek by spojrzata. W Julii widok kwiatow obudzil wspomnienie krzaka réz
postanego na prosb¢ Jamiego do Anscombe, do ogrodu Ginette Maslovej. Przy-
pomniata sobie tez krzew rozy, ktory przywiozta z pierwszej wizyty u sir Nial-
la. Jak pisal ojciec, oba miaty si¢ dobrze i pigknie kwitly.

Sir Niall i doktor MacGregor siedzieli jak zwykle w pokoju lady Jean i po-
woli saczyli whisky, kiedy weszla Julia z najnowszymi wiadomosciami. Pielg-
gniarka zatrzymala si¢ w drzwiach, rozumiejac, ze chora lubi te dyskusje, pro-
wadzone w taki sposob, jakby i lady Jean mogta w kazdej chwili si¢ wtracié.

- Wazne wie$ci - przerwata im Julia. - Churchill i Tmman o$wiadczyli,
ze w dniu jutrzejszym oficjalnie ogloszone zostanie zwycigstwo panstw sprzy-
mierzonych w Europie. Chyba tez wypij¢ tyk whisky, zeby uczcié t¢ okazje.

Glowa lady Jean poruszyla si¢ na poduszce i z trudem zwrocita w ich strong.

- Chyba ija si¢ napij¢. - Dtugie promienie zachodzacego stonca bezlito-
$nie ukazywaly zmarszczki na jej twarzy. Pozwolita Julii unie$é si¢ i umo-
czyta usta w starej whisky. - Jestem zadowolona... - szepng¢la. - Jestem za-
dowolona...

Instynktownie mezczyzni pochylili si¢ nad t6zkiem.

- Jestem zadowolona, ze dozytam... Dozylam dnia, kiedy mogtam si¢ prze-
kona¢, ze Jamie nie zginal... nie zginal na prozno...
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Julia delikatnie utozyta chora na poscieli.

- ..jeszcze jedna poduszke, proszg... Chciatabym zobaczy¢... zobaczyé
jak ostatnie $wiatto... - Wyprostowana patrzyta na wspaniaty zachod stonca
nad jeziorem.

- A wigc... - westchnat doktor MacGregor i podszedt, by zbada¢ puls pa-
cjentki. Potem owinal ta§me ci$nieniomierza wokot wychudzonego ramienia. -
Jesli zostawicie nas samych, dam lady Jean odrobing lekarstwa, zeby mogta
troch¢ pospaé. W porzadku, siostro... W porzadku. Nie musi pani zostawac. -
Wzial strzykawke i napetnit ja lekarstwem. - Lady Jean woli, zebym ja to robit.
Bez urazy, droga siostro... Zostawi¢ matg amputke, na wszelki wypadek, gdy-
by lady Jean obudzila si¢ w nocy.

Lecz lady Jean juz si¢ nie obudzita.
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Rozdzial pierwszy

ulia przechadzata si¢ po skalistym brzegu jeziora. Psy leniwie ciagnety

za nig. Mialy do$§¢ wrazen, jak na jeden dzien. Pigkna pogoda w to czerw-

cowe popotudnie uswietniala czwarte urodziny Alasdaira. Chtopiec spat

teraz wyczerpany zgielkiem i przyjemno$ciami pierwszego przyjecia urodzino-
wego, w ktorym mogt §wiadomie uczestniczy¢. Zaproszono wszystkie dzieci
z okolic Sinclair i wigkszo$¢ z nich zdolata si¢ pojawié. Julia przetozyta przyje-
cie ojeden dzien, na sobotg, kiedy nie ma zaje¢ w szkole i kiedy matki moga
pozwoli¢ sobie na wyjscie. No i goscie przybyli, niektérzy sttoczeni w matych
samochodach, inni konno lub na kucykach, na skroty przez las czy wokoét jeziora.
Potudniowe stonce zalewato jadalni¢ zamkowsa. Pograzone w cieniu katy
wielkiej sali wypetniaty zerwane w ogrodzie kwiaty. Przed kazdym dzieckiem
lezat tekturowy rozek z niespodzianka i kilka tabliczek czekolady, przystanej
przez Alex. W rozkach znajdowatly si¢ papierowe czapeczki. Byly tez ciastka,
galaretki i kremy, przygotowane przez Janet z amerykanskich zapasow. Mie-
sigc temu Julia napisala siostrze, ze planuje wydaé malte przyje¢cie urodzinowe,
ona za$ odpowiedziata, przysytajac - i to poczta lotnicza! - kilka duzych pa-
czek z zawarto$cia, ktora mogla oczarowaé wigkszo$¢ tutejszych dzieci. Julia
zorganizowata przyjecie, na ktére goscie nie przynosili prezentéw, leczje otrzy-
mali. Powodzeniem cieszyla si¢ loteria fantowa, gdzie mozna bylo wygraé la-
leczki, pluszowe zwierzatka i modele amerykanskich samochodéw, ktore szcze-
golnie fascynowaty chtopcow. Dokonywano potem odpowiednich zamian: la-
leczki za samochody, ksiazeczki za wypchane zwierzaki. Przybyt takze ze swoimi
dzie¢mi kobziarz, ktéry dawno temu wystapit podczas przyjecia wydanego przez
lady Jean z okazji pierwszej wizyty Julii w Sinclair, i grat znajome melodie.
Niektorzy chtopey nosili tradycyjne, przechowywane przez pokolenia kraciaste
kilty. Dziewczynki mialy plisowane tartanowe spodniczki i biate bluzeczki prze-
pasane szarfami. Mamusie i tatusiowie pili herbatg¢, jedli kanapki, ciasteczka
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i uSémiechali si¢ z uznaniem, kiedy sir Niall wydobyl wy$mienitg whisky, co
ostatecznie uswietnito uroczystosc.

Julia zastanawiala si¢ nieraz, ile sir Niall musial sprzeda¢ akcji gorzelni,
aby jeszcze przed wybuchem wojny zapelni¢ piwnicg¢ takim zapasem butelek
whisky. Jego szczodro$¢ w czg¢stowaniu sgsiadow wprost nie miata granic. Mach-
nat reka, kiedy Julia zaprotestowata widzac te rozrzutno$é:

- Co innego moge¢ z nig zrobi¢?! Wypi¢ samemu? C6z za marnotrawstwo!
A poza tym, juz dawno bytbym w grobie, gdybym to zrobit. - Spojrzat z zadowo-
leniem na zywiotowe mchy tanczacych dzieci. W niektérych dostrzec mozna byto
wrodzony, naturalny wdzi¢k i talent. - Stare tradycje trwaja... - mruknat ze wzru-
szeniem. - Pamigtam niektore z tych matek, gdy byly jeszcze dziewczynami...
Jeszcze przed wojng. Musze przesta¢ powtarzaé to swoje ,,przed wojng". Wszyst-
ko si¢ zmienito, dobrze o tym wiemy. Nie ma sensu spoglada¢ w przesztos¢.

Wojna pozostawita ich nie tylko zmg¢czonych, lecz - jako nardd - zadtuzo-
nych po uszy. Konieczno$¢ sptacania tych dlugéw kasata teraz dotkliwiej niz
par¢ lat temu. Brakowato wszystkiego, a przede wszystkim brakowato im juz
ducha walki. Wojna zostala wygrana, poko6j przyniost pustke duchowa.

Goscie w koncu wyszli, pozostawiajac drobne upominki, ktore - Julia wie-
dziata o tym - musialy zosta¢ przyje¢te, aby nie poczuli si¢ obrazeni: stoiczki
z dzemem, par¢ r¢kawiczek dla Alasdaira, z welny najwyrazniej sprutej zja-
kiej$§ innej czgsci garderoby, skarpetki podobnego pochodzenia, r¢cznie rzez-
bionego jelenia o wielkim porozu. Gdy wychodzili, Alasdair z zarumieniona
i upackang czekolada twarzyczka podawat r¢ke na pozegnanie wszystkim, ro-
dzicom i dzieciom. Mial na sobie sinclairowska spodniczke, ktérgjego ojciec
i stryj Callum nosili w tym wieku. W szufladzie, gdzie Julia ja znalazla, byly
tez buty ze zlotymi sprzdczkami, idealnie pasujgce na noge chtopca.

- Juz nie jest maluchem - powiedziat sir Niall. Jako czteroletni brzdac
Alasdair byt zadziwiajgco podobny do Jamiego: te same zywe niebieskie oczy
i czupryna falujacychjasnych wloséw. Spozajego dziecigcych ryséw wytania-
la si¢ twarz ojca. Czasami wykonywat jaki§ ruch, jakis gest Jamiego, a serce
Julii podchodzito do gardta. Poczucie straty i t¢sknota ogarniaty ja na nowo.
Przypomniata sobie dziwny list Elliota Forstera, przystany wraz z prezentem
na chrzciny Alasdaira. Alex opisata mi Twojego Jamiego jako , beau ideal”
romantycznej mitosci ijako bohatera.

Tak, Jamie byt bohaterem, i czyms$ jeszcze wigcej dla niej ijej syna, wyso-
kiego na swoj wiek, stojacego dumnie przy zamkowej bramie i podajacego na
pozegnanie r¢ke goSciom. Oczy Julii zwilgotniaty. Czy tamten obraz kiedykol-
wiek zblednie, czy pamig¢é¢ zasnuje si¢ mgla i stanie mniej bolesna? Mitos¢ do
Alasdaira bytajak obosieczny miecz, wbity w serce. Julia nigdy nie potrafi za-
pomnie¢ Jamiego, majgc przed oczymajego zywa podobizng.

Wykapata chtopca, postuchata,jak odmawia pacierz i utozyta w t6zku, trzy-
majac w objeciach dluzej niz zwykle. Gdyby Jamie moégt go dzi§ widzie¢...!
Gdyby... To stowo powtarzato si¢ bez konca echem wjej myslach.

Sir Niall poczekal, az potozy synka spa¢. Usiedli potem do skromnej kola-
cji, ztozonej z resztek po przyjeciu, uszlachetnionych butelka dobrego bordo,
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zdobytego niedawno przez sir Nialla wraz z duza dostawa whisky. Wieczorem
Julia i Janet przygladaly si¢ z niepokojem, jak starszy pan zmusza do dziatania
swoje przedpotopowe, zzarte rdzg auto i z rykiem silnika odjezdza z kuchenne-
go podworza przez zwodzony most.

- W Bogu nadzieja, ze nie ma wielkiego mchu w okolicy - mrukneta Ja-
net. - Sir Niall wydat dzisiaj fortung. Ale jak si¢ cieszyl! Co za szkoda, ze musi
zy¢ w swoim wielkim domu bez Zony czy dziecka. Tylko z ta starg wiedzma Cum-
mings do postug. Nic dziwnego, Ze on $wiata nie widzi poza naszym dzieckiem...

Gdy juz wszystkie talerze i szklanki zostaly zniesione do kuchni i umyte,
Julia nalozytla stary, cigzki prochowiec, ktory zawsze wisial w holu, i wygodne
buty. Pomys$lata, ze wygladaja nieprawdopodobnie w zestawieniu z szykowna
suknia, przystana przez Alex. Nigdy, nawet przez chwilg, Julia nie czula si¢
zazenowana donaszaniem ubran po siostrze. Wiedziata, ze Connie rowniez ko-
rzysta z paczek z Ameryki.

- Mile moje! -powiedziata Alex podczas jednej z tych bardzo rzadkich oka-
zji, kiedy wszystkie trzy byly razem. - Rozumiecie, jak wyglada zycie towarzy-
skie w Waszyngtonie. Jestem zong Elliota. Co sezon musz¢ mie¢ nowe suknie,
inne kiedy zaczynaja kwitna¢ wisnie, inne kiedy opadaja liscie. Cale szczgscie, ze
jestesmy tego samego wzrostu i budowy. Chociaz musz¢ przyznac, ze w ostatnim
czasie mam klopoty z utrzymaniem linii. Moze odziedziczylam sktonnos¢ do ty-
cia po babci Maslovej. Byta, jak pamig¢tam dama przy kosci... Ciekawe, ze zad-
nej z nas nie przekazano genetycznie zdolnosci muzycznych. Coz takiego wyda-
ly dwa pokolenia muzykow? Aktorke i dziennikarke.

- I gospodyni¢ domowg - dorzucita Connie z radosnym $miechem.

Julia wspominata t¢ rozmowe, idagc w otoczeniu pséw $ciezka nad jezio-
rem. Dopiero teraz, mimo pdznej godziny, drzewa porastajace przeciwlegty brzeg
jeziora zaczynatly rzucaé dlugie wieczorne cienie. Dzien przynidst Alasdairowi
mndstwo wrazen i szczgscia, jej za§ wigcej niz zwykle zalu, ze Jamie nie moze
widzie¢ swojego syna. Dotkngta sztywnego papieru. List przyszedt dzi$ rano,
ledwo rzucita nan okiem. Zachowata go na spokojniejsza porg, kiedy bedzie
mogta zastanowi¢ si¢ nad jego trescia. Swiat zewngtrzny jeszcze raz probowat
wkracza¢ wjej zycie, a ona nie byta pewna, czy chce albo moze pozwoli¢ sobie
na to, by odtraci¢ go bez zastanowienia.

Pomysélata, jak krotko bylty razem, ona, Connie i Alex. Connie wyszta za
Kena Warrena, gdy tylko zdotata zdemobilizowaé si¢ po zwycigstwie nad Niem-
cami. Ken nie zostatjeszcze wowczas zwolniony z RAF-u. Luisa urzadzita pigk-
ne przyjecie weselne w Anscombe, na ktore Julia przyjechata z Alasdairem,
a Alex z Elliotem. Connie i Ken wzi¢li $lub w miejscowym ko$cidtku. Potem
panna mloda zatrzymata si¢ przy grobie matki i ztozyla na nim swoj $lubny
bukiet. Po raz pierwszy wnuk Michaela, Alasdair, spotkal si¢ zjego synem,
Johnnym. Spotkanie, jak i caly pobyt w Anscombe obfitowaly w rownie wiele
$miechu co szturchancow i tez, ale Michael byt dumny z obu chlopcow.

- Tak wtasnie powinni si¢ zachowywac. Zobaczycie, ze gdy dorosng, beda
najlepszymi przyjacioimi.
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Po raz pierwszy rowniez rodzina spotkata si¢ z me¢zem Alex, Elliotem For-
sterem. Byl to imponujacy me¢zczyzna, o smuklej figurze i rysach §wiadcza-
cych o inteligencji i klasie.

- Miatem szczg$cie - powiedziat Julii - ze mo6j pradziadek, zamiast pope-
i¢ samobdjstwo, kiedy stracit prawie wszystko podczas wojny domowej, ku-
pit za kilka centow drukarnie i tytutl zbankrutowanego dziennika w Richmond.
Udato mi si¢ wykupi¢ skrawek ziemi, ktora moi przodkowie posiadali w Wirgi-
nii, ale obecny wlasciciel domu nie chce si¢ z nim rozstaé, chociaz po tamtej
wojnie ze starej budowli pozostato zaledwie par¢ komindéw i wszystko wzno-
szono na nowo od fundamentow.

Elliot opowiadat Julii dzieje swojej rodziny, gdy przechadzali si¢ wzdluz
ogrodzenia r6zanego ogrodu Ginette Maslovej.

- Alex pewnie ci powiedziata, ze w interesach jestem twardy do granic
mozliwosci, ale jak u wigkszosci poludniowcow, moim stabym punktem jest
tradycja. Ojciec postal mnie do Harvardu z nadzieja na wykorzenienie tak ana-
chronicznego podejscia do zycia. Harvard jednak zawiodl nadzieje, by¢ moze
dlatego, iz sam ojciec pielegnowat wtasne sentymenty dla miejsc i nazw z prze-
sztoscia. To w koncu Nowa Anglia!

Slub odbyt si¢ w lipcu, wkrétce po drugich urodzinach Alasdaira. Rézany
ogrod znajdowatl si¢ w pelnym rozkwicie. Altanki zbudowane juz po ostatnim
pobycie Julii, wprost uginaty si¢ pod cigzarem przepysznych kwiatow. Elliot
zatrzymal si¢ przy jednej z nich i zerwal kwiat.

- Jak wiec widzisz, jestem urodzonym amatorem tego wszystkiego, co ma
swa przeszto$¢, co tworzy tradycj¢. Mam nadziej¢, ze zaprosisz Alex i mnie do
Sinclair.

Julia wahata si¢" tylko sekunde.

- Oczywiscie. Ale musisz by¢ przygotowany na do$¢ prymitywne warun-
ki. My... My zyjemy jeszcze jak za czasu wojny. Mam tylko Janet do pomocy.

Skinaljej gtowaz wysokosci swego pokaznego wzrostu, ciagle jeszcze trzy-
majac w reku roze.

- Madame, jestem catkiem dobry w kuchni i nie mam nic przeciwko no-
szeniu goracej wody. Wiem, jak zyjecie. Alex zawsze czyta mi twoje listy. Wca-
le nie jestem migczakiem, na jakiego wygladam. To tylko moja pickna zona
powstrzymuje mnie latem przed wldéczega po kanadyjskiej puszczy i spedze-
niem pam tygodni na towieniu ryb. Chcialbym znéw wybra¢ si¢ nad jaki$ szkocki
strumien nawiedzany przez pstragi i lososie. Zdaje mi si¢, ze pora juz wracaé
do weselnego zgietku, jesli mam unikna¢ ataku zazdrosci Alex. W gruncie rze-
czy chcialbym, zeby byla zazdrosna. Zdajesz sobie pewnie sprawe, ze przez
caly czas musze walczy¢ z duchem Grega Mathiesona, ktorego zreszta bardzo
szanowalem jako cztowieka i dziennikarza.

- A wigc zapraszam do Sinclair - powiedziata Julia. - Mam tam dosy¢
duchow, z ktorymi sama musze walczyé¢. Calkiem mozliwe, ze natkniesz si¢ na
jednego czy drugiego.

Gdy odbywat si¢ $lub Connie, trwala jeszcze wojna na Pacyfiku.
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- Ken nie zostanie zdemobilizowany, dopoki wszystkie rachunki nie zo-
stang wlasciwie uregulowane - powiedziatl Julii ojciec pana mlodego. Byl to
wysoki, szczupty, skromny me¢zczyzna, rownie szary jak jego garnitur, ktory to
strdj swoje najlepsze lata miatjuz dawno za sobg. W twarzy matki Kena mozna
byto odnalez¢ §lady dawnej delikatnej urody, przede wszystkim jednak malo-
watl si¢ na niej wyraz nieustannego zatroskania. Ubrana w przedwojenng obfi-
cie plisowang sukni¢, pani Warren miata splowiate wtosy, utozone w wymys$lne
loki. Maz otaczal ja czula opieka, troszczac si¢, aby nie przebywata zbyt dlugo
w ogrodzie, gdzie moze si¢ zazigbi¢. Connie i Ken mieli zaczaé swoje zycie
matzenskie w domku z prefabrykatow w Croydon, co w najmniejszym stopniu
nie pomniejszato szczegscia, jakim promieniowata Connie.

- Postaram si¢, zeby nie musieli si¢ mgczy¢ zbyt dlugo - méwit ojciec
Kena. - Mamy kawatek ziemi w Hampstead i t¢ ming. Wydaje mi si¢, ze moz-
na bedzie jaka$ cz¢$¢ budynku wyremontowaé. Znajd¢ murarzy, mam nadziejg.
Na Boga, lezy tam tyle cegietl, ze mozna by postawi¢ kilka doméw. Muszg jak
najszybciej zapewni¢ pani Warren wygodne mieszkanie. Dosy¢ wycierpiala przez
t¢ wojng.

Przyjecie trwato. Zupetnie jak przed laty. Wojna w Europie dopiero co si¢
skonczyta i ciagle jeszcze panowata atmosfera optymizmu, oczekiwania, ze
wszystko wkrotce powrdei do stanu, jaki zapamietano sprzed wojny. DD za-
gadnat Julie:

- Teraz musimy ci co$§ znalez¢, kochanie! Coz za szkoda, ze zrezygnowatas
z szansy zagrania z Rodem McCallumem. Ten film okazat si¢ wielkim sukcesem.

Jego glos pelen byt urazy. Wzruszyta ramionami. Miata dosy¢ innych zmar-
twien.

Myslata o podatku spadkowym, o ktéry urzad skarbowy upomniat si¢ tuz
przed wyjazdem Sinclairo6w do Anscombe. Luisa stanowczo domagata si¢ wia-
domosci na ten temat i Julia w koncu ulegta.

- Obawiam si¢, ze nie pozostalo nam nic innego, jak tylko sprzedaé czesé
najlepszych gruntéw. To samobdjstwo, bowiem z tych wlasnie gruntéw otrzy-
mujemy lwig cze¢$¢ naszego dochodu.

Coraz stabsza, lady Jean poczuta si¢ zmuszona dopusci¢ Juli¢ do tajemnic
finanséw majatku Sinclair, rozumiejgc, ze wiedza ta wkrotce bedzie synowej
bardzo potrzebna.

- Och, nie! Tylko nie ziemi¢! - zawotlata Luisa. Byta przerazona. - To na-
prawde¢ ostatnia rzecz, jaka mozna zrobi¢! W Hiszpanii nie byliSmy bogaci.
Nalezymy do starego rodu, ale ziemia byta wszystkim, co posiadaliSmy. Twar-
da, wyschnigta ziemia Andaluzji, dobra do hodowli kéz i uprawy winorosli.
Trzeba jednak zagospodarowaé wielkie obszary, zeby dojs¢ do fortuny. Nigdy
nie mieliSmy pieniedzy. Ale wychowano nas w wierze, ze ziemia jest Swieta.
Gdy tylko sytuacja pozwoli pojad¢ do Burgundii, aby zobaczy¢, w jakim stanie
sg tam teraz winnice. M0Oj pierwszy maz wiedzial, ze zawsze bgde o nie dbad.
Ogromnie mi ufal. No i mam jeszcze ziemi¢ w Gloucestershire, ktorg zostawit
mi Henry. Gdy tylko RAF opusci méj dom, zajme si¢ jego sprzedaza. Michael
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nigdzie indziej nie bedzie tak szczegsliwy, jak w Anscombe. Ale ziemig... Zie-
mi¢ zatrzymam. Mam to we krwi niczym chtopka. Rozumiesz wigc, zZe nie moge
pozwoli¢ na oddanie rodowej spuscizny Alasdaira. Kaz¢ swoim buchalterom
przejrze¢ dokumenty, ktore dostatas z urzgedu podatkowego i ustalimy formal-
ne warunki bezprocentowej pozyczki. Bedziesz mi ptaci¢ co roku tyle, ile zdo-
tasz zaoszcze¢dzi¢ z dochoddow majatku. Mozesz mi wierzyé, moi ksiggowi maja
sokole oczy. Beda wiedzieé, ze moge przeja¢ Sinclair, ale i to, Ze tego nie zro-
big. Musimy to jednak zalatwi¢ formalnie, przeprowadzi¢ wobec oséb postron-
nych zgodnie z regutami gry.

- Musisz wzia¢ pierscien.

- Jesli chcesz - Luisa wzruszyla ramionami - zdeponuj¢ go w londynskim
sejfie. Ale juz nigdy go nie zatoz¢. Datam go Alasdairowi jako prezent z okazji
chrztu. Nie przyjmuj¢ z powrotem swoich prezentow. - Powialo od niej chtodem.

Julia nie czula si¢ najlepiej po tych wszystkich ustaleniach, ale mogta je
tylko zaakceptowac¢. Oddawata si¢ catkowicie w rgce macochy. Nie miata zalu
do ojca z powodu satysfakcji, jaka czerpat z nowego matzenstwa i niecoczeki-
wanego pojawienia si¢ dziecka. Ale nad Michaelem ijego zyciem rozciggato
si¢ wszechmocne panowanie Luisy. Od tego momentu zacze¢li mu podlegac row-
niez Julia i Alasdair. Luisa byla zazdrosna o czas i my$li me¢za. Traktowata go
ijego kariera jak $wigtos$¢, taka sama jak ziemia, o ktorej opowiadata. Julia
zauwazyla, ze nawet podczas krotkiej wizyty w Anscombe z okazji §lubu Con-
nie, do rzadkosci nalezaly chwile, kiedy mogla porozmawia¢ z ojcem w cztery
oczy. Zona zawsze znajdowata sie ujego boku. Byta zaangazowana we wszyst-
kie jego sprawy. Nie tak dziato si¢ w czasach dziecinstwa Julii. Rodzice byli
para zapracowanych profesjonalistow. W domu prawie nigdy, jak Julia siggata
pamigcia, nie dzielili si¢ szczegdétami dotyczacymi swojej pracy. Kazde z nich
podejmowalo decyzjfe na wtasna rgke. Obecnie Luisa zastanawiata sig, co lepiej
bedzie stuzy¢ przysztosci Michaela, z nieporéwnanie wigksza troska niz odda-
ny mu DD.

- Jest bardzo sprytna - powiedzial o niej DD. - Potrafi wyjs¢ zwycigsko
z najtrudniejszych negocjacji. Ale nigdy nie chodzijej tylko o same pieniadze.
Kazda rola musi by¢ krokiem naprzéd w karierze Michaela. Zaborcza kobieta.
Lubi postawi¢ na swoim. Nie odwazylbym sigjej na serio przeciwstawi¢. Ozna-
czaloby to koniec mojej dtugiej przyjazni z twoim ojcem. Michael staje si¢ co-
raz bardziej uzalezniony od Luisy - odjej opinii, odjej troski. Ona zas dba, aby
nikt inny nie mogt zaspokoi¢ jego potrzeb. Zawsze pilnuje, zeby przed przed-
stawieniem Michaelowi nowej propozycji, omowi¢ ja najpierw z Luisa. Nie
zapominaj, ze twoja macocha jest Hiszpanka. Mysle, ze bylaby gotowa roze-
rwac na strzepy kazdego, kto skrzywdzitby Michaela lub Johnny'ego. - Wes-
tchnat gigboko. - Chodzmy, kochanie, poszuka¢ szampana. Nie zapominajmy,
ze to wesele. Ale dlaczego... -jeknal teatralnie 1 uderzyt si¢ pigsciag w czoto. -
Dlaczego ona wychodzi za takiego faceta?! On, oczywisScie, zajmie stolek w Whi-
tehall, gdy tylko zostanie zdemobilizowany. Urodzony urz¢das. Niewatpliwie
bedzie si¢ pial po szczeblach kariery i kiedy$ zostanie uznany za alf¢ i omegg
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ministerstwa finansow. W swoim czasie otrzyma tytut szlachecki. Ale to cu-
downe, promienne stworzenie catkiem si¢ przy nim zmarnuje! Zostata stworzo-
na, aby jasnie¢...

- Ale oni si¢ kochaja!

- Mitos¢ szybko si¢ konczy, kiedy osaczajg ci¢ dzieci i musisz liczy¢ kaz-
dego pensa, co niewatpliwie mie¢ bgdzie miejsce, gdy Ken Warren zacznie si¢
pia¢ po whitehallowskiej drabinie. Za par¢ lat bedzie wygladaé jakjego ojciec.
I kto moze kocha¢ takiego faceta?!

- Sadze, ze pani Warren kocha swego m¢za. Nie kazdemu pisane by¢ gwiazda.

DD wziagt dwie lampki szampana z tacy niesionej przez przechodzacego
wtasdnie kelnera. Julia wolala nie zastanawia¢ si¢, skad Luisa ma takie zapasy.

- Ale tobie pisane zosta¢ gwiazda. Gdybym tylko mogt wydostaé cie¢ z tej
gluszy! - Ruszyl w stron¢ domu. - Zdaje si¢, ze panstwo mtodzi szykuja si¢ do
odjazdu. Mozemy pozwoli¢ sobie na odrobin¢ ekstrawagancji i obrzuci¢ ich
ryzem? Styszalem, ze spe¢dza miesiagc miodowy w Bath. Bez watpienia Ken
Warren uwaza, ze tamtejsze wody mineralne dobrze im zrobia.

Widok Connie i Kena przypomniat Julii chwile spedzone z Jamiem w cha-
cie McBaina, kiedy ich maltzenstwo naprawde si¢ zacz¢to, noc w apartamencie
u Ritza, nami¢tng mito$¢ wsrdéd wilgotnych wrzoséw Dartmoor, kiedy poczeli
Alasdaira. Wiedziata, ze gdy tylko panstwo mtodzi opuszcza Anscombe, Ken
zatrzyma pozyczony samochodd i usunie z niego weselne wstazki.

Alasdair przygladal si¢ z oszotomieniem ttumowi gos$ci, tloczacemu si¢
wokol matego samochodu przed frontowymi drzwiami Anscombe.

- Oni wzieli $lub, kochanie - wyjasnita synkowi. - Wyjezdzaja teraz daleko.

- Daleko... - powtdérzyt automatycznie, nie w pelni rozumiejac znaczenie
tego stowa. Wjego glosie brzmiato rozczarowanie. Od $mierci babci nie ufat
zadnym wyjazdom.

- Ale Connie i Ken s3 szczg§liwi. To ich bardzo szcze¢s$liwy dzien.

Alasdair dostrzegt Johnny'ego, ktéry mszyt za odjezdzajacym autem, wy-
wingt si¢ z ramion matki i dotaczyl do poscigu. Dwaj mali chtopcy biegli ra-
zem, przebierajac z catych sil niezbytjeszcze pewnymi nézkami. Az wpadli na
siebie 1 przewrocili si¢. Zerwali si¢ zaraz i zacze¢li oktada¢ drobnymi pigstkami,
dopodki matki ich nie rozdzielity. Julia odczuta wielka ulge widzac, ze Luisa si¢
$mieje.

- O moj Boze! Jak mawiaja w Anglii, chlopcy zawsze beda chtopcami.
Chodzcie, maluchy! Czas do t6zek. Mieliscie meczacy dzien. Moze znajdzie
si¢jeszcze dla was co$ smacznego, gdy potozycie si¢ i bedziecie grzeczni...

Juli¢ przerazita ulga, jaka odczuta widzac, ze Luisa nie znalazta nic szcze-
go6lnego w tym zdarzeniu. W uszach Julii brzmialy stowa DD: ,,Mysle, ze byta-
by gotowa rozerwaé na strz¢py kazdego, kto skrzywdzitby Michaela lub John-
ny'ego". Zacze¢ta zdawaé sobie sprawg¢ z konsekwencji przyjgcia propozycji
pomocy. Zdejmujac z barkow pasierbicy ci¢zar troski o Sinclair, Luisa uzyska-
ta wplyw na zycie jego mieszkancoéw. Julia okazata si¢ nie tylko dtuzniczka
macochy. W rekach tej kobiety znajdowat si¢ réwniez klucz do uczué ojca.
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W zaden sposdob nie mozna jej bylo nie doceniaé. Julia zrozumiala teraz, ze
gdyby doszto migdzy nimi do jakiegos$ nieporozumienia, to ona, Julia, musiata-
by ustapi¢. Alex uzyskala niezalezno$¢ dzigki pozycji i pieniagdzom meza, a takze
dzieki czemu$ wazniejszemu -jego mitosci. Julia byta tego pewna. Connie zas,
bez wzgledu na to jak nieciekawe okaze si¢ jej zycie, zawsze bedzie mogta
liczy¢ na opieke Kena Warrena. Uczucie samotno$ci wregcz przygniotto Julie,
gdy wraz z Brenda Turnbull kapata malcow. A potem pojawila si¢ Luisa, jakby
doktadnie wiedziata, kiedy trzeba przyjs¢. Uklegkta obok nich, odmowita razem
z dzieémi pacierz i data im po czekoladce.

- Cho¢ raz nie zepsujemy wam przyjemnos$ci i darujemy mycie z¢boéw -
zasmiala si¢ i pocatowala Johnny'ego. - Milych snéw, maty mezczyzno. Pa-
migtaj, ze mamusia i tatu$ bardzo ci¢ kochaja.

Pochylita si¢ nad Alasdairem, ktory lezal w sasiednim 16zeczku.

- Ay, drogi kuzynku, czy tez raczej siostrzencze mojego syna, ty i Johnny
zostaniecie przyjacidolmi na zawsze.

Alasdair nie zrozumial stéw, ale brzmienie jej glosu trafilo mu do serca.
Julia z trudnoscia opanowata uczucie zazdrosci, ktore targneto nig, gdy Alas-
dair nagle wyciagnat ramiona, objat Luis¢ i pocatowal. Moze byt to pocatunek
kupiony czekoladka, nie mniej miat w sobie tyle zywiotowos$ci! Odtad juz przez
cale zycie bedzie musiata by¢ wdzigczna macosze i zalezna od jej dobrej woli.

Wracali do Sinclair samochodem z Alex i Elliotem, ktéry pragnal podzi-
wia¢ krajobrazy. Podrdz rolls-royce'em, wynajetym dzigki londynskim kontak-
tom Fastera, zajeta im trzy dni. Elliot najwyrazniej nie musial troszczy¢ sig
o kartki na benzyng. Zarezerwowane pokoje czekaly na nich w najlepszych
hotelach. Nowosci ostatnich dziesieciu dni wprawity Alasdaira w trans. Chtop-
czyk gotow byt kochaé kazdego, kto przyczynit si¢ do tych atrakcji.

- Jakie to grzeczne i inteligentne dziecko! - dziwit si¢ Elliot. - Nie ryczy,
$wietnie znosi jazd¢ samochodem... Udat ci si¢ ten twardy mtody Szkot.

Przed opuszczeniem Anscombe Julia wykonata seri¢ goraczkowych telefo-
now do Sinclair. Janet zostata poinformowana, kto przyjezdza ijak trzeba si¢
przygotowaé na przybycie gosci.

- Och, Janet! Musisz przygotowaé sprzet wedkarski dla pana Forstera.
Marzy o towieniu ryb u nas. I daj im pokdj w Czerwonej Wiezy. Dzigki Bogu,
mamy lato. Przynajmniej nie zamarzng... Jestem strasznie zdenerwowana, Ja-
net! To glupie, wiem. W koncu to moja siostra. Ale tak bym chciata, zeby im si¢
spodobato!

- Nie ma'strachu, pani Sinclair! Pan Kerr ija wszystkiego dopilnujemy.
Udato mi si¢ naja¢ do pomocy dziewczyne z jednej z farm. Oczywiscie, nicze-
go nie umie, ale jest bardzo ch¢tna. Mtodzi zaczynaja rozumieé, ze gdy wojna
si¢ skonczyta, w miastach nie ma juz tyle pracy, co kiedys. Ale... Ale, pani
Sinclair, czy sta¢ nas na nig?

Julia, bezpieczna dzigki pozyczce od Luisy, a zarazem $wiadoma zalezno-
sci, wjaka popadta, powiedziata zdecydowanie:

- Tak, Janet! Mozemy sobie na nig pozwoli¢... teraz.
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Dojezdzali do Sinclair péznym popotudniem. Drzewa w lesie rzucaly juz
dtugie cienie. Gdy wyjechali wreszcie na otwartg przestrzen, oslepito ich ston-
ce. Elliot zatrzymat auto i przez chwilg siedzial w milczeniu, chtonac oczami
widoki. Julia ustyszata, ze niewyraznie szepce jakby jaki$ wiersz:

-... chwatlgjasnialy mury zamku... promienie na tafli jeziora... - Przerwat
i zwrdcit si¢ do Julii: - Nigdy nie wyobrazatem sobie takiej doskonatosci.

- Z bliska zobaczysz, jak daleko mu do perfekcji.

- Kazdy, komu pisane byto tu si¢ urodzi¢ - pokazatl na Alasdaira - zawsze
juz nosi¢ badzie ten widok w sercu.

Powoli poprowadzit auto przez most, potem przez zwodzony most az na
gtowny podwoérzec zamku. Janet rozwarta cigzkie dabowe wierzeje doktadnie
wtedy, kiedy woz si¢ zatrzymat.

Julia zawsze potem z przyjemnoscia wspominata pobyt Alex i Elliota
w Sinclair. Dopasowali si¢ do zycia w zamku idealnie. Wydawato si¢, ze nie
zauwazajg zadnych niedostatkow. Dom funkcjonowal lepiej, niz Julia mogta
przewidywaé¢. W dodatku mtoda Kate, cho¢ nieokrzesana i z trudem si¢ wysta-
wiajgca, rwala sie do pracy i byla ogromng pomoca dla Janet, ktora mogta wresz-
cie skoncentrowaé si¢ na tym, co umiata najlepiej, to jest na kucharzeniu. Sir
Niall wypelnit piwniczka Sinclair wspanialymi winami, a rodziny z sasiedztwa
chatnie widywaty u siebie amerykanskich gosci. Alex i Elliot wnosili w ich zycie
blask dalekiego $wiata, §wiata wtadzy i pieniedzy. Elliota zapraszano czgsto na
lowienie pstragow i tososi, w czym wykazywal zreczno$¢ budzacg podziw prze-
wodnika, wypozyczonego mu, wraz z wedkami przez sir Nialla.

- Niewielu jest ludzi, dla ktorych bym to uczynil - oznajmit starszy pan.

Kirsty Macpherson wrocita do ojcowskiego domu po rozwodzie z Angli-
kiem, za ktorego wyszta podczas wojny. Przywiozla ze soba coreczke, Betsy,
osiemnascie miesiecy mtodszg od Alasdaira. Po $mierci matki i zamazpdjsciu
siostry, Kirsty byla teraz paniag na Darnaway. Wystapita w tej roli znakomicie,
organizujac wspaniate przyjecie na cze$¢ Alex i Elliota. Wida¢ byto, ze nie bra-
kuje jej stuzby i zadnych wygdd. Julii wydata si¢ jeszcze pigkniejsza niz przed-
tem, jeszcze pewniejsza siebie.

- Dlaczego - zapytal w powrotnej drodze Elliot - to §liczne stworzenie tak
ci wszystkiego zazdro$ci?

- Zazdro$ci? Watpie. Moze co najwyzej zywi¢ do mnie odrobing niecheci.
O niej mowiono jako o kandydatce na zon¢ Jamiego, zanim wpadl w moje szpo-
ny. Bytoby lepiej dla Sinclair, gdyby doszto do tego matzenstwa. A teraz obie
mamy dzieci i obie jesteSmy samotne.

- Moze byloby lepiej dla Sinclair, ale nie dla Jamiego.

Ostatniego dnia ich pobytu, w ztote lipcowe popotudnie, Julia z Alasda-
irem i Alex poszli nad jezioro. Psy biegly przed nimi. Raz po raz Alex pobu-
dzata do zabawy cala sfore, rzucajac kamienie, ktore kilkakrotnie odbijaty sie
od tafli jeziora. Zwierzeta nie mogly ich odszukaé i wracaly rozczarowane,
wigc Alex zaczela ciskaé im patyki, niezbyt daleko, zeby psy potrafily je zna-
lez¢ i przynie$é do jej stop. Alasdair piszczal z rozkoszy. Wyrywatl sie¢ Julii,
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aby wzig¢ udzial w zabawie. Zme¢czyt si¢ w koncu. Usiedli na nadbrzeznych
skalach.

- Bylo nam tu §wietnie! - powiedziala Alex. - Jeszcze nie widziatam El-
liota rownie odpr¢zonego. Ma tak skomplikowang osobowo$¢! Wiem, ze potra-
fi by¢ absolutnie bezwzgledny, gdy kto$ popetni btad. Nie waha si¢ jednej chwili,
aby wyrzuci¢ na bruk cztowieka, ktory si¢ nie sprawdzit, nawet jesli to osoba
pracujaca dla niego przez wiele lat. Czasami si¢ go boje. Przypusémy, ze zrobie
co$, co skieruje jego gniew przeciwko mnie. Mysl¢ jednak, ze wybaczylby mi
wszystko, z wyjatkiem nielojalno$ci. Tkwi w nim dziwne przekonanie, ze sko-
ro juz co$ do niego nalezy, musi by¢ jego na zawsze. Tak rozpadto si¢ jego
pierwsze malzefistwo. Zona ucieta sobie romans, a on nic potrafit jej tego wy-
baczy¢. Kiedy zakochaliSmy si¢ w sobie, rozumial moja rozterke, zwiagzang ze
zdrada wobec meza. Dlatego gotow byt czeka¢ do konica wojny, zebym mogta
stang¢ przed Gregiem i powiedzie¢ mu, ze nasze malzenstwo przestato istniec.
Nie potrafitby domagac si¢ zgody na rozwéd od czlowieka uwig¢zionego w obo-
zie. Niezwykte pojmowanie moralnosci! Ija, dlawiona poczuciem winy. Pod
wieloma wzglgdami nadal dr¢czg mnie wyrzuty sumienia.

Wstata, siggneta po patyk, ktory Rory ztozyt ujej stop, i cisneta go do je-
ziora. Trzy psy rungty przed siebie, wyrzucajac fontanny wody w gore. Duuf
wyniost na brzeg zdobycz i otrzasnat si¢, opryskujac siedzace kobiety.

- Istnieje jeden powdd, ktéry sprawia, ze nasze matzenstwo jest wielkim
rozczarowaniem.

Zaskoczona, zmartwiona Julia zwrdcita si¢ gwaltownie ku siostrze.

- Alez on ci¢ kocha! Wiem o tym!

- Tak, kocha. Nie watpi¢ w to. Bardzo dobrze gram rol¢ waszyngtonskiej
zony, a on jest zadowolony, ze jeszcze pisz¢ i wystgpuje w radio. Oczywiscie,
rola partnerki zyciowej Elliota Forstera nie przeszkadza mi w wykonywaniu
zawodu. Pam twardzieli dobrze mi ptaci za to, co robi¢. Elliot jest ze mnie
dumny. Nie lubi gtupich kobiet...

- Wigc o co chodzi?

- Nie moge¢' da¢ mu dziecka. Tak orzekli lekarze. Bytam u wszystkich.
W Waszyngtonie, Nowym Jorku, wszedzie...

- Alex! Jeste$ pewna?

- Jak tylko to mozliwe. Bog wie, ile razy probowalismy. I nie ma w tym
winy Elliota. Wszystkie badania to potwierdzaja. Ponadto jego pierwsza zona
zaszla raz w cigze¢, ale poronita. Nie, to jest mdj problem. Pamigtasz, kiedy
miatam pigtnascie lat... Nie, jasne, ze nie pamigtasz. Byta§ za mata. Wyjecha-
liscie wszyscy do Nowego Jorku, aja musialam wréci¢ do dziadka Guya, do
Anscombe. Mialam woéwczas ktopoty ze zdrowiem, jaki$ stan zapalny. Lekarze
nie umieli tego rozpozna¢. Pamig¢tam z tamtego okresu okropny bdl i goraczke.
Dziadek Guy tak si¢ przestraszyl, ze $ciagnat specjaliste z Londynu. Okazato
si¢, ze to jajowody. Co$ w rodzaju blokady. Zastanawiatam si¢ czasem, dlacze-
go nie zasztam w ciagz¢ z Gregiem, ale tak si¢ wowczas cieszytam tym malzen-
stwem, ze zadne z nas za bardzo si¢ tym nie przejmowato. A teraz tak chciatabym
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da¢ Elliotowi dziecko, ktorego on catlym sercem pragnie. To boli, Julio! Czuja
si¢... niepelnowarto$ciowa. Zawsze uwazatam, ze caty ten halas o nieptodnych
niewiastach... no wiesz, te biblijne historie, to jeden wielki nonsens. Kto po-
trzebuje dzieci?! Nigdy nie sadzitam, ze kiedy$ tak mi badzie na nich zalezalo.
Teraz cierpig ogromnie i samg siebie obwiniam, co pewnie jest typowe dla ta-
kich przodkow. Nie jestem prawdziwg kobietg. 1 nie wiem, jak mam z tym zy¢.

- A Elliot...?

- Elliot... Godzi si¢ z rzeczywisto$ciag. Nie docenitabym tego, gdybySmy
przedtem tak czgsto nie marzyli wspolnie o posiadaniu dzieci. Zaproponowa-
tam mu rozwo6d. Nawet nie chce o tym stysze¢. Juz ci moéwitam: kiedy co$ na-
lezy do niego, nigdy z tego nie zrezygnuje. Jedyna pociechg w tej smutnej spra-
wie jest to, ze Elliot - jak mi si¢ zdaje - bardziej chce mie¢ mnie niz dziecko.
Nie zostana odtrgcona. Ale musza stawi¢ czoto perspektywie zycia z poczu-
ciem nizszosci w stosunku do innych kobiet, cho¢ wiem, ze od wigkszos$ci z nich
jestem lepsza. W t6zku... z Gregiem i Elliotem, i przez krotki czas z kim§ trze-
cim, o kim nie bede mowic, osiggatam zawsze pelng satysfakcje. 1 mysle, ze ja
tez daje. Ciagle jestem spragniona seksu i Elliot wie o tym. Matzenstwo ofiaro-
wuje nam wszystko, czego pragniemy, z wyjatkiem dzieci, o ktorych tak ma-
rzyliSmy. Chyba ze zdarzy si¢ cud. Tak wigc obecnie udaj¢ doskonata Zong,
bowiem w tej roli nigdy naprawde nie osiagne doskonatosci. Analizuje¢ prze-
sztosé, aby przewidywac wszystkie jego pragnienia. Czasem nawet wbrew wta-
snym checiom. Nigdy si¢ nie buntuje, a - jak wiesz - zawsze miatam do tego
sktonno$é. Czasem moje poglady polityczne roznig si¢ od tego, co sadzi Elliot.
Wtedy probuje zamknagé sobie buzig¢: nie wypowiadaé ich na piSmie, ani w ra-
dio, zeby go nie zdenerwowaé. Cho¢ wiem, ze on nie chce ,,potakiwaczki" za
zong. I ze wlasnie niezalezno$¢ w gloszeniu wilasnych opinii pociggneta go ku
mnie. Bardzo pigknie si¢ ktdciliémy. A teraz zagryzam wargi i nic nie moéwie.
Nie mam ochoty zmieni¢ si¢ w istote bez swojego zdania, ale nic na to nie
potrafi¢ poradzi¢. Poczucie przegranej jest niszczace, Julio! Zawsze uwazatam,
ze jestem skazana na sukces, we wszystkim, za co si¢ wezmg. A teraz matka
natura dala mi kopniaka.

Podniosta si¢, nie pozwalajgc Julii na odpowiedz.

- Dalej, wracajmy! - zakomenderowata. - Mam nadziej¢, ze Elliotowi i sir
Niallowi udat si¢ potow.

Ruszyly w powrotna droge, trzymajac Alasdaira za rgce. Nawet psom udzielit
si¢ ich nastrdj. Szly spokojnie, nie naprzykrzajac si¢ o zabawe. Juli¢ uderzyto, ze
dawna Alex nie martwilaby si¢ ani o swoje spoznienie, ani czy kto$ ztowit ryby.

Trzy psy truchtaty postusznie obok swojej pani. One rowniez postarzaly sie
o dwa lata od tamtej przechadzki nad jeziorem. Julia usiadta na kamieniu. Jej
reka zanurzyla si¢ w kieszeni prochowca i napotkata list, ale nie wyciagneta go
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od razu. Dwa lata, ktore mingty od dnia, kiedy siostry gawedzac siedziaty na
skatach, byly, na pierwszy rzut oka, bardzo pracowite. Ciagle jednak Juli¢ dre-
czyta pustka, pozostawiona przez $§mier¢ Jamiego. Zmienit si¢ tylko rodzaj bolu.
Przed soba mloda kobieta widziala zycie ciagnace si¢ w nieskonczonos$¢, we-
dtug niezmiennie tego samego wzorca, jaki uksztaltowat si¢ po zakonczeniu
wojny. Obejrzata si¢ na basniowy zamek na wyspie. Czy to wszystko, pomysla-
ta. Czy tak bedzie juz zawsze? Czy ma by¢ strozem dziedzictwa Alasdaira i cze-
ka¢ az syn dorosnie ije przejmie lub przynajmniej pomoze o nie dbaé? Czy
zostata skazana na odtworzenie losu lady Jean, na zarzadzanie spuscizna do
chwili, gdy bedzie mogta przekazaéje w inne rece, moze kobiecie, z ktora Alas-
dair si¢ ozeni i ktora ona akceptowac bedzie z takim samym tmdem, jak lady
Jean godzita si¢ na nig?

Koniec wojny wcale nie oznaczat nadejscia lepszych czaséw. Benzyna i zyw-
nos¢ byty nadal racjonowane na kartki, a ministerstwo rolnictwa dalej domaga-
to si¢ obowigzkowych dostaw. W Sinclair zakupiono dwa nowe traktory i prze-
prowadzono melioracj¢ czesci gruntow. Komisja le$nictwa nakazata zasadze-
nie sosnowego lasu na wielkim zboczu gérskim, gdzie wypasano owce. Julia
i William Kerr nie byli zachwyceni tym pomystem, bowiem hektary mtodych
sosen wygladaty obco w tutejszym krajobrazie, cho¢ zgadzali sig, ze teren zo-
stanie w ten sposo6b lepiej wykorzystany i w stosunkowo niedalekiej przyszto-
$ci moze przynie$¢ troche grosza ze sprzedazy drewna. Niewielkie pieniadze,
jakie mieli do dyspozycji, rozchodzity si¢ btyskawicznie. Czg¢sto musieli roz-
strzyga¢ dramatyczne problemy, czy przeznaczy¢ je na niezbegdne reperacje
domoéw dzierzawcow, czy na budowe nowych stodol, czy tez na obory dla by-
dta. Choc¢by nie wiadomo jak kalkulowali, nigdy nie wystarczyto na niezbgdne
wydatki.

Zaciagnigta u Luisy pozyczka ktadta si¢ cigzkim brzemieniem na barkach Ju-
lii. Kazdego roku skrupulatnie starata si¢ zwrocic¢ czgs¢ dtugu. Luisa uspokajataja:

- Nie masz si¢ czym martwic¢. To jest dobra inwestycja.

Julia zrozumiata, Zze co prawda unikne¢ta oddania w zastaw bankowi przy-
szlosci swojej i Alasdaira, ale podporzadkowata ja macosze.

- Szczodra kobieta! - ucieszyt si¢ William Kerr, kiedy mtoda pani Sinclair
powiedziata mu o szczegodtach umowy. - Bank by nas obcigzyt ogromnymi pro-
centami, je§li w ogdle zgodzitby si¢ rozmawiaé¢ z nami o pozyczce.

Ale i on nie byt zachwycony sytuacja, w jakiej znalazlo si¢ Sinclair. W mig-
dzyczasie Julia zagrala wjeszcze jednym filmie, do§¢ banalnej kostiumowej
historyjce, ktora nie zdobyta wigkszego rozgtosu. Krotko pokazywaty ja kina
brytyjskie, potem zostata zakupiona przez niewielkiego dystrybutora w Stanach
i znikneta z ekranéw. Poniewaz kontrakt, jaki DD dla niej wynegocjowal, prze-
widywatl niewielkie pieniadze ptatne z gory, ale za to duzy udzial w dochodach
z rozpowszechniania, niepowodzenie filmu sprawito, ze sytuacja finansowa Julii
praktycznie nie ulegta poprawie. Honorarium starczyto na potozenie nowego
dachu na domu zajmowanym przez Kerréw i zainstalowanie im tazienki. Do tej
pory musieli korzystaé z toalety na zewnatrz budynku i kapaé si¢ w miedzianej
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wannie przy kuchennym piecu. Za pozostalag sumg¢ uszczelnita dach na chacie
McBaina i doprowadzita tam elektryczno$¢, dzigki czemu mozna byto dopro-
wadzi¢ do domku wod¢ ze zrodia.

- A to po co, pani Sinclair? - zdziwit si¢ Kerr. - Chata nie jest uzywana,
odkad McBain si¢ wyprowadzil. Kto by tam w niej mieszkal?!

- Kto wie? Moze kogo$ zatrudnimy panu do pomocy? - Nie mogta mu
powiedzieé¢, dlaczego nie chce dopusci¢, by dom ulegt minie. - Stad jest najbli-
zej do zamku. Nigdy nie wiadomo, kiedy jacy$ mtodzi ludzie pojawia si¢ w po-
szukiwaniu pracy. Mieliby wtedy gdzie zamieszkac.

- A z czego, zastanawiam si¢, bedziemy im ptaci¢? Lepiej by bylo prze-
znaczy¢ te pieniagdze na nowy dach nad stajniami. I tam by si¢ znalazto dobre
mieszkanie. Jest elektryczno$é i woda... Mozna by urzadzié¢ tazienke, skorojuz
wszyscy jeste§my podiaczeni do zbiornika, ktory czerpie wode z jeziora.

Nie wspomniat, ze jedyng mieszkanka stajni byta teraz Catriona. Z wotami
rozstali sie, gdy kupili traktory. Catriong¢ zaprzegano rzadko. Jej gtownym zaje-
ciem stalo si¢ skubanie rzadkiej trawy porastajacej zewnegtrzne mury zamku
i skraj drogi biegnacej przez las. Nie petano jej. Rzadko kiedy jezdzit kto$ tym
wyboistym traktem. Zawsze mozna bylo liczy¢, ze o zmierzchu klacz wroci
z wlasnej woli do stajni po owies i wodg. Julia sama jg czy$cita, czasem przy
pomocy Dugalda, najmtodszego syna Kerrow.

- Zastanawiam si¢, czemu ci¢ trzymamy, glupia starucho! - mruczata gla-
dzac miekki, siwy pysk. - Zreszjak idiotka... - Nigdy jednak nikomu nie przy-
szta do glowy mys$l o oddaniu klaczy do rzezni. - Czlowiek musi mie¢ jakie$
namiastki luksusu, a ty jeste$ jedna z nich.

Pozostate konie, ktore uzupeinialy prace traktoréow, byty rozdzielone mig-
dzy farmami po drugiej stronie lasu.

Potozenie zamku na matej wyspie na jeziorze, wsrod lasow, nadajacych
szczegllny urok temu zakatkowi, bylo zarazem jego przeklenstwem. Miesz-
kancy Sinclair byli odcigci od ziemi i gospodarstw, ktore wytwarzaty skromny
dochéd majatku. Kazdego dnia William Kerr spalat litry bezcennej benzyny,
chcac dojecha¢ na pola, by doglada¢ tam pracy. Nie mieli przy zamku nawet
najmniejszej taki, gdzie moglaby si¢ pas¢ krowa. Kury i koguty tloczyly si¢ na
kuchennym podworku lub spaty na grzedzie wjednej z nie uzywanych stajni.
Kerrowie uprawiali ¢wierchektarowy ogrod warzywny. Mleko i pozostata zyw-
no$¢ musiaty by¢ dostarczane z okolicznych gospodarstw. Julia z zalem wspo-
minata tatwy dostep do pol w Anscombe, obfito$¢ urodzaju, zapewniona dzigki
tagodnosci zim. Wrecz nie wierzyla, ze kiedy$ traktowata te dostatki jako rzecz
najzwyklejsza na §wiecie. USmiechata si¢ na my$l, co gazety i czasopisma, kto-
re publikowaly z nia wywiady, wypisywalyby na temat kobiety, walczacej
o utrzymanie starych muréw zamku Sinclair nad wodami pigknego, lecz burz-
liwego jeziora.

W ciagu tych dwoéch lat, ktore mingty odjej $lubu, Connie urodzita pierw-
sze dziecko, corke, Margaret Ginette. Pierwsze imi¢ dano dziewczynce po
matce Kena Warrena. Ken, jak mozna byto przewidzie¢, po zwolnieniu z woj-

225

15 - Zaklety krag



ska otrzymal prac¢ w ministerstwie finanséw, co prawda na niskim stanowi-
sku, ale rokujacym w przysztosci nadzieje na fotel podsekretarza stanu. Do-
piero po wielu latach, oczywiscie. Jak zawsze, wybrat droge wolna od polity-
ki. Bez wzgledu na to, jaka partia bedzie u wtadzy, codzienne kierowanie
ministerstwem spoczywato w rgkach urzednikéw publicznych, oficjalnie pod-
legajacych aktualnemu ministrowi finanséw, w rzeczywistosci bedacychjego
doradcami i w wielu przypadkach mentorami. Twarze i nazwiska najbardziej
wpltywowych sposrdd tych urzednikdow nie byly znane opinii publicznej, ale
dysponowali oni faktyczna wtadza. Julia nie watpita, ze ktorego$ dnia Ken
stanie si¢ taka szarg eminencja.

Tymczasem ojciec Kena, Clarence Warren, zdotat przy pomocy réznych
zabiegow lub zwyczajnego przekupstwa doprowadzi¢ do odrestaurowania czg-
$ci pewnego domu w Hampstead. Byt to budynek skromniejszy od dworku,
w ktorym wychowata si¢ Margaret Warren, ale posiadatjedna nieoceniong za-
lete - trzy 1 p6t hektara gruntow przylegajacych do Hampstead Heath. Connie
postusznie wyprowadzita si¢ z szeregowego domku w Croydon i zamieszkata
z teSciami w potnocnym Londynie. Pisata stamtad do Julii:

Jest tu tyle pokoi dla nas wszystkich i tak tu wygodnie w porownaniu z daw-
nym mieszkaniem. Na parterze mamy nawet centralne ogrzewanie. Zostanie
ono rozbudowane, gdy dostaniemy wiekszy przydzial wegla. Kuchnia jest dziw-
na, ale cudowna, urzgdzona sprzetem ze ztomu zdobytym przez pana Warrena.
On musi zna¢ kazdy cal Londynu. Mamy teraz wiasne lazienki, z zardzewialymi
wannami i popekanymi umywalkami. Najwazniejsze jednak, ze mozna z nich
korzysta¢ i nie znajdowal wszedzie cudzych wlosow. A powierzchnia! Po daw-
nym lokum wydaje mi si¢ ogromna. Najwspanialszy wydaje mi si¢ jednak ogrod,
ktory mamy tylko dla siebie. Jest, oczywiscie, zapuszczony, z wyjgtkiem czesci
warzywnej. Kazdy weekend, jesli nie pada, Ken i pan Warren pracujqg w nim jak
woly. Pani Warren przechadza si¢ w wielkim kapeluszu, Bog jeden wie skqd
wyciggnietym, i zbiera dojrzewajgcy groszek ifasolke. Mamy tez calq grzqdke
pietruszki. Ken zna sie na nasionach i sadzonkach i nawet rozdaje sadzonki
z naszego ogrodu kolegom w Whitehall. Dla wigkszosci ludzi nie bytby to raj,
ale dla nas jest. Zawsze jemy positki razem. Statam si¢ catkiem niezlq kuchar-
kq. W soboty, kiedy pada Ken z panem Warrenem polujg na meble. Co tydzien
znajdujq cos stosownego do domu: a to szafe ubraniowq, a to serwantke. Cza-
sami przywozgjakis tadny antyk, jak stot czy lustro, ktore ma tylko troszke uszko-
dzong rame. Najwspanialej niedobrane sq zastony. Czegos takiego jeszcze nie
widziatam, ale skutecznie zaslaniajq okna. Naprawde nie mam pojecia, jak sig
to panu Warrenowi udaje. Przy tych ograniczeniach budowlanych i w ogole...
Moj tescjest wielkim patriotq i wilozyt wiele pieniedzy w pozyczke wojenng, ale
zarobit troche na boku, a podczas wojny nie mial na co wydaé oszczednosci.
W koncu znalazt dla pani Warren godny jej dom i zapewnil Zonie wszelkie moz-
liwe wygody. Ona ma jedyng sypialnie z centralnym ogrzewaniem. Pan Warren
uwaza, ze jest zbyt delikatna, by mieszkac w gorszych warunkach. Moi tescio-
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wie zachowujq sie¢ tak, jakby ciggle byli bardzo miodzi i bardzo w sobie zako-
chani. Dla niego istnieje ona i tylko ona. Oboje uwielbiajg Margaret Ginette,
a mnie traktujgjak corke. Wiem, Ze to wszystko jest bardzo zwyczajne i codzien-
ne, alejestem szczesliwa.

W tym samym liScie Connie zawiadamiata Julig¢, Ze powtornie jest w cigzy.

Julia westchnegta niemal z zazdro$cig. Cisza i spokoj, ktorych Connie tak
bardzo pragneta, marzenia, ktore pielggnowatla przez lata wojny staly sie¢ jej
udziatem. Julia wiedziata, ze siostra pracuje bardzo ci¢zko w tym wielkim domu,
ktory Clarence Warren odbudowal niemal z ruin. Connie nastawila swoj jasny,
systematyczny umyst na jak najlepsze wykorzystanie skromnych funduszow,
jakimi dysponowali, wdzigczna za rzeczy przysylane z Anscombe i od Alex,
ale umiejaca si¢ obej$¢ bez tych uzupetnien. Z cata pewnoscia byta kim$ wiecej
niz ,catkiem niezta kucharka". Julia niepokoita si¢, czy siostra nie stala si¢
stluzaca pani Warren, ale starsza pani nie wygladata na tyrana czy nadmierng
pedantke. By¢ moze rzeczywiscie zyja jak matka z corka. Connie byta Slepo
oddana Kenowi, nie szcze¢dzita wigc zadnego wysitku na rzecz ich matej grupy
rodzinnej. Nie pragneta zadnych emocji, miata to juz za sobg. Julia czg¢sto my-
slata, ze Elliot ze swoja obsesja lojalnosci mogtby uwaza¢ Connie za idealng
zong, gdyby nie to, ze przy catej niezwyklej urodzie nie miata nic z ptomienia,
ktory ptongt w Alex. Drugie dziecko... Elliot oddatby za to wszystko, Alex zas
musiata bardzo cierpie¢ styszac t¢ nowing. Jakze one obie, Julia i Alex, choé
z r6znych powodoéw, zazdroscity siostrze. Connie nie chciala od zycia niczego
poza spokojem i powszednio$cia. Posiadata wtasng madrosé, do ktorej zadna
z nich dotychczas nie dorosta.

Ktorego$ dnia Luisa odwiedzita Hampstead.

Ken i pan Warren dokonali cudow, jesli uwzglednié, ze zaczynali od zera,
od ruin starego domu. Kiedys bedzie tam pigknie. Oczywiscie, rzucajq sie
jeszcze w oczy wielkie braki, ale gdzie ich dzisiaj nie ma?! Cala rodzina jest
wzruszajgco wdzigczna za drobiazgi, ktore posylam im z Anscombe. Connie
wydaje si¢ taka szczesliwa... Chyba nie musimy si¢ o nig martwi¢. Poprosi-
tam pana Warrena o porade, skqd wzigé¢ ludzi do pracy i gdzie zdobyé te wszyst-
kie réznosci, potrzebne nam do domoéw przy Wilton Terrace i w Anscombe.
Ojciec Kena jest zapalonym poszukiwaczem staroci, a pani Warren umie zna-
lezé sliczne drobiazgi prawie za darmo. W koncu brak reki przy staffordzkiej
figurce nie ma znaczenia. Drzisiaj nie zwraca si¢ na to uwagi. Ken natomiast
wzigl si¢ z pasjq za odnawianie mebli. Mysle, Ze stanie si¢ kiedys swietnym
znawcq  antykow.  Bedzie je znajdowal w najbardziej nieprawdopodobnych
miejscach i kupowal za grosze. W przeciwienstwie do wigkszosci ekonomi-
stow zna wartos¢ pienigdza w Zyciu codziennym, a jednoczesnie potrafi Zon-
glowaé miliardami.  Najwigkszym — walorem domu  Warrenow jest jego poloze-
nie. Trzy i pol hektara dzikich chaszczy, ale na granicy z Hampstead Heath!
Ken wykarczowal przejscie do starej sklepionej bramy, ktéra otwiera si¢ na
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Heath. Podatki za posiadanie takiego domu w Londynie muszq zzeraé fortu-
ne, ale pewnego dnia to wszystko im si¢ zwroci. Pan Warren ma szczegolng
zdolnos¢  rozumienia  pienigdza.

W ustach Luisy, ktora traktowata pieniadze w szczegdlny sposéb, to stwier-
dzenie bylto najwyzszym komplementem.

Luisa nadal sterowata kariera Michaela, ktory sprawial wrazenie bardzo
z tego zadowolonego i nie protestowal, nawet jesli zona nie zgadzata si¢ z DD
w sprawie nastgpnego kontraktu czy kolejnej roli. Jeden tylko aktor mogt do-
rowna¢ Michaelowi - Laurence Olivier. Mimo to byli dobrymi, cho¢ nie prze-
sadnie bliskimi, przyjaciélmi. DD zaczat marzy¢ o ,,Hamlecie".

- Jak mogtbym! - odpowiedziat Michael. - Larry stworzyt najlepsza kre-
acje naszych czasow! Jesli mam czekaé, az publiczno$é o niej zapomni, begde
stanowczo za stary do roli dunskiego ksigcia.

DD wpadt rowniez na pomyst, aby Michael i Julia sfilmowali ,,Krola
Leara", swoj pierwszy wspolny przebdj. Luisa nie byla przekonana, ale zgo-
dzita si¢, zeby DD zaczal szuka¢ §rodkow i obiecata, ze jes§li zgromadzi pew-
na kwote ijezeli przekona ktora$ z wielkich wytworni hollywoodzkich do
pokrycia potowy kosztow, ona znajdzie sposdb na sfinansowanie reszty. Ten
jedenjedyny raz Michael zbuntowal si¢ i zabronil zonie bra¢ udzialu w tym
przedsigwzigciu.

- To szalenstwo, kochanie! ,Lear" na scenie londynskiej jest az za nadto
skomplikowany. Z pewnos$cig nie nadaje si¢ na tanie wieczorne seanse, gdzie
bardziej niz kiedykolwiek potrzebna jest odrobina blichtru.

DD upart si¢, ale w konicu musiat si¢ przyzna¢ do porazki.

- Zadna z hollywoodzkich wytworni nie chce sie w to zaangazowaé. Gdy
jeden ze scenarzystow przypomnial szefowi studia, ze chodzi o Szekspira w wy-
konaniu wielkiego Michaela Seymoura ijego corki, zdobywczyni Oscara, ten
orzekl: ,,Komu potrzebnajest dzi$ historyjka o sklerotycznym starcu, ktory roz-
daje to, czego powinien byt pilnowac?! Kto to kupi w Des Moines?!" Nie wiem,
gdzie to jest, ale musi by¢ jakim$ ich miernikiem dochodowosci. O sztuce nic
nie wiedza i nie chca wiedzieé.

Wszystko to zdarzyto sig¢, gdy Julia przebywata w Pinewood, gdzie nagry-
wala, szybko pozniej zapomniany, film kostiumowy. Michael wystepowat wow-
czas jako Czebutikin w ,,Trzech siostrach" Czechowa. Hollywood, ktory odze-
gnatl si¢ od jakiejkolwiek mysli o ,,Krolu Learze", teraz entuzjastycznie zare-
agowal na obraz ,,O maty wlos", ktory okazat si¢ sukcesem w opinii powaznych
amerykanskich krytykéw i w kasach kinowych. Luisa popierata ten film od sa-
mego poczatku, nie ukrywata wigc teraz satysfakcji. Obecnie Seymour zaczat
przygotowywac si¢ do roli gtdéwnego bohatera w ibsenowskim ,,Budowniczym
Solnessie". Jak zaplanowat DD, po zejsciu ,,Budowniczego" z afisza Michael
mial zagraé Astrowa w ,,Wujaszku Wani". DD chcial rowniez zainteresowaé
ktorego$ ze szwedzkich rezyserow wystapieniem Julii w strindbergowskiej ,,Pan-
nie Julii", jednak bez powodzenia.
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- To dramat wlasnie dla ciebie - wzdychat. - Nie zrezygnuje z mego po-
myshtu. Przyjdzie czas, ze wreszcie znajde wlasciwych sponsorow.

Pracujac w studiu w Pinewood Julia mieszkala w londynskim domu Luisy,
jej syn za$ z Luisa i Johnnym przebywat w Anscombe. Wizyta wnuka zbiegla
si¢ w czasie z przerwa, jaka Michael miat w teatrze i wznowieniowymi proba-
mi ,,Szkoly obmowy". Seymourowie siedzieli wigc w Anscombe, Julia za$
wpadata tam tylko w wolne od zaj¢¢ niedziele.

- Staram si¢ zatrzyma¢ Michaela w domu, kiedy akurat nie gra - tluma-

czytajej Luisa. - Tak jest dla niego lepiej. Spokdj, regularny tryb zycia, wiej-
skie powietrze... I par¢ oséb w weekendy dla rozrywki. Wyglada §wietnie, nie
sadzisz? Namawiam go, zeby duzo pracowal w ogrodzie. No i patrz, jak roz-
kwitl ogréd twojej matki, jaka zdobyt stawe. Przysylaja Michaelowi krzewy
z catego kraju. I coraz trudniej utrzymac ciekawskich z daleka. Styszatas, ze
jeden z hodowcow roz chce nazwac¢ swoja najpiekniejsza odmiang ,,Ginette
Maslova"? Czarujace, nieprawdaz? Hodowca nie osiagnaljeszcze odcienia czer-
wieni, jaki sobie wymarzyl, musimy wigc by¢ cierpliwi.

Ogrod zostal poszerzony o spory kawat sasiedniego pola, co wczesniej za-
powiadata Luisa. Powoli rosty mury, wznoszone ze starych cegiet, ktore Micha-
el uratowat z min suszarni chmielu. Ponadto Luisa po calym Kent i Sussex roz-
puscita wiesci, ze kupi kazda ilo§¢ uzywanej cegty. Po bombardowaniach pod-
czas Bitwy o Angli¢ i atakach rakiet VI i V2 nie brakowato tego materiatu. Luisa
ptacita dobra cene, wigc sterty budulca nieprzerwanie rosty na stajennym po-
dwoérzu i sasiednich terenach, az Julia stwierdzita, ze byto go znacznie wigcej
niz najwickszy nawet ogrod rézany mogt potrzebowaé. Zaczgly sie tez poja-
wia¢ kawatki wiekowych otowianych rynien i kamiennych rzygaczy, czasami
z herbami starych rodow.

- Och! - wykrzykneta kiedys$ Luisa. - Wiele si¢ nauczylam od wspaniale-
go pana Warrena. Stalam si¢ prawdziwym poszukiwaczem staroci.

- Ale po co?

- Moja droga, jak tylko to bgdzie mozliwe, zabieramy si¢ za przebudowe
stajni na pokoje goscinne. Anscombe jest mite, ale... powiedzmy... odrobing
za ciasne. Wielkie w oczach ludzi, ktérzy je budowali, ale kiedy trzeba byto
wygospodarowaé pomieszczenia na tazienki, dodatkowe schowki i pokoje dla
Johnny'ego... Niewiele miejsca zostalo. Pomy$latam wigc, ze byloby $wietnie,
gdyby goscie mogli dostawa¢ wtasne apartamenty z tazienkami i kuchniami,
gdzie przyrzadzaliby sobie poranng angielska herbate, bez ktérej nikt tu nie
moze da¢ sobie rady. Na wszystkie mozliwe sposoby staram si¢ utatwi¢ Micha-
elowi zycie. Pracuje dos$¢ cigzko, gdy jest na scenie... Po co mu gltowg zaprza-
ta¢ domowymi klopotami.

Julia przypomniata sobie nieco chaotyczne zycie Michaela Seymoura z Gi-
nette Maslova, ktore - jak si¢ zdawato - stuzyto mu znakomicie. Lecz byto to
przed wieloma laty, w innej epoce. Skonczyta si¢ wojna, nastat pokdj, wszystko
uleglo zmianie. Ojciec postarzat si¢. Zaczynatl potrzebowac opieki, jaka zapew-
niala mu Luisa.
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Wyczuwala, ze macocha nie byla bynajmniej zmartwiona fiaskiem pomy-
shu z ,,Krolem Learem". Szaleficze marzenie DD od poczatku miato niewielka
szans¢ powodzenia. Pewnie Luisa troch¢ si¢ obawiala nastgpstw powtdrnego
odegrania przez Juli¢ i Michaela rél ojca i corki. Cho¢ raz znalaztaby si¢ poza
nawiasem, wykluczona ze sprawy. Julia przypomniata sobie, jak szybko Alas-
dair, rozpieszczany jako towarzysz zabaw Johnny'ego i pierwszy wnuk Micha-
cla, poddat si¢ wptywowi przyszywanej babki. Luisa zacze¢ta juz mowié o tym,
ze chtopcy razem pdjda do szkoty.

- Datam stowo - o$wiadczyta Julia - ze Alasdair bedzie si¢ uczyl w tej
samej szkole co Jamie ijego brat.

- Och! - Luisa lekcewazaco machneta reka. - Jakie to ma znaczenie?
Zwtaszcza szkota podstawowa... Potem tak... Ale czy nie byloby $wietnie,
gdyby mogli pomagac sobie, gdy po raz pierwszy opuszczg dom? Wspierac si¢
nawzajem... Sg takimi dobrymi przyjaciétmi juz teraz, choé¢ ledwo przestali
raczkowac.

- Zobaczymy... - Julia ucig¢ta rozmowe, zdecydowana postawi¢ na swo-
im, ale tez przestraszona, ze mogtaby urazi¢ Luis¢. Tak to bywa, pomys§lata,
kiedy jest si¢ wiecznie czyim$ dtuznikiem. Przy catej uprzejmosci macochy, jej
szczodro$ci, pozostawanie dtuznikiem Luisy Seymour nie byto lepsze niz bo-
rykanie si¢ z bankiem. To prawda, zobowigzania Julii nie byly obcigzone opro-
centowaniem, lecz dlugi w rodzinie sptaca si¢ wedlug specyficznego kodeksu
powinnos$ci i kar.

Cien zamku zaczat si¢ ktas¢ na jeziorze. Wiedziata, ze powoli musi wracacé.
Psy jeszcze nie jadly, nadat jednak lezaly spokojnie ujej stop. Pewnie dosy¢
ciasteczek spadlo pod stoly podczas urodzinowego przyjecia Alasdaira. Przy-
pomniata sobie rado$é syna, btyszczace zapewne od tez, oczy sir Nialla, gdy
obserwowal dzieci potykajace si¢ niezdarnie w skomplikowanych figurach
szkockich tancow. Kirsty Macpherson przyprowadzita coreczke, Betsy. Aura
wyzszos$ci, ktora otaczata si¢ pani na Darnaway, znikneta.

- Alasdair odziedziczyt caty wdzigk Jamiego. Gdy bylismy dzie¢mi, brali-
Smy razem lekcje tanca. Tylko jego chcialam za partnera... Wszyscy inni
w poréwnaniu z Jamiem wydawali si¢ tacy niezdarni...

Obraz Kirsty i Jamiego tanczacych ze sobg na przyjeciu wydanym przez
lady Jean, wspomnienie lekko$ci i zgodnos$ci ich mchow przyniosty ze soba
bolesne poczucie straty i dziwng zazdro$¢ o wszystkie te lata, kiedy jej, Julii,
przy Jamiem nie byto.

Wsuneta dton do kieszeni prochowca i dotkneta koperty. Zastanowita sig,
czy wrécié¢ do listu teraz, czy poczekaé az z kubkiem kakao usigdzie na kanapce
w pokoju ochmistrzyni. Pisal DD. Spokojnie, rozwaznie, w przeciwienstwie do
podekscytowanych, niecierpliwych monologéw telefonicznych z zadaniami
natychmiastowej decyzji. I tym razem stary przyjaciel byl peten entuzjazmu,
bardziej jednak ostrozny niz kiedykolwiek przedtem. Miesigc temu na jego pros-
be pozwolita przedstawicielowi studia w Pinewood spedzi¢ caly dzien w Sinc-
lair, obejrzeé¢ posiadtosé, obejsé jezioro, wykonaé mndstwo zdje¢. Filmowiec
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patrzyl na zamek z punktu widzenia potrzeb i praw kamery filmowej. Zadat
Julii wiele praktycznych pytan na temat elektrycznosci i oSwietlenia wnetrz,
obejrzalt Wielka Sale ijadalnie, jakby juz przemysliwal nad dekoracjami. Czy
podtogi, gdzie nie ma ptyt kamiennych, wytrzymaja ci¢zar sprz¢tu? Czy mozna
podlaczy¢ generator, aby zwickszy¢ dostawy pradu? Pytal, ktore sypialnie i ta-
zienki moglyby zostaé oddane do dyspozycji cztonkow zespotu, ale tytutu fil-
mu ani razu nie wymienit. Odjechal nie powiedziawszy niczego zobowigzujace-
go. Nadmienit jednak, ze musi sprawdzi¢ mozliwo$ci ulokowania czg¢sci grupy
w Inverness, skad codziennie musieliby dojezdza¢ do Sinclair. Zbadat tez kuch-
ni¢ i zastanawiat si¢ gto$no, czy Janet bytaby w stanie przygotowaé skromne po-
sitki w porze lunchu i czy mogtaby podawa¢ kierownictwu $niadania i obiady.

- Nie byloby tatwiej znalez¢ dla calej ekipy lokum w Inverness? - zapyta-
ta Julia. - Waszym gwiazdom moze brakowac tu wygod.

- Pani rozumie, pani Sinclair, ze to wcale nie musi by¢ plener, ktorego
poszukuje nasz klient. Przyjechatem tu - za pani pozwoleniem - tylko obejrzec
te posiadtos¢. Jest onajedng z kilku na mojej liscie.

Julia przypomniata sobie wtasng zto$¢, kiedy na zdjecia do ,,Granicy" mu-
siata uda¢ si¢ na Hebrydy, podczas gdy obszerne fragmenty filmu mogty zostaé
nakre¢cone niemal na progujej domu. Ile Sinclair zarobitoby w ciggu tych kilku
tygodni? Teraz miata t¢ kwotg na pismie, w liscie od DD. Bardzo tadna suma za
wykorzystanie zamku na potrzeby filmu w okresie sze$ciu tygodni, a prawdo-
podobniejeszcze dtuzej... Na koszt producenta zostanie doprowadzona od gltow-
nej szosy dodatkowa linia elektryczna. Producent optaci rowniez wybranego
przez Juli¢ rzeczoznawce, ktory przed rozpoczeciem zdje¢ i po ich zakoncze-
niu przeprowadzi badania stanu posiadlosci i oceni ewentualne zniszczenia,
chociaz producent, $wiadomy historycznej warto$ci zamku, podejmie wszelkie
starania, aby strat unikna¢. Janet dostanie ludzi do pomocy w kuchni. Poniewaz
ekipa ptacita dolarami, ministerstwo rolnictwa gotowe bylto zwigkszy¢ racje
zywnos$ciowe. Do zamku zostang dowiezione kostiumy i dekoracje. Producent
najmujac miejscowych elektrykéw i stolarzy, ptaci¢ im bedzie wedtug zwigz-
kowych stawek przyjetych w Londynie, a wigc znacznie wigcej niz wynosity
tutejsze ceny. Okolice zamku odpowiadaty potrzebom filmu, aczkolwiek fil-
mowanie we wngtrzach moglo przysparzaé pewnych trudnosci.- Szczegolnie
chodzito o maksymalne wykorzystywanie godzin $wiatta dziennego, dtugich
o tej porze roku i na tej szerokos$ci geograficznej. Zapowiedziano réwniez Julii,
ze zdjecia beda robione takze jesienia w lesie i nieczynnej bazie lotniczej odle-
gltej od zamku o kilka mil, na co ministerstwo obrony wyrazito juz zgode. Moz-
liwe tez, ze ekipa wrdci do Sinclair zimg po pierwszych opadach $niegu, acz-
kolwiek nie jest wykluczone, iz ujgcia w $nieznej scenerii nakreci si¢ w studiu
w Pinewood. Aktor grajacy gtdéwng role wolatby jednak zdjgcia w plenerze.

Gwiazda tego filmu byt Rod McCallum.

Julia przypomniala sobie zazarte spory z DD, kiedy to odrzucita propozycje
wystgpienia u boku McCalluma. Rola byta niewielka, ale film zyskat sobie ogrom-
na popularno$é. Dziewczyna, ktora zagrala zamiast Julii, szybko awansowata
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w hollywoodzkiej hierarchii i cieszyta si¢ obecnie wzigciem wsrdod rezyserow.
Za$§ zdobywczyni Oscara tkwita na brzegu jeziora Sinclair dostownie zapomnia-
na.

Nie zaproponowano jej tym razem udziatu w filmie. Watpliwe, czy Rod
McCallum wiedzial, ze spotka si¢ z Julig Seymour, ktora odrzucita ongi$ jego
propozycje. Byt typowym gwiazdorem filmu sensacyjnego. Podczas wojny osig-
gnat stawe i powodzenie u publicznosci. Wspotpraca z McCallumem zapew-
niata lepszy start kazdemu, kto zgodzit si¢ gra¢ ujego boku. W znacznej mierze
to McCallum dokonywal wyboru partnerki. Julia byta pewna, ze wraz z nim
pojawi si¢jaka$ dziewczyna, przeznaczona do odegrania drugoplanowej roli.

Wyjeta wreszcie z koperty list DD.

Kochanie, musisz wykorzystac te szanse. Sq inne stare zamki w Szkocji, ale
McCallum wybrat wiasnie Twoj. A  Worldwide oferuje bardzo zadowalajgcg cene.
Jesli Ty i Twoj rzeczoznawca bedziecie magdrzy, znajdziecie jakies stosowne znisz-
czenia, niekoniecznie dokonane przezfilmowcow. Mogloby Ci to pomoc w uno-
woczesnieniu  kanalizacji.

DD tyle si¢ nastuchal od Connie i Alex o stanie zamku Sinclair, ze nie
odwazyt si¢ ztozy¢ Julii wizyty. Tak samo zreszta ojciec i Luisa, nawet kie-
dy Julia sugerowala im przyjazd na pdinoc w najlepszej porze, w srodku
lata. Zawsze pojawiaty si¢ jakie§ powody, dla ktorych nie mogli jecha¢ do
Szkocji. To Michael musiat graé, to znéw Luisa udawata si¢ do Burgundii
dogladaé¢ swoich tamtejszych posiadtos$ci. Julia wiedziata, ze za odmowa
kryta si¢ niech¢¢ Luisy do niewygdd zwiazanych z mieszkaniem w zamku.
Wszyscy byli mili, nieskonczenie mili, ale ich uczucia nie posuwaty si¢ do
rezygnacji z wtasnego komfortu. Chetnie natomiast zapraszali ja do Anscom-
be, nawet zachecali do wyjazdu z Luisa do Francji, przysytali bilety kolejo-
we dla Julii i Alasdaira. Ostatniego lata maty spedzil w Anscombe dwa ty-
godnie. Julia byta zachwycona, podobnie jak i Luisa, pogl¢biajaca si¢ przy-
jaznia chlopcow, ktorzy kottowali si¢ niemitosiernie podczas zabaw, lecz
nigdy dtugo nie zywili do siebie urazy. Julia bardzo chciata, aby-jes$li juz
Luisa nie moze - Johnny sam przyjechat do Sinclair, lecz macocha nie osig-
gnetla jeszeze stanu, kiedy mogtaby z pelnym zaufaniem oddaé¢ Johnny'ego
komukolwiek pod opieke.

- Jak bedzie troche starszy... Wiem, ze troszcz¢ si¢ o niego za bardzo, ale
on jest moim skarbem...

r Pomysl — pisatl dalej DD - zaledwie kilka tygodni Twoich niewygod, aje-
stem pewien, ze nie okazgq sie one zbyt dotkliwe, i zZadnych komplikacji dla oko-
licznych  gospodarstw, bo, jak styszatem, grunty uprawne znajdujg sie¢ daleko
od zamku. Mpysle, ze McCallumowi spodobato sie usytuowanie budowli wsrod
lasow. Sam napisal scenariusz. Rzeczjest o amerykanskich zotnierzach, ktorzy
w pewnym zamku przygotowujq sie¢ do zrzutu w Niemczech, skqd majq uprowa-
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dzi¢ uczomego, pracujgcego w podobnym zamczysku, ktory to uczony przekazat
sygnal, zZe chce sig ze swego wigzienia wydostac. Wraz z wszelkimi tajemnica-
mi, oczywiscie. Czlowiek ten jest przekonany, ze Niemcy przegraly wojne. Oczy-
wiscie, wjilmie wystgpi¢ musi i pigkna dziedziczka posiadlosci, gdzie odbywa-
jg c¢wiczenia, a McCatlum gra, jak zwykle, nieztomnego bohatera. Probowatem
ostroznie wybadaé, czy Ty nie moglabys wystgpi¢c w roli pani zamczyska. Bylo-
by to tak naturalne! Ale nie dostatem zZadnej odpowiedzi. Moim zdaniem jest juz
za pozno na tego rodzaju filmy albo o dziesigé¢ lat za wczesnie. Tyle czasu bo-
wiem trzeba, aby widzowie zaczeli patrze¢ na tojak na historie. Kto wie? Z na-
zwiskiem Roda McCalluma film jednak powinien zarobi¢. Ale coz moze Ciebie
obchodzi¢ powodzenie lub niepowodzenie filmu? Poza tym, zZe moze rozstawié
zamek i przyciggngé turystow. Moglabys zaczqé prowadzié kiosk z pamigtkami.
Jednak bez wzgledu na rezultat, Ty mie¢ bedziesz pienigdze w kieszeni. Mozesz
by¢ pewna, ze przygotuje bezbledny kontrakt. Zaplacq za kazdg sekunde, jakg
spedzq w Twoim zamku, za kazdy gwozdz, ktory wbijg w Twoje stare Sciany. Nie
pozwdl, aby duma przeszkodzita Ci w tym, kochanie. A kto wie, jesli wielki
McCallum  bedzie zadowolony, pewnie zacznie mowi¢ o Tobie w Hollywood.
Rozne rzeczy mogq z tego wynmikngé. Zadbam, aby Luisa podjela go odpowied-
nio, gdy wylgduje w Londynie. Ona robi to zawsze z takim wdzigkiem. I jeszcze
jedno. Producenci planujq rozpoczqé zdjecia w sierpniu, wigc musisz by¢ do
tego czasu przygotowana. Nie oznacza to zadnych konkretnych posunieé. Pierw-
sza grupa przybedzie na diugo przed terminem rozpoczecia zdjeé. Majq juz czlo-
wieka gotowego do podrozy do Inverness, aby zalatwiaé sprawy zwiqgzane z do-
datkowg dostawq prgdu. Poprzednie odwiedziny u Ciebie dowiodly, Ze miej-
scowe wladze sq gotowe do wspolpracy pod kazdym wzgledem. Nie tylko dlatego,
ze ministerstwo finansow przekonuje ich, jak bardzo sq nam potrzebne dolary,
ale ze wzgledu na reklame dla regionu. Musisz sig przygotowaé na troche nie-
wygod, wynagrodzenie jest jednak Swietne. Pisze o tym wszystkim juz teraz,
chciatbym bowiem dac¢ Ci troche czasu na przemyslenia. Prosze, blagam Cig,
nie powiedz ,, nie ", kiedy zatelefonuje. Bardzo bys rozczarowata starego DD,
ktory kocha Cig ogromnie.

Nie miata wyjscia. Musiata przyjac te oferte. Jak stusznie stwierdzit DD,
nie mogta sobie pozwoli¢ na dume i nie skorzysta¢ z szansy zdobycia kwoty
przewyzszajacej roczny dochdd majatku. Pomyslata o sumie, ktorg bedzie mo-
gta zaptaci¢ Luisie. Duma nie liczyla si¢ w porownaniu z okazja odzyskania
nawet tak matej dozy niezalezno$ci. Umyst Julii juz dokonywat przegladu naj-
pilniejszych potrzeb, jakie mozna bedzie zaspokoi¢ dzigki tym pieniadzom.
A w koncu, co byto wstydliwego w wynajeciu posiadtosci na parg tygodni. Praw-
d¢ mowiac, im dluzej tym lepiej, tym wigksze zyski! Kontrakt, jak obiecal DD,
uwzgledni przedtuzenie okresu najmu, koszty dodatkowej pomocy, zaspokoje-
nie wszystkich wymagan aktoréw, ktérzy zamieszkaja w zamku. Mogla wrecz
ustala¢ wlasne ceny. Pomyslata z nadzieja, ze ekipa zostanie w Sinclair az do
pierwszych $niegow.
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Podniosta si¢. Psy powoli prostowaty tapy. Podrapata swych ulubiencow
za uszami.

- Przygotujcie si¢, moje drogie! Bedziemy mie¢ mnostwo gosci, ktorzy
was rozpieszcza i zepsuja do szpiku kos$ci. Jednego tylko nie wolno wam be-
dzie robié: biegac przed kamera, kiedy kreca zdjecia...

Wieczorne czerwcowe powietrze ochtodzito si¢. Mys$lata o tym, co powie
Janet. Wiedziata juz, jaka trzeba da¢ odpowiedz DD, gdy ten zatelefonuje.



Rozdzial drugi

1

asa w Inverness z duzym wyprzedzeniem zacz¢la si¢ interesowaé tym,

co miato dzia¢ si¢ w Sinclair. Jej doniesienia wywotaty spore podniece-

nie. Julii wydawato sie¢, ze ogarn¢to ono caty region. Czuta, ze niektorzy
z s3siadéw nie aprobuja tej inwazji cudzoziemcow. Wickszos¢ jednak uwazata,
ze postapita stusznie.

- Trzeba z czego$§ zy¢ - skwitowata watpliwosci Julii Janet. 1 taka byla po-
wszechna opinia. Janet nie przerazata mysl o oddaniu kuchni na pastwe obcych.

- Co tu moga zepsué?! Najwyzej poparza sobie paluchy. A jesli chodzi
o kolacje, §miato moze to pani zostawi¢ na mojej gtowie. Posprzatamy pokoje
i urzadzimy je jak najwygodniej dla gosci, kimkolwiek by byli. Z pomoca Kate
i Kerrow przygotujemy wszystko tak, ze az si¢ zdziwia!

W budzecie na produkcje filmu znalazty si¢ takie pozycje, jak wynagrodze-
nie dla Janet i Kate oraz dla dojezdzajacej codziennie pomocy z Inverness. Na
widok tej sumy Janet szeroko otworzylta oczy.

- Ci Amerykanie s3 chyba milionerami!

- Trzeba mieé¢ wigcej niz milion, zeby nakreci¢ film, Janet! Zahuje tylko,
ze gdy oni stad znikna, nie bed¢ mogta ci podobnie ptacié.

- Odloz¢ sobie troch¢ na czarng godzing. A ile, jak pani my$li, wydadzana
ten film?

- Nie znam si¢ na tym - Julia roztozyta rece. - DD powiedzial, ze Rod McCal-
lum osobiscie zainwestowal w to spore pieniadze. Zdaje si¢, ze zamowit scena-
riusz, a potem przekonat Worldwide do realizacji. Sg mu to winni. Zarobil dla
nich krocie i, bez watpienia, niemala sumke dla siebie. A moze to oni zachgcaja
go do tego filmu. Z tego, co méwi DD, wynika, ze to jaka§ dziwna historia. Dwu-
nastu m¢zczyzn specjalnie szkolonych do odbicia w Niemczech jakiego$ specja-
listy od rakiet, ktory dat znaé, ze chce si¢ stamtad wydostaé. Komandosi szkola
si¢ w zamku na odludziu w Szkocji, ubierajg si¢ jak Niemcy i my$la po niemiecku,
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jesli nie sa akurat pijani, co im si¢ zdarza regularnie kazdego wieczoru. Zamek
zostaje przejety przez ministerstwo obrony i nikomu nie wolno mowi¢ o zapla-
nowanej akcji. Sceneria ma przypominaé okolice, w jakich znajda si¢ po zrzucie:
zamek na wyspie najeziorze z gérami i lasami w tle. Zobaczymy, jak si¢ wspina-
jana mury, oczywiscie porzadnie zabezpieczeni. Mam w Bogu nadziej¢, ze blan-
ki wytrzymaja i Sinclair nie zawali si¢ nikomu na gtow¢. DD zapewnia mnie, ze
ubezpieczyli si¢ na gmbe miliony na wypadek, gdyby jaki§ zabytkowy kamien
przywalil Roda McCalluma. Chociaz mysle, ze nie beda ryzykowac i nie kaza
swej gwiezdzie nadstawiaé karku. Od tego sa kaskaderzy.

- Mowi pani - zdziwila si¢ Janet z niesmakiem - ze oni sami tego nie ro-
big? Mowi pani, ze taki John Wayne, taki Errol Flynn... To nie byli oni?

- Podczas takich $miatych wyczynoéw filmuje si¢ tylko zblizenie twarzy
aktora. Z dalszej perspektywy pokazuje si¢ prawie zawsze kaskadera.

Wyraz rozczarowania na obliczu Janet jeszcze si¢ pogiebil. Ale wkrotce
odzyskata dobry nastrdj.

- Ach! - machngtla r¢ka. - Przynajmniej przez kilka tygodni begd¢ miesz-
ka¢ pod jednym dachem ze stynnym Rodem McCallumem... I przy okazji wpad-
nie czlowiekowi parg groszy do kieszeni. A caly §wiat zobaczy zamek Sinclair.
Wtasciwe miejsce na takie filmy! Czego$ tak pigknego nigdzie indziej si¢ nie
znajdzie.

Sir Niall wydawatl si¢ rownie podniecony, cho¢ staral si¢ nie okazywacé
emocji.

- Jestem pewien, ze to twdj DD tak wszystkim pokierowal. Teraz, moja
droga, kiedy ci ludzie zamieszkaja w zamku, powinna$ zastanowi¢ si¢ nad prze-
prowadzka do mnie, do Finavon. Musisz im, kimkolwiek by byli, odda¢ pokoje
nadajace si¢ do zamieszkania. A co bedziesz robi¢ wieczorami? Jes¢ z nimi obia-
dy w sali jadalnej? Nie sadze, zeby ich wymaganiom odpowiadat ciasny pokdj
ochmistrzyni. No i co z Alasdairem? Caly czas bedzie si¢ tu petat. Albo go roz-
pieszcza, albo przegonig. To moze mie¢ zty wpltyw na dzieciaka.

- Jeste$ bardzo kochany! - Julia u$miechnegta sig. - Ale ja juz wszystko
przemys$latam. Przenios¢ si¢ do chaty McBaina. Mozemy ja szybko umeblo-
waé. Wystarczy dla Alasdaira i dla mnie. I bede blisko, gdy trzeba bedzie po-
moc Janet w przygotowywaniu $niadan i obiadéw. Alasdaira zostawiaé moge
u pani Kerr. Ona nie pozwoli mu na zadne wyskoki. Ja tez poprosz¢ o opieke
nad psami. Na noc bed¢ je zabierata do chaty. Jedynym stworzeniem, ktorego
nie dotyczg zmiany, jest Catriona. Marzg¢ sobie, ze moze nakregca jakas szalong,
nieprawdopodobna scen¢ z klusujaca starg bialg klacza. Gdybym tylko mogta
namoéwi¢ Roda McCalluma, zeby wsiadl na nig i dat si¢ sfotografowac..! Stata-
by si¢ krolowa dnia! Mogliby$Smy sprzeda¢ milion pocztowek!

- Czy nie angazujesz si¢ w to wszystko zbyt gleboko? - zaniepokoitl si¢
Sir Niall.

- Znam $wiat filmu. Ktorego$ dnia nagle si¢ tu pojawia, a innego réownie
nagle stad znikng. Bedziemy musieli powrdci¢ do starej nudy, nic nie zostanie
z dzisiejszego podniecenia. Zdaje si¢, ze nikt tu sobie sprawy nie zdaje, jak
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nuzaca potrafi by¢ praca nad filmem. Sceny fotografowane raz za razem. Jezeli
w ciggu dnia uda si¢ nakrecié¢ kilka minut nadajacych si¢ do emisji, to znakomi-
cie! A ty siedzisz i czekasz, az rezyser ci¢ wezwie do powtorzenia sceny, ktora
robiono juz sto razy...

- Wtasdnie dlatego twierdze, ze powinniScie przenie$¢ si¢ do Finavon. Nie
mozesz dzien po dniu w tym uczestniczyc.

- Musze¢ pilnowaé zamku. Musze pilnowaé, zeby nikt nie posunat si¢ za
daleko, chociazjestesmy na ten okres dobrze ubezpieczeni. No i trzeba pomodc
Janet. Nie moge pozwoli¢ sobie na wycofanie si¢ stad w stylu wielkiej damy.
Muszg jej pomodc. I mieé¢ oczy otwarte. Nie ma wyjscia: chata McBaina!

- Zasmucasz mnie - westchnal. - Trace taka okazj¢ goszczenia was oboj-
ga! Ale ty masz do$wiadczenie, ktore trzeba uszanowaé. Chocbys$ jednak sie
sprzeciwiala, kaze¢ zainstalowaé w chacie co$ w rodzaju tazienki i toalety z bie-
zaca wodga. Nie dbam o to, jakie prawa przy tym zlami¢. Zawsze mozna si¢
zastoni¢ okazja do zarobienia dla kraju amerykanskich dolaréw, tak bardzo po-
trzebnej twardej waluty. A na marginesie... Czy ludzie nie beda tu wali¢ tabu-
nami, zeby przygladaé si¢ zdjeciom?

- Nie sadze. Jednym z walordéw Sinclair jest to, ze znajduje si¢ na odludziu.
Wystarczy postawié¢ stroza u wjazdu na lesng droge i nikt si¢ tu nie przedostanie,
chyba ze przebrnie przez chaszcze. W koncu jest to prywatna posiadtosé.

- No, tak... - pokiwal gtowa. - Zatatwisz mi przepustke, zeby stré6z mnie
wpuscit? Chciatbym, jak kazdy, wzia¢ udziat w tej karuzeli, nawet jesli twoim
zdaniem jest ona nudna. Odstapig¢ ci za to po Smiesznie niskiej cenie kilka bute-
lek moich najlepszych win, zeby Janet mogta sprzedawac je go$ciom po cenach
astronomicznych. Przyniesie ci to niezty dochod!

Ku zaskoczeniu Julii sir Niall zdotat w ciggu paru tygodni przeksztatcié
trzeci pokoik chaty w skromna, ale funkcjonujaca tazienke. Podejrzewata, ze
wyekspediowal do chaty McBaina wszystkich pracownikdéw ze swojego majat-
ku oraz kilku wypozyczonych od sasiadow. Na zboczu daleko od zrodta wkopa-
no hermetyczny zbiornik. Chata nie miata ogrzewania, ale zainstalowano boi-
ler, ktory obstugiwatl tazienke i umywalke w pokoju.

- Bytas przewidujaca, moja droga, podlaczajac dom do sieci elektrycznej.

Podejrzewata, ze sir Niall nie uzyskat zezwolenia na zaktadanie instalacji,
bowiem nie dawat nikomu do podpisu zadnych formularzy. Ale nic bylo czasu
na przejmowanie si¢ takimi drobiazgami. Lazienka zostata zbudowana z mate-
riatow zgromadzonych jako zapasy w majatku sir Nialla. Starszy pan postepo-
wal tak, jak ojciec Kena Warrena. Przeczesywat sktady ztomu Inverness w po-
szukiwaniu wanny, sedesu czy zlewu.

Tego wieczoru, po zakonczeniu malowania, Julia spotkata si¢ z sir Niallem
w chacie, aby uczci¢ dzieto szklaneczka whisky. Zanim przyszta zdazyl rozpa-
li¢ ogien na kominku. Kamienna posadzke pokrywat dywan, pokdj umeblowa-
ny byt krzestami i stotem z zamku, w sasiedniej izbie staly dwa t6zka, ana
matych oknach wisialy wyblakte zastony. Sir Niall kilkakrotnie pociagnat za
tancuszek toalety dla samej przyjemnoS$ci ogladania, jak funkcjonuje.
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- Jest tu do$¢ surowo, ale powinno wystarczy¢, dopoki ci artySci nie wyjada.

Przyniost ze sobg specjalny gatunek whisky, a jego gospodyni przygotowa-
ta kanapki z ciemnego chleba, obtozonego plasterkami wedzonego tososia. Ju-
lia uniosta szklanke¢ w toascie.

- Dzig¢kuje... Leczjak ci moge podzigkowac?! Czemu tyle robisz dla mnie?
Nie przezytabym tutaj bez ciebie.

- Nonsens! Czy mam co innego do roboty? Jeste§ dzielng kobietg, Julio!
Jak Jean. Jeste$my przyjacidlmi. Po co sg przyjaciele? Nie zostalo mi wiele
czasu. Tylko ty i Alasdair podtrzymujecie we mnie iskr¢ zycia. Wszyscy straci-
lismy bardzo wiele, wigc jeszcze bardziej cenimy, co nam los przynosi.

Zajal si¢ butelka whisky. Julia byla pewna, ze starszy pan prébowat w ten
sposob ukry¢ drzenie glosu. Pomys$lata o dwoch synach, ktorych utracit. Po-
szli stuzy¢ razem z Jamiem. Pragneli wygra¢ wojne, a zgingli w odstepie za-
ledwie kilku dni podczas Bitwy o Angli¢. Jeden z nich zostat stracony w tym
czasie, kiedy spitfire Jamiego zniszczyt suszarni¢ chmielu w Anscombe. Kie-
dy Ginette grata na fortepianiec Mozarta. Cz¢sto Juli¢ korcito, aby powiedziec
sir Niallowi, ze to samolot Jamiego doprowadzit do katastrofy, ale lojalnosé
wobec me¢za i obawa przed poglebieniem cierpienia starego czlowieka kazaty
jej milczed.

- Nikt nie ma wierniejszego przyjaciela - powiedziata. Saczyli whisky,
przewaznie w milczeniu, zjedli kanapki z tososiem i odjechali starym autem sir
Nialla do zamku na ostatnig - jak sadzili - przed zakonczeniem zdj¢¢, wspolna
kolacj¢ w pokoju ochmistrzyni. Filmowcy mieli przyby¢ za dwa dni.

2

Nikt poza Julianie byt w stanie przewidzie¢ chaosu, jaki wywotat przyjazd
ekipy. Obcy mezczyzni rozpanoszyli si¢ po catym zamku, jakby byli jego wta-
$cicielami. Prawde¢ mowiac, byli nimi chwilowo, jako ze firma ptacita stono za
wynajem. Przymierzajac si¢ do zdj¢¢, wloczyli si¢ nad brzegami jeziora i prze-
czesywali lasy. Julia miata ktopoty z powstrzymaniem ich przed zajeciem cha-
ty McBaina.

- Hej! Czemu o niej nie wiedzieliSmy wcze$niej? Fantastyczna! Mozemy
zrobi¢ par¢ zdje¢ na zewnatrz?

- Tylko na zewnatrz - powiedziata zdecydowanie.

- Jezu... - zawolaljeden z nich. - Prawdziwa chatka z basni braci Grimm,
nie?! Czy to byto siedlisko drwali?

- Niezupetnie...

- Kto tojest ten stary facet, co si¢ tu kreci w szkockiej spodniczce? Kieru-
je tu mchem?

- To sir Niall Henderson. Najlepszy przyjaciel rodziny.

- A pani? Jak mamy panig nazywacé? Lady Sinclair?

- Pania Sinclair. Bez tytutu.

238



- Serio? Myslatem, ze wtasciciele zamkow sg zawsze lordami. A kim jest
ta lady Sinclair, o ktorej tyle tu styszymy?

- To byta matka mojego niezyjacego m¢za. Tytutowano jg tak przez grzecz-
nos¢ jako corke earla.

- Cholernie skomplikowane!

Stajnie zaczgly zapeiniaé si¢ przyczepami, stuzgcymijako garderoby. Dzieci
Kerréw byly oczarowane i troche przestraszone zame¢tem i dziwnym amery-
kanskim akcentem przybyszow. Psy szybko odkryly, kto nie bedzie szczedzit
im smakotykow. W Wielkiej Sali ijadalni oraz w przemeblowanym pokoju
w Czerwone] Wiezy rozwieszono kable. Pierwszy operator zatrzymal si¢ na
chwilg przy Julii.

- Mam nadziej¢, ze si¢ pani wngtrznos$ci nie wywracaja na widok tego, co
si¢ dzieje. To czasami wyprowadza ludzi z rownowagi.

- Spodziewalam si¢ tego. A nawet czego$ gorszego.

- Ja wiem - u$miechnagl si¢ - ze pani jest Julig Seymour. Widziatem dwa
z pani filmoéw. Byla pani naprawde¢ dobra. Bill Fredricks ciagle jeszcze chodzi
po Hollywood i zachwyca si¢ panig. Rod McCallum tez ogladat te filmy. Moim
zdaniem zrobitby lepiej, gdyby obsadzit pania w roli pani zamku, zamiast t¢
ghupia dziwke, ktora przywozi ze soba. Ale moze czuje si¢ jeszcze urazony za
tamtg odmowe. Nie przywykt do tego.

- Miatam powody... Osobiste powody. Nie znat ich.

- Tak... Chyba wszyscy mamy jakie§ powody, by powiedzie¢ czasami
,nie". Dobranoc, pani Sinclair! Wrdcimy rano. Bedzie pani nas jeszcze miala
do$¢ zanim to wszystko si¢ skonczy.

Julia ociggata si¢ z odejsciem. Stangta przy jednym z okien pokoju w Czer-
wonej Wiezy, wygladajacych na dziedziniec zamkowy. Pod brezentowg ptachta
czekal juz caty sprzet filmowy. Ostatnie z wynajetych furgonetek warczaty na
mostach i na lesnej drodze. Be¢dzie musiata przypomnie¢ kierownikowi pro-
dukcji, ze oba mosty sg stare i btaga¢ o ustanowienie ograniczenia szybkosci.
Coéz, kontrakt nie mogt przewidzie¢ wszystkiego. Zapanowata cisza. Julia od-
wrocita si¢ i przyjrzata pokojowi. Bedzie to sypialnia Roda McCalluma, a tak-
ze jedno z wnetrz, w ktorych toczy¢ si¢ bedzie akcja. Loze o czterech kolum-
nach przesunigto blizej wigkszego kominka, poprzesuwano ogromne szafy. Dtu-
gie promienie zachodzacego stonca zatanczyly na wypolerowanej posadzce,
porysowanej juz od przestawiania mebli. Julia mys$lata o wszystkich nocach,
ktore tu spedzita, choé nigdy z Jamiem. Przypomniala sobie tzy, jakie tu wypta-
kata po stracie m¢za, bol, rado$¢ po urodzeniu syna. Przypomniata sobie noce,
kiedy zdawato sig¢ jej, ze styszy odlegle westchnienia i cichy ptacz kobiety.

- Och, Ellen... Lady Ellen... Czy bardzo ci przeszkadzamy? Nie pozwodl
si¢ stad wypedzi¢. Nie pokazuj si¢ nikomu. Wkrotce wroce do ciebie...

Potrzasneta glowa. Czyzby tracila rozsadek na tym odludziu, rozmawiajac
z duchem, ktorego istnienia nie byta nawet pewna? Cicho zamkneta drzwi i ru-
szyta do innych komnat, udostepnionych aktorom i rezyserowi. Byly ogromne,
lecz wygladaty smetnie, mimo heroicznych wysitkow, ktore wtozono. Nic nie
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byto w stanie ukryé wytartych brokatowych zaston, tych samych od czasu ostat-
niego remontu, przeprowadzonegojeszcze w edwardianskich czasach. Trzymaty
si¢ jedynie dzigki mocnej podszewce, tak zresztajak i kapy na t6zkach. Niebie-
ski Salon, Komnata Cullodenowska, Apartament Ksi¢cia Karola - wielkie na-
zwy, lecz nic wigcej. Lady Jean uzywata mniejszego pokoju, skromnie obitego
wyblaktym rézowym perkalem. Zwano go Pokojem Roézy. Na tym pigtrze zam-
ku znajdowaty si¢ dwie tazienki. Inna, mniejsza miescila si¢ w wiezy nad Kom-
natg Cullodena. Dwa pokoje w tej cze$ci zamku nalezaly do Jamiego ijego
brata, Calluma. Julia nie widziala powodu, dla ktérego ktokolwiek mialby cho-
dzi¢ na goreg, ale na wszelki wypadek Janet starannie je wyczyS$cita i ozdobita
dywanami, kraciastymi kapami na t6zka i zastonami wypozyczonymi od go-
spodyni sir Nialla.

- Nigdy nie wiadomo, pani Sinclair... Moga si¢ znalez¢ tacy, poza zapo-
wiedzianymi, ktorzy zechcg tu mieszkaé. A wszystko to sa dodatkowe grosze...

- I dodatkowa praca...

Julia starannie pozamykata w szafach osobiste rzeczy braci Sinclairow:
sprzet do gry w krykieta, rakiety tenisowe, szkolne fotografie, odznaki, czapki.
Teraz ogladata te pokoje ze smutkiem. Wygladaty tak, jakby wypedzono z nich
Jamiego i Calluma. Z obu znajdujacych si¢ u szczytu wiezy komnat rozciggat
si¢ wspaniaty widok na jezioro i gory. Lazienka byta niewielka, wanna lekko
zardzewiata. Utrzymanie ognia we wszystkich kominkach i pilnowanie bojlera
wymagato calodziennej pracy wynajetego pomocnika, ktéry miat nocowaé u Ker-
row. Zrobiono, co tylko mozliwe, aby nadaé¢ pokojom bardziej zachgcajacy
wyglad. Janet ustawita tam wazy z ziotami, wiklinowe koszyczki z dobrymi
mydetkami i flakonikami wody kolonskiej. Wszystko to pochodzito z paczek
od Alex, ktore stanowily odpowiedz na wiadomos$¢ o filmie. Alex przystata
jeszcze wielka skrzyni¢ z obrusami, prze$cieradtami i poszewkami oraz mick-
kimi, grubymi rgcznikami z wyszytym inicjatem ,,S". Spizarnia Janet zostala
wyposazona we wszystko, co mogltoby okazaé si¢ potrzebne gosciom w ciggu
nadchodzacych tygodni.

Julia szta od pokoju do pokoju, zadowolona, ze przewidujac wielkie do-
chody wymienita bojler i zbiorniki na ciepta wodg, bezwstydnie wykorzystujac
podniecenie, jakie film wzbudzit w okolicy, do uzyskania niezb¢dnych zezwo-
len na takie luksusy. Ale dzigki temujej dobrze ptacacy goscie bedg mieli cie-
pta wode, pozniej za$ stali mieszkancy zamku skorzystaja z tych wygdd. Idac
Julii na r¢k¢ DD dostarczyt list podpisany przez Roda McCalluma stwierdzajg-
cy, ze aktorzy i cata ekipa filmowa maja wigksze niz przecig¢tni ludzie oczeki-
wania wobec warunkow mieszkaniowych. Julia mogta wigc bez ktopotu dostaé
nowy bojler i zbiorniki, a nawet kuchenkg. Zrobita, ile data rad¢. Zamek Sinc-
lair czekatl na przyjecie filmowcow. Bez watpienia wigkszo$¢ z tych ludzi przy-
zwyczajona byta do znacznie surowszych warunkow. Julia przypomniata sobie,
jak podczas realizacji filmu w Oban musieli zadowoli¢ si¢ tym, co zastali na
miejscu. Pomyslata przez chwile o Billu Fredricksie, z ktéorym wymieniali si¢
kartkami na kazde §wigta Bozego Narodzenia. Kiedy$ nawet postata mu zdjecie
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Alasdaira » czarng wetniang owieczka. Otrzasneta si¢ z mys$li o niedostatkach
zamku. Nie bedzie za nie przeprasza¢. Filmowcy dadzg sobie rade, sg przeciez
zahartowanymi ludZzmi Hollywoodu. B¢dg musieli wytrzymaé albo zrezygno-
waé, co nie wplynie na wysokos¢ jej'zarobku. Kontrakt przygotowany przez
DD zabezpieczytja i od tej strony.

Zeszta krgtymi schodami z wiezy i znalazta si¢ w Wielkiej Sali, upickszo-
nej kwiatami, chociaz scenograf z pewno$cig je wyrzuci. W scenariuszu bo-
wiem zamek jest surowy, spartanski. Ustawita bukiety tylko po to, aby pierwsze
wrazenie gosci byto jak najlepsze. Zdata sobie sprawe dopiero teraz, jak bardzo
liczy na dodatkowe pieniadze przewyzszajace wysokos§¢ kontraktu, optate za
ustugi hotelarskie dla ekipy i rezysera, za wyzywienie i wino. Skoro juz duma
zostata odtozona na bok, Julia postanowita wycisngé w ciggu nastgpnych tygo-
dni czy miesig¢cy jak najwieksza sume. Przeszla przez jadalnig, gdzie pigknie
prezentowaly si¢ srebrne kandelabry.

Miata zamiar skontrolowaé Wiez¢ Potnocna, gdzie do ostatniej chwili pra-
cowali stolarze. Jeszcze niedawno byly tam tylko surowe deski, uniemozliwia-
jace wejscie Alasdairowi. Wewnatrz panowaty wilgo¢ i grzyb. Wieza byla po
prostu niebezpieczna. Julia nigdy nie martwita si¢jej stanem. Komu potrzebna
jeszcze jedna wieza w tym krolestwie wiez? Teraz solidna drewniana ptyta bro-
nita dost¢pu, niemal zastaniajac rzezbione dgbowe drzwi. Zdawaty si¢ one gwa-
rantowaé bezpieczenstwo, za nimi jednak ziata mina. Wokoét wiezy biegt ptot,
majacy przypomina¢ mtodym Kerrom o kruszacych si¢ kamieniach, ktore spa-
daty do wody podczas kazdej burzy. Szkoda widoku tych wspaniatych drzwi,
pomyslata Julia. Tak jednak byto bezpieczniej. Zajrzata jeszcze do biblioteki.
Byta to pickna komnata, do ktorej wchodzito si¢ kretym korytarzykiem zjadal-
ni. Filmowcy uznalijg zajedyne miejsce, gdzie aktorzy moga odpoczaé w wol-
nym czasie. Od ponad dwoch tygodni ogien ptonat tu w dwdoch kominkach, by
osuszy¢ i nagrzaé pokoéj. Julia dotkneta obicia kanapy. Bylo jeszcze lekko wil-
gotne. Po whisky i winie do obiadu moze nikt tego nie zauwazy.

Piwnica wypelniona byla beczkami win, ktérych nawet Michael Seymour
nie mogtby nazwaé przecigtnymi. Sir Niall nie przyjat czeku na t¢-jak twier-
dzit - $mieszna sume, ktorg zaptacit za nie.

- Oddasz mi, kiedy wyegzekwujesz od wytworni pienigdze. I nie zapo-
mnij odliczy¢ za to, co sam wypije.

Julia podejrzewata, ze bedzie miata trudno$ci z wmuszeniem przyjacielo-
wi zwrotu kosztow. Przesunegta dtonia po grzbietach kilku ksigzek i zmartwila
si¢ widzac, jak wiele oprawionych w skor¢ tomow pokryta plesn. Wolata juz
nie i8¢ na galeri¢. Z dotu wszystko wygladato wspaniale, ale ksiazki byty w ta-
kim stanie, ze moglaby si¢ zalamad.

Wrécita przez kruzganek i salg jadalng do salonu. Nie widziala szans na
odnowienie czy nadanie mu atrakcyjniejszego wygladu. Nie sposdéb go byto
ogrzaé. Trudno. Amerykanie beda musieli poczué, jak zyje powojenna Europa.
Julia powoli poszta do kuchni. Zaplanowata kolacj¢ z Janet i Alasdairem przy
kuchennym stole, a potem spacer do chaty i pierwszg noc na nowym miejscu.
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Ale w pokoju ochmistrzyni zastata sir Nialla czytajacego Alasdairowi baj-
ki. Chtopiec juz zasypial, zmg¢czony nadmiarem ludzi, do czego nie byt przy-
zZwWyczajony.

- Nie mogtem si¢ powstrzymacé - sir Niall spojrzat na nig btagalnie. - Je-
stem tak zafascynowany tym wszystkim, jak mtodzieniaszek. Przyniostem ko-
szyk z jedzeniem i butelke wina. Jemy kolacje tutaj czy w chacie?

- W chacie. To bedzie pierwszy positek Alasdaira na nowym miejscu. Nikt
nie wprowadzi tam mojego synka lepiej niz nasz najwiekszy przyjaciel.

Wsiedli do samochodu sir Nialla. Stary, strzelajacy z rury wydechowej grat
absolutnie nie nadawat si¢ do naprawy. Zostat wigc zamieniony na inny, tez nie
najnowszy woz, ktéorego William Kerr uzywat kiedy$ do pracy w gospodarstwie.
Migdzy innymi dlatego Julia nie przyj¢ta zaproszenia sir Nialla, ze zmuszatoby
to Williama Kerra do wozenia jej codziennie tam i z powrotem miedzy Fina-
von a zamkiem. Marnowaliby tylkojego czas i cenng benzyng¢. Jadac le$ng dro-
ga pomyslata, ze pienigdze za wynajem zamku mogtyby wystarczy¢, po zapta-
ceniu sporej raty Luisie, na kupno matego auta. To marzenie datojej catkowicie
nowe poczucie wolnosci.

W chacie Alasdair zjadt kolacj¢ ztozona z zimnego migsa, jajek, chleba
i sera, siedzac przed trzaskajacym w kominku ogniem. Sir Niall dal chtopcu
tyczek $wietnego bordo. Alasdair az drzat z radosnego podniecenia.

- Podoba mi si¢ tutaj - oznajmil. Zasypiat juz niemal, kiedy Julia myta go
i ubierata w pidzame¢ w sypialni. Oba pokoje miaty wspolny kominek. Julia
zapalila na palenisku maty ogien, aby sprawi¢ synowi przyjemno$¢, cho¢ nie
byto to potrzebne. Gdy calowala go na dobranoc, otoczytjej szyj¢ raczkami.

- Zawsze chciatem mieszka¢ w lesnej chatce - o§wiadczyl dziedzic zam-
ku Sinclairow.

Mingto kilka dni, podczas ktérych kolejne ekipy zajmowaty teren. Asy-
stent rezysera planowal probne zdj¢cia. Potem pojawit si¢ sam rezyser, John
Gunn. Julia styszata o nim wiele. Powitala go wyrazajac nadziej¢, ze wszystko
pojdzie jak z ptatka.

- Nigdy nic nie idzie jak z ptatka - wykrzywit si¢ wesolo. - Sama pani
o tym wie, panno Seymour. Taki juz nasz zawod: trzeba si¢ z tym pogodzic.
Widzialem par¢ pani filmoéw. Niezte. Bardzo dobra robota. Moéwi¢ o pani.

Stal z dlonimi na biodrach i wpatrywal si¢ w pigtrzace si¢ nad nim mury.

- Jak si¢ u nas moéwi - ,,Oto jest miejsce". Pracowaé bedzie tu piekielnie
trudno, ale na filmie wyjdzie jak marzenie albo nie nazywam si¢ Gunn.

- Gunn to szkockie nazwisko.

- Owszem. Pradziadek wybrat si¢ do Kanady, gdy zostal wyrzucony z ro-
dzinnej - chyba tak to si¢ nazywa - zagrody, aby zrobi¢ miejsce owcom. Pierw-
szy raz jestem w Szkocji. Najdalej dotartem podczas wojny do Pinewood. To
tyle w charakterze informacji o mojej skromnej osobie. Zna pani zawotanie klanu
Gunnow? Albopokdj, albo wojna. To wlasciwie podsumowanie zycia rezysera.
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Jesli nie wojujemy z ludzmi, nie robimy dobrego filmu. McCallum jest w po-
rzadku. Idzie w dobrym kiemnku. Nie mogtbym go nazwa¢ wielkim aktorem,
ale chwyta w lot to najlepsze, o co chodzi rezyserowi. I daje si¢ dobrze filmo-
wac. Jak najbardziej naturalnie. Co nie znaczy, ze nie ma swoich stabosci. Wie-
czorem moze spas¢ pod stot urznigty w trupa, ale nastgpnego dnia punktualnie
jak w zegarku pojawi si¢ na planie, ucharakteryzowany, z tekstem wykutym na
blach¢. Mozna by rzec: prawdziwy zawodowiec. Dzigki temu zrobit karierg. -
Gunn zamilkl na chwile i w zamyS$leniu potrzasnal gtowa. - Mam sporo za-
strzezen do scenariusza. Jest za ciasny, jak najego aktorstwo, chociaz z drugiej
strony publiczno$¢ ma do$¢ wielkiego wojennego bohaterstwa. Dajemy im te-
raz co$ troche¢ subtelniejszego. Wolalbym, zeby partnerka McCalluma byta lep-
szg aktorka. Oczywiscie, uroda Claire Avery rzuca na kolana, ale zagranie ko-
Tka w ptocie przekracza jej mozliwosci. Co6z, ten film to ukochane dziecko Roda.
Worldwide przystat mnie, zebym zrobit wszystko, co mozliwe. I zrobi¢. Dam
z siebie maksimum. - Znoéw spojrzal w gor¢ na wiekowe mury. - Bedzie to dla
mnie symbolicznym powrotem do ojczyzny.

- Wigc witamy w Szkocji, panie Gunn! Jest pan u siebie.

Usmiechnatl si¢, pomachat r¢ka w powitalnym gescie i poszedl do czekaja-
cych na niego wspolpracownikow.

Julia zaprzyjaznita si¢ z kierownikiem produkcji, Mike'em Pearsonem, mto-
dym cztowiekiem nie znajacym zmeczenia. Pracownia dekoratorska, ulokowana
w stajniach, wykonata dwa artystyczne znaki drogowe, ktore umieszczono po obu
stronach zwodzonego mostu. Informacja glosita: Uwaga! Ten most wykonanyjest
z cukrowej waty. Jesli przekroczysz dozwolong szybkos¢, moze on zmikngé, zabie-
rajgc Cig ze sobg w glgb jeziora. 5 mil na godzing. Maksimum.

Dwie kobiety dojezdzaty codziennie z Inverness do pomocy Janet i Kate
w przygotowywaniu lunchu. Dwie inne sprzataly sypialnie. W kuchni posta-
wiono ogromny pojemnik z kawa. Codziennie rano furgonetka przywozita pierw-
szy wypiek butek i rogalikow. Na kanapki zuzywano dziesiatki bochenkow chle-
ba, ponadto mig¢so i jajka. Julia wiedziala, Zze zawarto jakie$ porozumienie z mi-
nisterstwem rolnictwa, ale nie chciata wnikaé, jak dostarczane iloéci réoznych
produktéw miaty si¢ do tego. Cztonkowie ekipy rozktadali si¢ przy wielkim
stole kuchennym, w pokoju ochmistrzyni, w jadalni. Posilki byty gigantyczne.
Julia wiedziata z doSwiadczenia, ile znaczyto nakarmienie ekipy. Cierpliwosé
latwo si¢ wyczerpywala. Dobrze zywiony zespo6t dawat z siebie wigcej i praco-
wal chetniej. Z zadowoleniem zaobserwowala tez, ze zaopatrzeniowiec - naj-
pewniej Mike Pearson - zadbal o odpowiedni zapas papierosow. Na planie al-
kohol byl niedostgpny. Julia jednak zywita prze§wiadczenie, ze bary w gosz-
czacych ekipe hotelach w Inverness robity wieczorami kokosowe interesy.
Gabinet pani domu pozostawal zawsze zamkniety. Tylko ona i William Kerr
mieli klucze. Kazdy dzieh zaczynali od krétkiej konferencji. Zycie w majatku
musiato si¢ toczy¢ normalnym torem, cho¢ tak odlegtym od tego, co dzialo si¢
w zamku. Codziennie tez przyjezdzal sir Niall i zajmowat stanowisko w poko-
ju ochmistrzyni.
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- Musze mie¢ oko na wszystko. Mam nadzieje¢, ze srebra sg dobrze zamkniete.
Wydaje mi sig¢, ze to porzadna ekipa... cho¢, oczywiscie, rozumiem ich tylko w po-
lowie. Ale podstuchatem wczoraj, jak mnie opisano: ,,Kim jest ten stary, poprzebie-
rany w szkockie szmatki, ktory si¢ tu ciagle pe¢ta?" Naprawde si¢ pgtam?

- Zwariowalabym, gdyby ciebie nie byto. A Alasdair albo by zostal roz-
pieszczony do szczetu, albo wpadiby do jeziora i utonal, zeby si¢ pokazaé. Nie
mam pojecia, jak przywotamy psy do porzadku. Sa jeszcze bardziej podnieco-
ne niz dzieci... Pani Kerr nie moze si¢ doczeka¢, kiedy zacznie si¢ szkota ijej
pociechy beda musiaty stad znikna¢. Moj Boze, nie wiem, co zrobimy, jesli oni
zostang na ostatnie zdjecia w $niegu. Wszyscy chyba postradamy zmysty.

- Juz lepiej niech oni szaleja. Ty mys$l tylko o wynagrodzeniu.

- Jeste$§ chytrym starym Szkotem!

- Mam to we krwi! - zachichotat.

Wieczorem przed zapowiedzianym przyjazdem Roda McCalluma, Claire
Avery i dwoch pozostalych pierwszoplanowych aktoréow, Julia wzigla Alasda-
ira na spacer do lasu. Nowi przybysze i John Gunn mieli zatrzymac¢ si¢ w zam-
ku. Odbyta juz ostatnia inspekcj¢ ich pokoi. Czutla si¢ zmgczona, podobnie jak
Alasdair. Chtopiec ledwo powldéczyl nogami. Zjedli kolacj¢ w kuchni, gdzie
zawsze po lunchu i popotudniowej kawie zostawata cata géra jedzenia. Julia
zatesknita za goraca kapiela i poczuta wdzigcznos$¢ dla sir Nialla za wyszyko-
wanie tazienki i bojlera.

Powoli zapadatl dtugi szkocki zmierzch. To byto tak niedawno - przyjecie
z okazji czwartych urodzin syna, koniec czerwca. Wtedy wszystko si¢ zaczeto,
ale zdawato si¢ jej, ze minety lata, tak wiele zdarzyto si¢ w miedzyczasie. Rod
McCallum, uzyskawszy akceptacj¢ scenariusza i wsparcie finansowe, nie chciat
czekac jeszcze jednego roku najesien i na pierwszy $nieg. Nie zadowolilby sie
tez sztucznym $niegiem w studio. Pragnat zrobi¢ film w autentycznym krajo-
brazie i za to mial w swoim czasie dobrze zaptaci¢. Julia miata nadziejg, ze
wszystko przebiegnie spokojnie. Wiedziata, jak bardzo filmowcy musieli pil-
nowa¢ termindéw. Grzechem $miertelnym byloby przekroczenie budzetu, a po-
niewaz jego czg¢$¢ pochodzita z kieszeni Roda McCalluma, wydawato si¢ ja-
sne, ze bedzie on wymagajacym szefem, nawet dla tak inteligentnego rezysera
jak John Gunn. Pokregcita gtowa, zastanawiajac sig, jak w praktyce zadziata
kombinacja gwiazdy filmowej i stroza kasy.

Trzymajac syna za re¢ke, Julia mingla zakret, zza ktérego wytonita si¢ chata.
Staty przed nia cztery samochody i kigbila si¢ grupa ludzi. Julia mocniej $ci-
sneta dton Alasdaira i po$pieszyta ku obcym.

- W czym moge¢ panstwu pomoéc? - zawolata.

Spojrzeli na nig bez stowa. Nikt nie miat ochoty otworzy¢ ust.

- W czym moge¢ panstwu pomoéc? - powtdrzyta.

Jaki$ mezczyzna podszedl do niej swobodnym krokiem, popatrzyt na nia,
i przyjrzal si¢ mtodej kobiecie z uwaga.
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- Kim pani jest?

- A kim pan jest?

Kto$ zasmiat si¢ w tlumie.

- To ci dopiero, Rod! Ta dama ci¢ nie zna!

Mezczyzna wyciagnat reke.

- Jestem Rod McCallum. I znam pania, Julio Seymour, dziewczyno, ktora
odrzucita moja ofert¢ wspotpracy.

Uscisneta reke aktora.

- To moj syn, Alasdair- przedstawita. - I psy: Rory, Duufi Angus.

- A dokad to, panno Seymour, wybiera si¢ pani o tej porze? Twarz stynne-
go McCalluma wygladata na lekko rozbawiona. Gig¢boko osadzone, dziwne,
"szare oczy, tak czesto podziwiane na ekranie, byly na swoj sposoéb pickne, cho¢
pozostawaty czujne pod grubymi, ciemnymi, prostymi brwiami. Usta mialy t¢
sama prosta lini¢. Byta to doskonale harmonijna twarz, urodziwa bez wzgledu
na kat, pod jakim uchwycita ja kamera filmowa. Wysoki, barczysty jak na fil-
mach Rod McCallum pomszatl si¢ lekko. Musial by¢ wymarzonym obiektem
dla kazdego kamerzysty. Nie potrzebowal wiele charakteryzacji ani w zolnier-
skim helmie, ani w kowbojskim kapeluszu. Do$wiadczenie pozwalato Julii roz-
poznaé bez trudu te cechy, ktore lubito oko kamery, swego rodzaju charyzme,
wyrdzniajaca tego mezczyzne sposrdd otoczenia, giebie i brzmienie glosu, nie-
oczekiwane drgnienie uniesionych brwi.

- Nazywam si¢ Julia Sinclair. Alasdair ija idziemy spa¢ do domu. - sking-
ta glowa w strong¢ chaty. - Spodziewali$my si¢ was dopiero jutro.

- Udato nam si¢ szybciej dojecha¢ z Londynu, gdzie byliSmy zreszta wspa-
niale podejmowani przez pani macoch¢. Zaplanowano dla nas nocleg w Inver-
ness, ale nie moglem si¢ doczekaé, by zobaczy¢ zamek. Mam nadzieje, ze nie
sprawiamy klopotu.

- Przez ostatnich dziesi¢¢ dni byl pan prawie wtascicielem zamku, panie
McCallum - wzruszyta ramionami. Objeta spojrzeniem cztery wozy: dwa z pa-
sazerami, dwa ze stertami bagazu. Sprobowata usmiechnaé si¢ na powitanie,
leczjej umyst koncentrowat si¢ juz na nakarmieniu ich i rozlokowaniu na noc.

- Powiedziala pani: do domu? Pani tu mieszka? - McCallum $ciagnat brwi
w znajomy widzom, sympatyczny sposob.

- Chwilowo, gdy wy zajmujecie zamek. Budowla tylko wyglada na wielka,
ale to kurnik. My... Nie ma tam dosy¢ wygdod. Wolalam zrobi¢ wam miejsce.

Rod McCallum przedstawil Claire Avery, ktérej twarz, pigkna, lecz bez
wyrazu, Julia natychmiast rozpoznata. Wygladato, ze ta mtoda kobietajest dos¢
nerwowa. Dwaj me¢zczyzni -jak si¢ okazatlo - wykonawcy pierwszoplanowych
r6l u boku McCalluma, uktonili si¢ z u$émiechem.

- Martin Calder...

- George Harvey...

Ich sposdb bycia sugerowal, ze nie beda zbyt trudnymi czy wymagajacymi
gos¢mi. Gdy ceremonia powitania dobiegla konca, z drugiego auta dobiegto
rozdraznione wolanie:
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- Na mito$¢ boska, czy mamy tu staé¢ cata noc?

Wyraz znuzenia pojawit si¢ na twarzy McCalluma, ajego glos nabral
szorstko$ci:

- Stacia! Mamy juz powyzej uszu twoich pretensji! Rusz tytek i chodz przy-
wita¢ si¢ z panng Seymour, to jest - panig Sinclair.

Drzwiczki samochodu otwarty si¢ powoli i mtoda kobieta, a raczej dziew-
czyna, stan¢ta przed nimi. Nawet w gasnacym $wietle wieczoru widac byto, ze
jest pigkna, naturalnie, doskonale pigkna, bez cienia sztuczno$ci charaktery-
stycznej dla Claire Avery. Jej leniwe mchy mialy wdzigk kota, wydete usta §wiad-
czyly o zmystowosci.

- To Anastasia Rayner, moja przybrana corka. A to pani domu.

Dziewczyna niechetnie wyciagneta reke.

- Czedé...

- Miata zatrzymaé si¢ w Londynie u przyjaciot, ale kto$... kto$ tam za-
chorowat, wigc musiata przyjecha¢ z nami.

- Wigc kiedy dojedziemy do zamku? - zapytata Stacia.

- Lezy o milg stad - powiedziata Julia. - Chyba pojade z wami. Na miej-
scu sg tylko Janet i Kate. Jutro dojada dwie panie z Inverness do pomocy. Ale
dzi$ bed¢ potrzebna Janet... - Rozpoznala dziewczyng, a raczej nazwisko
i uderzajace podobienstwo do niedoscignionej Anne Rayner, ktéra w ciggu
swego krotkiego zycia stata si¢ kapry$Snym, nieskonczenie podniecajacym sym-
bolem seksu i ktorej zdjecia zdobity §ciany pokojow i wne¢trza zoinierskich
szafek w kazdej amerykanskiej bazie na catym $wiecie. Pigkna blondynka
0 pelnych piersiach i biodrach, o niewiarygodnie dtugich nogach i twarzy anio-
ta. Mogta uwies¢ samego diabta. Ponad rok temu na autostradzie do Santa
Barbara wzigta zakret zbyt szybko. Jej ciato splongto we wraku roztrzaskane-
go samochodu. Byla wowczas od trzech lat zonag Roda McCalluma. Dziew-
czyna, ktora stangla przed Juliag w gestniejacym mroku, byla zadziwiajaco
podobna do swej stynnej matki, cho¢ wyraz zywiotowej niecheci zamazywal
to podobienstwo.

- No wigc...? Czy musimy tu sta¢? Co takiego widzicie w tej lepiance?
Mowiliscie, ze zamieszkam w zamku.

- I tak bedzie, moja droga, chyba ze ci¢ tu zostawig, jak na to zastugujesz,
1 bedziesz musiata i$¢ pieszo. Przyjrzyj si¢ temu chlopcu, ktory stoi spokojnie
i nic nie mowi. I badz grzeczna!

- To tylko dzieciak. Zbyt gtupi, zeby mie¢ co$ do powiedzenia.

- Mam nadziej¢, ze jej pani wybaczy, pani Sinclair! Ona tez jest dzieckiem
ima za soba ci¢zki dzien... Nie powinienem tak goni¢. Ale bardzo chciatem
zobaczy¢ zamek... Zainwestowali§my wiele pomystow i pienigdzy w to moje
szalone marzenie...

- Rozumiem. Mogliby$cie podrzuci¢ mnie i Alasdaira do zamku? On juz
$pi na stojaco.

- Jasne! - Rod McCallum dat sygnat i wszyscy wrocili do aut. Wziat Alas-
daira na kolana. Chtopiec siedzial zadowolony. Dotarli do zamku doktadnie
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o zachodzie stonca, takim samym, jaki podziwiala Julia, gdy pierwszy raz tu
przyjechata. Sylwetka zamczyska gorowata nad nimi, ciemna i milczgca.

- O rany!

Jesli Julia dobrze pamigtata, bylty to pierwsze stowa, ktore padly z ust Cla-
ire Avery.

Pierwsze godziny po przyjezdzie matej grupy do Sinclair wypelnita goracz-
kowa krzatanina. Julia potozyta Alasdaira na t6zku Janet, okryta szalem i zosta-
wita. Potem pobiegta do domu Kerrow i $ciagngta Reeviego, zeby rozpalit ogien
na kominkach i nastawit bojler. Po powitalnym drinku zaprowadzita gosci do ich
pokojow, a John Gunn wykazatl si¢ znajomosciag zamku kierujac wnoszeniem ba-
gazy i rozmieszczajac kierowcoOw. Sam wybral sobie Pokdj Rozany. Pozostatym
kazat losowa¢. Rod McCallum byt najwyrazniej rozczarowany, gdyz cata dtu-
go$¢ korytarza dzielita go od pokoju Claire Avery, ktorej przypadt Biekitny Sa-
lon. Nazwa zrobita na niej duze wrazenie, sam pokdj juz znacznie mniejsze. Mar-
tin Calder i George Harvey dostali Komnate Cullodenowska i Apartament Ksig-
cia Karola. Dla nadasanej panny Rayner nie starczylo juz miejsca, poza pokojami
w wiezy na szczycie kretych schodow. Julia podjeta szybka decyzje i otworzyta
drzwi do pokoju Calluma. Nie mogta odda¢ komus obcemu pokoju Jamiego, poki
nie byto to absolutnie konieczne. Poczatkowo dziewczyna wygladata na zadowo-
long. Wyjrzata przez okno na pograzony w mroku $wiat.

- Czy to znaczy, ze bede tu zupetnie sama?

- Tak. Mam nadzieje, ze bedzie ci wygodnie. Prawde mowiac, nie szyko-
wali$my tych pokojow dla gosci.

- Nic nie szkodzi. Gdzie jest lazienka? - Zajrzata do matego pomieszcze-
nia i zmarszczyta nos. - Dobrze, ze chociaz bede ja miata dla siebie. Oczywi-
$cie, Claire spedzi wigkszo$é czasu w pokoju Roda, wigc moze uzywac jego
tazienki. Czy wszystkie sa takie?

- Troche wigksze i pewnie troch¢ lepsze. Tutaj... Tu spaty dzieci. Nie
uwazano, aby musialy mie¢ szczegdlne wygody. Zaraz tu przyjdzie Reevie i na-
pali w kominku. Dostarczy troch¢ wegla i drewna... Pozniej Kate przyniesie ci
butelke z goracg woda do t6zka.

Kate wtlasnie biegla z sterta przescieradet i rgcznikdw w ramionach. Ra-
zem z Julig szykowaty t6zko do spania, podczas gdy Stacia przygladata sig, jak
pracuja. Nie mszyla si¢ nawet, zeby zanie$¢ reczniki do tazienki. Jeden z kie-
rowcow przydzwigat na gorg trzy wielkie walizy dziewczyny.

- Nie ma tu miejsca, zeby porozwieszaé rzeczy?

- Nie - odparta krotko Julia. - A teraz, je§li mi wybaczysz...

Zostawita dziewczyng¢ zapatrzong w mrok gestniejacy nad jeziorem. Nie
ustyszatajednego stowa podzigkowania ani dla siebie, ani dla Kate czy szofera,
ktory przytaszczyt bagaze. Julia wzruszyla ramionami. Niechaj ten nieoczeki-
wany, nie chciany gos$¢ urzadzi si¢jak najlepiej. I chwata Bogu ze Janet zgadta,
iz dodatkowe t6zka bedg potrzebne.
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Zeszta do Wielkiej Sieni, gdzie me¢zczyzni zebrali si¢ juz na drugiego drin-
ka. John Gunn czynit honory domu, uwalniajac Juli¢ od obowiazkéw napetnia-
nia szklanek.

- Czy wszystko w porzadku ze Stacig? - zapytal Rod McCallum. - Mia-
tem nadziej¢, ze znajdzie si¢ dla niej jakie$ 16zko. Szkoda, ze nie zatelefonowa-
tem z Inverness... Ale naprawde¢ chciatem tu dojecha¢ zanim zapadnie noc.

- Wszystko w porzadku, panie McCallum - odpowiedziata gtadko. - Do-
wiem sig, jak hotelarze radza sobie z takimi problemami. MyS$le, ze panska pa-
sierbica begdzie zadowolona. Dostata orle gniazdo na samym szczycie wiezy.
Czy mam zanie$¢ drinka pannie Avery?

- Nie! - zerwat si¢ na rowne nogi. - Nie jest pani pokojowka.

- Jutro bedzie tu wigcej stuzby.

- Claire zejdzie, kiedy skonczy si¢ stroic.

Julia pognata do kuchni, po$piesznie napelnita miseczke kostkami lodu z no-
wej lodéwki, ktéra przeznaczyta niemal wytgcznie do tego celu. Zaden Szkot
nie pitby whisky z lodem. Postawila naczynie na skrzyni w Wielkiej Sieni i wy-
szta, zanim ktokolwiek zdazyt si¢ odezwaé. Pobiegta pomdc Kate w przygoto-
waniu stoléw w jadalni i w pokoju ochmistrzyni, gdzie mielije$¢ kierowcy. Ja-
net przyrzadzita juz zupg, zimna wolowing, pieczone ziemniaki i satatke ze
wszystkiego, co znalazta w spizarni. Wyniosta tez przygotowany na jutro ja-
btecznik, ser i pieczywo. Julia przypomniata sobie orzeszki z paczki od Alex
i wystata z nimi Kate do Wielkiej Sieni. Moze to zadowoli go$ci, zanim ugotuja
si¢ ziemniaki. Przypomniata sobie o drinkach dla kierowcow. Mieli oni, z wy-
jatkiem jednego, nazajutrz wraca¢ do Londynu, pozostawiajac ekipie swoje sa-
mochody.

Reevie wedrowal w t¢ i z powrotem z wiaderkiem wegla. Nie mial innego
wyjscia, za kazdym razem musiat przechodzi¢ przez Wielka Sien, gdzie wokot
kominka z buzujacym ogniem rozsiedli si¢ goscie. Julia wiedziala, ze byl wscie-
kty, gdy wyrwano go z wygodnego salonu Kerrow, ale ustyszata tylko kilka
buntowniczych pomrukow.

- Bojler juz nastawiony - powiedziat. - Je$li nie zuzyja teraz catej wody,
to beda si¢ mogli kapaé. Nie mam pojecia, czy ciepta woda dojdzie do tazienki
w wiezy. Nigdy nie probowalem doprowadzi¢ jej tak wysoko.

Kierowcy zostali szybko obstuzeni i Julia mogta wréci¢ do Wielkiej Sieni
ze szklanka przystanego przez Alex soku pomaranczowego, dla Stacii Rayner.
Dziewczyna przyjeta poczestunek bez odrobiny entuzjazmu. Jeszcze nie wie-
dziala, i pewnie nie b¢dzie miata okazji si¢ dowiedzie¢, ze sok pomaranczowy
zarezerwowany byl wylacznie dla posiadaczy dziecigcych kartek zywnos$cio-
wych. Julia podata list¢ win Rodowi McCallumowi i zobaczyta, jak w miarg
lektury jego brwi unoszg si¢ w zdziwieniu.

- Proponuje nam pani do$¢ ekskluzywne marki.

- Nie pijemy tego na co dzien.

Gwiazdor zdecydowat si¢ na Swietnego czerwonego burgunda, nie pytajac
innych o zdanie.
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- Proszg tyle butelek, ile mozna. I mamy nadziej¢, ze usiadzie pani z na-
mi. John juz naprawd¢ ma dos$¢ jedzenia w samotnosci.

- Bardzo to mito z waszej strony, ale nie moge¢. Jestem... Musze¢ dopilno-
waé wielu rzeczy. I muszg¢ wroci¢ z Alasdairem do chaty. A poza tym juzjadtam.

- Prosz¢ nam nie odmawiaé. Nie moze pani gra¢ caty czas roli ,,wielkiej
damy-stuzacej", dobrze pani o tym wie. A dziecko, jesli znam si¢ na tym, juz
od dawna $pi gltebokim snem. Odwioz¢ pania, jak tylko skonczymy.

Nie miata wyjscia. Musiala usia$¢, zjes¢ odrobing, wypi¢ kropelke najdroz-
szego wina sir Nialla. Wszyscy byli zmgczeni. Rozmowa toczyla si¢ leniwie
o wszystkim, tylko nie o filmie. Julia pomys§lata, ze przybysze moga by¢ przy-
ttoczeni wielkos$cig sali, wysoko$cig rzezbionego sufitu nad gtowami, skrytego
juz w mroku. Claire Avery podniosta si¢ pierwsza.

- No, na mnie juz pora. P6jde¢ na gorg. Marz¢ o goracej, dtugiej kapieli.

Julia pokazata jej wylaczniki §wiatet na schodach. Miata nadziejg¢, ze nie
wszyscy beda mieli ochotg na kapiel. Bojler nie osiagnat jeszcze pelnej wydaj-
nosci. Jedynie cena, jaka placili za pokoje, nie pozwalala doradzi¢ go$ciom,
zeby oddali si¢ pod opieke hoteli w Inverness.

- Nie ma tu zadnych duchow? - zapytata Stacia.

- Tylko kilka. Par¢ osob twierdzi, ze widziata jakie§ widma, aleja nie spo-
tkatam zadnego - sktamata Julia. - Stare budowle jak ta zawsze wydaja rézne
dziwne dzwigki. Moim zdaniem najczg¢$ciej to tylko rury protestuja przeciwko
goracej wodzie, niezgodnej z ich przeznaczeniem - zasmiata sig.

- No to czemu pani tu mieszka?! - zawotlata dziewczyna.

- Stacia, zamknij si¢! Nie zadaje si¢ takich pytan - wtracil si¢ Rod McCal-
lum. - A moze nie ucza was tego w tych eleganckich szkotach?

- Odpowiem na to pytanie - rzekta spokojnie Julia i zacz¢ta zbiera¢ na-
czynia. - Mieszkam tu, bo nie mam dokad pdjs¢. Ijest to dom mojego syna.

- Zawsze mozna go sprzeda¢ - skomentowata Stacia.

- Powiedziatam, ze to dom mojego syna. Nie jest na sprzedaz.

Stot zostal uprzatnigty i Janet wniosta kawe. Julia pokazala Rodowi dtugi
kredens w sali jadalnej, gdzie urzadzita barek.

- Musicie obstuzy¢ si¢ sami - powiedziata i uSmiechneta si¢. - To wszyst-
ko wchodzi w koszty, co nawet Amerykanin musi uznaé¢ za rozrzutno$¢, ale nie
moge¢ liczy¢ kazdego drinka osobno. Postaralam si¢ o specjalne zezwolenie
ministerstwa rolnictwa, zeby dosta¢ dla was alkohol. Obowiazuje nas bardzo
$cisty system kartkowy nawet tutaj, w ojczyznie whisky, ktora jest towarem
eksportowym o szczegdlnym znaczeniu, przynoszacym krajowi cenne dolary.
Oczywiscie, nie mamy licencji na sprzedaz alkoholu. Dlatego wszystko to musia-
to zosta¢ wlaczone w ceng¢ pokoju i wyzywienia. Sytuacja jest, rzecz jasna,
wyjatkowa. Zamek to dom prywatny, nie hotel...

- Sprébujemy o tym pamigtaé i odpowiednio si¢ zachowywac. Naleje tyl-
ko brandy dla Johna, Marty'ego i George'a, i posle Staci¢ do t6zka. Przepra-
szam za jej zachowanie. Nie zawsze jest tak niezno$na. Ale ostatniego rokujej
matka...
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- Wiem, panie McCallum. Rozumiem te sprawy. Poczuje si¢ lepiej, gdy
si¢ odprezy. Szkoda, ze nie ma tu mtodziezy wjej wieku.

Wziat kieliszki z brandy i za§miatl si¢ chrapliwie.

- Mtodzi ludzie nie sa dla niej odpowiednim towarzystwem, pani Sinclair.
Stacia nigdy w zyciu nie byta mtoda.

Zaniost alkohol do Wielkiej Sieni.

- Dorzuéciejeszcze troche drewna do kominka. Wrdécg, jak tylko odwioze
pania Sinclair do chaty. A ty, Stacio, marsz do t6zka.

Dziewczyna z oporem dzwignela si¢ z masywnego krzesta.

- Zdaje mi sig, ze nie przyszlo ci do gtowy, ze moge mie¢ ochote na drinka.

- Nie, nie przyszto. I jeszcze dlugo nie przyjdzie. Dalej, msz tytek!

- Aleja nie pamigtam, gdziejest mdj pokdj. I czy to co$ z ciepla wodajuz
tam jest?

- Kate na pewno przyniosta butelkg.

- Zamarzng, bez dwdch zdan...

- No, to zamarznij, byle razem ze swoim j¢zyczkiem - powiedziat Rod
McCallum. - I nie wtykaj nosa w nie swoje sprawy. Jestesmy tu tylko placacy-
mi go$émi. Tylko gosémi. Zapamigtaj to sobie.

Rod McCallum zanidst §piacego Alasdaira do samochodu i potozyt go na
tylnym siedzeniu. Julia zauwazyla, ze obchodzit si¢ z dzieckiem bardzo deli-
katnie. Gdy przez chwil¢ zmagat si¢ ze skrzynia biegdw, powiedziata:

- Jest pan dosy¢ surowy dla pasierbicy, panie McCallum.

Zdotal wreszcie wiaczy¢ bieg i powoli przejechali przez oba mosty. Na chwi-
le zatrzymali si¢, aby w $wietle reflektorow przeczytaé dzieto Mike'a Pearso-
na. Rod za$miat sie.

- Niezty facet z tego Mike'a. Trzeba mie¢ charakter, zeby kierowac pro-
dukcjg filmu. I poczucie humoru, zwtaszcza w obcym kraju. Sama pani wie,
jak czesto samopoczucie catej ekipy zalezy od kierownika produkcji. Mike kosz-
tuje fortung, ale moim zdaniem jestjej wart.

Dojechali do lesnej drogi.

- Doceniam, co pani dzi$ dla nas zrobita. Zwtaszcza ze zaskoczyliSmy pa-
nig zupelnie. I nie zapomniatem pani uwagi na temat mojego stosunku do Sta-
ch. Zahije, ze jest taka. Naturalnie, $mieré matki wytracita dziewczyne z row-
nowagi. Ale Stacia byla juz taka, zanim matka zgingta. Zdradze¢ pani powszech-
nie znang tajemnicg, pani Sinclair. Jej matka byta kompletnie pijana, kiedy
zjechata z drogi. Wytwornia nie ujawnita tego drobnego szczegétu. Anne strasz-
nie si¢ na mnie wsciekta, juz nie pami¢tam o co. Zacze¢liSmy na siebie wrzesz-
cze¢. I wtedy ona po prostu uciekta w noc. Ot, i historia mojego zycia. Damul-
ki... Przepraszam. Kobiety zawsze uciekaja w noc.

- A co z ojcem Stacii?

Znoéw rozlegt sie jego krotki, zachrypnigty $miech.

- Nie sposob go znalez¢. Opuscil je, kiedy Stacia byla jeszcze niemowlg-
ciem i zanim Anne, a wla§ciwie Anastasia, zdobyta stawg¢. Ja nigdy nie miatem
dziecka. Bylem zonaty przedtem, ale tak naprawde¢ nie przepadalem za dzieémi.



Ale wraz z Anne pojawila si¢ Stacia. Kiedy Annc zging¢ta, zostatem zjej corka.
Co mialem zrobi¢? Wyrzuci¢ dziewczynke? W zesztym roku chodzita do dwoch
szkot z internatem. Obie szkoty ja relegowaty. Co robi¢ z pigtnastolatka, ktéra
jest chodzacg putapka na me¢zeczyzn? Ona nic nie moze na to poradzi¢.

Rod McCallum prowadzil woéz z szybkoscia, jaka nakazat Mike Pearson.
Zapewne nie dlatego, ze byl bojazliwym kierowca.

- Ma pan problemy, panie McCallum.

- Kto ich nie ma?! - powiedziat. Nie bylo to pytanie, a proste stwierdze-
nie faktu.

Reflektory objety bialg sylwetke chaty.

- Czemu tu pani mieszka? Ta stara rudera na pewno ma par¢ wolnych
pokojow.

- Nie bardzo! Kilka pomieszczen na dole, przy kuchni. Szkockie zamki,
petniac funkcje obronne, rosty w gor¢. Im wyzej si¢ pan wspina, tym gorzej
z doptywem wody. Tak czy siak, potrzebuja troch¢ miejsca dla siebie. Gdzie
mogliby$my z Alasdairem schroni¢ si¢ przed tym zgietkiem? M9j synjest taki...
Malutki. Oczywiscie, mogltby przetrwaé to wszystko. Ale zepsutoby go to. Nie
potrafi jeszcze rozrézni¢ rzeczywistosci od $wiata iluzji. Tak wigc zdecydowa-
tam si¢ tu wprowadzi¢.

- Moze to rozsadne... Cho¢ nie pochwalam tego obstugiwania nas, jakby
pani byta sluzaca. - Ostroznie wzial Alasdaira na r¢ce 1 zanidést do domku.

- Znow musz¢ panu przypomnieé, ze optata za pobyt w zamku jest bardzo
wysoka. Powinnam wig¢c dotozy¢ troche staran, zeby uprzyjemni¢ wam pobyt.
Poza tym czlowiek nic jest stuzacym, jes§li nie ma charakteru sluzacego.

- Stowa godne corki Michaela Seymoura. Touche, madame!

Julia przekrecila wytacznik. Mata lampa stojaca na stole rzucata zaréwno
$wiatto, jak i cienie na pokdj, na proste meble i zlew.

- Doprowadzila pani elektryczno$¢? Tutaj? - skinagt gltowa w kierunku
drzwi do sypialni.

- Prosze.

Patrzyta, jak delikatnie ktadzie Alasdaira na 16zku. Zr¢cznymi palcami roz-
wigzat sznurowadta bucikow, zdjat dziecku skarpetki, sweter, spodenki i ko-
szulk¢. Chtopiec obudzit sig.

- Mamusiul!

- Jestem tu, synku! Zatéz pizamg¢. Darujemy dzi§ sobie mycie zgbow.

- A pacierz?

- Rano odméwimy podwodjnag modlitwe.

Pocalowata go i zostawita drzwi odrobin¢ uchylone, aby §wiatto z pokoju
rozjasniato mrok sypialni. Rod McCallum wyszedl wraz z Julia.

- Moge na chwilg usig$c?

- Hmm... - zawahata sig.

- Tak, wiem, zZe jest pani zmg¢czona i nie ma pani najmniejszej ochoty na
wystuchiwanie gledzenia pdznego goscia. Pragnejednak powiedzie¢ pani o pa-
ru sprawach. I to, co powiem, musi pozosta¢ mi¢dzy nami. Nie chciatbym, zeby
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reszta ekipy... Zeby prasa sie dowiedziata. Jest panijedyng osoba, z ktérg moge
0 tym porozmawiac.

- Niech pan siada, panie McCallum. Nie mam brandy, ale jest whisky.

- Dzigkuje - skinat gtowa. - Moze mi pani moéwi¢ po imieniu?

- Nie w obecnosci innych oséb. Przynajmniej przez jakis$ czas.

- Rozumiem. Sprobuje¢ zapamigtaé. - Przyjat szklaneczke, kiedy zobaczyt,
ze 1 Julia nalala sobie troche¢ alkoholu. - Moge napali¢ w kominku?

Z trudem powstrzymata westchnienie. Rod najwyrazniej szykowatl si¢ na
dtuzsza rozmowe. A rano trzeba bedzie przynie$s¢ nowa porcje opatu. Jednak
Julia zobaczyta w gosciu jaka$ wrazliwos¢, co$ zupelnie obcego wizerunkowi
~twardziela", ktory powielal w swoich filmach. Skingta wiec glowa i czekata,
podczas gdy on starannie podpalal papier i drobne szczapki drewna, az zajety
si¢ na dobre. Wtedy dotozyt do kominka wigksze polano.

- Tak... Na to wla$nie miatem nadzieje.

- Nadziejg...?

- Ze zobacze znéw ten ptomien. Moze zastanawiata sie pani, czemu dzi$
po potudniu zatrzymalem tu swoich ludzi.

- Zaczelam si¢ zastanawiaé, kiedy wspomnial pan o doprowadzeniu elek-
trycznosci.

- Zauwazyta pani... Oczywiscie, musiata pani to spostrzec. Jest pani
tak inteligentna, jak utalentowana. I prosz¢ mi pozwoli¢ dodaé: pigkna. -
Uniost dton. - Nie, wcale nie probuje¢ prawi¢ pani komplementow. Bardzo
uwaznie obejrzalem dwa pani filmy. Obejrzatem je po kilka razy. Rzucitem
okiem rowniez na t¢ historyjke¢ kostiumowa. Marnowanie talentu! Wie pani,
ze Bill Fredricks jeszcze chodzi po Hollywood i zachwyca si¢ panig? Jest
jak zakochany uczniak. 1 rownie niewinny. Umie$cil panig na piedestale.
Probowal pani poméc. Rozmawial z rezyserami i producentami. Ma pani
przeciez Oscara!

- Za role drugoplanowa - przypomniata mu.

- A ilu zdobywa t¢ nagrode? - Wzruszyt ramionami. - Szkoda, ze nie mogta
pani przyja¢ mojej propozycji.

- Taka byta sytuacja...

- Wyjasniono mi to. Ta umierajaca stara lady. I dziecko... - Wskazat gto-
wa sypialni¢. - W koncu zrozumiatem. Cho¢ poczatkowo bytem zty.

- Nie o tym chciat pan ze mng rozmawiac... O tej porze.

- Nie... Nie o tym. - Wzial maty tyk whisky. - Co nie znaczy, ze uwazam
ten temat za mato wazny. Bylaby pani §wietna w tamtej roli. Ale to... - Rozej-
rzal si¢ po pokoju z wielka uwaga, jakby wchtlaniajac kazdy szczegét. - Juz
z zewnatrz zauwazylem, ze zamienita pani dawny pokoik z tylu na co§ w ro-
dzaju tazienki.

- Wigc zna pan ten dom?

- Pani Sinclair! Julio... Ja si¢ w tym domu urodzitem. A takze moi bracia
1 siostry. Byltem najstarszy z nich i nie pamigtam, ile razy - pewnie tysigce -
zapalatem ogien na tym kominku.

252



Lykneta za duzo whisky i zakrztusita sig.

- Chata McBaina - szepngta. - Jeste$ McBainem.

- Takjest, McBainem. Ojciec byt towczym u me¢za lady Jean. Twojego tescia.

- A wigc dlaczego... Dlaczego si¢ wyprowadziliscie?

- My nie wyprowadzilis$my si¢, Julio! My zostaliSmy stad wyrzuceni. Moj
ojciec skrywat powody, ale ktorego$ wieczora upit si¢... Mialem dziesi¢¢ lat,
gdy stad odeszliSmy. Ta chata, zamek, las, wie$, Langwell, wszystko co mijali-
$my po drodze, bylo niegdy$ calym moim $wiatem. Swiatem, ktory nagle sie
skonczyt. PoptyneliSmy do Kanady.

- Wyrzuceni... Nie bardzo to podobne do ojca Jamiego.

- Nie. Myslg, ze nie byl tak bezwzglgdnym czlowiekiem. Lecz jesli nie
ufasz swemu towczemu, nie mozesz go bra¢ na polowania. Zaufanie jest wszyst-
kim w takiej sytuacji.

- Ale co si¢ stato?

Rod roztozyt rgce w bezradnym gescie. Utkwil wzrok w plomieniu, zamy-
slit sig, jakby probujac w pamigci odtworzy¢ obraz sytuacji sprzed lat.

- Co moze pojmowacé dziesi¢cioletni szczeniak? Nasz Swiat sktadal sig
z samych klopotéw, takich czy innych. Ojciec mial klopoty finansowe, ale
w koncu, kt6z ich nie mial?! Sir Adam réwniez si¢ z nimi borykat, chociaz
byl panem na zamku Sinclair. Wszyscy o tym wiedzieliSmy. Bylo to zaraz po
pierwszej wojnie $wiatowej. Ludzie zarabiali bardzo mato, nawet ci, ktorzy
znalezli zatrudnienie u pandéw lepiej sytuowanych niz Adam Sinclair. Moj
ojciec, kilkunastu robotnikéw z majatku i Adam Sinclair, oczywiscie jako
oficer, zaciagneli si¢ do oddziatow Argyll Highlanders, by spetni¢ swoj obo-
wiazek wobec krola i ojczyzny. 1 co im z tego przyszto? Obaj, ojciec i Adam
Sinclair, znalezli si¢ w bardzo nielicznej grupie tych, ktorzy wyszli cato z te-
go pokazu patriotyzmu. Ojciec wrocit kulawy, bez palca u lewej dtoni, za to
z glgboko zakorzeniona nienawiscia do glupiego dowoddztwa, ktore wystato
ich na wojn¢ nie do wygrania. Takiego miat bzika, ze wida¢ to bylo gotym
okiem. Nie kochat tez Adama Sinclaira, przedstawiciela klasy, ktora wydata
tych tgpakow i zmarnowala miliony ludzkich istnien. Naturalnie, potrzebo-
wal pienigdzy. Probowal pomagaé¢ swoim rodzicom mieszkajacym w czyn-
szowce w Edynburgu. Jeden z moich stryjow wrocil z wojny, przezywszy atak
gazowy, ale niezdolny juz do zadnej pracy. Drugi nawet nie pokwapit sig,
zeby zawiadomié, co si¢ z nim dzieje. Zaraz po demobilizacji zniknat i od tej
pory wszelki stuch po nim zaginal. Rodzina przypuszczata, ze poplynat do
Australii, ale kto wie? Jeszcze inny zostal zabity. Miatem cztery lata, kiedy
ojciec poszedt na wojne. W domu byly jeszcze dwie mtodsze siostry. Brat
urodzit si¢ dokladnie w dziewig¢ miesigcy po powrocie ojca. Stary przepijal
absolutnie kazdy grosz. Pamigtam, jak wtaczal si¢ tutaj, gdy spaliSmy i zry-
wal nas na nogi. Nie dbat o to, skad pochodzit alkohol. Ludzie mieli wowczas
swoje nielegalne gorzelnie. Pe¢dzili alkohol zjakich$ zgnitkow. Ojciec szedt
do wsi, pit, wracat i ttukt nas wszystkich.

Oderwat wzrok od kominka i spojrzat w oczy Julii.
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- Wychowywalem sig, stuchajac, jakim byt bohaterem, bo poszedt na woj-
n¢. Ale on wrocil zdemoralizowany. Znienawidzitem go. Two6j maz urodzit sig¢
wkrotce po moim braciszku. Ci, ktorzy przezyli, doktadali wszelkich staran,
zeby przedtuzy¢ gatunek. Callum, brat Jamiego, przyszed! na $wiat juz po za-
ciggniegciu si¢ sir Adama. Lady Jean nie miata wigcej niz dwadziescia lat. Uczy-
nila z syna prawie boga. Szczerze mowiac, jego ojciec nie mial wielkich szans
na przezycie. Kobiety cenity dzieci, ktore im zostaty, jakby obawiajac sie¢, ze
nie beda mogty mie¢ ich wigcej. Lecz nie moja matka. Trojka dzieci w ciagu
trzech lat przed powotaniem ojca do wojska, a potem zold szeregowca, za ktory
musiata nas utrzymac... Nic dziwnego, ze nie chciala wigcej rodzi¢. Ale rodzi-
fa. Mieli$my jeszcze bekarta, przyrodniego brata w Inverness. Jaka$§ dziewczy-
na zaszla w ciaze z ojcem i trzeba bylo placi¢. Jezu, jeszcze pamigtam te ktot-
nie! Styszelismy kazde stowo!

Powidédt wzrokiem po pokoju.

- Czy mozna zachowac¢ dla siebie cho¢ odrobing prywatno$ci w takiej chat-
ce? StyszeliSmy klotnie, widzielisSmy, jak ojciec rzucal matke na t6zko i trakto-
wal niczym zwierz¢. Nie mam mitych wspomnien, Julio!

- Nie... Okropne! Przerazajace! Ale kobiety musiaty zy¢ z tym, nie miaty
wyboru.

- To prawda... - Wyciagnat ku niej r¢ke ze szklanka. - Wiem, ze cig¢ za-
trzymuj¢. Nie masz ochoty mnie wygoni¢? Pdjde sobie... Spokojnie...

Napetnita mu szklanke.

- To co mowisz, jest dla ciebie wazne. To, ze znow si¢ tu znalazles, tezjest
wazne. Nie wrdcite$ przeciez z mitosci do ojczystych stron. Nie wrdcite$ z po-
wodow sentymentalnych.

- Nie. Taki nie jestem. Chciatem tylko zobaczyé ten dom. Zeby si¢ upew-
ni¢, ze pamig¢¢ mnie nie zawodzi, ze to nie byly urojenia. No, i jestem. I uswia-
damiam sobie, ze bylo gorzej, niz zapamigtatem.

- Mogtes tu przyjecha¢ w kazdej chwili od momentu zakonczenia wojny.
Przyjecha¢ i wszystko zobaczy¢. Nie musiate$ kreci¢ tu filmu.

- Moze musiatem.... Nie chciatemjako turysta oglada¢ starej miny i izby,
w ktorej si¢ urodzilem. Teraz jestem uprzywilejowanym mieszkancem zamku
Sinclair. Pewnie pragnalem wdeptaé¢ w ziemi¢ pami¢¢ o ojcu, ale jednoczes$nie
nie zawahaltbym si¢ spluna¢ w twarz twojemu tesciowi.

- To gwaltowne uczucia, Rod! Zastanawiam si¢, czemu twoj ojciec, jesli
tak przygniotly go ktopoty rodzinne i bytowe, nie poszedt w §lady swego brata
i nie zostawil tego catego balaganu za soba. Wielu megzczyzn tak by zrobito.

- Moze byltoby dla nas lepiej, gdyby tak postapit. Cho¢ wowczas stracili-
by$my chate. Kto wie zreszta, co mu chodzilo po glowie. Byt cholernym gtup-
cem. Zamiast p6j$s¢ do Adama Sinclaira po pozyczke, co robit przedtem kil-
kakrotnie, wzial jakie$ sinclairowskie srebra. Jestem pewien, ze nie byto to
nic szczegdlnie cennego. Jedno z tych wielkich naczyn, trzymanych na naj-
wyzszej potce w spizarni, nie uzywanych od dziesieciu lat. Gdyby w zamku
mieli lokaja, zauwazylby strate od razu, a poza tym spizarnia bytaby zamknieta
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na state. Ale Sinclairéw nie bylo juz staé na lokaja. Moj ojciec wykonywat
najrozniejsze prace nie nalezace do obowigzkow towczego. Byt totumfac-
kim, domownikiem, zawsze pod r¢ka... Mysle, ze Adam Sinclair traktowat
go jako towarzysza broni, przeszli bowiem cala wojne razem. Los mojego
ojca - ubdstwo, pijanstwo - byl losem catej jego klasy. Sposob, w jaki trakto-
wal zone i rodzing nikogo w zamku nie obchodzil. McBain, cztowiek zaufa-
ny. No wigc ktorego$ dnia odbito mu i wzial srebro. Nie zauwazono kradzie-
zy. Podczas kolejnego wyjazdu do Edynburga ojciec zanidst tup do jubilera...
Nie mial nawet na tyle rozsadku, zeby zastawi¢ srebro w lombardzie, co osta-
tecznie mogloby $swiadczy¢ o intencji zwrdcenia naczynia w przysztosci. Nie!
Zanidst tup do jubilera, ktory zaptacit mu jakas mizerng sume. Nie sadze, aby
ojciec mial pojecie o wartosci tego, co ukradl. Jubiler rozpoznat herb Sin-
clairow. Nie trzeba by¢ wielkim znawca heraldyki. Tyle ze mdj ojciec powie-
dzial, ze to on jest Sinclairem. Jubiler zajrzal do swoich ksiag i doszed?, ze
naczynie zostalo wykonane na zlecenie Sinclairow przed stu laty. Jubilerzy
trzymaja takie dokumenty i znacza wyroby po swojemu. Ojciec byt za ghupi,
zeby o czyms$ takim pomysle¢. 1 oczywiscie, jubiler skontaktowat si¢ z Sinc-
lairami, ktorzy w koncu zajrzeli migdzy pajeczyny na gornej poice i zauwa-
zyli, ze garnek zniknat. Bogjeden wie, jak moj stary wynidst go z zamku, jak
ukryt przed matka. Ale zarzadzal tam, jak powiedziatem, jako zaufany czto-
wiek. Zaufanie zostato zrujnowane. I moj ojciec tez. Musial odej$¢. Adam
Sinclair postapit, jak mowi si¢ w wyzszych sferach, szlachetnie. Nie zglosit
kradziezy na policje. Zaptacitjubilerowi, ile ten zazadal. I kazal mojemu ojcu
odej$¢. On nawet - i my$le, ze to ubodto mojego starego najbardziej - optacit
naszg podroz czwartg klasg do Kanady. Arystokracja spojrzata na mnie z wy-
soka. Za wysokie progi na nasze nogi, powiedzial mi ojciec. Laska. Zapraco-
watem na wiecej, niz na taske, wykrzykiwal.

Poznalem t¢ histori¢ pewnej nocy, gdy byl pijany. A pijany byl, gdy tylko
dorwat si¢ do jakiego$ grosza. Ta noc jednak okazala si¢ rowniez nocg $mierci
mojej matki. Nie wytrzymata jeszcze jednego porodu. Dziecko tez umarto.
Marzlismy gdzie§ w Kanadzie. Zawsze si¢ dokad$ przeprowadzalismy. Pogra-
zony w zalobie wdowiec ustawil nas w kolejce do sierocincow. Ja bylem za
stary, zeby potulnie si¢ temu podporzadkowaé. Ruszylem na wtasng reke do
Vancouver. Imatem si¢ ré6znych zaj¢é. Sypiatem w piwnicach. Lapatem si¢ za
cokolwiek, byle zarobi¢. Kradtem, jesli nadarzyla si¢ okazja. Przekroczytem
granice stanu Waszyngton. Nielegalnie. Potem zaniosto mnie do Montany. Tu
pracowatem kilka lat na ranczo. Twarde zycie. Nauczyltem si¢ jezdzi¢ konno.
I dowiedziatem si¢, ze $wietni jezdzcy najbardziej sa w cenie w Hollywood.
Co - u licha - miatem do stracenia?! Odkrylem, ze Los Angeles to moje mia-
sto. Nigdy nie zapragnatem go opuscic.

- A twoi bracia i siostry... Twoj ojciec...?

- Nie wiem. - Wzruszyt ramionami. - Zmienitem nazwisko. Nie poszuki-
watem ich. Nie chcialem nic o nich wiedzie¢. Zatatwitem sobie papiery na na-
zwisko Rodericka McCalluma. Cud, ze nie nazwatem si¢ Sinclairem.
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Na jego twarzy odmalowat si¢ bol, jakiego nigdy nie bylby w stanie za-
gra¢. Bezmyslnie podsunat Julii pusta szklanke, a ona jeszcze raz ja napelni-
ta, targana na przemian to wspotczuciem, to strachem. Nie pokazata jednak
niczego po sobie.

- Ale dlaczego wrocites? Do tych okrutnych wspomnien?

- Bogjeden wie... Nie jestem pewien. Moze chce pogrzeba¢ swoje upio-
ry? Ciagle prze$ladowata mnie my$l o zamku Sinclair i o tej chacie. Nigdy si¢
z tego nikomu nie spowiadalem. Jestem pijany... moze szalony, ze ci o tym
mowie? Pewniejedno i drugie. Zawsze postgpowatem zgodnie ze wskazowka-
mi dziatu reklamy naszej wytworni: dziecko biednego szkockiego imigranta,
jedyne dziecko. Rodzice nie zyja. Nic pamieta, skad pochodzi, ani kim jest.
Tyle im powiedzialem. Kupili te histori¢, wcale nie gorszag od tego, co oni po-
trafiliby wymysli¢. Uchronilo mnie to przed wieloma pytaniami. Z jakiej do-
ktadnie czesci gor pochodze? Czy pozostatl tam kto$ z rodziny? A tak - skad
mam wiedzie¢? Bylem jednym z milionoéw dzieci, ktére matki wniosty w No-
wym Jorku czy Bostonie na amerykanska ziemig¢. Zaoszczedzito mi to wielu
paskudnych pytan i zamkneto gebe urzgdowi imigracyjnemu. A najwazniejsze,
ze nie wygladatem na osoba niepozadang. Zarabialem na siebie. Awansowatem
z konskich filmidet, aby walczyé w bitwie na Pacyfiku tyle razy, ze w koficu
sam zaczalem wierzy¢, ze dokonatem tych wszystkich bohaterskich czynow.
Oczywiscie, zglositem si¢ do armii po napadzie Japonczykow na Pearl Harbor,
jak powinien byt to uczyni¢ kazdy Amerykanin, w ktorego zytach ptynie krew,
nie woda. Ale wytwornia zatroszczyla si¢, zebym nie zakosztowal niebezpie-
czenstwa. Przeszedtem tylko podstawowe przeszkolenie ijuz czekal na mnie
scenariusz, ktory mial uswiadomi¢ Amerykanom, ze wcale nie dostaja lania od
Japoncow. Wrocitem do Hollywood i wigcej stamtad nie wychylitem nosa. Och,
na par¢ tygodni na jakie$ nieszkodliwe ¢wiczenia w obozie. W Stanach, oczy-
wiscie. Studio nie zaryzykowaloby wystania mnie do Pearl Harbor, bo statek
mogtby przeciez utongé. 1 znéw wrocitem do Hollywood, gdzie wypozyczano
mnie kazdej wytworni, ktora co$ dla mnie miata. To byla wielka wojna. Nie
awansowatem, bo nigdy nie bylem w wojsku wystarczajaco dtugo. Studio nie
potrafito mi zatatwi¢ podporucznika, ani nawet sierzanta. Mdj Boze, co za cza-
sy! Przezywalem w myslach wojne mojego starego, a jednocze$nie bytem naj-
lepiej ptatnym szeregowcem w historii armii. W marzeniach kupowalem srebra
Sinclairéw, budowalem swodj wlasny zamek, tutaj, w tym lesie, gdzie stoi chata.
Wiedziatem, ze ktorego$ dnia tu wroce. Ale nigdy nikomu nie powiedziatem
dlaczego.

- Wtasnie mnie powiedziates.

- Musze by¢ szalony... I pijany. Ale nigdy dotychczas, nawet po alkoholu,
nie puszczatem na ten temat pary z geby. Jakby w chwili, gdy uciektem od ojca,
siostr i braci, jakie$ drzwi si¢ za mng zatrzasnely. Szczeniak, ktory nazywat sie
Rod McBain, przestat istnie¢. Nie byto nikogo na calym $wiecie, kto moglby
twierdzié, ze jest moim krewnym. I nigdy nikogo nie bedzie. Troche obawia-
tem sig, ze ktorego$ dnia do wytworni przyjdzie list od kogo$, kto zastanawia
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si¢, czy nie jestem tym zaginionym bratem. Ale pewnie na wielkim ekranie nie
przypominam tamtego chtopaka. Moglbym si¢ zatozy¢ o cokolwiek, ze ojciec,
kiedy juz oddat dzieci do sierocinca, nie zobaczyt wigcej zadnego z nich. Nie
martwil si¢ wigc ani chwili o syna, ktéry zniknatl.

Julia powiedziata powoli:

- Mogtbys tu przyjechaé, przezy¢ wszystko raz jeszcze i nie rzec ani sto-
wa. Nikt by si¢ niczego nie domyslit. Twoja twarz na pewno nie jest podobna
do twarzy dziesigcioletniego chlopca. Ludzie widza to, co chcg widzie¢. Dla-
czego mi to mowisz? Dlaczego w ogdle opowiedziates mi o sobie?

- Nie wiem. Sam nie rozumiem. Nawet zatrzymanie aut przy tym domku
byto blgdem. Moglem si¢ przez to zdradzi¢. I wtedy zobaczytem ciebie z Alas-
dairem... Prawie rozkleitem si¢, gdy zrozumiatem, ze ty bedziesz tu mieszkac,
albo w zamku, zamiast u ojca, czy u ktorej$ z siostr. Nigdy w zyciu nie spodzie-
watem si¢, ze zobacze, jak pani Sinclair prowadzi moja gtupia pasierbic¢ do jej
pokoju, czy podaje do stotu. Nie spodziewatem si¢, ze synowa sir Adama za-
mieszka w mojej chacie. Sprawy si¢ strasznie pogmatwaty i teraz wylewam
prawde z siebie przed tobg jak przewrocona butelka whisky. To wszystko mnie
rozkleito. Nie powinienem byt tu przyjezdzaé. Ale zobaczylem ciebie, jak kta-
dziesz dziecko do t6zka w tej izbie, w ktorej ja si¢ urodzitem, jak okazujesz mu
czulo$¢, ktorej nasza matka ze zmgczenia nie mogta nam daé. I jeszcze raz za-
palitem ogien na kominku, tym razem bez strachu, ze gdy zacznie dymi¢, dosta-
n¢ po glowie. Zaufatem ci, Julio Seymour. Za bardzo. Czy mnie nie zdradzisz?

- Czemu mialabym to zrobi¢?! Czy nikomu nie mozesz zaufac?

- Nie! - potrzgsnat gtowa. - Nigdy nikomu do konca nie ufatem, odkad
zrozumialem, ze obietnice sg dawane po to, aby je tama¢. Mialem wielu kum-
pli. Nie sadz¢ jednak, zebym miat przyjaciela. Byli tacy, z ktérymi dobrze si¢
bawitem. Z ktérymi pilem. Nigdy nie moglem z nikim rozmawiaé. Miatem dwie
zony, ale nie pamig¢tam, abym z nimi rozmawial. Spatem z nimi. Chodzitem
z nimi na przyjecia, dumny, ze sg tadniejsze od innych kobiet. Przepraszam...
Robie si¢ pijacko placzliwy... Fantazjowalem na twodj temat, gdy obejrzatem
twoje filmy, pani Sinclair... Cérko Michaela Seymoura, cztonka krolewskiej
rodziny teatralnej, do ktérej nawet nie mogg¢ aspirowacé... Stad wlasnie ten szok,
gdy zobaczylem, ze mieszkasz tutaj. Ksi¢zne... Ksi¢zne Sinclair powinny za-
wsze mieszka¢ w zamkach.

- Czy dlatego chciale$, zebym zagrala w twoim filmie?

Potrzasnat przeczaco glowa.

- Wytwornia nie pozwala nikomu zy¢ zgodnie z fantazjami, przynajmniej
nie zajej pienigdze. Nie. Musialem mie¢ solidne powody, zeby zgodzili si¢ na
ciebie. Twoje aktorstwo, to, jak wygladasz na ekranie, Oscar przede wszyst-
kim... To byto uzasadnienie. Bytaby to §wietna rola, Julio! - Uniést dton, po-
wstrzymujac jej protesty. - Tak jest, wiem o wszystkim. Nie mogta$ stad wyje-
cha¢. Lady Jean, dziecko... Nie znalem przedtem kobiet twojego pokroju. Ka-
riera zawsze musi sta¢ na pierwszym miejscu. Zdaje mi si¢, ze zaczalem mysleé
o tobie tak, jak mdj ojciec mys$lat o Adamie Sinclairze. Ty jestes corka Micha-
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cla Seymoura. Aja nigdy nie znalaztem si¢ nawet w poblizu Oscara. Mozesz
patrze¢ na mnie z gory. Za wysokie teatralne progi na moje nogi.

- Gdybys wiedzial, jak potrzebowalam tej pracy... I pieniedzy. To po pro-
stu byto dla mnie za daleko... Wtedy.

- Nie watpig, ze potrzebujesz pienigdzy. Zdobylem troche informacji.
W koncu Sinclairom nie wiedzie si¢ najlepiej od lat dwudziestych. Kiedy mi-
ne¢ta mi zto$¢ na ciebie, zrozumiatem co nieco. Ale dopiero teraz, gdy zobaczy-
tem ciebie z dzieckiem, zrozumiatem wszystko.

Wyjeta pustg szklanke z jego dloni, ale nie napelnita jej.

- Tak wigc wyjasniliSmy sobie par¢ spraw - powiedziata. - Mysle, ze ro-
zumiemy si¢ nawzajem lepiej niz kiedykolwiek mogliSmy si¢ tego spodziewac.
Jestem zadowolona, ze powiedziales mi... o wszystkim. Ciesz¢ sig¢, ze mi za-
ufates$. Nikt nigdy si¢ nie dowie... Nie ode mnie. Ale nie badZ zdziwiony tym,
co robi¢ w zamku. I nie protestuj. Ja rowniez tobie do pewnego stopnia zaufa-
tam. Ja moge by¢ panig na zamku, ale duma nie powstrzyma mnie przed podj¢-
ciem kazdej uczciwej pracy, za ktorag moge dostaé troche grosza. Ale nie chce
jalmuzny. Nigdy nie mogli§my za bardzo pielggnowac swej dumy - ani Sincla-
irowie, ani Seymourowie. Pamigtaj, ze oboje moi rodzice zarabiali pracg na
zycie. Czasami bardzo ci¢zkg praca.

- Aktorstwo i gra na fortepianie nie wygladaja na ci¢gzka prac¢ w oczach
tych, ktérzy musza kopaé rowy. Zycie wiele mnie nauczyto, ale sg sprawy, Ju-
lio, o ktorych nie mam pojecia. Nie wiem, czy kiedykolwiek przyznatem si¢ do
tego, a na pewno nie kobiecie.

- Czas na odpoczynek - powiedziata. - Rano nie be¢dziesz w potowie pa-
migtal, o czym tu rozmawialiSmy. I nie martw si¢. Zatrzymam to dla siebie.
Tylko dla siebie. Na zawsze.

Powoli dzwignat si¢ zza stotu. Podat jej reke.

- Dzigki. Ogromne dzigki. Jeste§ wspaniatg kobietg, Julio Seymour!

Otworzyta mu drzwi.

- Chyba zostawig tu auto. Wroce pieszo. Pamigtaj, ze chodzitem ta droga
tyle razy! Moze to mi troche¢ przejasni w gltowie. - Zatrzymal si¢ w drzwiach
i gteboko odetchnal. - Czujesz to?

- Co takiego?

- Zapach drzew. Lekki powiew chtodu w powietrzu, ktory mowi, ze jesien
si¢ zbliza. Pamig¢tam zapach kazdej pory roku w tym lesie. W Kalifornii tak
naprawdg¢ nie czujesz niczego. Z wyjatkiem kobiecych perfum. Moge ci¢ poca-
towa¢, Julio?

- Nie.

- Och, na mito$¢ boska! Nie miatem nic ztego na mysli. Chociaz raz w zy-
ciu chcialbym wyj$¢ tymi drzwiami zegnany delikatnym pocatunkiem, a nie
uderzeniem w kark, czy przeklenstwem. Pocalujesz mnie, Julio? Proszg!

Uniosta si¢ na palce i delikatnie, szybko musne¢tajego wargi.

- 1dz spaé. Nie beda ci¢ meczyé zadne koszmary. Zadne kopniaki ani prze-
klenstwa. Spij gteboko i bez snow. Wszystkie upiory zostaly przegnane.
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- Bede¢ o tym pamigtal.
Tylko leciutki blask gwiazd wskazywal mu droge powrotna. Julia stata
w drzwiach i patrzyla, jak sylwetka Roda znika migedzy drzewami.

Co$ odzyto w Julii w ciagu nastepnych tygodni, co$, czego sobie prawie
nie u$wiadamiata, ajuz z pewnos$cia nie potrafita nazwa¢. Zaczynata jednak
rozumie¢, jak bardzo brakowato jej towarzystwa mtodych ludzi, zartow, prze-
komarzan, nawet gniewu. Czlonkowie zespotu zyskali twarze i imiona. Pozna-
fa ich wariactwa, ich stabosci i zalety. Styszala $miech, przeklenstwa, kiedy
sprzet nie dzialtat tak, jak powinien albo gdy John Gunn zadal powtérzenia sce-
ny, ktora nakrecili juz tuzin razy. Poznata plusy i minusy scenariusza i zrozu-
miala, jakie ryzyko podjat Rod McCallum. Dziwita si¢ sile uczué, ktore kazaty
mu przeby¢ pét $wiata, zeby zaryzykowaé przyszto§¢ dla szansy posiadania,
cho¢by na krotko, Sinclair.

Ich przyjazn umacniata si¢. Nigdy jednak nie nawigzywali do rozmowy
z tamtej pierwszej nocy. Prawie kazdego wieczora Julia zostawala, zeby zjes¢
kolacje z Rodem i Stacia, Claire Avery, Martinem i Georgem. Pomagala przy-
gotowac i podac positek, po czym siadata ze wszystkimi do stotu. Alasdair spat
stodko na kanapie w pokoju ochmistrzyni, przebrany juz w pizamke i szlafrok.
Nic budzil si¢ nawet w drodze powrotnej do domu. Janet nie pozwalata Julii
sprzataé ze stolu i zmywac po kolacji.

- Uwaza pani, ze razem z Kate nie damy sobie rady? Moze ma pani ra-
cje. Robi¢ to przeciez dopiero od czterdziestu lat. Niech pani wraca przed
kominek troche si¢ ogrza¢. Towarzystwo dobrze pani zrobi. Tak dtugo pani
byta tutaj sama.

Julia nagle us§wiadomita sobie swoja samotno$¢. Stuchata hollywoodzkich
ploteczek, anegdot z planu filmowego. Cztonkowie ekipy pili sporo, ale nie za
duzo. Gniew i irytacja zdawaty si¢ opadaé z nich podczas wieczornego positku.
Julia byta zadowolona, ze sir Niall tak czg¢sto zostawal na kolacji. On réwniez
wiedziat, co to samotno$¢. Byt cennym nabytkiem w towarzystwie. Pod powto-
ka ceremonialnosci kryto si¢ poczucie humoru i serdecznos¢.

Co niedziela zapraszat cztonkow ekipy na lunch do Finavon, gdzie gospo-
dyni przygotowywata zimny bufet. Julia nie pytata, skad biorajedzenie. Podej-
rzewata porozumienie migdzy Janet i sir Niallem, na mocy ktérego czg¢s$¢ zapa-
sow przeznaczonych do Sinclair wedrowata do Finavon. Z regutly stawiata si¢
na te lunche cala ekipa w komplecie. Inverness w niedzielne popotudnia nie
przedstawiato bowiem specjalnych atrakcji. Zartowano nieustannie na temat
potwora z Loch Ness. Niektorzy jezdzili na ryby. Ale w deszczowe dni Finavon
jawito si¢jako ciepta, przytulna przystan. Wielu sasiadow sir Nialla bywato na
tych niedzielnych spotkaniach i ku zdumieniu Julii wszyscy zdawali si¢ dobrze
bawi¢.
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Na poczatku wiodla ich tam ciekawo$¢. Przyciggato ich samo nazwisko
Roda McCalluma. Ci, ktérzy przychodzili z zamiarem krytykowania, odcho-
dzili usatysfakcjonowani, utwierdzeni w przekonaniu, ze ludzie filmu sg hata-
$liwi 1 wulgarni. Inni zdawali si¢ rozumieé¢ wtasng zasciankowos$¢ i powitali
z rados$cig niekonwencjonalnych przybyszow, dla ktorych podzialy klasowe
zdawaly si¢ nie mie¢ znaczenia. Ekipa uznawata tylko jedng prawde - ze Rod
McCallum jest gwiazda, a John Gunn najznakomitszym rezyserem.

Niektorzy czlonkowie zespotu nie lubili Roda McCalluma i Johna Gunna,
i trzymali si¢ od nich z daleka. Wszyscy szanowali si¢ jednak wzajemnie jako
zawodowcy. Mieli do wykonania zadanie, tu, na tym planie filmowym. Dyspo-
nowali budzetem. Powtorki kosztowaty. Zta pogoda przynosita straty. Julia byta
zdania, ze niektorzy chetnie przeciagneliby zdjecia o pare tygodni, ale John
Gunn i Mike Pearson trzymali towarzystwo w ryzach, nie pozwalajac na zadne
celowe opo6znienia. Rod McCallum udowodnit po raz kolejny, ze zastuzenie
cieszy si¢ opinig profesjonalisty. Stawial si¢ na planie ucharakteryzowany na
kazde wezwanie Johna Gunna. Z wyjatkiem niedziel nie pit w ciagu dnia.

- Wszystko to jest naprawde zabawne, moja droga - powiedziat sir Niall
do Julii. - Uwazam, ze to bardzo interesujacy ludzie. Rozmaite typy, z ktorymi
nigdy nie mialbym okazji si¢ zetknaé, gdyby nie to, ze utkneli w naszej gluszy.
To bardzo mito z ich strony, ze poswigcaja czas takiemu staruszkowi jak ja.

- Jest pan uroczym gospodarzem, sir Niallu. Zapamigtaja pana. Niektorzy
spotkaja si¢ przy pracy nad innymi filmami. Beda mowili: Pamigtacie tego
wspanialego faceta w kilcie, ktory nas tak cudownie karmit i poit? Jeszcze po
wielu latach b¢da wspominali pana z rozrzewnieniem.

- Niech ci¢ Bog blogostawi, moja droga. Takie mile stowa. Ale wiem, ze
potowa tych typow jest do szalenstwa zakochana w tobie.

- Powiedziatabym, Ze szaleja za Kirsty Macpherson.

Kirsty bywata na wszystkich niedzielnych lunchach sir Nialla, a zaprzyjaz-
niwszy si¢ z ochrong strzegaca wjazdu na le$na droge, pojawiata si¢ w Sinclair,
kiedy tylko chciata, zawsze z coreczka Betsy. Betsy i Alasdair bawili si¢ w pobli-
zu planu, nauczeni, by nie wchodzi¢ w droge ludziom z kablami i kamerami.
Odgrywali nawet fragmenty filmu, ktore udato im si¢ zrozumieé. Byta to specy-
ficzna odmiana westernu, gdzie kowboi i Indian zastapili komandosi i straznicy.

Osoba, ktora niezmiennie wzbudzata lito§¢ Julii, cho¢ nie sympatig, byta
Stacia. Dziewczyna trzymata si¢ poza nawiasem grupy. Ktokolwiek z ekipy pro-
bowal do niej zblizy¢ sig, napotykal ostrzegawcze spojrzenie Roda McCallu-
ma. Stacia zostala zawieziona do Inverness, ale uznata miasto za nudne. Obej-
rzata Loch Ness w deszczu i stwierdzita, ze nie ma si¢ czym ekscytowacé. Niko-
mu z zespotu nie wolno byt zabiera¢ jej do miasta ani na samotne przejazdzki.

- A co mam robi¢? - powiedzial Rod McCallum ktérego§ wieczora, kiedy
siedzieli wszyscy przy kominku, a Stacia poszta juz do t6zka. Rod kazat jej samej
napetnia¢ butelki goracg woda. - To zywy lep na mezczyzn. Kto$ musi by¢ za nig
odpowiedzialny. To niejej wina, Ze jest corka swojej matki. Czasem zal mi dzie-
ciaka, ale nie znam innego sposobu, by trzymac ja z dala od ktopotow.
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Nie, pomyslata Julia, to nie wina Stacii, ze jej cialo emanuje zmystowo-
$cig, ze stynne odete wargi Anne Rayner obiecuja co$, o czym pi¢tnastolatka
nie powinna wiedzie¢. Stacia byta §wiadoma uczu¢, jakie wzbudza w mezczy-
znach; radzila sobie z nimi nie gorzej niz dojrzata kobieta, a jednak zdawata si¢
by¢ jedna wielka, otwarta rang, wrazliwg na najmniejszy dotyk. To wtasnie
wzbudzato wspdtczucie Julii. Wiedziata, ze dziewczyna jest strasznie samotna
i prawdopodobnie nadal cierpi po stracie matki. Probowata wciggac ja do roz-
mowy, ale Stacia odpowiadata monosylabami.

- Nie ma sensu nawet probowaé - powiedzial Rod McCallum. - Chociaz
to milo z twojej strony. Onajest dos¢ t¢pa. No, moze nie tgpa, ale niedoksztat-
cona. Nie zagrzata miejsca w zadnej szkole. Sprowadzitem tu z Londynu mnoé-
stwo podrecznikow, ale nie sadzg¢, by do ktorego$ zajrzata. Interesujaja wylacz-
nie czasopisma filmowe. I m¢zczyzni. Nie wiem, jak ja upilnuj¢ do chwili, gdy
osiggnie petnoletnos$¢. Jesli popuszcze cugli, zacznie przechodzi¢ zjednych
meskich rak do drugich. Ale wtedy nie bede¢juz za nig odpowiedzialny. Zatrud-
nitem w Londynie pewng dame¢ do opieki nad Stacig. Po pierwszym dniu stwier-
dzita, ze sobie z nianie poradzi. Wystarczyly spojrzenia, jakie rzucano za dziew-
czyng na ulicy. A bytem gotow zaptacié¢ tej kobiecie tadng sumkeg. Jest to osoba
wykwalifikowana i sama ma dwie corki w wieku Stacii. Ale cho¢ bardzo po-
trzebowata pieniedzy, nie chciata podja¢ si¢ tego zadania. Powiedziata mi pro-
sto z mostu: ,,Nie chce odda¢ jej panu w cigzy". Miata wszystko opracowane -
wizyty w muzeach, galeriach, teatrach, kinach. Przedpotudniami lekcje u pry-
watnego nauczyciela, reszta dnia wolna. Ta zacna kobieta doszta jednak do
wniosku, ze zaden m¢zczyzna ponizej osiemdziesiatki nie jest bezpieczny przy
Stacii. Boze, a tego dnia poszty tylko na herbat¢ do Ritza. Stacia, opiekunka
ijej dwie corki. To wystarczyto. Nie miatem wyboru. Musiatem przywiezé
dziewczyne tutaj, chociaz wiedziatem, ze bedzie nieszcz¢$liwa. I mialem §wia-
domos¢, ze bedzie elementem destrukcyjnym. Spojrz tylko, co si¢ dzieje, kiedy
przychodzi na lunch do sir Nialla. Facetom oczy wychodza z gtowy, a kobiety
zyczajej naglej $mierci.

Tak wigc Stacia krecita si¢, przeszkadzajac bardziej niz Betsy i Alasdair
razem wzigci. Wszyscy wiedzieli, ze robi to celowo. Mniej tolerancyjni przega-
niali ja w koncu, a wtedy ona rzucata si¢ na krzesto Roda, Johna Gunna, Claire
Avery albo Barbary, w sposoéb, ktory miat wyrazaé pogarde, a byl prowokacja.

Przy tadnej pogodzie wybierata si¢ czasem na dtugie, samotne spacery brze-
giem jeziora. Z poczatku Rory, Duufi Angus biegli za nig w nadziei, ze bedzie
rzuca¢ im patyki. Ale ona ignorowata psy, wigc w koncu zrezygnowaly. Przy
positkach nigdy ich tez nie podkarmiata, co czynili z upodobaniem inni czton-
kowie zespotu. Psy wigc przestaty do niej przychodzi¢. Julia wyczuwata samot-
no$¢ dziewczyny, ale nie wiedziata, jak jej pomodc. Stacia byta nadal uwigzio-
nym w ciele kobiety, zranionym, zdezorientowanym dzieckiem, nie wiedza-
cym jak radzi¢ sobie ze swoim stanem fizycznym i emocjonalnym.

Julia nie miatla wiele czasu, by obserwowaé prace ekipy i zdobywaé
zaufanie Stacii. Pomagata w kuchni Janet, Kate i dwoém kobietami, ktore
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przyjezdzaty do pomocy z Inverness. Podawata do stotu. Zajmowato jej to
niemal caty dzien.

Wtasciwie czula si¢ zadowolona. Ogladanie nie konczacych si¢ powto-
rek bylo nudne i musiato oddzialywac negatywnie rowniez i na Staci¢. Przy
tym Julia zaczynata podziela¢ watpliwosci niektérych oséb co do samego
scenariusza.

Sceny krecone w zamku wydawaty si¢ zbyt klaustrofobiczne dla typu ak-
torstwa Roda McCalluma. Konflikty wewnatrz oddziatu komandoséw, przygo-
towujacych si¢ w zamku do desperackiej misji, wydawaly si¢ przerasta¢ zdol-
nosci Roda. Proby zdobywania wzgleddéw pani zamku, granej przez Claire Ave-
ry, wygladaly na mocno naciagane.

Mimo to Julia nie stracita zainteresowania filmem. Czg¢sto brata Alasdaira
za r¢ke i szta na plan obejrze¢ takie, czy inne ujecie.

Patrzyla na sceny szturmowania zamku, dr¢twiejac ze strachu, czy stare mury
wytrzymaja taki atak. Aktorzy biegali i czotgali si¢ wsrod opadajacych lisci paz-
dziernikowego lasu. Ich zazarte kidtnie przy dtugim stole w jadalni, gdzie plano-
wali swojg misj¢, wieczorem zamieniaty si¢ w mite, pokojowe biesiady przy kie-
liszku brandy, w pogaduszki przed kominkiem w Wielkiej Sieni albo w bibliote-
ce, ktora Rod McCallum rowniez zaanektowal na potrzeby ekipy.

Zdaniem Julii wykorzystanie zamku w tej podwdjnej roli byto biedem.
Aktorzy powinni wyjezdza¢ do Inverness wieczorem po ukonczeniu zdjgé
i wraca¢ rankiem do zamku jako $wiata fikcji. Slad pogodnych biesiad z po-
przedniego wieczora pozostawal, zmieniajac na niekorzys$¢ atmosfere filmu.
Julia stwierdzita, ze wing za to ponosi wytacznie Rod McCallum. Jego pasja,
by by¢ panem zamku chocby przez parg tygodni, przyttumita zdrowy rozsadek.
Z wigkszym przekonaniem grat rolg dziedzica Sinclair niz dowodcy oddziatu
komandosow gotujacego si¢ do misji, ktora miata im przyniesé sukces lub $mier¢.

Kiedy akcja przeniosta si¢ na mate RAF-owskie lotnisko, gdzie ¢wiczono
ladowanie w poblizu fikcyjnej niemieckiej twierdzy, Rod McCallum stal sig¢
ponownie aktorem, dojakiego przywykta kinowa publicznos$¢. Jego mchy byty
naturalne, gtos wydajacy rozkazy brzmial prawdziwie. Byl w swoim zywiole,
kiedy prowadzit swoj oddziat przez las i rzucat hasto do szturmu. John Gunn
sprawnie podtrzymywal napigcie i Julia nie watpita, ze ta cz¢$é filmu bedzie
udana. Rod McCallum przy stole w jadalni ze swoimi ludzmi, w pokoju w Czer-
wonej Wiezy albo w bibliotece z Claire Avery byl mniej przekonywajacy. John
Gunn korzystal z projektora w kinie w Inverness, by przegladac zrealizowane
juz uje¢cia. Nigdy jednak nie wypowiedzial si¢ negatywnie o materiale, z kto-
rym si¢ zapoznat. Nie wykazywal rOwniez entuzjazmu.

- Z nim tak zawsze - powiedzialt Rod McCallum do Julii. - Nie pi$nie ani
stowa. Wyladowuje si¢ w montazowni.

Julia nie potrafila zglebi¢ stosunku McCalluma do Claire Avery. Traktowat
jatroche lekcewazaco i zdawat si¢ nie stuchac tego, co moéwi. Z biegiem tygo-
dni Claire odzywala si¢ tez coraz rzadziej. Opuscita ja pewnos$¢ siebie, jakiej
wymagata rola pani zamku. Pewnego dnia Julia zobaczytajedno krotkie ujecie,
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kiedy Claire Avery schodzi ze schodow z galerii, a mezczyzni przy stole zamie-
raja, u§wiadomiwszy sobie, ze poznata ich tajemnicg.

- Cholera! - dotarl do Julii glos Gunna. - Rusza si¢ tak, jakby w Zyciu nie
schodzita ze schodow. Jest panig zamku! Robi z niego burdel. Byloby o wiele
lepiej, Rod, gdyby$ dat t¢ rolg Julii Seymour.

Julia wycofata si¢ do kuchni, zatujac, ze ustyszata te stowa. Zatowata wielu
rzeczy. Zatowata, ze w ogéle zgodzita si¢ na taki uktad. Jak to bedzie, kiedy
ekipa wyjedzie, kiedy zgasna reflektory, umilkng $miechy i klétnie? Cisza i sa-
motno$¢ zaciaza wowczas bardziej niz przedtem. Ona, Julia, przesiedzi tu z Ja-
net i Kate kolejng zime¢, wspominajac zarty i spory, codzienny harmider. Beda
oczekiwaly niecierpliwie wizyt sir Nialla. Niczego wigcej nie moga si¢ spo-
dziewaé. Alasdair zostanie pozbawiony towarzystwa wszystkich tych fascynu-
jacych i zabawnych ludzi, ktérzy go rozpieszczali. Powroci spokdj i bezruch.
Niemal niezauwazalnie drzewa tracity liscie, a w powietrzu dawata si¢ wyczué
zapowiedZz pierwszego $niegu. Zblizal si¢ moment kregcenia kulminacyjnych
scen filmu. /

Julia przyzwyczaila si¢ to tego, ze co wieczor po kolacji Rod odwozit ja
i Alasdaira do chaty w lesie. Nawet w te dni, kiedy sir Niall bywat na zamku,
Rod zabieral si¢ z nimi, méwiac, ze ch¢tnie wroci do domu piechotg. Czgsto
wchodzit do chaty, rozpalal ogien, podczas gdy Julia ktadta do snu Alasdaira
i wystuchiwata jego wieczornej modlitwy. Bardzo rzadko rozmowa schodzila
na dzieje McBaindw. Rozmawiali o innych sprawach - o powolnej, trudnej wspi-
naczce do kariery w Hollywood, o latach, kiedy Rod nie dostawal ani jednej
kwestii, tylko sceny jazdy konnej. Opowiedzial Julii, jak brat lekcje dykeji,
chcac pozbyé si¢ resztek szkockiego akcentu.

- Musiatem zosta¢ Amerykaninem. Nie bylo mnie sta¢ na t¢ nauke, ale
chciatem mie¢ pewnosé, ze kiedy w koncu dadza mi co$ powiedzie¢, zrobig¢ to
dobrze. Poszedtem do Ernesta Wilcoxa. Mieszkatem w jakiej§ norze, zeby mu
za lekcje moc ptaci¢, ale on nauczyt mnie czego$ wigcej niz tylko gry aktor-
skiej. Wyjasnil mi, jak si¢ ubieraé, jakim widelcem przy ktorej potrawie sig
postugiwac na eleganckim przyjeciu. Powiedzial mi, jakie gazety i czasopisma
musze¢ czytaé, o jakich ksigzkach powinienem wiedzie¢, nawet jezeli ich wszyst-
kich nie przewertuj¢. Bardzo porzadny facet. Anglik. Czgsto si¢ z nim spoty-
kam. Nadal daje mi spisy ksiazek. Wie, ze nie widziatem szkoty od czasu, gdy
skonczytem dziesig¢ lat. Zanim zdobylem rol¢ moéwiong zdotal mnie trocheg
oszlifowaé. Nie, zebym stanowil konkurencj¢ dla Cary'ego Granta. Ale dzigki
Wilcoxowi nie wyszedtem na matota. Probuje mu si¢ odwdzigczyé. Podsytam
mu uczniow i wys$le do niego Stacig, jesli nadal bedzie si¢ upiera¢ przy aktor-
stwie. Kiedy wrocimy, Ernie ma wybra¢ jej lekcje tanca. Stacia go lubi. Stano-
wit dla niej oparcie po $mierci matki. Rozmawiatl z nig zabierat na przejazdzki.
A ja wiedziatem, ze dziewczyna moze by¢ z nim bezpieczna. Onjest homosek-
sualista. Podziwia urode¢ kobiet, ale nie pragnie jej dla siebie. Jezeli mam jakies
wyksztalcenie, jezeli w ogdle moge rozmawiac z corkg sir Michaela Seymoura,
to tylko dzigki Erniemu Wilcoxowi.
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Rozbrajalja tymi momentami bezwzglednej szczerosci. Nie chcac byé gor-
sza, Julia podzielila si¢ z nim wspomnieniami ze szkoty aktorskiej, opowie-
dziata o swoim debiucie w roli Kordelii, u boku ojca - Leara. Rod wypytywat
ja szczegotowo o doswiadczenia sceniczne, ktorych praktycznie nie posiadala.
Sita rzeczy imi¢ Jamiego pojawiato si¢ czesto w tych opowiesciach. Rod stu-
chat, cho¢ wida¢ bylo, ze Jamie go nie ciekawi. Zastygal w pelnym szacunku
milczeniu, jakby byl jej winien rewanz za to, ze ona wystuchata jego historii.
Pozegnalny pocatunek stat si¢ rytualem i Julia zaczynata rozumie¢, ze McCal-
lum przychodzilby tylko po to, by ja pocatowaé, nawet gdyby nic rozmawiali,
nie dzielili si¢ wspomnieniami, nie koili wzajemnie swych niepokojow. Nie byt
to juz tez ten chtodny pocatunek, ktory ofiarowata mu pierwszego wieczoru.
Teraz w zblizeniu dominowata namietnos$¢. Julig przerazala gwaltownos$¢ wia-
snych reakcji. To réwniez byto skutkiem samotnosci - pragnienie mtodej, zdro-
wej kobiety, by znalez¢ si¢ w ramionach me¢zczyzny. Poczatkowo nie mowili
o mitosci, tylko szukali si¢ coraz gwaltowniej, coraz niecierpliwiej. Julia uswia-
domita sobie, ze przez caty dzien zyje my$lao tej chwili. Nie wiedziata, czyjest
zakochana w Rodzie McCallumie, wiedziata tylko, ze go potrzebuje.

Ktorej$ nocy, wyzwoliwszy si¢ zjego ramion, zapytala:

- Claire...Wrbcisz teraz do Claire?

Roze$mial si¢ cicho. Rozmawiali polgtosem, zeby nie zbudzi¢ $pigcego
dziecka.

- Zazdrosna? Miatem nadziej¢, ze bedziesz. Nie, nie wracam do Claire.
Nasz zwigzek nalezy juz do przeszto$ci. Musiata§ to zauwazyé. W tej chwili
Claire marzy tylko o tym, zeby skonczy¢ zdjecia i wynies¢ si¢ stad, aja gotow
jestem jej w tym dopoméc. Kazatem Johnny'emu zmienié plan zdjeé, Zzeby mogta
predzej wyjecha¢. 1 tak nie filmujemy chronologicznie, wigc to bez znaczenia.
Ale musimy mie¢ pewno$¢, ze odpracuje swoje, zanim ja stad wypuscimy. Za-
uwazyta$ juz pewnie, ze si¢ zbytnio nie przyktada do roli.

- Moze to niejej wina. Miata gra¢ role, jaka przypadatajej w rzeczywisto-
$ci. Teraz to si¢ zmienito, a ona nie potrafi poradzi¢ sobie z nowa sytuacja.

- Stuchaj, nic jej nie obiecywatem. Pewnie, mieliémy romans. Ale nigdy
nie bylo mowy o $lubie. Po dwdéch matzenstwach - zwtlaszcza z kim§ takim jak
Anne Rayner - nie zamierzatem pakowac si¢ w kolejny ktopot pochopnie, a stu-
dio dopilnowato, zeby nie mowiono, ze razem mieszkamy. Ona nigdy nie spe-
dzita nocy u mnie w domu, ani ja u niej. Tutaj po raz pierwszy byliSmy razem
przez parg dni. Szczerze mowiac, ona mnie nudzi.

- Powiedziates jej to?

- Nie musiatem. Nie jest taka gtupia, najaka wyglada. Rozumie sytuacjg.
Wie, ze si¢ nie liczy, kiedy ty jeste§ w poblizu. Moze dlatego jest taka nijaka
w filmie. Nie sta¢ jej nawet na zazdros$¢, na walke. Zauwazyta$, jak ona od
ciebie stroni? Nie stara si¢ dorownac ci, bo wie, ze nie ma szans. Ona wie, ze
jestem w tobie zakochany.

Odsuneta si¢ od niego wolno.

- Jeste$ pewien, ze we mnie, a nie w pani zamku Sinclair?
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- Czy to jaka$ r6znica?

- Tak. I dobrze o tym wiesz.

- Jestem zakochany w najwspanialszej kobiecie, jakg zdarzyto mi si¢ spo-
tka¢. W kims$, kto ma wdziek i urok. W kim$, kto wydawat mi si¢ zupetnie nie-
osiggalny. Kiedy jestem z toba, staj¢ si¢ zndéw Rodem McBainem, ktory wyrost
w tej chatynce. Dzieciakiem, ktory nie zaznatl nic procz kuksancow. Moje zycie
nie byto tatwe, Julio. Wydrapatem sobie pazurami drogg¢ na szczyt, a Hollywood
nie uczy niczego lepszego. Musialem wszystko zdoby¢ cigzka harowka. Lu-
dzie, ktorzy mieszkali na zamku, byli w mojej $wiadomos$ci istotami innego
gatunku. Mysleli inaczej, byli inni.

Gdybym wiedzial, co mi si¢ przydarzy, zrezygnowalbym pewnie z filmo-
wania w Sinclair. Albo poprositbym cie¢ jeszcze raz, by$ zagrata ze mna. Mysle,
ze chciatem, by dumna pani zamku Sinclair pozatowata, ze odrzucita kiedys$
moja propozycje. Nie zamierzatem daé jej drugiej szansy. Chcialem upokorzy¢é
Julie Seymour, a przede wszystkim wtascicielkg¢ zamku. 1 co si¢ wydarzyto?
Zakochalem si¢ w kobiecie, ktora nie jest podobna do zadnej z tych dwoch
wyimaginowanych przeze mnie niewiast. Zakochatem si¢ w kobiecie o imie-
niu Julia. Nigdy nie powiedzialem zadnej, ze ja kocham. Mito$¢ byta elemen-
tem scenariusza. Wiedzialem, ze jest to cos, co powinienem czué, idac z dziew-
czyng do 16zka. Po raz pierwszy twardy Rod McBain jest zakochany i to w ko-
biecie, z ktora nie byl w ogéle w t6zku. Kiedy Claire wyjedzie, przeprowadzisz
si¢ na zamek? Mozemy spedzi¢ razem troche czasu?

- Nie - powiedziata bardzo cicho. - Nie moge tego zrobi¢. Zycie bedzie
wystarczajaco ciezkie po twoim odjezdzie. Jezeli pozwole ci si¢ zblizy¢, potem
bedzie tak, jakby umart kto$ kochany. Chyba bym tego nie zniosta.

Odwrécit si¢, gwattownym szarpni¢gciem otworzyl drzwi i, po raz pierwszy
odkad go znata, zatrzasnat je za sobg, nie dbajac o $pigce dziecko.

Sceny z Claire Avery zostaty nakrecone w pospiechu, jakby Rod nie mogt
si¢ juz doczekac jej wyjazdu. Wszyscy na planie doskonale orientowali si¢ w sy-
tuacji. Pewnego dnia Kirsty Macpherson siedziata z Juliag na murku na moscie,
z dala od ttumu zaaferowanych filmowcow. Julia czuta si¢ nieskonczenie sa-
motna w towarzystwie tej kobiety, ktora nadal potrafita ja onie$mieli¢, jakby
Julia zné6w byla tamtg mtoda dziewczyna odwiedzajaca Sinclair.

- Ponownie ci si¢ udato - powiedziata Kirsty. - Zdobytas me¢zczyzng, kto-
ry mi si¢ podoba. Nie, zebym zamierzala go poslubié, jak zamierzatam poslu-
bi¢ Jamiego. Przy Jamiem Rod McCallum to pgtak. Ale podoba mi si¢. Wyda-
walo mi si¢, ze to begdzie proste. Ale ty si¢ w to wdatas. Jest dobry w t6zku?

- Nie sprawdzatam.

- Daj spokoéj! Nie rob miny urazonej cnotki. Jaka kobieta nie skorzystata-
by z takiej okazji? Patrzy na ciebie glodnym wzrokiem. Na co czekasz? Prze-
ciez nie na propozycj¢ malzenstwa? Nie przetrwaloby sze$ciu miesigcy. On
wkrotce wyjedzie. Radze ci, korzystaj z zycia poki czas. - Zdusita papierosa
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i odwrdcita si¢, by wyrzuci¢ niedopatek do jeziora. - Och, nie! - zawotlata. -
Nie, nie!

Julia odwrdcita si¢ i spojrzata we wskazanym przez Kirsty kierunku. W od-
legtos$ci mili ujrzatajakas$ posta¢ na galopujacym koniu. Julia patrzyta z zamie-
rajagcym sercem. Po chwili mozna juz bylto rozpoznaé Staci¢ na Catrionie. Na-
krapiana sier§¢ konia i powiewajace ztote wlosy dziewczyny nie pozostawialy
co do tego watpliwosci. Stacia oktadata batem boki starej klaczy.

- Boze! - krzykneta Kirsty. - Stoj, idiotko!

Stacia nie uslyszata, a nawet gdyby krzyk dobiegt jej uszu, Julia watpila,
czy poshuchalaby wezwania. - Nikt nie jezdzil tak na Cat od dziesi¢ciu lat!
Staruszka padnie trupem z wyczerpania, o ile si¢ przedtem obie nie zabijg.

Przenikliwy krzyk zaktocit bezwzgledna cisz¢, wymagang na planie. Ko-
mandosi odbywali kolejne katorznicze ¢wiczenia. Teraz wszyscy, aktorzy i ob-
stuga techniczna, odwrocili si¢ w strong Kirsty i Julii. Wszystkie oczy skiero-
waty si¢ w kierunku wskazywanym przez Kirsty. Nawet w takiej chwili profe-
sjonalny instynkt nie opuscil Johna Gunna.

- Szybko! - krzyknat do kamerzystow. - Robcie to! Robcie!

Odwrocono btyskawicznie kamery i szalony cwat nad jeziorem zostat sfil-
mowany.

Julia i Kirsty biegty juz naprzeciw Stacii. McCallum, Pearson, Martin i Ge-
orge dogonili je szybko.

- Wariatka! - wrzasnat Rod.

Teraz, kiedy znalezli si¢ blizej, sytuacja wydawata si¢jeszcze bardziej nie-
bezpieczna. Z poczatku Stacia prowadzita klacz mi¢dzy skatkami w tempie konia
wyscigowego. Jednak gdy rozpoznata biegnacych ku niej ludzi, zmusita Cat do
przeskakiwania gtazéw rozsianych nad brzegiem jeziora. Byt to teren, ktorego
zaden kon nie powinien pokonywaé szybciej niz stgpa. Poscig zblizat si¢ i wow-
czas stato si¢ nieuniknione. W ostatnim gescie brawury Stacia spig¢ta klacz do
skoku nad diugim grzbietem skalnym. Zmg¢czone, przerazone zwierz¢ zawaha-
o si¢ na sekundg, ale bat zndw spadt najego boki. Z rzeniem Catriona uczynila
ostatnig prob¢ wzigcia przeszkody. Zahaczyta przednimi nogami o gtaz i oboje,
jezdziec i kon, potoczyli si¢ gtowa naprzdod ku czarnej ziemi.

Kiedy biegnacy dotarli na miejsce wypadku, Stacia byta juz na nogach,
natomiast Cat zwijata si¢ na ziemi, przerazliwie rz¢zac z bolu. Stali, wpatrzeni
w ciato wstrzasane drgawkami agonii. Cat pokrywata piana. Na biato-szarej sier-
$ci widniaty czerwone pregi od bata. Rod McCallum wypowiedziat na gtos to,
0 czym wszyscy juz wiedzieli.

- Obie nogi ztamane. Trzeba ja dobi¢.

- Nie! - krzykneta Stacia. - Ona wyzdrowieje.

- Zamknij si¢, dziwko! Zabila$ ja. Na lito§¢ boska, niech kto$ sprowadzi
Williama Kerra. Musi mieé strzelbg...

Na planie bylo mnoéstwo broni, jednakze zatadowanej $lepymi nabojami.

Niemal w tej samej chwili Julia dostrzegta Williama Kerra biegnacego
brzegiem. Potykat si¢ o kamienie. Najtrudniejsze odcinki przebyt brodzac
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w wodzie. Miat ze soba dubeltowka. Byl to czysty przypadek, ze zostat tego
dnia na zamku, zamiast wyjechaé¢ na odlegla farma.

Dotart do nich, w chwili gdy Julia pomys§lala, ze nie zniesie dtuzej rzazenia
Cat. Klacz uspokoita si¢ nagle; moze jej serce odmowito postuszenstwa, zanim
milosierna kula zakonczyta meka. William Kerr ocenit sytuacja w mgnieniu oka.

- Juz po niej. Nic si¢ nie da zrobi¢.

Natadowat strzelba i unikajac wierzgajacych kopyt, przytozyt lufa do sza-
rego tba.

- Nie! - krzyknela znowu Stacia.

W odpowiedzi Rod McCallum odwrocit si¢ i uderzyl dziewczyne z catej
sity w usta. Jej okrzyk strachu i bélu zlal si¢ z ostatnim jgkiem Catriony. Szare
nogi podrygiwaty jeszcze przez chwile, po czym znieruchomiaty.

Echo strzatu przetoczylo si¢ przez jezioro i wzgdrza, zamarto i zapadia
straszna cisza.

Pierwszy poruszyt si¢ McCallum. Podszedt wolno do swojej pasierbicy.
Czytajac w jego twarzy grozbe, Stacia odskoczyla, przerazona, ale nie byta dos¢
szybka. Ciosy posypaty si¢ najej gtowe. Cofala si¢, a on szedt za nia, az znalez-
li si¢ oboje po kolana w jeziorze. Probowata si¢ broni¢ wjedyny dostepny jej
sposdb, orzac paznokciami twarz napastnika.

- A wigc zacze¢la$ zabijaé, ty gtupia suko! Zabitas tego konia, zupelnie tak,
jakbys sama pociagneta za spust. Masz za to! A masz!

Mike Pearson byt juz przy nich, probujac wedrze¢ si¢ migdzy Roda i jego ofiarg.

- Na mitosierdzie boskie, cztowieku, przestan!

Jednym ciosem Rod postat go w wode. Krzyki Stacii niosty teraz pojeziorze,
jak przedtem rz¢zenie Catriony. Krew ciekta dziewczynie z ust; potkneta sig
i upadta. McCallum rzucit si¢ za nig i wylowit pasierbicg, trzymajac ja za gardto.

- Jezu, musimy go powstrzymac! Zabije ja!

George wszedl do lodowatej wody. Martin podazyl niechetnie za nim. William
Kerr potozyt strzelbe przy martwej klaczy i rowniez mszyt w stron¢ Roda. Dziew-
czyna upadta pod kolejnym ciosem i McCallum wyciagnat ja za wlosy. Mike Pear-
son ponownie probowal ich rozdzieli¢ i otrzymat uderzenie przeznaczone dla Sta-
cii. Rod porzucit pasierbice, ktéra zaczynata traci¢ przytomnos$¢ i zwrocit si¢ prze-
ciwko George'owi i Martinowi z bezwzglgdnoscia i chtodnym opanowaniem, ktore
$wiadczyto o tuzinach odbytych walk. Tréjce m¢zczyzn udato si¢ w koncu unieru-
chomi¢ ramiona rozwscieczonego me¢zczyzny, ktory nadal kopat i wygladato na to,
ze lada chwila si¢ uwolni. Stacia, na czworakach w wodzie, otrzymata kopniaka
i osune¢la si¢ na bok. Dzwigneta si¢ z trudem i zaczeta petznaé do brzegu.

Julia nie zdawala sobie sprawy, ze i ona krzyczy. Opanowatla ja histeryczna
myS$l, ze to wszystko musi si¢ natychmiast skonczyé. Mtoda kobieta podniosta
strzelbe Williama Kerra.

Ustyszata ostrzegawczy glos Kirsty.

- Nie rob tego! Julio, nie rob tego.

Julii przemkneglo przez glowe, ze to moze i dobrze, ze William Kerr nie
natadowat ponownie dubeltowki. Podczas gdy Rod probowat uwolni¢ si¢ od
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czterech mezczyzn, weszta po kolana w wodg, wyczekata odpowiedniej chwili
i uderzyta McCalluma kolba w tyl czaszki. Przez par¢ sekund stal nieruchomo,
po czym osunal si¢ na kolana.

- Wyciagnijcie go na brzeg, bo si¢ utopi - ustyszata swoj gtos, obcy, ochry-
pty z emocji.

Rod nie stracit przytomnosci. Juz po chwili otrzasnat si¢, probujac odzy-
ska¢ jasno$¢ myslenia. Zrezygnowat z walki.

- Dobrze, juz dobrze - powiedziat. - Juz po wszystkim. Zatuje tylko, ze
nie zdazytem zabi¢ tej suki.

- Masz szczgscie, ze bron nie byla natadowana, bo to ja mogltam ciebie
zabi¢ - odparta Julia.

Kujej zdumieniu, Rod si¢ usmiechnat.

- Wiesz co? Wierzg ci. No dobra, wracajmy, albo wszyscy pozamarzamy. -
Zatrzymat si¢ jednak nad martwa klaczg. - Biedna stara. Zastuzyla na lepszy
koniec. I pomysle¢, ze ja sam nauczylem t¢ idiotke jezdzic.

Wyciagnat reke do wszystkich mezczyzn po kolei.

- Duzigki, chlopaki! Przepraszam, jezeli komus przytozytem. Troch¢ mnie
poniosto. Uratowaliscie mnie przed oskarzeniem o usilowanie zabdjstwa. -
Popatrzyt za pasierbicg, ktora biegta zataczajac si¢ w stron¢ zamku. - Nie sa-
dze, zebym mogt ja zattuc. Mysle, ze zdrowy rozsadek wzialby jednak gorg.
Wiem tylko, ze chcialem pobi¢ ja do nieprzytomnosci, spusci¢ jej manto, jakie
zapamigta do konca swojego przesranego zycia. Niech pan zabierze bron, panie
Kerr. Dzigki Bogu, ze byl pan na miejscu. Mysle, Ze to ten charkot Cat dopro-
wadzil mnie do szatu. Tak czy inaczej, zrobilem straszng rzecz, ale uplynie
sporo czasu, zanim zaczng tego zatowac.

Kirsty podniosta bat, ktory upuscita dziewczyna.

- Pamigtam, jak ojciec przytozyl mi czym$ takim, kiedy omal nie zajez-
dzitam konia. Dobrze sobie zapamigtalam t¢ nauke. Dziwi mnie tylko, ze Cat
tak dlugo to wytrzymywata. Mogla po prostu zary¢ si¢ kopytami i Stacia
przeleciataby ponad tbem.

- Nie Stacia. Sam uczylem jajezdzi¢, a kiedy zobaczylem, ze sprawia jej
to przyjemnos¢, postalem dziewczyne do najlepszej szkoly jezdzieckiej. Na-
uczyli ja tam réznych sztuczek, jak utrzymacé si¢ w siodle. Moze az za wielu.

Szli przemoczeni do zamku, a woda chlupata im w butach.

- Mam nadziej¢, ze John zrobi parg zblizen. Wygladamy jakbysmy szli
prosto z bitwy.

Na moscie Rod powital rezysera.

- Czes¢, John! Zdaje sig, ze na dzisiaj koniec. Ale zachowaj zdjgcia. Moga
si¢ do czego$ przydac.

Julia zadzwonita do doktora MacGregora, ktéry bywatl juz wzywany do
zamku przy okazji drobnych wypadkoéw na planie i znat calg ekipg rowniez
z niedzielnych lunchow u sir Nialla. J
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- No, dziewczyno! - powiedziat do Stacii, ktorg Janet ratowala zimnymi
kompresami. - Wykazata$ si¢ niebywata glupota. Pokaz si¢. Biedna stara Cat.
Chyba zte w ciebie wstapito, dziewczyno. Ona byla na to o wiele za leciwa. Od
wiekow nikt tak na niej nie jezdzit. 1 nikt nie powinien byl jezdzi¢ na niej nad
brzegiem jeziora. To cud, ze sama nie skrecita§ karku. - Przyjrzat si¢ rozcigciu
na brwi. Krew zaschneta na rance, poniewaz Janet wolata samodzielnie niczego
nie przemywac. - A drugi cud, ze nie skrgcit c¢i go twdj ojczym.

- Probowal! - wyrzucita z siebie Stacia. - Zabilby mnie, gdyby mu po-
zwolili. Ucieszylby si¢, gdybym zginegta. Pozbylby si¢ mnie, jak pozbyt si¢ mojej
matki. Ajezeli chodzi o konia... Wybraty$Smy si¢ po prostu na przejazdzke. Boze,
jak ja sie tutaj nudz¢! On nie pozwala mi na nic. Pojechaly$Smy le$na droga,
a potem kawateczek przez las. Cat to si¢ podobalo. Na brzegu pogonitam ja
troche, zeby zobaczy¢, co zrobi, a ona przeszta w galop.

- Cat miata w sobie troche rasowej krwi. To zawsze kiedy$ wychodzi. Nie
lubita, kiedy sieja zaprzegato do wozu, ale godzita si¢ na to, o ile traktowano ja
dobrze. Poczciwa dusza... Szkodajej. Nie wiedziatas, ze od dawnajest na eme-
ryturze?

- Niby skad?! Nikt tutaj ze mna nie rozmawia. Osiodtalam ja, kiedy wszy-
scy jedli lunch. Wygladata na bardzo zadowolong. To nie jest tylko moja wina.

- Moze w przysztosci zostawisz w spokoju stare konie. Nie podoba mi si¢
ten tuk brwiowy. Oczy$cimy rang... Przepraszam, wiem, ze to boli. Janet, gdy-
by$ mogta zdjac¢ abazur z tej lampy. I poprosze o ciepta wode. No, moja panno,
trzeba zalozy¢ pare szwow, bo inaczej bedzie blizna.

Stacia odskoczyta od niego jak oparzona.

- Blizna?! - wrzasngta. - Ten dran mnie oszpecil!

- Nic podobnego! Masz szczg$cie, ze nie ztamal ci szczeki. Przez jakis
czas twarz ci¢ troche poboli, mtoda damo.

- Nie bedzie mi pan zaktadat zadnych szwow! Nie pozwole si¢ tknac ja-
kiemu$ wiejskiemu konowatowi. Jade do Londynu, do chirurga plastycznego...

- Zanim dojedziesz do Londynu, to si¢ zacznie goi¢. Bedziesz miata prze-
rwe w linii brwi, gdzie juz nigdy nie urosna wtosy. Jezeli ten wiejski konowat
potaczy brzegi rany, §lad zostanie niewielki. Potem mozesz zrobi¢ zabieg chi-
rurgiczny, ale bedzie miat o wiele wigksze szanse powodzenia, jezeli zeszyj¢ to
teraz. Decyzja nalezy do ciebie. Nie wykrwawisz si¢ na $mieré. Moge to po
prostu zaklei¢ plastrem, a ty pojedziesz do Londynu.

Stacia opadta na poduszki.

- No dobra! Zdaje si¢, ze musz¢ uwierzy¢ w pana umiejetnosci.

- Mam troch¢ doswiadczenia. Zaskakujace, do czego wzywany jest wiej-
ski konowat. Pijackie burdy, paskudne ztamania koniczyn, spadajace belki...-
Wprawnie nawlekat igte. - Tak, trafiajg si¢ nam zadziwiajace przypadki... To
moze troche bole¢, ale potrwa tylko sekundg. Sprobuj si¢ nie ruszaé.

Stacia zacisneta wargi, catkowicie opanowana. Nie mrugneta nawet przy
zaktadaniu trzech malutkich szwow, ale Julia zauwazyla, ze zaciska mocno pal-
ce na krawedzi koca.
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- Juz po krzyku. Odwazna z ciebie dziewczyna, cho¢ niemadra.

- Odwazna! - parskneta Stacia. - MySlicie, ze pozwolg si¢ oszpeci¢? Bede
gwiazdg filmowa. Wielka gwiazda filmowa!

- Bardzo dobrze, ale mam nadziej¢, ze juz nigdy nie bedziesz zmuszata
starych klaczy do wysitku ponad ich sity. Mys$l troche¢ o innych, nie tylko o so-
bie. A teraz, pani Sinclair, zostawi¢ pani te pigutki. Pomogajej zasna¢. Bedzie
bardzo obolata przez pare dni, ale przezyje, czego nie da si¢ powiedzie¢ o bied-
nej Cat. - Zapakowat instrumenty do torby. - P6jde na dot i opatrzg ofiary stusz-
nego gniewu ojczyma tej panny. Moglo by¢ gorzej. Nie musimy grzebaé czto-
wieka. A pani nie ode$le Catriony do rzeznika, prawda, pani Sinclair?

Julia potrzasneta gltowa.

- Tak mys$latem. Chociaz pogrzeba¢ konia to nietatwe przedsigwzigcie.
Jestem pewien, ze sasiedzi pani pomoga. Trzeba by polozy¢ tam jaki§ kamien
pamiatkowy z napisem: Ukochana Catriona. Tu spoczywa Swiadectwo ludzkiej
glupoty. Dobranoc, mtoda damo. Zajrzg jutro.

Doktor MacGregor dotaczyt do szesciu megzczyzn saczacych z powaga
whisky przed kominkiem. Rod nalegal, by William Kerr przyszedt na drinka,
jak tylko zmieni ubranie, sam za§ wrocit czuwa¢ przy zwlokach Cat. Siedziat
tam az do zmroku i siedziatby pewnie dtuzej, gdyby John Gunn nie namoéwil go
do powrotu do domu. Doktor MacGregor przyjat szklaneczke whisky i popa-
rzyt po twarzach me¢zczyzn zgromadzonych w bibliotece.

- No, byto troch¢ emocji, prawda? Mam nadziej¢, ze przemytl pan te za-
drapania woda utleniona, panie McCallum. Szkoda starej Cat. Rozumiem, dla-
czego troche pana poniosto, ale mogtby pan mie¢ powazne ktopoty, gdyby nie
interwencja przyjacioél. A ta mtoda dama na gérze moze wpas¢ na pomyst, zeby
oskarzy¢ pana o pobicie.

- Wtedy zaciagnatbym ja do sadu dla nieletnich i oskarzyt o wyjatkowe
okrucienstwo wobec zwierzat. Ona doskonale o tym wie. Jestem jej przybra-
nym ojcem.

- Nie mnie tu wyrokowac¢ - powiedzial doktor MacGregor. - Jest pan nie-
co zbyt gwaltowny, panie McCallum.

- Nie bardziej niz moja pasierbica czy wedtug prawa coérka. Niech si¢ pan
z nami napije, doktorze.

- Widzg, ze to najlepsza whisky Nialla Hendersona. Rozdysponujg¢ tylko
tabletki przeciwbolowe ijestem gotow.

Przyjechat sir Niall, ktérego Janet zawiadomita telefonicznie o ostatnich wy-
darzeniach. Po drodze spotkat Kirsty Macpherson i dowiedziat si¢ szczegotow.

Ogarnagt wzrokiem gmpe¢ w bibliotece, a na jego twarzy malowata si¢ po-
waga.

- Nieprzyjemna sprawa - powiedzial. - Julio, zajatem si¢ juz pochéwkiem
Cat. Nie przychodzi mi na mysl zadne miejsce w Sinclair, gdzie mozna ja pogrze-
baé. Wyspa i tereny przy drodze odpadaja. Wystatem wigc swoich ludzi, zeby si¢
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nia zaje¢li. Majg traktor. Przetransportowanie zwlok Cat brzegiem jeziora nie beg-
dzie tatwe, zwlaszcza po ciemku. Muszg to zrobi¢ przy pochodniach i reflekto-
rach. Mozemy ja pochowa¢ na mojej ziemi, jezeli ci to odpowiada.

- Dzigkuje.

- Wszystkie koszty... - wtracit Rod pospiesznie.

Sir Niall machnat niedbale r¢ka.

- To normalna sasiedzka przystuga. - Opadl na fotel i z roztargnieniem
przyjat z rak Julii szklaneczke whisky. - Nie rozumiem tylko, co wstapito w te
dziewczyng. To akt czystej, karygodnej glupoty.

- Byta prawdopodobnie naépana - powiedzial Rod McCallum cicho.

- Nacépana? Nie rozumiem...

- Pod wplywem narkotykéw. Sa popularne w Hollywood. Przy pomocy
jednej malutkiej tableteczki mozna si¢ wprawi¢ w dowolny nastréj. Chcialbym
tylko wiedzieé¢, skad onaje tu wzigta. Osobiscie przeszukatem jej bagaz przed
wyjazdem z Los Angeles, przy ostrym sprzeciwie wlascicielki, przyznaje. Nic
nie znalaztem. Musi dostawac prochy od kogo$ z ekipy. Staram si¢ tej dziew-
czyny pilnowa¢, ale nie mam oczu dookota glowy.

- Narkotyki... wjej wieku! - Doktor MacGregor wydawat si¢ mniej zdzi-
wiony niz mozna si¢ bylo spodziewaé. - Tutaj nie spotykamy si¢ czgsto z tym
problemem. JesteSmy widocznie za mato wyrafinowani. Mozna chyba powie-
dzieé¢, ze naszym narkotykiem jest alkohol. Ale od czasu do czasu czyta si¢ o ta-
kich historiach w pismach medycznych, styszy na konferencjach. Podobno w Lon-
dynie narkotyki sa w pewnych kregach powszechne. Dla niektorych znaczg tyle
co papieros lub kieliszek whisky. Czy panna Rayner pije, panie McCallum?

- Nie w mojej obecnosci. Zauwazytas wicksze braki w piwnicy, Julio?

- Tyle si¢ tutaj pije, ze nie zwrocitabym uwagi na brak butelki czy dwoch. -
Bolata jag gtowa, bolalo serce. Cierpiata nad losem Catriony i krzywda Alasda-
ira. Cho¢ z daleka, byl jednak $wiadkiem sceny nad jeziorem. Julii udato si¢
wepchnaé¢ go do domu, zanim doszlo do ostatecznej tragedii, ale nie mogta
sprawi¢, by chlopiec nie styszat strzatu, ktory zakonczyt zycie klaczy. Alasdair
odmowit zjedzenia kolacji i ptakal w ramionach Julii dopdki nie zmorzyt go
sen. Nie spotkatl si¢jeszcze w zyciu z aktem gwattu. Jego mtody umyst dosko-
nale odroznial udawane bitwy na planie filmowym, w zamku i w lesie od rze-
czywistego koszmam, jaki rozegrat si¢ nad jeziorem.

- Wobec tego, co ustyszalem - powiedziat doktor MacGregor - radzitbym
nie dawac jej tabletek przeciwbolowych. Odrobina cierpieniajest niczym w po-
rownaniu z konsekwencjami wymieszania lekow z narkotykami, o ktorych nic
nie wiem. Skad dzieci majg takie rzeczy...?

- Stacia jest dzieckiem tylko wedle metryki, doktorze. Show biznes to dziw-
ny $wiat, a wersja hollywoodzka jest jego naj cudaczni ej szg odmiang. Studia
filmowe pilnujg, zeby publiczno$¢ nie dowiedziata si¢ o tym z prasy, ale to ta-
jemnica poliszynela. Niech pan je nazwie jak chce - tabletki nasenne, tabletki
uspokajajace, pobudzajace... Wszystkie sa dostgpne. W Hollywood wszyscy
wiedzg, ze matka Stacii byta pod wptywem alkoholu i narkotykow, kiedy umarta -

271



dodat znizajac glos. - A stato si¢ to po okropnej awanturze, ktorej Stacia nie
mogla nic styszeé. Jezeli wpadlem we wsciekto$¢, widzac, co si¢ dzieje, to nie
tylko dlatego, ze jestem nieopanowany. Boje¢ si¢, co ona moze sobie zrobicé,
sobie i innym. Marz¢ o tym, zeby wreszcie dorosta i zaczgta wlasne zycie.

Julia nie siedziata z me¢zczyznami. Poszta do kuchni pomodc Janet i Kate
w przygotowaniu kolacji. Ale Janet sama podawala do stolu. Julia nie miata
ochoty na wspolny positek i nie sadzita, by czekano na nig przy stole. Nie wie-
dziata, czy Rod McCallum wybaczyt jej uderzenie w glowe. W tym momencie
jednak niewiele ja to obchodzito. Sir Niall przyszedl do pokoju ochmistrzyni.

- Jestes gotowa? Odwioz¢ was.

Alasdair obudzit si¢ i podazyt chetnie za starym przyjacielem. Janet zapa-
kowata do kosza zapiekanke z dziczyzny, ser, chleb i butelk¢ wina z zapasow
sir Nialla. Zjedli kolacje we trojke przed kominkiem w chacie. Potem Julia za-
czeta uktada¢ Alasdaira do snu.

- Mamo, czy Cat poszta do nieba?

- Tak, kochanie. Cat jest w niebie. Dla niej skonczyly si¢ wszystkie cier-
pienia. Jest znowu zrebakiem, ktory hasa po tace.

- Spotkala si¢ w niebie z tatusiem?

Pytanie synka wywotato w sercu Julii paroksyzm bélu.

- Tak, mysle, ze spotkata si¢ z tatusiem. Przypuszczam, Ze oboje bardzo
si¢ ucieszyli.

Co ona najlepszego uczynita, sprowadzajac do Sinclair tych obcych ludzi,
ktorzy wniesli zepsucie, nienawis$é i przemoc w zycie jej syna, sprawili, ze za-
czal watpi¢ w proste prawdy, w jakich wyrdst. Tulila malca, kiedy znéw zaczat
ptakaé i zostata z nim dopdki wyczerpany nie zasnal.

Nastepnego ranka szykowata si¢juz do wyjscia na zamek, by pomoc Janet
i Kate przy $niadaniu, kiedy ustyszata ciche pukanie do drzwi. W progu stat
Rod McCallum z bukietem w reku.

- Nie wiem, czy to sa kwiaty, czy chwasty. Nie znam si¢ na tym. Przysze-
dtem przeprosi¢. Na twarzy mial palete barw urozmaicong zadrapaniami.

- Przyszedtem przeprosi¢ - powtdrzyt. - Za to, co zrobila Stacia, ale przede
wszystkim za swoje zachowanie. Nawet wiedzac, ile dla was znaczy Cat, nie
miatem prawa tak zareagowaé. Bylem szalony. Jak mam wyttumaczy¢, ze nie
zawsze taki jestem?

- Uderzytam ci¢. Nie mys$lalam o tym, ze moge rozbi¢ ci glowe, a nawet
ci¢ zabi¢. Chciatam tylko przerwac t¢ sceng¢. Przerwal rzg¢zenie Cat... - Wes-
tchneta biorgc od niego dziwna mieszanke zidl, chwastow i polnych kwiatow,
ktore porastaly ogrod Sinclair. Otworzyla szerzej drzwi.

- Co6z! Zapomnijmy o wszystkim. Napijesz si¢ herbaty?

- Nie, dzi¢kuje, Janet nastawita wtasnie kawe. Pomys$latem, ze przespace-
ruje¢ sie¢ z wami na zamek. Czy Alasdair bardzo si¢ przestraszyt?

- Jest bardzo smutny. Znat Cat przez cale zycie. Ma nadziej¢, ze spotkata
si¢ w niebie zjego ojcem.

- Biedne dziecko! WyrzadziliSmy mu krzywde.
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Dwa dni pdzniej - Julia dowiedziata si¢ od sir Nialla, ze Rod McCallum
rozestat telegramy do wszystkich szanujacych si¢ handlarzy koni w kraju - na
dziedziniec przed stajnia zajechal furgon. Rod McCallum odczekat az ekipa fil-
mowa wroci na noc do zamku i dopiero wtedy przyprowadzil Alasdaira. Z furgo-
nu wytonit si¢ niemal biaty kuc, szaro nakrapiany, o pigknej, dumnej gtowie i cho-
dzie rasowego konia. Alasdair spogladal na zwierze w zdumieniu, ssac kciuk -
dziecinny nawyk, z ktérego dawno juz wyrost. Rod McCallum przykucnat przy
chtopcu, podczas gdy William Kerr oprowadzat kucyka po dziedzincu.

- Widzisz, maly, jest tak... - zaczal Rod McCallum. - Kiedy kto$ umiera
i idzie do nieba, jak Cat, wraca czasem do swoich bliskich pod inng postacia.
Twoja Cat przyszta do ciebie pod postaciag tego konika. To jest mtoda Cat. Nie
stanie si¢ duzo wigksza niz jest teraz. Nie bedzie taka duza jak dawna Cat.
Uro$nie jeszcze trochg, moze wybieleje jak dumna ksigezniczka. Bedziesz mogt
na niej jezdzi¢ dlugie lata, zanim zrobi si¢ dla ciebie za mata. Niejest to ta sama
Cat, ale mata Cat.

- Nazywa si¢ Cat?

- Jezeli tak ja nazwiesz.

- Kiedy bede mogt na niej jezdzi¢? Cat byta dla mnie za duza.

- Naucze cig. Spokojnie i powolutku wszystkiego si¢ nauczysz. Tylko bez
pospiechu. Naprawde stodkie stworzenie z tej Cat.

- Nigdy nie widziatem konia w czerwonej uprzezy.

- To dlatego, ze ona jest wyjatkowa. - Chcial ukry¢ przed Alasdairem, ze
uprzaz pochodzita z cyrku. - Wystarczy zatknac¢ jej nad czotem trzy biate pidra
i moze nosi¢ ksi¢zniczke albo ksigcia....

- Ksig¢zniczka... Ksi¢zniczka Cat.

Wolno, ale bez lgku chtopiec podszedt do kuca i pogtaskat go po migkkich
chrapach. William Kerr odsunat si¢, pozostawiajac konia i dziecko samym so-
bie. Julia wstrzymata oddech, bojac si¢, zejakis gwaltowny ruch Alasdaira prze-
straszy kuca. Ale oni stali obok siebie. Alasdair nie przestawat gtaskac¢ chrap
i szyi Cat. Wspial si¢ na palce, by dotkna¢ jej ucha i ani na chwilg nie przesta-
wal mowic¢ tak cicho, ze nie byli w stanie rozrdzni¢ stow. Bardzo powoli Rod
McCallum wsunat w raczk¢ Alasdaira parg¢ kostek cukru. Kiedy kuc zjadt je
i opuscil teb w poszukiwaniu nowej porcji, dostyszeli stowa chtopca.

- Ksigzniczka Cat... Och, Ksig¢zniczko Cat, wrocitas!

Opart glowg o szyje klaczy. Lzy ptynety mu po policzkach.

- Wrdcitas! Ksiezniczka Cat.

Tego wieczora trzeba go bylo wynie$é ze stajni. Wial zimny pazdzierniko-
wy wiatr, zaczelo padac. Alasdair odmawial powrotu do domu, dopodki kuc nie
zostal nakarmiony i napojony w boksie Cat. Chlopiec nie mogt jes¢ kolacji ze
zmeczenia i podniecenia. Od czasu do czasu poptakiwatl cicho. Usnat wreszcie
w pokoju ochmistrzyni, a Julia dotaczyta do reszty towarzystwa. Stacia nadal
nie schodzita na dot.

- Niech tam siedzi - powiedzial Rod. - Gdybym moégl, zamknatbym ja,
a klucz wyrzucit za okno, ale przypuszczam, ze musi chodzi¢ do tazienki.
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Wrocit dobry nastrdj. John Gunn robit zblizenia pokiereszowanych twarzy
aktorow.

- Zadna charakteryzacja tego nie odda...

Sir Niall odwidzt Julia z dzieckiem do chaty.

- McCallum bardzo si¢ stara - powiedzial. - Ale nigdy nie uwazatem, by
drogi prezent mogt uleczy¢ zranione serce. Chociaz bajeczka o reinkarnacji Cat
zwrocita mys$li Alasdaira w inng strong. Facet zaptacil majatek za tego kuca.
Pojechatem, zeby obejrze¢ klaczka przed kupnem. Sprawdzitem, czy jest zdro-
wa i ma odpowiedni temperament. Nie chcialem tez, zeby zdarli z McCalluma
siodma skora, cho¢ on nie podat zadnych ograniczen cenowych. Prawdziwym
problemem byto znalezienie uprze¢zy. Julio, sam juz nie wiem, co o tym wszyst-
kim sadzi¢. Osobiscie cieszytem si¢ z ich pobytu tutaj, ale zaczynam podejrze-
wacé, ze jeszcze bardziej uraduje mnie odjazd ekipy. Nie oczekuje, ze podzielisz
moje odczucia. Dobrze ci zrobito towarzystwo mtodych ludzi. Zyjesz bardzo
samotnie, Julio. Moze nalezatoby przypomnie¢ DD, zeby rozejrzat si¢ za praca
dla ciebie?

- To nie takie proste. DD probuje mi co$ znalez¢é. Wiem, Ze sig stara. Ale
niewiele propozycji otrzymuje. Srodowisko teatralne uznato, ze zakopatam sie
w gorach na dobre. Ludzie z filmu prawie o mnie zapomnieli. Moze to i do-
brze, ze wzgledu na Alasdaira. Lepiej mu tutaj niz gdziekolwiek indziej. Nie
czulby si¢ tak szcze$liwy nawet z Johnnym w Anscombe, pod opieka Luisy.
A na tym by si¢ skonczyto, gdybym podpisata angaz. Sam widzisz, co dzieje si¢
z takimi dzie¢mi. Spojrz na Stacie...

Sir Niall skrzywil z niesmakiem usta.

- Chciatbym by¢ na tyle dobrym chrzeécijaninem, by moc powiedzieé, ze
mijej zal. Dobranoc, moja droga.

Nastepnego ranka Alasdair poganiat matke, kiedy szli lesSng droga do zam-
ku. Chcialjak najpredzej znaleZ¢ si¢ w stajni i sprawdzié, czy Ksigzniczka Cat
nie znikneta przez noc jak basniowy podamnek. Kiedy wyszli zza ostony lasu,
Julia dostrzegta o$niezone szczyty dalekich gor. Wkrotce $nieg zejdzie nizej, na
zbocza i w doliny. Filmowcy beda mieli znakomite warunki do nakrecenia ostat-
nich scen w lesie. Zamek Sinclair stanie si¢ niemiecka forteca widziang po-
przez wirujace biate ptatki. Wkrotce cata ekipa wyjedzie. W ciagu tych ostat-
nich dni my§$lata, ze ta perspektywa ja cieszy, ale teraz wkradly si¢ ponownie
watpliwosci. Moze rzeczywi§cie powinna mocniej napiera¢ na DD. Widzac jed-
nak, jak Alasdair biegnie rado$nie do stajni, pomyslala, ze tego nie zrobi.

Wszyscy w Sinclair zdawali sobie sprawe, co oznacza ten pierwszy $nieg.
Omawiali pozycje kamer w lesie, sposob filmowania zamku, kiedy zacznie pa-
da¢ na dobre. Rozwinieto zwoje drutu kolczastego, ktory miat nada¢ Sinclair
pozory strzezonej fortecy. |

Po $niadaniu Kate poszta na gore do pokoju Stacii. Wkrotce wrocita z pet-
na tacg.
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- Prawie nic nie je. I pyta, czy mogtaby jej pani poswigci¢ parg chwil.

Jak dotad Julia bywata w pokoju dziewczyny tylko podczas wizyt doktora
MacGregora. Twarz Stacii pokrywaly since i zadrapania, ale opuchlizna powoli
schodzita. Rozcigcie luku brwiowego goito si¢ tadnie. Jeszcze trzy dni i bedzie
mozna zdjaé szwy. Doktor MacGregor byt zadowolony z rezultatow leczenia.

- W miejscu szwow bedzie czerwona blizna, ale po paru tygodniach i ona
zniknie. Zostanie ledwo dostrzegalna kreska. Nada twojej twarzy bardziej inte-
resujacy wyglad.

- Byta interesujaca i bez tego...

- Prawdziwe pigkno nie moze oby¢ si¢ bez skazy, mtoda damo. Idealna
symetria jest raczej nudna, przynajmniej w mojej opinii.

Julia udata si¢ do pokoju Stacii do$¢ niechetnie. Dziewczyna nie wycho-
dzita od chwili wypadku, nie na polecenie Roda McCalluma, ale, jak mozna
byto przypuszcza¢, dlatego ze nie chciata si¢ pokaza¢ ludziom z pokiereszowa-
ng twarzg. Julia ponownie wrocita mys$la do chwil szalenstwa, jakie ogarn¢to
ich wszystkich nad brzegiem jeziora.

Stacia stata przy oknie wychodzacym na dziedziniec przy stajni. Odwrdcita
si¢ natychmiast, gdy tylko Julia weszta. W pokoju panowat wzgledny porza-
dek, a na nocnym stoliku lezato pare¢ ksiagzek.

- Dzigkuje, ze pani przyszta. Lepiej od razu to powiem. Bardzo mi przy-
kro. Nie powinnam bra¢ Cat bez pytania. Nie powinnam byta popedzié jej tak
nad jeziorem. Nie sadzitam...

Julia oparta si¢ plecami o drzwi.

- Czy Rod kazal ci mnie przeprosic¢?

Dziewczyna potrzasngla glowa.

- Nie zmusitby mnie do tego. Nie widziatam go od czasu, gdy to si¢ stato.
Tylko tam.... - Ruchem glowy wskazata dziedziniec. - Zdajg¢ si¢, ze wszystkich
zdenerwowatam, a najbardziej Alasdaira. Nie mys$latam, ze tak si¢ to skonczy,
kiedy bralam Cat. Chciatam uciec od was, od calej tej cholernej ekipy. Przez las
jechatam bardzo ostroznie. Cat si¢ to podobalo. Bardzo ostroznie stawiala nogi,
ajajej nie popedzatam. Szta wedtug wlasnego tempa. Przysiggam, ze nawet jej
nie tknetam. Slizgata si¢ chwilami na mokrych liciach, wiec prowadzitam ja
powolutku. Kiedy wyjechaly§my na brzeg jeziora, sama przeszta w trucht, a po-
tem w galop. Mysle, ze byta troche znudzona i przejazdzka przypomniata jej mtode
lata. Obie miaty$my ochote najakie§ male szalenstwo. Reszte pani zna.

Tak, pamigtata pregi od bata na grzbiecie Cat.

- Przepraszam - mowita dalej Stacia. - Widzialam wczoraj Alasdaira z bia-
tym kucem. Wyrzadzitam matemu okropna krzywdg. Jemu i Cat.

Julia przysiadta na krze§le w poblizu kominka.

- Przykro mi, ze czujesz si¢ taka nieszczg$liwa. Czy jest co$, co by$ chcia-
ta robi¢, a Rod ci nie pozwala? Co$, co zmienitoby twoje zycie?

Stacia potrzasnegla glowa.

- Nigdy nam si¢ nie uktadato, mnie i matce. Ojciec zniknal, kiedy ona nie
byta jeszcze gwiazda. Zycie dato jej niezle w ko$é. Pamigtam dziesigtki jej



mezczyzn. Nie potrafitam odrdznié¢ jednego od drugiego. Niektorzy obchodzili
si¢ z nami dos$¢ brutalnie. Przyzwyczaitlam si¢ to tego, ze mnie poszturchuja
i wyzywaja. A potem ona si¢ wybila i po dwdch filmach, w ktorych grata gtow-
ne role, stala si¢ stawna. Me¢zczyzn nadal nie brakowato, ale nalezeli juz do
innej kategorii. Mysle, ze studio mialo na nig oko. Nie zyczyli sobie skandali.
Upijala si¢ i czgsto plakata. Miata wspanialy dom, basen i w ogdle wszystko,
a siedziata i ptakata. Moja mama nie byla specjalnie madra. Zatrudniata caty
zastep prawnikow i bankierow, zarzadcow finansowych i ksiegowych. Wyczy-
scilijej konto do ostatniego centa. Pech, mowili, zte inwestycje pochlongty cate
pieniadze. Wtedy spotkata Roda McCalluma. Dom byt zastawiony, matka za-
pozyczona po uszy. Zytyémy na kredyt...

Trzeba przyznaé, ze nie dbat o to, ze jest sptukana. Przenidst nas do swojej
posiadtosci. Ale to byljego dom, nie nasz. Nalezaly$§my do niego. Robily$my,
co kazal. Dom jest wspanialy. W hiszpansko-meksykanskim stylu. Hiszpanskie
meble - wielkie drewniane fotele, dlugie ciemne stoty. Jeden z przyjaciot Roda
skompletowal mu biblioteke. On sam nawet przeczytal niektore z tych ksigzek.
Wszystko musiato byé nieskazitelnie czyste. Zadnych §ladow paluchow, odci-
skow stop na kafelkach podtogi. Prawie nie $miatam chodzi¢ po dywanach.
Sprawdzat nawet moj pokdj, ajezeli znajdowal batagan, dostawatam pare klap-
sow dla przypomnienia, ze niszcz¢ cudzg wiasno$¢. Mama nie mogta tego znies¢.
Zdaje sig, ze byta do$¢ nieporzadna. W domu krecito sie petno stuzby, ale jej
zawsze udawato si¢ zrobi¢ rozgardiasz. Roda doprowadzato to do szatu.

Ciagle si¢ ktocili i godzili. Zdaje sig¢, ze w t6zku obydwoje byli niczego
sobie. To ich pewnie trzymato razem. Jakie$ trzy lata. Pilnowatjej, jakby byta
niesfornym dzieckiem. Zamknat wszystkie jej konta, zwolnit doradcow i finan-
sistow i w ogole zaprowadzil porzadek. Ale nie posptacal naszych diugéw.
Musiata wszystko sama odpracowywac. On tylko zapobiegt bankructwu.

Zatozyt dla mnie fundusz powierniczy, wszystko, co mama zarabiata, szto
na moje konto. Sama mi o tym powiedziala. Powiedziata: ,,Stuchaj si¢ Roda,
Stacio. On ma dobrze pouktadane w glowie. Nie wpakuj si¢ w takie bagno, w ja-
kie ja wpadtam."

Wybierat dla niej ubrania i nareszcie wygladata na kobiete z klasg. Tylko
bielizn¢ miata mama. Przypuszczam, ze wolalja rozebrang. Duzo pili, ale kie-
dy zostawali sami wieczorami, tanczyli. To bylo tadne, takie romantyczne.

Rod potrafit by¢ mily. Jak wtedy, gdy uczyl mnie jezdzi¢ konno. Zajmowat
si¢ mng. Zapisal na lekcje dykcji i baletu. Caty czas préobowal mnie udoskona-
la¢. Uwazal pewnie, ze matki juz si¢ nie da przerobi¢. A moze batl si¢ zepsué
w niej to co$, co sprawiato, ze byta gwiazda. Dopoki wypadata dobrze na* ekra-
nie, reszta go nie obchodzila.

Potem wybrat szkoly, do ktorych powinnam chodzié¢, zeby sta¢ si¢ dama.
Nie aprobowat moich znajomych z Beverly Hills High. Nazywat ich banda roz-
puszczonych gowniarzy. To byli moi przyjaciele. W koncu przenidst mnie do
szkoty z internatem, gdzie$ pod San Francisco, dziesigtki mil od moich kocha-
nych miejsc. W zbiorowisko snobow. Nie czekatam, az mnie stamtad wyrzuca.
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Uciektam. Policja znalazta mnie do$¢ predko i odstawila do domu Roda. Za-
bronit mi wychodzi¢ z pokoju, uzywac basenu, dzwoni¢ do przyjaciét. Positki
przynoszono mi na gor¢. Przypuszczam, ze nie bardzo wiedzial, co ze mna po-
czaé. Chciatam zrobi¢ co$ naprawde ztego. Chciatam jemu zrobi¢ co$ ztego.
Chciatam uciec, byle dalej. Ale nie miatlam pienigdzy, mama tez nie.

Ktécili si¢ o mnie i o wszystko inne. Aja siedziatam na goérze i wystuchi-
walam ich wrzaskéw. Czasem wychodzitam na schody. Rod podejrzewat, ze
ona kogo$ ma. Nie wiem jakim cudem, skoro pilnowat jej przez caty czas. By-
ly$my obie zamkni¢te w tym domu.

Pamigtam - jeszcze zanim ucieklam ze szkoty - wydawatl $wietne przyje-
cia i wszyscy uwazali ich za idealng parg. Tak pisano o nich w czasopismach
filmowych. Trzymatam j¢zyk za z¢bami.

Ubieral mnie jak mata dziewczynke¢ i obwinial moja matke, ze wygladam
seksownie nawet w parszywym szkolnym mundurku.

Bylam w domu tej ostatniej nocy. Wrzeszczeli na siebie przez par¢ godzin.
Oboje byli pijani. Nawet stuzba musiata ich styszeé¢, chociaz Maria i Jose miesz-
kali w oddzielnym budynku. Mama krzyczala, ze odchodzi, a on si¢ tylko $miat.
Nie zapomnij zabraé¢ ze soba tego bekarta - powiedziat.

Nie wierzyl, ze ona odejdzie. Pilnowat kluczykéw do samochodow, ale
nie wiedziat, ze mama ma duplikaty. Mama wybiegta do ogrodu. Rod mys$lat,
ze posiedzi tam par¢ godzin, dopoki nie zmarznie i nie wytrzezwieje. Wtedy
ustyszeliSmy samocho6d. Dawno nie prowadzita, pewnie ze trzy lata. On wo-
zit ja wsze¢dzie, zeby nie spuszczaé jej z oka. W ten sposdb miat pewnos¢, ze
nie wejdzie do sklepu i nie wyda pienigdzy albo nie spotka si¢ z kim$ w mie-
$cie. Styszalam, jak mszyta. Opony piszczaly, az §widrowato w uszach. By-
tam na schodach i widziatam, jak Rod biegnie do drzwi. Zostawila je otwarte.
Stat w progu bardzo dtugo. Potem zamknal drzwi ostroznie i wrécil po swoje-
go drinka. Rano przyjechala policja. Powiedzieli, ze znalezli spalony wrak na
dnie kanionu.

Gdyby o mnie pamigtata, gdyby zrobita tak, jak jej kazat i zabrata ze soba
tego bekarta, lezatabym tam razem z nig.

Rod jest na mnie skazany. Aja na niego, dopoki nie bede mogta zarobié
troch¢ pienigdzy, by si¢ przynajmniej od niego uwolni¢.

- Dlaczego mi o tym opowiedzialas? - zapytala Julia. - Niedtugo stad od-
jedziesz. Uwolnisz si¢ od tego miejsca.

- Opowiedziatam to wszystko, poniewaz przykro mi z powodu Cat. Cza-
sem ogarnia mnie prawdziwy szal i chcg¢ uciec. Od wszystkiego. By¢ wolna od
mezezyzn. A jednak lubig ich. Matka mnie przed tym ostrzegata. Czgsto powta-
rzata, ze b¢da mnie pragneli, ale prawdopodobnie nigdy nie znajde takiego,
ktory by mnie pokochat. Opowiedziatam to pani, poniewaz postapitam gtupio
z Cat. Kiedy zobaczytam Roda biegnacego ku mnie, chcialam tylko jednego -
pokazaé¢ mu, ze to wszystko nic mnie nie obchodzi. Zapomnialam, ze Cat nie
skacze. Chciatam mu pokaza¢, ze nie ma nade mna wladzy...

- Pobit ci¢ juz kiedys?
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- To nie tak. Dawat mi klapsa, kiedy miatam balagan w pokoju albo przyno-
sitam zle stopnie. Nazywal mnie leniwa dziwka i kazat sprawdza¢ w stowniku,
co to znaczy. Mowitam matce, ze nie mogg. by¢ dziwka, bo nigdy nie miatam
me¢zezyzny. Powiedziata wowczas, zebym uwazata, bo skoncze tak jak ona. Cza-
sem Rod potrafil by¢ naprawde mily i poswigcal mi duzo czasu. Ale kiedy byt zty
albo pijany dawat si¢ nam obu porzadnie we znaki. MyS$le, ze par¢ razy uderzyt
mame, ale onajakby tego oczekiwata, moze nawet to lubita. Kiedy$ stwierdzita,
ze bito ja cale zycie i nie widzi powodu, dlaczego co§ miatoby si¢ zmienié.

Przez chwil¢ w pokoju na wiezy panowato milczenie.

- To tyle, pani Sinclair. Chciatam powiedzie¢, ze mi przykro. Nie rozma-
wialabym z panig w ten sposdb, gdyby on mi kazal. Co§ bym pewnie powie-
dziata, ale nie az tyle. Widziatam wczoraj jak przywiezli kuca. Poptakatam sig.
Nie ptakatam od czasu $mierci mamy. Czutam si¢ paskudnie z powodu Cat.
Chciatabym, zeby kto$ troszczyt si¢ o mnie tak, zeby zadaé sobie tyle tmdu, ile
zadat sobie Rod, by wynagrodzi¢ krzywde¢ Alasdairowi. Wiem od Kate, ze na-
zwali jg Ksiezniczkg Cat. Bardzo tadnie.

Julia wstala.

- Dziekuje, ze mi to wszystko powiedziatas, Stacio. To duzo wyja$nia.
Zatuje, ze nie miatam dla ciebie wiccej czasu. Przykro mi, ze nie spedzitas
milej ostatnich tygodni.

Dziewczyna wzruszyla ramionami.

- To nie pani wina, ze przywlokl mnie w miejsce, gdzie si¢ absolutnie nic
nie dzieje. Mogtam zosta¢ w Londynie, ale on mi nie ufa. Przypuszczam, ze
nigdy mi nie zaufa. Dotrwam jako$§ do pelnoletnosci i sptywam.

Spadt $nieg. Nakrgcono starty i ladowania na lotnisku RAF-u. Sceny prze-
prawy przez las, tyle razy ¢wiczone, poszty gtadko. John Gunn sfotografowat
swdj niemiecki zamek w pier$cieniu dmtu kolczastego. Ekipa byta przemarz-
ni¢ta i znuzona. Maly oddzial komandoséw odbil wreszcie niemieckiego na-
ukowca. Rod McCallum byt w swoim zywiole. W ostatniej sekwencji wracat
do szkockiego zamku. Julia zastgpita Claire Avery. Filmowana od tylu stata
w otwartych drzwiach, kiedy Rod McCallum przechodzil przez most.

Pozegnalne przyj¢cie byto bardziej udane, niz to si¢ wydawato Julii mozli-
we, zwazywszy ze wszechogarniajace zimno zwarzyto mocno humory. Coraz
wigkszy klopot sprawiato ogrzewanie zamku. Ludzie kulili si¢ przy kominkach
podczas przerw na lunch, prawie si¢ do siebie nie odzywajac. Julia wyczuwata,
ze przyczyna takiego stanu rzeczy byt nie tylko §nieg. Nastrdj zaczal si¢ psu¢ od
dnia $mierci Cat. Podobnie jak Alasdair, cztonkowie ekipy widzieli gwattowna
$mier¢ Cat, tak r6zng od $wiata fikcji, ktory tworzyli.

Ku uldze Julii Rod McCallum postanowit wyda¢ przyjecie w hotelu Cale-
donian w Inverness. Pani zamku Sinclair watpita bowiem, czy Janet i Kate po-
dotatyby kolejnym nadprogramowym obowigzkom. Cho¢ raz mialy okazj¢ by¢
gos$émi na przyjeciu, zamiastje przygotowywac.
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Ubratly si¢ w to, co znalazty w szafach najlepszego i wraz z Kerrami poje-
chaty do Inverness, cieszac si¢ na wieczor bez zwyktych trosk. Rod McCallum
okrzyknat sir Nialla go$ciem honorowym. Zamoéwit w Edynburgu srebrng tace
z wyrytym na niej tytutem filmu, obsada i nazwiskiem rezysera. Taca byta pre-
zentem pozegnalnym dla starszego pana. Kazdy cztonek ekipy otrzymat srebr-
na odznake z herbem Sinclairow. Ogoélna wesoto§¢ wzbudzito zawotanie klanu:
»Powierz swa prace Bogu". Kto§ z zespolu zauwazyl, ze po raz pierwszy w zy-
ciu Rod McCallum powierzyt co§ Bogu. Ale opieka boska bedzie im bardzo
potrzebna w montazowni, zeby zebra¢ zdjecia w jaka$ strawng catos¢.

- Niech go licho! - mruknat pod nosem sir Niall na widok odznak. - On
nie ma prawa do herbu Sinclairow.

Julia wzruszyta ramionami.

- Czy to ma znaczenie? Zawioza je do domu i postawig na gzymsie ko-
minka, zeby opowiada¢ gosciom jak to krecili film w zwariowanym zamku
w Szkocji. Zatozg sig, ze ich zony bgda zachwycone. Rod ma do$¢ pojecia o do-
brym i ztym smaku, by wiedzie¢, co si¢ spodoba ludziom w Hollywood. Nie
moze sprezentowa¢ im wszystkim zapalniczek Dunhilla. Otrzymali je tylko
aktorzy oraz, John Gunn i Mike Pearson. - Pomys$lata, ze Rod musiat przyje-
cha¢ tu z calym workiem zapalniczek. Nie byty tojedyne ztote zapalniczki w ma-
jatku wigkszoS$ci tych osob, ale z pewnoscig pierwsze ze snobistycznym zna-
kiem firmowym Dunhilla.

Rod McCallum kazat Stacii stawi¢ si¢ na przyjeciu. Ukazata si¢ publicznie
po raz pierwszy od $mierci Cat i zawstydzajacej bijatyki nad brzegiem jeziora.
Wydawata si¢ niemal innym cztowiekiem. Opuchlizna i siniaki znikly. Tak jak
przewidywat doktor MacGregor pozostat tylko nieznaczny $lad nad brwia. Sta-
da stracita na wadze i poruszata si¢ z godnoscia, ktorej przedtem nie dawalo
si¢ zauwazy¢. Jej ztote wtosy, zebrane w skromny konski ogon, odstaniaty pickny
zarys policzka, urode¢, ktora przedtem mtodziencza twarz tylko zapowiadala.
Wydatne, pelne usta przypominaty Anne Rayner. Ruchy dziewczyny, cho¢ spo-
kojne, byty jeszcze bardziej zmystowe niz przedtem. Miata na sobie prosta zie-
lona sukienke, podkre§lajaca jej figurg¢. Na prawym recku blyszczatl pierscio-
nek - dwa ametysty, a miedzy nimi brylantowy okruch.

- Zargczynowy pier§cionek matki - wyjasnita Julii. - Mowita, ze to od
mojego ojca, ale rownie dobrze mogta go dosta¢ od jakiegokolwiek innego fa-
ceta. Powiedziata kiedy$, ze to jedyna rzecz z bizuterii, jaka Rod pozwolit jej
zatrzymac. Reszte trzeba byto sprzedaé na sptate dtugdéw. Tak niewiele jest wart,
ze Rod nie nalegat. Na wielkie gale jubilerzy zawsze pozyczali jej co tylko
chciata. Dla reklamy.

W hotelu Caledonian zjawita si¢ rowniez Kirsty Macpherson i tuzin innych
gosci z niedzielnych przyjeé sir Nialla.

- Bedzie tu troch¢ nudno zimga - powiedziata Kirsty do Julii. - C6z robi¢,
jako$ przezyjemy. Ojciec spodziewa si¢, ze wyjde drugi raz za maz i urodz¢ mu
wigcej wnukow. Ale w obecnych warunkach, przy kompletnym braku zycia
towarzyskiego i srodkéw na podréze do znajomych, nietatwo znalez¢ kogo$
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odpowiedniego na m¢za. Trudno wymagacé, zeby$Smy uwodzity me¢zczyzn dro-
ga korespondencyjng. Mam tylko Betsy, a ojciec zyczy sobie dziedzica. Nie
wiem, skad go wezmie. Wyskoczytabym do Londynu, ale to stamszek trzyma
kas¢. Uwaza, ze jedno nieudane matzenstwo z Anglikiem zupelnie wystarczy.
Ona, moja mlodsza siostra, jest tak szcze¢$liwa w tej swojej Kalifornii, ze nie
w gtowie jej Darnaway. Ty jeste§ w podobnej sytuacji, prawda? Nie masz do-
chodow z Sinclair. To nie zach¢ca konkurentow.

Julia dopita whisky i odstawita szklanke.

- Niejestem zainteresowana twoimi planami matzenskimi, ktore sa o wie-
le rozleglejsze niz moje.

- I bardzo dobrze! - odcieta si¢ Kirsty. - Zakonnica z Sinclair pozostanie
czysta - cholernie samotna w swoim szkockim zamczysku. Powodzenia, Julio.
Ja zamierzam schwytaé jesli nie pierwszego, to najlepszego faceta, jaki si¢ nada-
rzy. I nie musi by¢ ksieciem z bajki, bo takich na §wiecie nie ma.

Samochody wiozace tymczasowych mieszkancow Sinclair mszyty sprzed
hotelu w $lad za wozem Williama Kerra. Alasdair zostal pod opieka Racheli
Kerr, szczesliwy, ze $pi tak blisko swojej ukochanej Ksigzniczki Cat. Rod wsta-
wal codziennie godzineg wczesniej, by udziela¢ mu lekcji jazdy konnej i chto-
piec zyt dla tych chwil. Julia i Rod jechali w ostatnim samochodzie. Skrecili
w lesna droge i Rod zatrzymal si¢ na malym podjezdzie przed chata McBaina.

- Czy moge wejsé, Julio? Wypi¢ z toba ostatniego drinka?

- Oczywiscie. Ale dlaczego ostatniego? Przeciez zostajesz ze Stacigjesz-
cze na par¢ dni.

- Zaktadatem, ze przeprowadzisz si¢ na zamek, kiedy John, Marty i Geor-
ge wyjada.

- Och, nie ma pospiechu. Janet i Kate nalezy si¢ odpoczynek. A Alasdair
powinien troch¢ ochtongé po emocjach ostatnich dni. Dzieci Kerréw tez. Na-
uczycielka ma pretensje, ze nie uwazaja na lekcjach. Nic dziwnego. Napatrzyty
si¢ wigcej przez te ostatnie tygodnie niz przez cale zycie. Ktopot w tym, Ze to
nie byla rzeczywisto$¢é. Minie troche czasu, zanim zrozumieja, ze sztuka jest
tylko czyjas fantazja.

Rod kleczal przed kominkiem, ostroznie uktadajac polana na dogasaja-
cym zarze.

- Potrzeba ci tu porzadnych miechow, Julio. A do nich porzadnego faceta.

Julia wregczyta gosciowi szklaneczke whisky. Przechowywata butelke od czasu,
gdy zaczal odwozi¢ ja do domu. Zazwyczaj zostawal na ostatniego drinka.

- Miechy datoby si¢ zdoby¢, gorzej z porzadnym facetem.

- Czyja si¢ nadam, dopoki nie pojawi si¢ kto$ lepszy? - Pociagnat spory
tyk ze szklanki. - Czekatem tak dtugo, Julio. Wiedziatem, ze nie pozwolisz mi
na nic, kiedy Alasdair byl tak blisko. To po prostu nie w twoim stylu. W dzie-
cinstwie bywatem $wiadkiem takich scen. Dopiero p6zniej zrozumiatem, jak
niewiele miaty wspolnego z mitoscia. Ojciec byt zwykle pijany, matka niechet-
na. Tak bardzo chce ci¢ wzig¢ do t6zka. Kocha¢ si¢ z tobg tak, jak nikt nie
kochat si¢ pod tym dachem. Och, zapomniatem! Twdj prezent pozegnalny. To
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nie jest tapéwka. Od tygodni nie moga si¢ zdecydowac, co sprawiloby ci naj-
wigksza przyjemnos$¢, co$, co mogtaby$ zawsze nosié. - Wceisnat jej w reke nie-
wielka paczuszke.

Nie otworzyta jej.

- Nie mog¢ przyja¢ prezentu, Rod. Wiesz o tym. I nie moga tutaj z toba
tego zrobi¢. Za para dni wyjedziesz... - Rozpamietywata w mys$lach tamten
pierwszy raz, kiedy przyszta do chaty, kiedy kochali si¢ czule z Jamiem przed
kominkiem, wiedzac, ze bedzie im to musiato starczy¢ na dlugo, jesli nie do
konca zycia. Pozostaly jej tylko wspomnienia. Nikt poza Jamiem nic mogt ko-
cha¢ si¢ z nig pod tym dachem.

- A zeby cig¢ licho! - Rod cisngt szklanka do ognia, az posypaty si¢ iskry. -
Niech ci¢ licho - powtdrzyl. - Nie jestem dla ciebie do§¢ dobry. Bytas zona
Jamiego Sinclaira, prawdziwego bohatera. Bohatera bitwy o Anglia. DSO, DFC,
te rzeczy. On walczyl, podczas gdy ja tylko bawitem si¢ w wojna. Po jaka cho-
ler¢ powiedziatem ci o tej chacie? Dlaczego zdradzitem ci swoje pochodzenie?
Dlaczego ci si¢ zwierzylem? Mys$latem, ze jeste$ inna. Powiedziatem ci rzeczy,
o ktorych nikomu nie wspominatem, ajuz na pewno nie zadnej kobiecie. A ty
nie ofiarujesz mi nawet godziny w swoim 16zku. Niczego, co by nadato tym
tygodniom warto$¢. Ale nie miatas nic przeciwko temu, zebym ci¢ calowat i da-
wal prezenty twojemu synowi. Jeste$ dla mnie za dobra, tak? W porzadku, pani
Sinclair, nie bede si¢ dtuzej narzucal. Rano juz mnie tu nie bedzie.

- Rod...

Juz go nie byto. Drzwi staly otworem. Styszata warkot zapuszczanego sil-
nika, wizg opon. Samocho6d pomknat z szalong predkoscia po oblodzonej le-
$nej drodze.

Podbiegta do drzwi.

- Nie rozumiesz... Nie pozwolite§ mi wyjasni¢... - Ujrzata tylko tylne
$wiatta wozu niknace za zakretem. Wrocita do domu po ptaszcz i szal. Prezent
wsuneta do kieszeni. Zatrzasneta za soba drzwi i wyruszyta po raz pierwszy
W Zyciu w pogon za me¢zczyzna.

Ttumiony gtéd wszystkich pustych lat dat jej teraz sile do przebiegnigcia
mili przez las. Gdzie§ w oddali styszata dudnienie mostu pod kotami samocho-
du. Kiedy w koncu dotarta do kuchennych drzwi zamku, dyszata cigzko, nie-
mal slaniajgc si¢ na nogach. Przeszla cicho obok pokoi Janet i Kate, nie zapala-
jac $wiatla. Mingta jadalni¢ i zaczeta wspinac si¢ po schodach. Czuta jak ciazy
jej wilgotny ptaszcz. Ogarnal ja strach przed pustka tego domu. Kamery i kable
nie zagradzaly juz drogi, nie walaty si¢ resztki gumy do Zucia ani niedopatki
papieroséw na drewnianych podtogach. Ludzie odeszli. Pradawne duchy mo-
gty z powrotem objaé zamek w posiadanie.

Wchodzita coraz wolniej. Drgczyly ja watpliwos$ci. Straszna tesknota gnata
japrzez las jakby zelzata. A jednak Julia zapukata do drzwi sypialni w Czerwo-
nej Wiezy tak cicho, ze nikt nie miat szansy tego ustyszeé¢. Zebrata wolg i ener-
gie, by zastuka¢ mocniej.

Rod stangt w progu. Byl bez marynarki, w reku trzymatl papierosa.
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- To ty! Myslatem, ze jaka$ myszka.

- Kto wie, czy nie miate$ racji. Moga wejs¢?

Otworzylt szerzej drzwi, a ona weszta i zaczeta $cigga¢ mokry plaszez.

- Mysz miataby wigcej rozsadku. Nie biegataby po nocy przez $nieg. Je-
ste§ na wpol zamarznigta. Spojrz tylko na swoje stopy! Widocznie ponczochy
i buty nie sajuz na kartki, skoro tak ich nie szanujesz. Tych juz nie zatozysz. -
Przyciagnat Juli¢ blizej ognia. - Co moge dla pani zrobié¢, pani Sinclair.

- Chciatam wyjaéni¢... tam, w chacie. Nie dates mi wiele czasu.

- Ty mi go w ogdle nie datas.

- Powinnam byta sprobowaé¢ wyjasni¢. Chata znaczy dla nas dwie rézne
rzeczy, Rod.

Cisnagt niedopatek do ognia i zmusil przemarznigta kobiete, by usiadta na
jednym z drewnianych foteli. Delikatnie zaczal Sciggaé jej buty i ponczochy.
Potem przysunat fotel do kominka i zaczat rozmasowywac jej stopy. Sypialnia
w Czerwonej Wiezy, przywrocona dawnemu tadowi, witata ja przyjaznie. Me-
ble wrocity na poprzednie miejsce. Szerokie toze z kolumienkami stato tam,
gdzie zawsze.

- Ma pani pigkne stopy, pani Sinclair. O wiele gtadsze niz rgce. Pigkne
rece zniszczone zmywaniem naczyn i pigkne stopy, ktorych nikt nie oglada.
Nie prositem o stuzaca, Julio. Od pierwszej chwili, gdy ci¢ ujrzatem na zakrg-
cie drogi trzymajaca synka za reke, chciatem kochanki. Przez te wszystkie ty-
godnie dlawilem swoje pragnienia. Boze, nie wiesz, jak mi byto cigzko...

Jej buty i ponczochy lezaly na podtodze. Palce Roda przesuwaty si¢ po jej
intymnych, niemal sekretnych miejscach, ktorych nie dotykat nikt od czasu Ja-
miego. Westchneta z rozkoszy. Rod klgczal, ale jego glowa znajdowata si¢ na
poziomie twarzy Julii. Powiddl dtonmi wzdtuz jej ciata.

- Musiatem zadowoli¢ si¢ paroma pocatunkami, wiedzac, ze przez caly
czas nastuchujesz, czy Alasdair si¢ nie obudzi, ze wykorzystasz kazdag wymow-
ke, by trzymaé¢ mnie z dala od siebie. A teraz przysztas. Wiem czego chcesz,
poniewaz pragne¢ tego samego.

Uniost ja z krzesta, odpiat guzik przy kotnierzu sukienki i odnalazt suwak.
Potem odwrdcit si¢. Pomyslata, ze tak ja zostawi, ale on chcial tylko zgasié
lampke¢ nocna. Blask kominka petzat po podtodze, dajac znajomy krag Swiatla.
Rod zsungt z ramion Julii sukienk¢, potem halke, zdjat jej stanik i majteczki.
Jego dtonie powedrowaty poprzez piersi, tali¢ do bioder. Potem uklgknat i przy-
tulit usta do trojkata kreconych witosow migdzy udami kobiety.

- Wzgorek Wenery - powiedzial niemal szeptem. - Jeste§ pigkniejsza niz
sobie wyobrazatem. A wyobrazatem sobie bardzo wiele. Lezatem nocami w tym
16zku i marzytem, zejeste§ ze mna. Ale nigdy nie mys$latem, ze naprawde przyj-
dziesz. Nie my$latem, ze przybiegniesz do mnie przez $nieg.

- Przyszitam...

Pospiesznymi, niemal niezdarnymi mchami zdzierat z siebie ubranie. Unidst
Juli¢ w ramionach i potozyt na 16zku, gdzie spe¢dzita tyle samotnych nocy my-
$lac o niezyjacym me¢zu, gdzie urodzil si¢ Jamie ijego syn.
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- Czy teraz - szeptal Rod, otulajagc kocem ich nagie ciata - pani tego zam-
ku, pani jeziora bedzie moja?

- Oczywiscie, ze jestem twoja. Czyz nie przybiegtam do ciebie? Nie zmu-
szate§ mnie. Sama przysztam. Jeste$ pierwszym mezczyzng po Jamiem. Ja row-
niez marzytam o tobie nocami. Ale batam sig...

- Czego?

Btadzili dtonmi po swoich ciatach, odkrywajac siebie nawzajem, bez po-
$piechu, delikatnie.

- Balam sig, jak to bedzie kiedy stad wyjedziesz. Batam si¢, Ze samotnos$¢
stanie si¢ wtedy nie do zniesienia. Ta cisza...

- Wiesz co, moja pigkna pani ? Za duzo moéwisz.

Dopiero gdy si¢ potaczyli, poruszajac w doskonatym, nieznanym jej dotad
rytmie, Julia zrozumiata bezmiar swojej samotno$ci. Rozpaczliwie tgsknita za
me¢zem. Pragneta jego ciata. Ale nie wiedziata, co to znaczy kocha¢ si¢ w ten
sposob jak z Rodem. Przez lata wdowienstwa jej zmysty zamarty jak w cza-
sach, gdy byta mtoda dziewczyna i nie znata ciala m¢zczyzny. Teraz oddawata
si¢ Rodowi bez reszty, obezwtadniona niemal sita swojego pozadania i ulga,
jaka przyniosto spetnienie. Lezata pod nim, zlana potem, tulac si¢ do kochanka
z catej sity.

- Nie wiedzialam... Nie u§wiadamiatam sobie... Gdzie$ to we mnie tkwi-
to, ale nie rozumiatam. Nie rozumiatam. - Rozdzielili si¢ wolno, niechetnie,
oddychajac cigzko, niemal zjekiem. - Och, czuje cie, Rod. Wszystko we mnie
drzy. Wiem, jak to bedzie, kiedy wyjedziesz. Gorzej niz mys$lalam. Ale warto
bylo. Wiem, ze warto. Ja... mdj maz... byliSmy tacy mtodzi, tacy niedoswiad-
czeni. Nie dano nam czasu na takie odkrycia. Nigdy nie zaznatam czego$ po-
dobnego. . .Ty wyjedziesz, ale ja zapamigtam to na zawsze.

Odgarnat wilgotne wlosy z czota Julii.

- Ciagle méwisz za duzo, moja pigkna pani. Czy nic nie zdota ci4 uciszy¢?
Jedna z rzeczy, ktore w tobie kocham jest zdolno§¢ milczenia. Kobiety na ogodt
moéwig za duzo o swoich najintymniejszych doznaniach. Ty stuchata$ tak pick-
nie moich wynurzen. 1 do konca nie miatem pewnosci, czy ci¢ dostang. Wie-
dziatem, Ze nalezysz do innego $§wiata. Mogta$ trzymaé¢ mnie na dystans chto-
dem wielkiej damy. - Pocalowat ja znowu, widzac, ze budzi si¢ podniecenie
u nich obojga. Potem odsunat si¢ od Julii i wspart glowe na dtoni. - Dlaczego
moéwisz caly czas o tym, co bedzie kiedy wyjade. Nie chce si¢ z tobg rozstawac.
Nigdy. Obejrzatas swoj prezent? Czy dlatego tu si¢ zjawitas?

- Nie otworzylam go. Ztapatam tylko ptaszcz i wybiegtam. Zdaje sig, ze
wrzucitam paczuszke do kieszeni. Moze mys$lalam o tym, zeby ja oddac, ale
nigdy nie otworzylabym prezentu bez ciebie.

Rod wyskoczyt z 16zka i podbiegt do ptaszcza wiszacego na oparciu fotela.
Znalazt puzderko, przyniost do t6zka i ponownie otulit ich oboje kocem.

Rozwigzata jedwabng wstazke i zdjeta ozdobny papier, artykul, zdaniem
Julii, absolutnie niedostepny w tych czasach. A moze to tylko kwestia sumy
wydanej na Bond Street? Odszukala zameczek eleganckiego skorzanego
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puzderka. Wieczko odskoczylo, ukazujac klejnot na tle ciemnego aksamitu.
Szlify duzego brylantu odbijaty migotliwe $wiatto ognia. Pigkno kamienia za-
pieralo niemal dech w piersiach. Julia nigdy nie widziata takiego skarbu.

- Moj Boze! Jakie to cudowne! - Oderwata oczy od pier$cionka i spojrza-
ta na Roda. - Nie mog¢ go przyja¢. To... to przerasta wszystko... Rod, to kro-
lewski podarunek.

- Odpowiedni dla ksigzniczki. Nie znam si¢ na bizuterii. Nigdy nie rozu-
miatem, dlaczego ludzie maja do niej stabo$¢. Nie moge si¢ pozby¢ mysli, jak
zmienitoby si¢ zycie wielu osdb, gdyby miaty utamek takiego pierscionka. Ale
nigdy nie mys$latem o pier§cionku dla ksi¢zniczki. Pier§cionek na ukochang r¢ke.
To zmienia postaé rzeczy.

Pocalowala me¢zczyzne delikatnie.

- Wiesz, ze nie moge¢ go przyjaé. Serce by mi pe¢kto gdybym musiata pa-
trze¢ na niego po twoim wyjezdzie.

- Strasznie ci spieszno, zeby si¢ mnie pozby¢. Nawet nie spojrzatas, co
jest pod spodem.

- Pod spodem? - Obroécita pierscionek w palcach. - Jaka$ inskrypcja. Nic
nie widzg.

- Gluptasku, nie! Gdzie jest puzderko?

Z gtowg wspartg na regce patrzyt, jak szuka pudeteczka mi¢dzy przesciera-
dtami. Nie pomoégtjej. Wreszcie znalazta pudetko i waska ztota obraczke wsu-
ni¢tg w przegrodke za pier§cionkiem. Julia patrzyta na nig przez dtuga chwilg.

- Chcesz tego naprawdg?

- Czy inaczej bym ja tam wktadat? Pier§cionek jest tylko btyskotka. To
jest na powaznie. Oznacza wszystko, co pragne ci daé, Julio. Ale najpierw mu-
sisz co$ zrobic.

- Co?

- Musisz zdjaé obraczke twojego zmarlego meza. Zrdb to sama, bo ja ci
nic pomoge¢. Musisz zostawi¢ przeszto$¢ za soba, przesta¢ zy¢ z duchem. Kiedy
zobacze, jak zdejmujesz tamta obraczke i zakladasz moja, bede wiedzial, ze
nalezysz do mnie. Nie wolno ci zapomnie¢ o twoim bohaterskim me¢zu, to by-
loby niegodziwe. Ale otworz serce, otworz siebie na przyszlo$¢, na zycie ze
mng. Jezeli nie mozesz tego zrobi¢, wez btyskotke, aja zachowam obraczke.

Bardzo wolno, ze tzami w oczach zdj¢ta obraczke, ktora wsunal jej ongis
na palec Jamie. Nie prébowata nawet ukry¢ tez.

- Tak dlugo zytam przesztoscig. Teraz ty pokazesz mi przysztosé. - Pod-
sun¢ta Rodowi dton. - Zatéz mi ja.

Obraczka byta troch¢ za duza.

- Powinienem wiedzie¢, ze paluszek ksi¢zniczki bedzie smuklejszy niz
palec zwyczajnej kobiety.

Obraczka Jamiego i wielki brylant upadty gdzie§ miedzy posciel.

- Ciekawe, czy pamig¢tam stowa? - powiedzial Rod. - Nigdy ich nikomu
nie mowilem. Jak to szto...? Tq obraczka ci¢ zaslubiam. Co ty na to? Pamigtalem.
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Pos$lubisz mnie w kosciele, prawda Ksigzniczko? Ale to tylko formalnos$¢. Dla
mnie jesteSmy matzenstwem od tej chwili. Powiedz, jestesmy?

- Chyba tak, bo czuj¢ si¢ jak kobieta zame¢zna. Niczego wigcej juz nie
pragne.

- Masz mnie, Ksi¢zniczko. Z wszystkimi moimi wadami i btedami zycio-
wymi. Z prawda, ktora jest we mnie. Gdyby$ si¢ nie zgodzita, zostawilbym tu-
taj kawat duszy. Popatrz, nic wiedziatem dotad, Ze ja w ogdle mam. Nietatwo
byloby mi i§¢ naprzéod. I tak nie bedzie tatwo. Nigdy nic jest. Ale jezeli ze-
chcesz mi towarzyszy¢, bede ci nieskonczenie wdzigczny.

Pocatowat jg z czuloscia, ojaka go nie podejrzewata. Ku swojemu zdzi-
wieniu dostrzegta tzy na jego policzkach.

- Nigdy nie mys$lalem, ze ozeni¢ si¢ z Ksi¢zniczka.

- Wtlasnie zostaliSmy sobie po$lubieni stowami Biblii.

Wtulit twarz w zaglebienie jej szyi. Julia poczula konwulsyjne drgnienie
ciata Roda i nie wiedziata, czy to koniec ptaczu, czy poczatek Smiechu.

- To zatatwia sprawe. - Przescieradta ttumity jego glos.

Obudzit ja znajomy dzwigk, tym razem zmieszany z odglosem cigzkiego
oddechu Roda. Wydawatlo jej si¢, ze w niklym $wietle zam na kominku do-
strzega wiotki ksztalt, ktory ginat, kiedy probowata skupi¢ na nim wzrok. Szloch
cichy, rozdzierajacy. Szloch, ktory tym razem nie przeszed! natychmiast w dtu-
gie westchnienie.

- Och, Ellen - powiedziata Julia w strong zrdédta dzwicku. - Dlaczego pta-
czesz? Tojest radosne... dobre. Ptaczesz, poniewaz nigdy nie zaznata$ takiego
szczeécia? Kochamy si¢. Jeste§my matzenstwem.

Rod pomszyt si¢ przy jej boku.

- Mowitas do kogos$? - spytat sennie. s

Julia pochylita sig¢, by go pocalowac.

- Nie... Mowitam do siebie. O szczg¢$ciu. O tym, jakie to dziwne by¢ zno-
wu mezatka. Nigdy nie mys$latam, ze wyjde jeszcze raz za maz. Rod, jeste$
pewny? To musi trwaé... Nie zniostabym...

- Mam ci pokazac¢, jaki jestem pewny? Zaraz si¢ przekonasz. To bedzie
trwato poki zyje.



Rozdziat trzeci

1

ostali w Sinclairjeszcze prawie tydzien. Julia i Alasdair przeprowadzili

si¢ z powrotem na zamek i Julia sp¢dzata noce z Rodem w Czerwonej

iezy. Nie robila z tego faktu tajemnicy, cho¢ wiedziata, ze Janet nie
aprobuje tej decyzji. Stacia przyjeta wiadomo$¢ wzruszeniem ramion.

- Od poczatku wiedziatam, Ze on panig chce. Jest pani dla niego kolejnym
szczeblem w gore, pani Sinclair.

- Kocham go, Stacio.

- To na pewno nie zaszkodzi.

Julia zawiadomita telefonicznie ojca, Luise i Connie. Do Alex wystata te-
legram. Zdziwila ja reakcja sir Michaela.

- Jestes pewna, kochanie? To oznacza przeprowadzke do Hollywood,
w inny $wiat. No, ale nie bed¢ przeciez starym zrze¢da stojacym na drodze
twojemu szcz¢s$ciu. Jezeli kochasz McCalluma, to wszystko w porzadku.
Musz¢ przyznaé, ze zastanawialem si¢, czy zamierzasz sp¢dzié reszte zycia
w tej gluszy. Jeste$ taka mtoda, Julio. Tyle jeszcze zycia przed tobg. Batem
sig, ze skonczysz jak wigkszo§¢ wojennych wdow, w wiecznej samotnosci.
Zaskoczyl mnie tylko twoj wybor. Ale... No, ¢6z? Skoro go wybratas, musi
by¢ w porzadku. Po prostu zrobit na mnie wrazenie przeci¢tniaka, mimo ze
jest taki stawny. Ale z drugiej strony to opinia oparta najednym tylko spo-
tkaniu.

- Jest delikatny i czuly, ojcze. Po Jamiem... Céz, przypuszczam, ze zrobi-
tam si¢ wybredna. Rod nie przypomina Jamiego. Ale nie moge¢ zy¢ z duchem.
Musze¢ da¢ Alasdairowi ojca.

- Rozumiem, kochanie. Jezeli tylko on ciebie kocha... troszczy si¢ o cie-
bie. I da ci szczg¢scie.

- Mam nadziej¢, ze jajemu dam szczgécie. Niewiele zaznal go w zyciu.

Luisa nie posiadata si¢ z zachwytu.
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- Kochanie, to cudownie! Tak si¢ o ciebie martwilismy. Jeste$ zbyt mtoda
na samotno$¢. Musisz wszystko pozostawi¢ mnie. Urzadzimy przyjecie tutaj,
w Anscombe. Bedzie bardziej po domowemu niz w londynskim hotelu. Najle-
piej wezcie §lub cywilny w Brighton, a tutaj powitacie go$ci. Nie wiem jeszcze
jak poradzimy sobie z prasa, ale co§ wymys$limy. Mozesz da¢ mi par¢ tygodni?
Wysle zaproszenia. Jezeli Rod chce zaprosi¢ przyjaciot z Hollywood, musi za-
raz wysta¢ telegramy. Tak, mySle, ze przyjecie urzadzimy w Anscombe. Dzien-
nikarze beda ciekawi, czy to malzenstwo zyskato aprobate twojego ojca. Dzigki
Bogu, ze przerobiliSmy stajnie na pokoje goscinne. Connie, Ken i dzieci bgda
chcieli zosta¢. Jestem pewna, ze Alex i Elliot sprobuja przyjechaé. Och, jestem
taka podekscytowana. Zyskujesz uroczego, przystojnego m¢za i mity dodatek
w postaci pienigdzy. Styszatam, ze wydaje je bardzo ostroznie, bedziesz wigc
miata zabezpieczong przyszto§¢. Musiat zarobi¢ miliony na tych filmach...
Czyzbym styszala potgpiajace milczenie? Nie mysl, ze jestem skonczona mate-
rialistka. Ale to dla nas <aka ulga, ze nie sp¢dzisz reszty zycia w swoim wala-
cym si¢ zamczysku. Michael bedzie si¢ musiat pogodzié¢ z faktem, ze twdj maz
jest aktorem filmowym a nie scenicznym. Jestem praktyczna kobieta. Wiesz
o tym. Muszg¢ si¢ cieszy¢, ze nie wychodzisz za szkockiego dziedzica bez pensa
przy duszy albo za aktorzyn¢ od trzecioplanowych rél w komediach na West
Endzie. Zostaw wszystko mnie. Przyjedz do Londynu jak najpr¢dzej. Bedziesz
musiata si¢ troch¢ obkupi¢. Suknia §lubna! Jako$ zdobe¢dziemy kartki na odziez.

Reakcja Connie byta prosta. Po telefonie Julii napisata:

Tak si¢ ciesz¢ przez wzglgd na Ciebie. Oboje z Kenem mamy nadzieje, ze
bedziecie ogromnie szczesliwi. Nam powodzi sig bardzo dobrze. Pan Warren
stopniowo doprowadza dom do dawnego porzqdku. Jeszcze przed narodzinami
dziecka wyremontowat dwa pokoje i wbudowat dodatkowq lazienke. Nie pytaj,
jak mu si¢ to udalo. Oczywiscie mamy wspolng kuchnig, ale poniewaz i takja
gotuje, wigc nie stanowi to problemu. Pani Warren jejak ptaszek, a panu War-
renowi wszystko jedno, co znajdzie na talerzu. Mamy pomoc domowq, a teraz
Ken uwaza, ZzZe powinnisSmy zatrudni¢ rowniez nianke. Ale to by nas mocno ob-
cigzyto finansowo. Tak bym chciala, zZebyscie nas odwiedzili, kiedy bedziecie
w Londynie. Oczywiscie zobaczymy si¢ na Waszym Slubie....

Julia zaczynata zatowaé, ze nie pobrali si¢ po cichutku w urzedzie stanu
cywilnego w Inverness. Ale Rodowi podobat si¢ pomyst hucznego wesela.

- Oczywiscie, ze odwiedzimy Connie. Chc¢ poznaé cala twoja rodzing.

Alex potwierdzita telegraficznie swoj przyjazd.

- Nie - odpart Rod, kiedy Julia zaproponowata, zeby zaprosil holly-
woodzkich znajomych. - John Gunn jest w Londynie. Pracuje nad montazem
w Pinewood. On bgdzie moim dmzba. W Londynie mam tez paru starych
kumpli. Nie mozna oczekiwaé, ze ludzie przyjada taki kawat drogi na §lub.
Wydamy wielkie przyjgcie po powrocie do Hollywood. Wszyscy beda chcieli
ci¢ poznac.
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- Mogliby$my zrezygnowac z calej tej pompy i pobraé si¢ tutaj w Inverness.

Potrzasnal glowa.

- Nie. Powinna$ spedzi¢ ten dzien z rodzing i przyjaciotmi.

- W wolnym tlumaczeniu oznacza to, ze za nic w $wiecie nie wyrzeknie
si¢ rozglosu - wtracila Stacia. - Nie zrezygnuje z okazji, by mdc si¢ sfotografo-
wacé z twoim ojcem. Takie zdjecia publikuje prasa na calym $wiecie. A kiedy
wrocicie do Los Angeles begdzie miat powtorke.

- Jaka z ciebie stodka istotka, Stacio. Nie sadzisz, ze rodzina Julii chciata-
by by¢ obecna na jej $lubie? To bedzie teraz réwniez i moja rodzina. Z przy-
jemnos$cig ich wszystkich poznam.

- To sprowadza mnie o jeden stopien w dot, prawda? Ja nie nalez¢ do ro-
dziny. Nie jestem twoja corka.

- Jestes moja adoptowana corka. Oczywiscie, dopoki bedziesz odmawiata
uzywania nazwiska McCallum, dla §wiata zostaniesz tylko mojg pasierbica.
Bardzo si¢ staram, zeby zylo ci si¢ tak dobrze, jak to mozliwe. Odrobina wspo6t-
pracy z twojej strony z pewnoscig by mi pomogta.

- Tak? Mam by¢ druhng czy czym$ takim?

- Siostry Julii majg pierwszenstwo. Zreszta Julia nie chce dmhen.

- Och, prosze, mozemy si¢ nie kt6ci¢? - poprosita Julia. - Mamy tyle in-
nych spraw.

Powiadomita Alasdaira, ktéry niemal obojetnie odnidst si¢ do faktu, zejego
matka po$lubi Roda. Przez ostatnie tygodnie Rod stat si¢ dla chlopca jedyna
meska postaciag wjego zyciu poza sir Niallem i Williamem Kerrem. Alasdair
nie wiedziat, co to znaczy mie¢ ojczyma. Nigdy nie znal wlasnego ojca. W tej
chwili martwit si¢ gldwnie rozstaniem z Ksi¢zniczka Cat. Rod uspokoit go,
moéwigc, ze przetransportujg Ksigzniczke do Londynu, gdzie zamieszka w staj-
ni Anscombe, w nowym boksie razem z kucami, ktore Luisa sprezentowata
Johnny'emu i najmltodszemu synowi Harry'ego Whitehanda.

- A co potem? - zapytat Alasdair. - B¢de musiat zostawi¢ Ksigzniczke na
zawsze z kucem Johnny'ego.

Rod westchnat ci¢zko.

- Nie. Mysle, ze da sig¢ ja zabra¢ z nami do Hollywood. Nie dysponuje tam
wprawdzie stajnia, ale mam ranczo w gorach, w poblizu Santa Barbara, gdzie trzy-
mam konie pod opieka sgsiadow. Ksiezniczka Cat nie czulaby si¢ taka samotna.
Ale wtedy musieliby$my ciagnac ja z powrotem, kiedy przyjedziemy tu na lato.

- Wrécimy tutaj?!

- Naturalnie, ze wrocimy. Tu jest przeciez twdj dom. Bedziemy przyjezdzali
co roku. Mam mnéstwo planéw. Zamierzam doprowadzi¢ to miejsce do odpo-
wiedniego stanu. No wiesz, podeprze¢ walace si¢ Sciany, dobudowaé kilka ta-
zienek i zatozy¢ centralne ogrzewanie. Sprawié¢ Janet nowa kuchnie.

- Wszystko tu zmienisz? Ale mnie si¢ podoba tak, jak jest.

- Twoj syn - powiedzial potem Rod do Julii - jest na swoj grzeczny spo-
sob rownie trudny jak Stacia. Chce, zeby jego §wiat pozostatl nietknigty, a jed-
noczes$nie wyrywa si¢ do tego, co nowe. Czy moge mu dac jedno i drugie?
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- Nie obiecuj mu gwiazdki z nieba. To i tak dos$¢, ze Ksi¢zniczka jedzie
z nami do Londynu i zostanie ulokowana z kucem Johnny'ego w Anscombe.
Jestem pewna, ze gdy wyjasnisz Alasdairowi, czym dla Ksiezniczki Cat bytaby
podréz morska, a potem dtuga jazda pociagiem do Los Angeles, zrozumie, ze
lepiej zostawi¢ ja w Anscombe. Bedzie czekata na niego, kiedy wrocimy tu
latem. Naprawde chcesz wraca¢ do Sinclair co roku?

- Co roku, Ksi¢zniczko. Zamierzam przerobi¢ to miejsce tak, ze na pierw-
szy rzut oka bedzie to niemal niewidoczne, za to dom zrobi si¢ ciepty i bardziej
funkcjonalny. A most przestanie grozi¢ zawaleniem do jeziora. Wprowadz¢ row-
niez udogodnienia u Kerréw. Bardzo sobie ceni¢ Kerra.

- Pieniadze... Do farmy nie trzebajuz doktadaé, ale mam dtug, ktéory mu-
sz¢ odda¢ Luisie.

- Pozwol, ze ja bede si¢ martwi¢ kosztami remontu zamku. W koncu za-
mierzam tu spedzi¢ kawat zycia. Przynaleze¢ tu.

Potem Julia czgsto wspominata uczucie szczg$cia, jakim napeinity ja stowa
Roda.

Uroczysto$¢ $lubna odbyta si¢ tak, jak to tylko Luisa umiata zaplanowac.
Rod czut si¢ rozczarowany, ze nie wezmg $lubu w kosciele w Anscombe, ale
z uwagi na jego rozwod z pierwsza zong bylo to niemozliwe. Jednak Julia, ubrana
w niebieska sukni¢ i kapelusz, ktore zawdzigczala wytacznie kartkom na odziez
i stosunkom Luisy, zaszta na cmentarz w drodze powrotnej z urz¢du stanu cy-
wilnego, by ztozy¢ wiagzanke §lubng na grobie matki. Pastorjuz na nich czekat.

- Nie widz¢ powodu, dla ktérego mialbym nie poblogostawié¢ waszego
zwiazku - prywatnie - cho¢ dostan¢ za to bur¢ od biskupa.

Tak wiec fotoreporterzy uwiecznili Juli¢ jak z nowo pos$lubionym matzon-
kiem sktada kwiaty na grobie Ginette Mastovej. Sfotografowano ich réwniez
u bram kosciota w Anscombe. Rado$¢ tej chwili zmacit Julii widok rozesmia-
nej twarzy Alasdaira. Chtopczyk promienial niewinngradoscia, poniewaz wszy-
scy powtarzali mu, ze teraz majuz ojca. Ale twarz synka, tak podobna do twa-
rzy Jamiego, sprowadzita wspomnienie pierwszego $lubu, kiedy przysi¢gali sobie
z Jamiem wierno$¢ i mitos§¢, ktérej owocem bylo to szczesliwe dziecko. Po-
wrdcit ostry bdl utraty. Julia nie wierzyta, by duch zmarltego chciat zaktocié
dzien jej drugiego $lubu, ale byl tam obecny pod postacig Alasdaira.

W Anscombe nie miata juz czasu na takie my$li. Przed domem fotograf
prébowat ustawi¢ do zdjgcia rozradowana rodzing, znajomych, dzieci oraz psy
i miat z tym powazne klopoty. Do Londynu zawitali rowniez sir Niall i Janet.
Janet zatrzymata si¢ w domu w Belgravii, sir Niall w swoim klubie. Wraz ze
Stella 1 kucharka zostali teraz wiaczeni do gmpy rodzinnej. W ostatnim mo-
mencie Harry Whitehand przyprowadzit Taffy'ego, kuca Johnny'ego i Ksi¢z-
niczk¢ Cat, zeby i one znalazty si¢ na fotografii. Bylo z tego duzo $miechu.
Michael stat migdzy mtodymi matzonkami i promieniat. Tylko Stacia zacho-
wywata rezerwe. Julia musiata niemal sila wciagnaé ja do rodzinnej gmpy. Ale
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dziennikarze wytuskali corke Anne Rayner, tak uderzajaco podobna do stawnej
matki. Krotkie grudniowe popotudnie bylo wyjatkowo pogodne. DD ucatowat
Juli¢ w $wietle btyskajacych fleszy.

- Szczesliwa panna mtoda, na ktorg padly promienie stonca. Och, moja
droga, twoja kariera juz nie w moich rekach.

- Nie sadze, zeby czekata mnie jakakolwiek kariera. Chyba tylko rola zony
Roda.

Luisa doszta do wniosku, ze aby poradzi¢ sobie z prasa, musi zaprosi¢ jej
najwazniejszych przedstawicieli na przyjecie weselne, ktore miato sie odby¢ pod
wielka, ogrzewang wiatg specjalnie w tym celu dobudowana do domu. Prowadzi-
ly tam dwuskrzydtowe drzwi salonu. Wiata byta utrzymana w bigkicie jak suknia
Julii. Miata wtasne francuskie okno wychodzace na ogréd rézany Ginette Maslo-
vej 1 urocza altan¢ na koncu $ciezki, wzniesiong wedtug projektu Luisy.

Stoly zastawiono potrawami stanowigcymi rzadko$é w epoce racjonowa-
nej zywnos$ci. Nagabywana o to przez bystrookich dziennikarzy Luisa machne-
ta lekcewazaco reka.

- Siostra Julii, Alex, przystala wigkszo$§¢ tych przysmakoéw. Moi przyja-
ciele z Francji rOwniez wniesli swoj wktad. Szampan jest od nich. A biale wino
z naszych winnic. Tyle os6b nam pomagato. Wszyscy sasiedzi znosili produkty
do tortu. Uroczy ludzie. Tacy sasiedzi to prawdziwy skarb. Ciesza si¢ szczg-
$ciem Julii.

Ogladano pierscionek, ktory Julia dostala od Roda. Wykrzykiwano zachwyty.
Jedna z dziennikarek chciata wiedzie¢ ile karatow ma brylant, ale panna mtoda
odmoéwita odpowiedzi.

- Gwiazdy filmowe zwykle nie staraja si¢ zatajac takich szczegotow. Przy-
puszczam, ze zamieszka pani teraz w Hollywood?

- Oczywiscie. Tam mieszka i zwykle pracuje mdj maz. Ale co lato bedzie-
my si¢ starali przyjecha¢ do Szkocji.

- Wigc nie sprzedaje pani tej posiadto$ci. Jak ona si¢ nazywa? A prawda,
Sinclair.

- Dlaczego miatabym ja sprzedawac? Nalezy do mojego syna, ktory
przejmie ja z chwilg osiagnigcia pelnoletnosci. Sinclairowie mieszkaja tam
od stuleci.

- Pani maz nie ma nic przeciwko temu?

- Wrecz przeciwnie, bardzo lubi zamek.

- A to co? - wtracila si¢ Alex. - Przestuchanie panny mtodej? Sinclairjest
czarujacym miejscem. Nie ma powodu go sprzedawac.

Dziennikarka natychmiast przerzucita na niag swoje zainteresowanie.

- Czy to prawda, pani Forster, ze gos$cita pani ostatnio na kolacji pana pre-
zydenta z matzonka?

- Nie wypada omawiaé prywatnego zycia prezydenta.

Connie, widzac siostry, dotaczyta do grupki kobiet. Jej coreczka, Margaret
Ginette, przylgneta do reki matki, z buziag umazang kremem z tortu. Juz teraz
miata rysy i karnacje Constance, i zapowiadata si¢ na pigknosé.
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- Jakie to uczucie, pani... eee Warren, by¢ siostra dwoch tak stawnych
kobiet, corka Michaela Seymoura i Ginette Maslovej? Czy najblizsi nie sg cza-
sem trudni do zniesienia?

- Bezczelnosé! - rozgniewata si¢ Alex. Przysuneta si¢ do Connie, jakby
chciala ja przed czyms$ ostoni¢. Ale Connie roze$miatla sig.

- Dziwig si¢ tylko swojemu szczg$ciu. Zawsze trzymaly$Smy si¢ razem,
mimo ze mieszkamy tak daleko od siebie. Pamigtam, ze jako dzieci czgsto si¢
ktocily$my, a teraz jesteSmy dorosle i pozostala nam rados$¢ i satysfakcja ply-
naca z posiadania tak wspaniatej rodziny. Kochajacej rodziny.

Mtoda pani Warren miata na sobie ciemnor6zowa kreacj¢, ktora przywio-
zlajej Alex specjalnie z my$la o $lubie i Julia nie pamigtata, by Connie wygla-
data kiedy$ rownie picknie.

Dziennikarka notowata pospiesznie.

- To bardzo budujace. Jedna wielka, szcz¢sliwa rodzina. To powinno si¢
dobrze sprzeda¢. Mam zamowienie od Reutera. Kupi to wigkszo$¢ gazet ame-
rykanskich. Moze mogliby$Smy zrobi¢ wam zdjgcie. Trzy siostry. Pan Forster
zechce je zapewne wzia¢ dla swoich gazet.

Do$¢ niechetnie ustawity si¢ do fotografii i wysility na u§miech. Margaret
Ginette nie data si¢ oderwa¢ od matki i zostala rowniez uwieczniona. Rod we-
pchnat migdzy nie a Alasdaira, ktory wcale nie zdradzal ochoty do pozowania.
Jak si¢ pozniej okazalo, obok ujecia Julii i Roda przy grobie Ginette, byto to
najpopularniejsze zdjgcie z wesela Julii.

- Zaczarowany krag - ustyszata Julia czyjas uwage. - Uroda, stawa i pie-
niadze.

Odwrocita si¢ blyskawicznie, szukajac wekiem tggo, kto wypowiedzial
te stowa, poniewaz ich ton byl zjadliwy. Wszyscy wydawali si¢ pochlonigci
rozmow3 i Julia rychto przestata mys$le¢ o ludzkiej ztosliwosci. To byl dzien
$lubu. Wspaniaty dzien, darowany jej od losu po raz drugi w zyciu. Nie pozwo-
li, by czyja$ zazdro$¢ zepsuta uroczysty nastroj. Odwrocita si¢ i z nieprzymu-
szonej woli zaproponowala dziennikarzom jeszcze jedno zdjgcie, tym razem
Z m¢zem 1 synem.

- 1 ze Stacia... Connie, czy mogtaby$s wyrwac jg z kregu fotoreporterow?
Chcemy zrobi¢ ujecie naszej czworki.

- Widze, ze zamierza pani stworzy¢ prawdziwa rodzing, pani McCallum?

- Oczywiscie. I bardzo proszg, zeby wspomniata pani o Stacii w artykule.

Julia spegdzita noc poslubng w Anscombe. Alex, Elliot i DD réwniez zostali
u Seymourdw. Alasdair dzielit pokéj z Johnnym, Stacia miata spa¢ we dworze,
reszta za§ gosci w stajennym skrzydle, ktéore Luisa urzadzita z niezwyklym
smakiem, wykorzystujac tkaniny przystane przez Alex oraz antyki, ktére znow
pojawily si¢ w galeriach i antykwariatach na Bond Street. W koncu nawet naj-
wytrwalsi go$cie opuscili dom weselny. SirNiall wyszedtl jako ostatni. Diugo
tulit do siebie Julig.

- No, dziewczyno, czeka mnie dtuga, samotna zima bez ciebie. Nie bytem
wcale przekonany do tego matzenstwa, ale widzac ci¢ taka radosna, musze¢ si¢
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przyzna¢ do bledu. Duzo szczescia, Julio. Tak bardzo bgdg za toba tgsknit. Nic
zapominaj starego przyjaciela. - Wydmuchat energicznie nos i zaprowadzit Ja-
net do samochodu, ktory udato mu si¢ wynaja¢ na ten dzien.

Po odjezdzie gosci rodzina zgromadzita si¢ w jadalni, kosztujac tego, co kel-
nerzy znosili ze stoldow pod markiza i popijajac biate wino Luisy. Nastgpnego
dnia wszyscy z wyjatkiem Michaela i Luisy wybierali si¢ z wizyta do Connie.
Luisa dopilnowatla, by samochod Warrenow, ktérym podrézowac mieli rodzice
Kena i dwojka dzieci, zostal po brzegi wytadowany resztkami z przyjecia.

- Connie tak cigzko dla nich pracuje.

- Zdaje si¢ by¢ w swoim zywiole - zauwazyl Rod. - Jest oszalamiajaco
piekna. Co ona widzi w tym dziwnym facecie? Za par¢ lat bedzie kubek w ku-
bek jak jego ojciec.

- To tajemnica Connie - powiedziata Alex troch¢ ostro. - Znalazta swoje
szczgscie, co jest jasne dla wszystkich. Uczucie do Kena jest jej prywatna sprawa.

Stacia siedziata milczaca. Sprawiata na Julii wrazenie troch¢ przyttoczonej
obecnoscig sir Michaela i lady Seymour, ajednoczesnie zaintrygowanej niefor-
malnym charakterem uroczystosci, brakiem filmowego blichtru, ktory cecho-
watby hollywoodzka imprez¢ o takim charakterze.

- Uwazam, ze Connie jest po prostu pigkna - odezwatla si¢ nagle. - I mita.
I mysle, ze jest bardzo szczegsliwa. Jest najszczesliwsza osoba, jaka kiedykol-
wiek spotkalam.

- Proszg! Jeste$ bardzo spostrzegawcza, moja droga - powiedziat Michael
i obdarzyt dziewczyne jednym ze swych najbardziej czarujacych usmiechow.
Kiedy odwzajemnita usmiech i jej twarz nabrata ciepta, Julia uprzytomnita so-
bie, jak rzadko Stacia wydaje sk by¢ pogodna.

- Dziwne dziecko - szepngta Luisa do Julii. - Czy ona zawsze jest taka....
taka odlegla? Niemal ponura. Biedne dziecko...Ta straszna $mier¢ matki. Sta-
cia musi za nig bardzo te¢skni¢, chociaz Rod jest naprawd¢ dobrym ojczymem.
To, co powiedziata o Connie, byto zupelnie niezwykte.

- Conniejest szczesliwa - powiedziata Julia. - Nie sadze, zeby Stacia spo-
tkata wielu szczg$liwych ludzi w swoim zyciu.

Nastgpnego dnia pojechali cala gromada do Warrenow. Tylko DD si¢ wy-
mowit.

- Domowe szczgscie to nie dla mnie.

Przez caty czas wizyty Stacia nie spuszczata wzroku z Connie, ofiarowata
swoja pomoc w kuchni przy zmywaniu naczyn, pytala czy moze potrzymac
dziecko. Dom Warrenéw byt dziwna mieszaning, ktéore pan Warren zdotal oca-
li¢ z gmzow poprzedniej rezydencji i tego, co udato mu si¢ kupi¢ albo wycyga-
ni¢ od zaprzyjaznionych handlarzy starzyzna. Stacia zdawata si¢ nie dostrze-
gaé, ze zastony nie pasuja do dywandéw, a wann¢ pokrywa rdza. Nie razil jej
brak luksusow, do jakich nawykta w swoim krotkim zyciu. Trzymajac Margaret
Ginette za r¢ke, spacerowata po terenie posiadto$ci na Hampstead Heath.
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- Och, macie swoja prywatng furtke - zawotlata, jakby furtka prowadzita
do bajkowej krainy. - To co§ wyjatkowego.

- Bardzo wyjatkowego - przyznat Elliot Forster, po czym zwroécit si¢ do
Clarence'a Warrena. - Madrze z waszej strony, ze trzymacie si¢ ziemi. W przy-
sztosci, kiedy mszy budownictwo, bedzie warta majatek.

Starszy pan wygladal na zaszokowanego.

- Nigdy by mi nie przyszto do glowy sprzedawac¢ naszej posiadtosci, chociaz
podatki nas zzeraja. To dom pani Warren. Jest taka szczesliwa, ze tu mieszkamy.

Julia zastanawiala sig¢, czy onajedna uchwycita wyraz niemal bolesnej te-
sknoty na twarzy Stacii. Po chwilijednak dziewczyna znéw zamkngta si¢ w so-
bie, jakby poczuta si¢ wykluczona z magicznego kregu ludzi, ktorzy poznali
szcze$cie. Puscita reke Margaret Ginette.

- Jest zimno - powiedziata i zawrdcita w strong domu.

Po czterech dniach w Londynie wrocili do Standéw na poktadzie ,lle de
France". Rod byl wyraznie zadowolony, widzac ttum dziennikarzy w Southamp-
ton. Pochlebiato mu, Zze podrozuje w towarzystwie Elliota i Alex. Kajuta nowo-
zencoOw wypetniona byta kwiatami i butelkami szampana. Wszyscy wyszli na
poktad na ostatnie zdjecia.

- Wydaje mi sig¢, ze tak wiele czasu uptynglo od chwili, kiedy po raz ptat-
ni przebytam Atlantyk - powiedziata Julia. - Czasem podrézowalam tylko z mat-
ka, czasem z obojgiem rodzicow. MachaliSmy na pozegnanie dziadkowi
Guyowi w jednym porcie, a dziadkowi Maslovowi w drugim.

- Zatozg sie, ze podrozowaliScie zawsze pierwsza klasa - zazartowal Rod.

- Nie zawsze. To zalezalo od stanu rodzinnych finanséw. ByliSmy albo
kompletnie sptukani, albo tarzaliSmy si¢ w pieniadzach. Ale wydawalismy
wszystko co do pensa niezaleznie od stanu majatku. Rodzice nie potrafili od-
ktada¢ na czarna godzing.

- Moze nie spodziewali si¢, ze nadejdzie - wtracita Stacia. - Jak moja
matka. - Odwrocita si¢ i pomaszerowata na drugi koniec poktadu.

- Wchodzi w etap depresji - powiedzial Rod. - Bgdziemy musieli jej pil-
nowac. Niejest to tatwe na statku.

To Alex zauwazyta tzy na policzkach Alasdaira, ktore chlopiec starat sie
otrze¢ piastka. Przykucneta przy siostrzencu.

- Nic si¢ nie martw, kochanie. Ksi¢zniczka Cat bedzie bardzo szcz¢$liwa
w Anscombe. Nie czulaby si¢ dobrze na statku, a potem w pociagu. Widziates
jak szybko zaprzyjaznita si¢ z Taffym i kucem Whitehandow. Bedzie miata to-
warzystwo i zajecie...

- Ale ona o mnie zapomni! Zanim tu wrdceg, bgdziejuz kochata Johnny'ego,
nie mnie.

Ostatecznie to Connie przekonata Alasdaira, zeby zostawil Ksi¢zniczke
Cat. Zaproponowata nawet, ze jezeli chce, zatrzymaja kucyka u siebie w Hamp-
stead.
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- Ken zbudowatlby dla niej szop¢ w mgnieniu oka. Margaret Ginette jest
jeszcze troche za mata, zeby jezdzi¢ konno. Ale czy nie lepiej bytoby Ksiez-
niczce z dwoma innymi kucami, z Johnnym i dzie¢mi Whitehandow? Pan
Whitehand obiecal mi, Zze nie pozwoli, Johnny'emujej dosiadaé. Niedtugo wro-
cisz, Alasdair. Czy nie byloby troche egoistycznie z twojej strony ciagnaé bied-
na Cat taki kawal, tylko po to, by ja tu zaraz przywiez¢é z powrotem? Rod obie-
cal, ze bedziesz mogt korzystac¢ zjego koni na ranczo w gérach. W Los Angeles
byloby Cat strasznie goraco...

Tak wiec, Ksiezniczka Cat pozostala w Anscombe.

Connie odprowadzita ich az do Southampton i w ostatniej chwili wycia-
gnela prezenty opakowane w gwiazdkowy papier.

- Moznaje otworzy¢ dopiero na §wigta. To nic specjalnego, Alex, ale ofia-
rowane z serca. Nie potrafi¢ wyrazi¢, jak bardzo starata si¢ pani Warren, choé
meczy ja artretyzm. Ogromnie podobat si¢jej $lub Julii. Powiedziata, ze przy-
pomniat jej dawne czasy. To uszcze$liwito pana Warrena do tego stopnia, ze
nieba by wam przychylit, gdyby to lezalo wjego mozliwos$ciach.

- Droga Connie... - Elliot pochylil si¢ i pocalowal szwagierke w policzek. -
Jezeli kocham Alex troch¢ bardziej od ciebie, to dlatego, ze znam ja dtuzej.
Gdybym ciebie zobaczyl pierwsza...

Alex roze$miata sig.

- Nic z tego! Ona kocha si¢ w Kenie od pierwszego wejrzenia. A jezeli
myslisz, ze oddalabym cig¢ jakiejkolwiek kobiecie, choéby byta tak stodka jak
Connie...

Odezwat si¢ ostami dzwonek wzywajacy odprowadzajacych do opuszcze-
nia statku i Connie zbiegta po trapie. Machali do niej, kiedy holownik wypro-
wadzat ,Ile de France" na gl¢bsze wody. Stali zbici w gromadke na poktadzie.
Idealny obrazek dla fotoreporterow. Brakowato tylko Stacii.

W Nowym Jorku i Waszyngtonie powitano ich tak, jak zegnano w Southamp-
ton - btyskami fleszow i wscibskimi pytaniami przedstawicieli prasy. Zaczy-
nalo to irytowac Elliota, ktory cenit sobie prywatnos¢, ale milczatl przez wzglad
na Juli¢. Alasdair szybko przyzwyczait si¢ do nowej sytuacji i §mialo odpowia-
dat na nagabywania dziennikarzy.

- Jak to byto, maty, kiedy filmowali w twoim zamku?

- Byto fajnie. Dopoki nie zgingta Cat.

Ilekro¢ podnoszono t¢ kwestig, Stacia znikata z horyzontu. Ale Alasdair
chciat méwi¢ o Cat, a dziennikarze chcieli pyta¢ o Claire Avery. Zyczyli sobie
tez wiedzie¢, co chtopiec sadzi o nowym matzenstwie matki i projekcie zamiesz-
kania w Ameryce. Opowiadal im o lesnej chacie, a oni notowali kazde stowo.
Z opublikowanej wersji jego wypowiedzi wynikato, ze Rod McCallum prak-
tycznie nie opuszczat chatki w lesie.

- Wykorzystywanie dziecka - skomentowata Alex. - Wiesz przeciez, jacy
sa dziennikarze, Rod. A przynajmniej powiniene§ wiedzie¢.

Jedynie gazety Elliota zachowaly powsciagliwo$é i zazwyczaj dopiero
w ostatnim akapicie wspominaly o tym, ze nowa pani McCallum, Julia Seymour,

294



corka stawnego aktora, znana w Amerycejako zdobywczyni Oscara za rolg dru-
goplanowa w ,,Powrocie o §wicie", jest siostrag dziennikarki Alex Mathieson,
zony potentata prasowego, Elliota Forstera. Nawet Stacia, ktora probowata uni-
kac reporterow, zostata doktadnie obfotografowana. Zbyt byta podobna do matki,
by mozna ja byto przeoczyc¢.

- Co6z - powiedzial Elliot, kiedy usadowili si¢ w salonie pigknego domu
Forsterow przy Du Pont Circle. - Niczego innego nie mozna si¢ byto spodzie-
wacé. Pomyslcie, ile setek tysigcy zolnierzy przyczepiato zdjgcie Anne Rayner
nad swoimi pryczami. Biedne dziecko musi zy¢ z tym dziedzictwem. To nieta-
twe w jej wieku.

- Zrobitem, co mogtem - odpart Rod krétko. Starat si¢ traktowaé Alex
i Elliota z szacunkiem, ktory wydawat si¢ im nalezny. Przez lata McCallum byt
stawa we wlasnym $§wiecie, §wiecie hollywoodzkiej wytworni filmowej, ktora
uczynita go gwiazda. Podchodzit wigc z duzym szacunkiem do pienigdzy zaro-
bionych inaczej i wladzy sprawowanej przez kogo innego niz przez holly-
woodzkich potentatow. Podziwial elegancje¢ domu Elliota Forstera, spokojna
aure dostatku, dobrze wyszkolong stuzbg.

- Wiem o tym - odpart Elliot. - W dodatku w bardzo trudnych okoliczno-
Sciach. Zdaje¢ sobie sprawe, jak trudno utrzymaé pozycje w twoim $wiecie.

Rod odtajal w cieple aprobaty Elliota.

- Gdybys tylko wiedzial, z jakich nizin pochodzg! Dziecinstwa w Szkocji
prawie nie pamigtam, ale kiedy przypomne sobie czasy w Hollywood, zanim
szczg$cie sig do mnie uSmiechngto... Musiatem si¢ uczy¢, jakich sztuécoOw uzy-
waé¢ w takim domu jak wasz. Trudno uwierzy¢, ze Julia zgodzita si¢ mnie po-
slubi¢. - Usmiechnat si¢ do zony. - Nazywam ja Ksi¢zniczka.

- Radzitabym - powiedziata Alex cicho - zeby$ nie demonstrowal przed
Stacia swojego przywiazania do Julii. To bardzo przewrazliwiona, zagubiona
dziewczyna.

Rod wzruszyt ramionami.

- Co nato poradz¢? Mam udawa¢, ze nie kocham kobiety, w ktorej jestem
zakochany do szalenstwa, tylko po to, by oszcze¢dzaé uczucia dziewczyny, kto-
ra nie rozpoznataby przyzwoitosci i kultury nawet gdyby podano je na talerzu?
Jasne, dostata paskudnego kopniaka od zycia, ale nie jestem odpowiedzialny za
wszystkie lata, ktore do tego doprowadzity. Zdarzylo si¢, ze poslubitem jej matke,
obiekt pozadania potowy cywilizowanego $§wiata. Okazalo si¢, ze nie bardzo
radze sobie z tg sytuacja. Anne bylo rownie trudno zy¢ ze mna, nawet po $lubie.
Dla Stacii robiliSmy zawsze co w naszej mocy. Anne chciala, zeby corka zdo-
byta wyksztatcenie. Ja tez tego chcialem, bo sam nigdy nie mialem takiej szan-
sy. - Gestem re¢ki objal wytwornie urzadzony pokdj. - Oboje nie pochodzili-
$my z wyzyn. ChcieliSmy dla Stacii jak najlepiej, ale pewnie nie bardzo wie-
dzieli$my, co to znaczy. Zazdroszcze takim ludziom jak wy - dodat bez ztosci. -
Rodzicie si¢ z wiedzg o tym, jak zy¢. Ja si¢ ciagle ucze. Ucze si¢ od Julii. Wiem,
ze bedzie si¢ starata przekazaé Stacii wszystkie te pickne cechy. Moze dajej to,
czego Stacia nigdy nie miala...
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W oczach Julii wezbraty tzy. Nie wiedziata, czy Rod gra, ale jezeli gral, byt
to jego najlepszy wystep w zyciu. Nie watpita w deklaracje mitosci. Wiedziata
jednak, ze zamiarem meza bylo zdobycie peinej akceptacji Elliota. Wszystko
wskazywalo na to, ze mu si¢ udato, mimo instynktownej rezerwy Elliota wobec
ludzi Hollywoodu.

- Pamigtaj, prosze¢ - powiedziat Forster - ze oboje z Alex zrobimy wszyst-
ko, by wam poméc.

Julia uznala, ze maz zdat ten szczegdlny egzamin $piewajaco.

Rod datjej pieniadze na zakup bozonarodzeniowych prezentow. Planowali
spedzi¢ §wigta w posiadtosci Elliota w Wirginii.

- Potrafisz to zalatwi¢, moja kochana. Wiem, ze to co wybierzesz nie bg-
dzie zalatywato Hollywoodem. Ale sprébuj znalez¢ co$ wyjatkowego dla Sta-
ch. Prawd¢ mowiac, chcialbym, zeby$ znalazta co$ wyjatkowego dla wszyst-
kich, byle to nie przypominato hollywoodzkiego blichtru. Cena nie gra roli.
Dopiero niedawno zrozumiatem, ze w prezentach duzej klasy nie powinno by¢
widaé pieniedzy. Najlepsi aktorzy -jak twoj ojciec - zawsze pozostawiajg cos
niedopowiedzianego.

W Wigilie pojechali do Westmount. Dom byt jeszcze spokojniejszy w to-
nie niz waszyngtonska rezydencja Forsteréw, ale zniewalat pigknem wypolero-
wanych drewnianych podtég i dobrych obrazow. Rod pytat Elliota o nazwiska
malarzy. Najbardziej podobaty mu si¢ ptétna Stubbsa i Munninga.

- Gdybym miat troche¢ luznej gotowki, chcialbym co$ takiego kupic.

Prezenty, ktore Julia nabyta w Waszyngtonie, zachwycona ich prostota, za-
dowolity wszystkich. Stacia nawet pocatowata ofiarodawczyni¢ lekko w poli-
czek w podzigkowaniu za czerwong sukni¢ z kaszmiru, ktorg znalazta pod cho-
inka, i prosta zlota bransolet¢, kupiona w imieniu Roda przez Julig. Otworzyli
potem paczuszki od Connie z welnianymi r¢kawiczkami i szalikami, a takze
bardziej wyrafinowane prezenty od Luisy. Rod ofiarowat Zonie pierscionek z sza-
firem. Chcial, zeby nosila go na prawej rece.

- Rod! To za wiele. Przy tym brylancie nie powinno si¢ nosi¢ zadnej bizu-
terii. Nie chce by¢ obwieszona jak...

- Ksigzniczka - dopowiedziat. - W przysztoSci bedziesz miata jeszcze
wigcej blyskotek.

W pogodne, mrozne dni Stacia, Rod i Elliotjezdzili na konne przejazdzki.
Elliot pozyczyt od sasiada kuca dla Alasdaira. Rod spg¢dzatl cale godziny w staj-
ni, wpajajac chlopcu tajniki konnej jazdy.

- Oboje sa wspanialymi jezdzcami - powiedziatl Elliot, patrzac na Roda
i Staci¢. Alasdair zostat ze stajennym, ktory mial prowadzi¢ kuca na lonzy.

- To byt paszport Roda do §wiata filmu - zauwazyta Alex. - Ajezeli cho-
dzi o Staci¢ po raz pierwszy widz¢ ja odprgzona. Ten nieszczgsny wypadek
z Cat... Musiata go mocno przezy¢.

Elliot dosiadt konia i podazyt za swoimi go§émi, a siostry wrécity do domu,
zeby wypi¢ kawe przed kominkiem w pokoju, ktory poprzednie pokolenia zwa-
ly matym salonem. Alex podata Julii filizanke.
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- Zastanawiam si¢, kiedy ostatnio tak siedzialysmy tylko we dwie. Pewnie
w pokoju ochmistrzyni w Sinclair. Och, Julio, dtuga droga przebyty$smy od tam-
tych czasow. Aty znoéw znalazta$§ si¢ na zakrgcie. Jestem ciekawa, jak sobie
poradzisz. Hollywood to obcy swiat. Nie zapominaj, ze teraz mozesz si¢ do
mnie dodzwoni¢ bez wigkszych problemow. Jestem zawsze osiaggalna.

- Myslisz, ze to bedzie takie trudne, takie obce?

- Dos$¢ trudne, z tego co mi o Hollywood wiadomo. A ty masz jeszcze Alas-
daira i Staci¢. Nie zaczynacie z Rodem zupelnie nowego zycia. Kazde z was
wniosto w to malzenstwo wlasny bagaz przesztosci.

- Nie mozemy jej odrzuci¢. Ale wazne jest to, co bedzie. Bez Roda moja
przyszto$¢ nie malowataby si¢ zbyt ro6zowo. W najlepszym wypadku czekataby
mnie powtorka z zycia lady Jean.

Alex zapalita papierosa i patrzyla w ogien.

- Teraz mozesz mie¢ wigcej dzieci. Jeste$ ciagle taka mtoda. Nie istnieje
powod, dla ktérego nie mielibyscie zatozy¢ z Rodem wtasnej rodziny. Tego ci
zazdroszczg.

- Chciatabym mie¢ wigcej dzieci. Ale bytaby to bardzo wymieszana rodzina.

- Tym si¢ nie martw. Poradzisz sobie. - Alex zaciagneta si¢ giteboko pa-
pierosem i wrzucita niedopatek w ogien. - Chcialabym mie¢ taki problem.

- Naprawdg nie ma dla ciebie nadziei?

Przez chwile mys$lata, ze Alex nie odpowie. W pokoju panowatl zupeiny
bezruch.

- Przez cudowne dwa miesiace mys$latam, ze to si¢ zisci. Tak, nawet leka-
rze potwierdzali, ze cud si¢ wydarzy. Ten chory jajowod zregenerowal si¢ sam.
Zaszlam w ciaz¢. Zapakowali mnie do t6zka i bytlam gotowa zosta¢ w nim sie-
dem miesigcy. Ale to nie trwato dtugo. Samoistna aborcja, jak lekarze nazywaja
poronienie. Moja jedyna nadzieja prysta. Nie sadz¢, by to si¢ jeszcze kiedys$
powtorzylo. Elliot zachowat si¢ wspaniale. Powtarzal, ze tylko ja si¢ liczg. Ale
wiem, ze pragnie dziecka, dzieci, rownie mocno jak ja. O ile nie mocniej. -
Zapalita nowego papierosa. - To takie dziwne, Julio. Zrobilam w swoim zawo-
dzie wigksza karier¢ niz moglam marzy¢. Odniostam sukces jako zona Elliota
Forstera, co wcale nie bylto tatwe, zwazywszy jakie obowiazki towarzyskie ta
pozycja za sobg pociaga. Ludzie, ktorzy dostali si¢ na listg gosci Alex Forster
wiedza, ze licza si¢ w Waszyngtonie. Bywaja u mnie na obiadach ambasadoro-
wie, a nawet prezydent i pierwsza dama Standow Zjednoczonych. Zawsze jeste-
$my zapraszani do Biatego Domu. Gazety Elliota sg bardzo wplywowe. Mamy
wszystko, czego mozna zapragnaé. Ale w naszym malzenstwie brakuje tego
zasadniczego sktadnika. Tego, czego strasznie pragniemy i nie mozemy miec.
Czuje¢ si¢ niepelnowartosciowa. Elliot powiedzial, ze jezeli jeszcze raz wspo-
mn¢ o rozwodzie, uzna to za moralne zngcanie si¢. Sugerowatam adopcj¢. Nie
potrafi si¢ zdecydowa¢. Moze z czasem... On nie chce obcego dziecka. Kogo$
nie zjego krwi. A marzenie nie speini sig, Julio.

Obok niepokoju i wspotczucia dla Alex, Julia doznata roOwniez uczucia stra-
chu. Gdyby Alasdair umarl, nic juz nie pozostatoby z Jamiego. Otrzasne¢la si¢
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z tego absurdalnego l¢ku. Ale powrdcitlo wspomnienie dnia, kiedy nadeszla
wiadomos$¢é o $mierci megza. Nic w zyciu nie bylo pewne, zagwarantowane. Ju-
lia pomyslata o Alasdairze jezdzacym na pozyczonym kucu. Jej mito§¢ go nie
ostoni, jak nie ostonila Jamiego.

W drodze powrotnej do Waszyngtonu Elliot zawi6zt ich dziesig¢ mil na
potudnie, na niskie wzgorze, skad rozciggat si¢ widok na biaty dom, cz¢Sciowo
zastoniety przez stare drzewa. Nawet z tej odlegtosci widaé byto, ze budynek
posiada wszystkie cechy paltacyku w stylu kolonialnym.

- Oto - powiedzial Elliot, kiedy stali wpatrzeni w dom otoczony pierscie-
niem ziemi - co mdj pradziadek stracit w wojnie domowej. To wtasnie Forster
Hill. Nadal si¢ tak nazywa, chociaz nowy wtasciciel probowat nadaé posiadto-
$ci inng nazwe. Nie przyjela si¢. Dom sptonal niemal doszczetnie. Kto$ z Pot-
nocy kupit t¢ ziemi¢ za bezcen, kiedy moja rodzina rozpaczliwie potrzebowata
pieniedzy. Dom odbudowano wedlug pierwotnego planu. Jest tojedna z rzeczy,
ktorej nie moge zdoby¢ za zadne skarby. Obecny wlasciciel nie zgadza si¢ z mo-
imi pogladami politycznymi, a raczej z tym, co czyta w moich gazetach. Je-
stem ostatnig osoba, ktorej sprzedatby Forster Hill. Styszatem, ze z pienigdzmi
u niego krucho, ale bg¢dzie si¢ trzymat do ostatka. Ma trzech synéw, zdolnych
prawnikoéw. Uzyja wszelkich mozliwych $rodkow, zeby uniknaé sprzedazy. -
Moéwiac to, objal Alasdaira prawie mimowolnym gestem. - Tak wigc, mlody
cztowieku, dbaj o Sinclair. Nie pozwo6l, by wpadto w obce rece. Nie sprzedawaj
swojego dziedzictwa.

Alasdair nie rozumial znaczenia stow, ale przemoéwit do niego ton, jakim
zostaly wypowiedziane.

- Tak, prosze¢ pana.... To znaczy, nie... Nie sprzedam Sinclair. Zreszta mama
mowi, ze nikt nie chce go kupié.

- To tylko dom, panie Forster - powiedziata Stacia. - Ma pan o wiele tad-
niejszy w Waszyngtonie.

- To bez znaczenia. Chcg¢ mieé ten.

Julia rzucita okiem na siostre, ktora szta juz do samochodu. Twarz Alex
przypominata maske¢. Bylo jeszcze co$, czego zycie odmowilo Elliotowi For-
sterowl.

Podréz pociaggiem do Los Angeles, cho¢ powolna, byta niewyczerpanym
zrodtem wrazen dla Julii i Alasdaira. Bezkresne widoki, ktore ogladali, budzity
ciagle od nowa ich zachwyt.

- Kiedy dojedziemy? - pytat nieustannie Alasdair. Nie mogt si¢ nadziwic,
ze wieczorem kladzie si¢ spa¢ na swoim postaniu, a kiedy si¢ budzi, pociag
ciaglejedzie na zachdd. Myslat, ze przesiadka w Chicago jest koncem podrozy.

- Tylko poczekaj, maty - powiedziata Stacia. - Jeszcze ci si¢ ta jazda znu-
dzi. Mogli$my polecie¢ samolotem, ale nie! Rod musiat pokaza¢ wam Ameryke!

Rod zdawat si¢ czerpaé satysfakcje z ich zdumienia nad wspaniato$cig kra-
jobrazow. Godzinami gapit si¢ w okno, wlepiajac wzrok w prerie, gory i pustynie.
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Julia byta pewna, ze Rod wspomina lata m¢ki w drodze do stawy, brutalng wal-
ke o pozostawienie tych wszystkich miejsc za sobg. Reakcjajej i Alasdaira spra-
wiata mu przyjemnos¢.

- Dobrze, ze Ksigzniczka Cat nie pojechata z nami - przyznat Alasdair. -
To by ja zmegczylo. Najpierw statek, a teraz ten pociag.

Julia stwierdzita, ze chtopiec sam wyglada na zmeczonego i zachowuje si¢
troche nerwowo. Zbyt wiele zdarzyto si¢ wjego Zyciu przez te ostatnie tygo-
dnie. Umyst pigciolatka nie mogt tego ogarnaé. Podtrzymywata go na duchu
obietnica, jaka dal im Rod, Ze wroca do Sinclair na lato i u§wiadomita sobie,
jak bardzo ona sama na to liczy.

- Ksigzniczka Cat bedzie na ciebie czekata - zapewniata syna. Byta dum-
na, ze nie marudzit nawet wtedy, gdy podroz stata si¢ niezno$nie diuga.

- Dzielny dzieciak - powiedzial Rod. - Mita odmiana po Stacii.

W Los Angeles powitata ich znajoma juz horda dziennikarzy i fotoreporterow.

- Zal6z, co masz najlepszego - doradzil Zonie Rod.

- Tojak sesja zdjeciowa - narzekata. Zmgczona i otgpiata po podrozy pro-
bowata bezskutecznie przywotaé u§miech z dnia $lubu.

- Przyzwyczaisz si¢ z czasem. Teraz cate Hollywood chce zobaczy¢ nowa
paniag McCallum i jej rodzing. Widzieli ci¢ wprawdzie przed laty na ekranie, ale
ludzie w tym mie$cie maja krotka pamigé. Pewnie zastanawiajg si¢, jaka to ko-
bieta ma dos¢ odwagi, by wstapi¢ w $lady Anne Rayner.

- Pos$lubienia ciebie nie traktuje jako aktu odwagi. To nasze zycie, Rod.

- Wkroétce si¢ dowiesz, ze w Hollywood trzeba ostro walczy¢, zeby mieé
jakiekolwiek zycie osobiste. Pociag zaczatl zwalniaé biegu. - Gotowa? Zacho-
wuj si¢ jak ksi¢zniczka, ktora przeciez jestes.

Przetrwali jako$ t¢ pierwsza probe - pozowanie do zdjeé, pytania - i prze-
bili si¢ do limuzyny, ktora wystato po nich studio. Powitat ich zastepca dyrekto-
ra, oddelegowany na powitanie mlodej pary. Zjawit si¢ rOwniez agent Roda,
Phil Westin. Okazato si¢, ze wigcej ludzi pamigta ,,Powr6t o §wicie" i ,,Grani-
c¢" niz Julia mogta si¢ spodziewaé. Wtem przy jednym z samochodoéw zoba-
czyta znajoma postaé. Oto ktos, kogo witata z radoscig. Bill Fredricks wycia-
gnat ku niej ramiona. Fotoreporterzy uwiecznili ten uscisk. Potem Bill odsunat
Julie na dtugo$¢ wyciagnigtej reki.

- Niech ci si¢ przyjrze... Pigkniejsza niz kiedykolwiek. Cholera, co tez
mnie podkusito, zeby mu o tobie opowiadaé¢. Sam planowaltem si¢ z toba oze-
ni¢, tylko mojej zonie pomyst nie bardzo si¢ spodobat.

- JedZz z nami do domu - powiedzial Rod. - Denerwuj¢ si¢. Chcialbym
przenie$¢ juz panne mtoda przez prog. Moja rodzina nagle si¢ powigkszytla.

- Znam ci¢ - powiedzial Alasdair do Billa Fredericksa, kiedy samochéd
mszyt sprzed dworca. - Jeste$ na fotografii. Przywioztem czarng owieczke, ktora
mi przystates. Lubi¢ja. Mama uszytajej nowy kapelusz. Powiedziata, ze tam-
ten zjadlem. Ten nowy jest z tartanu Sinclairéw.
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- Rany! Zapomnialem, ze tamten tartan byt nieodpowiedni. Przepraszam.

Julia przygladata si¢ ostawionemu miastu, gdzie gwiazdy filmowe rodzity
si¢ 1 gingly w zapomnieniu. Palmy, wielopasmowe jezdnie, nagie brazowe wzgo-
rza, zaniedbanie wyzierajace zza wspanialych fasad restauracji i hoteli. Byto
tak jak na zdjgciach, ktore przed przyjazdem ogladata. Musiata sobie powta-
rzaé, ze to rzeczywisto$¢ a nie film dokumentalny. Widziata Hollywood po raz
pierwszy, ale niemal natychmiast ogarngto ja wrazenie nierealno$ci tego mia-
sta, zbudowanego w gaju pomaranczowym, zeby kreci¢ filmy tu, gdzie zawsze
$wieci stonce.

Pod wieloma wzgledami dom Roda rowniez wydal si¢ jej nierealny. Miat
jednak w sobie specyficzne pigkno. Rod byl zbyt przesadny, by nada¢ mu na-
zwg, ale architekt ochrzcil swoje dzieto mianem Casa del Sol, z uwagi na zada-
nie Roda, by wnetrza byty jak najbardziej stoneczne. Z drogi ponizej domu nie
wydawal si¢ wcale imponujacy, zwtaszcza w poréwnaniu z patacykiem w stylu
Tudorow, ktory wyrastal tuz obok za zywoplotem. Dom Roda stanowit kompi-
lacje stylu hiszpanskiego i meksykanskiego. Julii spodobata si¢ dtuga, ocienio-
na weranda, terakota w kolorze cegly i jaskrawe bougainvilie obrastajace $cia-
ny domu. Gdzie$ z oddali dobiegat plusk wody. Pojawito si¢ dwoje meksykan-
skich stuzacych. Uktonili si¢ z milym u§miechem.

- Mario, José. To jest senora. Macie robi¢ wszystko, co wam kaze.

Wystroj domu zgadzat si¢ co do joty z opisem Stacii. Rdzawo-brgzowe in-
dianskie kilimy na podtodze z terrakoty w holu, btyszczace drewniane schody
z gieta metalowa balustradka. Masywne siodlo nabijane srebrnymi ¢wiekami,
$ciany obwieszone maskami szczepow meksykanskich. Wszedzie staty hisz-
panskie biato-niebieskie dzbany z mnostwem kwiatow, dobranych z pozom na
chybil trafil, w rzeczywistosci stanowigcych starannie skomponowane bukiety.

Rod zerkat niespokojnie ku Zonie.

- Noico?

- Jest pickny. Pickniejszy niz sobie wyobrazatam.

Dom zostat zbudowany wokot wewnetrznego patio. Cigzkie rzezbione drzwi
otwieraty si¢ na stofice i basen, rozjasniony matymi meksykanskimi ptytkami
w kolorze niebieskim i zielonym. Bougainvilie zdawaty si¢ podtrzymywac¢ mury
dwupigtrowego budynku, a wokot basenu staty dziesiatki réznokolorowych
dzbanéw wypelnionych kwiatami, dla ktérych Julia nie miata jeszcze nazwy.
Byl poczatek stycznia, a patio tonglo w stoncu. Sklepione przejscia po drugiej
stronie basenu prowadzily na wzgorze poroste hibiskusem. W powietrzu unosit
si¢ zapach eukaliptusow.

- Tujest pigknie - powtdrzyta Julia.

Alasdair pociagnat Roda za rgkaw.

- Nauczysz mnie ptywaé?

- Nie umiesz ptywac? No tak, niewiele jest dni w roku, kiedy mozna si¢
kapa¢ w szkockim jeziorze. OczywiScie, ze ci¢ naucz¢. Poprosimy o pomoc
Staci¢. Ona ptywa jak ryba.
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- Niejestem tu po to, by nianczy¢ mate dzieci - dziewczyna bytajuz w po-
towie schodow. - Zaktadam, ze mam nadal swdj pokoj. To znaczy, nie musze
spa¢ na dole z Marig i Josem?

- Suka! - szepnat Rod, ale tak cicho, ze Julia nie dostyszata. Otoczyt zong
ramieniem. - Ciesz¢ si¢, ze dom ci si¢ podoba. Batem sig, Ze uznasz go za zbyt
skromny. Po zamku.

- Bzdura! Jest pigkny ity tez dobrze o tym wiesz.

Rod zaprowadzit ja do salonu, ktoéry doktadnie odpowiadat wyobrazeniom,
jakie Julia stworzyta sobie na podstawie opowiadan Stacii. Znajdowaty si¢ tam
skorzane kanapy, indianskie kilimy, rzezbione drewniane krzesta i masywny
kominek, ktory wygladat tak, jakby dopiero co odkopano go z ziemi. Belkowa-
ny sufit, biate zastony, domyslata sig, ze recznie tkane, i bialo-niebieskie dzba-
ny z mnoéstwem kwiatow dopelnialy wystroju wnetrza. Okna na cala §ciang
z drewnianymi zaluzji nabijanymi ¢wiekami z brazu otwieraly si¢ na werande
i basen. Pokdj wypelnialy plamy ostrego stonca i glgbokie cienie.

- Niezta chatupka, prawda? - powiedzial Bill Fredricks. - Zobaczysz wie-
le domoéw w tym miescie, ktore probuja udawaé¢ Wersal, ale to jest prawdziwy
McCoy. Dom byl prezentowany przez kazde szanujace si¢ czasopismo arty-
styczne w Ameryce. Rod sam go zbudowatl.

- Przy pomocy cholernie dobrego architekta. - Rod stal przy starej debo-
wej komodzie stuzacej za barek. - Czego ci nalaé, Bill?

- Rumu.

Jose przeszedl przez salon z dzbankiem soku cytrynowego, niemal bezsze-
lestny w butach na migkkiej podeszwie.

- Maria pomyslata, ze to bedzie dobre dla nino...

- Znakomicie. Chcesz soku cytrynowego, Alasdair?

- Nigdy w zyciu go nie pit. Nie sadzg, zeby widziat cytryng. W Anglii tak
trudno teraz o cytrusy.

- Mozesz dola¢ mi tego do rumu - powiedziat Bill. - Rita przesyta pozdro-
wienia i ma nadziej¢, ze przyjdziecie jutro na kolacjg, jezeli nie bedziecie zbyt
zmeczeni. - Zwrocit si¢ do Julii. - Ozenitem si¢ z pewna meksykanska dama i dla-
tego nie moglem ubiegac si¢ o twoja reke¢ w Szkocji. Ale czasami nienawidze
Roda, poniewaz Rita wierci mi dziur¢ w brzuchu o taki dom jak ten. Powtarzam
jej, ze zbuduj¢ go, kiedy bedzie mnie na to sta¢. No, wypijmy za ciebie.

Julia posmakowata tyczek rumu z sokiem cytrynowym i uznata, ze jest pysz-
ny. Alasdair oblizywal usta po swoim soczku, do ktérego Rod dolat syropu.

- Aleniezapominaj,Rod,zetojazobaczytemjapierwszy-ciagnalBill. -
Byla jedyna mila rzecza, jaka przytrafila si¢ nam podczas krecenia tego filmu.
Naprawde ogrzala ten lodowaty kawatek Szkocji, gdzie nas zestali.

Rod odstawit szklanke i podszedt do Julii z roztozonymi ramionami.

- Ksigzniczko, w tym calym zamieszaniu zapomniatem powita¢ ci¢ jak na-
lezy w moim domu. - Wyjat jej szklanke z reki i chwycit Zon¢ na rece jednym
ptynnym mchem, ktéry $wiadczyt o latach sportowej zaprawy. Wyniost ja na
werandg¢ i dalej, w stonce. Podrzucit ja lekko w ramionach i zawrdcit do salonu.
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- Witaj w swoim nowym zamku, Ksiezniczko.

Usadzit Juli¢ ostroznie na kanapie i dopiero podajac jej drinka zauwazyt
Stacig, ktora stata pod kamiennym tukiem prowadzacym do pokoju.

- Mysélisz, ze moégtbys dola¢ mi rumu do soku? Wydaje mi sig, ze jestem
odrobing starsza od malego. - Przebrata si¢ juz w sukni¢ z bawelny, ktora wy-
gladata jak utkana z tysiecy barw, odbitych od kafelkéw basenu. Nogi miala
gole, a na stopach skorzane sandaty. Sczesane z czota wlosy spadaly ztota fala
najedno rami¢. Bill gwizdnat cicho.

- Rany, troch¢ wyrosta§ od czasu, gdy ci¢ ostatnio widziatem.

Dziewczyna wzruszyla ramionami i wydeta prowokacyjnie wargi. Julia byta
przerazona zmystowoscia, jaka emanowata z tego drobnego gestu.

- Wigkszo$¢ ludzi dorasta, Bill. O ile im si¢ pozwala.

- No dobra - poddat si¢ Rod. - Mozesz dola¢ sobie rumu. Ale pamig¢taj, ze
wedtug prawa nie jeste$ jeszcze dorosta. Musze¢ si¢ toba opiekowac.

- Aha... - Nalala sobie soku cytrynowego z solidng porcja alkoholu. - Tak,
jak opiekowates si¢ matka. Ja tez wnioste§ na rgkach do tego domu w dniu
waszego $lubu.

- Wnhniostem ja, poniewaz nie mogta chodzi¢. Byta pijana w sztok. Prze-
spata nasza noc po$lubna na tej kanapie.

Bill odrzucit zaproszenie na kolacj¢. Julia dowiedziala si¢, ze Alasdair nie
bedzie z nimi siadal przy jednym stole, dopoki nie nauczy si¢ postugiwaé no-
zem 1 widelcem. Bedzie jadal w prostym, ale wygodnym pokoju przy kuchni,
z Marig i Josem.

- Zeby nie pobrudzil niczego brudnymi paluchami - wyjasénita Stacia. -
Ale nie martw si¢, opanuje hiszpanski. Nie wiem tylko, jak masz go nauczy¢
manier przy stole na odlegtos$¢. Ja znatam juz podstawy, kiedy tu przyjechalam,
a Rod szybko pokazal mi, co to wyrafinowanie. - Zacisngta wargi, jakby po-
wstrzymujac $§miech. - Rod jest wielkim zwolennikiem wyrafinowania i ele-
gancji. Pewnie dlatego nie zgadzali si¢ z mama. Miata wiele zalet, ale nie moz-
najej bylo w zadnym razie nazwac elegancka.

- Jeste$ pigkna mtoda kobieta, Stacio - powiedziat cicho Rod - ale byta-
by$ o wiele sympatyczniejsza, gdybys$ przyswoila sobie pare zasad dobrego
wychowania.

Julia szybko odkryta, ze przynajmniej cz¢$¢ z tego, co Stacia mowita o Ro-
dzie jest prawda. Byt niezmiernie dumny ze swojego domu i lubit méwié, ze
zarobit na niego wtasng praca i nikomu nie jest winien ani centa. Dwie Meksy-
kanki przychodzity pomagaé¢ Marii i Josemu w sprzataniu. Julia miala wraze-
nie, ze poswiecaja ten czas na $cieranie z kafelkow $ladow stop tych, ktorzy
wchodzili do domu z ogrodu. Basen byt nieustannie czyszczony przez jednego
z dwoch meksykanskich ogrodnikow. Podnoszono natychmiast kazdy zwiedty
ptatek kwiatu, zamiatano §ciezki, usuwano zalazki chwastow. Julia zaczynata
rozumie¢, jak Roda musiatl irytowac nieunikniony nieporzadek w Sinclair,
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zwtaszcza kiedy pokoje zostaly zawalone kamerami, kablami i reflektorami.
Dziwna cisza wisiata nad Casa del Sol, urozmaicana tylko $piewem ptakow
i pluskiem matego sztucznego wodospadu, ktory sptywat ze wzgodrza do base-
nu. Julia zwrocita uwage na t¢ cisza nastgpnego dnia, kiedy Rod oprowadzat
nowo przybylych po posiadlosci.

Podziwiata kolekcja rycin o tematyce Dzikiego Zachodu zdobiacych salon.

- Remington - objasnit zwig¢zle Rod. - Nic jest to moze Munning Elliota
Forstera, ale te obrazki tutaj przynaleza.

- To pickny dom, Rod, ale o wyraznie mg¢skim charakterze. Od razu wi-
daé, ze to twoj dom. - Uniosta r¢ke, zeby uprzedzi¢ jego protest. - Och wiem,
co powiesz, ze to zasluga architekta albo dekoratora wnetrz. Nie prawda, to
twoje dzieto. Jednak ten dom jest taki schludny, uporzadkowany. Nic idzie to
w parze z wyobrazeniami o Dzikim Zachodzie.

- Zostawitem Dziki Zachod daleko za soba, Julio. Dzikim Zachodem byta
dla mnie Szkocja, wszystkie szturchance i kopniaki od losu, jakie zaliczylem
zanim si¢ tu znalaztem. Nie musz¢ si¢ juz ograniczaé i liczy¢ z kimkolwiek.
I chce tego, czego nigdy nie mialem w chacie w lesie. Cheg porzadku, spokoju
i ciszy. Nie moge¢ znie§¢ lenistwa i marnotrawstwa. Dobrze ptace tym Meksy-
kanczykom za ich robote, ale kiedy zaczynaja si¢ obija¢, wylatuja. Dobrze o tym
wiedzg. Zadnych sentymentéw. Cenie Marie i Josego za ich prace. Na tym ko-
niec. Nie jestem mi¢czakiem, Julio. Tego Stacia nie moze wbi¢ sobie do gltowy.
Wyrosta posrod bataganu. Jej matka wpadata zjednego kryzysu finansowego
w drugi. Oszukiwano ja na prawo i lewo, bo nigdy nie wiedziata, na co wydaje
pienigdze i ufata kazdemu bez wyjatku. Stacia nie wie, jak blisko nedzy znala-
zly si¢ obie. Potozytem temu kres. Zadnej z nich to si¢ nie podobato. Nie podo-
balo im si¢, ze probuj¢ uporzadkowaé ich zababrane zycie.

- Tak, rozumiem - powiedziata Julia, ale nie pozbyla si¢ uczucia niepoko-
ju. - Postuchaj Rod, czy naprawd¢ Alasdair musijes¢ z Maria i Josem? Sa bar-
dzo milymi ludZzmi, ale on nie potrafi si¢ z nimi porozumie¢. Nie mozemy wy-
rzuci¢ mojego syna poza nawias rodziny.

Rod u$miechnat si¢ do niej.

- Kochanie, wzigtas powaznie to, co ci Stacia wczoraj naopowiadata? To
prawda, powiedziatem, zeby zjadl kolacj¢ z Maria i Josem. Takjak zjadl dzisiaj
$niadanie. Ksigzniczko, przeciez to nasz miesiagc miodowy. Przy kuchni miesci
si¢ bardzo mita, matajadalnia, gdzie zwykle jadam i gdzie obydwoje bgdziemy
jadali w przysztosci. Wczoraj checiatem, zeby bylo uroczyscie. Nie mogtem ka-
zaé Stacii jeS¢ z Marig i Josem, cho¢ chcialem, zeby$my ten pierwszy posiltek
zjedli we dwoje w jadalni, uroczys$cie. Jeste§my rodzina, Julio, ale czasem bede
chcial mie¢ ci¢ wylacznie dla siebie. Nie mozesz bra¢ mi tego za zte.

- Kocham cig, Rod.

- Tego wtasnie chce.

Poszli na kolacja do Billa i Rity Fredcrickséw, do domu przypominajacego
Casa del Sol, ale pozbawionego rozmachu i dyskretnego bogactwa rezydencji
McCalluma.
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- Klasa nizej, co? - zazartowat Bill przy powitaniu. - Pozwol, ze przedsta-
wi¢ ci mojg zong, jedyny powdd, dla ktorego nie probowatem uprowadzié cie
ze Szkocji.

- Jestem zazdrosna - powiedziata Rita, obejmujac jednoczesnie Julig. -
Widziatam, oczywiscie, ,,Granice", ale teraz jeste$ o wiele pickniejsza.

Byta w latynoskim typie, przystojna, o czarnych wlosach, oliwkowej cerze
i glebokich brazowych oczach, ktore spogladaty na Juli¢ przyjaznie. Kolacja
sktadata si¢ z typowo meksykanskich potraw.

- Bill powiedzial, ze musze je dla ciebie przygotowaé. Ale nie daj si¢ na-
moéwié na sos. Wypali ci dziurg w jezyku.

Rozmawiano o studiu i aktorach. Kto co kreci, kto zostat zawieszony, z kim
odnowiono kontrakt. Julia miata si¢ wkrotce przekonaé, ze byt to staty temat na
przyje¢ciach.

- Styszatem, ze Wielki Szef zaprosit was na kolacje - zauwazyt Bill.

- Gdzie to slyszales? Otrzymatem zaproszenie dopiero dzisiaj rano.

- Wiesci szybko si¢ rozchodza. Chca cig obejrzeé, Julio.

Wielkim Szefem nazywal Bill Morrisa Meadowsa, szefa Worldwide Pro-
ductions. Julia styszata, jak Rod do$¢ niechgtnie przyjmuje zaproszenie. Wi-
docznie nalezato do tych, ktoérych si¢ nie odrzuca.

- Chciatem ukry¢ Julie przed $wiatem az do naszego wielkiego przyjecia
za dwa tygodnie. Nie obchodzi mnie, czy jeste$cie juz gdzie§ umowieni. Figu-
rujecie na mojej honorowej liscie.

Julia spojrzata na Roda ze zdumieniem.

- Urzadzamy przyjecie za dwa tygodnie? Nic mi nie mowites...

- Nie tam sobie nad tym glowy, Ksiezniczko. Wszystko juz zatatwione.
Zadzwonitem do dostawcoéw. Rano przyjedzie sekretarka i pozalatwia reszte.

- Aleja nic o tym nie wiem.

- Bo nie musisz. Musisz tylko picknie wygladaé. Jutro pojedziemy kupié
ci suknig.

Kiedy wroécili do domu, Alasdair nie spat i miat §lady ez na policzkach.

- Stacia nie chciata zej$¢ na dot i musiatem je$¢ z Marig i Josem. Sg mili,
ale ja nie rozumiem, co mowia. Maria potozyla mnie do t6zka i wystuchata
mojej modlitwy. Uklekta przy mnie. Ale ja tesknitem za toba. Co$ dziwnego
stychaé¢ za oknem.

- To tylko cykady, kochanie. Malutkie owady, ktore robig duzo hatasu. -
Pogtadzita synka po czole i pocatowata. - Teraz juz wszystko dobrze, prawda?

- Bedziesz wychodzita co wieczor?

- Alez skad! - zaprzeczyla zywo, cho¢ przebieglto jej przez mysl, ze moze
zlozyta t¢ obietnice zbyt pochopnie.

Kiedy Alasdair zasnal, poszta wolno do sypialni. Byto oczywiste, ze Anne
Rayner nigdy nie pozwolono zmieni¢ nic z pierwotnego wystroju tego pokoju.
Wielkie toze o czterech kolumnach przykrywata recznie tkana kapa, ktora sku-
piata w sobie wszystkie mocne kolory, stanowiace, wedlug wyobrazen Julii,
kwintesencje Meksyku. Kolumny i zagtdéwek wyrzezbiono z ciemnej debiny.
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Mozaike¢ z biato-niebieskich kafelkow zascielal cenny niebieski dywan. Dwie
zdobione rzezbieniami komody i drewniane krzesta, niemal tak wielkie, jak te
w jadalni, stanowily cate umeblowanie. Dwa wysokie okna wychodzily na bal-
kon, skad rozciagal si¢ widok na o§wietlony basen. Poprzedniej nocy Julia byta
zbyt zmgczona i oszolomiona, by poczyni¢ jakie§ sensowne obserwacje, teraz
jednak uderzyta ja mysl, ze gdyby usuna¢ z tego pokoju egzotyczne dekoracje,
nie roznilby si¢ wiele od sypialni w Czerwonej Wiezy na zamku Sinclair.

Rod, ubrany w szlafrok, stat przy jednym z okien i palil papierosa. Kiedy
weszta, obejrzal si¢ przez ramig.

- Duzo czasu ci to zajeto.

Zastanawiala si¢, czy chtod w glosie me¢za jest jedynie wytworem jej wy-
obrazni.

- Alasdair jeszcze nie spal. Stacia nie zeszla na kolacje. Maty czuje si¢
troch¢ zagubiony. Nie przyzwyczait si¢ jeszcze do tego, Ze nie moze zrozumiec
co Maria i José mowig migdzy soba. Sa obydwoje bardzo mili, ale... Mysle, ze
musimy pozwoli¢ Alasdairowi potgskni¢ troche za domem.

- Teskni¢ za domem?! Po choler¢ ma tgskni¢ za domem? Przeciez ma tu
wszystko, czego dusza zapragnie.

- Rod... Rod! On ma dopiero cztery i pot roku. Przez ostatnie tygodnie
wszystko w jego zyciu ulegto zmianie. Zycie tutaj jest dla niego obce. Mysle, ze
ma chwilowo do$¢ wszelkich nowos$ci. Gdyby byt przy nim kto$ taki jak Janet...

- Tak... Janet. Chyba nie chcesz zrobi¢ z niego maminsynka? Ale zdaje
si¢, ze bedziemy musieli znalez¢ kogo$ w rodzaju guwernantki do czasu, gdy
Alasdair pdjdzie do szkoty. Kogos, kto uczylby ich oboje, Alasdaira i Stacig.
Jezeli taka osobajest w ogodle osiggalna. Cholera, dlaczego dzieciaki musza by¢
takim utrapieniem?

- Czy o naszych dzieciach tez bedziesz mys$lal w ten sposob?

Rod zgasit papierosa, podszed! do niej szybko i ogarnat ramionami.

- Ksigzniczko, dlaczego bierzesz wszystko tak tragicznie? Kocham cig...
A to jest cholernie mity dzieciak. I kocham go nie mniej niz bgd¢ kochat nasze
dzieci. Nigdy nie miatem wtasnych dzieci, a przynajmniej nic o tym nie wiem.
Dopodki nie zjawita si¢ Stacia, nie wyobrazalem sobie nawet, ile z nimi zacho-
du. A musisz przyznaé, ze Stacia stanowi odrgbny problem. Dzieciak si¢ przy-
zwyczai, zobaczysz. Zadomowi si¢. Znajdziemy jaka$ starsza pania, ktora be-
dzie miata oko na nich oboje. Poprosz¢ w studio, zeby mi kogo$§ wyszukali.
Powinni$my byli przywiez¢ ze soba jedna z tych sztywnych angielskich nia-
niek w §miesznym czepeczku. Ludziom oczy wyszlyby na wierzch. To zupe-
Inie tak, jakby si¢ miato angielskiego kamerdynera.

- Watpig, czy twoja pasierbica bylaby zadowolona z klasycznej angielskiej
nianki. Albo wyslesz Staci¢ z powrotem do Beverly Hills High, albo zatrudnisz
wykwalifikowanego nauczyciela dla nich obojga. Ona musi si¢ uczy¢. Jest inte-
ligentna i bystra, kiedy co$ ja interesuje....

- Tak, Ksiezniczko. Ale o tym pomys$limy rano. W tej chwili pozadam je-
dynie twojej obecnosci w moim 16zku.
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- Czy niejest to rOwniez moje t6zko?

Uniost ku sobie twarz zony i pocalowal ja w usta.

- To jest nasze t6zko, moje ty kochane ghlupigtko. Czekalo na ciebie tak
dtugo. Nie wiedziatem, kogo szukam, az do chwili kiedy ci¢ zobaczytem. Za-
pomnij o Anne. Ona prawie nie zauwazyta, ze tu mieszka. Czekalem na ciebie
tak dtugo... tak strasznie dtugo. Chyba od tego dnia, gdy wyszedtem z chaty
w lesie, z matka, ojcem i dzieciakami. Moze kto$ mi opowiedziat o ksi¢zniczce
mieszkajacej na zamku. To jest twoje 16zko, twodj dom, twdj zamek.

Wziat ja na rece.

- Czy teraz moge¢ dostapi¢ zaszczytu rozebrania pani, milady?

Rod zabrat Juli¢ do sklepéw. Miala rozejrze¢ si¢ nie tylko za suknig na
kolacje u Meadowsow i kreacja na wlasne przyjecie, ale rowniez za strojami na
wszystkie inne okazje. Zaprotestowata, twierdzac, ze w zupetnos$ci wystarczaja
jej rzeczy nadsytane przez Alex.

- Julio, rozumiem, ze mieliscie kartki na odziez, a ty nie grzeszyta§ nad-
miarem gotowki, ale teraz jestes moja zong. Nie pozwolg, zeby$ nosita uzywa-
ne ciuchy, nawetjezeli przedtem wisiaty w szafie Alex Forster. - W jego glosie
zabrzmiata leciutka nuta zazdrosci, jak zawsze kiedy mowit o ludziach maja-
cych nad nim przewage wyksztalcenia i pochodzenia.

Wigc pozwolita zabra¢ si¢ na objazd po sklepach i zagryzata wargi, zeby
nie wypowiada¢ uwag na temat rzeczy, ktoérych cena, a czg¢sto i fason wydawa-
ty si¢jej absurdalne.

- Ksig¢zniczko, tu jest Hollywood! Miasto blichtru. Nie ubierasz si¢ na
przyjecie w Inverness, ani nawet w Londynie. Tak, zgadzam si¢ z toba, nie-
ktore rzeczy sa koszmarne. Zachowa¢ po prostu spokojna elegancje, ktora
jest twoja wizytowka. Ale od czasu do czasu bg¢dziesz musiata pokaza¢ lu-
dziom, zejeste$ aktorkai potrafisz dobrze wyglada¢ we wszystkim. Mysl o tych
sukniach jak o kostiumach. No§ je tak, jakby$ byta na scenie. Zawsze wygla-
dasz pigknie.

Kiedy przyszto do ptacenia, Julia odkryta, ze jako zona Roda McCalluma
korzysta z niebywatych znizek. Rod nie omijat zadnej okazji i targowat si¢ za-
wzigcie. Kupil tez zonie bielizn¢ i stroje nocne, jej zdaniem o wiele za wspa-
niate, skoro miata w nich wyst¢powacé tylko w zaciszu sypialni. Nieustannie
wracaty do niej stowa, ktore Stacia wypowiedziata o garderobie wtasnej matki:
»ale bielizn¢ miata marng..."

W sprawie Stacii osiggne¢li kompromis. Rod przystat na to, zeby jeszcze raz
sprobowata w Beverly Hills High.

- Ale niech ci¢ Bog ma w opiece, jezeli zaczniesz przynosi¢ zte stopnie,
zadawac si¢ z chtopakami albo wraca¢ po6zno do domu. Zabior¢ ci¢ stamtad,
nawet nie zauwazysz kiedy i wrdcisz do dawnej szkoty pod San Francisco. Kie-
rowca bedzie cig¢ odwozit rano i przywozil po potudniu. Mozesz zapraszaé ko-
legow, o ile nie bedziecie hatasowali i nie przewrdcicie domu do goéry nogami.
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Ale masz si¢ zabra¢ za nauke, rozumiesz? Madry z ciebie dzieciak, Stacia, i po-
radzisz sobie $wietnie, jezeli si¢ przytozysz.

Bytla tak uszczg¢s§liwiona powrotem do przyjaciot, ze podzigkowata Rodowi
i obiecata uczciwie pracowac.

- Nie chce przeciez wyrosna¢ na ciemniaka - powiedziata przy kolacji,
ktora jedli w matej przytulnej jadalni kolo kuchni.

- Madra dziewczynka - pochwalit ja Rod. - Wiedziatem, ze podjdziesz po
rozum do gltowy. Jeszcze rok i zdasz maturg. Nie chcesz by¢ ostatnia w klasie,
prawda?

Studio znalazto im mila mtoda kobiete, ktora ukonczyta wtasnie uniwersy-
tet stanowy i zrobita kurs sekretarski. Miata pracowa¢ u McCallumow jako se-
kretarka i opiekunka Alasdaira. Niezaleznie od tych ustalen Rod napisat juz do
Luisy z prosba, by wyszukata im angielska piastunke, sktonna przyjechaé¢ do
Ameryki. Julia blogostawita Elliota, ktory z okazji chrztu ofiarowat Alasdairo-
wi akcje Forster Newspapers. Bedzie mogta dzigki temu optaci¢ nianke, a poz-
niej edukacj¢ syna. Rod napomykat o szkole na Wschodzie, Julia postanowita
w jednak duchu, ze begdzie to szkota angielska, cho¢by miata odesta¢ Alasdaira
do Anglii i odda¢ go pod skrzydta Luisy. Z kazdym dniem rozumiala lepiej, ile
problemow niesie matzenstwo z me¢zczyzna mieszkajacym tak daleko od miej-
sca, ktore nadal byto dla niej domem. Zaczeta si¢ zastanawiaé, czy poslubienie
Roda i przywiezienie dziecka do tego obcego kraju nie bylto zjej strony aktem
egoizmu. Czy tesknota za mitoScia i obawa przez latami samotno$ci sprawily,
ze si¢ pospieszyta?

Pocatunki Roda szybko rozpraszaly takie mysli. Ale maz domyslat si¢ jej
watpliwosci.

- Sprobuj si¢ nie martwié¢, Ksigzniczko. Takie sprawy zazwyczaj rozwia-
zuja si¢ same. Obiecuje, ze kazdego lata pojedziemy do Sinclair, obojetnie, czy
bede miatl jaki$ film, czy nie. Alasdair nie straci swoich korzeni. Ale pamigtaj,
ze pewnego dnia musisz wypusci¢ go spod swoich skrzydet. Cho¢ teraz wydaje
si¢ to tak odlegte, nadejdzie jednak czas, kiedy on si¢ ozeni, aty zostaniesz
zrzgdliwg tesciowa. Pozwol zyciu toczy¢ si¢ wlasnym torem. Zaloze sig, ze
ludzie si¢ dziwili, ze wyszta$ za Jamiego Sinclaira, a nie za kogo$§ z wlasnego
otocznia, jakiego$ ziemianina mieszkajacego w poblizu Anscombe albo muzy-
ka czy londynskiego artyste. Zamiast tego poslubitas szkockiego dziedzica, a po-
tem hollywoodzkiego aktora. Zdarzaly si¢ jeszcze dziwniejsze kombinacje...
ijako$ to szto. Daj nam troche¢ czasu. Zobaczysz, ze i nasze sprawy si¢ utoza.

- Oczywiscie, ze si¢ utoza. Jestes$... bardzo wyrozumiaty, Rod.

- Kocham cig, Ksigzniczko. 1 niejestem taki glupi zajakiego uwazaja mnie
niektorzy. A teraz przestan si¢ zamartwiaé¢ i idz odpoczaé przed przyjeciem
u Wielkiego Szefa. Moze przejrzal twoje filmy, a moze si¢ nie pofatygowat.
Ale jestes zong McCalluma i corka sir Michaela Seymoura. To twardzi ludzie,
ci wlascicieli wytworni. Pochodza zwykle znikad, ale na ogot potrafia rozpo-
zna¢ klase¢, kiedy juz si¢ na nig natkna. Zaloze¢ sig, ze jeste$ najszykowniejsza
babka w Hollywood i zabij¢ kazdego, kto o$mieli si¢ twierdzi¢ inaczej.
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Zatozyta sukni¢ z bladorézowego szyfonu, ktorg wybrat Rod i ztoty naszyjnik
z perta w otoczce brylantow - prezent §lubny od ojca i Luisy. Dwa pierscionki od
Roda potyskiwaty na palcach Julii. Na nalegania me¢za spedzita pot dnia w salonie
picknosci, gdzie spigtrzono jej wlosy w misterny kok i zrobiono manicure.

- Jeste$ pickna - powiedzial Rod, kiedy wspinali si¢ po schodach prowa-
dzacych do rezydencji Meadowsow. - A teraz, kiedy przestatas zmywaé naczy-
nia, te pierScionki znalazly nareszcie swoje miejsce.

Pomyslata, ze wolataby si¢ nie czué jak cenna wlasno$¢ wystawiana na
pokaz.

Morris Meadows pochylit si¢ lekko, ujmujac jej dton.

- Och, urocza panna mloda. Gratuluje, Rod. Przegladali$my z panig Me-
adows twoje filmy, Julio. Bardzo sympatycznie i dobrze zrobione jak na nisko-
budzetowe produkcje. No i masz te statuetkg, Oscara, na kominku, czego nie
doczekat si¢ jeszcze Rod. Co nie zmienia faktu, ze ogromnie McCalluma tu
cenimy. Moze ten nastepny film... Kto wie? Pozwolisz, ze ci¢ przedstawig...

Dekorator wnetrz zadecydowal, ze dom panstwa Meadows bedzie caty biaty
ze ztotymi dodatkami. Julii wydat si¢ $§miertelnie nudny, podobnie jak kolacja na
dwanascie 0sob. Z rozmowy wynikato, ze na $wiecie nie istnieje nic poza robie-
niem filméw. Dyskutowano o wplywach kasowych w sposob, w jaki bankierzy
mogliby omawiaé przy porto i cygarze ostatnie wydarzenia na gietdzie papierow
warto$ciowych. Julia zaczynata rozumie¢ nieche¢ ojca do tego dziwnego $wiata.
Za jego czasow bylo tu zapewne zabawniej. Wowczas Hollywood dopiero odnaj-
dywato swoje miejsce w $wiecie obrazu dzwigkowego. Teraz stato si¢ fabryka,
produkujacatasmowo filmy i lansujaca mniej lub bardziej udane imitacje gwiazd.
Mialo swoich bogdéw i boginie, z ktoérych czgsé byta tworem reklamy, ale niekto-
rzy posiadali dar, ujawniajacy si¢ na ekranie. Jeszcze inni, jak Rod, plasowali si¢
gdzie$ posrodku, zawieszeni migdzy prawdziwym talentem a fatlszywa stawa, i roz-
kwitali. Tacy za$ jak Anne Rayner padali ofiarg $§wiata blichtru i utudy.

- Odniostas sukces - powiedzial Rod w drodze do domu. Julia zastana-
wiala sie, skad on to moze wiedzie¢. Po kolacji ogladali najnowszy film wy-
tworni Meadowsa, ktory nie wszedtjeszcze na ekrany. Byl to chyba tradycyjny
spos6b spedzania czasu na hollywoodzkim przyjeciu. Po projekcji nalezato
pogratulowa¢ Morrisowi Meadowsowi filmu, ktory Julii wydat sie kiepski.

- Powiedzial, ze przyjada na nasze przyjecie.

Surowe wnetrza domu zostaly przewrdcone do gory nogami z okazji przyje-
cia Roda. Jego przyjecia, poniewaz obowigzki Julii sprowadzity si¢ do tego, by
tadnie wyglada¢. W gruncie rzeczy impreza nie roznila si¢ niczym od innych,
w ktorych uczestniczyli przez ostatnie dwa tygodnie - markiza, kwiaty, gory je-
dzenia. Byto to drogie, dobrze przygotowane przyjecie, ale Julia wiedziata, ze
Rod dretwieje na samg mysl, ze setki nég zadepcza jego podlogi, ze kto§ moze
zdusi¢ niedopalek papierosa na cennym dywanie. Stawila si¢ wigkszo$¢ zapro-
szonych. Z ciekawosci, czy zjakich$ innych powoddw, tego Julia nie wiedziata.
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Posrod zgietku, $miechu, muzyki i starannie wyrezyserowanej atmosfery rado-
$ci, Julia poczuta, ze rozpaczliwie t¢gskni za swoja rodzing. Wérdd gosci nie bylo
nikogo, z wyjatkiem Bilia Fredericksa i Rity, kogo mogtaby zaliczy¢ do przyja-
ciot. Rod zarzucat ja nazwiskami, a ona u$miechata si¢, podejmowata rozmowe
i robila wszystko, czego si¢ po niej spodziewano. Ale t¢sknita za widokiem ojca,
Alex, Connie, Luisy, sir Nialla, Janet. Probowata pozby¢ si¢ uczucia rozbitka na
obcej ziemi. Przeciez wiedziala, na co si¢ decyduje. Przyjeta te warunki, zostajac
zong Roda. Juz kiedy$§ zrobila co$ podobnego - pojechata do obcego kraju uro-
dzi¢ dziecko Jamiego. Targneta nig straszna t¢sknota za domem. Pomyslata
o Alasdairze, o tzach t¢sknoty za Sinclair najego twarzy.

Korzystajac z jednego z nielicznych spokojniejszych momentdéw, podeszta
do niej Stacia.

- Zawsze tak jest. Usmiechaja si¢ do siebie, cho¢ jedna potowa szczerze
nienawidzi drugiej. Mowia o wptywach kasowych, probuja co$ sprzeda¢, ku-
pi¢. Scenariusz, nowag gwiazdeczke¢. Rany, ja sama prawie si¢ sprzedalam agen-
towi par¢ minut temu. Niestety w ostatniej chwili przypomniat sobie, ze jestem
jeszcze w szkole. Powiedzial, ze zwerbuje mnie za par¢ lat. - Miata na sobie
prosta sukienke, ktora wybrat Rod. Ale nawet w tym stroju mozna bylo o Stacii
powiedzie¢ wszystko, tylko nie to, ze wyglada skromnie. - Zastanawiatam sig,
czy Rod w ogole pozwoli mi zej$¢ do gosci, czy kaze siedzieé¢ na goérze i odra-
bia¢ lekcje. Przynajmniej ty odniosta$ sukces.

- Skad mozesz wiedzie¢?

- Po prostu wiem. Jutro bedzie o tym gadata cala szkota, aleja i bez tego
wiem. To snoby, daliby si¢ zabi¢ za taki angielski akcent. Czy Morris Meadows
zaproponowal ci juz kontrakt?

- Nie.

- Zrobi to. Ale Rod zamierza si¢ mocno potargowac. Nie zaczniesz od
honorarium poczatkujacej gwiazdeczki.

Julia spojrzala na pickna twarz dziewczyny.

- Mnoéstwo wiesz, prawda? Jak na kogo$ tak mtodego.

Stacia wzruszyta ramionami.

- Rod uwaza, ze ja nigdy nie bylam mtoda i pewnie ma racj¢. Znam to
miasto na wylot. I tak jak mowisz, mnostwo wiem. A teraz - rzucila przez ra-
mi¢, idgc juz w inng stron¢ - znajd¢ sobie najprzystojniejszego faceta na tej sali
i poprosze¢ go do tanca. Ludzie nie powinni zapomnie¢ Anne Rayner. Bog wie,
ze pozbawili ja wszystkiego...

2

John Gunn, nadal pracujacy w montazowni w Pinewood, donosit, ze ,,Nie-
bezpieczny skok", wychodzi lepiej niz si¢ mozna byto spodziewac.

- John byl zawsze ostrozny - powiedziat Rod. - Ten film musi by¢ dobry.
Wtozytem w niego sporo wlasnej forsy. To jest moja szansa na niezaleznos¢.
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Niedtugo konczy mi si¢ kontrakt. Nie chce uwigzaé si¢ na kolejne pig¢ lat. Nic
skusza mnie pienigdzmi. Podpisz¢ umowe¢ najwyzej na rok, dwa, a potem niech
przyjda z lepsza oferta. Pewnego dnia - Boze, czyz to nie pigkne! - bed¢ pro-
dukowat wtasne filmy. Odesle ich wszystkich do diabta. Tylko ze na to trzeba
mie¢ gor¢ pienigdzy i wtasne studio. Moglem sfinansowa¢ ,,Drop into Danger"
tylko dlatego, ze wynaje¢liSmy tanio Sinclair i montazowni¢ w Pinewood. Nic
wiem, kiedy trafi si¢ znowu taka okazja.

- Wydawalo mi si¢, ze chciate$ po prostu wréci¢ do Sinclair.

- To tez. Zawsze chciatem wroci¢. Ale nie jako turysta. Czekalem na sce-
nariusz, ktory pasowatby do tego miejsca. I na przyptyw gotowki, by kupi¢ wigk-
szo$¢ udziatow.

Siedzieli w bibliotece, pokoju, ktory stanowit chlub¢ Roda. Stare, oprawio-
ne w skore tomy sktadaty si¢ na kolekcje, nie majaca sobie rownej w Holly-
wood. Rod wyjasnil to pokrotce Julii, gdy po raz pierwszy oprowadzal ja po domu.

- Moj stary przyjaciel, Ernie Wilcox, ktory nauczyt mnie wigkszosci tego,
co wiem, wyruszyl na potow warto§ciowych ksiazek. I nie chodzito mu tylko
o to, by oktadki do siebie pasowaly. Pamigtasz go z przyjecia, prawda Ksigz-
niczko? Stary pedal z rozwiang strzecha wlosow, rozgladajacy si¢ za jakims
odpowiednim mtodym czltowiekiem. Zaprositem go na kolacj¢. Juz dawno po-
winienem byl to zrobié. - Przeczytal ponownie list od Johna Gunna i przejrzat
reszt¢ poczty. Bardzo duza paczka ze stemplem Edynburga byta ostatnig prze-
sytka, jaka wziat do r¢ki. Julia wyczuta, ze maz odktada to sobie na pdzniej, jak
wyczekang przyjemnos$¢. Zanidst paczke na stolik i rozwingt zewnetrzne war-
stwy papieru. Przez chwile w milczeniu przygladal si¢ zawartosci.

- Chcesz co$ zobaczy¢, Julio?

Podeszta blizej i ujrzata rysunki elewacji zamku Sinclair. Proponowane
zmiany zaznaczono czerwonym tuszem. W milczeniu Rod podat jej zataczony
do rysunkoéw list od znanej firmy architektonicznej w Edynburgu. Omawiano
w nim proponowane zmiany, budowe¢ dodatkowych tazienek, calkowita prze-
robke systemu ogrzewczego. Podkre§lano rowniez trudnosci dokonywania po-
miardow, wynikajace z wieku budowli oraz faktu, ze rozrastata si¢ ona w roz-
nych okresach. Autorzy wspominali takze, ze problemem moze okazaé si¢ za-
maskowanie rur kanalizacyjnych i przewodow centralnego ogrzewania z uwagi
na to, ze $ciany zamku zbudowano z kamienia, a nie z cegty.

Twierdzi Pan, Ze nie nalezy ruszaé zewnetrznej fasady zamku. Z tq opinig
catkowicie si¢ zgadzamy. Zabezpieczymy tylko fragmenty murow, ktore grozg
zawaleniem, nie zmieniajgc unikatowego charakteru ich architektury. Proble-
my zwiqzane z remontem wnetrz bedziemy rozwigzywac¢ na biezgco. Z przykro-
Scig stwierdzamy, zZe nie mozemy podaé szacunkowego kosztu prac z uwagi na
charakter i wiek budowli. Czekamy na Pana oceng proponowanych zmian.

- CoS$ ty zrobit? - zawotata. - To nie do pomy$lenia, Rod! Chcesz wpako-
wac fortung w ratowanie walgcego si¢ zamku. Dlaczego?
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Rod wzruszyt ramionami.

- Myslatem, ze wiesz. Bedziemy tam spedzaé lato. Wolalbym wypoczy-
waé w przyjemnych warunkach. To nie bgdzie kosztowato az tyle. Ksi¢znicz-
ko. Powiadomitem firme architektoniczna, zeby nie szaleli. Maja zgod¢ tylko
na podstawowe prace. Podparcie walgcych si¢ $§cian. Nic wielkiego.

- W moim pojeciu begdzie to kosztowato majatek. To studnia bez dna. Nie
wiesz nawet, w co si¢ wdates. Te stare zamki... Rod, wigkszo§¢ murow ma dwa
metry grubo$ci. Zainstalowanie w nich instalacji elektrycznych, kanalizacji...

- Niech architekci si¢ tym martwia. Za to im ptac¢. Nie rozumiem, skad te
obiekcje. Chce tylko podratowac twdj zamek.

- Rod, chcesz wydaé¢ majatek na co$, co nie jest twoje. Kiedy Alasdair
osiggnie pelnoletno$é, zamek stanie si¢ jego wlasnos$cig. Jamie zostawit Sincla-
ir mnie. Zamek i ziemia nalezaly do niego, matka sprawowata tylko powiernic-
two. W testamencie, ktory Jamie sporzadzil po naszym $lubie, zapisat wszyst-
ko tylko mnie, cho¢ wiedziat juz, ze bedziemy mieli dziecko. Kiedy jednak
Alasdair skonczy dwadziescia jeden lat, przekaz¢ mu posiadto$é. Nie chece go
krepowac, zwlaszcza gdyby si¢ ozenil. Lady Jean do konca mieszkala w Sincla-
ir. Nie miata dokad p6js$¢, nie miata roOwniez pieni¢dzy. Zresztg dlaczego miata-
by odchodzié¢. Przez tyle lat trzymata to wszystko do kupy, czekajac az Jamie
dorosnie. Ale ja nie zamierzam by¢ druga lady Jean.

- Wilasnie, Ksigzniczko. Nie begdziesz nia, poniewaz wyszta§ za mnie. Postu-
chaj, duzo czasu uptynie, zanim dzieciak osiggnie petnoletnosé. Mamy przed soba
wiele wakacyjnych miesiecy. Nie wolatabys$ ich spedzi¢ we wzglednym komfor-
cie? Moze Alasdair okaze si¢ mily i zaprosi nas tam od czasu do czasu, kiedy juz
zostanie dziedzicem? Chcialbym si¢ na to cieszy¢. Pamic¢tasz, dali Eisenhowerowi
cze$¢ zamku Culzean w dozywocie. Moze Alasdair okaze si¢ rownie hojny?

Zamek nalezat do niej, wigc rozpoczgcie prac wymagato jej zgody. Julia
czula si¢ beznadziejnie wplatana w pajeczyng pragnien tego mg¢zczyzny, omo-
tana jego wola. Odmowa mogta rozgniewaé¢ Roda, zagrozi¢ ich malzenstwu.
Instynkt mowitjej, zeby nie ulega¢ Rodowi. Musiata uznaé¢ swoja stabos¢, kie-
dy odpowiedziata:

- Skoro tego chcesz... Jezeli nie bedzie to pochtaniato jakich$ bajonskich
sum...

Zastanawiala si¢, co mu wlasciwie oddata.

Ale cokolwiek to bylo, nie rownowazylto prezentu, jaki otrzymata. Rod
zwotal na narad¢ swoich prawnikow. Po tygodniu przystano Julii do wgladu
papiery, ktore czynily ja wspotwtascicielka domu w Beverly Hills i rancza w go-
rach Santa Cruz. Jeszcze tam nawet nie byla. Patrzyta, jak Rod podpisuje swdj
nowy testament, ktory czynit jajego jedyna spadkobierczynig.

- Stacia otrzyma pienigdze po matce. Chce¢ si¢ upewnié, ze gdyby przeje-
chat mnie samochéd, ty bedziesz miata zabezpieczong przysztos¢.

Pozwolita tez, troch¢ opornie, by zaadoptowal Alasdaira.

- Chlopak musi wiedzieé¢, ze widz¢ w nim syna. To powinno by¢ zrobione
zanim przyjdzie na §wiat nasze dziecko, zeby miat $wiadomos$¢ pierwszenstwa.
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Nie moglta mu odmowié, skoro tak stawiat sprawe. Opieckowal si¢ przeciez
Stacia, wprawdzie szorstko, ale z prawdziwa troskg. Julia zastanawiata si¢ jed-
nak, czy nie ograniczyla niezalezno$ci Alasdaira. Niezaleznosci od czego, za-
pytywata sama siebie. Po co mu ona potrzebna? Rod nie prosit o nic w zamian.
Byt sktonny inwestowaé¢ w Sinclair, o ktorym wiedzial, ze nigdy nie bgdziejego.
W tym szale uzupetniania dokumentéw podpisata rowniez petnomocnictwo dla
Roda. Wyjasnil, ze jest mu ono potrzebne przy negocjacjach ze studiem, jakie
toczyl w imieniu Zony.

- Phil Westin jest w porzadku. Do pewnego stopnia - powiedzial. - Ale
nie zapominaj, ze musi dbac o interesy innych klientow, nie tylko nasze. Nie
pozwole, zeby kupili ci¢ w gromadzie szesciu innych aktorek. Jestes wyjatko-
wa, Ksi¢zniczko. Nie dam ci¢ potraktowac jak pierwsza lepsza gwiazdeczke.
Chce wynegocjowaé kazdy punkt twojego kontraktu. Jestes o wiele za migkka.
Nie wyrosta§ w twardej szkole zycia. Aktorzy sceniczni zawsze wystepowali za
grosze. Ale to si¢ juz w twoim przypadku nie powtorzy. Znam zasady tej gry
w te i nazad. Wiem wigcej niz Phil Weston. Znam warto$¢ pieniadza, wtadze
jaka daje forsa. Mam wyzsze honoraria niz databy wiar¢ wigkszo$§¢ ludzi w Holly-
wood, ale trzymam to w tajemnicy i Worldwide rowniez. Boja si¢, ze inni zaza-
dajg tyle samo. Przy ostatnich trzech filmach otrzymatem udziat w zyskach,
rzecz praktycznie nicosiggalna. A to byly przeboje kasowe. Mieszkam jednak
ciggle w tym samym tadnym, schludnym, ale wedlug standardow hollywoodz-
kich do$¢ skromnym domu. I trzymam je¢zyk za z¢bami. Nie wzbudzam za-
zdro$ci. Jedyne, czego Hollywood mi w tej chwili zazdrosci, to ty. Zachodza
w glowe, wjaki sposob nieokrzesany kowboj zdobyt ksigzniczke. Urobi¢ sobie
rece po tokcie, a zatatwie ci najlepszy kontrakt z mozliwych.

Znal Hollywood od podszewki, a ona poruszata si¢ w nocnym $wiecie jak
we mgle. Wigc udzielita mu petnomocnictwa.

3

Dzien biegt za dniem. Julia przyzwyczajata si¢ do rytmu nowego zycia, nie
stawiajac oporu. Starata si¢, by mysli o Anglii i Szkocji nie odrywaty jej od
tego nowego zycia, jakie budowali z Rodem. Wysytata Alasdaira do przedszko-
la na cztery godziny dziennie, reszte czasu spedzat z nig i promiennoka, atrak-
cyjng mtoda osobg imieniem Jenny, ktora bytla zachwycona posada, jakajej si¢
trafita. Ale czasem Alasdair wracal z przedszkola bliski tez.

- Oni ciagle powtarzajg, ze ja Smieszniec mOwig.

- Stuchaj, maly, daj im po prostu w nos. Pokaz¢ ci, jak si¢ to robi - powie-
dzial Rod i dotrzymat obietnicy. Nast¢gpnego dnia Alasdair wrocit w podartym
ubraniu, z brzydkim zadrapaniem na policzku i listem od wychowawczyni.

- Oni oberwali mocniej - powiedziat z duma.

Rod nie szczgdzit mu pochwat. Julia milczata. Skoro Rod podjat si¢ roli ojca,
ktorego chlopiec nigdy nie mial, ona nie powinna ingerowa¢ w ich me¢skie sprawy.
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Stacia zachowywata si¢ spokojnie i, tak jak obiecata, poprawita nie tylko
stopnie, ale rowniez swoje maniery. Czasami po lekcjach zapraszata kolezanki.
Ptywaly w basenie, jadly ciasteczka i pitly lemoniad¢ w matej jadalni.

- Wiesz - powiedzial Rod - mysle, ze poszta po rozum do glowy. Oczywi-
Scie, ty miatas na nig dobry wplyw. Moze zaczyna doceniaé takie cechy jak
godnos$¢é osobista.

Julia odnosila raczej wrazenie, ze Stacia gra na zwloke, zrozumiawszy, ze
kazdy bunt przeciwko rezimowi Roda sprowadzi jeszcze wigksze represje. Za-
siadatla z dorostymi do wieczornego positku i od czasu do czasu brata nawet
udzial w rozmowie. Kiedy mieli gosci na kolacji, Rod pozwalal jej uczestni-
czyé w zabawie, o ile odrobita lekcje. Roznosita drinki i filizanki kawy,
i u$miechatla si¢ czesto, ale Julia nadal nie dostrzegata w niej wesotosci. Stacia
rzadko si¢ $miata.

Rod czytal r6zne scenariusze, ale jak dotad nie zaproponowano mu nowej
roli. Byt zajety kampania reklamowg ,,Niebezpiecznego skoku" i udzielaniem
wywiadow wraz z zonag - nowa panig McCallum, coérka sir Michaela Seymo-
ura. Czasami studio domagato si¢ obecnosci Stacii na tych imprezach promo-
cyjnych.

- Cholera - ztoscit si¢ Rod, kiedy zostawatl sam z Julig. - Nie pozwola
duchowi Anne Rayner odej$§¢ w zapomnienie. Podjetas sie trudnej roli, Ksigz-
niczko.

John Gunn wrdécit w koficu z ostateczng wersja ,,Niebezpiecznego skoku".
Obejrzeli ja z duszg na ramieniu, ale stwierdzili, ze film nalezy do udanych.
Morris Meadows wykazywal tyle entuzjazmu, na ile pozwalata mujego natura.

- Niejest to arcydzieto, ale nie jest tez kicz.

Zaczat domagac si¢ od swoich scenarzystow nowego scenariusza dla Roda.

- Nie dajcie mu ostygna¢. Nie potrzeba nam wczorajszych gwiazdorow.

- Niech go licho! - powiedzial Rod. - Mozna by pomys$leé¢, Zze mam lat
osiemdziesigt osiem, a nie trzydzie$ci osiem. Potrzeba mi scenarzysty pokroju
Dashiella Hammetta. Musze stworzy¢ posta¢ jak Humphrey Bogart. A moze
powinienem zosta¢ nast¢pca Johna Wayne'a?

Podczas gdy Rod czekal na odpowiedni scenariusz, studio wyptacato mu
catkiem godziwa pensjg.

Spedzili par¢ weekenddw na ranczo w gorach Santa Cruz. Dom byt malen-
ki, stal za to na siedmiuset akrach nagiej i - w pojeciu Julii -jatowej ziemi. Ale
Rod byt w swojej posiadtosci wyraznie zakochany.

- Wygralem ja w pokera - powiedzial. - W czasach, kiedy bytem nikim.
Przyjezdzatem tutaj i czutem sig¢jak krol. Posiadatem ziemie. Ktorego$ dnia,
gdy skoncze¢ z Hollywood zaloz¢ na moim ranczo hodowle bydta. Bede tu
pracowal.

Rod trzymatl konie w stajni sasiadow. Zgodnie z obietnica dana Alasdairo-
wi, czekat tam na chtopca kucyk.

- Nie da si¢ tej klaczki oczywiscie, pordwnaé¢ z Ksiezniczkg Cat, ale tez
szykowna z niej panna.
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Alasdair byt zachwycony. Rod wystat go do tej samej szkotki jezdzieckiej,
do ktorej chodzita niegdy$ Stacia. Przyzwyczait si¢ do kowbojskiego siodta
i wykazywat wrodzone zdolnosci.

- Radzi sobie - orzekl Rod, a Alasdair ptawit si¢ w cieple jego aprobaty.

Julia i Alasdair cieszyli si¢ stoncem cieptych dni lutego. Julia nie tesknita za
$nieznymi zaspami spigtrzonymi wokét murdédw Sinclair. Na ranczu zywili si¢
odgrzewanymi potrawami, ktore przywiezli z domu. Kuchenny piec rozsypywat
si¢ ze staro$ci, poza tym Rod nie chcial, zeby Julia spedzata czas na gotowaniu.
Stacia pomagata przy zmywaniu naczyn i wydawala si¢ mniej niespokojna niz
zwykle. Przywiozla nawet ze sobg ksiazki. Wieczorem siadywali przed komin-
kiem, w §wietle naftowych lamp. Kiedy Stacia szla spa¢, Rod nalewatl im brandy.

- Wszystko zaczyna si¢ uktada¢. Ksigzniczko. Anne nie znosita rancza. Za
daleko od blasku wielkiego $wiata.

Ale blask ten byt czescig ich zycia. Musieli uczestniczyé w rdznych przyje-
ciach, niezaleznie od tego, czy gospodarze byli ich przyjaciétmi, czy tez nie.
Julia zrozumiata, ze nalezy to do obowiazkdéw znanych aktorow. Studio mogto
wymagaé od Roda obecnosci na jakiejkolwiek imprezie. Byta to czg$¢é umowy
i za swoje tysigce dolarow tygodniowo, Rod musiat si¢ z niej wywigzac.

Pod koniec maja wrécit ze spotkania z Philem Westinem z niepewnym
u$miechem na twarzy.

- No, stato si¢. Meadows chce nas oboje w jednym filmie. Nie pytaj mnie,
co to za film. Jeszcze nie majg scenariusza. Ale Meadows uwaza, ze trzeba ci¢
natychmiast wykorzysta¢. Gtéwnie z powodu rozgtosu itego Oscara. Dosta-
niesz dobre warunki, dopilnuj¢ tego.

Studio nalegalo, by oboje pojechali na promocyjne tournée, ktore zbiegto
si¢ w czasie z wej$ciem na ekrany ,,Niebezpiecznego skoku".

- Nie ma rady, musimy si¢ zgodzi¢ - powiedzial Rod. - Prawdziwy do-
pust bozy. Bedzie zle, jezeli film okaze si¢ sukcesem, jeszcze gorzej, kiedy
zrobi klape. W obu wypadkach musimy robi¢ dobra mine do ztej gry.

Dla Julii wszystko to byto oszatamiajace - pociggi, samoloty, hotele, kon-
ferencje prasowe i wywiady. W kazdym wigkszym miescie musiata uczestni-
czy¢ w premierze filmu, za kazdym razem w innej sukni, nienagannie uczesa-
na, promiennie u$miechnigta. 1 za kazdym razem film wydawat si¢ jej coraz
gorszy. Otrzymatl rézne recenzje. Niektorzy krytycy postrzegali ,,Niebezpiecz-
ny skok" jako probe wyjscia poza ramy, wjakie wttoczyl Roda Hollywood.
Julia zdawata sobie sprawe, ze aktorstwo jej meza zawodzi w scenach kameral-
nych, nabiera za$ walorow, kiedy wymaga si¢ od niego akcji. Rod stal si¢ teraz
idolem studia, jak w czasach, gdy grywatl role niepokonanych bohaterow. John
Gunn wilaczyt do filmu ujecia Stacii jadacej na Cat brzegiem jeziora. Z takiej
odlegtosci stanowita tylko wdzigczna dziewczegcg postaé z wlosami rozwiany-
mi przez wiatr. Twarzy nie dawalo si¢ rozpoznaé. Mogta uchodzi¢ za Claire
Avery. Byl to jeden z najbardziej nastrojowych obrazow w filmie. Rod upart
si¢, by wymieni¢ Staci¢ w obsadzie. Zostata opisana jako Dziewczyna na Ko-
niu. Ujecie nie miato zwiazku z fabulg, ale ukazywato dzikie pigkno jeziora
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i laséw lepiej niz jakikolwiek zaplanowany kadr. Stacia otrzymala honorarium
i byta bardzo zadowolona, ale miata do§¢ rozsadku, by nie wspomnie¢ o tym
Alasdairowi. Przezylby glgboko, ze kto§ zarobil na §mierci Cat. Julia zastana-
wiala si¢, kiedy zle wspomnienia przybladng na tyle, by mdgt obejrzeé ostatnia
jazde Cat. Zdecydowala, iz nie pozwoli mu zobaczy¢ ,Niebezpiecznego sko-
ku" tak diugo jak to bedzie mozliwe. Najwicksza przyjemnos$¢ sprawita jej
wzmianka, ze film zostal nakr¢cony w calo$ci w zamku Sinclair w Szkocji.

Przychody kasowe byly znaczne, cho¢ nie rewelacyjne. ,,Variety" snuto
rozwazania na temat dalszej kariery Roda i wychwalato go za odwagge, jakiej
wymagato nakrecenie filmu bez wsparcia ze strony studio.

- Na razie stynny McCallum zabierze swoja mtoda zon¢ do Szkocji - po-
wiedzial Rod. - Czas sprawdzi¢, czego dokonali tam architekci. Meadows za-
pewnia, ze b¢dzie miat dla nas scenariusz najpdzniej we wrzesniu. Mamy przed
sobg cate lato...

Zatrzymali si¢ na krotko w Waszyngtonie, u Alex i Elliota. Julia zdawata
sobie sprawe, ze gospodarze starajg si¢ nie wypowiadaé na temat ,,Niebezpiecz-
nego skoku".

- Szkoda, ze nie zagrala$ kobiecej roli, Julio - zauwazyl tylko Elliot. -
Brakowato tam kogo$, kto rozumie stary szkocki zamek.

- Elliot - powiedzial Rod, silac si¢ na spokdj. - Ona juz raz odmowita
udziatu w moim filmie. Skad mogtem wiedzie¢, czy corka wielkiego Michaela
Seymoura nie zagra mi na nosie ponownie. Nie wiedzialem nawet, ze Julia
bedzie w Sinclair. Tak, to byta wielka szansa, ktora przegapitem. Bije¢ si¢ w piersi
za kazdym razem, gdy sobie o tym przypomng.

Nikt nawet stowkiem nie wspomniat, ze Claire Avery byla w tym czasie
kochanka Roda.

W Londynie czekali na nich dziennikarze. Rod byt niezadowolony, ponie-
waz wiedziat, ze Luisa chce, zeby zostali w Anscombe co najmniej dwa dni.
Seymourowie powitali ich ciepto. Alasdair nie mégt si¢ juz doczekaé, kiedy
zademonstruje Johnny'emu cios w szczgke, ktoérego nauczyt go Rod. Na szczg-
$cie Luisie udato si¢ zapobiec pokazowi i chtopcy pobiegli do stajni przywitaé
si¢ z Ksiezniczka Cat. Kucyk mial juz zarezerwowane miejsce w pociagu do
Edynburga.

- Wiesz, ze Cat si¢ to nie spodoba - powiedziat Michael. - Przyzwyczaila
si¢ do towarzystwa Taffy'ego i kuca Whitehandow. Ma bestia temperament.
Rozpuszczona jak dziadowski bicz. Pewnie dlatego, ze jest o tyle pigkniejsza
od innych kucow.

- Obiecatem matemu - odpart Rod. Julia wyczuwala, ze przyjmuje wobec
tescia lekko obronny ton.

Oboje, Michael i1 Luisa wyttumaczyli si¢ zgrabnie, dlaczego dotad nie wi-
dzieli jeszcze ,,Niebezpiecznego skoku".

- Wiecie jak to jest... - Luisa uniosta lekko ramiona. - Michael pracuje
catly tydzien. Na odpoczynek pozostaje wigc tylko niedziela i poltowa ponie-
dziatku. Sztuka idzie zaskakujaco dtugo...
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Julia wiedziata, ze ojciec odnidst kolejny triumf aktorski. Trwaly negocja-
cje o przeniesienie sztuki, w ktorej kreowal gtdwna role, na Broadway, choé
amerykanski zwiazek zawodowy protestowat przeciwko sprowadzeniu catego
angielskiego zespotu. Zadano, by czeéé obsady stanowili Amerykanie. Rod za-
wsze taknatl takiej szansy, ale wiedzial, Ze jej nic otrzyma. Zarabial o wiele wig-
cej niz Michael Seymour, ale nigdy dotad nie poznal co to znaczy mie¢ we
wladaniu zywa widownie.

W niedziel¢ przyjechali w odwiedziny Warrenowie z dzie¢mi. Clive juz
chodzit i sprawial wrazenie osoby, ktora wie doktadnie, czego chce. Byl wysoki
na swoj wiek, co kazato sadzié¢, ze pojdzie w $lady ojca, ale podobnie jak Mar-
garet Ginette odziedziczyt wdzigk i urod¢ Connie. Go$cie musieli odby¢ szcze-
gbtowa inspekcje ogrodu rézanego. Michael pokazywat im kazdy krzak, opisu-
jacjego wady i zalety.

- Wyjatkowo pigkny, ale bez woni. Ten tutaj kwitnie $licznie, lecz szybko
wiednie. One wszystkie maja dziwnie kobiece osobowosci. R6za Ginette Ma-
slovej jest juz niemal gotowa do pokazu. W przysztym roku zaprezentuje¢ ja
prawdopodobnie na wystawie kwiatow w Chelsea.

- Latem nie ma niedzieli, zeby nie przyjechatl tu jaki§ hodowca - wtracita
Luisa. - Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto chce pozna¢ Michaela, udzieli¢ mu rady
albo obdarowa¢ szczepem z wtasnego ogrodu. Niektorzy szukajg rozgtosu i re-
klamy, ale przyjezdzaja tez sympatyczni ludzie, ktoérzy prosza tylko o pozwole-
nie zobaczenia ogrodu. Tych Michael zaprasza zwykle na herbate, potem na
koktajl, a potem na kolacjg, jakby Stelli i kucharce nie nalezal si¢ dzien wolny.
Dlatego trzymam zawsze jaki$§ pasztet albo ragout na niedzielna kolacjg.

Michael dotknat czule policzka Zony.

- Luisa to aniotl. Jeden z hodowcow probuje otrzymacé specjalny ztoty od-
cien, ktory nazwie Luisa. ,,Ginette Maslova" jest szkarlatna.

- Kiedy kto$§ wyhoduje idealng biel, przekonaj go, zeby nazwatja ,,Ksi¢z-
niczka", dobrze? - powiedzial Rod. - Bez $ladu kolom. Doskonata i czysta.

Michael spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- MJj drogi, prosisz o co$ nieosiggalnego. To marzenie kazdego hodowcy.

- Marzenia si¢ spelniajg. - Rod nagle chwycit Clive'a i posadzil go sobie
na ramionach. - Trzymaj si¢, stary! Jedziemy. Szarza konnicy kozackiej. - Ru-
szyl galopem glowna aleja ogrodu w strong altany.

- Czy on jest zawsze taki... impulsywny? - zapytat Ken. - Musz¢ mu przypo-
mnieé, ze po ktorej stronie walczyli przodkowie Clive'a podczas wojny krymskiej.

- To zupetnie niepotrzebne, kochanie - powiedziata Connie. - Zadnemu
z nich nie zrobi to najmniejszej réznicy.

- Przypuszczam, ze masz racje. Ale Clive dowie si¢ tego kiedys... Julio,
musze powiedzieé, ze w tymjego filmie byto mnoéstwo niescistosci. Czysta fan-
tazja. Nie daloby si¢ tego zrobic.

- Widzowie kupuja fantazje, Ken - odparta Julia. - Jezeli przedstawi si¢
ja przekonywajaco. Ojciec osnul na fantazji cate swoje zycie.

Ken wzruszyt ramionami.
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- Pewnie tak.

Julia poszta do kuchni odwiedzi¢ Stelle i kucharke, podczas gdy Connie
i Luisa nakrywatly do stotu, przygotowywaty satatke i grzanki do pasztetu.

Stella i kucharka zarzucity go$cia pytaniami o Hollywood. Czy naprawdg
jest takie wspaniate? Przywiozta zdjecia domu, wydaje sie taki pickny, taki inny.
Mozna ptywaé w basenie w $rodku zimy? Stacia siedziata z nimi w kuchni, ale
nie zabierata glosu. Alasdair i Johnny kapali si¢ pod opieka Brendy Turnbull
i Jenny, ktora Rod upart si¢ zabra¢ do Szkocji na lato.

- Chce mie¢ cig czasem tylko dla siebie - powiedzial do Julii.

Clive spat juz, przebrany w pizamke, tak zeby mozna go bylto przenie$¢ do
samochodu Kena, kiedy nadejdzie pora odjazdu. Margaret zostala na pietrze
z chtopcami, udajac, ze pomaga, cho¢ w rzeczywistosci odwlekata tylko chwi-
le, gdy kazajej pojs¢ do tozka.

- Sa tacy podobni do Kena - powiedziata Julia do Stelli, kiedy Connie
wyszta na chwile z kuchni. - Zdaja si¢ bra¢ zycic ogromnie powaznie. Cechy
Maslovow zupetnie w nich wygasty. - Przygladata si¢ uwaznie swojej dawnej
piastunce. Zauwazyta glgbokie bruzdy na jej twarzy, pochylone ramiona. - To
byly zwariowane czasy, prawda? Matka i ojciec prowadzili szalone Zycie, a ty
probowatas zaprowadzi¢ tujakis tad.

- Czasem zaluje, ze tamte czasy mingly. Tutaj jest zbyt spokojnie, kiedy
sir Michael i lady Seymour s3 w Londynie. Przys$lesz do nas Alasdaira do szko-
ly, prawda? Przeciez nie moze rosna¢ w Hollywood.

- Zobaczymy - powiedziata Julia ostroznie.

Stacia po raz pierwszy zabrata glos. Julia prawie zapomniala o jej obecnosci.

- On nie powinien dorasta¢ w Hollywood.

Sir Niall i Janet czekali na dworcu w Inverness. Sir Niall byt bardziej zgar-
biony niz Julia zapamigtata. Jego wysoka postaé jakby zmalata.

- Tak za wami tesknitem! - powiedzial po prostu i stowa zdawaty si¢ obej-
mowac ich wszystkich. Janet przykucneta przy Alasdairze.

- Wyrostes! Och, jak to picknie, ze przyjechates tu na swoje piate urodzi-
ny. - Objeta Julie, po raz pierwszy w zyciu. - Zima byta dtuga i samotna bez
pani, pani Sinclair... - Zaczerwienita si¢. - Chciatam powiedzie¢ pani McCal-
lum. Panie McCallum, ogladalismy film. Wszystkim si¢ bardzo podobat. Za-
mek wyszedl bardzo pigknie.

- Mysle, ze to on byt prawdziwa gwiazdg w tym filmie. Mogliby$my sprze-
dawaé pocztowki - zazartowal Rod kwasno. Przeszli ku czekajagcym dzienni-
karzom, ktorzy, prawdopodobnie z uwagi na sir Nialla, zachowywali niezwy-
kty dla swej profesji dystans. Prasa nagabywata Roda i Juli¢ rowniez podczas
przesiadki w Edynburgu. Padly stereotypowe pytania, tyle ze teraz miaty wigk-
szy zwiazek ze Szkocja.

Jak dtugo zostang w Sinclair? Czy pan McCallum jest zadowolony z ,,Nie-
bezpiecznego skoku"? Czy planuje nakrgcié jeszeze jakis film w Highlandach?
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Czy prace remontowe w zamku Sinclair oznaczaja, ze panstwo McCallum chca
tu spedzac wigcej czasu?

Najwytrwalszy reporter $cigal ich az do samochodu.

- Czy mogliby$my uzyska¢ wywiad dla ,,The Enquier"? Co$ wigcej o pa-
na szkockim pochodzeniu. Wspomnienia z dziecinstwa. Nie wiadomo nam na-
wet, w ktorej czesci Szkocji pan si¢ urodzit.

Rod wzruszyl z u§miechem ramionami.

- Wiem tyle, co i pan. Moi rodzice umarli, zanim miatem okazj¢ ich o to
zapyta¢. Wychowaltem si¢ w sierocincu. Tam nie pytali mnie o nic. Nie jestem
jedynym Szkotem, ktory utracit korzenie. Nie zamierzam szukaé rodziny przez
ogloszenia w gazetach. Teraz mam wlasna. - Pomachat dziennikarzowi na po-
zegnanie. Rod McCallum nigdy nie przyzna si¢ do chaty w lesie.

Cata rodzina Kerrow ustawila si¢ na ich powitanie rzedem na dziedzincu.
Nawet powazna twarz pani Kerr rozjasnial usmiech.

- Nie wierzytam, ze przyjedziecie tak pr¢dko. Dom przewrdcony do gory
nogami, ale pan McCallum rozezna si¢ niewatpliwie w tym, co wyrabiaja ci
robotnicy.

Trzy psy, Rory, Duufi Angus, powitaty ich entuzjastycznie, ale mniej zy-
wiotowo niz kiedy$. Czarne pyski owczarkow pobielaly.

Popatrzyli na rusztowania pokrywajace dwie wieze zamku.

- Byt juz po temu najwyzszy czas - powiedziat Kerr. - Robito si¢ tu na-
prawde niebezpiecznie. Musz¢ panu podzigkowaé za remont naszego domu.
Mieszkamy teraz niby w patacu.

Julia nie zdawata sobie sprawy, ze maz zaplanowat rowniez przerobki w do-
mu Kerrow. Okazal si¢ nadspodziewanie szczodry. Ajednak niecierpliwito ja,
ze z kazdym takim gestem Rod stawatl si¢ coraz bardziej panem Sinclair i nie-
kwestionowanym autorytetem, jedyna osoba, od ktérej pracownicy oczekiwali
rozkazow. Instynktownie obje¢ta Alasdaira, kiedy wchodzili do zamku przez
wysokie wierzeje.

W Wielkiej Sieni rusztowania siggaty galerii i pigty si¢ wyzej az do sufitu.

- Znalezli zmurszate belki, panic McCallum. Architekci musieli przecze-
sa¢ kraj w poszukiwaniu najlepszych ciesli, zeby naprawi¢ uszkodzenia. No,
ijest jeszcze problem z kanalizacja i instalacja elektryczng. Wigkszo$¢ prze-
wodow w optakanym stanie. Wstrzymali§my prace w kuchni i w pokojach na
pierwszym pigtrze, inaczej nie byloby gdzie mieszkaé ani na czym gotowac -
wyjasnial Kerr, kiedy przechodzili do jadalni.

Julia popatrzyta z nieche¢cig na rusztowania, ktére i w tym pomieszczeniu
siggaty sufitu. Cz¢$¢ z nich zakryta byta folia.

- Zeby sie nie kurzylo - powiedziat William Kerr. - Ale pomyslelismy, ze
bedzie wam o wiele wygodniej w pokoju ochmistrzyni i bibliotece. Tam robot-
nicyjeszcze nie dotarli. Prosze¢ si¢ nie martwic¢, pani McCallum, zabezpieczyli-
$my wszystkie obrazy, a sir Niall zawiozt srebra do sejfu w banku.

- Straszny balagan, prawda? - odezwat si¢ sir Niall. - Tak, kiedy ustysza-
tem o remoncie, wiedziatem, ze to bedzie tak wygladatlo. Te stare budowle...
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Jak sig¢ co$ zacznie naprawiaé, to konca nie wida¢. Miatem do$¢ klopotow z u-
trzymaniem swojego domu, a onjest kilkaset lat mtodszy od Sinclair. Architekt
bedzie tujutro, zeby wszystko wam objasni¢. Ale sam wszedtem najedno z tych
rusztowan i musze¢ powiedzieé, ze byt juz najwyzszy czas tym si¢ zajac. Nie
wida¢ ubytkow dopoki nie zerknie si¢ z bliska i przy silnej latarce. No, to sa
panskie pieniadze, panie McCallum i zycz¢ panu powodzenia. Ma pan wigcej
odwagi niz ja.

Kate i Kerrowie wnies$li bagaze do pokojow mieszkalnych. Julia i Rod za-
jeli sypialni¢ w Czerwonej Wiezy. Rod wydal wyrazne polecenia, aby pozosta-
wiono wiktorianskie panele w tazience, podobniejak urzadzenia sanitarne z por-
celany w niebieskie kwiatki. Jedynym novum miato by¢ ogrzewanie i mnostwo
goracej wody. Staci¢ umiescili w Pokoju Cullodenowskim, Alasdaira za$ na
parterze, obok Janet. Wszystko to Rod ustalit przed przyjazdem. Tylko Jenny
nie wiedziala, gdzie ma zamieszkac.

- Och, panienko - powiedziata Janet - Kate przeniesie si¢ do Kerrow na
czas pobytu panstwa, wigc moze panienka zajac jej pokdj.

- Oczywiscie... doskonale - Byly to pierwsze stowa, jakie Jenny wypo-
wiedziata od chwili, gdy przejechali pod podniesiong krata bramy. Zazwyczaj
mtodej kobiecie nie brakto stow, ale na widok Sinclair oniemiata. Nagle tama
puscita.

- Widziatam ,,Niebezpieczny skok" ze sze$¢ razy, ale nie spodziewatam
si¢ czego$ takiego. Nie spodziewalam si¢, ze to bedzie takie prawdziwe. Jest
zarazem wigkszy i mniejszy niz sobie wyobrazatam. Te zblizenia! Dopiero te-
raz widzg, jak trudna musiata by¢ realizacja. Pomysle¢, ze caty ten budynek byt
planem filmowym!

Doszli do pokoju zajmowanego dotad przez Kate i Julia ostupiata. Ciem-
nozielony dywan lezat na kamiennych ptytach podtogi. Sciany zostaty otynko-
wane i pomalowane na kolor zielonego groszku. Do tego umywalka, perkalowe
zastonki, kapa na t6zko i harmonizujacy z calosciag fotel. Mata zabytkowa ko-
modka stata przy waskim oknie, skad wida¢ byto kawatek jeziora migdzy do-
mem Kerréow a stajnia.

- Jaki niezwykly pokdj! - wykrzykneta Jenny. Julia byta nie mniej oszoto-
miona. Nic o tym nie wiedziata.

- Lazienkajest do$¢ prymitywna, Jenny, ale umiesciliSmy elektryczny pie-
cyk w bezpiecznej odleglosci od wody, tak Ze nie zamarzniesz i nie zostaniesz
porazona pradem - odezwatl si¢ Rod. - Ta cz¢$¢ domu jest cieplejsza niz poko-
je na pietrze.

- Och, panie McCallum, ja nie narzekam. Wakacje w prawdziwym zam-
ku! Nie moge si¢ doczekaé, kiedy napisze o tym do domu.

Julia odniosta wrazenie, ze Rod wykorzystuje nawet Jenny do robienia re-
klamy zamkowi Sinclair. Nastepnym szokiem byt pokdj ochmistrzyni. Oczeki-
wala znajomego zaniedbania i prawie nie poznata tego wnetrza. Dekoracje sta-
nowila tu dzika, nieudana kombinacja tartanow Sinclairow i McCalluméw. Na
dywanach i zastonach dominowata czerwien Sinclairow, na kanapach i fote-
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lach zielen McCallumoéw. Nowe obicia miaty nawet krzesta stotowe. Podobnie
jak w pokoju Kate, otynkowano i pomalowano $ciany. Jasny ogien ptonat na
kominku. Krysztatlowe karafki, ktéore chowano zawsze w kredensie w jadalni,
staty teraz wypelnione whisky i dzinem na srebrnej tacy na pigknym stoliku,
ktérego Julia nie pamigtata. Tyle zrobiono nie pytajac jej o zdanie.

Rod patrzyt na zon¢ wyczekujaco.

- Lepiej, Ksi¢zniczko? Troch¢ wygodniej? W przysztym roku bedziemy
mogli korzysta¢ z wszystkich wielkich sal.

Sir Niall zgodzit si¢ zosta¢ na kolacji, ale dopiero na usilne prosby Roda.
Byl bardziej pows$ciagliwy w stosunku do Julii, jakby uznawat gospodarza
w McCallumie.

Opowiedzial im, co si¢ dzialo w okolicy podczas ich nieobecnosci.

- Napier umart. Po $mierci syna stracit zainteresowanie zyciem. Jego cor-
ka sprzedata posiadto$¢. Jest me¢zatka i mieszka w Londynie. Nie miala czasu
zajmowaé si¢ ziemig. Mysle, ze potrzebowali pieniedzy, jej maz jest artysta.
Pierwszorz¢dna ziemia. Po bardzo rozsadnej cenie. Kusito mnie, zeby kupié,
ale pomys$latem, ze i tak mam juz dosy¢. Och, powinienem ci byt o tym napi-
sa¢. Allan Macpherson umart i Kirsty wyszta ponownie za maz. Pos§lubita Mac-
donalda. Ma gorzelni¢ na Hebrydach, ale Kirsty nie chciata si¢ tam przeprowa-
dzi¢ i trudno jej si¢ dziwié. Jej siostra, Una - poznala$ ja kiedys$? - zgodzita sig
na sptate cz¢sci majatku. Nadal mieszka w Kalifornii. McGregor przelezal wigk-
szg cz¢$¢ zimy. Bronchit... Co6z, nikt z nas nie robi si¢ mtodszy. A co stychaé
w Anscombe? Jak tam ogrod rozany?

Jenny zabrata Alasdaira do kapieli i potozyta go spa¢ w pokoju sgsiadujagcym
z sypialnig Janet. Julia wslizgne¢ta si¢ tam, by ucatowaé synka na dobranoc.

- Jutro czeka was z Ksi¢zniczka Cat wspaniaty dzien.

- WrbciliSmy na zawsze, mamo?

- Nie na zawsze, ale bgdziemy tu cz¢sto przyjezdzac.

Siedzieli potem przy kominku, saczac whisky i czuli, jak opuszcza ich wy-
wotane podrdza zmegczenie.

- Dobrze, ze tu przyjechalismy - powiedziata w koncu Stacia. - Dostata
wino do kolacji, a pézniej Rod z wlasnej woli nalat jej likiem migtowego. -
Mam nadziej¢, ze ludzie zapomnieli o tym wypadku z Cat. Bo to byl wypadek.

- Nie zamgczaj si¢ tym, dziewczyno - powiedzial sir Niall. - Wypadki si¢
zdarzaja. Sama mogtas zginaé...

- Prawda. Rod by mnie zabil, gdyby ludzie go nie powstrzymali.

Sir Niall wstatl.

- Pozegnam si¢ juz, przyjaciele. I tak zabralem wam duzo czasu. Czy moge
spodziewaé si¢ was jutro na kolacji, czy macie juz do§¢ mojego towarzystwa?
Kirsty planuje wielkie przyjecie powitalne w niedziel¢. Pewnie jutro do was
zadzwoni. Oczywi$cie, ja moge zaproponowaé¢ wam tylko skromny positek...

- Przyjdziemy - powiedziat Rod szybko. - Dzigki za zaproszenie.

Psy ledwo si¢ poruszyty, kiedy sir Niall wychodzil. Julia musiata wygnac¢ je
sita na wieczorny spacer.
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Pozniej, kiedy lezala w ramionach Roda w Czerwonej Wiezy wdychajac
wszechobecny zapach kurzu, ktérego zadna folia nie mogta zatrzymac, ode-
zwala si¢ sennie:

- W pokoju ochmistrzyni jest tartan McCalluméw. Ale ty naprawdg¢ nazy-
wasz si¢ McBain.

Czuta, jak cialo me¢za przytulone do niej, sztywnieje.

- Kiedy$ powiedzialem ci co§ w zaufaniu. McCallum to moje oficjalne
nazwisko. Nie zamierzam go zmienia¢. Mys$lisz, ze ten caly cholerny system
klanowy byt sprawiedliwy? Ludzie przybierali nazwisko przywddcy, ktory wiodt
ich do walki. A walczy¢ musieli, czy im si¢ to podobato czy nie, tylko dlatego,
ze uprawiali kawatek ziemi nalezacej do dziedzica. Nie potrafili czyta¢ ani pi-
saé. Poczuwali si¢ do zwigzku z tym klanem, do ktérego powiedziano im, Ze
nalezg - McCallum - McBain. Moze McCallum to bylo nazwisko panienskie
mojej matki. Jakie to ma znaczenie? To jedna wielka bzdura.

- Ale utozsamiasz si¢ z tym nazwiskiem. Ten tartan na dole...
Rod ziewnat.

- Dlaczego nie? To zabawne, no nie? Nikt mi nie zabronit.

Juz przedtem uderzyto ja, ze brat Jamiego mial na imi¢ Callum.

Lato mingto, przeplatajac dni stoneczne deszczowymi. Prace remontowe
toczyly si¢ w zamku Sinclair nieprzerwanie. Powietrze wypetniat huk mtotkow
i warkot §widréw. Kurz gryzt w gardle. Maz Kirsty Macpherson, Douglas Mac-
donald, pozyczyt im konie, wigc w pogodne dni jezdzili do lasu i urzadzali pik-
niki. Rod kupil amerykanskiego dzipa z demobilu, dzigki ktéremu docierali do
miejsc dotad niedostgpnych. Spedzili dwa tygodnie w Gleneagles, zostawiw-
szy Alasdaira u sir Nialla, zeby chlopiec nie musiat rozstawac¢ si¢ z Ksi¢zniczka
Cat. Sasiedzi, zaprzyjaznieni z rodzing Sinclairéw od pokolen, zapraszali Roda
i Juli¢ na kolacje i nie oczekiwali z ich strony podobnego gestu, wiedzac, ze
zamek jest w remoncie. Rod zrewanzowal si¢ wszystkim za jednym zamachem,
wydajac w hotelu Caledonian w Inverness wielkie przyjecie z tancami.

Wynajat na t¢ noc nie tylko sale restauracyjne, ale rowniez pokoje dla go-
$ci, ktorzy nie mieli ochoty wraca¢ po ciemku do doméw. Julia wyczuwata, ze
opinia publiczna raczej potgpia Roda niz pochwala, uznajac go za utracjusza
i lekkoducha, ale stwierdzita, ze niewiele 0osdb odrzucilo zaproszenie. Rano
podano w bufecie wystawne $niadanie z szampanem.

- Trzeba mu odda¢ sprawiedliwo$¢. Ma facet klase.

- Troche to teatralne - ustyszata Julia czyjas odpowiedz. - Ale musz¢ przy-
zna¢, ze stary Caledonian dawno juz nie przezyl takiej nocy. Podobno McCal-
lum sprowadzil kwiaty z Londynu.

Zamitowanie Roda do porzadku nie pozwalalo mu patrze¢ spokojnie na
zaniedbany ogrdéd w Sinclair. Zatrudnit wigc dwodch ogrodnikow, zeby dopro-
wadzili zdziczatg zielen do tadu.

- Nie moge sobie na nich pozwoli¢, Rod - powiedziata Julia.
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- A kto ci¢ o to prosi? Ja ich wynajatem. Nie majg nic wspolnego z farma.

Po paru tygodniach $ciezki byly uprzatnigte, zaschnigty bluszcz i martwe
pedy roz usunigte ze zmurszatych krat. Skopana ziemia czekata jesiennych sa-
dzonek. Rod zasiggnal nawet rady architekta zieleni w sprawie ogodlnego wy-
stroju ogrodu, ktory mial odpowiadaé¢ stylowi zamku.

- Bytoby dobrze wszystko odnowi¢ - ttumaczyt architekt Julii i Rodowi. -
Tyle si¢ wydarzyto w ogrodnictwie od czasu, gdy utworzono ten ogréd. Pojawi-
ly si¢ nowe gatunki, ktore $wietnie wytrzymuja surowy klimat. Chciatbym tez
wykopa¢ stare narcyzy porastajace skraj wyspy i przesadzi¢je. Trochg za dtugo
pozostawaty bez opieki. Dzigki takim zabiegom wyspa stanie si¢jednym z tad-
niejszych zakatkow.

Zastanawiat sig, ile tysigcy sadzonek bedzie mu potrzebnych.

- Zatrudniam pana - powiedzial Rod. - Wiosng prosze przysta¢ mi zdjecia.

- Nastepnej wiosny to bedzie dopiero poczatek. Narcyzy rozrosng si¢ jak
chwasty.

Julia ponownie probowata protestowac.

- Daj spokdj, Julio - powiedzial Rod ostro. - Nigdy nie rozpoczynam in-
westycji, jezeli nie mam pewnosci, Ze nie stanowi ona powaznego wylomu w mo-
im majatku. Nie nalez¢ do tych rozkoszniaczkow, ktorzy nie wiedza, skad biorg
si¢ pieniadze. Wiem, ze mam reputacj¢ skapiradta, ale to dlatego, ze kaze sobie
przedstawia¢ rachunki i sprawdzam je. Mate i duze. Mys$lisz, ze pozwolg, aby
Maria i Jose karmili na moj koszt dwudziestu swoich kuzynow? Kiedy zaczeta
naplywaé wielka forsa, bytem bardzo ostrozny. Nie oddatem wszystkiego byle
doradcy finansowemu z poleceniem, zeby si¢ tym zajal. Cze$¢ powedrowata na
gietde. Malutki procencik przeznaczytem na ryzykowne przedsigwzigcia. Nie-
ktore optacity si¢ z nawigzka. Kupitem rowniez troche¢ nieruchomosci w Los
Angeles, poprzez mate firmy, tak zeby nikt nie wiedzial, ze nabywca jest Rod
McCallum. Mam ziemi¢ na obrzezach Palm Springs. Pewnego dnia bedzie warta
fortung. Kiedy nie pracowatem, jezdzilem po catej dolinie San Francisco i wy-
patrywatem, co by tu tanio kupi¢. Mialem takie hobby. Inwestycje na przy-
sztos¢. Sporo forsy ulokowalem w dobrych, pewnych inwestycjach, ktore przy-
nosza mi tadny zysk, mity dodatek do hollywoodzkiej pensji. Nie zrozum mnie
zle, nie jestem magikiem finansowym. Stucham co moéowig specjali§ci, zasiggam
porad fachowcow. Czasem robie, co sugerujg, czasem nie. Mniej wigcej pieédzie-
siat na piecdziesiat. Moze jestem odrobing za ostrozny. Ale miliony, ktore zarobi-
tem nadal do mnie naleza. Nie wierze w bajeczke o Kopciuszku. Mozna by po-
wiedzie¢, ze jestem bardzo szkocki w swoim podejsciu do pieniedzy.

- Wiec dlaczego tadujesz je w Sinclair? Nigdy nie bedzie twoje. Te stare
mury nie wyptaca ci zadnych dywidend.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawe. To mnie po prostu bawi. Przez calag wojne
gratem bez przerwy i nie miatem czasu wydawac pienigdzy. Zbudowatem dom -
bardzo oszczednie. Pierwsza zona znikneta z mojego zycia dawno temu. Nie
ma zadnych praw do tego majatku. Nigdy nie miatem ekstrawaganckich za-
chcianek. Po prostu pracowatem i robitem pieniadze. Sadzg, ze przez pare lat
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bytem najlepiej zarabiajacym aktorem w Hollywood. Nie wyrzucalem forsy na
jachty i drogie samochody. Nie zadawalem si¢ z kosztownymi kobietami. Anne
Rayner zjawila si¢ w moim zyciu, poniewaz tego chciata, nie dlatego, ze ja
kupitem. Jestesjedyna kobieta, jakiej kiedykolwiek ofiarowalem bizuteri¢. Moze
jedyna, ktéra wydata mi si¢ tego warta...

Pocatowata go.

- Czasem jeste$ bardzo kochany. Wydajesz si¢ taki twardy, ale masz swoje
czute punkty.

- Ty je potrafisz znalez¢. Nie martw si¢ o zamek, Ksi¢zniczko. Moze sta-
nie si¢ moim hobby, jak ogréd roézany dla twojego ojca.

- Ogrod mojego ojca nic nie kosztuje w poréwnaniu z Sinclair. 1 przypo-
minam ci, ze ojciec ozenit si¢ z bardzo bogata kobieta. Z odpowiednia kobieta.

- Ja réwniez. Ozenitem si¢ z bardzo pigkng kobieta, ktora sprawita, ze
cala ta harowka, powolne wspinanie si¢ do sukcesu i wszystkie zte filmy, kto-
re nakrecitem byly warte zachodu. Wigc moze z wdzigcznos$ci za to chce jej
sprezentowaé bajkowy zamek, moze chc¢ dopasowaé styl zycia do tych mi-
lionow, jakie zarobitem. Wkrotce skoncze czterdziesci lat. Nie mam na co
czekac, Julio.

Jakby na potwierdzenie tych stow, dostarczono mu z Londynu rolls-royce'a.
Stacia wpadta w zachwyt, Julia natomiast mocno si¢ zaniepokoita.

- Rod, to do ciebie niepodobne. Co bedziesz robit tutaj z tym samochodem?

- Pojezdz¢ sobie. Mial by¢ gotowy na nasz przyjazd, ale r¢cznie robione
wozy wymagaja czasu. Wrocimy nim do Londynu. Zostanie tam i bedzie cze-
kat na nas do przysztego roku.

- Uwazam, ze zwariowales.

- Nie... Jest taki werset w Biblii. Ze na wszystko w zyciu przychodzi pora.
Moze nadszedt czas, zebym przestal oszczgedza¢ kazdego centa. Tak cigzko
o wszystko walczytem. Teraz zrozumiatem nagle, Zze pieniadze nie sg po to,
zeby je codziennie przelicza¢. Pewna cz¢s¢é mozna wydac.

Rod $ciagnatl na tydzien do Sinclair swojego nauczyciela, Ernesta Wilcoxa.
Niski, zmegczony zyciem cztowieczek, probujacy ubiorem i uczesaniem odjaé
sobie pare¢ lat, byl oszotomiony zamkiem.

- Rod,jak to cudownie, ze masz cos takiego. Pasuje do twojego stylu. Kie-
dy skonczysz przerobki, musisz pozwoli¢ mi zawiadomié¢ czasopisma dekora-
torskie w Stanach. Beda chcieli to sfotografowac.

Pozyczyt bryczesy i wspial si¢ na rusztowania, by zbada¢ stan napraw.

- Pierwszorzedna robota. Po takim remoncie zamek postoi par¢ wiekow.

Odbyt dluga konferencje z architektem i ogrodnikiem. Najwickszym za-
chwytem jednak napelnita go zaniedbana biblioteka i wotajace o konserwatora
oprawione w skor¢ tomy.

- Macie tam parg¢ niezwykle cennych pierwszych wydan - zauwazyl.

Julia palita w kominku w bibliotece przez caty czas, poniewaz byto to je-
dyne, poza pokojem ochmistrzyni, miejsce w domu nadajace si¢ do zamiesz-
kania. Salon nie zostal jeszcze odremontowany i pachnialo w nim wilgocia.
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O pokoju ochmistrzyni Wilcox powiedziat tylko, ze jest bardzo przytulny, a kiedy
zostali sami z Julig, mrugnat do niej porozumiewawczo.

- Rod troch¢ przesadzit z tymi tartanami, prawda? Ale koniec koncow,
$wietnie sobie radzi. Jestem z niego dumny. Kiedy przyszedt do mnie na nauke
dykcji, sktadat si¢ z samych kantow. Ale chciat si¢ uczyé. Wszystkiego. Zrobi-
tem dla niego, co moglem. A on byt dla mnie zawsze dobrym przyjacielem. Nie
wstydzi si¢ znajomos$ci ze starym Ernestem Wilcoxem.

Stacia powitata go$cia z radoscia.

- Biedne dziecko. Byto jej bardzo trudno po $mierci matki. Tylko ze mna
mogta porozmawiaé, a to tak niewiele. Zapraszatem ja na przejazdzki samo-
chodem...

Stacia poprosita o dzipa i obwiozta Wilcoxa po swoich ulubionych miej-
scach. Zabrata go z wizyta do sir Nialla i Kirsty Macpherson.

- Powinni$my byli uprzedzi¢ ich telefonicznie - sumitowat si¢ Wilcox. -
Ale okazali si¢ niezwykle uprzejmi.

Wyjechat po tygodniu.

- Nie moge naduzywaé waszej goscinno$ci. Dzigkuje ci, drogi Rodzie.
Ciesz¢ si¢ na ten tydzien w Londynie. - Pochylit si¢ i ucatowat dton Julii. -
Jeste$ urocza panig zamku. Bardziej pasujesz do tego miejsca niz do Beverly
Hills. Ale c6z, wszyscy zdazamy tam, gdzie nas los rzuci. - Do Stacii powie-
dziat: - Bedg¢ czekatl na ciebie z lekcjami, jak tylko wrocisz. Pamigtaj o ¢wicze-
niach na oddychanie. I spodziewam si¢, ze przeczytasz te sztuki do czasu po-
wrotu do Los Angeles.

- Tydzien w Londynie? - zapytata Stacia, kiedy Wilcox wyjechat. - Za-
fundowate§ mu tydzien w Londynie i optacite§ podr6z?

- Dlaczego nie? - Rod wzruszyl ramionami. - Nie prosit o elegancki ho-
tel. Bedzie mogt spotkaé si¢ ze starymi kumplami, jak ich nazywa. Wiesz prze-
ciez, ze urodzit si¢ w Londynie.

- Naprawd¢ mam mie¢ z nim lekcje po powrocie do domu?

- Skoro upierasz sig¢, zeby zosta¢ aktorka, trzeba zaczaé¢ nauke¢. Zdjgcia
z Wilcoxem ci nie zaszkodza. A co powiesz na powrot do lekcji baletu? Zadat-
kow na baletnice nie masz, ale to ci¢ nauczy trzymaé wysoko gtowe. Te ukos$ne
spojrzenia spod rze¢s sa bardzo seksowne na zblizeniach, Stacio, jednak musisz
nauczy¢ si¢ ruszacé.

- Tyle dla niej robisz, Rod - powiedziala pézniej Julia. - Zastanawiam si¢
tylko, dlaczego obwieszczasz jej to w taki sposdb jakby to byta kara.

- Jezelijest madra, wykorzysta swoja szans¢. A wydaje mi si¢, ze ma dos¢
rozumu, by wiedzieé, co dla niej dobre. Anne strasznie jg rozpuscita. Wykom-
binowalem sobie, ze jezeli dotaduj¢ Stacii szkolg, ¢wiczenia z Wilcoxem i lek-
cje baletu, nie bgdzie miata sity lata¢ za chtopakami. Postarajmy si¢ wpoic jej
troch¢ godnosci osobistej i kto wie, co z tej panienki wyrosnie.

- Jeste§ dziwnym, kochanym, nie zbadanym cztowiekiem. Tak si¢ boisz
zdradzi¢ z mitoscia. Mysle, ze kochasz Stacig, cho¢ staczasz z nig ciagte boje.

Rod przyciagnat zone¢ do siebie.
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- Kocham ciebie, Ksi¢zniczko. Dopiero zaczynam si¢ do tego przyzwy-
czaja¢. Moze to uczucie sprawia, ze jestem lagodniejszy dla Stacii i bardziej
szczodry dla takich ludzi jak stary Wilcox. Juz przedtem dawatem mu prezen-
ty - ubrania, zegarek, ktorym moze si¢ pochwali¢. Ale nic w opinii znaczacych
sfer Hollywood nie dordwna pobytowi w szkockim zamku, w wersji, ktorg Wil-
cox przedstawi. Zanim ta historia rozejdzie si¢ po naszym $wiatku, nabierze
wagi zaproszenia do Balmoral przez rodzing krélewska.

Wyjechali z Sinclair pod koniec sierpnia, kiedy wezesne przymrozki $ciety
kwiaty w ogrodzie. Alasdair marudzil, ze zamiast podré6zowaé pociagiem
z Ksi¢zniczkg Cat, musi jecha¢ do Londynu rollse'em.

- A co mieliSmy zrobi¢, maty? Zapakowac¢ ja do bagaznika? I tak potowa
naszych tobotéw jedzie pociagiem. Ksi¢zniczka Cat dotrze do Londynu na dtu-
go przed nami. Musimy zatrzymac¢ si¢ gdzie$ na noc. W Yorku, tak, Julio? Sta-
da i maty bgeda mogli zobaczy¢ miasto. Potem dwie noce u lady Seymour w Lon-
dynie i Ksiezniczka Cat powrdci szczg$liwie do swojego boksu i do swoich przy-
jaciolt w stajni Anscombe. A moze chcesz pojechaé¢ z nig w wagonie
towarowym? - zapytal odrobing ostrzejszym tonem. - Poprosimy, to Janet zro-
bi ci na droge kanapki. W porzadku, nie patrz tak na mnie. Tylko zartowatem.

- Wecale nie zartowalem - powiedziat p6zniej do Julii. - Dobrze by mu
zrobila taka przejazdzka w sianie, z tabliczka na szyi, zeby konduktor wiedziat,
dokad dzieciak jedzie. Nie chce, zeby dorastal w przekonaniu, ze §wiat zrobio-
ny jest z pieniedzy, ktére wydaje si¢ najego zachcianki. Sporo czasu uptyneto,
zanim udato mi si¢ wybi¢ taki poglad z gtowy Stacii.

Zatrzymali si¢ na dwie noce w domu Luisy w Wilton Terrace, po czym po-
jechali wszyscy do Anscombe. Sztuka, w ktorej Michael $wigcit triumfy, zeszta
w koncu z afisza, ale ustalono, ze w pazdzierniku Seymour wraz z kilkoma in-
nymi osobami pojedzie do Nowego Jorku.

- Zwiazki zawodowe sg nieugi¢te - opowiadat Julii. - Nie moge zabra¢ ca-
tego zespotu. Myslisz, ze moglibys$cie przyjecha¢ do Nowego Jorku na premiere?

- Bedziemy krecili film - odpart Rod szybko. - Zaczynamy we wrzes$niu.
Mamy sporo pracy w plenerze. Przynajmniej tak mi powiedziano. Nie widziatem
jeszcze scenariusza. Napisano go podobno specjalnie z my$la o Julii i o mnie.
Dostata kontrakt na dwa lata z najwyzsza pensja, jaka kiedykolwiek otrzymat
debiutant w Hollywood. Nie dopuscitbym do tego, zeby sprzedawata swoja prace
za marne centy. Wigkszo$¢ ludzi nie pamigta juz o jej Oscarze, ale ja nie po-
zwalam zapomnie¢ o nim agentom i szefom wytworni. Dostajg aktorke z klasa
i lepiej niech maja to na uwadze.

- Musz¢ powiedzieé, Julio, ze masz zdeterminowanego obroncg.

- To moj przywilej - powiedziat Rod.

Alasdair pozegnal si¢ tzawo z Ksi¢zniczkag Cat, cho¢ rozstanie ostadzata
mu mysl, ze popisat si¢ swoimi umiej¢tnosciami jezdzieckimi przed Johnnym,
ktéry byt nie tylko jego najlepszym przyjacielem, ale i rywalem.
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Wrocili do Londynu, gdzie Luisa wydala na ich cze$¢ przyjecie pozegnalne
w domu przy Wilton Terrace. Wsérdd zaproszonych gosci znalazto si¢ roOwniez
kilku dziennikarzy, co sprawito wyrazna przyjemno$¢ Rodowi. Przybyt tam
rowniez DD. Z zatroskang ming rozmawial przez chwilg z Julia.

- Mam nadziej¢, ze scenariusz jest dobry, kochanie. To ogromnie wazne,
zwtlaszcza ze uptyneto tyle czasu od twojego ostatniego filmu. Nie mam wyso-
kiego mniemania o ,,Niebezpiecznym skoku", i nie wiem, czy Rod potrafi traf-
nie oceni¢ scenariusz. Oczywiscie, studio wykorzystuje twoje matzenstwo i ro-
zglos, jakim cieszy si¢ McCallum. Byliby szaleni, gdyby tego nie robili. Ale
martwie¢ si¢... Gdybym tylko moégt zobaczy¢ ten scenariusz, zanim przystapia
do produkcji.

- Nie martw si¢, DD. Rod chce dla mnie jak najlepiej.

- Nie watpitem w to ani przez sekund¢. Ale zastanawiam si¢... Zreszta, to
bez znaczenia. Najwazniejsze, ze wrocitas do filmu i zaluja, Ze nie moge mieé
nad tobg pieczy tak jak dawniej. Ale malzenstwo dobrze ci zrobi, chociaz od-
jezdzasz tak daleko.

Promieniejac duma, Connie opowiedziata Julii o awansie Kena w minister-
stwie finansow.

- Jest jeszcze plotka, ale doszedt do swojego stanowiska wcze$niej niz
jego poprzednicy. No, i przydadza si¢ nam pieniagdze... - Roze$miata si¢. - Oczy-
wiscie, nigdy nie bedziemy bogaci. Urzednicy administracji panstwowej nie
dorabiaja si¢ majatkow. - Ubrana byta w sukienke przystana przez Alex. - Blo-
gostawie¢ hojnos¢ Alex. Dostaje od niej tyle eleganckich ciuszkow, ze moge
zuzy¢ kartki na odziez w calos$ci na zaspokojenie potrzeb dzieci. Zreszta ona
i dla nich co$ zawsze przysle, no i skarpetki i inne drobiazgi dla Kena. Nadal
tez przychodzg paczki zywno$ciowe i... sg nam potrzebne. - Spojrzata na wy-
stawny bufet. - Nie wiem, jak Luisie udaje si¢ organizowaé takie wspaniate
imprezy. I ma zawsze przygotowane dla nas co$ dobrego na wynos. Czasem
odnosz¢ wrazenie, ze Ken miatby ochote odmowié¢ przyjecia tych podarkow.
Jego duma cierpi, jakby Luisa dawata do zrozumienia, ze on nie moze nas utrzy-
macé. Ale Luisa moéwi na przyktad: ,,Czekoladki sa dla waszej matki i pomys$la-
tam sobie, Ze ojciec z przyjemnos$cia napije si¢ wina... Jest z moich winnic"
i Ken czuje si¢ zobowiazany przyja¢ paczke. Dobudowujemy jeszcze dwa po-
koje. Pan Warren twierdzi, ze Ken musi mie¢ gabinet. Dam glowe, ze pan War-
ren nie ustanie, dopoki nie bedzie mial domu rozmiardw tego, ktory zostat zbom-
bardowany. Utrzymuje ciagle swoje kontakty, jak on to nazywa. Oczywiscie
robi to wszystko dla pani Warren. Pragnie, zeby miata wszelkie wygody, do
jakich przywykta w mtodosci. A ona tylko siedzi i mowi: ,,Tak, kochanie. Dzig-
kuje, kochanie".

- Nie marzysz czasem o wlasnym domu?

Connie sprawiata wrazenie lekko zaszokowanej.

- Ale Ken... rodzina to wszystko, co majg na §wiecie. Pani Warren uwiel-
bia dzieci. Najwyzej pan Warren zbuduje drugi dom na terenie posiadtosci. Nawet
z punktu widzenia oszczg¢dnosci lepiej, zeby$Smy mieszkali razem. Jest nam
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o wiele tatwiej zjedzeniem i ogrzewaniem. Mnie to nie przeszkadza. Lzej pro-
wadzi¢ jeden dom niz dwa. Pani Warren nigdy nie kwestionuje moich decyzji.
Mowi tylko: ,,Tak, kochanie," zupelnie jak do pana Warrena.

- Mam nadzieje, ze nie stwierdzisz za par¢ lat, ze po§wigcitas zycie parze sta-
rych ludzi. - Urwata, widzac btysk gniewu na tak zwykle spokojnej twarzy siostry.

- Bedziemy si¢ martwi¢, kiedy pojawi si¢ taki problem. Jeszcze niedawno
byta§ gotowa zagrzebaé si¢ w na wpodt zrujnowanym zamczysku i czekaé, az
Alasdair bgdzie do$¢ duzy, by ci¢ od niego uwolni¢. To si¢ nazywa marnowanie
zycia. Nawetjezeli Rod zmieni Sinclair w najbardziej komfortowy zamek w kro-
lestwie, nie zmieni to faktu, ze to okropna budowla. Nie oddalabym swojego
zwyczajnego domu za wszystkie wasze wspaniatos$ci. Zdaj¢ sobie sprawe, ze
wydajemy si¢ tacy szarzy na tle tego. - Machneta reka w strone pigknie urzg-
dzonego pokoju, eleganckich gosci, wykwintnych potraw i stawnych twarzy. -
Wiesz, coja mysle? Mysle, ze jestesmy o wiele szczg¢s§liwsi niz wickszosé tych
ludzi tutaj. A przynajmniej wiemy, kim jesteSmy i do czego w zyciu dazymy.

Po raz pierwszy odkad siggata pamigcia, Connie odwrdcita si¢ od niej pra-
wie z gniewem. Przez chwilg Julia stala w milczeniu, ogarniajac wzrokiem oto-
czenie, probujac spojrze¢ na nie oczami siostry. Czy ten halas nie jest troche
zbyt natretny? Wiedziata, ze rozmowy dotycza albo show biznesu, albo sposo-
bow ustawienia si¢ w zyciu, w §wiecie, w ktorym nie byto czasu na zwykle przy-
jemnos$ci towarzyskie. Liczyla si¢ kazda minuta. Wielu z tych stawnych ludzi
martwito si¢, z czego zaptaca komorne w przysztym miesigcu. Ten l¢k nigdy
nie stanie si¢ udziatem Connie. Zycie Warrenéw opierato si¢ na tak granito-
wych podstawach, ze nagle Julia odczuta gryzaca zazdro$¢. Spojrzata na pier-
$cionki na swoich palcach, na droga hollywoodzka kreacj¢. Connie nigdy nie
pozadata takich rzeczy. Nie ne¢kat jej zaden strach. Nie bedzie si¢ martwié, kie-
dy najej twarzy pojawia si¢ pierwsze zmarszczki, a we wtosach $lady siwizny.
Zawsze bedzie pigkna i zawsze kochana przez Kena. Julia uzmystowita sobie,
ze ona nigdy nie zazna takiego poczucie bezpieczenstwa.

Alex wyjechala do Nowego Jorku na ich spotkanie.

- Elliot nie mogt si¢ wyrwaé. Prosil, zebym zaprosita was do Wirginii na
par¢ dni.

- Zaczynamy film - powiedzial Rod. - Wiesz o tym.

Alex wzruszyta ramionami.

- W porzadku. Lepiej wigc od razu zrobi¢ z wami wywiad i bed¢ go miata
w pogotowiu, kiedy film si¢ ukaze. O czym on jest? Jak brzmi tytul?

- Nie wiemy - odparta Julia. - Lepiej poczekaj z tym wywiadem, az bg-
dziemy znali tre$¢ i co$ nakrgcimy. Po raz pierwszy bede grata gidéwna rolg.
Oczywis$cie, wszyscy licza, ze Rod przejmie cigzar na siebie.

Cien watpliwosci przemknat po twarzy Alex.

- Powodzenia. Zawrzyjmy umowe. Udzielicie mi pierwszego obszernego
wywiadu po ukonczeniu filmu, aja postaram si¢ go umiesci¢ we wszystkich
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gazetach Forstera. Elliot powinien si¢ zgodzié¢, cho¢ pachnie to nepotyzmem.
Ale to si¢ dobrze sprzeda, zwlaszcza jesli wspomnisz, ze jestem twoja siostra.

Rod byt uszczesliwiony.

- Umowa stoi. Przyjedziecie do Hollywood?

- Naturalnie. Zastanawiatam si¢, kiedy nas zaprosicie. Byloby cudownie,
gdyby film ukazat si¢ w styczniu. To bylby dar z nieba, kilka tygodni stonca
o tej porze roku. Bede si¢ §wietnie bawita, piszac o premierze ojca na Broad-
wayu. Rozumiem, ze Luisa zamierza wyda¢ z tej okazji jedno ze swoich styn-
nych przyje¢. Ale ze mnie szczgs$ciara. Jestem spokrewniona z tyloma stawny-
mi ludzmi. - Mrugneta do nich okiem. - Jak tam Connie?

- Wspaniale - odparta Julia. - Jest bardzo wdzi¢czna za wszystko, co jej
przysylasz, ale mam wrazenie, ze poradzitaby sobie $§wietnie roOwniez, gdybys
tego nie robita.

- Prowadza potwornie nudne zycie - wtracit si¢ Rod. - Cienia ambicji.
Nie mam zielonego pojecia, co Ken robi dzien po dniu. Gdyby tapety byty sza-
re, wtopitby si¢ w tto.

- Ludzie pokroju Kena, koncza zwykle z tytutem szlacheckim i godziwa
emeryturg.

- Wielkie mi co! Ale skoro on tego chce...

Stacia odezwala si¢ po raz pierwszy od chwili, gdy podzigkowala Alex za
jedwabna apaszke, ktora dostata w prezencie.

- Urzadzi si¢ lepiej niz wy. Poczekajcie, to zobaczycie.

Rod odwrdcit si¢ do pasierbicy niemal z gniewem.

- Urzadzi si¢? Ten facet nigdy nie begdzie miat pienigdzy.

- Connie i tak begdzie szczg$liwsza - powiedziala Stacia i znowu popadta
w milczenie.



Rozdziat czwarty

1

rocili samolotem do Los Angeles - coraz wigcej osob korzystato juz

z tego $rodka lokomocji.

- Dzig¢ki Bogu - powiedziata Stacia - nie musimy tluc si¢ koleja.
W pociagu czuje si¢ jak worek starych kosci.

- Wecale tego po tobie nie wida¢ - stwierdzita chtodno Alex, ktéra ich od-
prowadzata. - Gapig si¢ na ciebie wszyscy mezczyzni na tym lotnisku, a polo-
wa modli si¢, zeby dosta¢ miejsce obok.

- Zaden nie dostat - odpart Rod. - Stacia siedzi koto Alasdaira.

Mimo zachwytéw nad wygodami samolotu, Stacia wydawata si¢ spicta
podczas startu. Natomiast Alasdairowi, podekscytowanemu swym pierwszym
lotem, nie zamykaly si¢ usta. Kiedy dotarli w koficu do Los Angeles po wielu
miedzyladowaniach, chlopczyk byl zupetnie wyczerpany. Jenny zaniosta go do
16zka, gdy tylko znalezli si¢ w domu w Beverly Hills.

Starannie opakowane kopie scenariusza juz na nich czekaty.

- Odtézmy czytanie do jutra. Wyda nam si¢ o niebo lepszy. Musimy si¢
wyspaé. A propos, zauwazytas czek z twoim honorarium?

- Nawet nie podpisatam kontraktu.

- Zrobitem to za ciebie. Nie pamigtasz, ze udzielita§ mi pelnomocnictwa?

- Naprawde?

Pamigtata doskonale. Dokument wydat si¢ wtedy czym§$ niewinnym, a mi-
mo to wzbudzit jej watpliwosci. Ale nie podpisa¢ go oznaczalo rozgniewac
Roda. Wigc oddata m¢zowi peilni¢ wladzy nad swym losem. Jak na razie Rod
okazatl si¢ bardzo kompetentny i szczodry. Spojrzala na kwot¢ honorarium.

- Alez to wspaniale! - Usmiechne¢la si¢. Niepokoj jednak nadal w niej
tkwit. Nie rozumiata podtoza tego legku. Czyz Rod nie oddat jej potowy swo-
jego majatku? Dopiero teraz pojela, ile dla niego znaczg pieniadze. Wzial na
siebie odpowiedzialno$¢ za jej dziecko. Gest, ktory wigkszos¢ kobiet przyje-
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taby z wdzigczno$cia. Pomys$lata o gotowosci, zjaka Connie poddawala si¢
woli Kena.

Jak w tym przypadku postapitaby Alex? Julia pomys$lata, ze najstarsza sio-
stra dobrze by si¢ zastanowita przed podpisaniem czegokolwiek. A juz z pew-
nos$cig nie podpisataby dokumentu, ktérego nie przeczytata.

Czego ona, Julia, wyrzekta si¢ w tych pierwszych upojnych dniach mat-
zenstwa?

Przeczytawszy scenariusz, Julia wcale nie byla pewna, czy odpowiada jej
film. Rod zlekcewazyt watpliwosci zony.

- Cholera, wszystkie scenariusze brzmia chropawo. Przy pierwszym czy-
taniu sg do niczego. Wytwornia zatrudnita do niego czterech najlepiej optaca-
nych scenarzystow.

- W tym wtasnie klopot. Moze sa najlepiej optacani, ale scenariusz nie
trzyma si¢ kupy. 1 za bardzo przypomina ,,Niebezpieczny skok".

Tym razem byla to historia amerykanskiego lotnika, ktéry ucieka z obozu
jenieckiego i dostaje si¢ pod opieke francuskiego mchu oporu. Jest przekazy-
wany zjednego punktu przerzutowego na drugi az do chwili, gdy na skutek
aresztowan sie¢ si¢ rozrywa. Julia miata gra¢ mtoda francuska wdowe prowa-
dzacg dom, gdzie ukrywa si¢ Amerykanin.

Tygodniami przechowuje lotnika, zastanawiajac si¢, kiedy Niemcy prze-
szukaja dom, odkryja Amerykanina, ze$lag go z powrotem do obozu jenieckie-
g0, aja do obozu koncentracyjnego. W domu ma zakwaterowanych dwoch Niem-
cow. Pierze dla nich i gotuje, opiekujac si¢ jednocze$nie zbiegiem, ktorego ukry-
wa w tajnej piwnicy za beczkami z winem. W scenariuszu byto par¢ dobrych
scen, na przyktad kiedy Julia wyprowadza pilota na pola w ciemne noce, zeby
zaczerpnal Swiezego powietrza. ,,Nie widuj¢ nawet gwiazd", skarzy si¢ nieszcze-
$nik. W koncu zerwane ogniwo podziemnej siatki zostaje odbudowane i Ame-
rykanin wyrusza do punktu przerzutowego na granicy hiszpanskiej, nie wie-
dzac, ze pozostawia kobiete, ktora go uratowata, w cigzy. Obiecuje, ze wrdci po
wojnie, ale punkt przerzutowy okazuje si¢ putapka i wpada w rece Niemcow.
Ostatnie kadry ukazuja Juli¢ na cigzaréwce jadacej do obozu koncentracyjnego
i Amerykanina w karcerze obozu jenieckiego.

Julia uwazatla, ze film ma wiele z klaustrofobicznej atmosfery ,,Niebezpiecz-
nego skoku" i ze Rod nie poradzi sobie z wickszo$cia scen. Bedzie znakomity
w pierwszej cz¢Sci ukazujacej zycie w bazie mysliwcow w Anglii, spotkanie
z bombowcami podczas nalotu na Niemcy, w scenie zestrzelenia i ucieczki
z obozu. Miala nadziej¢, ze nauczyt si¢ dos§¢, by odegrac te epizody, kiedy szep-
cza do siebie w mroku piwnicy z Niemcami nad glowa lub kiedy w deszczowe
noce wyprowadza go z domu na pola, w wiecznym strachu przed niemieckimi
patrolami. Moze si¢ zdarzy¢, ze wiele z tych scen bedzie musiata wziaé na sie-
bie i wygladato, ze autorzy scenariusza wtasnie na to liczyli.

330



- Bedzie dobrze - powiedziat Rod. - Wprowadzi si¢ par¢ zmian. Mamy
dobrego rezysera. Hank Humphries to jeden z najlepszych. Latwo si¢ z nim pra-
cuje. Zawsze ci¢ wystucha, kiedy czujesz, ze cos jest nie tak.

- Powinnam od czasu do czasu moéwi¢ po francusku. Przeciez nie bede
przez caty film moéwita tamanym angielskim. Znam francuski. W koncu moja
matka wychowata si¢ we Francji.

Jej stowa zirytowaly Roda.

- Do diabta, Julio! Kto by ci¢ rozumiat, gdyby§ méwita po francusku. To
nie jest zaden film artystyczny. Pracujemy dla masowego odbiorcy. Plenery
zrobimy w Kanadzie po francuskiej stronie.

- To zalatwi sprawe tamanego angielskiego - odparta cierpko.

Wiedziata juz, jak kreci sie filmy w Hollywood. Na wielkich planach, gdzie
mozna bylo stworzy¢ niemal kazda iluzje. Mieli tu wszystko, czego Rodowi
brakowalo w zamku Sinclair. W scenie walki my$§liwcow, w ktérej zostaje ze-
strzelony amerykanski lotnik wykorzystano fragmenty filmoéw dokumentalnych.
Obodz koncentracyjny byl ten sam, po niewielkich przerdbkach, co w tuzinie
innych filmow. Julia dziwita si¢, po co jada w plener az do Kanady. Chyba
dlatego, ze drzewa i zywoptoty wygladaty tam inaczej niz w Kalifornii.

- Nie byloby prosciej pojecha¢ do Francji? - zapytata.

- Ktopoty ze zwigzkami zawodowymi - odparl Hank Humphries. - Prze-
transportowanie tam catej ekipy kosztowatoby fortung, a i tak kazdy z naszych
ludzi bytby dublowany przez Francuza. Placiliby$my za dwie ekipy, a podroz
zajetaby nam o wiele wigcej czasu. Czas to pieniagdz. Wiesz o tym. Jezeli przedtu-
z¢ zdjecia, przekrocze¢ budzet. A szefowie strasznie tego nie lubig, chyba ze
czekaja na wielki przebdj kasowy. W tym przypadku nie majg pewnosci. Ale
co$ ci powiem, Julio. Jeste$§ jedna z najlepszych aktorek, z jakimi kiedykolwiek
pracowatem. Mozesz dosta¢ za t¢ rol¢ drugiego Oscara. Nie mam jednak pew-
nosci co do Roda. Kraza plotki, ze chca go obsadzi¢ w dramacie biblijnym. Na
Biblii mozna zrobi¢ teraz niezty interes.

- Kim be¢dzie - chrze$cijaninem czy lwem?

Hank dotknat lekko jej ramienia.

- Ej! O co chodzi? Nie jestes zadowolona z filmu?

- Nie jestem. Nie podoba mi si¢, ze kto§ moéwi mi, w czym mam zagrac.
Dotychczas sama dokonywatam wyboru.

Najego twarzy pojawit si¢ chtodny wyraz.

- To jest Hollywood, Julio. Moze zostaniesz kiedy$§ gwiazda, ale nawet
wtedy beda ci¢ obowigzywaty kontrakty. Zagrasz w kazdym filmie, w ktorym
szef kaze ci zagra¢ albo ci¢ zawiesza. Zawieszenie oznacza, Ze nie ma pracy
i nie ma pienigzkéw. Pomys$l o tym.

Koniec koncow zdjecia plenerowe zrobiono w Pdinocnej Karolinie, ponie-
waz w Kanadzie byta zima i lezat $nieg.

- Zastanawiam si¢, dlaczego nie przywiezli tu paru francuskich drzew ra-
zem z normandzkg chatupa? Nie musieliby$my si¢ przenosi¢ - powiedziata Julia
do Roda.
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- Ksigzniczko, spokojnie! Tak wlasnie kreci si¢ filmy. Ojciec ci nie powie-
dziat? To, co robiliSmy w Sinclair bylo nietypowe i wynikato z oszcze¢dnosci.
Nie zawsze trafia si¢ idealny plan. Wiesz, studio wystato ekipe na zdjecia do
Francji, zeby zrobita tlo. Ale my nie musieliSmy pedzi¢ tam tylko po to, by
odegraé¢ parg scen na tle ich drzew i zywoptotow. - Pochylit si¢, zeby pocato-
wac zong. - Badz cierpliwa. To normalna kolej rzeczy. Nie méw mi, ze twoja
matka nie musiata godzi¢ si¢ z podrzgdnymi salami koncertowymi, rozstrojo-
nymi fortepianami i dyrygentami, ktérych nie szanowata. Twodj ojciec robit to
samo. Ptyn z pradem, Ksi¢zniczko, dobrze na tym wyjdziesz.

Skonczyli zdjgcia w styczniu. Zgodnie z planem. Hank Humphries oznaj-
mil, ze jest zadowolony i przeniost si¢ do sali montazowej. Rowniez Morris
Meadows wyrazit umiarkowany entuzjazm.

- Styszatem, ze niezle ci poszto, Julio - powiedzial protekcjonalnie.

Alex przyjechata z obiecang wizyta i, ku zdumieniu Julii, przywiozta ze
soba Elliota.

- Zmusitam go do wzigcia urlopu. Przez pare¢ tygodni bedg si¢ musieli bez
niego obejs¢. Kto wie, czy nie wybierzemy si¢ do Honolulu! - Obejrzata dom,
nie szczedzac pochwal. Rod promienial zadowoleniem. Elliot dokonat staran-
nych ogledzin Remingtondéw Roda i pogratulowat mu bogatej kolekcji.

Alasdair byt ogromnie uradowany wizyta wujostwa. Julia uzmystowita so-
bie, ze posrod chaosu wiecznych przeprowadzek, Alex i Elliot kojarza si¢ chtopcu
z domem. Jednak jakakolwiek wzmianka o innym domu niz Beverly Hills iry-
towala Roda.

Alex nie wygladata na zachwycona przyjeciem, ktéore Rod zaplanowat na
ich cze$¢ drugiego dnia po przyjezdzie.

- Chcieliby$my odpoczaé. Zycie w Waszyngtonie sprowadza sie do wyda-
wania przyje¢ i brania w nich udziatu.

- To przyjecie zabierze wam tylko par¢ godzin - powiedzial Rod sztyw-
no. - Przedstawienie wam naszych przyjaciot datoby Julii i mnie wiele przy-
jemnosci.

Julia pomyslata, ze tych przyjacioét jest niewielu. Sa natomiast ludzie, kto-
rych powinno si¢ poznaé¢ w stolicy filmu. Zdawata sobie sprawe, ile satysfakcji
sprawi Rodowi afiszowanie si¢ powigzaniami z prasowym imperium Forstera.
Goscit u siebie cztowieka, ktoremu nawet Hollywood nie mogto dyktowaé wa-
runkéw i zamierzal si¢ nim pochwalié.

Ale okoto jedenastej Julia stwierdzita, ze Elliot zniknat. Zaciagneta Alex
na koniec tarasu, z dala od muzyki i baru.

- Alex, czy Elliotowi co$ dolega? Wydaje si¢ taki... cichy.

Alex rozejrzata si¢, chcac si¢ upewnic, ze sa same i zapalita papierosa. Przez
chwil¢ zwlekata z odpowiedzig.

- Mamy nadziej¢, ze to nic powaznego. Miesigc temu miat lekki atak
serca. W domu w nocy. Oczywiscie zawioztam go do szpitala. Udato si¢ nam
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nie dopusci¢ prasy. Oficjalna wersja glosi, ze poddal si¢ planowanej operacji
przepukliny. Przez par¢ tygodni powinien si¢ oszczedzaé. Forster Newspa-
pers nie jest publiczng firma, nie musimy wigc martwic si¢ o to, ze udziatlow-
cy wpadna w panike i akcje pojda w dol. Za to ja wystraszytam si¢ jak chole-
ra! Nawet w tych najgorszych czasach, kiedy istniata obawa, ze nigdy nie bg-
dziemy mogli si¢ pobra¢, nie wiedziatam jak bardzo go potrzebuj¢. Jestem
niby to zajeta praca, ale Elliot stat si¢ catym moim zyciem. Mogtabym rzucié
wszystko 1 zy¢ tylko dla niego. Przez pierwsze godziny targowalam si¢ z Bo-
giem. Chyba to, ze nie moge¢ mieé¢ dzieci jest wystarczajacym nieszczg¢$ciem.
Ale gdybym stracita Elliota...

Podeszta do najblizszej doniczki z kwiatami i starannie zdusita papierosa
w wilgotnej ziemi.

- Lekarz kazal mu si¢ oszczg¢dza¢. Unika¢ stresu. Moglabym umrze¢ ze
$miechu, gdyby tak bardzo nie chciato mi si¢ ptaka¢. Unika¢ stresu! Dziennika-
rze majg stres we krwi. Powinnam to wiedzie¢. Dwoch z nich przeciez poslubi-
tam. Cho¢ Elliot jest wlascicielem koncernu prasowego, a nic redaktorem, prze-
zywa wszystko rownie silnie. Nie odktada telefonu. Mysle, ze doprowadzit do
obtedu kilku swoich naczelnych i pam nawet zawodowo wykonczyl, poniewaz
nie pozostawil im marginesu swobody. Ale takijuz jest i nigdy si¢ nie zmieni.

Patrzyta na ogrdéd, na poplatang sie¢ alejek, zalanych tajemniczym $wia-
ttem. Julia zauwazyla jej zaci$nigte dionie.

- On ma pigédziesiat jeden lat i nie wiem, jak go zmieni¢. Nie moge go
straci¢, Julio. Nie moge. Ale czuje si¢ taka bezradna. Mowig sobie, zeby poste-
powac spokojnie, krok po kroku. Zmienia¢ drobnostki. - Odwroécita si¢ do $wiatta
i Julia spostrzegta, ze siostrze drza wargi. - Musiat poczu¢ si¢ zmgczony, ina-
czej nie opuscitby przyjecia. Wszystko we mnie rwie si¢ do niego. Chca pobiec,
sprawdzié, czy nic mu nie jest, ale wiem, ze bylby wsciekty, ze wysztam. Lu-
dzie by to zauwazyli. Nikomu nic nie méw, Julio. Nie méw Rodowi. Po prostu
nic nie wiesz. 1 starajmy si¢ nie forsowa¢ Elliota.

- Mialby moze ochota wyjecha¢ na ranczo Roda w gorach. Odludne, dos¢
prymitywne miejsce. Nie ma tam nawet telefonu. Polegamy niemal we wszyst-
kim na naszych sgsiadach, Russellach. Ale moglby pojezdzi¢ na...

Alex zapalita si¢ do pomystu.

- Tak! Tak zrobimy. Tego mu wlasnie trzeba. Spokdj, stonce...

Spedzili na ranczo dwa tygodnie. Do$¢ niechg¢tnie Julia zostawita Alasda-
ira pod opieka Jenny. Stacia musiala zostaé w szkole. Rod byt niezadowolony
z takiego obrotu spraw. Zabawit na ranczo tylko par¢ dni. Twierdzil, ze musi
wroci¢, zeby skonsultowaé si¢ z Hankiem Humphriesem i wybada¢ Morrisa
Meadowsa w sprawie nowego filmu.

- Prawda jest taka - powiedziat Julii - ze niepokoj¢ si¢ o dzieci. Zosta-
wiliSmy je praktycznie same w domu. A co bedzie, jesli Stacia zacznie urza-
dza¢ dzikie przyjecia? Jenny sobie z nig nie poradzi. Moéwitem, zeby najaé
angielska nianke.
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- Zadna angielska opiekunka nie poradzi sobie ze Stacig. - Julia upie-
rata si¢, zeby zosta¢ na ranczo: - Alex jest wyczerpana. Lekarz kazatl jej
odpoczaé.

- Mogtaby odpoczywaé¢ w domu, na basenie. No dobra, zostancie tu, sko-
ro ona tego chce. Nigdy bym nie przypuszczat, ze Elliot Forster bedzie chciat
mieszkaé¢ w takim miejscu. Jest arystokrata wedtug norm amerykanskich. Kto
by pomys§lat, ze ta chatupa mu si¢ spodoba.

- Najwyrazniej mu si¢ podoba. Ludzie tacy jak Elliot lubig prostote.

- Musze¢ przyznaé, ze gotowanie wychodzi wam lepiej niz przypuszcza-
tem. Ten stary piec!

- Nie widziate$ pieca w Sinclair. Nawet ten w Anscombe nie nalezal do
nowoczesnych.

- No dobra! Uwazajcie na grzechotniki. Russellowie pomoga wam we
wszystkim.

Elliot sp¢dzal wigkszos$¢ czasu, siedzac na werandzie i spogladajac na za-
rys odlegtych gor. Czytal ksiazki, ktére ze soba przywidzt. Codziennie robili
konne przejazdzki i odbierali gazety ze skrzynki przy bramie rancza, dwie mile
od domu. Jezdzili tez do Santa Barbara po zapasy. Alex nie pozwolita Elliotowi
odwiedzi¢ znajomych, ktérych miat w tym miescie. Musial juz zorientowacd
si¢, ze Julia wie o stanie jego zdrowia, ale nigdy o tym nic mowit. Dni byty
ciepte i stoneczne, noce rzeskie. Niebo zdawato si¢ ptona¢ od gwiazd, a cisze¢
przerywato tylko wycie kojotéw. Zostali dluzej niz planowane dwa tygodnie.
Julia zadzwonita od Russellow do Beverly Hills.

- Zostancie - uspokoit ja Rod - jak dlugo macie ochotg.

- Nie wiem, czy si¢ cieszy¢, czy baé - zwierzyta si¢ Alex siostrze. - To
niemal nie do pomyslenia, ze Elliot nie okupuje telefonu Russellow.

Wrécili do Beverly Hills i Rod nie kryt irytacji, kiedy Julia odrzucita wszyst-
kie propozycje rozrywek dla Forsterow.

- Ludzie pomysla, ze oni uwazaja si¢ za co$ lepszego.

- Niech my$la, co chca. Alex ma odpoczywac!

- Z tego co widze¢, odpoczynek potrzebny jest bardziej Elliotowi. Stysza-
tem dzi$ rano, jak ochrzaniat kogo$ w Waszyngtonie. Wrzeszczal co$ o artyku-
le, jaki opublikowali. Nie zamierzalem podstuchiwaé, ale, Chryste, kiedy ten
gos$¢ si¢ wscieknie, nie potrzebuje telefonu. Wystarczy, ze wytknie glowe za
okno i krzyknie w kierunku stolicy.

Tydzien po6zniej Alex i Elliot wyruszyli w powrotng droge¢ pociggiem na
wschodnie wybrzeze.

- Bedzie wysiadat na kazdej stacji, zeby do kogo$ zatelefonowaé albo nadaé
telegram - powiedzial Rod, kiedy wracali do domu. - Byli tu prawie miesiac,
a skonczyto si¢ najednym parszywym przyj¢ciu.

- Nie byto parszywe. I jedno zupetnie wystarczyto. Nie potrzeba im przy-
je¢ do szczescia.

- Pewnie masz racj¢, Ksi¢zniczko. Kiedy probowatem si¢ wybié, zytem
dla zaproszen na dobre przyjecia. To byt wyznacznik mojej warto$ci. Chyba
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nigdy nie przyszto mi do glowy, ze sa ludzie, dla ktorych takie imprezy sa kolej-
nym obowiazkiem.

- W ich swiecie s3. Cichy wieczor jest luksusem.

- Wigc optywali u nas w luksusy.

2

Julia wspominata pdzniej te tygodnie na ranczo jako ostatni spokojny okres
w zyciu. Okazato si¢, ze Rod nie szukat wymowki, twierdzac, iz musi si¢ skon-
sultowa¢ z Morrisem Meadowsem w sprawie filmu, ktory zatytutowano ,,Zdra-
da". Dyrektorom wytworni nie podobato si¢, ze amerykanski lotnik staje si¢
sprawca pozamalzenskiej ciazy. Twierdzili, ze biuro do spraw moralnosci, kto-
re nadzorowato filmy produkowane przez Hollywood nie przepusci ,,Zdrady".
Czg$¢ filmu musi zosta¢ nakrgcona ponownie. Rod zaprotestowat ostro. Od-
moéwil powrotu na plan i zakazatl tego Julii. W glebi duszy podzielatajego zda-
nie. Czula, ze mito§¢ mlodej wdowy i lotnika byta najsilniejsza strong filmu.
Podczas wojny, powiedziata Rodowi, ludzie nie zastanawiali si¢, czy to si¢ na
pewno dobrze skonczy, chwytali kazda szans¢ na chwilg szczg$cia i nie liczyli
si¢ z konsekwencjami.

- Oczywiscie - krzyknat Rod. - Nigdy tego nie robia, nawet w czasach
pokoju. Czy ty wiesz, ze w tym miescie nie mozna nakreci¢ sceny, w ktorej maz
ubrany w pizamg siedzi na t6zku Zony, o ile nie trzyma on przynajmniej jednej
nogi na podlodze? To czysta hipokryzja, ale Hollywood musi by¢ swigtsze niz
sam papiez i nie narazac¢ si¢ Legii Obyczajnosci.

- Te sceny w piwnicy nie maja sensu, jezeli nie bedziemy si¢ kochacé.

- No c6z, oni mowia, ze musimy je przerobi¢ albo film nie wejdzie na
ekrany.

- Wobec tego, dlaczego zaakceptowali scenariusz?

- Moze kazdy otrzymatl inng wersj¢?

Nakrecili wige od nowa kwestionowane sceny i stabos¢ aktorstwa Roda
w zblizeniach zdawala si¢ wyptywac¢ na powierzchni¢ wraz z nie ukrywana nie-
checia do zony. Przypominali bardziej wrogdéw niz potencjalnych kochankow.
Hank Humphries zrozumial to, przegladajac ujecia.

Przerobiono kolejne sceny, az wyszto na to, ze obecno$¢ pilota w domu
mtodej Francuzki, niebezpieczenstwo na jakie ja naraza ukrywanie zbiega,
a wreszcie on sam budza w bohaterce zywa niech¢¢. Historia mitosna zmienita
si¢ w przewlekle zmagania. Zatrudniono kolejnych scenarzystow, napisano i na-
krgcono nastgpne sceny. W ostatecznej wersji odmowa zdrady kolegéow z kon-
spiracji i amerykanskiego pilota podyktowana zostata wytacznie patriotyzmem,
nie mito$cia. Scena, kiedy kobieta zostaje wepchnigta do ci¢zaréwkijadacej do
obozu koncentracyjnego, a lotnik wedruje do karceru byta wigce tylko konse-
kwencja wojny. Film konczy! si¢ nie dajac cienia nadziei, ze tych dwoje spotka
si¢ kiedy$ lub cho¢by ma na to ochotg. Takie tragiczne zakonczenie 6wczesny
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widz przetknatby tylko w wykonaniu wielkich aktoré6w. Nie spodobato si¢ ono
rowniez kierownictwu wytworni.

- Klapa - skomentowal Morris Meadows.

Julia zgodzita si¢ z nim w duchu. Sekwencje namigtnej mitosci i obopodlnej
niecheci wdowy i lotnika stanowity dziwaczng mieszanke. Zeby uratowaé film,
nalezato napisa¢ go i nakreci¢ od nowa, a wytwornia Worldwide Pictures nie
chciata si¢ na to zgodzi¢. Nie miata zamiaru topi¢ pieni¢gdzy w studni bez dna,
jak ujat to Morris Meadows. Wies¢ glosita, cho¢ Hank Humphries starat si¢ to
ukry¢ przed Julia, Zze to ona, laureatka Oscara jest winna porazki filmu.

- Cholernie sztywna i brytyjska - powiedzial Morris Meadows. - Powin-
nismy byli wzig¢ do tego corke Anne Rayner. Niezta reklama. Trzeba bylo o tym
wczesniej pomyslec.

Opinia ta, wzbogacona i upigkszona, dotarta do Stacii. Jej przymilny stosu-
nek do Roda zmienit si¢ w pogardliwa niecheé. Zostala pozbawiona glownej
roli w filmie, roli, ktéra mogta zawazy¢ na jej karierze aktorskiej. To Julia jest
za to odpowiedzialna. Julia bylaby gotowa jej wspotczu¢, gdyby nie wtasne
rozczarowanie. W nowej wersji filmu dominowata aura pogardy, ktoéra dla Sta-
cii byta czyms$ naturalnym. W dziewczynie nie byto cienia subtelnosci, emano-
wala tylko tlumiona zmystowos$cia. Oddalaby doskonale uczucia mtodej wdo-
wy, grajac po prostu siebie. Stacia wbita sobie do gtowy, ze rola, do ktorej nada-
walaby si¢ idealnie, zostata jej podstgpnie skradziona. Nie starala si¢ nawet
ukry¢ swojej furii.

- Jak dtugo potrwa, wasza wysoko$¢ - zagadneta Roda ktorego$ wieczora
przy kolacji - zanim spu$cisz mnie ze smyczy? Wiem, ze mozesz robié¢, co ci
si¢ podoba, dopodki nie skoncze dwudziestu jeden lat. Bedziesz mnie trzymat
w klatce do tego czasu, czy otrzymam szans¢?

- Zamknij si¢, ty mata, niewdzigczna kurewko! Dostaniesz swoja szans¢
w stosownym czasie. Nie kasaj reki, ktora cig karmi. O tak, zagrataby$ swietnie
rolg kurewki. Twoja matka tez byta w tym dobra.

- Ozenites si¢ z niag, cho¢ uwazale§ za dziwke¢. Bo byta stawna. Kupites
sobie rozgtos. I z przyjemnoscia chlate$ z nia, szprycowate$ si¢ prochami, sza-
late$ jak dzikie zwierz¢. Gdyby nie moja matka, ty skonczytby$ na dnie tego
wawozu! Bites ja, wigc uciekta. Pamigtaj, bylam tu.

W odpowiedzi wstal i uderzylja w twarz.

- 1dz do swojego pokoju. Ktamieszjak najgta. Oddychasz ktamstwem. Nie
wspominaj przy mnie swojej matki. Anne Rayner jest martwa.

Trzymajac si¢ za policzek, Stacia odepchneta krzesto z taka sita, ze si¢ prze-
wrdcilo.

- Anne Rayner nie bgdzie martwa, poki ja zyje.

W drzwiach odwrocita si¢ i popatrzyta na Roda.

- Ozenile$ si¢ ze swoja Lodowa Ksi¢zniczka. Ozenile$§ si¢ z zamkiem,
Seymourami i prasowym imperium Forstera. Miale$§ kupe¢ pieni¢dzy, ale dopo-
ki nie miates jej - gestem pelnym nienawisci wskazata na Juli¢ - brakowato ci
klasy. Céz z tego, ze poslubiajac moja matke, stale$ si¢ mezczyzna, ktéremu
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zazdroS$cito pot Swiata. Dla ciebie byta nikim. Szmata. Setki razy styszatam, jak
ja tak nazywasz. Ale na niej tez zrobite§ pieniadze. Zdobytes rozgtos. Ttumy
leciaty oglada¢ twoje marne filmidta, zeby zobaczy¢ szcze$ciarza, ktory ozenit
si¢ z Anne Rayner. A potem ja zabiles. Woda i prochami. I wziate$ sobie Lodo-
wa Ksiezniczke...

Julia wiedziata, ze Rod byl pijany, kiedy uderzyl Staci¢. Podczas przerobek
»Zdrady" czesto pit wieczorami, ale rano byl rzeski i gotowy do pracy, jakby w ogo-
le nie bral alkoholu do ust. Zakrawato to na cud. Roli uczy? si¢ wezesnym rankiem
w samochodzie, w drodze do studia. Teraz jednak, po zakonczeniu zdjgé i nieprzy-
chylnej na nie reakcji wytworni, Rod wypetniat sobie czas, siedzac bezczynnie nad
basenem i sgczgc powolutku drinki, ktore Jose dostarczat na zawotanie.

Ogarngta go umystowa apatia. Zdawat si¢ przebywaé we wlasnym §wiecie,
zupelnie nie zainteresowany tym, co si¢ wokot niego dziato. Nie dostrzegat
Julii i Stacii. Ztoscit si¢ na Alasdaira. Byl jakby nieS§wiadomy obecnos$ci zony
w swoim t6zku. Julia czula si¢ urazona przezwiskiem, jakie nadala jej Stacia,
ale teraz Rod wydawat si¢ zrobiony z lodu. Chetnie przysztaby do niego, gdyby
jej pragnat. Kiedy si¢juz czasem kochali, byt to krotki, pospieszny akt, pozba-
wiony niemal czuto$ci, jakby Rod chcial go mieé jak najpredzej z glowy.

Spat do p6zna i schodzit na dot tylko po to, by zanurzy¢ si¢ w basenie i wy-
pi¢ par¢ drinkow przed lunchem. Przegladat poczte. Listy wymagajace odpo-
wiedzi oddawat Jenny, dzwonit do Phila Westina, a popotudniami popadat w le-
targ. Interesowal si¢ Swiatem zewngtrznym tylko wtedy, gdy wychodzili na ko-
lacje lub zapraszali gos$ci. W te dni nie pil prawie wcale i byl uroczym,
atrakcyjnym mezczyzng, ktérego znato cate Hollywood.

- Uwazaj - powiedziata kiedy$ Stacia do Julii. - Znowu mszyt w tango.

- Tak, za duzo pije. Ale to minie.

Stacia spojrzala na nig z lekcewazeniem, nie kryjac pogardy dla podobnej
ignorancji.

- Pije? Alkohol sptywa po nimjak woda po gesi. Zawsze radzil sobie z woda
lepiej niz moja matka. Tu chodzi o narkotyki. Chcesz powiedzie¢, ze nie za-
uwazytas? Jak mozna by¢ az tak glupim? On jest na prochach przez wigksza
czg$¢ dnia. Chyba, ze musi wyj$¢ z domu albo ktos do was przychodzi. Zwrdci-
ta§ uwage, jak on si¢ potrafi nagle ozywic?

Julia nie chciata jej wierzy¢. Ale spostrzezenia Stacii, o wiele bardziej do-
$wiadczonej i obeznanej z obyczajami Hollywood, szybko znajdowaty potwier-
dzenie. Julia zaczetla si¢ bac tego, co widzi.

- Skad on bierze narkotyki?

Stacia wzruszyla ramionami.

- Pelno ich wszedzie. Aktorzy zawsze ¢pali, ale dopoki rzecz nie dostanie
si¢ do prasy, studio ma to gdzie$. Nie moga kontrolowacé tego, co ludzie wypra-
wiaja we wlasnym domu. Niech robia, co chca, jak dlugo nie psuja sobie opinii.
Zauwazyta$, jak czesto odwiedza nas Ernie Wilcox? Ernie ma kontakty...
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Julia byla przerazona. Sympatyczny czlowieczek, ktory kochal ksiazki
i lubil rozmawiaé¢ o osiagni¢ciach jej ojca w teatrze szekspirowskim, ktory
nauczyl Roda obcowania z literatura, dostarczat mu rowniez narkotyki? Czy
podobne zlo moze wspolistnieé¢ z taka inteligencja? Miata powody watpié
w stowa Stacii, ale pamictata, ze Ernest Wilcox byl jedynym czlowiekiem,
ktorego Rod zaprosit do zamku Sinclair. Julia nie wiedziata jeszcze bardzo
wielu rzeczy.

Nastr6j Roda siegnat dna, kiedy nadszedl scenariusz nowego filmu.

- Cholera! Tojaki$ pieprzony western. Takie rzeczy robitem przed wojna.
Z ta réznica, ze teraz dostatem wigcej kwestii!

Julia przeczytata scenariusz i doznata podobnego wrazenia.

- Moze gdyby John Ford to wyrezyserowat?

- Nie ma mowy. Gdyby John Ford byt rezyserem, gtéwna rolg otrzymaltby
John Wayne.

Rod domagat si¢ poprawek i studio spetnito jego zadania, ale scenariusz
wcale na tym nie zyskal. Ostateczna wersja nie miata juz zadnego sensu. Julia
liczyta tylko na to, ze plenery zrekompensuja wszelkie braki. W gruncie rzeczy
byt to film z rodzaju tych, w ktorych Rod wypadal najlepiej, kiedy jego osobo-
wo$¢, umiejetnosci jezdzieckie, wybitna uroda ratowaly najbanalniejsze sceny.
Ale on cierpial na mysl, ze wrocit do krecenia westernow i cho¢ jest gwiazda,
dostaje marne rolki, od jakich zaczynat karier¢. Zazadatl dalszych zmian w sce-
nariuszu albo zupetnie nowego tekstu.

- Zakogo ty si¢ uwazasz? Za Cary'ego Granta? - brzmiata brutalna odpo-
wiedZz Morrisa Meadowsa. Ale studio wyrazito zgode na kolejne przerobki.

W kwietniu weszta na ekrany ,,Zdrada" i spotkata si¢ z powszechng zta
ocena.

Recenzje nie byly gorsze niz Julia si¢ spodziewala, ale mimo to bolaly.
»Zdrada" miata umocni¢ jej pozycje w Hollywood, ale niefortunne potaczenie
starej i nowej wersji sprawito, ze film byl niejasny, miejscami bezsensowny,
a dwoje gtownych bohaterow do konca nie wiedziato, jaki stosunek ich taczy.

Alex zadzwonita z Waszyngtonu.

- Przykro mi Julio, recenzje w gazetach Forstera nie sa dobre. Elliot wal-
czy z redaktorami naczelnymi na $mier¢ i zycie, kiedy nie realizuja jego linii
politycznej, ale z reguty nie wtraca si¢ do dziatu kulturalnego. Moze opubliko-
wac artykuly o tobie i Rodzie, jezeli to si¢ na co§ przyda. Nie bedzie jednak
naciskat na krytykow. Przykro mi, Julio... Mogtabym go poprosié¢, zeby nie
zamieszczano w ogodle zadnych recenzji.

- Nie! - odparta Julia ostro. - Musimy to znie$¢. Film jest straszny. Oboje
o tym wiemy. Ale byloby gorzej, gdyby prasa go zignorowala.

Rod byl wséciekty na krytykow, na studio, na zycie. Byt to gniew, ktory
ptonat tuz pod powierzchnig jego milczacej chandry. Prawie nie odzywat si¢ do
domownikoéw. Julia zauwazyta, ze Alasdair schodzi mu z drogi, a Stacia nie
sprowadza juz znajomych do domu.

Nikt nie dzwonil, zeby zaprosi¢ ich na kolacj¢ lub przyjecie.
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- To normalne w tym miescie. Gdyby film okazat si¢ przebojem, nie mo-
gliby$Smy opedzi¢ si¢ od zaproszen. Parszywi hipokryci. Nie rozumiem, dlacze-
go uwazatem, ze sg dla mnie kim$ waznym.

Natomiast Ernest Wilcox nadal byt stalym gosciem Casa del Sol.

- Nie przejmuj si¢ tym, stary - powiedzial. - Zaszedte$ daleko, a zazdros¢
ludzka nigdy nie umiera. Kiedy na ekrany wejdzie nastepny film, znowu begda
liza¢ ci buty.

- Nie liczylbym na to - odpart Rod kwasno.

Ale wieczorami wital z przyjemno$ciag matego czlowieczka. Ernest sa-
czyt z nim whisky nad basenem, kiedy cienie si¢ wydtuzaty, a w ogrodzie za-
palaty si¢ lampy. Julia wiedziata, ze nie trzeba bedzie goscia namawiac, zeby
zostal na kolacji oraz ze kolacj¢ nalezy podaé w paradnej jadalni przy $wie-
cach. Rod zdawal si¢ potrzebowaé tego namacalnego dowodu swojego sukce-
su, dobrobytu. Lubit, gdy Julia przebierata si¢ na wieczor, zakladata bizute-
rig. Ale w 16zku pozostawial ja samej sobie, zapadajac niemal natychmiast
w gleboki sen, jakby odegrata juz swoja role na ten dzien. Julia zastanawiata
si¢, jaka mieszanka narkotykéw mogta spowodowaé, ze byl jednoczesnie tak
pobudzony i ospaty. Nie podawata juz w watpliwosé stow Stacii. Sama za-
czeta rozpoznawaé objawy - nagle ozywienie, po ktérym nastgpowal przy-
pltyw glebokiej depres;ji.

- Rod... - zaryzykowata pewnego dnia. - Nie wygladasz najlepiej. Moze
powiniene$ po6js¢ do lekarza.

- Jak to ,,nie wygladam najlepiej"?! Czuje¢ si¢ §wietnie. Doktor Fields oglada
mnie przynajmniej raz na dwa tygodnie. To, co mi daje, znakomicie na mnie
wptywa.

- Chodzisz do doktora Fieldsa? Dlaczego? Co$ ci dolega?

- Nie. Wpadam po prostu na pogawegdke¢. Mierzy mi ci$nienie. Potowa
Hollywood do niego chodzi. Zna cate to bagno. Wie, jak to jest by¢ w mojej
sytuacji. Widziat tojuz nie raz. Szczwany lis. Rozmowa z nim dobrze mi robi...
Niewiele zreszta mowimy. Po prostu spgdzamy razem czas. Ale nigdy nie zapo-
mina przysta¢ mi rachunku. Jego czas jest cenny.

- Nie mozesz rozmawia¢ ze mng?

- To nie to samo. Ty nic nie rozumiesz. W tym mieS$cie jeste$ jak dziecko
we mgle. Nie wiesz nawet potowy z tego, co si¢ tutaj dzieje, a moim obowigz-
kiemjest dopilnowaé, zebys$ si¢ za wiele nie dowiedziata. Nie zostatas stworzo-
na do Hollywoodu, wiesz o tym?

- Chcialby$, zebym wyjechata. Czy to chcesz mi powiedzie¢?

- Kto méwi o wyjezdzie? Kiedy nadejdzie poraja ci to powiem. Czego ty
chcesz? Zeby cate Hollywood gadato, ze Rod McCallum nie potrafi utrzymaé
w ryzach swojej wielkopanskiej angielskiej zony? Jezeli dostalem Anne Ray-
ner, potrafi¢ dosta¢ kazdg kobietg. Zapamigtaj to sobie.

- Ale nie udato ci si¢jej zatrzymac, prawda?

Wtedy po raz pierwszy ja uderzyl. Pos$lizgne¢ta si¢ na posadzce z terakoty
i uderzyta glowa w oparcie cigzkiego hiszpanskiego fotela. Rod nie mszyt si¢
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nawet, zeby pomodc zonie wstaé. Twarz jg pickta, czuta smak krwi w ustach.
Podniosta si¢ bardzo wolno, podeszta do sofy i usiadta ostroznie.

- Mam nadziej¢, ze tego nie chciate§. Mam nadziej¢, ze to dlatego, ze je-
ste$ pijany i nafaszerowany prochami po uszy. Jaki to narkotyk? Heroina? Co-
kolwiek to jest, ma silniejsze dziatanie niz marihuana...

- Wigc zauwazytas? Powinna$ sama sprobowac. Pomoglyby ci si¢ odpre-
zy¢é. Stacia nie byta wcale taka daleka od prawdy, kiedy nazwata ci¢ Lodowa
Ksiezniczka.

- Chcesz, zebym zaczegta bra¢ narkotyki i skonczytajak Anne Rayner? Rod,
nic pozwolg, zeby moje dziecko urodzilo si¢ narkomanem.

- Jakie dziecko? Czyje dziecko?

- A jak mys$lisz? Moze by¢ tylko twoje.

- Daziecko! Od kiedy? Ledwie ci¢ tkngtem.

- Dobrze o tym wiem. Wystarczyto, zebym zaszta w cigz¢. Od lutego.
Oczywiscie, nie spodziewatam si¢, ze zauwazysz. Ostatnio niewiele widzisz.
Zreszta, moze nie bedzie tego dziecka. Moze uderzyle§ mnie wystarczajaco
mocno. Zawiadomi¢ ci¢, czy poronitam.

- Powinna$ mi byta wczeéniej powiedziec.

- Co to za roznica? Nie chcesz mie¢ dziecka?

- Nie wiem - powiedzial wolno - Naprawde¢ nie wiem. Moze powinnas
usung¢. To nie jest odpowiednia pora.

- Predzej pozbede si¢ ciebie niz mojego dziecka.

- A wigc teraz to jest twoje dziecko? Ja nie miatem z tym nic wspdlnego?

- Swiadomie niewiele. To byt przypadek. I to wcale nie wynikajacy z mi-
tosci. Wige tak... Dziecko jest moje.

Podszedt szybko i tym razem uderzyt ja wierzchem dloni w usta. Uniosta
ramig, zeby si¢ ostoni¢ i cios spadt na policzek.

- Jezeli dziecko jest moje, znaczy si¢ jest moje. Ale nie chce, zebys je
urodzita. Nie jestem na nie gotowy. To wszystko jest gowno warte. Zepsutas
moj ostatni film. A teraz chcesz mnie uwigzaé jakim$ bachorem. Nie uda ci sig.
Dopilnuje tego.

Patrzyta, jak odchodzi sztywnym, kontrolowanym krokiem, typowym dla
ludzi pijanych. Patrzyta i nie odezwala si¢. Zgasita boczna lampke na stoliku
i siedziata przed dtugi czas sama w ciemno$ci. Dotykata obolatej szcz¢ki, czuta
krew zasychajaca na ustach. Oszotomiona, nie mogla uwierzy¢ w to, co si¢ sta-
lo zjej zyciem. Przypomniala sobie tamte dni w zamku Sinclair, kiedy jej jedy-
nym zmartwieniem byta walka z codziennymi klopotami. Jakie wowczas wszyst-
ko wydawato si¢ proste, nieskomplikowane. Samotnos¢, nieustanna tgsknota
za Jamiem. Wtedy nie znata Igku, ktory teraz nig owtadnat, strasznej niepewno-
$ci, rozpaczliwego pragnienia ucieczki. Potrzebowata schronienia - dla siebie,
Alasdaira i nie narodzonego dziecka.

Zaczynala rozumieé, co czuta Anne Rayner tej nocy, kiedy wybiegta z do-
mu Roda na spotkanie ze $§miercig. Czy to nie powinno byto Julii ostrzec? Za-
$lepita ja namigtno$¢, strach przed samotnoscia do konca zycia. Zlekcewazyta
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fakt, ze Rod musiat mie¢ udzial w tamtej $mierci. Cokolwiek Anne Rayner zro-
bita, by si¢ unicestwié¢, Rod jej w tym nie przeszkodzit. Wprawdzie, jak mowita
Stacia, nikt si¢ nie spodziewal, ze Anne wezmie samochdd i wyjedzie na Paci-
fic Highway. Ale nikt nie staral si¢ powstrzymac tej kobiety. 1 nikt nie ruszyt za
nig, kiedy ustyszeli jak odjezdza. Dlaczego opectaly ja mysli o Anne Rayner,
skoro ma tyle wtasnych zmartwien? Julia znata o wiele pewniejsza droge¢ uciecz-
ki. Mogta pojecha¢ do Alex. Alex jg pocieszy, a Elliot zadba o to, by ochroni¢
jej interesy. Sprawdzi, jak wygladajej sytuacja w $wietle prawa amerykanskie-
go. Mogtaby tez pojecha¢ do Anscombe i zosta¢ tam do czasu narodzin dziec-
ka. Luisa bytaby zachwycona majac Alasdairajako towarzysza zabaw dla John-
ny'ego. Ojciec odnidstby si¢ ze wspotczuciem do probleméw Julii. I byta Con-
nie, ktora ofiarowalaby swoja mitos¢ i schronienie, gdyby Julia o to poprosita.

Nagle jednak Julia uswiadomita sobie, ze Rod ztapatja w putapke. Petno-
mocnictwo, ktore podpisata tak bezmys$lnie. Dlaczego to zrobita? On wcale nie
nalegal. I tylko kobieta oglupiona namig¢tnos$cia, zamartwiajaca si¢ o przysztosé
syna pozwolitaby Rodowi McCallumowi adoptowaé swoje dziecko. Wtedy
wydawato si¢ to czym$ naturalnym, aktem wielkodusznosci ze strony Roda.
A co z nie narodzonym dzieckiem? Nigdy nie zgodzi si¢ go zabié, czego doma-
gat si¢ Rod. Ale nawet teraz watpita, czy mowit powaznie. Kiedy wytrzezwieje,
bedzie zadowolony, ze zostanie prawdziwym ojcem, nie tylko ojczymem dwoj-
ga dzieci urodzonych przez ré6zne matki.

I wtedy zrozumiata - a straszny chtdd ktory ja ogarnal, ktocil si¢ dziwnie
z palaca rang na twarzy - ze nie chce wychowac tego dziecka z Rodem. Nie
chce, by ktorekolwiek zjej dzieci dorastalo wjego poblizu. Problem w tym, ze
posiadat prawo do obojga. Chyba Zze on naprawdg¢ nie chce dziecka. W takiej
sytuacji mialaby szans¢ wytargowac sobie wolnos¢. Wroci do Szkocji bez Roda.
Rano z nim porozmawia, o ile zastanie go trzezwego. Bedzie rozsadna, spokoj-
na, stodka, jezeli zajdzie potrzeba. Uzmystowi mu, ze ich matzenstwo jest po-
mytka, Ze nie powinni zy¢ razem. Nie zazada niczego. Zadnych pieniedzy, ali-
mentéw, nic. Poprosi tylko o wolnos§é. A potem przyzna si¢ przed rodzing do
popetnionego blgdu. Jutro wszystko zatatwi.

Nie zblizyta si¢ nawet do sypialni, gdzie lezat Rod pograzony w narkotycz-
nym $nie. Poszta do pokoju, w ktorym mieszkata kiedys Alex z Elliotem. Rod
szczycit si¢ tym, ze pokodj byt zawsze gotowy na przyjecie gosci, gdyby wpadli
niespodziewanie i chcieli zosta¢ na noc. W wazonach staty §wieze kwiaty. Le-
zala czysta poSciel, stosy recznikow pietrzyly si¢ w tazience. Wyjrzata do ogro-
du, o$wietlonego przez calg noc. Po drugiej stronie basenu znajdowal si¢ pokdj
Roda, pokéj, ktory miat by¢ rowniez jej sypialnig, ale gdzie zawsze czula si¢
gosciem. Pomyslata o nienagannym porzadku, jaki tam panowal, o kwiatach,
ksigzkach i czasopismach, ktéore Rod sam wybierat. Rzeczy Julii nie miaty pra-
wa zaktocac tego surowego tadu. Nawet jej koszule nocne Maria wynosita do
garderoby. Rod nie bedzie za nig tgsknit. Ucierpi tylko jego duma, Ze nie udato
mu si¢ kolejne matzenstwo, a on oglosi wszem i wobec, ze Julia Sinclair nigdy
nie nadawata si¢ do zycia w Hollywood. I bedzie to prawda. Nie nadawata sig.
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Stata pod prysznicem bardzo dtugo, pozwalajac, by ciepta woda tagodzita bol
twarzy. Przesune¢ta dtonmi po niemal ptaskim brzuchu. Tam jg nic nie bolato.
Upadek nie zaszkodzit chyba dziecku. Pomyslata o istotce, ktora zyje w jej
wnetrzu, ro$nie. Bedzie potrzebowata wyjatkowej mitosci, obojetnie czy okaze
si¢ chtopcem, czy dziewczynka. MitoSci innej niz ta, ktorg Julia darzyta Alas-
daira. Dla dziecka Roda nie bylo romantycznej opowiesci o ojcu bohaterze,
ktory zgingt za ojczyzneg, odznaczony medalami za odwage. Byta tylko opo-
wie$¢ o pochopnie zawartym malzenstwie z bohaterem celuloidowego $wiata
utudy. Julia starata si¢ wyobrazi¢ sobie, w jaki sposéb mozna by przedstawié
Roda jako tagodnego, dobrego, kochajacego cztowieka. Kiedy nadejdzie pora,
potrafi i to zrobié. Posrdd czystego, surowego pigkna ziem Sinclair potrafi zdo-
by¢ si¢ na wszystko.

Spojrzata w lustro. Stwierdzita, ze twarz ma juz mocno spuchnigtg. Optu-
kata jg wiele razy zimng woda, zeby zminimalizowaé obrzek. Jutro bedzie mu-
siata stawi¢ czolo ciekawskim spojrzeniom stuzby i bezpos$rednim pytaniom
Alasdaira. Czula juz niemal na sobie pogardliwy wzrok Stacii. Ale jutro prze-
kona Roda, by pozwolitjej odej$¢. Tylko to si¢ liczyto.

Wzigta aspiryn¢ z szafki tazienkowej i wsunegta nagie, obolate cialo mig-
dzy chtodne przescieradta. Ponownie pogtadzita brzuch, jakby chciata uspo-
koi¢ dziecko.

- Wszystko bedzie dobrze. - wyszeptata w ciemnosé.

- Senora! Senora!

Julia wieczorem nie zaciagneta zaston, wigc stonce zalewato pokdj. Zasng-
ta dopiero o $§wicie, a teraz Maria potrzgsala jg naglaco za ramig¢, wyrzucajac
z siebie potoki niezrozumiatej hiszpanszczyzny.

- Mario, méw po angielsku! Powoli!

Kobieta zaczerpngta powietrza, czerwona z wysitku i strachu.

- Senor McCallum. Zanosz¢ mu kawe¢. Zawsze o tej porze chce mocnej,
czarnej kawy. Nie moge¢ go obudzi¢! Potrzagsam nim i potrzgsam. Nie chce si¢
obudzi¢. Wotam José. José nie moze go obudzi¢. W zaden sposdb. Szukam pani.
Nie moge znalezé. Potem zagladam tutaj... Prosze szybko przyjsc!

Nie zwazajac na to, ze jest naga, Julia pobiegta do tazienki po ptaszcz ka-
piclowy. Razem z Marig przeszty na drugg stron¢ domu, do pokoju Roda, gdzie
rolety byly ciggle opuszczone. José pochylat si¢ nad wielkim t6zkiem, na prze-
mian potrzasajac cialem Roda i nastuchujac bicia jego serca. Maria odstonita
rolety. Swiatto odbito si¢ od powierzchni basenu, musneto sufit i padto na nie-
ruchomg twarz lezacego.

- Serce bije, senora - powiedziat José. - Ale nie moge go obudzié.

- Przekr¢¢ mu glowe na bok - rozkazata Julia. Sila otworzyta sine usta
Roda i wyciagnetajezyk, zeby si¢ nim nie zadtawil. Si¢gneta po telefon stojacy
przy 16zku, ale zamarta w potowie gestu. Nagle ogarngly ja watpliwosci, czy
powinna wzywac pogotowie.
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- José, szybko! Znajdz numer doktora Fieldsa. Przynie$ notatnik z telefo-
nami. Powinien by¢ w bibliotece!

Razem z Maria obrécity Roda na brzuch. Jego ciato byto zupetnie bezwtadne
i potwornie cigzkie. Julia ponownie odwrécila mu glowe na bok, weszta na 16z-
ko i przykucneta. Zgigta Rodowi rgce i zatozyta na karku. Rozpaczliwie probo-
wata przypomniec¢ sobie, czego uczyla si¢ na kursie pierwszej pomocy, ktory
odbyta w poczatkach wojny. Oparta dlonie nad topatkami Roda, probujac wy-
wrze¢ jak najwigkszy nacisk. Maria spogladata na nig ze zdumieniem, szepczac
pod nosem modlitwy. Julia przesuwala teraz ramiona Roda w gor¢ i w dot, az
do chwili, gdy wyczuta opoér mi¢sni. Wtedy rozpoczeta cykl od poczatku, dy-
szac z wysitku.

José wrocilt w koncu z oprawionym w skore notatnikiem, ktory zawierat
prywatne telefony. Musiata przerwa¢ ratowanie Roda, zeby odnalez¢ nazwisko
doktora. José ze zdenerwowania przestat rozumie¢ po angielsku.

- Wykre¢ numer - powiedziata, pokazujac mu palcem wlasciwa rubryke.

Ustyszata glos sekretarki i wyrwata Josému stuchawke z drzacej reki. Sekre-
tarka oznajmita, ze doktor Fields jest z pacjentem i nie wolno mu przeszkadzacé.

- Trzeba mu przeszkodzi¢ - krzykneta Julia. - Albo obarcz¢ pania odpo-
wiedzialnoscig za $mier¢ Roda McCalluma.

Zostata natychmiast polaczona. Doktor wystuchat jej krotkiego sprawoz-
dania w milczeniu.

- Prosz¢ pompowac¢ dalej - powiedzial, kiedy skonczyta. - Przyjezdzam
natychmiast. Niech pani do nikogo wigcej nie dzwoni. Sprowadz¢ karetke.

Wydawato si¢, ze uptyngta wiecznos$¢ zanim si¢ pojawil. Dopiero pozniej
Julia us§wiadomita sobie, ze dotart do domu McCalluméw w rekordowym tem-
pie. Przez ten czas pracowala nad bezwtadnym ciatem Roda, przerywajac tylko
po to, by poszuka¢é stabego pulsu. Jednoczesnie wydawata rozporzadzenia, sta-
rajac si¢ mysle¢ o wszystkim.

- José, otworz bramg.

Stuzacy popatrzyt na Juli¢ ze zdumieniem.

- Senora, jest prawie poludnie. Brama otwarta od dawna.

- Maria, przynies wiadra, miski.

Nie wiedziata doktadnie, co jest potrzebne przy ptukaniu zotadka, ale, bio-
rac na zdrowy rozum, mogty si¢ przyda¢ duze naczynia. Ociekata potem, obo-
lata na calym ciele. Nie zwazata na to, ze ptaszcz kapielowy zsunat si¢jej z ra-
mion. Ustyszata samocho6d na podjezdzie. José czekal przy drzwiach fronto-
wych. Po chwili do pokoju wpadt doktor Fields.

- W porzadku, ja si¢ nim zajme.

Obrzucit Juli¢ szybkim spojrzeniem, po czym zdjat ptaszcz i zaczat zawi-
ja¢ rekawy koszuli.

- Zdaje si¢, ze miata$ niedobra noc. Ile wzial?

Julia przysiadla na t6zku, wyczerpana.

- Nie mam poje¢cia. Byt pijany. Prawdopodobnie wzial za duzo tego cze-
go$, co bierze zwykle.
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Ustyszeli drugi samochéd, trzasnigcie drzwi, szybkie kroki na schodach.

- Dotarli tu piorunem, trzeba przyznaé¢. Ale musimy odwali¢ robota na
miejscu. Moze nie przezy¢ drogi do kliniki. - Zbadat puls Roda, zmierzyl mu
ci$nienie. Dwaj sanitariusze weszli do pokoju.

- Co jest, doktorku? Potrzebuje pan pomocy?

- Przedawkowanie. To co zwykle... - padta lakoniczna odpowiedz.

Julia otulita si¢ mocniej szlafrokiem i poszta boso do tazienki. Dopiero gdy
zamkneta za sobg drzwi, zrozumiata, ze skrecita w zta strong. Lazienka Roda
nie roznita si¢ niczym od jej wlasnej. Brakowato tylko kosmetykow, flakonow
perfum i podswietlanego lustra, ktore, jak Julia zawsze podejrzewata, znalazto
si¢ tu na zyczenie Anne Rayner.

Obmyta twarz zimna woda, potem weszta pod prysznic i stala przez para
minut pod strumieniem wody, zanim obwigzala r¢cznikiem mokre wlosy, a dru-
gim wysuszyla pospiesznie ciato. Rzucita na podtoga przepocony szlafrok
i wzigta §wiezy nalezacy do Roda. Miata juz wyjs¢é, kiedy jej wzrok zatrzymat
si¢ na strzykawce i miseczce, w ktorej Rod mieszal narkotyki. Pozostaty na niej
jeszcze $lady proszku. Julia stata przez chwile, gapigc si¢ bezmys$lnie. Owlad-
nigta dziwna fascynacja podniosta strzykawke. Byla pusta. Prawdopodobnie
nikt nie dowie si¢, czy Rod przedawkowal celowo, czy tez byt zbyt pijany, by
zdawac sobie sprawe¢ z wlasnych czynow.

Wrécita do sypialni z pustg strzykawka i miseczka. Zawarto$¢ zotadka Roda,
budzaca mdtosci masa tego, co zjadl i wypit poprzedniego wieczora oraz, Julia
miata nadzieje, trucizny, ktéra sobie wstrzyknat, zapelniata naczynia. Sanita-
riusze dziatali sprawnie pod okiem doktora Fieldsa. Julia dotkne¢ta lekko ramie-
nia lekarza. Pokazata mu resztki proszku i pustg strzykawke.

- Nie wiem, co to jest, ale pewnie wlasnie to wziat.

- Prosza to wrzuci¢ do mojej torby - powiedzial zdawkowo - Przezyje,
ale bedzie si¢ czut paskudnie, wigc zabiorg go do kliniki na par¢ dni.

- Nie bedzie zachwycony.

- Musi si¢ z tym pogodzi¢. Potrzebowatabys$ trzech pielggniarek, zeby za-
jaé si¢ nim tutaj. Bezpieczniej bgdzie w klinice.

Odszedt od tozka.

- To mita, dyskretna klinika - powiedzial §ciszonym glosem. - Wtascicie-
lemjestemja ijeszcze kilku lekarzy. Dopilnujemy, Zeby prasa go nie dopadta. -
Ruchem glowy wskazal Roda. - Nie sadzisz chyba, ze to jego pierwszy raz?
Stawiamy pijakow z powrotem na nogi. Mamy najlepszego chirurga plastycz-
nego w Hollywood. Nasi pacjenci przychodzg do siebie w przyjemnym otocze-
niu i - co najwazniejsze - w zupelnym odosobnieniu. Rod tym razem przesa-
dzil. Zdarza si¢. Nikt spoza branzy nie rozumie, pod jaka presja znajduja si¢ ci
ludzie. Wiedzialem, Ze ostatni film i ten, do ktérego go teraz namawiaja, pod-
kopaljego odpornos$é. Dobrze si¢ spisatas, Julio, biorac pod uwage okoliczno-
Sci. Szkoda, ze nie zaczeliscie go ratowaé wczesniej.

- Spatam w innym pokoju. Przez ostatnie tygodnie Rod wstawat tak poz-
no, ze Maria nie probowata go nawet budzi¢. Musiata by¢ jedenasta.
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Lekarz przyciagnat Julia do okna. Zaskakujaco delikatnie przechylit jej twarz
do $wiatta.

- Troche¢ go wczoraj poniosto. Jaki$ specjalny powod?

- Byt pijany. Ostatnio cz¢sto mu si¢ to zdarza. No, i powiedzialam mu, ze
spodziewam si¢ dziecka.

Zagwizdal cicho.

- Dobrze si¢ czujesz? Jakie$ bdle? Plamienie?

- Jak dotad nie.

- Lepiej zarzu¢ co$ na siebie ijedz z nami do kliniki. Powinien obejrzeé
ci¢ specjalista. Tylko twarz?

- Upadtam, kiedy uderzyt mnie po raz pierwszy. - Julia przytozyta reke do
pulsujacej rany na glowie. - Mam chyba guza.

- Dziw, ze jestes wjednym kawalku. Rod to nie utomek. Tak, lepiej jedz
z nami. Zatrzymamy ci¢ na par¢ dni. Nie chcesz straci¢ dziecka? Czy moze chcesz?

- Nie! - wykrzykneta. Jeden z sanitariuszy spojrzat na nich ciekawie. -
Nie - powtorzyta ciszej. - Ale wczoraj Rod chcial, zebym si¢ go pozbyla. -
Popatrzyta na m¢zczyzng na tézku. - Alasdair i ja powinni§my ztapaé pierwszy
samolot do Europy i znikna¢ zjego zycia, zanim Rod zorientuje si¢ co si¢ stato.

- Jezeli chcesz uratowaé dziecko, polozysz si¢ na par¢ dni do t6zka. Nie
wolno ci podrézowaé. Wszystko bedzie dobrze. Ktory to miesiac?

- Koniec trzeciego.

Zajrzat jej w twarz.

- Ostatnia chwila, by co$ z tym zrobi¢, jezeli tego chcesz.

- Nie chce!

- Dobrze, juz dobrze. Sam powiem o tym Rodowi, kiedy dojdzie troche¢ do
siebie. Myéle, ze zmieni zdanie. Powiem mu, ze zawdziecza ci zycie. Ze dziec-
ko to najlepsza rzecz, jaka mogta mu si¢ przydarzy¢.

- A nie mozesz odstawi¢ go od narkotykow? To bytoby najlepsze, co moze
mu si¢ przytrafic.

Doktor Fields wzruszyl ramionami.

- Julio, prébuje. Ale ludzie si¢ uzalezniaja i wtedy sam diabel nie pomoze.
Twoj maz czasem schodzi na bardzo mata dawke, ale mysle, ze zalamatby sig,
gdyby odstawi¢ mu narkotyki catkowicie. Nie ma na to lekarstwa.

Ogarnat ja bezbrzezny smutek.

- Zaopatrujesz go?

Westchnat.

- Julio, méwitem ci juz, ze usituj¢ mu pomoc. Skoro nie moge go wyle-
czy¢, staram si¢, by bratjak najmniej. Musialby podjac¢ bardzo dtugie leczenie,
zeby wyzby¢ si¢ natogu. Ale nawet wtedy, nie wiadomo, czy nie wrdci do niego
przy pierwszej okazji, kiedy co$ pdjdzie nie tak. Uzaleznienie. Ot, co. Tak, za-
opatruje go. 1 prébuje mu poméc. - Dotknatjej ramienia. - Nie tylko on ma ten
problem. Bytaby$ zaskoczona, gdybym ci powiedziatl, kto zjawia si¢ w moim
gabinecie. A teraz badz grzeczna dziewczynkag i idz si¢ ubierz. Wrzué do torby,
co potrzeba na par¢ dni. Toba tez trzeba si¢ zajac.
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- A Alasdair? Nic moga go zostawi¢. Nie musze¢ wcale leze¢ w szpitalu.

- RODb, co ci kazg, Julio. Alasdairowi powie si¢, Ze jego mamusia spadta ze
schodow i rozbita sobie glowe. Wrécisz do domu za parg dni. Nic przyjmujemy
dzieci do kliniki. To denerwuje pacjentow. Dzieciaki nic umieja siedzie¢ cicho.
Julio, rob, jak ci radzg. Jezeli chcesz mie¢ to malenstwo, musisz odpoczac.
Jeste$ dopiero w pierwszym trymestrze. Doskonata pora na poronienie.

- Rod bytby zadowolony - powiedziata z gorycza. - Moze tego wila-
$nie chciatl.

Fields potrzasnal glows.

- Znam Roda. Byt tak naépany, ze nie wiedzial, co robi. Ostatnio sprawial
wrazenie przybitego. Nalozyto si¢ parg spraw.

- Tak. Wiadomo$¢ o dziecku i to, ze podobno zniszczytam jego Film - cata
jego karierg, jak zdaje si¢ mys$le¢ - to byto dla niego za wicle.

- Tak mys$lal wczoraj wieczorem. Bedzie zupetnie inaczej, kiedy znowu
Z nim porozmawiasz.

Przez dwa dni lezala w zaciemnionym pokoju. Ginekolog zalecit catkowi-
ty odpoczynek.

- Trochg sobie zaszkodzitas. Bardziej ratowaniem Roda niz tym upadkiem.
Teraz trzeba odpoczywac. Kiedy znikng siniaki, mozesz p6j$¢ do swojego leka-
rza, ale moim zdaniem wszystko jest w porzadku. Silna z ciebie dziewczyna. -
Poklepat ja po rece. - Rod McCallum bytby szalony, gdyby pozwolit ci odejsé.
Swego czasu troche rozrabial, ale w gruncie rzeczy przyzwoity z niego facet.
Jego zona byta moja pacjentka.

Julia opadta na poduszki.

- Anne Rayner? Co jej dolegato?

Wydawat si¢ zdziwiony.

- Miata swoje problemy, jak wigkszo$¢ kobiet. A czasem chciata po prostu
z kim§ pogadaé. Zajmowalem si¢ Stacig przez jaki§ czas po $mierci Annie.
Dzieciak doznat paskudnego wstrzasu. Trudno si¢ dziwi¢. Ale Rod byt dla niej
dobry, starat si¢ pomodc. Oczywiscie, rola corki Anne Rayner niejest przepustka
do tatwego zycia. Emocjonalnie Anne i Rod bylijak dwa wulkany gotowe w kaz-
dej chwili wybuchnaé¢. Stacia miala nieregularne miesigczki, obfite krwawie-
nia, migreny. 1 nerwy napi¢te jak struna. Czasem jeszcze do mnie zaglada. Nic
dla niej mogg zrobi¢, chyba tylko powtarzaé, ze z tego wyrosnie. Moze.

- Nigdy mi o tym nie wspominata.

- Zrozumiate. Jest o ciebie zazdrosna. Czuje si¢ zagrozona. Rod zachgca
ja, zeby do mnie przychodzita, poniewaz wie, ze ona mi ufa. Mowi mi o tym,
o czym nie powie nikomu. Ty stanowisz dla niej zagrozenie. Taka juz dola ma-
cochy. Stacia wolataby, zeby Rod nie zenit si¢ powtornie. Mlode dziewczgta
dostajg czegsto obsesji na punkcie ré6znych os6b. Gdyby mogta, sama by za nie-
go wyszta. Po to tylko, by go zatrzymaé. Twoje pojawienie si¢ prawie ja zala-
mato. Kobieta taka jak ty nie moze zrozumieé¢ zycia Stacii. Nigdy nie znata
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ojca. Anne zyta z wieloma mezczyznami i zaden z nich nic traktowal najlepiej
ani jej, ani dziewczynki. Dopdki na horyzoncie nie pojawit si¢ Rod, nie byto
w ich zyciu tadu, stabilizacji. Moze Rod nie byl idealnym facetem dla Anne,
ale naprawde chciat doprowadzi¢ jej zycie do porzadku. I prawie mu si¢ udato.
Ale ona dazyta do samodestrukcji. Nie sadze, zeby byt dzi$ tak uzalezniony od
prochow, gdyby Anne nie potrzebowata towarzysza do ¢pania. Nie wini¢ go za
ten wypadek. Co$ takiego musiato si¢ zdarzy¢.

- Stacia jest innego zdania.

- Zapewne. Anne byla jedna z najpigkniejszych kobiet, jakie widziatem -
ubranych i nagich. A ginekolog widuje mnéstwo rozebranych kobiet. Byta bar-
dzo wrazliwa. Jezeli wierzysz w przeznaczenie - ona byla skazana na zagladg.
Nie oczekiwata niczego dobrego od zycia. Spodziewala si¢, ze bedzie wykorzy-
stywana. Przez me¢zczyzn, przez wytwornie. Rowniez Stacia nie spodziewa sig
niczego wigcej. Gdyby$ mogta jej pomodc... - Dotknat na pozegnanie dtoni Ju-
lii. - Ale najpierw musisz wydobrzeé. Musisz mysle¢ tylko o sobie i dziecku,
a reszta sama si¢ z czasem utozy.

Julia uznala jego ostatnie stowa za banat. Gdyby miata dos¢ sit, zabrataby
Alasdaira i uciekta. Nie zamierzata zosta¢ elementem planu zagtady.

Nastgpnego dnia przyszedt Rod. Nic nie mowiac, pochylil si¢ nad Julia
i pocatowatl ja w usta.

- Czy wiesz, jak mi przykro? Bylem na wpot oszalaty, kiedy ci¢ uderzy-
tem. Pamigtam to jak przez mgte. 1 to, co ci powiedziatem o dziecku. Oczywi-
Scie, ze chce dziecka. Wtasnego dziecka. Nigdyjako$ nie myslatem o tym w ta-
ki sposob. Tylko jak o kolejnym klopocie. Ale dziecko to nie rzecz. Doktor
powiedzial, ze z tobg wszystko w porzadku. Nie zeby byla w tym moja zastu-
ga. - Dotknatjej twarzy w miejscu, gdzie widniaty siniaki, cho¢ opuchlizna juz
zeszta. - Musiatem by¢ szalony. Moge odstawié prochy, wiem, ze mogg, jezeli
ze mna zostaniesz.

Nie potrafita sobie pdzniej przypomnieé, co mu odpowiedziata. Bata si¢
wtadzy, jaka zdawat si¢ nad nig posiada¢. Bala sie wtasnej stabosci. Zatowata,
ze przyszedl, proszac o wybaczenie. Gdyby tego nie zrobit, znalaztaby w sobie
dos¢ sil, by odejsé. Ale stuchajac jego glosu poddawata si¢ uczuciu z poczat-
koéw ich matzenstwa. Prosit o jeszcze jedna szansg. Pomys$lata o nie narodzo-
nym dziecku. Wiedziata, ze ono zastuguje najeszcze jedna szansg.

- Doktor méwi, ze powinna$ leze¢ przez pare dni - powiedziat Rod rado-
$nie, kiedy zrozumial, ze Julia nie odrzucijego btagania. - Zaraz jade do domu.
Musze¢ uspokoi¢ Alasdaira, wytlumaczy¢ mu, ze wkrotce wrocisz. Jestjeszcze
Stacia... - Wzruszyl ramionami. - Niestety, Ksi¢zniczko, bedziemy musieli
pogodzi¢ si¢ z obecnosciag Stacii jeszcze przez jakis czas. Nie moge jej porzu-
ci¢, pozwoli¢, by poszta droga, ktora obratajej matka. Kocham ci¢, Ksigznicz-
ko. - W drzwiach odwrocit si¢. - Nigdy nie pozwole ci odejs¢, wiesz o tym.

Us$miechal sig, ale dla Julii stowa te zabrzmiaty jak grozba.
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Trzy dni pdzniej znalazta si¢ w domu. Alasdair przylgnat do niej calym ciatem.

- Myslalem, Ze juz nigdy nie wrécisz.

- Przeciez ci obiecatem - tlumaczyt cierpliwie Rod.

- Wrbécitam kochanie. Nigdy ci¢ nie zostawig, nigdy!

Juli¢ zaniepokoit wyglad synka. Jezeli mozna powiedzie¢ o dziecku, ze si¢
postarzalo, to Alasdairowi przybyto przez te dni parg¢ lat. Pod oczami chlopca
rysowaty si¢ ciemne krggi. Co ona zrobita z dzieckiem Jamiego?! Co sig¢ stato
z obietnicami, ktore ztozyla mlodemu mezowi? Wigkszo$¢ z nich nigdy nie
zostata wypowiedziana. Ztozyta je uroczyscie w duchu. Teraz musiata znalez¢
sposob, by ich dotrzymac. Jak przez mgle ujrzata rysy Jamiego w twarzy Alas-
daira, jego usmiech.

Silita si¢ na dobry humor, kiedy jedli kolacje w matej jadalni. Chociaz bar-
dzo starannie przypudrowala siniaki, wiedziala, ze nikogo tym nie zwiodla.
Wypytata Jenny, co robili z Alasdairem, zagadywala Staci¢ o szkote. Maria i Jose,
podajac do stotu, starannie odwracali wzrok od twarzy Julii. Pozornie byli nor-
malng rodzing. Rod podtrzymywal rozmowe, ale Julia czuta, ze jej spojrzenie
powraca ciagle do Alasdaira, jakby chciata upewni¢ si¢, ze chlopiec uwierzyt
w obietnice matki. Rod wypit tylko kieliszek wina. Hamowatl zniecierpliwie-
nie, widzac, ze Alasdair rozgrzebuje widelcem jedzenie. Stacia opierala sig
krnabrnie wszelkim probom wciagnigcia do rozmowy, odmawiajac udziatlu
w tym rodzinnym przedstawieniu. Wrazliwa, zmystowa twarz dziewczyny przy-
wodzita na mys$l jej matke. Ale byto w Stacii rOwniez jakie$ znuzenie zyciem,
smutna madro$¢, ktorej Anne Rayner z pewno$cia nie posiadata.

W ciagu nastepnych dni Rod byt niezwykle opiekunczy i troskliwy. Nale-
gal, by Julia odpoczywata popotudniami.

- Musisz o siebie dbac.

Przypomniata mu, ze nie jest to jej pierwsze dziecko, a ona nie jest kaleka.

- Ale Ksigzniczko, to jest moje pierwsze dziecko. Chcg, zebyscie si¢ obo-
je dobrze czuli. Potrzebuj¢ was.

Wyczuwata w mezu niemal rozpaczliwe pragnienie, by rozwiac jej obawy.
Czgsto siedzial przy niej, czytajac. 1 nie pil. Patrzyta, jak cierpliwie uczy Alas-
daira ptywaé kraulem.

- Swietnie, maty! Bedziesz jeszcze mistrzem olimpijskim.

Nie irytowat sig, kiedy Julia siedziala wieczorami przy t6zeczku syna, opo-
wiadajac o zamku Sinclair tak dtugo, az chlopiec zasnat. Powoli cien znikat
z twarzy dziecka i powrécil szczery, ufny usmiech Jamiego.

Rod pojechat kilka razy do studia, ale nie powiedziat Julii, co tam robil ani
z kim rozmawial.

- Och, to ci cholerni scenarzysci! - Zbyl jej pytanie. - Nie moge wydusié
z nich przyzwoitego tekstu. Ten western robi si¢ coraz koszmarniejszy. Mowie
o tym Morrisowi, a on daje mi co$ jeszcze gorszego. Wszystko przez te choler-
ne musicale, ktore teraz krgca. Nie moga mys$le¢ o niczym innym. Ktopot w tym,
ze nie zmieni¢ si¢ ani we Freda Astaire'a, ani w Johna Wayne'a.

Czytal scenariusze w bibliotece, palac jednego papierosa za dmgim.
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- Smieci! - krzyczat. - Kazdy z tych scenariuszy to pewna klapa. A Mor-
ris upiera si¢, ze ten pierwszy, ktéory mi zaproponowat jest jeszcze najlepszy.
Nadal chca wedtug niego nakreci¢. A ja mowig - nie!

- Jak dtugo mozesz odmawiaé?

- Tak dtugo, az dadza mi przyzwoity tekst. Co$ zjajami. Zawsze parszywie
si¢ z nimi pracowato, jak z kazdym studiem. Powiedzialem Morrisowi o dziecku,
a on zaczal chrzanié. Jak to dobrze, ze si¢ w koncu ustatkuje, zatoze prawdziwa
rodzing. Mial do$¢ przyzwoito$ci, zeby zatrzymac cie¢ na liScie ptac. Oczywiscie,
na innej stawce, poniewaz nie pracujesz. Wspaniatomy$lny facet! Powiedzialem
mu, ze potrafi¢ utrzymac rodzing, a moja zona nie musi pracowac.

- Ale twoja zona chce pracowaé, poniewaz zostala do tego stworzona.

Uspokoit ja gestem.

- Myslisz, ze o tym nie wiem? Zawsze bedziesz chciata pracowaé. Kiedy
urodzi si¢ dziecko, poszukamy dla ciebie czegos$ wyjatkowego. Moze mogliby-
$my kupi¢ co$ od twoich angielskich scenarzystow. Ty nie musisz zadowalaé
si¢ $§mieciem, ktdry tu proponuja.

Julia roze$miata si¢ stabo.

- Nie bedzie to, mam nadziej¢, musical. Mam wyjatkowo paskudny gtos
i nigdy nie zagroze w zaden sposdb Ginger Rogers.

- Badz po prostu sobg - to wystarczy.

Dwa dni pdzniej zadzwonita sekretarka Morrisa Meadowsa z prosba, by
Rod stawit si¢ w studio ,,w dogodnym dla siebie czasie". Wrocil ogarniety zim-
ng furia.

- Ultimatum. Albo wezme ten szmattawy western, albo mnie zawiesza.
Mnie! Zawiesza! Zarobitem miliony dla tych facetow, a oni teraz my$la, ze moga
mng pomiataé tylko dlatego, ze ostatni film zrobit klape. Kto nie ma na koncie
jakiej$ klapy? Zadnej pensji, dopoki nie nakrece tego, co mi kaza. Powiedzia-
tem Meadowsowi, gdzie moze sobie wsadzi¢ ten scenariusz. Powiedziatem, ze
sam znajde dobry tekst i Worldwide grzecznie go nakreci. Dran mial na biurku
moj kontrakt i zaczal odczytywaé punkt po punkcie. Powiedziatem mu, ze kon-
trakt moze sobie wsadzi¢ tam, gdzie scenariusz. Ten ghlupi agent, Phil Westin,
kazat mi podpisa¢ taka umowe w czasach, kiedy wydawata mi si¢ korzystna
i teraz zbija na mnie gruba fors¢. Trudno si¢ bedzie z tego wykrecié¢, Ksigznicz-
ko. Nie wolno mi zrobi¢ filmu poza studiem. Ale nie dam soba pomiatac¢. Prze-
trzymam ich. Mam mnéstwo pieniedzy. Przetrzymam ich cate lata, jezeli be-
dzie trzeba.

- Ale przeciez chcesz pracowa¢. W twoim wieku nie przechodzi si¢ na
emeryture.

- Niby dlaczego? Gdybys pracowata - mniej lub bardziej ciezko - od chwili
gdy nauczyta$ si¢ chodzi¢, perspektywa emerytury nie wydawataby ci si¢ taka
zta. Ale pokonam tych facetow. Przyniosg mi dobry scenariusz w zg¢bach.

Przyjechat Phil Westin i spegdzit par¢ godzin na dyskusji z Rodem. Nade-
szta pora kolacji, a oni ciaggle siedzieli w bibliotece. Z tonu podniesionych glto-
sow Julia wywnioskowala, Ze nie sg usposobieni do rodzinnego positku. Posta-
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ta im kanapki i owoce. José otrzymal polecenie dostarczenia kubetka z lodem,
butelki szkockiej whisky i dzinu. Z biblioteki dobiegaty teraz krzyki. Julia po-
mogta Jenny potozy¢ Alasdaira do t6zka.

- Dlaczego oni tak krzycza, mamusiu?

- Dyskutuja o filmie, ktoérego Rod nie chce nakrgcié. Ma racje.

- Czy to oznacza, ze bedziemy biedni? Stacia mowi, ze zawieszeni nie
dostaja od studia ani grosza.

Julia bylta przerazona szybkoscia, z jaka synek przyswoil sobie prawa rza-
dzace $wiatem Hollywoodu. Gdzie zawieszenie mogto oznaczac ubostwo, a tym
samym hanbe.

- Nie bedziemy biedni, Alasdair. Mamy Sinclair. Nigdy nie zapominaj
o Sinclair. ByliSmy tam bogaci w sposdb, jakiego ludzie tutaj nie rozumiejg.
Miate$ wszystko, czego potrzebowate$, prawda?

- Tak. I miatem Ksi¢zniczke Cat. MyS$lisz, ze ona teskni za mng czasem?
Boje si¢, ze pokocha Johnny'ego bardziej niz mnie. Mamusiu, tgskni¢ za lasem
i Kerrami. Tutaj jest fajnie - basen, lekcje tenisa z Rodem i w ogole. Ale... to
nie to samo. - Objat ja za szyj¢. - Ciesz¢ si¢, ze wrdcitas. Batem si¢, ze nie
wrocisz. Rod byt dla mnie dobry. Czytal mi w t6zeczku i zabieral na lody. Ale
batem si¢, ze mnie oktamuje i ty nie wrocisz.

- Zawsze bede wracata. Obiecujg.

Rod potozyt si¢ w klinice doktora Fieldsa na dwa dni pod pretekstem, ze
nabawit si¢ wrzodow zotadka i jest niezdolny do pracy.

- Zagramy na zwloke - powiedziat Julii. - Mam nadzieje¢, Zze nadarzy si¢
co$ lepszego.

Wytwornia zazadala, zeby zbadal go przystany z Worldwide lekarz, a kiedy
doktor Fields stanowczo odmowil, Rod zostal oficjalnie skreslony z listy ptac.
Natychmiast wrocil do domu.

- W porzadku, mam by¢ chory, wiec p6jde na zwolnienie. Pojedziemy do
Szkocji. Na cate lato.

Spakowali si¢ i mszyli w droge, ale juz bez Jenny, ktora uznala, ze czas
znalez¢ sobie inng posade.

- Alasdair §wietnie obejdzie si¢ bez niej - rzekta Julia.

- Jeste$ pewna? Mozemy bez trudu naja¢ kogo$ innego. Nie chce, zebys$
si¢ przemeczata. Alasdair jest dos¢ zywym dzieckiem.

Julia potrzasneta glowa.

- Bedzie nam potrzebna Szkotka, ktora dopilnuje, zeby nie wpadt do jezio-
ra. Od czasu wojny mnoéstwo mtodych kobiet szuka pracy. Zwtaszcza na lato.

- Moze zatrudnimy w koncu t¢ wytworng nianke? I tak bedziemy jej po-
trzebowali, kiedy urodzi si¢ dziecko.

- Obawiam sig, ze strasznie bySmy sig¢ jej bali.

Rod u$miechnat si¢ szeroko.

- Jak sobie zyczysz, Ksigzniczko.
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Alex przyjechala do Nowego Jorku, zeby si¢ z nimi zobaczy¢. Zastata sio-
str¢ samg w pokoju hotelowym i pokazata jej wycinek z ,,Variety".
- Widziata$ to?

»Rod McCallum w roli szkockiego dziedzica".

Rod McCallum, zawieszony przez Worldwide Pictures, umkngl do swego
zamku w Szkocji, by, jak twierdzi, leczy¢ wrzody zolgdka, zas zdaniem wytworni,
by przemysle¢ swojg odmowe zagrania w oferowanym mu filmie. Jego rodzina
zwiqzana jest ze Szkocjq od setek lat. Zamek Sinclair byt planem filmu ,, Niebez-
pieczny skok". Jak zauwazyt jeden z dyrektorow wytworni, polozony nad jezio-
rem zamek jest , znakomitym miejscem na ponure dumania". Brytyjska Zona
McCalluma, Julia Seymour, z ktorq aktor nakrecit kasowg klape pod tytutem ,, Zdra-
da", towarzyszy mezowi. Pani McCallum spodziewa si¢ dziecka.

Artykul peten byl bl¢dnych informacji, przeklaman i rzekomych cytatow
z wypowiedzi kierownictwa Worldwide.

- Julio, nie oddata§ mu chyba Sinclair?

- Oczywiscie, ze nie! To wszystko bzdury. Sinclair nalezy do Alasdaira. Wiesz,
jak ludzie przeinaczajg te historie. Rod wydal duzo pienigdzy na remont zamku.
Nie mogtam si¢ temu przeciwstawi¢. Bardzo tego pragnat. Ma to by¢ nasze lokum
na lato. Sama wiesz, ile tam bylo do zrobienia. Rod rozumie, ze Jamie zostawit
zamek mnie do czasu, gdy Alasdair skonczy dwadziescia jeden lat.

- A co rodzina Roda ma z tym wspo6lnego?

- Nic. Dziennikarze to wymyslili. Uwazaja, ze skoro nosi szkockie nazwi-
sko, musi mie¢ jaki§ zwiazek z Sinclair. Postuchaj, nawet dziennikarze Elliota
popetniaja btedy. Rod nie wie w ktoérej czesci Szkocji si¢ urodzit. Rodzice nie
zyja, brata i siostry stracit z oczu po pozarze sierocifnca, podczas ktorego spto-
nely wszystkie dokumenty. Nie ma kontaktu z nikim ze swoich bliskich.

- I nieszczegolnie pilnie ich szuka.

- Onijego tez nie.

- Przepraszam. To nie moja sprawa. Nie wiem dlaczego wydawato mi sig,
ze twdj maz jest jedynakiem. Doznatam niemiltego wrazenia, kiedy przeczyta-
tam, ze zamek nalezy do niego. Oczywiscie gazety zywig si¢ takimi przektama-
niami. - Roze§miala si¢. - Nawet gazety Elliota. Z tym wrzodem to prawda?

- Nie. Staral si¢ w ten sposob zyskac¢ na czasie. - Julia zdawata sobie spra-
we¢, ze oszukuje Alex, ktamie poprzez niedopowiedzenia. Nie potrafita opowie-
dzie¢ o tej strasznej nocy, kiedy Rod ja uderzyl, a potem omal nie umart na
skutek przedawkowania narkotykéw. Nie potrafita przyznaé, ze udzielita Ro-
dowi petnomocnictwa w tych upojnych dniach na poczatku matzenstwa, kiedy
przyszto$¢ malowata si¢ w rézowych barwach. Nigdy nie napomkne¢ta Alex, ze
Rod zaadoptowat Alasdaira. Teraz wydawato si¢ to straszna zdrada wobec Ja-
miego. Jednak odmowa wowczas, w dniach kiedy Rod probowat stworzy¢ ro-
dzing, zabezpieczy¢ byt Alasdaira, wygladalaby na brak zaufania.
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Miata szansg¢, zeby od niego uciec, ale uporczywa nadzieja i zaufanie trzy-
maty ja u boku meza.

- O dziecku to prawda?

- Tak! - Dziecko bylo nadziejg Julii na uratowanie tego matzenstwa.

Alex zaciagneta si¢ papierosem i siggneta po martini.

- Nie moge tego ukry¢, Julio. Jestem zazdrosna. Masz ten promienny wy-
glad przyszlej matki. Kiedy?

- Listopad. Tojeden z powoddw, dlaczego Rod postanowit jecha¢ z nami
do Szkocji. Nie chcial, zeby w Hollywood nachodzili mnie dziennikarze. No,
i unikniemy w ten spos6b upatdéw. Juz teraz zachowuje si¢ jak nadopiekunczy
ojciec. Karmi mnie i kaze siedzie¢ z nogami w gorze.

- Dziecko to cenny dar.

- Jego pierwsze. Przynajmniej tak twierdzi. Nie musz¢ ci mowic, jakie
zycie prowadzil. Moze sa jakie$ dzieci, o ktorych nie wie. Ale nikt nie wysunat
wobec niego roszczen.

- A Anne Rayner? Chciat chyba mie¢ dziecko z boginig §wiata filmu?

- Po urodzeniu Stacii Anne przeszta dwie aborcje. Ostatnia byta nieudana.
Potem nie mogta juz mie¢ dzieci. Nie sadze, zeby si¢ tym przejeta.

Alex wzruszyta ramionami.

- Niektore kobiety odrzucajg to, czego inne tak bardzo pragng. Zresztg Anne
Rayner nie odznaczata si¢ specjalnie inteligencja.

- Miata cigzkie zycie. - Julia sama nie wiedziata, dlaczego broni kobiety,
ktorej nigdy nie znata. Ale wiedziata, Zze broni réwniez Roda.

- A Stacia? Jak ten posgpny kiebek seksu przyjal nowing? Pojawi si¢ ko-
lejny rywal, drugi po Alasdairze.

- Wigc zauwazytas?

- Musiatabym by¢ $lepa. Gdyby Rod si¢ z toba nie ozenit, predzej czy
pozniej zwabitaby go do t6zka. Mysle, ze znosi surowy rygor ojczyma, ponie-
waz chce, by zwracac na niguwage. Uwazaj na nig, Julio, i pozbadz si¢ z domu
jak najpredzej.

- Nie moge. Jest niepetnoletnia. Rod nie ufa Stacii na tyle, by da¢ jej wol-
na reke.

Alex wzruszyta ramionami.

- Wolatabym, zeby znikneta z waszego domu. Jedyna nadzieja, ze nie bg-
dzie czekata z malzenstwem do petlnoletnosci. Gdzie sg wszyscy - Rod, Stacia
i Alasdair?

- Pojechali do Saksa kupi¢ kaszmirowe swetry i tweedowe spodnice, strdj,
ktorego Stacia nienawidzi najbardziej. Praktyczna, niewyzywajaca odziez. Po-
niewaz cata szkocka produkcja idzie na eksport, nie dostaniemy tych rzeczy
w Inverness.

Julia ustyszata btagalng nut¢ we wlasnym glosie.

- Rod bardzo si¢ stara. Probuje gra¢ rol¢ ojca. Czasem robi to niezdarnie.
Nadal uwaza, ze miernikiem mito$ci sg sumy, jakie wydaje na kochang osobeg.
To zrozumiate. Cig¢zko zdobyt swoje pieniadze i obchodzi si¢ z nimi bardzo
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ostroznie. Zrobil pare dobrych inwestycji, jest bogatszy niz wigkszo$¢ ludzi
sadzi. Ale dla niego pieniadz ma inng warto$¢. Nie tak, jak dla nas. Pamigtasz,
jak to byto w dziecinstwie? Czasami zdawato si¢, ze rodzice zarabiaja kokosy,
a potem nast¢gpowaly chude lata. Oni nigdy si¢ tym nie przejmowali. Wierzyli
w swoj talent. Pamig¢tam, ze kiedy trzeba bylo oszczg¢dzaé, traktowaliSmy to
troche jak zart. Nie sadze, zeby Rod kiedykolwiek traktowal zartobliwie kwe-
stie finansowe. Wigc kiedy wydaje pieniadze, jest to z jego strony gest mitosci.
Mysle z niepokojem o sumach, ktére wtadowal w Sinclair. Moze to mu pochle-
bia, ze ,, Variety" powiazata go z jakims$ historycznym rodem. W koncu Holly-
wood wymysla zyciorysy wigkszosci swoich gwiazd.

Zeby zmieni¢ temat Julia zapytata o zdrowie Elliota.

- Na pozor czuje si¢ dobrze. Lekarze twierdza, Ze to nie byto nic groznego.
Jego ogolny stan nic pozostawia wiele do zyczenia i byloby tak nadal, gdyby
Elliot nie probowal redagowaé osobiscie kazdego artykutu i kazdego programu
radiowego. Dziala naczelnym na nerwy. Ale to tak, jakby prébowacé zatrzymad
rakiete kosmiczng. - Alex u$Smiechneta si¢. - Jest w peini sit. Nie bede si¢ juz
zamartwiaé. Pojechal teraz do Baltimore. Kupuje nowg gazete. Inaczej przyje-
chalby ze mng. A jajestem zajeta bardziej niz kiedykolwiek. Raz w tygodniu
robi¢ wywiad w radio zjednym z konkurentéw Elliota, a to znaczy, ze mnie
naprawde cheg.

Julia westchneta.

- Czasami ci zazdroszczg. Robisz to, co kochasz i w czym jeste$ bardzo
dobra. Ja tapigjakies$ resztki. Nie moge si¢ pogodzi¢ z mysla, ze winiag mnie za
klape ,,Zdrady". DostaliSmy straszny scenariusz, a krytykom tatwiej obwiniaé
mnie niz Roda. Jestem kim$ z zewnatrz, corka Michaela Seymoura, Angielka.
Amerykanski widz preferuje krajowe produkty. - Rozesmiata si¢ smutno. - Ale
Rod nie narzeka. Jezeli tak dalej pdjdzie, bede dos¢ stara, by grac role charakte-
rystyczne.

- Musieliby ci¢ mocno ucharakteryzowac.

- Nie bede nawet my$lata o zadnej roli przez pierwsze po6t roku po urodze-
niu dziecka. A potem pojawi si¢ moze ten wymarzony scenariusz.

Alex zaczela mowic¢ o sukcesie ojca na Broadwayu. Sir Michael otrzymat
wspaniate recenzje i wrocit do domu usatysfakcjonowany i szcze§liwy. Z miej-
sca tez rozpoczal przygotowania do ,,Ryszarda III". Alex i Elliot byli na premie-
rze, ktora odbyla si¢ we wrze$niu. Wiemy swoim zasadom Elliot nie probowat
manipulowa¢ podlegltymi mu krytykami, ale i bez tego recenzje byty przychylne.
Alex przeprowadzita wywiad z ojcem, opublikowany w prasie i nadany w radio.

- Luisa nie posiadata si¢ z dumy. Pomysleé¢, ze obawialam si¢ kiedys jej
zlego wptywu na ojca. Ale bytam mtodsza i wydawato mi sie¢, ze zjadtam wszyst-
kie rozumy.

Rozmowe o ojcu przerwal powrdt Roda, Alasdaira i Stacii. Alex zamilkta.
Zdawata si¢ instynktownie orientowac w sytuacji. Julia przypomniata sobie, Ze
Rod przeczytal recenzje z wystepow tescia w zupelnym milczeniu. Z trudem
przychodzito mu ukryé zazdro$é¢ o kazdego, kto zdobywat poklask na scenie.
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Nast¢pnego dnia Alex odprowadzila ich az na statek. Rod pocze¢stowat ja
szampanem, cho¢ sam ledwo umoczyt usta.

- Dzigki, ze przysztas, Alex. Udata mi si¢ szwagierka. Moze przyjedziecie
do Sinclair na lato? Spotkacie tylko rodzing i obiecuje¢, ze bedzie wam tam o wie-
le wygodniej niz poprzednim razem. Wng¢trze jest juz przerobione i w niczym
nie przypomina prymitywnego rancza w gorach. To prawdziwa rezydencja
gwiazdy.

Julia i Alex wymienity szybkie spojrzenia. Zastanawiaty si¢, kto, w mnie-
maniu Roda, jest tg gwiazda.

W Londynie nastapito spotkanie z Michaelem i Luisg oraz do$¢ hatasliwe po-
witanie Alasdaira z Johnnym. Johnny skonczyl sze$¢ lat i pysznit si¢ tym przed
Alasdairem, ktory miat osiaggnaé ten powazny wiek dopiero w czerwcu. Michaela,
wygladajacego mtodziej niz to si¢ Julii wydawato mozliwe, spotkal wtasnie arty-
styczny triumfw ,,Ryszardzie III". Dramat grano juz trzeci miesigc. Rod odrzucit
zaproszenie Luisy, ktora proponowata McCallumom goscing w swoim domu i za-
mieszkal w Savoyu, gdzie wynajal dwa apartamenty, ptacac za nie bajonskie sumy.
Udzielat wywiadow starannie wybranym dziennikarzom, lekcewazac powszechnag
opini¢ o ,,Zdradzie" i plotki o swoich klopotach z wytworniag Worldwide.

- Z wrzodami nie ma zartow. Lekarz kazal mi odpoczaé. Moja zona spo-
dziewa si¢ dziecka. PomysleliSmy, ze cisza i spok6j Highlandéw dobrze nam
zrobig. Milto wroci¢ do domu...

- Powtarzal pan cze¢sto, ze nie wie, w ktorej czesci Szkocji si¢ urodzit -
zauwazyt jaki$§ sceptyczny dziennikarz.

- Och, przypominam sobie niejasno, ze moéwiono mi o Highlandach. Ale
nie znam doktadnego miejsca.

Poszli obejrze¢ Michaela w ostatnim spektaklu ,,Ryszarda III". Cho¢ ciagle
grano przy peinej widowni, DD zdecydowat, ze lepiej zdja¢ sztuke z afisza
w chwili najwickszego sukcesu. Przez cate przedstawienie Julia wyczuwata
zdenerwowanie Roda. Wzrosto ono, kiedy Michaela wywolywano raz po raz na
scen¢. Seymour gromadzil wokot siebie caly zespot, ale brawa przeznaczone
byty dla niego. Aplauz trwal pigtnascie minut. Rod stat i bit brawo, poniewaz
wiedzial, ze tego si¢ po nim oczekuje. Wiele oczu §ledzito jego reakcjg.

Zajrzeli za kulisy pogratulowaé ojcu, poczekali az si¢ rozcharakteryzuje
i poszli na kolacj¢ do Savoya. Stacia wystapila w prostej czerwonej sukience ze
stojka i ztotym tancuszku, ktory Rod dat jej w prezencie na Gwiazdke. Diugie
ztociste wlosy dziewczyny byty sczesane do tytu i zwigzane czerwong aksamit-
ka. Jednak nawet w tym niewinnym stroju §ciggata na siebie wzrok me¢zczyzn,
mimo ze kroczyla za dwoma stawnymi aktorami, z ktérych jeden byl ulubien-
cem teatralnego Londynu.

- Moja droga - szepne¢ta Luisa do Julii podczas kolacji. - M¢zczyzni nie
odrywaja od niej wzroku. Oczywiscie, bardzo przypomina matke¢, ale ma tez
wtasne cechy... jak fajerwerk gotowy wybuchna¢. Ile ona ma lat?
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- Nie skonczyta nawet siedemnastu - powiedziata Julia z niepokojem. Ona
rowniez zauwazyta, jakie wrazenie wywiera Stacia i zacze¢la si¢ zastanawiad,
jak dtugo jeszcze Rod zdota utrzymac pasierbice w ryzach.

P6znym wieczorem, kiedy zostali sami w pokoju hotelowym, Rod nalat
sobie duza whisky. Wypil tego popotudnia wigcej - przed spektaklem, w an-
traktach, podczas kolacji - niz kiedykolwiek od dnia, gdy pobit Julig.

- Twdj ojciec to bez watpienia wspaniaty facet, ale ja go nie znoszg. Patrzy
na mnie z gory. Nie zaprzeczaj! W jego oczach jestem trzeciorzednym aktorzyna
wypowiadajacym kwestie typu: ,,JJasnie pani, powdz zajechal". A on gra swoich
wielkich szekspirowskich bohaterow, ktérych nawet nie rozumiem. Nie rozumiem
tego. Cale miasto oszalato na punkcie garbatego kaleki, a ten ciska si¢ po scenie
i deklamuje pierdoty. Co$ takiego moze przejs¢ w Londynie, ale nie w Stanach.

- Nie sadze, zeby Stany byly marzeniem ojca. Tak czy inaczej dat pigkne
przedstawienie.

Rod wzruszyt ramionami.

- Ajajestem marnym aktorzyna w twoich oczach. Zreszta, to nie ma zna-
czenia. - Nalal sobie nastgpnego drinka.

- Wykonujecie dwa rézne zawody. Obaj jestescie profesjonalistami w swo-
jej dziedzinie.

- Ale ty wolisz oglada¢ swojego ojca grajacego kaleke niz Roda McCallu-
ma szturmujacego japonska wyspe. Obserwowalem ci¢ podczas przedstawie-
nia. Byta$ jak zahipnotyzowana...

- 0Od dawna nie ogladatam ojca na scenie. Czy to takie dziwne, ze bytam
zainteresowana?

- Zainteresowana! Oddawata§ mu hotd.

- Rod, ta rozmowa jest bezcelowa.

- Jak poréwnywanie wina z zamkowych piwnic ze sklepowym sikaczem.
IdZ spa¢, Julio. Ja sobie posiedz¢ i porozmys$lam.

- Proszg cie, Rod...

- 1dZ spac!

Pare godzin p6zniej zwalit si¢ na wpot tylko rozebrany na t6zko. Wiedzia-
ta, ze jest strasznie pijany.

Krucha konstrukcja zaufania, ktora udato mu si¢ wznie$¢ przez ostatnie
tygodnie, zawalita si¢ z chwilg przyjazdu do Londynu.

Nastepnego dnia Julia po raz pierwszy w zyciu widziala, jak Rod leczy kaca.
Johnny i Alasdair wybrali si¢ do Hyde Parku pojezdzi¢ na Ksi¢zniczce Cat i ku-
cyku Johnny'ego, Taffym, ktory zostal przewieziony wraz z Ksig¢zniczka Cat
do stajni w poblizu parku, by dotrzymac jej towarzystwa. Ksi¢zniczka Cat mia-
ta pojechaé pociagiem na poinoc, kiedy McCallumowie opuszcza Londyn. Ju-
lia wiedziata, ze Luisa dopilnuje dzieci, zabrata wigc Staci¢ po zakupy. Poszly
do Harrodsa, Harvey Nichols i Liberty, ale Stacia odniosta si¢ z pogarda do tego,
co ujrzala na wystawach.

- Jezu, czy ten kraj nigdy nie otrza$nie si¢ z wojny? Nie ma tu co kupic.
I ludzie wygladaja tak niechlujnie.
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Zainteresowala jg jedynie angielska porcelana. Podziwiata zwlaszcza wzor
Royal Worcester Imari.

- To naprawde cos.

Kiedy dowiedziata si¢, ze porcelana jest tylko na eksport i ze trzeba czekaé
dwa lata na zrealizowanie zakupu, po prostu wzruszyla ramionami i zamowita
serwis obiadowy na dwanascie osob.

Julia zaprotestowata ostro.

- Rod nigdy na to nie pozwoli! To jest strasznie drogie. Po co ci taki
serwis?

- Uwazasz, ze nigdy nie bede miata wlasnego domu, nie bede zapraszata
gosci na obiad? Nie prosze¢ go, zeby za mnie placil. Zanim mi to przys$la, podpi-
sz¢ kontrakt i nakrece kilka filmoéw. Zaptace sama.

W dziale krysztalow zamowita tuzin recznie rznigtych kieliszkow do wina.
Kiedy przyszto do uiszczenia zaliczki, Julia wypetnita czek.

- Lepiej nie mow o tym Rodowi. Przynajmniej do czasu, gdy uda mu si¢
podpisac jaki$ kontrakt.

- Myslisz, ze ja sama nie podpisz¢?

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci - powiedziata Julia zwigzle.
Nie wzigta powaznie nagtego wybuchu instynktu budowania gniazdka, ale zro-
zumiata pragnienie dziewczyny, by osiagnaé status osoby dorostej. Zamowie-
nie ozdobnego, luksusowego serwisu obiadowego i krysztatlowych kieliszkow
do domu, ktoérego jeszcze nie miata, bylo buntowniczym przejawem niezalez-
nos$ci. Stacia zachowywala si¢ jak mata dziewczynka, malujgca si¢ niezdarnie
szminkg matki i spacerujaca w jej butach na wysokich obcasach.

- Bede mogta za to zaptaci¢ - upierata si¢ Stacia. - Mam przeciez pienia-
dze, ktore zostawita mi matka. Za nie Rod mnie utrzymuje. Z nich ptaci za
moje ubrania, dodatkowe zajecia w szkole, lekcje z Ernie Wilcoxem. Sam nie
wydaje na mnie ani centa. Nie moge si¢ doczekac kiedy skoncze dwadziescia
jeden lat i si¢ od tego wszystkiego uwolni¢. Oczywiscie, gdybym wczesniej
wyszla za maz, Rod nie moglby juz rzadzi¢ moim zyciem.

- Masz kogo$ upatrzonego?

Stacia spojrzata Julii prosto w twarz.

- Nie wydaje ci sig, ze potrafie znalez¢ sobie faceta, kiedy zechce? I to nie
byle kogo. Po prostu jestem wybredna. Nie musz¢ bra¢ pierwszego lepszego,
ktory padnie mi do stop.

- Cieszg sig, ze to stysze. Mysle, ze juz pojdziemy skoro dokonatas tak
powaznego zakupu na przysztos¢. Jestesmy umowieni z Luisa na herbate, pa-
migtasz? A Connie i Ken przychodza na kolacje.

- Wolalabym pdj$¢ do nich. Lubig¢ ich dom. Taka wariacka zbieranina roz-
nych klamotéw. To doprowadza Roda do szatu.

- Pamigtaj, ze Connie i Ken chcg gdzies wyjs¢ dla odmiany. Majg dwojke
matych dzieci i niewiele pieniedzy. Uptynie duzo czasu, zanim Connie bedzie
sta¢ na serwis Royal Worcester.

- A wszyscy mowia, ze Ken jest taki madry. Dlaczego wigcej nie zarabia?
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- Jest urzednikiem w ministerstwie skarbu. Pewnego dnia zajmie pewnie
jakie$ wazne stanowisko z solidna pensja, ale nigdy nie beda bogaci.

- Skoro jest taki madry, dlaczego nie zatrudni si¢ w firmie maklerskiej na
Wall Street? Tam zarabiaja miliony.

- To nie w stylu Kena.

- Och... styl! CoS$, czego, waszym zdaniem, ja nigdy nie bed¢ miata. Styl.
Wtasnie kupitam sobie moich pierwszych kilka procent udzialu w stylu. Pew-
nego dnia nalej¢ herbate ze srebrzystego dzbanka, ktory nie bedzie nalezat do
Roda McCalluma.

Chtopcy wrocili juz z przejazdzki. Podwieczorek podano wigc w jadalni
pod czujnym okiem guwernera i Brendy Turnbull, ktéra zostala, by pomoc
Luisie przy energicznym synku. Podczas positku Stacia rzucita tylko jedna
uwage. Nie widziata takich ciastek w cukierni. Siedziata potem w milczeniu,
kiedy Luisa namawiala chtopcow, zeby zjedli chleb z mastem, zanim zabiora
si¢ za stodycze.

- Myslatam, ze maslo jest na kartki - zauwazyta w koncu.

- Jest. Ale... - Luisa wzruszyla ramionami. - Bierzemy masto ze wsi. Je-
stem pewna, ze Janet ma rowniez zapas réznych wiktualéw w Sinclair.

Stacia zlustrowata juz kazdy przedmiot w elegancko urzadzonym pokoju.
Zainteresowata si¢ zwlaszcza zawarto$cia dwoch oszklonych szafek, ktérych
goérne polki zajmowata wyjatkowo pigkna porcelana o zielono-zlotym rancie,
malowana w kwiaty.

- Nie widzialam czego$ takiego w sklepach.

Luisa u$miechneta sig.

- Musiatabys$ przetrzasnaé sklepy z antykami, zeby kupi¢ pojedyncza sztu-
ke. To dwustuletnia porcelana z Sevres. Ten serwis nalezal do rodziny mojego
pierwszego me¢za. ZakopaliSmy go na czas wojny w ogrodzie.

- Czy moglabym...

Luisa miata najwyrazniej ochote¢ spetni¢ zyczenie dziwnego goscia.

- Chciataby$ przyjrzeé si¢ blizej? - Wyjeta klucz z szuflady i otworzyta
drzwiczki. Zamiast siggna¢ po jedna z mniejszych sztuk na dolnej potce, Stacia
wspiela si¢ na palce i zdjeta perte calej kolekcji - wspaniata waze do zupy z przy-
krywka. Luisa krzykneta cichutko, kiedy Stacia postawita waze na waskim bla-
cie migdzy dolnag a goérna cze¢scia kredensu.

- Kupitam dzisiaj trochg porcelany - mowita Stacia. - Moge zobaczy¢ znak
na odwrocie? -Zanim Luisa zdotalaja powstrzymaé, Stacia uj¢ta pokrywe w jed-
na reke, waze w druga.

- No tak, rozumiem. Tak, musi by¢ bardzo stara. Nie da si¢ tego zamo-
wic...

Julii wydawato si¢, ze celowo rozluznita uchwyt. Waza roztrzaskata si¢
o drewniang posadzke.

Stacia spojrzata na Luisg¢ jak przestraszone dziecko.

- Och, przepraszam. Zwykle nie jestem taka niezdarna. Przypuszczam, Ze
to byto bardzo cenne. Oczywiscie, zaptace...
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Luisa przestapita skorupy na podtodze.

- Jeste$ jeszcze bardzo dziecinna. Nie mozna zaptaci¢ za dwiescie lat. Nie
przejmuj si¢. Niefortunny wypadek.

Stacia odlozyta przykrywke na miejsce wazy. Luisa wypytywata juz Alas-
daira i Johnny'ego o ich wyprawe do parku, jakby nic si¢ nie stato, ale Julia
widziata, ze z trudem opanowuje gniew. Stacia wrocila na swoje miejsce przy
stole. Przez par¢ minut wpatrywata si¢ w filizanke jakby z zalem i skrucha. Kiedy
w koncu podniosta gltowe, Julia spojrzata jej prosto w twarz. Przez par¢ sekund
usta Stacii drzaty. Od powstrzymywanego $miechu, nie od placzu.



Rozdziat pigty

1

o Londynie obwozit ich szofer rolls-royce'em, ktory Rod kupit poprzed-

niego roku, o czym Julia zupelnie zapomniata. Szofer zostat zwolniony

z chwila, gdy postanowili mszy¢ na pétnoc. Rod zasiadt za kierownica
z twarza napi¢ta z wysitku, jakiego wymagato trzymanie si¢ lewej strony szosy.
Nie byt w dobrym nastroju. Julia uznata, ze nie doszed!ljeszcze do siebie po
scenicznym sukcesie jej ojca. Potraktowal ostro Alasdaira, ktory martwit sie,
czy Ksigzniczka Cat dobrze zniesie podr6z pociagiem.

- Sthuchaj, maty, jezeli tak si¢ martwisz, trzeba bylo pojechac z nia i spa¢
na sianie. Wigc siedz cicho. Nic jej nie bedzie. Ludziom si¢ ptaci za to, zeby
dbali o cenne zwierzeta.

Julia wiedziala, ze Rod ma racje¢. Sir Niall obiecatl, ze wyjedzie na dworzec
furgonem do przewozu koni. Ksi¢zniczka Cat znajdzie si¢ bezpiecznie w stajni
Sinclair na dlugo przedtem, zanim oni dotrag do zamku.

Nie byta to tatwa podréz. Julia, chcac zrobi¢ przyjemno$¢ Stacii, pozwolita
jej przejac roleg pilota. Pare razy zgubili si¢ wigc beznadziejnie, gdy tylko opu-
$cili gesto zaludnione niziny. Drugiego dnia Rod zazadal, zeby Julia zajela si¢
czytaniem map i wpadat w zto$¢, kiedy od czasu do czasu kazata mu si¢ zatrzy-
mac. Im szosy robity si¢ wezsze, a odlegtosci miedzy wioskami rosty, tym rza-
dziej napotykali drogowskazy. Usunigto je podczas wojny dla zmylenia wroga
i nie wszedzie wrocity na dawne miejsce. Widocznie na odludnych terenach na
poinoc od granicy podrdzni instynktownie mieli odnajdywaé droge. Julia radzi-
ta sobie niewiele lepiej od Stacii.

- Dlaczego kobiety nie potrafig czyta¢ cholernych map?

- Przypuszczam, ze ty znasz doskonale mapg¢ Pacyfiku, skoro odbites Ja-
ponczykom wigkszos¢ wysp - burkneta Stacia.

- Chcesz i§¢ dalej pieszo?
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Stacia umilkta, a Julia stwierdzita z ulga, ze znajduja si¢ na drodze do In-
verness. Znata na pami¢¢ zjazd do Sinclair, par¢ mil przed rogatkami miasta.
Skrecili i wkrotce przemkneli przez znajoma wioske Langwell. Alasdair bgbnit
z podniecenia pigtami w fotel.

- Uwazaj, maty. To skora, droga rzecz.

- Myslatam, ze drogie rzeczy powinny nabra¢ patyny. W tym kraju skora
na obiciach, ubrania i domy lepiej sa cenione, gdy wygladaja na odrobing znisz-
czone. To dowodzi, ze ma si¢ pieniadze dluzej niz parg¢ lat. Przypuszczam, ze
zamek zostal wyremontowany na wysoki potysk i wszyscy snobistyczni przy-
jaciele Julii umieraja na jego widok ze $miechu...

Skrecili juz w droge do lasu. Rod nacisnal hamulec.

- Wysiadaj, Stacia! Wysiadaj! Zobaczymy si¢ na miejscu. Mitego spaceru.

- Rod! - zaprotestowata Julia. - To nietadnie z twojej strony. Mamy jesz-
cze dwie mile, a ona jest zmg¢czona.

Ale Rod juz zatrzasnal drzwiczki za pasierbica i szybko odjechat.

- To jej dobrze zrobi. Rozprostuje nogi i moze bg¢dzie w lepszym humo-
rze, kiedy dotrze do zamku.

Julia nie odpowiedziata, a Alasdair skulit si¢ na tylnym siedzeniu w oba-
wie, ze ijego moze spotka¢ podobny los, co opdznitoby w znacznym stopniu
spotkanie z Ksi¢zniczka Cat. Jechali w milczeniu. Mingli chat¢ McBaina, ktora
Rod zaszczycit tylko przelotnym spojrzeniem. Ale kiedy dotarli do miejsca,
gdzie las si¢ konczyl, zatrzymat woz, by mogli podziwia¢ widok. Ostatnie pro-
mienie stonca padaly na szare mury, tak jak Julia zapamigtata. Czula oddech
Alasdaira na swojej szyi, kiedy chlopiec przycupnat na krawedzi fotela, zeby
lepiej widzie¢. To on odezwal si¢ pierwszy.

- Woecale nie wyglada inaczej... tylko czysciej.

Zewngtrzne §ciany naprawiono starannie, zabezpieczajac sypigce si¢ mury.
Rod wjechal powoli na most, ale Julia czuta, ze ostroznos¢ jest zbedna. Przesta
wzmocniono tak, ze nie rzucato si¢ to w oczy. Przerdzewiata krata pozostata na
swoim miejscu. Byla nie do odczyszczenia i nawet Rod przyznat, zejej wymia-
na nadalaby zamkowi wyglad nowosci, ktorej architekci pragneli za wszelka
cen¢ uniknac.

Na odgtos samochodu Janet stangta w wielkich drzwiach wiodacych na
wewnetrzny dziedziniec. Towarzyszyli jej William Kerr, jego Zona i trojka
dzieci - Rachela, Colin i Dugald. Za pania Kerr kryla si¢ osiemnastoletnia
dziewczyna.

William Kerr podbiegt, zeby otworzy¢ drzwiczki po stronie Julii, podczas
gdy Janet podeszta do Roda.

- Witamy w Sinclair, panie McCallum - powiedziala serdecznie. - Duzo
czasu min¢to, odkad wyjechaliscie.

Julia poczuta ostre szarpnigcie bolu, kiedy tylko Rory dotaczyt do grupy na
dziedzincu. Pomachat ogonem, gdy Julia i Alasdair przykucneli, by go przytu-
li¢, ale zdawat si¢ nie stysze¢ ich glosow, ajego oczy byly zamglone. Duuf
i Angus zdechly w zimie, w odstepie zaledwie paru miesigcy. Rory wydawat
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si¢ zdziwiony naglym zamieszaniem; odwroécit si¢ i mszyt do domu, do ciepta,
powtoczac zadnimi nogami.

Rod u$miechnat si¢ do Janet i reszty domownikéw, promieniejac dobrym
humorem.

- Cudownie by¢ tu znowu. Co stychac¢? Alez dzieci porosty, pani Kerr!
Rachel konczy w tym roku szkote, prawda?

Roztaczal wdzigk i czar.

- A kimjest to urocze stworzenie, probujace schowac si¢ za pani plecami?

- To najstarsza corka mojej siostry, Rosmairi. Kate jest tu na stale, ale
Rosmairi przyjechata pomdc i moze zaopiekowaé si¢ paniczem Alasdairem.
Tylko na lato. We wrze$niu rozpoczyna kurs dla sekretarek w Inverness - doda-
ta z dumg. Ladna dziewczyna o rudych wlosach wydukata stowa powitania. Julia
niemal czytata wjej myslach. Rosmairi byla rozdarta migdzy szacunkiem dla
arystokracji, ktory wpojono jej w domu, a podnieceniem, w jakie wprawila ja
obecnosé gwiazdy filmowej - Roda McCalluma.

William Kerr nie mogt dtuzej pohamowaé swoich zachwytow.

- Och, panie McCallum, to wspaniate, co pan zrobil w Sinclair. Teraz za-
mek przetrwa nastgpnych pigéset lat. - Znikneta rezerwa wobec hotysza, ktory
przejat rodowe szlacheckie gniazdo. Czlowiek gotowy tadowacd pienigdze, i to
grube pieniagdze, w dom nie bedacy jego wlasnoscig budzil w Williamie szacu-
nek, zabarwiony zdumieniem.

- Takim go jeszcze nie widzialem - ciagnal. - Ale z przykroscia przeczy-
taliSmy w gazecie, ze nie czuje si¢ pan dobrze.

- Wyzdrowieje, kiedy posiedz¢ tu parg dni - powiedzial Rod. - Bez wat-
pienia przeczytaliscie rowniez, ze pani McCallum spodziewa si¢ dziecka.

- Rzeczywiscie, sir. Tyle ze cztowiek nigdy nie wie, czy w takich spra-
wach powinien ufa¢ gazetom. Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ pani miewa, pani
McCallum. A oto i panicz Alasdair! Alez urdst od zesztego roku! I przyjechal,
zeby uczci¢ z nami swoje szoste urodziny. Tak dobrze pamigtam dzien jego
narodzin w Czerwonej Wiezy. Jak przystalo na Sinclaira...

Ten temat nie wzbudzil zainteresowania Roda, ktory kroczyl juz energicz-
nie w strong otwartych drzwi. Maty przedsionek nie zmienil sig, jesli pominaé
fakt, ze zainstalowano tam centralne ogrzewanie, ajeden z proporcow Sincla-
irow, wiszacy z galerii Wielkiej Sieni, cigzki od kurzu i wystrze¢piony, zostat
artystycznie zacerowany. Zdobil teraz kamienna $ciang. Wielka Sien, pozba-
wiona rusztowan, wydata si¢ Julii przestronniejsza niz zapamigtata. Ukryte lampy
oswietlaly portrety dawnych Sinclairow.

- Chcialem je oczy$ci¢ - zwrdcit si¢ Rod do Julii. - Ale wygladalyby na
zbyt nowe.

- Nie sa to dzieta sztuki i lepiej, zeby nie rzucaty si¢ w oczy. Ale reszta!
Jest picknie.

Rod opart si¢ pokusie, by przenie$§¢ wzor tartanu Sinclairow na dywany
i zastony. Ale kolor czerwony dominowat na zastonach i wielkim dywanie, kto-
ry nie zakrywat jednak wyfroterowanej drewnianej podtogi.
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- Bedziemy mogli tu tanczy¢ - szepneta Julia.

Rod otoczyl Zong¢ ramieniem, pierwszy czuly gest tego dnia.

- Podoba ci si¢, Ksigzniczko? Bedziemy si¢ tu $§wietnie bawic.

W jadalni potyskiwaty na $cianach srebrne kinkiety, a nad dtugim stotem
wisialy dwa krysztalowe zyrandole. Lampy rzucaly cieple $wiatta na stare bo-
azerie, nadajac sali wdzigk, o jaki Julia nigdy jej nie podejrzewata. Dominowat
tu kolor zielony. Widocznie Rod zrozumiat btad, jakim byloby powielanie ro-
dowych barw Sinclairéw. Przeszli do biblioteki, prawie nie zmienionej. Byto tu
teraz jednak o wiele wigcej $§wiatta. Kanapy i fotele obito zielonkawym perka-
lem. Kolor ten powtarzat si¢ najednobarwnych zastonach, ktoére jak stwierdzita
Julia, byly recznie tkane. W miedzianych wazach staty kwiaty. Na dwoch dgbo-
wych stolikach o gietych nozkach lezaty gazety i czasopisma.

- Pomyslatem, ze to bedzie nasz pokdj dzienny. Salon tez zostal odnowio-
ny, ale biblioteka wyglada duzo lepiej. Lubi¢ ksigzki.

Kiedy zdotat tego wszystkiego dokonac, i to z tak daleka, zastanawiata sig.
Mogtaby si¢ zatozy¢, ze dopilnowat kazdego drobiazgu, przejrzat i zaakcepto-
wal szkice dekoratorow wngetrz i plany architektoniczne. Uderzyt ja jeden szcze-
g0t - peknigta szyba zostala zastgpiona rownie stara, pasujaca idealnie do po-
zostatych okien. Wygladata jakby byta tam od zawsze.

Rod wskazal motto klanu wyryte nad drzwiami.

- In ardua petit. Dazyt mimo przeciwnosci - przettumaczyt.

Zblizyta usta do jego warg.

- Rod, kochany, twoje zamierzenia byty wielkie i zrealizowates je wszyst-
kie. Tutaj jest cudownie. To bgdzie nasz pokdj dzienny.

- Z czasem przejrzymy ksiazki i odrestaurujemy co starsze egzemplarze.
Dekorator jest w kontakcie z ludzmi, ktérzy zajmuja si¢ biblioteka krolewska.
Erniemu Wilcoxowi oczy wyszty ze zdumienia, kiedy si¢ dowiedzial, co tu mamy.

Czulym gestem przesunat dlonig po zniszczonych oktadkach, dotknat sta-
rych, drewnianych potek. Niespokojnym wzrokiem poszukatl na §cianach $ladu
po zaktadaniu instalacji elektrycznej, ale remont zostat przeprowadzony idealnie.

Biblioteczna galeria nadal tongta w tajemniczym cieniu. Rod nacisnat prze-
lacznik, ktérego wezesniej tu nie byto. Rozblysto §wiatto.

- Dobrze si¢ spisali. Gdyby nie dywany i zastony, mozna by pomysle¢, ze
od wiekow nic tu nie robiono.

Julia spojrzata na meza z czutoscig. Tak bardzo kochal wszystko, co stare
i cenne. Dom w Beverly Hills byt tego dowodem. Rod byt perfekcjonista, opg-
tanym manig szczeg6tow. Niedosyt uznania, ktéorego odmawial mu §wiat sztu-
ki, a ktorym tak hojnie obdarowany zostal jej ojciec, obrdcit w pasje spokoju
i doskonatosci. To, co stworzyl w Sinclair, réznito si¢ zasadniczo od wulgarnej
koncepcji, jaka niewatpliwie narzucitby im hollywoodzki dekorator.

- Dokonates czego$ niezwyklego. - Bata si¢ powiedzie¢ wigcej, by nie
przypomnie¢ mu, ze nie jest wlascicielem tego domu.

Razem obeszli sypialnie. W wigkszych pokojach meble byty obite adamasz-
kiem, w mniejszych perkalem. Lazienki wci$nigto w niewiarygodnie mate prze-
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strzenie. Czy to naprawde¢ pokoéj, gdzie przechowywano bielizng poscielowa?
A to garderoba, z wiecznie zacinajacymi si¢ drzwiami, tak wilgotna, Ze nie mozna
bylo w ogoéle jej uzywaé? Janet wlaczyla centralne ogrzewanie, prawdopodob-
nie po to, by pokazaé, ze dziata. Lagodne ciepto przenikng¢to wszystkie po-
mieszczenia z wyjatkiem Pokoju Cullodenowskiego. Tam grzejniki pozostaty
ledwo ciepte. Rod zacisnat z niezadowoleniem usta.

- To pokoj narozny, ale nie widz¢ powodu, dlaczego nie ma panowacé tu
taka sama temperatura jak gdzie indziej. Pod jedna z wiez zainstalowany jest
potezny system ogrzewczy. Predzej zamek rozpg¢knie si¢ z goraca niz bedzie
niedogrzany.

Wrécili do sypialni w Czerwonej Wiezy, prawie nie zmienionej, jezeli nie
liczy¢ zaston i kap odnowionych réwnie zrecznie, jak choragiew Sinclairow
w Wielkiej Sieni. Pokéj tonat w kwiatach. Na staro§wieckim stoliku pod oknem
pictrzyty si¢ czasopisma i stata zabytkowa waza wypetniona ptatkami r6z. Julia
przesypata je miedzy palcami. Powrdcit zapach ostatniego lata.

- Rod, robites to chyba w natchnieniu. Jeste§ prawdziwym artysta.

Zadna pochwata z ust zony nie sprawitaby mu wickszej przyjemnosci. Ju-
lia podeszta do okna.

- Spojrz, ten ogrodnik zrobil, co obiecywal. - Wskazala tysigce przekwi-
ttych narcyzow otaczajacych pier§cieniem zamek.

- Spoéznilismy si¢ parg tygodni. Kiedy si¢ rozmnoza, bgdzie to jeden z pigk-
niejszych zakatkow w Szkocji. Moze przyjedziemy tu w przyszitym roku na
wiosng?

Ponownie objat ja ramieniem.

- Mam nadziej¢, ze za rok b¢dziemy bardzo zajeci krgceniem filmu, ale
kto wie? Ciesze¢ si¢, ze sprawilem ci przyjemnos¢, Ksiezniczko.

Jeszcze raz rozejrzata si¢ po pokoju.

- Tak niewiele o tym moéwite§. Mys§latam, ze $lgczysz nad planami instala-
cji elektrycznej. Nie sadzitam, ze zmieniasz zastony i dywany. Wszystko co
cenne, zostalo zachowane. - Pogtadzila wypolerowany blat starego stotu. - Tyle
picknych rzeczy. W jaki sposob zgromadzite$ je w tak krotkim czasie?

- Kiedy moéwie ,,szybko", to oznacza szybko. Dobrze ptacitem ludziom za
to, zeby si¢ spieszyli. Cho¢ trzeba przyzna¢, ze w poréwnaniu z cenami w Holly-
wood, tutaj panuje taniocha.

- Odrestaurowates$ zabytek. To o wiele trudniejsze niz budowanie od pod-
staw. I o wiele drozsze. Powiniene$ dosta¢ medal albo co$ w tym rodzaju za
ratowanie dziedzictwa Szkocji.

- Tutejsi ludzie to docenia, tylko na tym mi zalezy.

Julia rozejrzata si¢ jeszcze raz po pokoju, w ktéorym urodzit si¢ jej syn.
W koncu jej wzrok zatrzymat si¢ na kominku z wyrytym herbem Sinclairow.
Wngetrze nie zmienito charakteru. Przybyto tylko kilka prostych, ale picknych
debowych mebli. Brakowato jedynie ognia na kominku. Teraz jego pokrzepia-
jace cieplo zastapity grzejniki.

- Ellen? - szepne¢ta. - Lady Ellen?
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Miata nadziej¢, ze drobne zmiany nie przeploszyly cienia dawnej pani zamku.

- Co powiedziata$? - zapytal Rod, zazdrosny o kazda mys$l, ktorej Julia
nie chciata z nim dzieli¢. Stal w drzwiach garderoby, wypelnionej teraz od podto-
gi po sufit mahoniowymi potkami. Zostaly dobrane pod kolor boazerii w ta-
zience. Rod zajrzal tam, by sprawdzi¢, czy nie zaktécono wiktorianskiej urody
tego wnetrza.

- Nic... Wszystko wyglada pigkniej niz mogtam sobie wyobrazié.

- Chciatem ci pokaza¢, ze znam si¢ nie tylko na koniach.

- Jestes bardzo madry - powiedziata migkko.

- Miejmy nadziej¢, ze moj syn odziedziczy po mnie t¢ madros¢.

Nie odpowiedziata, nie chcac przypominaé, ze cokolwiek by uczynit dla
Sinclair, zamek i tak przypadnie Alasdairowi.

Herbatg podano w pokoju ochmistrzyni. Stacia siedziala przy stole, smaru-
jac grubo mastem ciepte jeszcze buteczki.

- Miata$ mity spacer? - zapytal Rod. - Pomys$latem, ze §wieze powietrze
dobrze ci zrobi.

- Zniszczytam par¢ nowych butéw, ale poza tym byto przyjemnie. - Stacia
wzruszyla ramionami. - Nie wiem, kogo tu zatrudnile$, ale odwalit kawat dobrej
roboty. Przynajmniej bedzie nam ciepto. A ten pokdj wyglada niczego sobie.

Rod rozesmial si¢. Wrocit mu dobry humor.

- Nalej mi herbaty, Stacia, jak grzeczna dziewczynka. Mam nadziejg, ze
nie bedziesz si¢ nudzita. Kazalem przystaé tu wszystkie podrgczniki, z ktérych
bedziesz korzystata w przysztym roku. Nie zapominaj, ze musisz skonczy¢ szko-
fe. I tak jestes$ rok do tytu. Nie chcesz chyba, zeby ludzie zaczeli uwazaé corke
Anne Rayner za t¢paka.

- Skoncze szkolg, nie martw si¢. A ludzie juz wiedza, ze nie jestem tgpa.
Be¢de mogta zagra¢ w filmie po maturze?

- To zalezy. Gtownie od tego, czy kto$ ci to zaproponuje.

Prowokujacy usmiech pojawit si¢ na twarzy dziewczyny.

- Wigc nie mam si¢ czym martwié. - Nalala im obojgu herbaty, uprzejmie
przysun¢ta mleko i cukier. - Zjedz kawatek ciasta, Alasdair, jest pyszne.

William Kerr zasiadl z nimi do podwieczorku, zgodnie z dawnym obycza-
jem. Zwracatl si¢ gtdwnie do Roda, rozpamig¢tujac wszystkie aspekty i drobne
dramaty remontu.

- Czego oni tu nie znalezli! - mowit. - Schowki i zamurowane przejscia.
Odkryli caty kawat piwnicy.

- Znalezli jakie$ szkielety? - zapytata Stacia.

William Kerr wygladat tak, jakby zatowat, ze poruszyl ten temat.

- No, po prawdzie, znalezli jeden w tej zamurowanej cz¢$ci. Patolog
z Inverness stwierdzit, ze to szczatki mtodej kobiety. SprawiliSmy jej chrze$ci-
janski pochowek. Nie wiedzieliSmy, co napisa¢ na nagrobku, wiec kazalismy
wyry¢ ,,Sinclair". Nie pisalem o tym, panie McCallum, bo nie chcialem
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zdenerwowac pana zony. To z pewnoS$cia nie byt nikt z rodziny, inaczej lezala-
by na miejscowym cmentarzu.

- Gdzie jest pochowana lady Ellen?

Kerr zmarszczyl z namystem czoto.

- Nie przypominam sobie lady Ellen w historii rodziny, pani McCallum.
Oczywiscie, nie jestem znawca. Trzeba zapytac pastora. Tylejest grobow i mau-
zoleéw Sinclairow.

Julia zatowala swojego pytania. Przyjemno$¢ ogladania odrestaurowanego
Sinclair zostata zmacona. Kto wie, czy lady Ellen wrocijeszcze kiedy$ do Czer-
wonej Wiezy? Czy to jej kosci odkryto? Pomys§lata o Jamiem. Pod koniec woj-
ny postanowita, ze sprowadzi m¢za do Szkocji, by spoczat koto swoich przod-
kéw. Ale potem uznatla, ze lepiej, by lezat wraz z towarzyszami broni w pustyn-
nej ziemi, ktéra go pochtoneta. Moze popetnita btad. Pozbawita Alasdaira grobu
ojca na rodzinnym cmentarzu. Moze pewnego dnia pojada razem zobaczyé,
gdzie zginatl i zostal pochowany.

Otrzasnela si¢ z tych mys$li i oznajmita, ze idzie zwiedzi¢ kuchnig. Zajrzeli
tam z Rodem na chwilg, ale chciata obejrze¢ wszystko doktadnie.

- Och, pigknie tu teraz u nas - powiedziata Janet. Ogarng¢la gestem nowo-
czesny sprzet, nieskazitelnie czysty metalowy zlew o dwoch komorach, blaty
i lodowke. Otworzyta drzwi do spizarni.

- Wszystko, czego dusza zapragnie. Wigkszo$¢ prosto z Ameryki. Trudno
mi bylo uwierzy¢ w te sumy, ktore pan Kerr placit na cle. Lodowka! Czegos
takiego nikt u nas jeszcze nie widziat. I tyle goracej wody, ile dusza zapragnie.
Zbiornik jest ogromny.

- Jest tez gaz - wtracila Kate. Powitata Juli¢ nie$mialo, ale serdecznie.
Rosmairi pita herbat¢ przy diugim stole. Kiedy weszta Julia, zerwala si¢ na
rowne nogi, nie odrywajac wzroku od terakoty na podlodze.

- Mam nadziej¢, ze Alasdair nie umegczy ci¢ zbytnio. Niedtugo skonczy
si¢ szkota, wigc bedzie spedzal wigksza czgs¢ dnia u Kerrow.

- Rosmairi zajeta ten pokoj, gdzie w zesztym roku mieszkala panna Jenny,
pani Sinclair. W ten sposob bedzie zawsze pod rgka. Chyba ze wolataby pani
ulokowac ja u Kerréow?

- Nie, rozumiem, ze chcesz mie¢ ja przy sobie. Mam nadziej¢, ze milo
spedzisz z nami lato, Rosmairi.

Dziewczyna skineta niesmiato glowa. Kate, odwazniejsza, poniewaz znata
Julig, pogtadzita blat stotu.

- Wszystko jest teraz takie pigkne, pani McCallum. Pomysleé, ze juz ni-
gdy nie bed¢ musiata szorowaé tego starocia.

Julia lubita drewniany st6t kuchenny, cho¢ jej sympatia znacznie ostabta,
kiedy i ona musiata go swego czasu czysci¢ do potysku. Rozejrzata si¢. Dwa
elektryczne piece, metalowe powierzchnie.

Dawne dni mingty bezpowrotnie i nikt nie zalowat ich w kuchni. Ale Julia
stwierdzita z przyjemnoscia, ze zatrzymano stary piec, prawdopodobnie na za-
danie Janet. Niektore potrawy tylko w nim osiagaly doskonalosé.
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Janet zabrata Juli¢ na obchdod pomieszczen w gospodarczej czgSci zamku.
Stara tazienka zyskala nowoczesne urzadzenie sanitarne i byta wykafelkowa-
na. Janet z dumg pokazata wlasny pokdj.

- Nigdy tak nie mieszkalam. Dywan, wszystko nowe.

Wokot roztozyta swoje skarby: rodzinne fotografie, Biblia przy t6zku, srebr-
na szczotka do wtosow i lusterko na komadce.

- Pan McCallum kazal mi samej wybra¢ tapety i zastony.

- Dokonata$ bardzo dobrego wyboru. Ciesz¢ si¢, ze nareszcie mieszkasz
wygodnie. Dtugo na to czekatas...

Janet wzruszyla ramionami.

- Sinclairjest moim domem. Nigdy nie zwracatam uwagi na niewygody. -
Zabrata Juli¢ na inspekcj¢ innych pomieszczen.

- Rosmairi zajmie pokdj panny Jenny, a ten przeznaczylismy dla Kate...
tadniejszy niz sobie kiedykolwiek wyobrazala. A tu wstawiliémy drugie 16zko,
bo jest najwigkszy. Bedzie dla panicza Alasdaira, zeby miat blisko do Rosmairi.

Julia nie mogta sobie nawet przypomnieé tego pokoju.

- To byt taki schowek do wszystkiego. Jak nie wiedzieliSmy, co zjakims$
gratem zrobi¢, pakowali§my go tutaj. Petno tu byto dziwolagéw, rupieci i paja-
kéw. Nie pamigta pani? Dekorator znalazt tu sporo tadnych rzeczy i porozsta-
wial po domu... To znaczy, kiedy zostaly odnowione. 1 wszystkie pokoje sa
ogrzewane. Jaka to wygoda wieczorem.

Pokoje, ktore kiedy$ przypominaty Julii blokowisko cel, sttoczonych wo-
kot starej tazienki, staty si¢ terazjasne i przytulne, z kolorowymi plamami dy-
wanow i obitych perkalem mebli. Tylko nier6wnosci pod dywanami zdradzaty
obecnos¢ starych kamiennych ptyt.

- Pigkne rzeczy zrobil pan McCallum z zamkiem - obwiescila Janet, jak-
by ktadta kres dyskusji. Julia zrozumiata, ze wszystkie watpliwosci starej go-
spodyni, cata nieufno$¢ wobec Amerykanina, cho¢by rodem ze Szkocji, znikly.
Wspomnienie chaosu i niezwyktych zadan, jakie stawiata ekipa filmowa, przy-
bladty. McCallum uratowat starozytny, piekny, ale trudny do prowadzenia dom.
Wydal na to gore¢ pienigdzy. I dzigki temu zostal w petni zaakceptowany.

- Zostanie pani do narodzin dziecka, pani McCallum? Byloby picknie,
gdyby urodzito si¢ w zamku.

Julia wymamrotata co$ niezobowiazujacego i wycofata si¢ do pokoju och-
mistrzyni. Nawet Janet zdawata si¢ uwazaé, ze dziecko Roda ma takie same
prawa do zamku co Alasdair.

Poczatkowo wszystko wydawato si¢ Julii zupelnie normalne, prawie sie-
lankowe. Tego wieczora, przed kolacja, obeszli z Rodem otoczony murem ogréd.
Byt schludny, z duzym herbarium i starannie utrzymanymi klombami. Kratki
na roze zostaly wzmocnione i pigty si¢ juz po nich pierwsze pedy.

- Za parg lat bedzie tu cudownie - zauwazyta Julia. Przez nowa furtke
weszli do ogrodu warzywnego, za przywrocenie do zycia ktorego Rod zaptacit
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zawodowym ogrodnikom, cho¢ nadal uprawiali go Kerrowie. Plony byty dzie-
lone migdzy Kerréw i mieszkancow zamku.

- Osobiscie uwazam, ze to si¢ nie optaca - powiedziat Rod. - Chociaz nie-
watpliwym plusem jest brak krolikow na wyspie. Warzywniak traktuje¢ jako
swego rodzaju premig¢ dla Kerrow. Ich dzieciaki cigzko nad tym pracowaly. A pra-
ca w takim ogrodzie to piekto. Ptaki, kroliki, robaki i Bég wie cojeszcze, zabie-
rajag potowe plonow.

- Pracowate$ w ogrodzie warzywnym?

- Ksigzniczko, spytaj lepiej, gdzie nie pracowalem? Wspinaczka na szczyt
jest interesujaca, kiedy zaczynasz od samego dotu. Ale ja zawsze bytem oportu-
nistg. 1 wspaniatym ktamcg. Zeby dosta¢ prace - w czasach, gdy ojciec myslat
o odstawieniu nas do sierocinca - powiedziatem, ze mam pig¢tnascie lat. Mia-
tem dwanascie, ale bylem wyro$nigty. Ludzie wierzyli we wszystko, jezeli dzigki
temu mogli ptaci¢ minimalne stawki.

- Jaka to byta praca? Gdzie?

- Maty hotelik na przedmies$ciach Vancouver. Nositem bagaze, czyscilem
buty, ragbatem drewno na opatl, robitem wszystko, co wtasciciele zdotali wymy-
§li¢, zeby dostarczy¢ mi zajecia. Spalem w piwnicy, przynajmniej byto ciepto.
Miescit si¢ tam piec.

- Skad miate$§ pieniadze, zeby dosta¢ si¢ do Vancouver?

- Ukradtemje ojcu, Ksi¢zniczko. Wiedziatem, ze planuje pozbycie si¢ nas,
miatem wigc prawo si¢ ratowaé. Za te pieniadze. Uwazatem, ze sa rowniez moje.
Ucieklem wigc od niegojak daleko mogtem i przybratlem nowe nazwisko. A je-
zeli chodzi o ogrody warzywne... Kiedy udato mi si¢ dosta¢ do Stanow, zaha-
czylem si¢ w Portland. Pracowatem w ogrodach. Bywalo tak goraco, ze mogt-
bym je podlewaé wlasnym potem. To byly lata dwudzieste, Ksi¢zniczko, aja
nie miatem szans na stanowisko maklera gietdowego. Ameryke zaludniala wow-
czas biedota. Potem pracowalem w Montanie, gdzie bylo tak zimno, ze dzigko-
watem Bogu za Highlandy, bo inaczej bym tego nie znidst. - Szarpnat zong ze
zniecierpliwieniem za rami¢. - Och, zapomnijmy o tym. Pdjdziemy do biblio-
teki i wypijemy drinka przed kolacja. Zgadnij kto przychodzi?

- Pierwszego wieczora?

- Ktoz by inny jak nie twoj stary przyjaciel, sir Niall? Sadzisz, ze jestem
takim niewdzigcznikiem, by nie podzigkowa¢ mu za opieke¢ nad Ksi¢zniczka
Cat? Jesteémy mu winni kolacje.

Julia wykapala si¢ w nagrzanej, wesolej tazience i przebrala si¢ do kolacji.
Zatozytajedna z trzech sukien wieczorowych, ktére podarowat jej Rod.

- Ta mata wyprawa do Saksa ze Stacig i Alasdairem? Nie zapomniatem
o tobie.

Wszystkie trzy suknie uszyte byty z kaszmiru. Luzny krdj sprawial, ze mogta
je nosi¢ przez calg ciaz¢. Wsuneta na palce dwa okazate pierscionki i dostrzeglta
btysk przyjemnosci w oczach Roda.

Zaskoczyta ja gwaltownos$¢, z jaka maz chwycil ja za ramig i pociagnal na
spotkanie sir Nialla.
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- To byto warte wysokiej ceny. Ksigzniczko - powiedzial. - Wrocitem do domu.

Sir Niall wystroil si¢ na te okazje w kilt i aksamitng marynarke. Julia nie
miala nawet czasu zastanowi¢ si¢ nad dziwnymi stowami Roda, kiedy ogarnety
ja ramiona starego przyjaciela.

- Witaj w domu. Nie sposdb wyrazié, jak za tobg tesknitem.

Serdecznie potrzasnat dlonig Roda i, opanowawszy ochote usciskania Alas-
daira, wyciggnat do chlopca r¢ke. Potem zwrocil si¢ do Stacii, ktora trzymata
si¢ z tytu, jakby chciata zaznaczy¢, ze woli nie uczestniczy¢ w czulej scenie.
Sir Niall u$miechnat si¢ do niej szeroko.

- Moja droga, czy to mozliwe, zebys byta pickniejsza niz przed rokiem?

Ztozyt przed nig oficjalny ukton i - ku zachwytowi dziewczyny - pocato-
wal ja w reke.

Zasiedli do kolacji w jadalni przy tagodnym $wietle zyrandoli i §wiec. Rod
nalat wina do kieliszkéw i sir Niall wznidst toast.

- Za to, co udato ci si¢ tu osiagnac.

Rod skinal gtowa i pozwolit sobie na lekki usmiech.

Julia czytala w pozbawionej wyrazu twarzy me¢za. My$lal w tej chwili o ma-
tym chlopcu w chacie McBaina, o strasznej walce, jaka musial stoczy¢, by zdo-
by¢ przyszto§¢ w Ameryce, o przystojnym mezczyznie, ktérego twarz uwiel-
biata kamera. O cztowieku, ktory wspial si¢ na szczyt hollywoodzkiej drabiny.
Teraz doswiadczatl triumfu, jakiego nie dalo mu bogactwo i stawa. Wierzyl, ze
Sinclair nalezy do niego ijego dziecka.

Kiedy Alasdair poszedt spa¢, spedzili mita godzinke przed kominkiem w bi-
bliotece, a potem odprowadzili sir Nialla na wewngtrzny dziedziniec. Go$¢ miat
juz wsia$¢ do samochodu, ale odwroécit si¢ do Julii.

- Moja droga, przykro mi z powodu Duufa i Angusa. William Kerr wzy-
watl mnie za kazdym razem, gdy przychodzit weterynarz. Byly bardzo leciwe
i bardzo wycieficzone. Duuf przezy? brata tylko o pare tygodni. Jest jeszcze sta-
ry Rory, gluchy jak pien i tak staby, ze moze tylko leze¢ przed kominkiem.
Niewiele czasu mu zostato. Pamigtam te psy, kiedy byly mtode. Nieodlgczni
towarzysze Jamiego... - Szybko zatrzasnat drzwiczki i odjechal z nietypowym
dla niego pospiechem. Wyraz twarzy Roda powiedziat Julii, ze imienia Jamie-
go nie nalezy teraz wspomina¢ w Sinclair.

2

Julia nie pamigtata okresu tak ozywionego zycia towarzyskiego w Sinclair.
Wszyscy uczestnicy pamigtnego przyjecia sprzed roku zostali zaproszeni do
zamku, by podziwia¢ i chwali¢ to, czego dokonat Rod. Nie moéwiono otwarcie,
ze wykazat godny podziwu dobry gust przy renowacji zamku, ale Julia wiedzia-
ta, ze maz zyskat aprobate sasiadow. Tylko jedna osoba poruszyta ten temat,
a byla to Kirsty Macpherson. Zaciagne¢ta si¢ papierosem i popatrzyta na Juli¢
z p6tusmiechem.
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- Prawda mowiac, nie podejrzewalam twojego kowboja o tyle dobrego
smaku. I zachowuje przy tym zadziwiajacg skromno$¢. Ale wszyscy i tak wie-
my, ze dogladat kazdego szczegdtu. Takich rzeczy si¢ nie ukryje w matej spo-
tecznosci. Gnebit strasznie architektow i dekoratoréw. - Skineta gtowa z apro-
batg. - I to mu si¢ chwali. Podobno spodziewasz si¢ dziecka?

- Tak.

Kirsty wzruszyla ramionami.

- Co6z, powodzenia. Przypuszczam, ze tez powinnam si¢ zdecydowaé na
drugie. Douglas bylby zachwycony. Zwtaszcza chtopcem. Ale mdli mnie na
sama mys$l o ciazy. Zreszta, jak dotad nie zasztam w ciaza, cho¢ nie staram sig
jej zapobiec.

Wyraz twarzy Kirsty zmienit si¢ gwattownie, kiedy podszed! do nich Rod.
Z usmiechem zadowolenia przyjeta jego propozycja spaceru po ogrodzie. Julia
patrzyta za nimi z uczuciem lekkiego smutku. Nietatwo by¢é Zona czlowieka,
ktory potrafi oczarowaé niemal kazdg kobieta. Lady Lowell ostroznie umiesci-
ta swe zreumatyzowane ciato na sofie obok Julii i przyjeta filizanka kawy z rak
Kate, ubranej w elegancki str6j pokojowki.

- Uwazaj na niego, moja droga. Znalam takich jak on. Nic rozumiem, co
robi u nas, z dala od Hollywood. W gazetach piszg, ze ma tu jakie§ koneksje
rodzinne. Amerykanie zywig duzy sentyment do dawnej ojczyzny. Uwazaj na
Kirsty. Odebrataby ci go w dwie sekundy, gdyby mogta. Och, moja droga... -
Koscista dton starej damy dotkneta na sekunda reki Julii. - Alez zrobita si¢ ze
mnie zrz¢dliwa baba. Jeste§ w cigzy. Nie mam prawa mowic ci takich rzeczy.
Jak dtugo jest przywiazany do ciebie i Szkocji, nie moze si¢ zdarzy¢ nic ztego.
Musza was koniecznie zaprosi¢ na obiad. I tg dziewczyna, Stacig. C6z za nie-
zwykta istota! Naprawde¢ bedziecie stanowili dziwaczna rodzina, kiedy dziecko
si¢ urodzi. Moze to i lepiej. Cztowiek si¢ nie nudzi...

W ciagu nastepnych tygodni Julia nie miata wiele sposobnosci do nudy.
Jednak, mimo iz Rod pokazywatl §wiatu u§miechnigta twarz, wiedziala, ze cal-
kowity brak reakcji Worldwide najego odejscie budzi w nim furi¢. Studio nie
przystato mu zadnej oficjalnej wiadomosci.

- Czuje si¢ tak, jakbym zniknat z powierzchni ziemi - powiedziat do Julii
z goryczg pewnego ranka, przegladajac pocztg. - Oto kolejny uspokajajacy li-
$cik od Phila Westina. Zapewnia, ze dziala w moim interesie. Niech si¢ bierze
do roboty albo znajd¢ innego agenta. Rowniez dla ciebie, Ksi¢zniczko.

- Myslisz, ze zagram jeszcze kiedy$ w filmie?

- Oczywiscie! Jeste$ utalentowana i pickna. Znajdziemy ci co$ naprawde¢ do-
brego. - Rzucit list na stét. - Zapomnijmy o tym cholerstwie. Z czasem pdjda po
rozum do glowy. Nie ma jak mata demonstracja niezalezno$ci, zeby uswiadomié
niektorym, ze $wiat nie konczy si¢ na Hollywood. Moge¢ mieszka¢ tu w nieskon-
czono$¢. Mam gdzies$ ich pieniadze, a nie kazdy aktor jest w rownie dobrej sytuacji.

Ale Julia wiedziata, jak cz¢sto okupuje telefon, probujac dodzwonié si¢ do
Phila Westina. Przeklinat fakt, ze kazdajego rozmowa przechodzi przez centra-
le w Inverness.
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- Nie da si¢ stowa powiedzie¢, zeby pot Szkocji si¢ o tym nie dowiedziato.
Nie chce, by si¢ rozeszto, ze si¢ tym wszystkim przejmuje, a z drugiej strony
nie moge¢ pozwoli¢ Philowi zasypia¢ gruszek w popiele.

Byli zapraszani na lunche i kolacje. Zabierali ze soba Staci¢ i zajezdzali
z fasonem rollsem. Kiedy Rod dowiedzial si¢, ze samochéd, ktéorego uzywat
Kerr rozpadt si¢ ostatecznie, przepisal na nazwisko rzadcy dzipa, ktérego kupit
przed rokiem. Podczas odwiedzin u sasiadow Rod wydawat si¢ Julii nienatural-
nie radosny. Roztaczat czar bardziej nawet niz mial to dawniej w zwyczaju.
A potem wracat do Sinclair i popadal w depresja. Pil jak wtedy w Hollywood,
kiedy nie uktadalo mu si¢ w pracy. Matymi porcjami, za to nieustannie. Rzadko
chodzit do lasu i zakazat Julii dalszych spacerow. Nie byl tez zainteresowany
wyprawami, jakie robit Alasdair na Ksi¢zniczce Cat.

- Myslisz, ze chce, zeby$ upadta i poronita? Uptynetyby godziny, zanim
kto$ by ci¢ znalazt.

- Wiec chodz ze mng. Przynajmniej do chaty. To by ci dobrze zrobito.

- Nie chce oglada¢ tego przekletego miejsca, poki zyje. Nienawidze tam-
tedy przechodzi¢. Powinno si¢ ja zburzy¢. Nikomu nie przyniesie szcze¢scia.

Wiedziata, ze chatka McBaina to ostatni relikt przesztosci, ktéora Rod pra-
gnat zniszezy¢.

- Nie masz do tego prawa. Nie jest twoja. Moze okaza¢ si¢ przydatna, kie-
dy zatrudnimy wigcej ludzi na fannie. Budowa domu sporo kosztuje.

Zaczerwienit si¢ z gniewu.

- Nie mow mi, co ile kosztuje. Masz pojegcie, ile wtadowatem w ten za-
mek? Nie! Nie interesuje ci¢ to. Przez te wszystkie miesigce w Beverly Hills
wiedziata$, co robie, ale nigdy nie poprositas o pokazanie plandow, nie zapytatas
o koszta.

- Nie pozwolile§ mi zapyta¢. To byta twoja sprawa, twoje zmartwienie. Ja
miatam si¢ trzymaé od tego z daleka. Wiedziatam, ze wydajesz majatek na za-
mek, ale ile razy probowalam o tym rozmawiaé, kazate$§ mi si¢ nie wtracac. Nie
chciate$, by ci przypominaé, ze wydajesz pieniagdze na co$, co do ciebie nie
nalezy?

- Alasdair jest dzieckiem. Wiele si¢ moze zdarzy¢, zanim przejmie maja-
tek. Kto wie, czy nie bedzie wdzigczny, ze moze si¢ go pozby¢.

- Ale Alasdair nie jest jego witascicielem i nie stanie si¢ nim automatycz-
nie z chwilg osiagnigcia petnoletnosci. Ja mu go musz¢ dac!

Rod us$miechnat si¢ wyzywajaco.

- Tym bardziej nie ma o czym moéwié. Nie pamigtasz, ze uczynitas mnie
swoim pelnomocnikiem?

- Nie masz prawa wykorzysta¢ mojego zaufania w ten sposob!

- Zatozymy si¢? Zrobi¢ to, co uznam za stosowne. Alasdair nie jest jesz-
cze dziedzicem.

- Jezeli zrobisz cokolwiek, by pozbawi¢ mnie Sinclair, to...

- To co? - Podniost si¢ z kanapy i podszedt do tacy z alkoholami. - Trud-
na sprawa, Ksi¢zniczko. W konicu uczynitem ci¢ wspotwitascicielem domu w Be-
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verly Hills i rancza. Gest kochajacego, ufnego me¢za. A ty ze swej strony powie-
rzylas mi prowadzenie swoich spraw, pozwolita§ zaadoptowaé swojego syna.
Bytem dla niego ojcem, prawda? Datem mu prawo dziedziczenia. - Wznidst
kieliszek. - Zostawmy ten temat. Powiem ci, co zrobimy. Urzadzimy matemu
przyjecie urodzinowe. W potudnie zaprosimy dzieciaki, a wieczorem wydamy
bankiet dla dorostych. Mysle, ze zadzwoni¢ do twojego ojca i powiem mu, ze
czas, by ztozyl nam wizyte. Moze Connie i Ken réwniez przyjada.

Rozwazat przez chwilg¢ ten pomyst.

- Tak... tak wilasnie zrobimy. Urzadzimy przyj¢cie urodzinowe, ktorego
nikt nie zapomni. Nie mamy wiele czasu na przygotowania. Mdéwitem ci, ze
Ernie Wilcox przyjezdza za par¢ dni. 1 kto wie, czy przyjecie Alasdaira nie zbie-
gnie si¢ z wizyta Margot Parker. Bedzie miala przynajmniej o czym pisaé. Juz
wciggnalem jg w temat, datem jej pierwszy szkic. No, a dwa tygodnie pdzniej
zjada tu ludzie Conde Nast z kamerami. Kazatlem Philowi Westinowi wystaé
zdjecia 1 artykul do gazet Forstera, ale zjakiego§ powodu nie byli zaintereso-
wani, chociaz Margot Parker jest ich hollywoodzka korespondentka. Wigc Margot
zrobi to dla magazynu filmowego. Czy to mozliwe, zeby twdj szwagier nas
bojkotowal? A moze to robota Alex? Czyzby sadzita, ze zbyt wiele utracita
przez nasze matzenstwo? Nie jeste$ juzjej mata siostrzyczka. Jeste§ moja zona.
I nosisz moje dziecko. A dziecko to co$, czego Alex bardzo pragnie. Wielmoz-
ny pan Elliotjeszcze bardziej. Co$ z nimi nie tak? Nie mogajuz tego robic¢?

Julia dtawita si¢ gniewem i bezradnoscia.

- Ustalite$ to wszystko, pospraszate$ ludzi bez porozumienia ze mna?
Wiesz, ze Margot Parker to zmija.

- Jest rowniez najpotezniejszg kobieta Hollywood. Nie musz¢ ci o tym
mowié. W koncu zatrudnia jg sam Forster. I magazyny filmowe. Ludzie wierza
we wszystko, co napisze. Nawet szefowie wytworni. Jest bardzo madra osoba.
1 bardzo niebezpiecznym wrogiem. Lepiej mie¢ jg po swojej stronie. Jak tylko
upewnitem si¢, ze zamek prezentuje si¢ dobrze, wystatem jej telegraficzne za-
proszenie. Podrézuje na nasz koszt i bedzie stodkajak midd, kiedy tu dotrze.

- Nie do wiary! Nie mogte$ tego zrobié¢, nie pytajac mnie o zgodg!

Wzruszyt ramionami.

- Dlaczego nie? Musimy zapewni¢ sobie rozglos. Boze, co bym dat, zeby
zobaczy¢ twarz Morrisa Meadowsa, kiedy to przeczyta. Jezeli myS$li, ze scho-
watem si¢ wjakie§ chacie w goérach i czekam, zeby mnie dopuscit do swojego
filmidta, to si¢ bardzo zdziwi.

Julia wstata.

- Nie pozwolg, by mdj ojciec bral udziat w tej taniej imprezie reklamowe;j.
Ostrzege go. On nie potrzebuje Margot Parker...

Skrzywita si¢ z bolu, kiedy Rod chwycitja za przegub.

- Mysle, ze zgodzisz si¢ na wszystko, co postanowie, Ksi¢zniczko. Nie
jeste$ przeciez glupia. Nie chcesz zepsu¢ Alasdairowi urodzin? Nie chcesz
wszystkich unieszczesliwi¢. Powiem mu. Powiem, Zze mamusia nie chciata urza-
dzi¢ mu przyjecia, nie chciala zaprosi¢ Johnny'ego. Moze... moze nawet Ksi¢z-
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niczka Cat rozchoruje si¢ z tesknoty za swym towarzyszem w Anscombe i trze-
ba ja bedzie odestaé.

- Ty draniu! Bylby$ do tego zdolny.

- Oczywiscie, droga Ksiezniczko. Rod McCallum rzadzi si¢ wtasnymi
prawami.

- Ja... zostawi¢ ci¢. Rozwiode sig,

Dziwny, niesamowity u$miech wykrzywit mu twarz.

- Bedziesz miata cigzka przeprawe. Czyz nie rzucilem ci §wiata pod sto-
py? Nie masz zadnych podstaw do rozwodu. Nie ma innej kobiety...

- Pobites mnie...

- Czy zglosita$ to na policji? Opuscitas mdj dom? Opuscita§ mnie?

- Znajda si¢ $wiadkowie. Maria i José... Doktor Fields...

Rozes$miat si¢ gtosno.

- Naprawde mys$lisz, ze kto§ pisnie slowo? Tu obowigzuje Hollywood.
Maria i José nie dostaliby innej posady. Nikt nie przestapitby progu kliniki dok-
tora Fieldsa, gdyby rozeszta si¢ wie$¢, ze nie zachowuje dyskrecji. Jestes stod-
ka, Julio, i bardzo naiwna.

- Odejde od ciebie.

- Prosz¢ bardzo. Aja bed¢ walczyt z tobg w kazdym sadzie o opieke nad
naszym dzieckiem i Alasdairem. Wykorzystam twoje pelnomocnictwo, by po-
zbawié¢ ci¢ najmniejszej rzeczy, ktdorg uwazasz za wtasng. Moge¢ nawet odebraé
ci ten zamek. Dziedzictwo Alasdaira, jak mi to nieustannie przypominasz. To
bylaby bardzo nieprzyjemna, nieré6wna walka. I jak by to wygladato? Jajestem
gwiazda i proébowatem zrobi¢ gwiazde z ciebie. Ja mam pieniadze, aty co?
Podupadty zamek i zycie z dnia na dzien. I bytem hojny, Ksi¢zniczko. Spdjrz,
jak potraktowatem dziecko Anne Rayner. Czego jej brak? Jestem pobtazliwy,
opiekunczy. Nie pozwolitem, by zeszla na ztg droge.

- Bierzesz narkotyki... Nie mozesz by¢ dobrym ojcem dla nikogo.

Wzruszyt ramionami.

- Czasem sobie pobtazam. Ale moge przesta¢ w kazdej chwili. Nikt nie
wykorzysta tego przeciwko mnie. W oczach sadu bede¢ czysty jak tza. Och, to
bedzie walka. Pozatujesz, ze ja kiedykolwiek zacz¢tas. Wigce lepiej sie uspokoj,
Julio, 1 poddaj si¢ biegowi wydarzen. Na poczatku nie miatas zadnych obiekcji.
Z rados$cig wydata$ si¢ za maz - i to dobrze si¢ wydatas - i wyrwatas si¢ z tej
dziury. Nie chciata$ si¢ tu zestarzeé, co? Zestarze¢ si¢ - samotnie. Patrzeé, jak
rok po roku $nieg zasypuje okolice¢ i zastanawiaé si¢, jak zwiaza¢ koniec z kon-
cem. Wszystko, az po dach oddane w zastaw. Och, znam t¢ historig. William
Kerr pokazal mi ksiegi, kiedy zrozumiat, ile pieni¢dzy taduj¢ w zamek i ile moge
jeszcze wlozy¢ w farme. Za dtugo pracowat z kobietami, a rolag niewiasty nie
jest zarzadzanie. Kerr wiedziat, ze farma jest nast¢pna po zamku. Trzeba ja
unowoczesni¢. Nowe maszyny. | zamierzam dokupié¢ ziemi. Ale wszystkie in-
westycje maja by¢ robione na moje nazwisko. Kerr wie, ze dysponuj¢ twoim
upowaznieniem i1 wydaje mu si¢ to zupetnie naturalne, wtasciwe. Kobiety nie
sg stworzone do interesow. Dla niego, jak dla kazdego Szkota, pieniadz to pic-
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niadz. Przemys$l t¢ sprawe, Ksigzniczko. To mogloby by¢ takie proste. Urzadzi-
my dzieciakowi wspaniale przyjecie. Przyjdzie caty ttum ludzi. Rowniez Mar-
got Parker. I wszyscy inni, ktorych zachciato mi si¢ zaprosi¢. To mdj dom.
Zwalimy twoje zdenerwowanie na fakt, ze jeste§ w cigzy. Kobieta w ciazy cze-
sto robi glupstwa. Porzuca, na przyktad, swojego oddanego matzonka, nie ma-
jac nowego w odwodzie. Z nikim nie bedzie ci tak dobrze, tobie i dzieciakom.
Przemysl to sobie.

Julia mszyta w strong drzwi.

- Pogardzam toba! Teraz nie jestem dos¢ silna, by walczy¢, ale kiedy uro-
dzi si¢ dziecko...

- Kiedy urodzi si¢ dziecko, bedziesz szczg$liwa matka. Zrozumiesz, ze
wszystko to jest dla twojego dobra. Zrozumiesz...

- Odejdg od ciebie, Rod. Nie wiem, jak to zrobig, ale pozbede si¢ ciebie
i zabior¢ moje dzieci.

Odrzucil w tyt glowe i wybuchnat dzikim §miechem.

- Bedziesz musiata mnie wpierw zabic.

Otworzyta drzwi na osciez i wykrzyczala ostatnie stowa.

- Mogtabym ci¢ zabi¢! Mogtabym ci¢ zabi¢ dla odzyskania wolnosci, dla
prawa robienia tego, co dobre dla moich dzieci. Tak, mogtabym ci¢ zabic!

Kiedy si¢ odwrdcita w stron¢ korytarza, zobaczyta Stacig, a za nig Kate
dzwigajaca zastawe do herbaty. W drugim koncu korytarza stata Rosmairi
z Alasdairem. Umyta chlopca i uczesala przed rytuatem popotudniowej herba-
ty w bibliotece. Mtoda dziewczyna i dziecko patrzyli na Juli¢ szeroko otwarty-
mi oczami. Usta Alasdaira drzaty. Julia nie miala pojecia, ile styszeli zjej roz-
mowy z Rodem.

- A wigc zabitaby$ go - powiedziala Stacia. Na ustach miala enigma-
tyczny us$miech. - Moja matka czgsto to powtarzata, ale koniec koncow to
ona umarla.

- Umarta! - krzyknat Alasdair. - Mamusiu, ty nie mozesz umrzec¢! Nie
mozesz!

Rod podszedt do drzwi i potozyl tagodnie r¢ke na ramieniu Julii.

- To prawda, synku. Twoja mamusia nie moze umrze¢. Jest tylko troche
zdenerwowana, poniewaz zle si¢ czuje. Kiedy urodzi ci matego braciszka, znoéw
bedzie zdrowa. Obiecuje¢.

Julia odskoczyta przed jego dotknigciem. Odsungla Stacig¢ i pobiegta kory-
tarzem. Chwycita Alasdaira za re¢ke i prawie powlokla go przez Wielka Sien
ijadalni¢. Rosmairi biegta za nimi.

- Och, prosz¢ pani...

Julia pchneta drzwi do pokoju ochmistrzyni. Janet ustyszata tupot nog i wyj-
rzata z kuchni.

- Idz na podwieczorek, Rosmairi. Nie masz tu czego szukac.

Alasdair zaczat ptakac. Julia usiadta i wzigta go na kolana, prébujac pohamo-
wac lzy, ale niezdolna opanowac drzenia catego ciata. Alasdair zawotat do Janet:

- Stacia powiedziala, ze mamusia umrze. Nie pozwolisz na to, Janet?
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- Nigdy! Co za glupota. Dlaczego twoja mamusia mialaby umrzec?

- Nie wiem. Ale Stacia powiedziala, ze jej mama umarta i moja mama tez
umrze.

- Jezyczek jak u weza... - Janet wzigta Alasdaira z ramion Julii. - Postu-
chaj, dziecko. Opiekuj¢ si¢ toba od chwili, gdy si¢ urodzites. Nigdy ci¢ nie
oktamatam. Twoja matka nie umrze. Nie obchodzi mnie, co kto§ powiedzial.
Mowil bzdury. Ona nie umrze. Nie musisz si¢ tym martwié. - Wyjela chustecz-
ke, otarta chtopcu oczy i kazata wydmucha¢ nos. - No, tak lepiej. Twoja mama
wroéci do zdrowia, jak tylko urodzi si¢ malenstwo. Czasem to denerwuje kobie-
ty. Bedziesz starszy, to zrozumiesz. Kiedy urodzi si¢ dziecko...

- Nie chcg dziecka! - krzyknat Alasdair. - Nie chce¢ braciszka. Chcg, zeby
byto tak jak przedtem, zanim on przyszedl. Myslg, ze go zabije. Mama powie-
dziala, ze ona go zabije, aleja to zrobi¢ pierwszy. Tak, zabije go. 1 wtedy wszystko
bedzie jak dawnie;.

Janet tagodnie potozyla Alasdairowi palec na ustach.

- Dos¢ tego, paniczu. Nie bgdzie zadnego zabijania, ani umierania. Spo-
koj, dziecko, spokoj. Idz do mamy. Opiekuj si¢ nig. Podam wam tu herbatg.

- Przynie$ i dla siebie filizanke, Janet - powiedziala Julia. Czuta ogromna
potrzebe obecnos$ci innej kobiety.

Janet wrocita z taca. Obok zwyklej zastawy do herbaty, znalazla si¢ na niej
rowniez szklanka z podwdjng porcja whisky.

- To na nerwy, pani McCallum. A teraz panicz Alasdair zje podwieczorek
i nie bedzie wigcej mowil o Smierci. Ma juz panicz sze$¢ lat, a rozsadku na
dwa. Czy Janet pozwolilaby, zeby co$ stato si¢ tobie albo twojej $licznej ma-
mie? Nigdy! Mamy przed soba jeszcze wiele lat. Oczywiscie, dla starych umie-
ranie to naturalna rzecz.

- Moéj wujek byt mlody, kiedy utongl wjeziorze. Tata zginat na wojnie.
Dziadek zastrzelit si¢ w lesie. Ludzie umieraja! Zanim robig si¢ starzy.

- Kto ci to opowiedziat, dziecko?

- Rod. I Stacia. Powiedziata mi o swojej mamie.

Janet chwycila chtopca i przytulita mocno.

- To si¢ wigcej nie zdarzy. - Ponad glowa Alasdaira powiedziata cicho do
Julii: - Co my tu mamy? Gniazdo zmij?

Przez nast¢pne tygodnie Julia czula si¢jak oszotomiony, ztapany w pulap-
ke widz, zmuszony do ogladania surrealistycznego filmu. Rod zatrudnit sekre-
tarke, pann¢ Grant, ktora przyjezdzata codziennie z Inverness. Zagarneli biblio-
teke i na zmiang okupowali nieustannie telefon. Julia, Alasdair i Stacia spedza-
li czas w pokoju ochmistrzyni albo siedzieli w salonie, ktéry byl wspaniale
odnowiony, ale brakto mu ciepta, uroku i pi¢tna indywidualno$ci. Moze zainte-
resowanie Roda wyczerpato si¢ na tym etapie remontu.

Przyjecie z okazji sz6stych urodzin Alasdaira przyémito i tak juz wystaw-
na uroczysto$¢ sprzed dwoch lat, pamigtny dzien, kiedy to Julia otrzymata list
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z propozycja wynaje¢cia zamku Sinclair na plan filmowy. Tylko dwa lata? Umg-
czony umyst préobowat odrzuci¢ wszystko, co miato zwigzek z przeszloscia.
Julia ani stowem nie nawigzata juz do awantury, ktéra miata miejsce w biblio-
tece. Ta sprawa musi poczekaé, az bedzie mozna podja¢ walka.

Tym razem rekwizyty uswietniajace przyjecie zostaly zamowione telegra-
ficznie w Nowym Jorku i nadestane poczta lotnicza. Poza zabawkami kazde
dziecko, a to oznaczato wszystkich gosci ponizej lat szesnastu, miato otrzymac
welniany sweter i czapke.

- Jezeli nie b¢dg pasowaly rozmiarami, dzieciaki powymieniaja si¢ - orzekt
Rod. Traktowal bierng postawe Julii jako co$ naturalnego. Takiej wtasnie reak-
cji oczekiwat.

Na liscie gosci wieczornego bankietu znalazty si¢ nazwiska najznakomit-
szych rodzin w okolicy. Jezeli kto§ wahat si¢jeszcze, czy przyjaé zaproszenie,
wykaligrafowane starannym pismem panny Grant, ulegal wobec pokusy po-
znania sir Michaela Seymoura.

- Jeste$ to winien dzieciakowi - powiedzial Rod w rozmowie telefonicz-
nej z tesciem.

Urodziny Alasdaira przypadaty w $rodku tygodnia, ale Rod przesunat uro-
czysto$¢ na weekend, aby wigcej 0oséb mogto wzigé w niej udziat. Dla pracow-
nikéw farmy i dzierzawcow przygotowano wytworny pocz¢stunek w pomiesz-
czeniach gospodarczych. Hotel Caledonian zgodzit si¢ wypozyczyé dwodch ku-
charzy, kelnerow i kelnerki oraz komplet porcelany i kieliszki.

- Po raz pierwszy od zeszlego roku, kiedy to pan McCallum wynajat hotel,
Caledonian bedzie zamknigty w sobote - stwierdzita panna Grant z satysfak-
cja. Wydawata si¢ zadowolona z faktu, ze ma jaki§ zwigzek z tym wydarze-
niem. Zycie w Wielkiej Brytanii byto nadal cigzkie i wymagato wyrzeczen.
Mnoéstwo artykutow ciggle jeszcze kupowano na kartki. Impreza, ktora obiecy-
wata przywréci¢ wspomnienia dobrych czaséw sprzed wojny budzita powszech-
na ekscytacje.

Rod kazal zarzna¢ dwa woty i owce. Wisiaty juz w chtodni razem z sze-
$cioma szynkami sprowadzonymi z Londynu. Sir Niall dorzucit si¢, przysyta-
jac dziczyzng. Spizarnia Janet wypetnita si¢ workami cukru i maki, kilograma-
mi masta i kopami jajek. Juli¢ ngkalo poczucie winy. Przypomniata sobie skle-
py rzeznickie w Londynie, gdzie w oknach wystawowych wywieszano
informacje, ile mi¢sa przypada na jednego klienta w danym tygodniu. Trzeba
byto kartek trzech osob, zeby kupié jeden kotlet z jagnig¢cia. Kiedy Julia zapro-
testowata przeciw rozrzutnosci, Rod tylko si¢ roze$miat.

- Ksigzniczko, bez moralizowania. Wszyscy wiedza, co jest grane. To si¢
nazywa czarny rynek, na wypadek gdyby$ si¢ nie orientowata. Wojna si¢ skon-
czyta. Nikt nie zatapia statkow, nikt nie ryzykuje zycia, zeby dostarczy¢ nam
jedzenie. Ci, co majg pieniadze, kupuja, biedacy stoja w kolejce po ochtapy. Za-
wsze tak bylo i zawsze tak bedzie, wojna, nie wojna. Wiem to lepiej od innych.

Telefonicznie i listownie Rod przekonat Connie, zeby przywiozla na uro-
czysto$s¢ dwojke swoich dzieci. Do listu, ktéory pomogta mu skomponowaé
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panna Grant, dolaczyt cztery bilety pierwszej klasy. W ten sposob Ken mogt
przyjecha¢ do Edynburga w piatek wieczorem i zdazy¢ na poranny pociag do
Inverness. Podekscytowana Connie zatelefonowata do Julii.

- Naprawdg¢ nas chcecie widzie¢? Dwoéjke dzieci, Kena i mnie? Zabierze-
my strasznie duzo miejsca i mndstwo zjemy.

- Jedzenie jest moja najmniejsza troska - powiedziata Julia ze znuzeniem. -
Sinclair to obecnie spozywczy Sezam. Masz jaki$ strdj na ten absurdalny ban-
kiet, czy pozyczysz co$ ode mnie?

- Alex przystata mi wtasnie cudowng sukni¢. Watpie czy miataja na sobie
pi¢¢ razy. Teraz, kiedy Ken uczestniczy w oficjalnych imprezach, Alex przysy-
ta mi jeszcze wigcej rzeczy... Pani Warren robi na drutach skarpetki dla Alas-
daira ijakie$ drobiazgi dla niemowlgcia.

Julia pomys$lata o bezcennych kartkach na weing. Wyobrazila sobie, jaka
ilo$cig rzeczy zarzuci Rod swoje dziecko, ale zdtawita protest. To, co darowano
z mitoscig, poswigcajac wlasne skromne zasoby, bylo o wiele cenniejsze niz
wszystko, co dato si¢ kupi¢ za pienigdze.

Kwestia pieni¢dzy zdawala si¢ zreszta nie zaprzata¢ Rodowi mysli w najm-
niejszym stopniu. Planowal z rozmachem, nie zwazajac na koszty.

- Ksiezniczko - powiedziat. - W zyciu si¢ tak nie bawitem. To lepsze od
wszystkich hollywoodzkich przyjeé¢, najakich bytem lub jeszcze bgdg. Gospo-
darz na zamku! Czy istnieje co$ pigkniejszego?

Julia nie powtdrzyta juz, ze zamek nie nalezy do niego. Zastanawiala sig,
co powinna zrobié, zeby wyrwa¢é si¢ z matni, w jaka sama si¢ zaplatata w pierw-
szych dniach malzenstwa. Spojrzata na pierscionki na palcach, pomyslata o do-
mu w Beverly Hills i ranczu, ktérego byta wspétwitascicielka, o prezentach,
ktorymi Rod zasypywalja i Alasdaira, o pieniadzach, ktére uczynity z zamku
raj na ziemi. Z pewnos$cia wszystko to ukazywalo McCallumajako cztowieka
o bezgranicznej niemal hojnos$ci, o jaka trudno bylo podejrzewaé kogos z tak
trudng przesztoscia. Ale od czasu, gdyja pobit i omal nie umart z przedawko-
wania narkotykow, Julia nic mogla pozby¢ si¢ watpliwosci. Powiedziata so-
bie, ze musi czekaé - czekaé az dziecko si¢ urodzi. Nie mogta pozwoli¢, by
stresy 1 napigcia zaklocity rozwoéj malenstwa. Spogladata na twarzyczke
Alasdaira, z kazdym dniem coraz bardziej podobna do twarzy Jamiego i my-
$lala, ze winna jest rowniez i drugiemu dziecku spokojne przyjs$cie na §wiat.
Probowata wiec nie mysle¢ o ktopotach, o zabdjczym gniewie, ktorego do-
$Swiadczyta i skoncentrowaé si¢ na rozrywkach, jakie proponowat Rod. Er-
nest Wilcox przyjechat do Sinclair i nie ukrywat, ze cieszy si¢ kazda minuta
pobytu.

- Rod byt dla mnie zawsze taki dobry. Zawsze. Nie zapomina starych przy-
jaciol, chociaz sam si¢ wybil. - Ernie z wyrazng przyjemnos$cig zagl¢biat sie
w kazdy szczegél uroczystosci. Pomagatl pannie Grant, godzinami dyskutowat
z kwiaciarka z Edynburga. Wzdychat z zachwytu nad srebrami rodowymi Sinc-
lairow 1 nad serwisem obiadowym z misnienskiej porcelany, zdjetym na te oka-
zje z najwyzszej potki kredensu.
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- Nie pamigtam nawet, kiedy byl ostatnio uzywany - powiedziata Janet.
Ernest pomoégt jej wymy¢ 1 wytrze¢ kazdy talerz z ostroznos$cia graniczaca z czcia.
Pewnego popoludnia, towarzyszac Julii w spacerze lesna droga, powiedzial:

- Jestem dumny z Roda. Dom w Beverly Hills jest bardzo tadny, ale Sinc-
lair to zupelnie co innego. Parokrotnie zasiggnatl mojej rady w jakims$ szczego-
le, ale to jest jego dzieto. Okazatl si¢ bardzo madrym cztowiekiem. Och, tak,
wiem, brak mu wyksztatcenia, ale chlonie wiedz¢ jak gabka. Szkoda, Ze nie
posiada tego czegos, co daje wielkiego aktora. Ma to twdj ojciec. Nie mogg si¢
juz doczekaé, kiedy go poznam.

Byli prawie przy domku McBaina. Julia oparta si¢ pokusie, by opowie-
dzie¢ Ernestowi o pochodzeniu Roda. Zastanawiata si¢ czasem, czy Rod zatu-
je, ze powiedziatl jej prawde tej pierwszej nocy, kiedy siedzieli w chacie przy
kominku. Bardzo tatwo moze si¢ teraz wszystkiego wyprzeé. Swoja droga -
ciekawe, czy chcial w ten sposdb wzbudzi¢ jej wspotczucie, czy po prostu wy-
siadty mu nerwy na widok znajomych katow.

Rod i Ernest odbyli kilka wypraw do Edynburga.

- Brakuje nam jeszcze pam drobiazgdéw, Ksi¢zniczko. Ernie musi skon-
taktowac si¢ z kwiaciarnig...

Na nalegania Roda Ernest przed przyjazdem do Szkocji spedzit trzy dni
w nowojorskim hotelu Waldorf Astoria, zeby dokona¢ pewnych zakupoéw. Na-
lezaly do nich nowe stroje dla Julii i Stacii.

- Mam nadziej¢, ze wam si¢ spodobaja. Julio, musiatem uwzgledni¢ twoj
stan, a wiec co$ o luznym kroju, ale mimo to pigkne.

Byta to suknia ze sztywnej materii, haftowana ztota nitka, odstajaca sztyw-
no od ciata, z kolnierzem mandaryna.

- Wygladasz jak cesarzowa - powiedzial Ernest.

Kreacj¢ z kremowego jedwabiu, z cekinami przy dekolcie otrzymata Sta-
da. Kiedy krawcowa w Inverness dokonata paru poprawek, suknia pasowata
jak ulat, podkreslajac figur¢ dziewczyny w sposob az niepokojacy. Julia pamig-
tala jeden z filméw Anne Rayner, w ktorym stynna pigkno$é wystapita ubrana
niemal identycznie. Podobienstwo mi¢dzy matka i corka stato si¢ teraz jeszcze
wyrazniejsze. Stacia krecila si¢ przed lustrem, rozpromieniona.

Dekolt odstanial rowek migdzy jej pelnymi piersiami, a skora dziewczyny
potyskiwata bardziej niz jedwab.

- Wspaniale! - powiedzial Ernest.

- Trocheg jakby... Nie za dorosta? - zaniepokoit si¢ Rod.

- Jajestem dorosta! - rzucita gniewnie Stacia. - Tylko ty tego nie widzisz.
Ale wkrotce zobaczysz.

Alasdair otrzymal swoj pierwszy kilt, aksamitna marynarke, plisowana
koszulg i buty zapinane na klamerke¢. Rod protestowal, gdyz wybrano tartan
Sinclairow.

- Jest moim adoptowanym synem. Powinien nosi¢ tartan McCalluma.

Sir Niall, ktory zabrat Alasdaira do wtasnego krawca, skrzywit si¢ z nie-
checig.
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- To glupi pomyst, Rod. Jakichkolwiek by zmian prawnych dokonano,
Alasdair zawsze bedzie dla tutejszych ludzi Sinclairem. Nie szokuj ich zbytnio.

Rod wzruszyl ramionami.

- W tej chwilijuz za p6zno na dyskusje.

Wraz z Ernestem zajmowatl si¢ rozdzielaniem pokoi.

- Nie bedziesz miata chyba nic przeciwko temu, Ksi¢zniczko, zebym na te
pare dni ulokowatl Margot Parker w Czerwonej Wiezy? To si¢jej spodoba. My
mozemy si¢ przenie$¢ do Niebieskiej Sypialni. Odkad ma wtasng tazienke, sta-
ta si¢ dos¢ wygodna. A twdj ojciec i Luisa zajmg, oczywiscie, Apartament Ksiecia
Karola. Ten maty salonik dodaje mu uroku.

Ernest zajat juz dawna sypialni¢ lady Jean, nadal nazywana Pokojem Roézy.
Nowe obicia na meblach i dywan nadaly wnetrzu prawdziwie rézany koloryt.
Wilcox skromnie protestowat przeciwko przydzieleniu mu takiej przestrzeni.

- Upchnijcie mnie w jakiej$ szafie - wykrzykiwal.

Rod byt bardziej niz odrobing zirytowany, kiedy od earla, ojca chrzestnego
Alasdaira, nadeszta sztywna odpowiedz odmowna.

- Nie jeste$my dla niego do$¢ dobrzy. Obawia si¢ splami¢ naszym towa-
rzystwem. I bardzo dobrze, bo nie mieliby§my gdzie ulokowac jego earlow-
skiej mosci. Chyba ze przenieslibysSmy si¢ do pokojow nad sypialnia w Czer-
wonej Wiezy.

Nie bylo czasu, by je odnowi¢, chociaz doprowadzono tam kanalizacje
i elektrycznos$é. Nie wszystko dato si¢ osiagnaé w tak krotkim czasie. Rod go-
dzit si¢ z tym bardzo niechetnie.

Connie, Ken i dwoéjka ich dzieci mieli zamieszka¢ w pokojach nalezacych
kiedy$ do Jamiego i Calluma. Stacia protestowata pod nosem, ze musi wynie$¢
si¢ ze swojej prywatnej wiezy.

- No, ale skoro to dla nich... Fajnie, ze przyjezdzaja.

Rod przeniost ja do Pokoju Cullodenowskiego, pokoju wspaniatego, ale
pozbawionego centralnego ogrzewania. Rozstawiono tu elektryczne piecyki,
ale woda w kranie byta ledwie letnia.

- Bedziesz musiala znosi¢ t¢ niewygode przez pare dni, Stacio. Kiedy ze-
chcesz wziaé goraca kapiel, poprosisz Juli¢ o udostepnienie naszej tazienki. To
nie potrwa dtugo. Moze to i dobrze, ze Alex i Elliotowi nie uda si¢ przyjechac.
Koncza nam si¢ pokoje.

Pokéj Cullodenowski z przepickng boazerig moglby staé si¢ najwspanial-
szym wnetrzem w calym zamku. Rod byt wsciekty, ze nie udato si¢ doprowa-
dzi¢ goracej wody na najwyzszg kondygnacje budowli. Domagat si¢ od inzy-
nier6w wyjasnienia, ale oni wzruszali tylko ramionami. Podobnie zareagowat
architekt, kiedy Rod pokazal mu plan kanalizacji.

- Musi pan pamigtaé, panie McCallum, Ze ten budynek pnie si¢ raczej
WZzWYyZ niz rozcigga wszerz, a jedynym zrédtem wody jest studnia na dziedzin-
cu kuchennym. Trzeba by zainstalowaé¢ wigksze pompy.

- Wigc je zainstalujcie, na litos¢ boska! Prosze doprowadzi¢ tam wode.
Goracg i zimnag! Bedg potrzebowatl tego pokoju. Oczekuje waznych gosci.
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Architekt stracit cierpliwo$¢, jaka nadludzkim wysitkiem zachowywat przez
ostatnie osiemnascie miesigcy, kiedy Rod byl jego klientem, a zamek Sinclair
jego koszmarem.

- Cztowieku, czy pan nigdy nie przyjmie do wiadomosci, ze dokonaliSmy
tu cudow. Cudow! Prosze mi wierzyé, nie bylo w Szkocji architekta, ktory by
si¢ chcial ze mna zamieni¢. Przeczesatem kraj w poszukiwaniu najlepszych ciesli
i kamieniarzy. Stawiatem najci¢zsze wymagania hydraulikom i specom od ogrze-
wania. Cztowieku, nie rozumie pan, z czym ma pan tu do czynienia? To nie jest
hollywoodzka atrapa! To $redniowieczny zamek!

- Dobra, dobra. Odwalit pan kawat dobrej roboty. Jestem troche niecier-
pliwy. Przepraszam. Naprawde¢ mi przykro i zeby to udowodni¢ zapraszam pana
na kielicha. Usigdziemy i pogadamy o tych wszystkich cudach, ktérych pan tu
dokonat. Rzeczywiscie, nie bylejakie osiagnigcia. Mam nadzieje, ze wraz z mal-
zonka zaszczyci nas pan na przyjeciu z okazji urodzin mojego pasierba.

Bedac aktorem Rod szybko przyswoitl sobie sposob mowienia typowego
Szkota, ale byl do$¢ inteligentny, by go nie naduzywac. Nie chciat okry¢ sie
$mieszno$cig albo, co gorsza, obrazi¢ rozméwce. - Wielka szkoda, Ze nie moge
zaproponowac panu noclegu, ale, jak sam pan stwierdzil, przestrzen w tym domu
ograniczona jest przewaga piondéw nad poziomami.

Architekt wzruszyt ramionami. Przyjal zaproszenie na whisky, cho¢ nie
zobowigzatl si¢, ze przyjdzie na bankiet.

- Kiedys, kiedy zbierze pan do$¢ odwagi i pieniedzy, mozemy zabraé si¢
za Polnocna Wiezeg. To dopiero robota! Jak pan zapewne zauwazyl, zabezpie-
czyliSmy zewngtrzne §ciany i umocniliémy dach, ale w $rodku to mina. Dos¢
niebezpieczna. Jezeli potrzebne panu dodatkowe pokoje, mozna duzo mniej-
szym nakladem sil i kosztow przerobi¢ stajnie.

- Zobaczymy - mruknat Rod. Julia stuchata, modlac si¢ w duchu, by jego
ambicje dotyczace renowacji zamku i gotowos$¢ placenia za kolejne etapy remon-
tu wyczerpaly si¢ w koncu. I tak ona i Alasdair mieli wobec Roda dlug wdzigcz-
nosci. Przysiegla tez sobie, ze nigdy wigcej nie dopusci do takiego zjazdu. Ambi-
cjejej matzonka zostang z pewnoscig zaspokojone, kiedy kazde czasopismo w kra-
ju opisze jego osiagnigcia i obfotografuje gojako wlasciciela Sinclair.

- Och, Ksi¢zniczko, zapomnialem ci powiedzieé. Dostatem rano telegram
od Billa Fredricksa. Jutro przyptywaja z Rita do Southampton. Dotrg do nas na
czas. Niestety, beda si¢ musieli zatrzymac¢ w hotelu. - Zerknat na architekta. -
Szkoda... Powinni zaja¢ Pokoj Cullodenowski. Staci¢ mogliby$Smy przenies¢...
Cholera, trzeba jednak bedzie co$ zrobi¢ z Pdinocng Wieza.

- Mowig, zeby zapomnial pan o Péinocnej Wiezy! Jeden pokdj nad dru-
gim. Zaden bojler na $wiecie tego nie ogrzeje. Zyjemy w ciezkich czasach. Zu-
zyje pan caly zapas wegla, zanim skoficzy si¢ lato. A potem... Be¢dzie pan mu-
sial osuszy¢ rury albo wszystko popgka.

- Bedziemy ogrzewali zamek przez okragty rok - powiedziat Rod z iryta-
cja. - Nie pozwole, zeby wdarly si¢ tu znowu wilgo¢ i grzyb.

Architekt, saczac dwudziestoletnia whisky, pozwolit sobie na lekki usmiech.
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- Nie styszatem tego, panie McCallum. To nie modj interes, skad ludzie
biorg wegiel. Ale musi pan tu mie¢ silnego chtopa do obstugi bojlerow. To pra-
ca nie dla kobiety. Tutejszy bojler pozera wegiel niczym smok.

Julia zaczynata podejrzewac, ze caly zamek jest nienasyconym potworem.

- Przerzucimy si¢ na nafte, gdy tylko ten nieszczgsny rzad wezmie si¢
w gar§¢ 1 da nam to, czym dysponuje kazde europejskie panstwo. Nawet Niem-
cy, ktore przegraty wojne.

- Ten kraj jest bankrutem - powiedzial architekt. - Nie wiem, kiedy spta-
cimy dtugi wojenne.

Rod machnat niecierpliwie r¢ka.

- Mam worki dolarow. Dobrze si¢ za nie kupuje.

- Szczegsliwy z pana cztowiek - stwierdzit architekt i dopil drinka jednym
haustem.

Goscie zaczeli si¢ zjezdzaé. Bill i Rita Fredricksowie, Connie z Margaret
i Clivem. Rod oczekiwat ich na stacji, przywozit rollsem do zamku i, nie dajac
chwili wytchnienia, zabieral na obchdd po Sinclair. Ztoscito go, Ze nie ma po-
koju dla Fredricksow. Oddat im do dyspozycji nowego dzipa, ktéorego kupit
tego lata.

- Pamigtajcie tylko, zeby trzymac si¢ lewej strony drogi. Oczekujemy was
codziennie na lunchu i kolacji, chyba ze wybierzecie si¢ na piknik. Sa tu dobre
tereny wedkarskie. Sir Niall udzieli wam z rado$cig pozwolenia na potow w swo-
jej rzece.

Connie byta oszotomiona zmianami w zamku.

- Trudno w to uwierzy¢ - zwrocita si¢ do Roda. - Odwiedzitam Sinclair
podczas wojny. Byto... bylo zupelnie inaczej niz teraz. Mieszkato si¢ w najm-
niejszych pokojach, ktore z trudem ogrzewano.

- Mnie to moéwisz! Filmowali$§my tu przeciez. Placiliémy dodatkowo za
wegiel, zeby pali¢ w kominkach w nielicznych pomieszczeniach nadajacych
si¢ do uzytku. Mam nadziej¢, ze bedzie ci wygodnie...

Connie roze$miata si¢ gtosno.

- Rod, zapomniate$, jak wyglada nasz dom? Nie mozemy kupi¢ tego, cze-
go nam potrzeba nawet za pienigdze, ktore pan Warren zarobil podczas wojny.
W sklepach nic nie ma, a pan Warren unika czarnego rynku. Boi si¢ zaszkodzié
karierze Kena.

- Karierze Kena? Ajak on sobie radzi?

Connie westchneta.

- Powoli wspina si¢ po drabinie. W administracji panstwowej niec bywa bty-
skawicznych awansow. Ale Ken ma bardzo odpowiedzialna pracg. Cigzko haru-
je. Niektorzy uwazaja, ze powinien zajac si¢ polityka. Pewnego dnia moglby zo-
sta¢ ministrem skarbu. - Jej twarz rozjasnil usmiech. - Bardzo si¢ cieszg, Zze nie
kusi go polityka. Nie potrafitby sprzedac¢ si¢ ttumom. Ministrowie przychodza
i odchodza, podczas gdy podsekretarze trwajg na swoich stanowiskach.
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- To brzmi bardzo powaznie - zauwazyt Bill Fredricks. - Zwlaszcza ta cz¢sé
o trwaniu. Czy to naprawd¢ dozywotni fotel?

- Tak, chyba ze zrobi si¢ co$ haniebnego.

- A wigc podsekretarz musi zmienia¢ swoja polityke za kazdym razem,
gdy do wtadzy dochodzi inna partia?

- Nie. Jego prywatne poglady polityczne nie majg wptywu na tok pracy.
Dyskrecja ponad wszystko. Sekretarz czy minister moze nawet nie wiedzie¢ na
jaka parti¢ glosuje jego podsekretarz.

- Wyobrazacie sobie? - powiedzial Ernest. - Biaty Dom obsadzony w po-
towie przez republikandéw, w potowie przez demokratow? Krew poplynetaby
korytarzami.

- Czy moge was odwiedzié, kiedy wrocimy do Londynu? - zapytata Sta-
da. Posadzila Margaret i Clive'a obok siebie na kanapie i pomagata im smaro-
wac grzanki dzemem i kroi¢ ciasto.

Connie wydawatla si¢ z lekka zaskoczona.

- Oczywiscie! Jezeli masz ochote. Nie ma tam wprawdzie wielu rozry-
wek...

- Jestjeszcze ta furtka do parku?

- Naturalnie. Pan Warren nigdy nie sprzeda ziemi. To zdenerwowatoby
paniag Warren.

- Zrobi to - wtracit Rod. - Kiedy podatki p6jda w gore, a on zrozumie, ze
zbije fortung, wyprzedajac ziemi¢ pod dziatki budowlane.

- Nie sprzeda, poki pani Warren zyje.

- Nie przeszkadza pani mieszkanie z teSciami? - zapytata tagodnie Rita
Fredricks. - Nie marzy pani o wtasnym domu?

Jakis wewnetrzny blask rozjasnit twarz Connie, czyniac ja jeszcze pigk-
niejsza. Jako dojrzata kobieta miata rysy, ktore na staros¢ odzwierciedlaja nie
tylko miniong urode, ale rowniez niezachwiany spokoj. Nie po raz pierwszy
Julia, patrzac na siostre, poczuta uktucie zazdrosci.

- Boze, nie! Jestem z tego bardzo zadowolona. To tacy kochani ludzie,
uwielbiajg dzieci. Bardzo wygodnie si¢ nam zyje. - W jej glosie zabrzmiata
ledwo wyczuwalna nutka przygany. - O wiele wygodniej niz wigkszosci lu-
dziom. Wspoélne gospodarstwo oznacza, ze mozemy lepiej wykorzystaé racje
zywnosciowe, a Alex przysyla tyle smakotykdéw w puszkach. Naprawde los nas
rozpieszcza.

Bill Fredricks rozpart si¢ wygodnie w fotelu. Zrezygnowal, na naleganie
Roda, z filizanki herbaty na rzecz szklaneczki whisky.

- Jest pani niezwykta. Naprawde ciesz¢ si¢ na spotkanie z pani m¢zem. On
rowniez musi by¢ kim$ wyjatkowym, skoro zdoby! taka wspaniala istot¢ i dorobit
si¢ dwojki pigknych - i musz¢ przyznac - znakomicie wychowanych dzieci.

Connie zarumienita sig.

- Wocale nie jestesmy wyjatkowi.

- I to wtasnie czyni was wyjatkowymi - powiedziata Stacia. Jej glos byt
miegkki i glgboki. Gtos kobiety, nie dziewczyny, u§wiadomita sobie Julia. A slowa
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mogtaby wypowiedzie¢ jej matka w ktoryms$ ze swoich filmoéw. Stowa, ktore
sprawiaty, ze dostrzegalo si¢ w niej nie tylko uosobienie seksu, ale wrazliwa,
prawie bezradng ludzka istot¢. Byta w Stacii - i prawdopodobnie w jej matce -
prostota, ktora sktadata si¢ takze na zycie Connie.

Wielka chwila dla Roda nadeszta, kiedy wyjechat wczesnym rankiem do
Inverness na londynski pociag po sir Michaela, lady Seymour i ich syna, John-
ny'ego. Zawiadomiono pras¢. Dziennikarze stawili si¢ ttumnie. Alasdair byt
bliski ez, poniewaz ojczym nie pozwolil mu towarzyszy¢ sobie na dworzec.

- Johnny jest moim najlepszym przyjacielem!

- Przeciez rozumiesz, ze dziadkowie majg ze soba bagaz. Nie chcemy, zeby
byto im niewygodnie, prawda? Jestem pewien, ze bedziesz si¢ wlasciwie zacho-
wywat, nie zach¢cal Johnny'ego do psot i w ogodle nie robit niczego zakazanego.

- Bedziemy si¢ dobrze zachowywac - powiedziatl Alasdair pos¢pnie. - Ale
uwazam, ze jeste$ niedobry. Nie zajalbym duzo miejsca...

Czas oczekiwania na dziadka, Luis¢ i Johnny'ego spedzit w stajni z Colinem
Kerrem. Osiodtali Ksi¢zniczke Cati zanim kto$ zdotal go powstrzyma¢, Alasdair
pedzitjuz przez most. Przebyt lesna droge i czekal na Roda przy zjezdzie z gtow-
nej szosy. Towarzyszyt im przez dwie mile, az do zamku. Rod postusznie zwolnit,
dostosowujac si¢ do tempa kuca. Alasdair nie przestawat mowic.

- Widzisz, Johnny! Jest tak, jak mowilem. Wszedzie las. Dziadku, nie
uwazasz, ze jezdz¢ lepiej od Johnny'ego? Bratem specjalne lekcje... Pochylit
si¢ nisko 1 zajrzal w glab samochodu. - Babciu Luiso, wygladasz pigknie. Wigk-
szo$§¢ ludzi wyglada strasznie po nocy w pociagu.

- Kochane dziecko! - szepne¢ta Luisa. - Gdzie on si¢ uczy tych mitych
powiedzonek. Mysle, ze jest rozwinigty ponad wiek. Waszyngton, Hollywood
i te ciggte podroze.

Alasdair wyciagnat r¢ke na znak, ze poprowadzi ich przez most i Rod za-
trzymat samochdd. Dzigki temu mieli pelny widok na zamek.

- Zdjegcia tego nie oddaja - powiedziat Michael cicho. - Jest wspaniaty.
Oczywiscie, Julia opisywata nam go doktadnie, ale nie oczekiwatem czego$
takiego. Pisala, czego tu dokonate§. Wiem, wjakim stanie znajdowat si¢ za-
mek, cho¢ nigdy tu nie bytem. Julia zawsze uwazata, ze w Sinclair brak wygod.

- Mam nadzieje¢, ze teraz wam ich nie zabraknie i ze milo spedzicie t¢ pierw-
szg wizyte. Pierwsza z wielu.

- Dziekuj¢, Rod.

Wysiedli z samochodu i padli wprost w stgsknione ramiona Julii. Nastapi-
ly powitania - z Janet, ktoérej nie widzieli od §lubu Julii, z Ernestem Wilcoxem
i Kerrami, ktéorych w ogéle nie znali. Stacia, jak zwykle, trzymata si¢ z tytu,
dopdki Luisa nie objela jej ramieniem.

- Jak to mito znéw ci¢ widzie¢. - Serdeczny ton §wiadczyt o tym, ze lady
Seymour pu$cita w niepami¢é¢ incydent z porcelang z Sevres i Julia blogosta-
wita jg za wielkoduszno$¢. Alasdairjuz ciagnal Johnny'ego w strone stajni.
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- Prosza - mowil. - Przyniostem dla ciebie par¢ marchewek, zeby$ mogt
ja nakarmic¢. Na pewno sobie ciebie przypomni.

- Pewnie, ze tak. Nie martw si¢. Zna mnie lepiej niz ciebie, prawda Cat? -
Podatl kucykowi marchewke i pogtaskat po chrapach. - Jak si¢ masz? Dobrze tu
o ciebie dbaja? Tesknisz za kolegami ze stajni? No, Alasdair, nic badz $winia
i daj si¢ przejechaé. - Sprawnie zamienili si¢ miejscami i Johnny wjechat truch-
tem na dziedziniec, gdzie trwala ciggle ceremonia powitalna. Na widok syna,
brudzacego eleganckie szare spodnie i zielony sweter Luisa zmarszczyla brwi.

- Wy dwaj ! Bedziecie tobuzowali przez caly czas?

- Nie przez caly czas, mamo. Ale stesknitem si¢ za Cat.

- Zejdz z konia i idz si¢ przebierz, zanim si¢ zablocisz.

- Wejdzcie do $rodka - zapraszal Rod. - I poznajcie co to szkocka goscin-
nos¢. - Dos¢ niechetnie przyzwolil, by pierwszy wspdlny positek odbyt si¢ w ma-
fej jadalni.

- Nie mozemy przez caly czas zachowywac ceremoniatu - nalegata Ju-
lia. - Wiesz, jak skromnie zyje si¢ w Anscombe.

Rod zgodzit si¢, zeby bagaze zostawi¢ w sieni i natychmiast zasig$¢ do spoz-
nionego $niadania.

- Umieram z glodu - powiedzial Michael.

- A ja marze o kawie - przyznata Luisa.

Janet przywykta juz do ciggtych prosb o kawe i miata ja zaparzona. Niemal
co tydzien Alex przysytata nowy zapas. Michael rzucit si¢ na watrobke, jajka na
bekonie i szynke. Luisa spogladala na talerz m¢za ze zgroza.

- Michael, to prawie pora lunchu! - Ona sama poczgstowala si¢ tylko ka-
watkiem ciasta. Julia podziwiata jej smukla figure i twarz niemal pozbawiona
zmarszczek, cho¢ Luisa dobiegata przeciez pigédziesiatki. - Julio, potrafisz si¢
temu wszystkiemu oprzeé¢? Oczywiscie, teraz musisz je$¢ dla dziecka.

- Byle nie za duzo - wtracita Janet stanowczym tonem, nalewajac kawe. -
Doktor MacGregor powiedzial, ze nie powinna za wiele uty¢.

Luisa u$miechneta si¢ do Janet, przepraszajac, ze nie zdota skosztowal
wszystkich potraw.

- Zamoéwilam sucharki z herbata w pociagu... Johnny, chodz tu natych-
miast zje$¢ $niadanie. Umyte$ rece?

- Nie miaty si¢ od czego pobrudzi¢. Nakarmitem tylko Cat marchewka...
Dobrze, juz dobrze! - Pozwolit Alasdairowi zaprowadzi¢ si¢ do tazienki.

Luisa westchneta z rozkoszy nad filizanka kawy.

- Warto bylo na nig czekaé. Zgotowaliscie nam wspaniate przyjecie. -
Rozejrzata si¢ po pokoju. - Jak tu przyjemnie! Spedzacie tu zapewne mnostwo
czasu. Zatuje, ze w Anscombe nie mamy takiego pokoju - potgczenia saloniku
zjadalnia, tak blisko kuchni.

Michael delektowal si¢jajkami na bekonie. Odezwat si¢ z na wp6t pelnymi
ustami.

- Wspaniate jedzenie, Janet. Tak, brak nam takiego pokoju w Anscombe.
Czasami robi si¢ nam tam ciasno.
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Rod omal si¢ nie usmiechnat, styszac, jak Michael Seymour uznaje gtosno
wyzszo$§¢ Sinclair nad wtasng rezydencja.

- Ale powinni$cie zobaczy¢, czego Luisa dokonata w swoich francuskich
posiadtosciach - ciagnat Michael. - Naprawd¢ uroczy chateau. Luisa znow
tchneta zycie w winnice. Gdyby udato si¢ wam przyjecha¢ pod koniec lata na
winobranie... Zapraszaja nas tez do sasiedzkich zamkow na degustacje win.
Ogromna rywalizacja. Och, zapomniatem! Bedziecie juz pewnie z powrotem
w Hollywood, a ja wyrusz¢ z ,,Ryszardem II1" podbija¢ Broadway. W tym roku
pewnie nie uda wam si¢ przyjechaé, choéby ze wzglgdu na dziecko. Wiec moze
w przysztym...

Zwrocit si¢ do Ernesta Wilcoxa, ktory spijat kazde stowo zjego ust, ale
wydawat si¢ tez lekko rozczarowany, jakby nie spodziewat si¢, ze czlowiek
miary sir Michaela Seymoura begdzie moéwit o codziennych sprawach, a tym
bardziej jadtjak wyglodniaty kierowca cigzaréwki.

- Przyjezdza pan tu kazdego roku? Prosz¢ odwiedzi¢ nas z Rodem i Julig
w chateau. Styszatem, ze jest pan z pochodzenia Anglikiem. Rod mowit mi, ze
ma u pana ogromny dtug wdzigeczno$ci.

Sir Michael roztaczat swoj czar, nie przestajac ani na chwile jes¢. Julia
przyjrzata si¢ twarzy ojca. Wygladat bardzo dobrze. Wida¢ byto, ze uprawia
gimnastyke, zeby utrzymacé si¢ w formie niezbgdnej dla rél szekspirowskich.
W Londynie mowito si¢, ze nadal jest najlepszy w scenicznych pojedynkach na
szpady. Zazdroscita mu szcze$cia, jakie przyniosto mu drugie malzenstwo
i wspominata miesigce rozpaczy po $mierci matki, kiedy wydawato si¢, ze oj-
ciec nigdy nie przestanie pi¢ i nigdy nie wréci do teatru. Nie po raz pierwszy
blogostawila DD za pomyst wystawienia ,,Krola Leara". Jakze odlegte wydaty
jej si¢ tamte dni. Dni mito$ci do Jamiego, poczatkdw niewinnego romansu,
kiedy miasto ploneto wokot nich, a mtody James Sinclair wyruszat codziennie
na spotkanie $mierci.

Jednak ojciec nie byt catkowicie zaabsorbowany jedzeniem.

- Julio... ty ptaczesz!

- To z rados$ci, ze was tu widz¢. Moja rodzina... Podobno kobiety w cigzy
robig si¢ sentymentalne.

- 1 bardzo pobudliwe - dopowiedziat Rod. - To moja pierwsza cigza. Zu-
pelnie nie moge si¢ potapaé w jej nastrojach. Zmieniaja si¢ z minuty na minutg.
Ona wecale nie aprobuje przyjecia, ktoére wydajemy dla Alasdaira w nastgpny
weekend. Ale pomyslalem sobie - a niech to! Dlaczego nie! Maty bedzie si¢
$wietnie bawil z tymi wszystkimi dzieciakami z sasiedztwa. On i Johnny moga
posiedzie¢ troch¢ dluzej w sobote i powita¢ naszych gosci. Zjada si¢ wszyscy,
cata okolica. Gtownie po to, zeby zobaczy¢ sir Michaela.

- Bzdury! O ile znam Szkotéw, osobistosci nie robia na nich zadnego wra-
zenia. Przyjada, zeby si¢ dobrze zabawic¢ ijuz teraz moge domniemywacd, ze si¢
nie zawioda.

Julia pomyélata, ze Rod roéwniez dobrze wyglada. Przez ostatni tydzien pra-
wie nie pil. Nic nie zdradzato gorgczkowosci, ktéra cechowatajego zachowanie,
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gdy byt pod wpltywem narkotykéw. Moze mowit prawde, twierdzac, Zze moze
je odstawi¢, kiedy zechce. Widzac powitanie, jakie zgotowatjej rodzinie, zno-
wu zaczg¢la watpi¢ w swoj osad. Czy maz naprawde zagrozil przysztosci jej
i dzieci? Byta pewna, ze i jego nawiedzaja watpliwosci. Pomyslata o wypra-
cowanej pogodzie ducha, ktorg staral si¢ zachowac¢ wobec afrontu uczynione-
go mu przez Worldwide, radosci, jaka czerpal z renowacji zamku. To byto
jego przyjecie, bardziej niz Alasdaira. Obiecata sobie w duchu, ze nic zrobi
i nie powie nic, co mogloby zepsué uroczystosé. Problemy matzenskie mogty
poczekac.

Dni poprzedzajace urodziny Alasdaira uptywaly posréd zorganizowanego
chaosu. Pojawity si¢ kolejne mtode krewne Janet do pomocy w kuchni. Uloko-
wano je u Kerréow, cho¢ Julia nie wyobrazata sobie, jak si¢ tam pomieScity.
Wszyscy byli zdecydowani odsuwac od niej wszelkie klopoty domowe.

- Prosze¢ usiasé, pani McCallum - mowita Janet. - I niczym si¢ nie mar-
twi¢. - Usmiechneta si¢ leciutko. - Jezeli zdarzy si¢ co$, z czym nie poradze
sobie ja albo pan Kerr, z pewnoscia zatatwi to pan Wilcox. Nigdy nie widzia-
tam, zeby me¢zczyzna tak si¢ wyktocat o drobiazgi. Chociaz nie mam nic prze-
ciwko temu, ze zajmuje si¢ kwiatami i pomaga przy zastawie.

Panna Grant imata si¢ rozmaitych zaje¢¢, kilkakrotnie wypytujac sir Micha-
ela, czy nie chce podyktowac jakiego$ listu. Bojezeli tak, onajest najego ushu-
gi. Ku jej wielkiemu rozczarowaniu jednak sir Michael obstawat przy wypo-
czynku. Pozyczyt od Roda rollsa i obwozil Luis¢, Connie i wnuki po okolicy.
Zabratl je na zwiedzanie Inverness i widczyt si¢ z nimi po lesie. A najwicksza
przyjemnos¢ sprawiaty mu wyczyny kulinarne Janet.

Kirsty Macpherson przystala kuca dla Johnny'ego i klacz dla Stacii. Dziew-
czyna potraktowata bardzo powaznie swoja role opiekunki chtopcéw podczas
codziennych przejazdzek.

- Beda z nia zupelnie bezpieczni - zapewnit Rod Luisg¢. - Staciajest wspa-
niatym jezdzcem i nie pozwoli im na zadne wyghupy.

Luisa u$miechngta si¢ nerwowo, wspominajac zapewne los wazy z Sevres.

Macocha czgsto spacerowata z Julig po ogrodzie.

- Mam nadziej¢, ze migdzy wami wszystko jest w porzadku. Rod bardzo
dobrze znosi zawieszenie w studio. Wydaje si¢ bardzo radosny, szczerze zado-
wolony z tego, co udalo mu si¢ zdziata¢ w swoim zamku.

- To nie jest jego zamek - powiedziata Julia najtagodniej jak potrafita. -
Nie moge¢ mu tego uswiadomié, ani powstrzymac go przed dalszym topieniem
pienigdzy w czyms, co nigdy nie bedzie do niego nalezato. Sinclair to spusci-
zna Alasdaira.

- A co z twoim drugim dzieckiem?

- Dziecko Roda bedzie mialo wszystko, co mozna sobie wymarzy¢. Ale
on czy tez ona - cho¢ Rod jest przekonany, ze urodz¢ mu syna - nigdy nie
bedzie dziedzicem Sinclair. Tego to dziecko nie moze dostac.
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- To prawda. Wiem, ze Michael szczerze mnie kocha. Ale nigdy nie bede
dla niego Ginette Maslova.

Julia odwrdcita si¢ gwaltownie i chwycita macochg¢ za ramiona.

- Ale chyba wiesz, ze uczynita§ go bardzo szcz¢sliwym. Kiedy si¢ pobra-
liscie, watpitam w to. - Lagodnie opuscita rece i poszty dalej. - Masz tyle pie-
nigdzy. Nie wydawalo mi si¢, zeby majatek szedt w parze z miltoscia, jakiej
ojciec oczekiwal. Popelnitam ghlupi btad. Data§ mu wszystko - mitos§¢, wspar-
cie, wszystko, czego potrzebowal. Spokoéj i niezaleznosé. Dzigki tobie mogh
przebiera¢ w rolach, zamiast bra¢ cokolwiek jak leci. Z moja matka nie miat
spokojnego zycia. Och, tak, jestem pewna, ze bardzo si¢ kochali. Ale to byla
jednoczesnie walka. W tym zwigzku ty jeste§ osoba dajaca.

- Moze. Jestem szcz¢s§liwa. To matzenstwo dato mi spokéj. I moje uko-
chane dziecko. Michael dat mi Johnny'ego. Wcale nie czuj¢ si¢ niezalezna,
dominujaca kobieta, ktora opisatas. Czasem mysle, ze bardziej przypomi-
nam twoja siostr¢. Connie potrzebuje tylko swojego Kena i dzieci. To ona
jest bogata.

- Tak. Obie jestescie szcz¢Sliwe w matzenstwie.

- Nie n¢kajg nas ambicje - ciaggngta Luisa. - Obie dostaty§my wszystko,
czego nam w zyciu potrzeba. Ty i Alex jestescie utalentowane i to jest zro-
dtem waszych klopotéw. Ludzie wybitni rzadko zaznajg spokoju. Talent za-
wsze upomina si¢ 0 swoje prawa. Mozna powiedzie¢, ze jesteSmy uprzywile-
jowane. Za§ wy za to placicie, za zaklgty krag sukcesu i stawy. Widywatam
Michaela skrajnie wyczerpanego, tak niezadowolonego ze swego wystepu.
Alex si¢ niepokoi...

- Niepokoi? - Julia odwroécita si¢ do niej zaalarmowana. - Co si¢ stato?

- Zdrowiem Elliota. On nie chce przyhamowac. Nie chce zrezygnowac
z niczego, co uwaza za swoj obowigzek. Alex twierdzi, Ze czasem jest bardzo
bliski zatamania, ale nigdy si¢ do tego nie przyzna. Reszcie §wiata pokazuje
niezmienione oblicze. Tylko Alex dostrzega t¢ druga strong¢. Trudno jest jej
zadaé, zeby zmienit tryb zycia, poniewaz zawsze kierowal wlasnymi sprawami.
Alex nie pisze tego tak wyraznie. Ale od czasu do czasu rozmawiamy przez
telefon. Wyczuwam jej zmartwienie. Chciata przyjechaé tego lata do Anglii,
ale Elliot mowi, ze jest zbyt zajety. Nie mogta go zostawic.

- Oczywidcie, ze nie.

Doszly do miejsca, gdzie Michael wraz zjednym z ogrodnikow sadzili krzaki
réz, przywiezione z Anscombe. Wielki doktor miat na sobie wypchane spodnie
i rownie sfatygowany kapelusz. Ernest Wilcox kr¢cil si¢ w poblizu, ale wyjat-
kowo nie udzielat rad. Michael powitat panie z radoscia.

- Tak, tak, wiem, ze to szalenstwo sadzi¢ réze o tej porze roku. Powinie-
nem je wystaé¢ tu wiosng. Ale w Szkocji jestescie tak opdznieni z pogoda, ze
pomyslatem, ze moze si¢ uda. Jezeli si¢ nie przyjma, przysle nowe krzaczki
jesienig. Nie mogtem si¢ oprzeé pokusie, by przenies¢ tu skrawek ogrodu Gi-
nette Maslovej. W marcu to lady Jean przystata mi jedng z pierwszych r6z do
mojej hodowli - absolutng pigkno$é. A teraz rozsada wrobcila tutaj.
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Luisa usmiechneta si¢ do me¢za zachg¢cajaco. Czy Ginette Maslova mogta
odej$¢ w cien, skoro Michael uczynit z niej bogini¢, a ogrdd rézany stat si¢ jej
$Swiatynig?

Stacia wyszla z altanki, skad obserwowata towarzystwo. Nadal ubrana byta
w bryczesy i sweter. Przed chwila odstawita bezpiecznie chtopcéw do stajni
i przyszla do rosarium zwabiona glosami.

- Chcialabym - powiedziata niskim glosem - zeby pewnego dnia kto$
pokochal mnie tak bardzo, by stworzy¢ dla mnie ogrod rozany...

Luisa zapig¢ta kamizelke i skulita ramiona.

- Robi si¢ chtodno, moj drogi. Mysle, ze wrécgjuz do domu.

Julia poszla razem z nia.

Nastepnego dnia byla sobota - oficjalny dzien uroczysto$ci, chociaz Julia
miata wrazenie, ze $§wigtuja juz od tygodnia. Pojawila si¢ Margot Parker, w pa-
skudnym humorze, poniewaz zle spata w pociagu. Nie spodobata jej si¢ prze-
siadka w Edynburgu i byta wsciekla, ze fotograf, z ktéorym przyjechata, musi
zamieszka¢ w hotelu w Inverness.

- Myslatam, ze to jest zamek - powiedziata w formie powitania do Julii. -
Powinno tu by¢ mnéstwo przestrzeni. Znam zamek Windsor.

- Jak pani widzi, zamek zamkowi nieré6wny. Ten jest zupelnie zwykty -
odparta Julia ze spokojnym u$§miechem. Nie obchodzity jej opinie Margot Par-
ker. Wtasciwie Julii byto wszystko jedno, jak przebiegng uroczystosci. To byty
sprawy Roda, jego problemy ijego odpowiedzialno$¢. Dopoki Luisa i ojciec
czuli si¢ zadowoleni, Connie ijej dzieci wygladali na szczesliwych, dopoki
Alasdair i Johnny dobrze si¢ bawili w swoim towarzystwie, o nic si¢ nie mar-
twita. Ken Warren przyjechal tym samym pociaggiem co Margot Parker, ale po-
znali si¢ dopiero na dworcu w Inverness, kiedy Rod ich sobie przedstawit.

- Kto tojest ten gamoniowaty facet, ktory z nami przyjechal? Nie pamig-
tam jego nazwiska - zapytata Juli¢, ktéra odprowadzata ja do sypialni w Czer-
wonej Wiezy. - Dla niego macie pokdj. Bedziecie codziennie jezdzili po foto-
grafa? On chce zrobi¢ mnoéstwo zdjeé.

- Oczywiscie. Bill Fredricks i Rita tez zatrzymali si¢ w hotelu. Dla nich
rowniez nie mieli§my pokoju. Przywieziemy pani fotografa. Poza tym istnieja
przeciez taksowki. Me¢zczyzna, ktorego poznata pani na stacji, jest m¢zem mo-
jej siostry. Pracuje w Whitehall.

- To co$ w rodzaju Kongresu, tak?

- Niezupelnie. Pracuje w ministerstwie skarbu. Zdarza si¢, ze wraz z mini-
strem bywa wzywany przez premiera.

Zty humor zaczat powoli opuszczaé¢ Margot. Wchodzac na schody, podzi-
wiala Wielka Sien, a teraz spogladata na jezioro przez okno sypialni. - Musze¢
go wypytaé o premiera.

- Otrzyma pani wykr¢tne odpowiedzi. Oni nie rozmawiajg na takie tematy.

Margot skingta gtowa.
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- Powinien by¢ w stuzbie dyplomatycznej. Chociaz jest za mato przystoj-
ny na dyplomatg.

Julia zaprowadzita goscia przez garderob¢ do tazienki.

- Rany! Musimy to sfotografowac! - Margot pociagne¢ta za porcelanowa
galke nad sedesem w mahoniowej obudowie. Potem puscita wode do umywal-
ki w niebieskie kwiatki.

- To dziata!

Julia rozsungta ptyty boazerii, by pokazaé, gdzie znajduje si¢ wanna.

- Modj Boze! Wszyscy w Hollywood przerzuca si¢ na mahoniowe boazerie
i wanny w §cianie. Mowi pani, ze to styl wiktorianski?

Kiedy Margot byta wreszcie gotowa, Julia sprowadzita ja na dét do biblio-
teki, gdzie mieszkancy zamku zebrali si¢ na poranng kawe, a dtugi stolik, zwy-
kle zarzucony gazetami i ksigzkami, zastawiony zostal pélmiskami racuszkow,
nale$nikow, ciast, dzemow, marmolady i szkockich placuszkéw z pasztetem
z dziczyzny. Michael byljak zwykle czarujacy, Luisa wygladata niezwykle ele-
gancko w garsonce Chanel. Alasdaira i Johnny'ego sprowadzono ze stajni i po-
sadzono za stolem. Palaszowali teraz ciasto, zupetnie oboj¢tni na nowa osobi-
stos$¢, ktora zawitata do domu.

- Niejedzcie za duzo, chlopcy - ostrzegta ich Julia. - Niedtugo lunch, a po-
tem przyjecie.

Wygladali na szcz¢$liwych i beztroskich w bryczesach i grubych skarpe-
tach - zabtocone buty do konnej jazdy musiaty pozostaé¢ przed kuchennymi
drzwiami. Nadjechali Fredricksowie z fotografem, ktory wcale nie wydawat si¢
urazony zakwaterowaniem w hotelu Caledonian. Ernest Wilcox, ktoéry znat
Margot Parker od lat, zachowywal powsciagliwo$é. W koncu Julia przedstawi-
ta dziennikarce Connie ijej dzieci.

- Poznatajuz pani Kena. To jest moja siostra, Constance, moja siostrzeni-
ca Margaret Ginette i mdj siostrzeniec, Clive.

Margot przez dtuga chwile nie odrywata wzroku od Connie.

- Jezu! Skad wy si¢ bierzecie. Poznatlam oczywiscie pani siostre, Alex
Forster. Jej maz jest w pewnym sensie moim szefem. Ona jest zachwycajaca.
Ale pani! - Skineta glowa w stron¢ Connie. - Jest pani najtadniejsza z corek
Michaela Seymoura. Wyst¢gpowata pani kiedy§ w filmie albo na scenie?

Connie przysung¢la si¢ do mgza.

- Jestem gospodynig. Zajmuj¢ si¢ domem i dzieémi.

- Cholerna strata - o§wiadczyta Margot. Odwrocita si¢ do Janet, ktora za-
proponowatajej kawe¢. - Wyglada na to, ze wiedzg tu, jak si¢ parzy kawe. Pach-
nie jak nalezy. Nie pitam przyzwoitej kawy od czasu, gdy opuscitam statek. -
Dziabneta widelczykiem ciasto i porozmawiata przez chwile z Fredricksami,
ktérzy nie figurowali zbyt wysoko na liscie hollywoodzkich osobisto$ci. Stu-
chata tez przezjaki$ czas Ernesta Wilcoxa, kiedy opowiadat o skarbach zamko-
wej biblioteki.

- Musimy je kiedys$ skatalogowaé - powiedzial Rod, obchodzac z Mar-
got pokdj. Zaprosit go$cia nawet na galeri¢. - Niektore sg naprawde cenne
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i rzadkie. Tak jak mowi Ernie. Nikt nigdy nie przeprowadzit w Sinclair in-
wentaryzacji.

- A jakie$ duchy? W zamku powinno straszy¢. A propos, ile to wszystko
moze mie¢ lat?

- Niektore partie zbudowano w dwunastym wieku, ale ulegly zniszczeniu.
Trudno powiedzie¢. A jezeli chodzi o duchy... Saludzie, ktorzy twierdza, ze je
widzieli. Ja osobiscie nie spotkalem zadnego, ale nie jestem Sinclairem. Alas-
dair to ostatni z rodu.

- Sporo tu osiagnates, Rod. Musisz mi wszystko pokazaé. - Jej ztos¢ top-
niata w szybkim tempie. - Muszg¢ si¢ zorientowaé, co ma pstryknac fotograf.

- Lepiej zréobmy to od razu. Luiso, nie masz nic przeciwko temu, zebySmy
zerkneli do twojego apartamentu? Margot bytaby wdzigczna.

Luisa skingta gltowa.

- Zaczniemy od ogrodu, pdoki nie pada, co si¢ czgsto zdarza w Highland-
sach. Na dziedzincu kuchennym zobaczysz stara studnig, ktora zaopatruje w wo-
de¢ caty zamek. Gdyby mie¢ tu zapas zboza i troch¢ bydta, mozna by wytrzymacé
kazde oblgzenie.

Julia pomyslata, ze Rod zafunduje gosciowi kompletng i wyczerpujaca
wycieczke po zamku i najblizszych okolicach. Rzeczywiscie wrocili dopiero
na lunch. Margot byta na ostatnich nogach, ale w dobrym humorze.

- To naprawde co$ wyjatkowego. Mam nadzieje, ze nie bedzie padato. Chce
zrobi¢ par¢ uje¢ na zewnatrz. Gdyby$my mogli poprosi¢ sir Michaela z wnu-
kiem...

Lunch w formie zimnego bufetu podano w matej jadalni. W migdzyczasie
z hotelu Caledonian przyjechata ekipa kelneréw i kelnerek. Nakrywano dtugie
stoly na przyjecie urodzinowe. Mialy pomiesci¢ sze§édziesigciu gosci. Connie
i Ken spedzali czas nadmuchujgc balony. Ernest zakonczy! prace rozpoczeta dwa
dni temu - zapakowal w ozdobny papier prezenty dla dzieci. Na korytarzach sty-
cha¢ bylo nieustanna bieganing. Przyjechal sir Niall, zostal przedstawiony Mar-
got Parker, ktora wypita juz kilka solidnych porcji whisky i pataszowata teraz
potrawy, po czesci zupelnie sobie nie znane. Zasmakowat jej zwtaszcza wedzony
toso$, zimna pieczen z sarny orazjajka po szkocku. Sir Niall towarzyszyl Margot
przez caty lunch, objasniat potrawy, donosit z bufetu to, co smakowato jej najbar-
dziej i dbal o to, byjej kieliszek nigdy nie byt pusty. Margot promieniata. Usmie-
chata si¢ do kazdego, kto znalazl si¢ w zasiegu jej wzroku.

- O ktorej przyjedzie dzieciarnia?

- O trzeciej. Zjawia si¢ wszyscy punktualnie - powiedzial Rod. - W tych
okolicach przyjecia nie zdarzaja si¢ czgsto. Dzieciaki zleja si¢ w majtki z nad-
miaru wrazen. Ale nie spodziewaj si¢ po nich zbyt wiele, Margot. Sa bardzo
nie$miate wobec obcych. Zwlaszcza wobec obcych, ktorzy przywoza ze soba
fotografa.

Par¢ minut przed trzecig Margot zjawita si¢ na dole, przebrana i starannie ucze-
sana. Rod przygladat si¢jej z niepokojem, probujac wywnioskowac, wjakim gosé
jest humorze. Usmiechneta si¢ promiennie, ogarniajac spojrzeniem bogato zasta-
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wione stoty i pgki kolorowych balonéw rozjasniajace ciemne katy jadalni. Ernest
przyozdobil nawet trofea myS$liwskie wstazkami, wigzac kokardki na pot¢znych
jelenich rogach. Johnny wystapit w eleganckim szarym garniturze, blizniaczo po-
dobnym do garniturujego ojca. Julia pomys$lata, ze obydwa uszyl prawdopodobnie
ten sam krawiec z materiatu, ktory Luisa ,,kupita okazyjnie". Alasdair wydawat si¢
rownie onie$Smielony, jak najskromniejszy z jego przysztych gosci. Ubrany byt w kilt
Sinclairéw, tweedowa marynarke uszyta wedtug kroju obowigzujacego w High-
landsach, grube biate skarpety i buty zapinane na klamerki. Stroju dopeiniata trady-
cyjna skdrzana torba. Sir Niall statl przy boku chtopca niby Aniot Stréz. Margot
objeta t¢ scen¢ wzrokiem i wydata z siebie dziwny chichot.

- Wygladajak maty lord, prawda? Co ma pod kiltem? Zawsze chciatam to
wiedzieé¢. - Podeszta. Sir Niall odciagnat Alasdaira do tytu.

- Napije si¢ pani kieliszeczek, panno Parker?

- Z przyjemnos$cig. Czy to nie wyglada sympatycznie?

Sir Niall wepchnatjej po$piesznie drinka w reke. W tym momencie w Wiel-
kiej Sieni pojawili si¢ pierwsi goscie. Julia otrzymata wyrazne instrukcje, zeby
wpuszczaé ich frontowymi drzwiami. Nikt nie powinien zablgkaé si¢ na ku-
chenny dziedziniec. Dzieci wchodzity nie§miato, popychane delikatnie przez
rodzicow. Ale na widok balonéw i kokardek na rogach groznych zwierzat wy-
buchaly nerwowym §miechem. W sienijarzyty si¢ wszystkie lampy i, cho¢ byta
polowa czerwca, ptonat ogien w kominku. Stoty uginatly si¢ pod ciastami, gala-
retkami, kanapkami i matymi lukrowanymi ciasteczkami. Wigkszo$¢ przysma-
kow nadestata Alex lub zamowil telegraficznie Rod. Julia przypomniata sobie
uroczystos¢ sprzed dwoch lat, kiedy Alasdair nie rozumiat jeszcze do konca, co
si¢ wokot niego dzieje. Tamto przyj¢cie uznano za bardzo wystawne, ale jadal-
nia musiala wydawac¢ si¢ do$¢ ponura w poréwnaniu z tym, co ukazato si¢ teraz
oczom zachwyconych dzieci.

- Szybko! - krzykne¢ta Margot do fotografa. - Rob! Rob je jak $piewaja
,»Sto lat" temu matemu, jak mu tam...

Dzieci zmruzyty oczy, oSlepione btyskiem flesza. Zawstydzity si¢ jeszcze
bardziej, ale powitaty Alasdaira serdecznie. Wielu z chtopcow nosito kilty, by¢é
moze zachowane przez pokolenia, odziedziczone po ojcach, wujach lub bra-
ciach. Kilka dziewczynek mialo na sobie spédnice w szkocka krate i plisowane
biate bluzki. Kirsty Macpherson, ktoéra przyprowadzito swoja corke, Betsy, kla-
sneta w rece na widok udekorowanej jadalni.

- Najwyzszy czas, by kto§ w tym domu wykazal poczucie humoru.

Alasdair pamigtat wigcej imion niz Julii wydawato si¢ mozliwe. Z powaga
przedstawiat dzieci Johnny'emu.

- A tojest mdj wujek, Johnny Seymour. To niejego wina, ze niejest Szko-
tem. Taki si¢juz urodzit - zakonczyt prezentacje.

Dzieci, obejrzawszy ,,wujka", wybuchaty $§miechem, nawet starsze, ktore
odzegnywaly si¢ od tej dziecinnej imprezy. Ernest nastawit ptyt¢ ze szkockimi
pie$niami. Wickszo$¢ gosci znata je na pamig¢é. Janet stata w drzwiach pokoju
ochmistrzyni i zapraszata rodzicOw matych goséci na poczestunek.
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- Tu macie swoje wlasne przyjecie. Dzieciakom bedzie bardzo dobrze w ja-
dalni. Jest herbata i dobra whisky, jesli kto$ ma ochotg...

Na dtugim stole i kredensach staly srebrne potmiski z zimng szynka, woto-
wing, drobiem i deserami. Kate nalewata herbatg, ktora konkurowac miata z ba-
teriag butelek whisky.

- Jak juz co$ robicie, to z rozmachem - stwierdzita Margot Parker, zwie-
dziwszy obie sale. Fotografchodzit za nig krok w krok, robigc zdjgcia dzieciom
przy otwieraniu prezentow. Doro$li zgromadzili si¢ z powrotem w jadalni, zeby
zobaczy¢, jak Alasdair zdmuchuje §wieczki na torcie. Potem tanczono do mu-
zyki, ktora puszczal Ernest, a nastgpnie wszyscy udali si¢ do stajni, by kazde
z dzieci mogto zrobi¢ runde na grzbiecie przystrojonej w biate pidra Ksigznicz-
ki Cat i na kucyku, ktory Kirsty pozyczyta Johnny'emu. Ale Cat byta faworyt-
ka. William Kerr zawiadywal mchem, pilnujac, zeby Ksigzniczka zbytnio sig
nie zmegczyla, a Stacia podtrzymywata mniejsze dzieci i dodawata im otuchy.
Ksigzniczka Cat przyjmowata to z zadziwiajacym spokojem, jakby wiedziala,
ze jest gwiazda popotudnia. Wreszcie deszcz potozyt kres zabawie.

Wyczerpany Alasdair stal przy Rodzie i Julii, zegnajac usciskiem reki kaz-
dego z gosci - tak dzieci, jak i dorostych.

- Zapraszam w przysztym roku - powtarzatl.

Margot uzyskata upragnione zdjecie Alasdaira z dziadkiem, sir Michaelem
Seymourem, kiedy karmili Ksi¢zniczke¢ Cat jabtkami i cukrem.

W jadalni nakryto stoly §wiezymi obrusami, usuni¢to kokardy zjelenich
rogéw, wyciagnigto rodowe srebra.

- Czy chlopcy zostang na bankiecie? - dopytywata si¢ Margot.

- Przywitaja si¢ tylko z go§¢mi. Teraz poszli si¢ przespac..

Rosmairi zagonita juz Alasdaira i Johnny'ego do sypialni. Fredricksowie
wrocili do Inverness, zeby si¢ wykapaé i przebrac.

- Uwazajcie, nie zgubcie mojego fotografa w barze. Kazatam mu zatozy¢
garnitur... - o$wiadczyta Margot Parker, zanim oddalita si¢ do Czerwonej Wie-
zy, zeby odpoczaé przed bankietem.

- Jak wy z nig wytrzymujecie? - zapytal Michael cicho, kiedy dziennikar-
ka wyszta, a oni zebrali si¢ na drinka w salonie. Kirsty Macpherson i sir Niall
zostali. Betsy przysypiata na kolanach matki. Kirsty wysmiewata si¢ z Margot
Parker i fotografa, co zirytowato Roda.

- ,,Wytrzymujemy" to nie jest wlasciwe stowo - odpart. - Ona wyswiadcza
nam taske, przyjmujac to zaproszenie. Dzigki Bogu, Ze nie padato, kiedy oprowa-
dzatemja po okolicy. Gdyby siadtajej fryzura, Margot obsmarowataby nas rowno.

- Ale czy to konieczne, drogi chtopcze? - zapytat Michael.

- Pewnie, ze konieczne. W ten sposob cztowiek utrzymuje si¢ w Holly-
wood na powierzchni. - Zwroécil si¢ do szwagra. - Jestem ci wdzigczny, Ken.
Widziatem, ze zasypywala ci¢ pytaniami o osobistosci w Whitehall, a ty byltes
bardzo cierpliwy.

- Cierpliwo$ci wymaga ode mnie moja praca. Margot Parkerjest znacznie
inteligentniejsza, niz si¢ wydaje. O ile zajmuje si¢ wlasciwymi sprawami.
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- Zrobita majatek na wypisywaniu bredni.

Luisa nakryta dtonig reke meza.

- Tak si¢ ciesze, ze Michael nie musi zajmowacé si¢ podobnymi sprawa-
mi. - Zostato to powiedziane z ledwo wyczuwalng nutg chetpliwosci. Po raz
pierwszy Luisa wypowiedziata publicznie to, z czego w duchu musiata by¢ dum-
na. Jej pieniadze uchronity Michaela od koniecznosci sprzedawania swego ta-
lentu. Mimo zadowolenia gosci, dzieci i dorostych, Julia czula, ze urodziny
Alasdaira sg tylko pretekstem dla gigantycznej imprezy reklamowej Roda. Le-
zala, tak jak zarzadzit Rod, najednej z kanap, z poduszka pod plecami i popija-
la herbate. Pomys§lata, ze komu$ z zewnatrz musza si¢ jawi¢ jako idealne sta-
dto. Zepchneta brzydkie wspomnienia na dno pod$swiadomosci.

Z kanapki w oknie wykuszowym rozlegt si¢ gtos Stacii.

- Lepiej, zeby wszyscy byli dla niej bardzo mili. Powiedziala mi, ze Mor-
ris Meadows ma scenariusz w sam raz dla mnie. Nie chce¢, zeby Margot Parker
popsuta moje szanse.

Przez cate popotudnie Stacia zachowywata si¢ tak, jakby jej jedyna ambi-
cja zyciowa byto uszczesliwienie gosci. Pomagata dzieciom kroié¢ ciasto, dono-
sita potmiski do matej jadalni, dolewala whisky do opréznionych szklanek.
Wygladata bardzo niewinnie i bardzo uwodzicielsko zarazem w prostej zielo-
nej sukience, z ktorej prawie wyrosta. Zdawata sobie sprawe, ze mezczyzni
wodza za nig wzrokiem; $§wiadomie czarowala dziewczgcym wdzickiem, goto-
woscig dogodzenia, w ktorej nawet oczy kobiet nie mogty dopatrze¢ si¢ falszu.
Smier¢ Cat dwa lata temu miata przejéé do miejscowej legendy jako akt odwagi
ghupiutkiej nastolatki, ktéra od tamtego czasu nabrata rozumu.

- Zadnych filméw dopoki nie skonczysz szkoly - powiedziat Rod. - My-
$lisz, ze pozwole, by okrzyknigto mnie wyzyskiwaczem dzieci?

- Mnostwo dzieci chodzi do szkoty przy studio.

- I wychodza z niej pétanalfabetami. Be¢dziesz grata w filmach, kiedy
uznam, ze nadeszla po temu pora.

- Czyli nigdy - dokonczyta Stacia. - Na szczg¢$cie pewnego dnia uwolnig
si¢ spod twojej kurateli.

Kirsty Macpherson wstata pos$piesznie.

- Czas, bym zapakowata malg do t6zka. To byto wspaniale przyjecie, Julio,
Rod. Mam tylko tyle czasu, by dojecha¢ do domu, potozy¢ dziecko spaé, narzucié
co$ na siebie i wroci¢ na bankiet. Mdj czcigodny matzonek, ktory nie znizyt sig¢
do obecnosci na przyjeciu dla maluchow, wystapi teraz w petnej krasie.

- Ja rowniez pojade - powiedzial sir Niall. - Dobra robota, Rod. - Oboje
z Kirsty starali si¢ zatuszowac¢ incydent. - Dzieci §wietnie si¢ bawity, a dla ro-
dzicow stanowite$ atrakcj¢ sam w sobie. Jestem pewien, ze ich nie rozczarowa-
tes. Wszyscy byli zadowoleni. Zawsze wiem, kiedy farmerzy i dzierzawcy do-
brze si¢ bawia. Podobal im si¢ widok zamku obfitujacego w dobre jedzenie
i napitki, pelnego muzyki i dziecigcego §miechu.

Wrécita Connie i Ken od razu nalatjej drinka. Przez cale popotudnie pita
jedynie herbate.
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- Myslisz, ze powinnam? Ten wieczor... Toasty i w ogdle. Z tego co sty-
szatam o zebraniach towarzyskich Szkotow...

Kirsty przystangta i usmiechng¢ta si¢ do niej ciepto.

- Nie martw si¢. Bedziesz miata przy sobie Kena. Dzieci w 16zku?

- Spia - odparta Connie, biorac z rgk meza drinka mocno rozcienczonego
woda. - Janet posiedzi przy nich przez wigksza cz¢s¢ wieczoru na wypadek,
gdyby si¢ obudzity. Wykonata juz swoja prace na dzisiaj ijest bardzo zadowo-
lona, ze nie musi si¢ pospolitowaé z kelnerami z hotelu Caledonian. Trudno
oczekiwaé, ze bedzie przyjmowata rozkazy we witasnej kuchni.

Niespodziewanie Kirsty pochylita si¢ i pocalowata Connie w policzek.

- Jeste$ najmilsza z nich wszystkich. Nie pro$, zebym wyjasnita dlacze-
go. - Zwrdcita si¢ do pozostatych. - Do zobaczenia wieczorem. Dzieci $wiet-
nie si¢ bawity, Julio. Bed¢ musiata si¢ mocno wysili¢, zeby wymysli¢ atrakcje,
ktora przebije Ksigzniczke Cat. - Spojrzala na sir Nialla. - Chyba ze zapedze
do pomocy tego starego diabta.

Julia nie mogta si¢ pozby¢ wrazenia, ze przed jej oczami przewija si¢ film.
Wieczoér mial w sobie co$ nierealnego, podobnie jak sztywna brokatowa szata,
w ktorg byta zmuszona si¢ przebraé. Szykowata si¢ juz do zej$cia na dol, kiedy
Janet wsungta si¢ do pokoju.

- Prosze, pani McCallum, musi pani to dzi§ zatozy¢. Nalezat do lady Jean. -
Nie pytajac o zgodg, przerzucitajedwabny tartan przez lewe ramig Julii i zwia-
zata oba konce w zgrabny wezel na prawym biodrze. Potem przypigta szal do
sukni odznaka klanowa Sinclairow.

- Zrobi pani synowi zaszczyt, pani McCallum. Prosz¢ juz zej§¢. Stychaé
samochody.

Julia staneta u szczytu schoddéw petna zlych przeczu¢. Rod stal w tukowych
drzwiach migdzy Wielka Sienig a przedsionkiem. Spojrzat w gore.

- Jezu! Wygladasz wspaniale. - Nagle rysy mu si¢ wyostrzyty. - Ale to
jest tartan Sinclairéw, nie McCallumow.

- Nie zatozylabym zadnego, skoro nie urodzitam si¢ w Szkocji. Ale Janet
przyszta w ostatniej chwili i powiedziala, ze dla uczczenia Jamiego... To zna-
czy Alasdaira...

Twarz mu zlagodniata.

- Gdybym wiedzial, kazatbym zrobi¢ odznake¢ ze zlota, zeby pasowata do
kolom sukni, wysadzang drogimi kamieniami.

- Nie wydaje mi si¢ to konieczne. Wygladasz wspaniale, Rod.

Wiedziata juz po co jezdzit z Ernestem do Edynburga. Rod mial na sobie
pelny stroj klanu McCallumoéw - kilt, zielong aksamitng marynarke¢ ze srebrnymi
guzikami, buty ze srebrnymi zapinkami, skérzana torb¢ i odznake klanu. Julia
zastanawiala si¢, czy pamictat tamta noc, kiedy wyznal, ze nazywa si¢ McBain.

- Mamusiu, popatrz! Popatrz na mnie! - zawotat Alasdair, chcac zwro-
ci¢ na siebie jej uwage. Sir Niall zaprezentowal z duma chtopca ubranego

393



w tradycyjny strdj Sinclairow. Julia uprzytomnita sobie, ze Niall poswigcit
Alasdairowi mnostwo energii i uwagi. Pocatlowala najpierw syna, potem sta-
rego przyjaciela.

- Tylko ty mogtes to zrobi¢. Dzigkuje

- Rany! Musze¢ mie¢ wasze zdjecie - rozlegt si¢ za nimi glos Margot Par-
ker. Rod zbit ich natychmiast w ciasna grupke i zmusil do pozowania, choé
Julia styszatajuz glosy w sieni i wiedziala, ze powinni powitaé przybytych. Nie
zwazajac na nic, Margot Parker ustawita jeszcze do zdjecia sir Michaela, Julig
i Alasdaira, a potem calg rodzing, rowniez Johnny'ego i Luisg.

Skonczywszy pozowaé, Julia zwrocita si¢ skruszona do gosci, rodzin, ktore
przyjmowaty ich serdecznie w swoich domach i zaakceptowaty Roda, jak kie-
dy$ zaakceptowaty ja. Kirsty Macpherson wystgpowata w sukni ze sztywnego
biatego jedwabiu ijedwabnej chuscie we wzoér rodu Macphersondéw. Jej maz,
Douglas, wybitnie przystojny m¢zczyzna, byt niemal rownie oszatamiajacy jak
Rod w swoim stroju klanowym. Przybyli juz niemal wszyscy goscie, kiedy na
szczycie schodow ukazata si¢ Stacia. Zeszta powolutku, z dtonia wsparta lekko
na barierce. Miala na sobie sukni¢, ktora kupit dla niej Ernest i w cieniu zalega-
jacym schody wydawata si¢ wcieleniem Anne Rayner. Wchodzac w §wiatto
nabierata jednak wlasnych cech, cho¢ podobienstwo do matki ciggle uderzato.
Julia ustyszata szmer posrod gosci. Twarz i posta¢ Anne Rayner byty nadal zywe
w ludzkiej pamigci, ale ta dziewczyna miata w sobie co$ wigcej. Byta bardziej
swiatowa, cho¢ zachowata krucho$¢ matki, ktora sprawiata, ze me¢zczyzni pra-
gneli nie tylko ja posiadac, ale i chroni¢.

- ROb zdjecie, szybko! - zazadata Margot Parker. - Oto nowa gwiazda
filmowa.

Julia nigdy nie mogta sobie przypomnie¢ przebiegu tego przyjecia. Wszystko
wydawato si¢ doskonale zorganizowane i szto gtadko. Alasdair i Johnny zostali
na czas roznoszenia drinkéw, po czym Rosmairi zabrala ich na gor¢. Panna
Grant, w spodniczce w krate i bialej bluzeczce, krzatata si¢, sprawdzajac kar-
teczki z nazwiskami przy stole. GoS$cie, czarujacy i rozbawieni, wdrapali si¢ na
galeri¢, zeby podziwia¢ Wielka Sien z gory i zaszli az do czgsci gospodarczej
rzuci¢ okiem na kuchni¢. Niemal wszyscy znali zamek z czasow przed remon-
tem, kiedy jego upadek byt nieuchronny. Wydawali si¢ szczerze zadowoleni, ze
Sinclair przywrocono dawng klas¢. Uszu Julii dochodzity wprawdzie komenta-
rze na temat stroju jej me¢za, ale zdaniem ogoétu Rod zastuzyt na zaszezyt, ktory
sobie uzurpowat.

Poproszono gosci do stotu i po drugim daniu, przy akompaniamencie okrzy-
kéw entuzjazmu, wkroczyli na salg¢ kobziarze. Wypito zdrowie jubilata, nastep-
nie Julii i Roda. Potem Julia zaprowadzita panie do salonu, gdzie podano kawg.
Panowie dolaczyli do nich wkrotce, a kobziarze zagrali do tanca w Wielkiej
Sieni. Kelnerzy krazyli z tacami. Serwowali likiery i siedemnastoletnig whisky.
Julia siedziata na jednym z krzeset o wysokim oparciu i patrzyta, jak tancerze
okrecaja si¢ i zawracaja, jak wirujg kilty i powiewaja szale. Przypomniala so-
bie, kiedy ostatnim razem widziata w Sinclair tanczacych gosci - na przyjeciu,

394



ktore lady Jean wydala w najczarniejszych dniach wojny, skromnymi $rodkami
i przy niewielkiej ilo$ci jedzenia, ktéra z trudem udato si¢ zdoby¢. Scena roz-
grywajaca si¢ w Wielkiej Sieni nabrala cech filmowego kadm - byta przejrzy-
sta, dopracowana i dziwnie nierealna. Julii wydawalo si¢, ze gdyby zblizyla si¢
do przeciwlegtej $ciany, dostrzegltaby drewniang konstrukcje podtrzymujaca
namalowane dekoracje.

W koncu goscie odjechali, zapraszajac gospodarzy w odwiedziny do sie-
bie. Kara zawieszenia w filmowym studio niewiele znaczyta dla szkockiej szlach-
ty. Nikt nie mial pojecia, jak dtugo Rod wéroéd nich zabawi. Czy zostanie rok,
czy wezwanie do Hollywood nadejdzie nastgpnego dnia. Rod, jak wzorowy
gospodarz, odprowadzat wszystkich do drzwi. Przez chwile stycha¢ bylo jesz-
cze nawotywania tych, ktorzy zastawili samochodami frontowy dziedziniec.
Inni zaparkowali w poblizu stajni albo na dziedzincu kuchennym, wyszli wigc
tylnymi drzwiami.

- Moja droga, bardzo jestes zme¢czona? - zatroszczyla si¢ Luisa. - To tacy
energiczni ludzie. Znuzylo mnie samo patrzenie na nich.

Rod dotaczyt do grupki, ktéra opuscita Wielka Sien i schronita si¢ w bi-
bliotece. Byl zammieniony z emocji i dziwnie podekscytowany.

- Wspaniaty wieczoér, prawda? Jak to dobrze, ze mogliSmy urzadzi¢ przy-
jecie we wlasnym domu, zamiast wynajmowac hotel. Zostalem zaproszony na
tyle wypraw wedkarskich i mysliwskich, ze starczytoby na dwa zycia. Moze
zostaniemy, Ksi¢zniczko, az do pierwszych $niegow, jak wtedy, gdy kreciliSmy
»Niebezpieczny skok". Teraz byloby nam przynajmniej ciepto.

Oboje ze Stacia uczestniczyli odwaznie w szkockich tancach, a aktorski
instynkt podpowiadat im, jak nasladowa¢ miejscowych tancerzy. Stacia, ktora
od lat brata lekcje baletu, poruszata si¢ z niebywatym wdzigkiem, przyciagajac
uwage wszystkich. Doskonale zdawata sobie z tego sprawg i potrafita to wyko-
rzysta¢. Julia wiedziata, ze dziewczyna otrzymata wiele zaproszen od co mtod-
szych sasiadow, nie na polowania i potowy, ale na kolacje w Inverness i pikniki
w odludnych zakatkach gor. Julia zastanawiala si¢, czy Rod pozwoli pasierbicy.
podtrzymywaé nowe znajomos$ci. Stacia, podobnie jak Rod, promieniata po-
czuciem sukcesu. Siedziala spokojnie na kanapce w oknie wykuszowym, ale
jej mina moéwila, ze byta to nie tylko uroczystosé¢ z okazji urodzin Alasdaira,
ale rowniez wejscie w §wiat Stacii Rayner.

- Nic jej juz nie powstrzyma - powiedzial Ernest Wilcox do Julii. - Rod
bedzie musiat popusci¢ wodzy albo dziewczyna zacznie brykac.

Julia nie znalazta na to odpowiedzi. Czutla si¢ oci¢zata i zmgczona. Ucalo-
wala ojca i Luis¢. Podeszta do Connie, siedzacej tak blisko Kena, jak to bylo
mozliwe na przyjeciu. Julia wiedziata, ze wieczor, cho¢ przebiegal gtadko, wy-
dal si¢ siostrze chaotyczny i niepokojacy. Ona roéwniez musiala pamigtac, jak tu
byto podczas wojny, w tamtych ci¢zkich, chudych latach, ktére we wspomnie-
niach pozostaty mile i intymne.

- Dzigkujg, ze przyjechaliScie - powiedziata Julia. Nie wiedziata, dlacze-
go wtasnie Warrenom za to dzickuje. Poszta do pokoju, gdzie spali chtopcy.
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Pozwolita, by swiatto z korytarza padto na ich twarze, nastuchiwata cichych,
spokojnych oddechow.

Zdjgcia Jamiego staly na komodzie. Mtody Jamie, zolnierz rozesmiany na
my$l o walce, sterany weteran. Julia przeniosta wzrok z fotografii na buzi¢ Alas-
daira. Od czasu powrotu do Sinclair chtopiec stal si¢ pogodniejszy, o wiele bar-
dziej naturalny, jakby pobyt w Kalifornii byl wygnaniem. Alasdair przynalezat
do tego miejsca, jak niegdy$ Jamie. Julia przycisngta dton do brzucha, gdzie
pod sercem rosto jej drugie dziecko. Calym swoim jestestwem pragneta, by
urodzito si¢ w Sinclair. Chciata, by jej dzieci tu zostaly, wyrosty, jak wyrost
Jamie, poznajac srogo$¢ zim i przepych lata. Jamie usmiechat si¢ do niej z fo-
tografii, dodajac otuchy, zachecajac do walki.



Rozdzial szosty

1

oczawszy od tego wieczoru, $wiat zdawatl si¢ rozpadaé, kawatek po
kawatku.

Julia nie mogta zasna¢. Byta zbyt zmg¢czona. Podniecenie, ktore wyczu-
wala w innych przez caly dzien i wieczor, zazdro$¢, ztos¢, cien pogardy, niepo-
koity ja, nie pozwalajac odpoczaé. Obok niej Rod pochrapywat po dniu wype-
Inionym alkoholem, do ktérego dodal parg tabletek nasennych. Potrzasneta tyl-
ko gtowa, kiedy podsunatjej fiolke.

- Walnij sobie, Ksi¢zniczko. Wygladasz na kompletnie wykonczona. Po-
winna$ si¢ dobrze wyspacd.

- Jestem w cigzy, Rod. Wolno mi bra¢ tylko te leki, ktore przepisze mi
lekarz.

Wzruszyt niecierpliwie ramionami.

- Dobra, rob jak chcesz. Zycie bytoby o wiele tatwiejsze, gdybys sie tro-
che rozluznita. Jaka szkode moze wyrzadzi¢ pareg tabletek?

- Nie wiem. Dlatego ich nie biorg.

Nie spata, kiedy zaczeto switaé. Widziata niebo w szparze migdzy niedo-
ktadnie zaciagnigtymi zaslonami. Obje¢ta si¢ ramionami, jakby chciata przytu-
1i¢ dziecko, i szepneta: ,,Spij, kochanie, §pij". Potem ustyszata odlegly, dziwnie
samotny dzwigk dobiegajacy z dotu. Telefon. Zerkngta na zegarek na nocnym
stoliku. Par¢ minut po czwartej.

Jedyna rzecza, jakiej architektowi nie udalo si¢ przeprowadzi¢ w Sinclair,
byto przeciagnigcie linii telefonicznych na goérne pietra, czego domagat si¢ Rod.
W zamku znajdowaty si¢ wigc tylko dwa aparaty, jeden w gabinecie, drugi w bi-
bliotece. Dodatkowe tacze biegto do domu Williama Kerra. Wobec zniszczo-
nych linii telefonicznych niemal we wszystkich miastach, nawet czarny rynek,
w ramach ktoérego architekt byl zmuszony dokonywaé zakupow, nie dyspono-
wal wicksza ilo$cia aparatow.
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- Nie moge si¢ do tego przylozy¢ - powiedzial Rodowi architekt. - To
pachnie kryminatem.

Tak wigc telefon dzwonit i dzwonil, az w koncu umilkt.

Po chwili Julia ustyszata ciche pukanie do drzwi. Janet, przyodziana w gru-
ba koszulg nocng, zajrzala ostroznie do sypialni.

- Pani McCallum? - szepneta. - Nie $pi pani?

Julia usiadla gwaltownie. Rod nawet nic drgnal. Szybko narzucita szlafrok.
Kiedy podeszta do drzwi, Janet powiedziata cicho:

- To pani Forster. Z Waszyngtonu.

- Alex?! - Julia rzucita si¢ w stron¢ schodow.

- Nie tak predko! Moze pani upa$é...

Dlaczego Alex dzwoni o takiej porze? Nawetjezeli nie mogta si¢ dodzwo-
ni¢ wczoraj, zeby ztozy¢ zyczenia Alasdairowi, zdawala sobie przeciez sprawg
z réznicy czasu. Julia wbiegta do gabinetu i chwycita stuchawke, modlac sig
w duchu, zeby operator nie stracit cierpliwos$ci i nie przerwal potaczenia.

- Alex?

- Julio! - W stuchawce zapadta kilkusekundowa cisza. - MyS$latam, ze
moze ojciec podejdzie do telefonu. Kazatam Janet zawotaé tego, kogo ma naj-
blizej. Connie jest u ciebie?

- Wszyscy tu s3.

Kolejna dtuga pauza. Julia stuchata z rosnagcym napigciem trzaskoé6w na linii.

- Alex! Co si¢ stato?!

Glos Alex, zawsze tak silny, drzat.

- Elliot. Elliot zmart dzi$ wieczorem. Okoto 6smej naszego czasu. Siadali-
$my wtasdnie do kolacji... Osunat si¢ z krzesta. Kiedy przyjechata karetka, juz
nie zyt. Julio... Tak dobrze si¢ czul... Wcale si¢ nie przepracowywat. Przynaj-
mniej wedtugjego pojec. Juz myslatam, ze wszystko co zte za nami... Ajednak
musiatam go utraci¢. Moj ukochany. Nigdy nikogo tak bardzo nie kochatam
i nie szanowatam. Nawet Grega. Nie wiem, co zrobi¢... Czuj¢ si¢ taka bezrad-
na. Ja, Alex... bezradna.

Rozpacz targneta Julia.

- Och, moja najdrozsza... kochana. To straszne. Aja nie potrafic nawet
znalez¢ stéw pociechy.

- Jak dobrze cig ustysze¢, Julio. Mys$lisz, ze mogtaby$ zawotaé ojca i Con-
nie... jezeli uda mi si¢ utrzymac potlaczenie? Chce ustyszeé wasze glosy. Ro-
zumiesz?

- Moze pani rozmawia¢, jak dtugo pani zechce - odezwat si¢ szkocki operator.

A po amerykanskiej stronie kto§ dopowiedzial:

- Jasne. Niech pani rozmawia.

Janet pobiegta juz obudzi¢ sir Michaela i Connie. Padaty stowa mitosci, wspot-
czucia, rozpaczy nad rozpacza Alex. Ale i oni nie wiedzieli, jak ja pocieszyc¢.

- Boze, tak bym chcial by¢ teraz z tobg! - powiedziat Michael.

- Pozniej, ojcze. Bede was bardzo potrzebowata. Teraz tez cig potrzebuje, ale
wiem, ze nie dojedziesz na czas, zeby pomdc mi przy... pogrzebie... i calej reszcie.
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- Dziecko, moje drogie dziecko... - Michael zaczat ptakaé. - Przyjedzie-
my z Luisg jak najszybcie;j.

- Dzigkuje. Bardzo bym tego chciata. To nie tylko bdl po stracie Elliota...
Nie przejde nad tym do porzadku dziennego tak tatwo. Chodzi jednak tez o to,
co mam robi¢ w przyszto$ci? Nikt mnie w tym nie wyrgczy. Po pierwszym ata-
ku Elliot przerobit testament. Nowa wersja nie podobata mi si¢, ale batam sig,
ze go zdenerwuje, jezeli si¢ sprzeciwi¢. Pozwolitam mu robié, co chce... po-
my$latam, ze pdzniej namowi¢ go na zmiang. I zabrakto czasu. Po prostu zabra-
kto nam czasu...

- Co cie¢ tak niepokoi wjego testamencie? - Michael podniést wzrok na
pozostate corki, ktore staty obok niego. Zatowal, ze nie stysza, co mowi Alex.

- Zostawil mi wszystko, z wyjatkiem zapisow na cele dobroczynne. Wy-
emitowano niewiele akcji przedsicbiorstwa. Maja je tylko ci, ktorzy stuzyli El-
liotowi wiernie i ktorym gteboko ufal. On sam zachowat prawie osiemdziesiagt
procent udzialow. Zgodnie z testamentem nie wolno mi sprzedaé akcji, chyba
ze przedsi¢biorstwo znajdzie si¢ w rozpaczliwej sytuacji finansowej. To ozna-
cza... ojcze, to oznacza, ze musz¢ podejmowacé decyzje w sprawie gazet, cza-
sopism, stacji radiowych i ,Insight". Elliot oczekiwal, ze b¢de kontynuowata
jego polityke. Mam przynajmniej sprobowaé. Musz¢ zatrudniac¢ i zwalniaé re-
daktoréw naczelnych. Musz¢ tego wszystkiego pilnowaé dzien po dniu. Nagle
zrozumiatam, ze otrzymatam wtadz¢ nad opinig publiczna, jakiej nie miata chyba
jeszcze zadna kobieta. Ojcze, tak strasznie si¢ boj¢. Jestem taka samotna. Elliot
nie zyje dopiero od para godzin, aja juz tapi¢ si¢ na tym, ze zwracam si¢ do
niego o rade¢, nastuchuje jego glosu. Nie moge si¢ zmusi¢ do sformutowania
tego pytania, ktore bede sobie zadawata czesto: ,,Co na moim miejscu zrobitby
Elliot?"

- Przezjakis§ czas wszystko potoczy si¢ silag rozpgdu. Nie musisz przejmo-
wac stera z dnia na dzien.

- Ale Elliot wlasnie tego po mnie oczekiwal. Tak jest napisane w testa-
mencie. Wiem, bo przedyskutowali$my kazda klauzule, zanim go podpisal. Nie
potrzebuj¢ prawnika, ktory mi to odczyta. Nie bgdzie zadnych niespodzianek.
Z wyjatkiem tego, ze on umart. Juz go nie ma. Byt catym moim zyciem, ojcze.
Codziennie rozmawialiSmy o jego uczuciach, wrazeniach, wymienialiSmy si¢
opiniami. Dzielitam jego smutek, kiedy czul, ze musi kogo$ zwolni¢. Cenit so-
bie niezalezno§¢ mys$li, oryginalno$é, ale poglady redaktorow naczelnych nie
mogty zbytnio odbiega¢ odjego wyobrazen. Potrafit pozna¢ si¢ na dobrej robo-
cie i wynagrodzi¢ja. Wszyscy wiedza, ze redaktorzy naczelni Forstera zarabia-
ja o wiele wigcej, ale muszg mu si¢ podporzadkowaé. Postawit przede mna za-
danie niemozliwe do wykonania. Nigdy nie myslatam, ze b¢d¢ musiata si¢ go
podja¢. Nie moge sprzedaé firmy, powierzy¢, ani odda¢ w prezencie. Musz¢
sprobowacé zastapi¢ Elliota, a wiem, ze to mi si¢ nigdy nie uda.

- Musiat mie¢ do ciebie wielkie zaufanie, Alex, inaczej nigdy by tego nie
zrobil. Wiedzial, ze dasz sobie rad¢. To wielka odpowiedzialnos$¢, dziecko. Ale
pomysl, jaka otrzymata$ wspaniatg szans¢. To nie jest jaka§ bajeczna praca,
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ktora dostatas, bo jestes$ tadna, bo potrafisz graé, $piewac albo tanczy¢. Przygo-
towywalas$ si¢ do tej roli przez cate zycie. Elliot wiedzial, ze wszystkiemu po-
dotasz, inaczej nie obarczylby ci¢ takim brzemieniem. Potrafisz to zrobi¢, Alex.
On to wiedzial. Ale nie musisz zaczyna¢ od jutra.

- Wtasnie, ze musze. Musz¢ zatwierdzi¢ notatke po$miertna, jaka ukaze
si¢ w jutrzejszych gazetach. Wiem, ze Elliot chcialby, zeby byla krotka i prosta.
Oczywi$cie, nie mam wptywu na to, co napiszg o nim gdzie indziej. Ojcze, tak
rozpaczliwie za nim tgsknie. Nie moge... Nie wierze w to, ze odszedl. Nie mam
meza, nie mam dzieci. Nie mam nic, z wyjatkiem wielu redakcji i stacji radio-
wych. I pienig¢dzy.

- Alex, badz wdzigczna za te pracg. Byloby o wiele gorzej, gdyby zostawit
ci¢ z pieniedzmi, ale bez celu w zyciu. Elliot przekazal ci co$, co uwazat za
$wigty legat. Nigdy nie staniesz si¢ bezczynna, znudzong kobieta. Bedziesz za-
wsze miata t¢ prace, cigzkie brzemig, ale tez cos, co stanie si¢ kotwicg w twoim
zyciu. Czym jest zycie bez pracy? Poznatem to piekto podczas strasznych mie-
sigcy po $mierci twojej matki. Nie widziatem przed soba celu. Gdyby nie Julia
i DD, nigdy bym si¢ z tego nie otrzasnal. Nie mozesz porzucié brzemienia, cho¢
jest tak cigzkie...

Rozmawiali jeszcze przez chwile, potem potaczenie zostato przerwane.

- Sprobuyj ty si¢ do niej dodzwoni¢ - nalegata Connie.

Michael potrzasnat glowa.

- Nic wigcej nie potrafitbym jej w tej chwili powiedzie¢. I mysle, ze ona
tez nie chciatajuz dtuzej rozmawiaé. Za duzo tego jak najeden raz. Mam tylko
nadziej¢, ze ma tam przy sobie jakichs$ przyjaciét, ktorzy pomogajej przez na-
stepne dni. Bliskich przyjaciot.

Julia westchneta.

- Watpi¢. Byli tak pochtonieci soba i swoja praca. Prowadzili ozywione
zycie towarzyskie, poniewaz tego wymagata ich praca. Ale nie sadzg, zeby Alex
miata tam teraz kogo$, na kim mogtaby si¢ wesprze¢. Oczywiscie, potowa Wa-
szyngtonu przyjdzie na pogrzeb, chyba ze Alex zastrzeze sobie prywatnos¢, ale
boj¢ si¢, ze nie znajdzie wérod tego tlumu nikogo, komu mogtaby naprawde
zaufaé.

Janet zrobila herbate w czasie, kiedy Michael rozmawiat przez telefon. Kil-
kakrotnie wsuwata glowe do gabinetu i wiedziata w ogolnych zarysach, co si¢
wydarzyto.

- Biedactwo. Cig¢zko straci¢ najlepszego przyjaciela, a pan Forster byt jej
najlepszym przyjacielem. Cigzko straci¢ dwdoch mezow, a onajest jeszcze taka
mtoda. Rozpalitam w kominku w malej jadalni, na wypadek gdybyscie chcieli
tam posiedzie¢. 1 posztam na gore obudzi¢ lady Seymour i przekazac jej smut-
ng nowing. Nie mogtam si¢ dobudzi¢ pana McCalluma. Chrapie, az si¢ 16zko
trzesie. Nie sadzitam, zeby pan Wilcox byl wam teraz potrzebny. A chtopcom
chyba pozwolimy pospaé¢ do zwyklej godziny. Zmartwienia nie uciekna...

Ken zszedt na dot z Connie. Zastanawiali si¢ juz, wjaki sposéb Michael
moéglby zdazy¢ na pogrzeb, ktory, wedtug stow Alex, miat si¢ odby¢ w ponie-
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dziatek. Zadne z nich nie pokonato jeszcze Atlantyku droga powietrzng. Lot
nadal wydawat si¢ czym$ niezwyklym. Planowe rejsy byly rzadkie i czesto
zmieniano ich rozktad. A Michael musial wroci¢ najpierw do Londynu.

- Zaproponowalem, ze przylece samolotem, ale Alex nie uznala tego za
dobry pomyst. Nie moze wstrzymywac pogrzebu, liczac na to, Ze si¢ pojawie.
To by ja tylko zdenerwowato. Lepiej, zeby miata to jak najszybciej za soba.
Dojedziemy tam z Luisa. Do wystepow na Broadwayu zostalo jeszcze wiele
tygodni, a nawet wtedy Luisa moze zosta¢ w Waszyngtonie, jezeli Alex bedzie
chciata. Elliot obarczytja przerazajaca odpowiedzialnosciag. Musial bezgranicz-
nie wierzy¢ wjej zdrowy rozsadek i umiejetnosci. Cale szczgscie, ze bedzie
miata co robi¢, ale to monumentalna praca.

- Podota temu - powiedzial Ken cicho. - Nie pytajcie, skad wiem. Instynk-
townie wyczuwam ludzi stworzonych do rzeczy trudnych. Potrafie rozgryzé
nowego ministra w przeciagu pierwszych tygodni. Niektorzy nigdy nie chwyca
nawet podstaw. W pewnym sensie Elliot przygotowywatl Alex do tej roli od
chwili, gdy si¢ poznali.

Julia us$wiadomita sobie, ze Ken musiat wiedzie¢, iz zwigzek Alex i Elliota
rozpoczal si¢ na dlugo przed $miercig Grega.

- Pewnie nie spodziewali sig, ze trzeba bedzie zastapi¢ Elliota tak szybko.
Nawet gdyby mieli dzieci, Alex musiataby trwaé na posterunku, az dorosna.
Ona ma prawdziwy dziennikarski instynkt. Elliot nie mégtby znalez¢ lepszego
nastepcy.

Luisa rozptakata sig¢, uczepiona ramienia me¢za.

- Biedna dziewczyna... Straci¢ dwoch mezow! Ja rowniez to przezytam,
ale los byt dla mnie taskawy i dal mi Michaela. Przeciez nie mozna wykluczy¢,
ze Alex spotka jeszcze wlasciwego cztowieka i wyjdzie ponownie za maz.

- Nie sadze - odezwata si¢ Connie. - Nie sadze, zeby Alex zaangazowala
si¢ raz jeszcze. Uwazalaby to za zdrada pamigci meza. My§$lataby prawdopo-
dobnie, ze matzenstwo odciggnie ja od zadania, ktore jej powierzyl. Poslubita
Elliota - i ten koncem - na zawsze. Mys$le, ze osiagnie niebywaly sukces, ale
bedzie przy tym bardzo nieszczg$liwa. - Mowiac to Connie przysunegta sie do
Kena i odruchowo wsunegtla dton wjego reke.

Julia skineta glowa.

Reszta domownikow dowiedziata si¢ o $§mierci Elliota przy $niadaniu.
Margot Parker okazala zywe zainteresowanie.

- Myslicie, ze mogltabym zrobi¢ z nig wywiad? To jest najwickszy kon-
cern prasowy w Stanach. I drukuja moja kolumne. Mogtabym opowiedziec jej
0 swojej wizycie tutaj. Moze to by ja pocieszyto.

- Daj sobie spokdj, Margot - burkngl Rod. Oczy miat przekrwione, spo-
sOb bycia apatyczny. Z tonu, jakim odezwatl si¢ do goscia wida¢ bylo, ze nie
bardzo panuje nad sobg. Zadna hollywoodzka gwiazda nie zwracata si¢ do Margot
Parker tak nieuprzejmie.
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- Alex jest bardzo wyniosta - ciagnal Rod. - Postawie¢ ostatniego dolara,
ze nikt nie przeprowadzi z nig wywiadu o Elliocie. Ani w ogéle o niczym. Juz
niedlugo to ona bedzie decydowala, z kim jej dziennikarze przeprowadza wy-
wiad, a czasem bedzie robita to osobiscie. Kiedy nadarzy si¢ okazja do rozmo-
wy z prezydentem, premierem albo krolowg angielska. Alex jest madra i nie
pozwoli sobie w kasze dmuchac.

Margot zesztywniala.

- Owszem, jest wielka pania Elliotowa Forster i kontroluje koncem For-
stera. Wtladnie zostata w pewnym sensie moim szefem. Zasugerowalam wy-
wiad jako... co$ w rodzaju gestu wspotczucia, poniewaz spedzitam te ostatnie
dni z wami. Zreszta nie upieram si¢ przy swoim pomysle. Moze mogtabym
umoéwié si¢ na zwykle spotkanie.

Rod potrzasnat glows.

- Margot, caly §wiat bedzie chcial umowié si¢ z nig na spotkanie. Usty-
sze¢ cho¢ jedno stowo zjej ust. O ile znam Alex, dostang fige z makiem. Alex
przynalezy do uprzywilejowanej, hermetycznej grupy - tej oto rodziny. Oni z ni-
kim tak naprawde nie rozmawiaja. Obcych pozostawiaja na zewnatrz...

Margot oblata si¢ rumieficem i podniosta filizanke do ust, zeby ukry¢ mie-
szaning wsciektosci i strachu. Dopiero z wyrazu twarzy Margot Parker Julia
poznata, jaka wtadze skupia teraz Alex w swoich rekach.

Zatobny dzien mijat ospale. Telefon brzeczal bezustannie. Radio podato
smutng wiadomos$¢ i ludzie dzwonili z wyrazami wspotczucia. Par¢ minut po
dwunastej w potudnie udato im si¢ polaczy¢ z Alex. Powiedziata, ze udato jej
si¢ zasnaé na par¢ godzin.

- Lekarz dal mi jakie$ tabletki. - W glosie Alex brzmiato znuzenie. Po-
jawit sig¢ ton rezygnacji. - To wszystko jeszcze do mnie nie dotarto, a juz kaza
mi podejmowac decyzje. Zaakceptowalam notatke poSmiertng. Zastanawiam
sig, czy robita to juz przede mna jaka$ kobieta? Mieli wszystko gotowe do
druku. Najbardziej zabolato mnie to, ze wystarczyto tylko wpisaé date $mier-
ci. Oczywiscie, wiadomo$¢ posztajako czotdéwka. Ktos takijak Elliot nie moze
umrzeé, nie dostajgc si¢ na pierwsze strony. To straszne oglada¢ nasze zdje-
cia, czytaé o nas, wszystko w czasie przesztym. Wiem, ze jaka$ czg$¢ mnie
umarta z nim razem. Nie moge si¢ tylko przyzwyczai¢ do tego, ze zgodnie
z oczekiwaniami otoczenia mam funkcjonowaé tak, jakby Elliot nadal zyt.
Pogrzeb odbedzie si¢ we wtorek rano. Wybratam cmentarz w Wirginii, gdzie
lezajego rodzice i dziadkowie, w poblizu tej starej posiadtosci, ktora zawsze
pragnat odkupi¢. Nie podali$my do publicznej wiadomos$ci daty i miejsca
pogrzebu. Mam nadziej¢, ze ludzie beda si¢ trzymali z daleka. Pojedzie ze
mna tylko kilku przyjaciot. Nie, ojcze, na pewno nie zdazysz na czas. Nie ma
co nawet probowaé. Poczekam, az przyjedziecie tu z Luisa. - Porozmawiata
chwile z siostrami, zamienita par¢ stow z macocha, po czym odtozyta nagle
stuchawke.
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- Chyba zaczeta ptakaé i nie chciata, zeby$Smy to zauwazyli — powiedziata
Luisa ze smutkiem. - Uwaza, ze powinna zacza¢ pracg w dzief pojego $mierci.
To nie w porzadku. Musi by¢ czas na zatobe.

W posepnym milczeniu zasiedli do stotu, ale nikt nie mial apetytu. Bill
i Rita przyjechali z Inverness, zeby ztozy¢ kondolencje. Rod naktonit ich, zeby
zostali na lunchu. Julii wydawato sig, iz niechetnie przyjeli zaproszenie.

- Nie zostawiaj mnie samego, chlopie - prosit Rod, jakby to on ponidst
strate.

Julia przypomniata sobie uwage, ktora rzucil przy $niadaniu do Margot
Parker. ,,Oni rozmawiaja tylko ze soba. Obcych zostawiaja na zewnatrz".

Alasdair i Johnny spedzili ranek na dworze. Bez entuzjazmu Stacia zabrata
ich na konng przejazdzke. Tylko do gtownej drogi i z powrotem. Wida¢ byto, ze
dziewczyna pragnie by¢ blisko dorostych, cho¢ wiadomo$¢ o $mierci Elliota
skwitowata tylko jednym zdaniem.

- To okropne - powiedziata.

Alasdair i Johnny zjedli placuszki i wypili mleko w kuchni pani Kerr. Zda-
wali si¢ lepiej czu¢ w towarzystwie dzieci Kerréw. Nie rozumieli w petni zato-
by, ktéra ogarneta dorostych na zamku. Smieré nie miata jeszcze dla nich wy-
miaru osobistego, a ciocia Alex i wujek Elliot byli mglistym wspomnieniem.
O wielkim imperium prasowym i odpowiedzialnos$ci, jaka spadta na ciocig Alex
nie wiedzieli nic zgota. Zauwazyli tylko, ze zamek, w ktorym wczoraj $§miano
si¢ i tanczono posréd balowych dekoracji, dzi$ stal si¢ pos¢gpnym miejscem.
Instynktownie $ciszali glosy.

Byta niedziela, dzien wolny dla Rosmairi, ktora zwykle szta do kos$ciota,
a potem odwiedzata rodzing w Inverness. Tym razem zaproponowata Julii, ze
zostanie. Julia podzigkowata.

- Doprawdy nie ma sensu. Pani Kerr powiedziala, ze chlopcy moga zosta¢
zjej dzie¢mi przez caly dzien, jezeli beda mieli ochotg. Dotrzymaja sobie na-
wzajem towarzystwa. A Janet ma Kate do pomocy...

Rosmairi zdazyta jeszcze na jedyny autobus, jaki jezdzit w niedziele do
Inverness.

Bill Fredricks przywi6zt ze soba fotografa Margot Parker. Chodzili od po-
koju do pokoju, robigc zdjecia wnetrz, ale taktownie omijali grupke w matej
jadalni. Fotografwrocil do Inverness taksowka.

Po lunchu przyjechat z oficjalna wizyta kondolencyjna sir Niall.

- Elliot Forster byl wspanialym czlowiekiem. SpedziliSmy razem mite
chwile, zwlaszcza na towieniu ryb. Trzeba bardzo lubi¢ cztowieka, zeby moc
z nim towi¢ ryby. Biedna Alex, ci¢zko to przezyje i bedzie robila wszystko, by
nie pokaza¢ po sobie cierpienia.

Rod niemal wepchnal goscia do biblioteki, gdzie ptonat ogien na komin-
ku. Sam pit od chwili, gdy zszed! na dot i czgstowal alkoholem kazdego, kogo
udato mu si¢ namowi¢ na drinka. O tej porze zdradzal juz wyrazne objawy
przepicia. Czutl si¢ urazony tym, ze nie obudzono go o $wicie, kiedy nadeszta
wiadomosé.
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- Po co? - zapytata Julia. - Uznatam, ze lepiej, zeby$ si¢ wyspal.

Margot Parker czuta si¢ nieswojo. Zaraz po lunchu wycofata si¢ do swoje-
go pokoju i zaczeta sie¢ pakowaé. Chciata jecha¢ wieczornym pociggiem do
Edynburga, gdzie miata przesiadke na nocny ekspres do Londynu. Ken zdecy-
dowat si¢ na to samo potaczenie. Oczekiwano go nazajutrz rano w Whitehall.
Cho¢ nie byt zachwycony perspektywa spedzenia paru godzin w towarzystwie
Margot Parker ijej fotografa, niczym tego nie okazal. Teraz siedzial w odle-
glym kacie biblioteki i czytal dzieciom ksigzeczkg. Julia widziata, ze robi to
chetnie i z mitoscig. Poswigcal synkowi i coreczce cata uwage az do chwili,
gdy Connie zabrata dzieci na gorg, na popotudniowa drzemke. Mali Warreno-
wie nie chcieli pdj$¢ z Alasdairem i Johnnym do Kerrow. Poczucie przynalez-
no$ci do rodziny kazato im szukaé towarzystwa dorostych.

Dzien byt pochmurny, a po lunchu zaczal pada¢ deszcz. Siekl strugami,
ktore wiatr nidst od strony jeziora. Margot Parker schodzita ze schoddéw drzaca
z zimna.

- Chyba nie chcialabym spedzi¢ tu zimy. Macie pewnie mndstwo $niegu.

- Mnostwo! - potwierdzita Julia stanowczo. Jezeli zostang w Sinclair na
zime, a na to si¢ zanosilo wobec postawy kierownictwa Worldwide w sprawie
Roda, Julia chciata si¢ upewnié, ze Margot Parker nie zjawi si¢ tu, by sfotogra-
fowac i opisaé szkockie $wigta Bozego Narodzenia. Zarzucita ptaszcz przeciw-
deszczowy 1 poszta do Kerréw po Alasdaira i Johnny'ego.

- Niech ich pani zostawi - powiedziata zona Williama Kerra. - To zaden
ktopot. Tak tadnie bawig si¢ z Dugaldem. Wyciagnetam dla nich wszystkie ksia-
zeczki i zabawki, ktore ocalaly po starszych dzieciach. Chcieliby$cie pewnie
panstwo troch¢ spokoju, a dzieciom potrzeba rozrywek. Jest pani pewna, ze
malenstwa pani Warren nie miatyby ochoty tu przyjs$¢?

- Connie juz je potozyta. Zostanie z nimi, dopoki si¢ nie obudzg. Ten dom
jest za wielki, zeby pozwoli¢ dzieciom biega¢ samopas. Alasdair, oporzadzili-
scie Ksigzniczke Cat i kucyka pani Macdonald?

- Ajakze, pani McCallum. Wytarli i napoili konie, a przynajmniej poma-
gali w tym Rachel. Kerr sprawdzil, czy wszystko w porzadku.

Julia podziekowata jej i wrécita do zamku. Zatowata, ze zostawita chtop-
cow u Kerrow. Mogtlaby posiedzie¢ z nimi w malej jadalni. Telefon dzwonit
przez caty dzien, a odbieral go zawsze Rod. Julia widziata, jak maz ttumi iryta-
cje, kiedy ich wczorajsi goscie sktadali wyrazy wspotczucia. Musial oddawacé
stuchawke Michaelowi albo jej i to oni wystuchiwali podzigkowan za przyje-
cie. A mial to by¢ jego, Roda, wielki dzien. To on powinien wystuchiwac za-
chwytéw nad tym, czego dokonal w Sinclair. Wzbierata w nim zto$é. Michael
i Luisa otrzymywali tyle telefonow od londynskich przyjaciol, ze Michael nie
moégt opuscic¢ biblioteki i p6js¢ odpoczaé, na co nalegata lady Seymour. Stacia
i Ernest Wilcox prawie si¢ nie odzywali. Po lunchu Stacia umkneta do swojego
pokoju i wida¢ byto, ze Ernest chetnie zrobitby to samo, gdyby si¢ nie bat Roda,
ktory domagat si¢ obecnos$ci przyjaciela. Traktowat go jako przeciwwage dla
rodziny Julii.
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W koncu podnioést si¢ Bill Fredricks.

- Musimy wraca¢... Chyba ze chcesz, zebym odwidzt Margot na dworzec.
I pana Warrena, oczywiscie.

Rod odrzucit jego propozycje.

- Nie mogtbym wsadzi¢ Margot do dzipa. Wytrz¢staby sobie z¢gby. W do-
datku na tym deszczu... Nie, ja ja odwioz¢. Na pewno nie chcecie zosta¢ na
herbacie?

- Dzig¢ki, Rod. Jestesmy wypompowani po wczorajszej nocy. Na dobitke
ta poranna wiadomos$¢. Co za pech. Akurat w twoj wielki dzien. - Klepnat Roda
w plecy, po czym obszedl pokdj, wymieniajac usciski dtoni. - Mito bylo pana
poznaé, sir Michael. Przykro mi, ze to si¢ tak skonczyto. Rod, jutro rano rusza-
my z Ritag do Londynu. PostanowiliS$my jecha¢ dziennym pociagiem z Edyn-
burga, zeby co$ zobaczyé. Wiec chyba spotkamy si¢ dopiero w Hollywood.

- Nie mozecie mi tego zrobié¢, Bill. Teraz, kiedy Margot wyjedzie i... -
W sama por¢ ustrzegt si¢ przed wymienieniem innych imion. - Bedzie mno-
stwo miejsca w zamku. Tak si¢ cieszylem, ze zostaniecie tu przez par¢ dni. Nie
wyjezdzaj, Bill... - Bylto to niemal blaganie.

- Bardzo chcieliby$my zosta¢, Rod, ale obiecatem Ricie przynajmniej pare
dni w Londynie przed podrdza powrotng. Przed nami szmat drogi. Jestem... To
znaczy... zaczynam wkrotce film i wolatbym si¢ nie sp6zni¢ na plan.

Julia widziata, jak trudno przyszto Billowi wypowiedzie¢ te stowa. Mogty
sugerowac, ze Fredricks zostat wezwany przez studio, podczas gdy o Roda nikt
si¢ nie upomina. Systematyczna, malo efektowna praca stala si¢ kamieniem
wegielnym kariery Bilia. Nigdy nie byl gwiazda, ale kto§ zawsze chcial go ob-
sadzi¢ w filmie. Tak wigc on wracat do pracy, podczas gdy Rod McCallum byt
nadal zawieszony.

Rod i Julia odprowadzili go$ci na frontowy dziedziniec, gdzie stal zaparko-
wany dzip. Rita pocalowata Julig.

- Do zobaczenia w Hollywood, juz wkrotce. Tak mi przykro z powodu
twojej siostry.

Julia patrzyta, jak odjezdzajg w strumieniach deszczu i ogarn¢to jajeszcze
wicksze przygnebienie. Bill potrafit by¢ skutecznym wentylem dla nastrojow
Roda. Jego obecnos¢ pomogtaby przetrwaé¢ McCallumom ogblny exodus, kto-
ry mial nastagpi¢ w ciagu nast¢pnych dni. Nazajutrz odjezdzali ojciec z Luisg
i Johnnym, zaraz potem Connie z dzie¢mi. Pomys$lata o najstarszej siostrze, o jej
samotnosci i rozpaczy. Jeszcze pare dni i zycie Julii nie bedzie rdéznilo si¢ wiele
od zycia Alex. Machali za odjezdzajacymi, patrzacjak samochéd pokonuje most
i znika za kurtyng deszczu.

- Szkoda, ze nie mogli zosta¢. Bedzie teraz w Sinclair mndstwo miejsca -
powiedziata Julia.

- To dlatego, ze urzadziliscie tu dom pogrzebowy. Kto by chciat zostaé?
Bill dotad nie wspominat nic o filmie. Chociaz to prawda, ze zawsze w czyms$§
gra. Jego mozna zaangazowaé do wszystkiego. Zupetnie co innego, kiedy jest
si¢ gwiazdg...
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- Zupelnie co innego - powtdrzyta Julia. - Zamkneli brame i wrocili do
Wielkiej Sieni. Ktos$ - prawdopodobnie Kate - rozpalil tam ogien. W tym mo-
mencie ustyszeli postukiwanie obcasow Margot na schodach.

- Jestem spakowana i gotowa do drogi. Mozemy jecha¢ w kazdej chwili.

- Zaraz po herbacie - powiedzial Rod. - Zawiozg ci¢ na stacje, a Ken zapro-
si ci¢ na obiad w Edynburgu. Do hotelu Caledonian. Wyglada na to, ze Szkoci nie
potrafia wymys$li¢ innej nazwy. Ale edynburski Caledonian jest akurat stosunko-
wo niezty. - Potozyl dton na jej ramieniu. - Hej, nie miej takiej miny, Margot.
Ken to porzadny facet. Jezeli uwazasz, ze jest odrobine zbyt angielski, powinnas
poznac jego ojca. SOl tej ziemi - i wszystko inne. Dzigki takim ludziom jak on
Wielka Brytania przetrwata niemieckie ataki. Ken stracil brata na wojnie.

- Okropne! - Twarz Margot ztagodniata, zdradzajac bardzo rzadko widy-
wang, cieplejsza strong osobowosci panny Parker. - Julio, Rod, to bytaby uro-
cza wizyta, gdyby nie zakonczenie. Wczoraj $wietnie si¢ bawitam. Zdaje sie, ze
dziennikarski §wiat bedzie stal na glowie, dopoki nie okaze sig, co potrafi Alex,
to znaczy twoja siostra. Czekaja niezta robdtka. Szkoda, ze nie moge osobiscie
przekaza¢é jej waszego wspodtczucia... - W glosie Margot pojawity si¢ ostrzej-
sze nutki.

- Moze pdzniej - powiedziata Julia pospiesznie. - W tej chwili nawet z na-
mi trudno jej rozmawiaé. Za pare tygodni. Sama jej to zasugeruje.

- Tak, to $wietna mys$l - wtracit Rod. - Siostry Seymour sg ze soba bardzo
blisko, Margot.

- Styszatam o tym. Dopdki nie poznatam Connie, nie zdawalam sobie spra-
wy jak blisko. Gdyby ona chciata kiedy$ zagra¢ w filmie... Wiesz, Julio, mo-
gltabym napisa¢ dtugi artykut o twojej rodzinie. Sir Michael i jego trzy corki. To
bytaby wielka...

Stowa zamarty jej na ustach. Gluchy grzmot, jakby wielkie zwierze poru-
szylo sie w glebinach zamku, rozdart cisze. Potem nastapit odgtos walacych sig
$cian, trzask drewna i krzyk dziecka. Krzyk dwojki dzieci. Julia, Margot i Rod
przez chwile stali jak sparalizowani, nie mogac pojac, skad dobiega hatas. Wte-
dy od strony sieni nadbiegt Alasdair. Wtosy i ubranie miat pokryte pytem, a tzy
rzezbity bruzdy najego zakurzonej twarzy.

- Mamusiu! Szybko! Chodz szybko, Johnny'emu co$ si¢ stato! - Chwycit
ja zargke i zaczat ciagna¢ do sieni, wzdtuz waskiego korytarzyka. Prowadzit on
do zamknietych na state drzwi Pélnocnej Wiezy, ktore teraz byly otwarte.

- Weszlismy tylko na pierwsze pietro - mowit Alasdair przez tzy. - Takie
same kamienne schody jak wszedzie. A potem otworzyliSmy drzwi i w $rodku
bylto petno pajeczyn. I stata tam stara skrzynia. Chcieli$my tylko zobaczy¢, co
jest w srodku. Johnny poszedt pierwszy, aja poczulem, ze podtoga si¢ msza
i si¢ cofnatem, a Johnny wpadt...

Zapach stuletniego kurzu dtawil w gardle.

- Prébowalem go wyciagnaé, ale wszystko zaczeto sie walié...

Rod ostroznie otworzyl wejscie do pokoju na parterze. Waskie kamienne
schody wily si¢ w gore wiezy. Kamienny stup, ktory je podtrzymywat zdawat
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sigjeszcze drgaé po wstrzasie. Podtoga zasypana byta belkami i deskami podto-
gowymi. Kurz, gesty jak dym, zastanial widok. Gdzie$ z dotu dobiegal ptacz
Johnny'ego.

Gwaltownym ruchem Rod zagrodzit im drogeg.

- Sta¢! Nie wolno wam postapi¢ kroku. Nie wolno oddycha¢, dopdki nie
pozwole. Zrozumiano? Zamknijcie si¢ i na litos¢ boska, stojcie spokojnie. Ty
tez, maty gnojku! - Ostatnie stowa skierowane byly do Alasdaira. Rod rzucit
marynarke na podtoge.

- Johnny, nie ruszaj si¢! Ide po ciebie.

Julia chwycita Alasdaira za rami¢. Margot cofneta si¢ odruchowo, probu-
jac powstrzymac kaszel. Julia patrzyta, jak Rod ostroznie toruje sobie droge
przez potamane belki, przenoszac z najwigksza delikatnos$cia te, ktore taraso-
waty mu przejscie. Nie spieszyt si¢, badat teren przed kazdym nastepnym kro-
kiem. Julia spojrzata w gore na zrujnowany strop. Mozna bylo teraz siggnac
wzrokiem drugiego pigtra wiezy. Schody i wewnetrzne $ciany zostaly nietknig-
te, gdyz umocniono je podczas remontu, ale drewniane elementy wnetrza gro-
zity w kazdej chwili zawaleniem. Na szczes$cie pokoje byly mate. Wiekowa
boazeria pietrzyta si¢, tarasujac Rodowi droge. Julia spojrzata na Alasdaira,
ktory przestat ptakaé, jakby tez wstrzymywat oddech. Zastanawiala sig, jakim
cudem synek przezyl probe ratowania Johnny'ego. Serce walito jej w piersi,
dziecko w brzuchu zaczeto rzucaé si¢ i kopac.

Rod znalazt Johnny'ego i unidést w ramionach. Z ust chlopca wyrwal sig
okrzyk boélu.

- Trzymaj sig, stary - Ustyszata slowa me¢za. - Za chwilg juz nas tu nie
bedzie.

Z nieskonczong ostrozno$cia Rod wybierat droge przez gruzowisko. Julia wstrzy-
mata oddech, kiedy zobaczyta, jak dzwigajac Johnny'ego pokonuje wielkg belke,
ktorej nie udato si¢ usunaé. W koncu obie postaci wytonity si¢ z chmury pytu.

- Zamknij drzwi! Wynosimy si¢ stad!

Sita wstrzasu wypaczyla wielkie, rzezbione wierzeje. Julia probowata za-
mkna¢ je doktadnie, ale kiedy si¢ z nimi mocowata, spadly kolejne partie stro-
pu, uruchamiajgc reakcje tancuchowa. Ustyszeli nad glowami potworny trzask
tamanego drewna. Zaczgli biec.

Rod potozyt Johnny'ego na kanapie w bibliotece. Zdumiewajaco delikat-
nie i sprawnie przesunat dtonmi po ciele chlopca. Luisa uklekta obok, trzyma-
jac synka za reke i tkajac rozpaczliwie.

- Moje dziecko...

- Spokdj, Luiso! - rozkazal Rod. - Boli tutaj, maly? Tu? Masz poteznego
guza na glowie, prawda? Pamigtasz, czy upadie§ na gtowe? Zreszta, to juz nie
ma znaczenia.

Weszta Janet z miskg cieptej i przegotowanej wody i rgcznikiem. Bardzo
ostroznie Rod zmyt krew wokot rany na glowie Johnny'ego.
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- Nic nie bedg robil, chca tylko oczysci¢ z brudu.

Kiedy skonczyl, odwrécit si¢ do zaszokowanej grupy obserwujacej kazdy
jego ruch.

- Na litos¢ boska, czy tylkoja tu jestem? Nikt nie wezwal jeszcze karetki?
Dzieciak ma zlamana noge, co najmniej! Prawdopodobnie zwichnigte ramig.
Bog wie, co z glowa. Nie mozna go mszy¢, dopoki lekarz nie unieruchomi zta-
mania. I trzeba nastawi¢ bark. Boja si¢ cokolwiek dalej robié¢, zeby dziecku nie
zaszkodzi¢.

- Ja zadzwonilem na pogotowie - powiedziat sir Niall. - Oczywi$cie, musza
dojecha¢ z Inverness. Chcieli zna¢ nazwisko doktora, ktory wzywa karetka, wiec
powiedziatem: ,,.Do wypadku". Zaraz przyjada.

- Mozemy tylko by¢ wdzigczni, ze ktos tujeszcze mysli. - Rod podnidst si¢
z kolan. - No, maly, niezle ci¢ trafilo, ale wyzdrowiejesz. Nie umrzesz od tego.

Johnny pochlipywat cicho.

- Okropnie boli mnie glowa. Czy juz nigdy nie bede mogt chodzic¢?

Rod ryknat $miechem.

- Chodzi¢? Bedziesz biegaczem olimpijskim. Jeste§ malym brzdacem, wiec
twoje ko$ci tatwo si¢ zrastaja. Stuchaj, chtopie, powiniene$ widzie¢ ujezdzaczy
na rodeo po upadku z konia. W poréwnaniu z nimi masz tylko drobne zadrapa-
nia. - Podszedt do stolika, na ktérym staty alkohole. - Nie moga ci¢ poczgsto-
wac, doktorowi by si¢ to nie spodobato. Chociaz nie ma na bodl jak jeden gleb-
szy. To bardzo nieprzyjemne, stary, ale kiedy przyjada zabra¢ ci¢ do szpitala,
beda delikatnijak aniotki. Obiecuja. - Nalat sobie potgzna porcje i przetknat od
razu polowe. - Czy kto§ moglby nakryé go kocem? I rozpali¢ ogien w komin-
ku? Nie dawajcie mu herbaty ani nic dojedzenia, na wypadek, gdyby mial mieé
narkoze.

Luisa zatkata.

- Jest az tak zle?

- A skad ja moge wiedzie¢? Nie jestem lekarzem. Prawdopodobnie ma
wstrzas mozgu, ale nie sadze, zeby kregostup byt uszkodzony. W kazdym razie
nie jest martwy.

Janet przyniosta koc. Ernest kleczat przed kominkiem. Wpychat zbyt szyb-
ko polana, uzyskujac w efekcie wigcej dymu niz ognia.

- Odsun si¢, Ernie. W ten spos6b nigdy nie rozpalisz tego cholerstwa. -
Rod dopit whisky jednym haustem i zabrat si¢ za naprawianie blgdow Ernie-
go. - Trzeba tu troche powietrza, chtopie. Jezu, czy naprawde wszystko musze
robi¢ sam? - Uzyt dmuchawki i ogien zaptonal. - Przysuncie kanape. Ostroz-
nie! Na lito$¢ boska... - W ten sposob powitat nadejscie Connie z dzie¢mi. Byty
ubrane w plaszcze i czapki. Jak do ewakuacji. - Co to jest? Zlot rodzinny?

- Styszatam halas - powiedziata Connie obronnym tonem. - Wszyscy zbie-
gli na d6t. Co miatam robié¢, zamkna¢ si¢ w sypialni?

Wszedt William Kerr.

- To byta Péinocna Wieza tak? Obejrzatem ja. Na zewnatrz nie ma $ladu.
Dobrze podparli mury. Ale w $rodku wszystko musialo si¢ zawalié.
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Rod byt juz z powrotem przy barku.

- Kto$ ma ochot¢ na co$ mocniejszego? - Wcisnal szklanke w reke wzbra-
niajacemu si¢ Kerrowi. - Samo si¢ nie zawalito. Glupie dzieciaki tam wlazty.
Mysélatem, ze drzwi sa zamknigte.

- Zawsze byly - powiedzial William Kerr. - Odkad pamigtam, drzwi do
Péinocnej Wiezy byly zamknigte.

- A klucz?

- Wisial w gabinecie, razem z innymi kluczami.

- Tak, zeby sprytny géwniarz mogt go sobie wziaé, kiedy podobny pomyst
wpadnie mu do glowy. - Rod wskazal Alasdaira, ktory siedziat cichutko w fo-
telu z matka i ptakat w jej ramionach. - Spdjrz na mnie, ty maty draniu! Wzia-
te$ klucz, prawda? Nie zastale§ otwartych drzwi. - Wyciagnat reke i odwrocit
gltowe dziecka, tak ze krzykneto z bolu.

- Panie McCallum... sir! - probowal interweniowa¢ William Kerr. - Przy-
puszczam, ze to byta po czg¢sci moja wina. Panicz Alasdair powiedzial, ze chca
z Johnnym wréci¢ do domu na herbate, aja popatrzylem tylko za nimi, kiedy
szli przez dziedziniec. Nie wyobrazatem sobie...

- Panicz Alasdair ma sze$¢ lat. Wie, czego mu nie wolno. Wszyscy w tym
domu wiedza, ze pod zadnym pozorem nie wolno wchodzi¢ do Pétnocnej Wie-
zy. Odbilismy deski zagradzajace drzwi, bo wydawato si¢, Zze wszyscy maja
do$¢ rozumu, by trzymac si¢ od tej miny z daleka. Dlaczego, do jasnej cholery,
architekt nie zabil od $rodka, kiedy zabezpieczal wiez¢? Wtedy nawet takie
mate madrale nie moglyby tam wejs¢, zeby si¢ pozabijac.

- Drzwi sabardzo stare i cenne, panie McCallum. Architekt bat si¢ je uszko-
dzi¢ bez porozumienia z panem. Zreszta, czasu bylto tylko tyle, by zabezpie-
czy¢ schody i zewngtrzne mury. Nikt nie wyobrazat sobie...

- Place ludziom takimjak on, zeby uzywali, kiedy trzeba, wyobrazni. I ptace
panu, zeby trzymat pan klucze w bezpiecznym miejscu.

William Kerr zesztywnial i odstawil nietknigta szklanke stanowczym
gestem.

- Klucz wisiat na najwyzszym haku. I byt wyraznie oznakowany.

Rod ponownie odwroécit ku sobie gltowe Alasdaira.

- Spoéjrz na mnie, ty maty tobuzie! Wspiate$ si¢ na co$ i $ciggnates klucz.
Przeczytale$ co tam jest napisane, co? Dobrze wiedziale$, dokad zabierasz John-
ny'ego? Zachcialo si¢ paniczowi przygody? W porzadku, ja ci dam przygodeg!
Pozatujesz, ze kiedykolwiek ustyszales o Poinocnej Wiezy. - Btyskawicznym
mchem uderzyl Alasdaira mocno w ucho. Dziecko zawylto z bdlu. Julia wci-
sneta synka w fotel, za siebie.

Sir Niall znalazt si¢ przy nich natychmiast, zastaniajagc Alasdaira przed na-
stepnym ciosem.

- Radze¢ nie podnosi¢ reki na tego chlopca. Zostal wystarczajaco ukarany.
Nie widzi pan, ze jest w szoku. Co z pana za czlowiek?

- W szoku! - Rod odwrdcit si¢ i zasmiat pogardliwie. - A co z Johnnym?
Johnny moégt zging¢. 1 kiedy si¢ nad tym zastanowi¢ -ja rOwniez.
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- W tej chwili zatuje, ze, jesli chodzi o ciebie, tak si¢ nie stalo - powiedziata
Julia cicho. - Uratowac¢ jedno dziecko i bi¢ drugie... Chcesz si¢ na kim$ wytado-
wac. Sam jeste$ w szoku. Rodzie McCallum. Bohater tysigca zwycigstw - na ekra-
nie. Powiedz, styszates kiedy$ prawdziwy strzal? A moze sam strzelates? Oczy-
wiscie, ze Alasdair postapit zle. Wie o tym. Cierpi, widzac, ze Johnny...

- Nie, wielmozna pani, nigdy nie styszalem prawdziwego strzatu. Chyba
ze w mtodosci. Nic to co twoj bohaterski maz, ktory strzelal do ludzi, ale nigdy
nie widzial przy tym ich oczu. Na tym polega problem z tymi wspaniatymi
pilotami mys$liwcow. Nie brudza rak na wojnie. Ging albo przezywaja, ale ni-
gdy nie brudza sobie rak...

- Dos¢ tego! - zawotat sir Niall z gniewem. - Stracitem dwdch synéw w bi-
twie o Anglig, w ktorej Jamie zostal odznaczony za odwage. Tak, sadze, ze to
czysta $mier¢ spali¢ si¢ zywcem w kabinie pilotajak moj starszy syn. Mtodsze-
go po prostu rozerwato na kawatki. Nie mow mi...

- Na lito$¢ boska! - zajeczata Margot Parker. - Niech mnie kto$ stad za-
bierze. Dzieciak ma ztamana noge, Rod i Alasdair mogli zging¢, a teraz oni ro-
big powtorke z wojny. Mam dosy¢. Czy kto$ odwiezie mnie na dworzec? Nie
obchodzi mnie, jak dlugo bede czekata na pociag. Byle wydostaé si¢ z tego
domu.

Udato si¢jej skupi¢ na sobie uwage Roda.

- Ja ci¢ zawioze, Margot. W koncu nadal jestem tu gospodarzem.

- Nie pozwolilabym ci zawies¢ mnie nawet do bramy. Jeste$ pijany i nafa-
szerowany prochami po uszy.

- Ja panig odwiozg¢, panno Parker - odezwat si¢ sir Niall cicho. - Rozu-
miem, ze jest pani spakowana. Znios¢ bagaze na dét. Uwazam, ze powinni$my
wszyscy si¢ stad zabrac¢ i zapewni¢ Johnny'emu spokdj do czasu, az przyjedzie
ambulans. - Szybko wyszedt z pokoju, a Margot pobiegta za nim.

- Connie - powiedziat Ken. - Czy mogtaby$ nas spakowac? Ja zajme si¢
dzie¢mi. Wszyscy pojedziemy dzisiejszym pociagiem. Prze$pisz si¢ z malu-
chami na mojej kuszetce, jezeli nie bgdzie wolnych miejsc. To bez znaczenia.
Moge spedzi¢ noc na siedzaco.

- Co tojest? Ewakuacja? - zdenerwowatl si¢ Rod. - Zostawiacie nas, tak
po prostu? Po tym, co stato si¢ Johnny'emu? I Alex?

- Nie mozemy pomodc Alex i nic nie pomozemy Johnny'emu, zostajac
w Sinclair - odpart Ken cicho. - W moim przekonaniu, im predzej zapanuje
w tym domu spokdj, tym latwiej bedzie znie$¢ cigzka sytuacje Johnny'emu,
a takze Luisie i sir Michaelowi. My$le, ze mozna polegaé na sir Niallu. Pomoze
ci zatatwi¢ formalno$ci w szpitalu. - Przykucnat przy kanapie, na ktorej lezat
Johnny. - Wyjezdzamy nie dlatego, ze si¢ o ciebie nie troszczymy. Potrzebny
jest ci spokoj. Miates paskudny wypadek. - Bardzo delikatnie potozyt dton na
gtowce chlopca. - To wszystko wyglada o wiele grozniej, nizjest w rzeczywi-
sto$ci. Ani si¢ obejrzysz, kiedy bedziesz juz zdrowy. Wyjezdzamy z Connie,
zeby twoja mama i Julia wrocily tatwiej do rOwnowagi. A ty tylko lez spokoj-
nie, tak dlugo, jak zaleci to lekarz. Rozumiesz, Johnny, prawda? Connie i tak
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planowala wyjazd pojutrze, wigc rownie dobrze moze jechaé dzisiaj ze mna.
JesteSmy wszyscy podenerwowani. Przygnebita nas wiadomos$é od Alex. Jeste$
bardzo dzielnym chtopcem.

Johnny skinat gtowa na znak, Ze rozumie i grymas bolu wykrzywit mu twarz.

- Tak, my to wiemy. Alasdair ija. Chyba dlatego poszliSmy do Péinocnej
Wiezy. Wy siedzieli$cie tutaj tacy osowiali. Nie powinni$my byli tam i$¢. Ale
powiedzialem, ze jezeli w zamku sg duchy, to tylko tam... - Znowu si¢ rozpta-
kat, Luisa wsungta mu reke pod plecy, chcac go przytuli¢. Chlopiec krzyknat
z bolu. Alasdair skrzywit sig, jakby go kto$ uderzyt.

Ken wstal.

- Naprawdg¢ lepiej, jak sobie pojedziemy. Nie potrzeba wam tu ttumow. -
Podszedt do Julii. - Dzigkujemy za wszystko. Byto wspaniale az do dzisiejsze-
go ranka. - Gestem zupeinie u niego niezwyktym dotknal tagodnie jej policz-
ka. - Dbaj o siebie. Nie wygladasz najlepiej. Odpocznij. 1 jak najczgsciej dzwon
do Alex. Potrzeba jej twojego wsparcia. - Pozegnal si¢ oficjalnie z Ernestem
Wilcoxem. Wymieniajac uscisk dtoni z Michaelem, polozyt reke na ramieniu
tescia. - Wypadek Johnny'ego jest nieszczesciem dla catej rodziny. Wiem, ze
to zabrzmi ghupio, ale jezeli méglbym by¢é w czyms$ pomocny...

Michael przytrzymat jego rgk¢ w mocnym u$cisku.

- Wspaniale opiekujesz si¢ mojg corka ijej dzieémi, Ken. Zaden ojciec
nie moglby sobie zyczy¢ lepszego zigcia. Badz z nami w kontakcie. Johnny
wpadnie moze z krotka wizyta do Hampstead, kiedy noga mu si¢ zagoi, jezeli
to naprawde¢ ztamanie. W stoneczne dni mogiby posiedzie¢ w waszym ogro-
dzie... - Wida¢ bylo, ze mys$lami wybiega juz w przysztos¢. - Ja powinienem
pojecha¢ do Standéw. Alex potrzebuje mie¢ koto siebie kogo$ z rodziny.

Julia chciata zawota¢, ze ona rowniez tego potrzebuje, ale zawstydzita sig
wlasnego egoizmu. Patrzyla, jak Ken pochyla si¢, by pocatowaé Luisg.

- Sprobuj si¢ nie martwié. Jak powiedzial Rod - on jest mtody. Dzieci
wychodzg z takich rzeczy bardzo szybko. - UScisnal po raz ostatni r¢ke John-
ny'ego i podszedt do Alasdaira. - Przygody to pigkna rzecz, Alasdair, ale staraj
si¢ unika¢ niebezpieczenstw. Przez wzglad na matke.

Nagle Alasdair wysunal si¢ z ramion Julii i objat wujka za szyje.

- Zahuje, ze odjezdzasz, ale pewnie musisz.

Julia zrozumiata, ze Alasdair czuje to samo co ona. Najblizsi pozostawiaja
ich samych. Samych? Przeciez miata ludzi dokota siebie. Lgkiem napawala ja
mysl, ze zostaje sama z Rodem.

Ken wymienil z Rodem oficjalny uscisk dtoni.

- Dobrze, ze bytes na miejscu. Mogto si¢ skonczy¢ duzo gorze;j.

Rod odwrocit si¢ do barku, zeby uzupetni¢ szklanke.

- Tak, wiem. Ten géwniarz mogt zabi¢ siebie i Johnny'ego. Ktopot w tym,
ze dzieciak jest rozpuszczony jak dziadowski bicz. Wydaje mu si¢, ze wszystko
mu wolno. Wystarczy, ze pobiegnie potem do mamunci i mamuncia wszystko
zalatwi. Mnie inaczej wychowywano. Ale od tej chwili wiele si¢ fu zmieni.
Alasdair bedzie si¢ musial nauczy¢ tego i owego.
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Julia styszala jak odjezdza samochdd sir Nialla. William Kerr zapropono-
wal, Ze zabierze bagaze swoim dzipem. Connie Zegnata si¢ ze wszystkimi w pos-
piechu, wyraznie marzac o wyjezdzie.

- Mnie tez pocatuj - poprosita Stacia. - Na szczgScie. Masz go wigcej niz
twoje siostry razem wzigte.

Connie wygladata na zdziwiona, ale nic nie powiedziala. Otoczyta dziew-
czyn¢ ramieniem i pocalowata w policzek, tulac leciutko.

- Powodzenia, Stacio. Odwiedz nas w Londynie.

- Z przyjemnoscia. Jezeli mi si¢ uda... Dzigkuje.

Ernest Wilcox wymknal si¢ niepostrzezenie. Czekali na karetk¢ w pelnej
napigcia ciszy, przerywanej jedynie ttumionymi pochlipywaniami Johnny'ego.
Luisa przycupneta na brzezku sofy trzymajac go za r¢ke. Julia widziala, jak
od czasu do czasu wyciaga dlon do czola syna i cofa ja jakby si¢ bata, ze
rana na glowie zacznie krwawic¢ pod najlzejszym dotknigciem. Rod po raz
kolejny uzupeinit zawarto$¢ szklanki. Michael spacerowal po pokoju, wy-
gladajac co chwila do sieni, jakby mogt w ten sposob przyspieszyé przyjazd
karetki. Potem poszed! na gore po ptaszcze, pizamg¢ Johnny'ego i drobiazgi
toaletowe na wypadek, gdyby dziecko zatrzymano w szpitalu. W koncu Rod
odstawit szklanke.

- Wyprowadz¢ samochdd.

- Pojedziemy karetka z Johnnym - powiedziat Michael sztywno.

- Bedziecie musieli jako$ tu wrocic.

- Z pewnos$ciag w Inverness sa taksowki.

- Pojadeg za karetka - oznajmil Rod glosno. - Nie ufacie mi?

Michael nie odpowiedziat.

Przyjechal ambulans, zjawili si¢ sanitariusze z noszami. Po krotkich ogle-
dzinach rannego postanowili unieruchomi¢ mu noge¢ za pomoca szyny.

- Reszta moze poczekaé¢ na ogledziny lekarskie, sir. Trzymaj si¢, mtody
cztowieku! - Zsungli chtopca ostroznie z kanapy na nosze i umocowali pasy.
Michael zarzucit Luisie ptaszcz na ramiona. Julia i Alasdair odprowadzili ich
na wewnetrzny dziedziniec. Rod mszyt w §lad za karetka, prowadzac woz tak
pewnie, jakby nie brat alkoholu do ust. Po chwili mata kawalkada znikneta
w strumieniach deszczu.

Julia zamkneta drzwi. Alasdair ukryt twarz w fatdach sukni matki, tulac si¢
do jej brzucha, jakby pragnat znalezé si¢ w $rodku razem z nie narodzonym
jeszcze dzieckiem. Przez chwile ptakal cicho, potem unioést gtowe, zeby spoj-
rze¢ na Julig.

- Wiem, ze zle zrobitem. Ale Johnny'emu nudzito si¢ u Kerréw. Na dwo-
rze padato... Sama powiedzialas, ze musz¢ zabawia¢ mojego goscia.

- To nie jest zadne usprawiedliwienie, Alasdair. Postapite§ karygodnie.
Powinni$cie byli przyjs¢ do biblioteki. Mogliby$Smy zagra¢ w chinczyka albo
w inng gre. Jako$ zabawiliby$Smy Johnny'ego.

Widzac jak tzy tocza si¢ chlopcu po policzkach, uklekla dos¢ niezdarnie,
zeby go przytulié.
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- Wiem, ze nie chciates, zeby stato si¢ co$§ strasznego. Przypuszczam, ze
po prostu nie wyjasniliSmy ci dostatecznie, jak niebezpieczna jest Polnocna
Wieza. Chyba nikt z nas nie zdawatl sobie z tego sprawy, inaczej zatarasowali-
by$Smy wejscie deskami.

- Czy ty tez mnie zbijesz?

- Nie! Dobry Boze, nie! Zostate$ juz ukarany. Widziate$, jak Johnny cier-
pial, a wiem, ze nie chciales, zeby stata mu si¢ krzywda. Wiem, ze juz nigdy nie
zrobisz nic tak niebezpiecznego i glupiego. - Przytulita go mocno. - Moje ko-
chanie! Mogtam ci¢ straci¢. Mogliscie obaj zginag¢. Rozumiesz to, prawda?
Mogliscie obaj zginac.

- Rozumiem. Tak si¢ przestraszylem, kiedy podtoga si¢ zarwata. Rod go
uratowal. Stusznie mnie zbil.

Julia nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Janet uwolnitaja od tej koniecznosci.
Krecita si¢ w Wielkiej Sieni, wyczekujac odjazdu Roda.

- Paniczu, juz po wszystkim. W szpitalu dobrze si¢ zaopiekuja Johnnym.
Szybko wyzdrowieje. Obaj dostaliscie nauczke. Dos¢ juz tych tez. Wykapig cie
i zrobi¢ herbaty. Rosmairi wkrotce wréoci. Co za szkoda, ze wyjechata rano.
Gdyby tu byta...

- Nie wiem, Janet. W ten weekend wiele rzeczy wymkneto si¢ nam spod
kontroli. Przez wigkszo$¢ czasu nie bylam pewna, czy mi si¢ to wszystko
nie $ni.

- Rozumiem, pani McCallum. Mys$le, ze rozumiem. Zawsze widz¢ grani-
ce miedzy filmami, ktére ogladam w kinie a rzeczywistoscig. Niektore rzeczy
w ciggu ostatnich dni nie wydawaty si¢ prawdziwe. I wcale nie zaluje, ze pan
Wilcox wyjedzie, cho¢ jest taki uprzejmy i ustluzny. Ale szkoda, ze pani ojciec
nie miat w Sinclair mitego pobytu. Najpierw ta straszna wiadomo$¢ od pani
Alex, a teraz Johnny. - Prowadzita Alasdaira przez Wielka Sien ijadalni¢ do
lazienki przy swojej sypialni. - Mysle, ze to wlasnie wpedzito naszych mlo-
dych dzentelmenow w klopoty. To byt taki smutny dzien. A dzieci nie wiedza,
jak poradzi¢ sobie ze smutkiem dorostych. Nie sa przyzwyczajone do tego, ze
ludzie umieraja... A teraz, pani McCallum, po6jdzie pani do matejjadalni i usia-
dzie sobie z nogami w gorze. Miata pani do$¢ wrazen jak na jeden dzien. Kate! -
zawolata. - Kate, przygotuje herbat¢ dla pani McCallum. I przynie$ buteczki
i co tamjest dobrego. Moze jajko sadzone dla panicza Alasdaira. Musi co$ zjes¢,
bo glodny nie zasnie. Moze powinny$my da¢ mu malenka aspiryng z ciepltym
mlekiem. Biedaczek przezyt szok. Trzeba przyznaé, ze nie jest tchorzem - pro-
bowatl dostaé si¢ do Johnny'ego. - Zapedzita chtopca do tazienki. - Ale odwa-
ga nie pomoze, kiedy si¢ byto niegrzecznym i niemadrym.

Julia wyciagneta si¢ z wdzigcznos$cia na kanapie i wzigta filizanke herbaty
z rak Kate. Ernest wytonit si¢ z sypialni lady Jean, zngcony spokojem, jaki na-
gle zapanowal w domu. Wypit z Julig herbate i patrzyli razem, jak Alasdair je
jajko na grzance, wykapany i przebrany do snu. Wrdécita Rosmairi, przemoczo-
na do suchej nitki i wystuchawszy relacji z wydarzen dnia, popadta w peine
grozy milczenie. Julia kazatajej i$¢ si¢ przebraé i wypi¢ herbate. Potem posie-
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dzi z Alasdairem, dopdki chtopiec nie zasnie. Janet potozyta przed Alasdairem
kilka lukrowanych ciasteczek.

- Niegrzeczne dzieci nie zasluguja na ciastka, ale nie pozwolimy, by$ cho-
dzit gtodny.

Alasdair spojrzat na nig z wdzigcznoscig.

- Bardzo dzigkuje, Janet - powiedzial cichutko. Janet nie mogta si¢ po-
wstrzymac, by nie poklepaé go czule po wilgotnych wtosach.

Kiedy Rosmairi zabrata Alasdaira do sypialni, Julia poprosita Ernesta, zeby
nalat sobie drinka.

- Zdaje sig¢, ze juz najwyzsza pora. Chociaz w tym domu pije si¢jak dzien
dtugi. - Odmowita kieliszka brandy, ktéry Ernie jej podat.

- Nie dla mnie alkohol. Jestem w cigzy. Mowia, ze to szkodzi dziecku.

- Ksie¢zniczko... - Po raz pierwszy uzyt przezwiska, ktore wymyslit dla
niej Rod. - Miata$§ straszny dzien. Najpierw wiadomos$¢ od Alex, a teraz to.
Mysle, ze dziecku bardziej zaszkodzi twoja bezsenna noc niz kieliszeczek brandy.
Mam tez pigutki... Zasnetaby$ po nichjak kamien. Po przespanej nocy wszyst-
ko wyglada inacze;j...

- Wiesz, ze nie biore tabletek... ani w ogdle niczego. Nie wiem, co zazy-
wa Rod, ale chciatabym, zeby$ przestat go w te §winstwa zaopatrywac. Czasem
zmienia si¢ w diabta.

- Postuchaj, Julio, robig¢ tylko to, o co Rod mnie prosi. Zreszta, kto po-
wiedzial, ze zaopatruj¢ go w cokolwiek? Jest wiele oséb w Hollywood, kto-
re moga da¢ mu wszystko, czego potrzebuje. Musisz sprébowac¢ go zrozu-
mie¢, Julio. Zaczynal od niczego. Zobacz, do czego doszedl! Jak tu dysku-
towac z cztowiekiem tej miary. Ajezeli chodzi o to, ile pije i co bierze na
boczku... Przeciez niezle funkcjonuje, prawda? Czy kiedykolwiek nie spro-
stat sytuacji? Czy kiedykolwiek spdznit si¢ na plan, albo nie nauczyt roli?
Czy nie rzucit si¢ dzisiaj na ratunek Johnny'emu? Wynidst dzieciaka na
rekach. Obaj ocaleli, cho¢ sufit mégt si¢ im zwali¢ na gtowy. Nie staraj si¢
zmienia¢ zycia swojego me¢za. On sobie §wietnie radzi. A to zawieszenie
w studio. Czy Rod si¢ tym przejmuje? Nie. Zagral im wszystkim na nosie
i wydat cudowne przyjecie.

Drzwi otworzyly si¢ bezszelestnie.

- Cieszg¢ sig, ze kto$§ si¢ za mna ujal, Ernie. Jeste§ prawdopodobnie wy-
jatkiem. - Rod spojrzat wprost na Juli¢. - Dzieciak ma noge ztamana w pam
miejscach, zwichnigte rami¢ i wstrzas moézgu. Rana na glowie jest dosé¢ po-
wierzchowna, ale wymagata zalozenia pam szwo6w. Luisa i Michael nie chcieli
nawet styszeé, by pozostawi¢ swoje kochanie samo w Inverness. Odmoéwili
powrotu ze mna. Odmoéwili! Cholerny sir Niall zjawit si¢ w szpitalu. Oczywi-
$cie, usiadl na telefonie i zalatwit prywatng karetke z Edynburga, ktora prze-
wiezie Johnny'ego do Londynu. Podr6z zajmie kilka dni, ale Johnny bedzie
miat przy sobie matk¢ i prywatng pielggniarke. Sir Niall pozyczyl twojemu
ojcu samochod, zeby ten mogt za nimi jechaé! Zadne z nich nie chcialo nawet
stysze¢ o powrocie do Sinclair. Powiedziatem, ze Johnny moze spgdzi¢ czas
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rekonwalescencji tutaj, gdzie bedzie miat wigcej miejsca niz w Londynie czy
nawet w Anscombe. Ale nie. Luisa odmowila stanowczo. Chce sprawdzié
w Londynie, czy szkoccy lekarze dobrze zlozyli noge i zrobi¢ rentgen gtowy,
zeby si¢ upewnié, ze jej skarb nie skretynieje. Nikomu tu nie ufa, najmniej
za§ Rodowi McCallumowi. A kto uratowat jej dziecko? Nic, co proponowa-
tem nie okazato si¢ dos¢ dobre dla matego Johnny'ego. Nigdy juz lady Sey-
mour nie wprowadzi syna pod mdj dach. Porzucita uprzejme maniery i stata
si¢ prawdziwa hiszpanska arystokratka, ktora potrafi rozpoznaé wiesniaka,
kiedy na niego wpadnie. Jestem jak proch na jej butach. Twoj ojciec si¢ nie
odzywatl. Ale wiem, ze zgadza si¢ z kazdymjej stowem. Zatrzymali si¢ w ,,Ca-
ledonian". Nawet personelowi w szpitalu sprzykrzyta si¢ histeria Luisy i za-
bronili jej zosta¢ z Johnnym, nawet jezeli jest protegowang sir Nialla. Moze-
my odesta¢ im bagaz, kiedy nadarzy si¢ po temu okazja. Obejda si¢ bez rze-
czy dojutra, a rano kupig nowe. Zaproponowatem, ze przywioz¢ im te cholerne
tachy, ale podzigkowali mi uprzejmie. Gdziezbym si¢ mial trudzi¢. Lepiej
niech znikn¢ im sprzed oczu i z zycia.

Nalat sobie czystej whisky i pilja duzymi haustami.

- Na pewno nie bylo az tak zle - odezwat si¢ Ernest. - Kobietajest w szo-
ku. Jej jedyne dziecko i w ogole...

- Aty skad wiesz? Ile dzieci wychowates?

Do pokoju weszta Stacia. Zblizyta si¢ do stotu, z roztargnieniem nasmaro-
wala butke mastem i zaczeta jesc.

- Wspanialy dzien, prawda? - zauwazyla, jakby rozmawiano o pogodzie. -
Wszyscy kochaja wszystkich. Gdzie podzieli si¢ twoi dostojni goscie, Rod?
Margot Parker bedzie miata uzywanie. Opisze, jak przyjates wiadomos$é od
Alex. - A propos, czy kto$ pomyslat o Alex przez te par¢ ostatnich godzin?
Opisze, jak sufit zwalil si¢ na Alasdaira i Johnny'ego, jak do akcji wkroczyt
bohaterski Rod i wyrwal dziecko z obj¢¢ $mierci. Niestety, nie bylo przy tym
fotografa. Szkoda tylko, ze panna Parker zobaczyta potem, jak dajesz Alasda-
irowi w ucho. Zepsute$ wizerunek idealnego ojca.

- Zamknij si¢, suko, albo ty tez dostaniesz w ucho. Wtasnie, gdzie jest
szczeniak?

- Jezeli masz na mysli Alasdaira, to $pi - powiedziata Julia. - O ile nie
obudzity go twoje wrzaski.

- Nie obudzily?! Boze, nie tylko go obudz¢! To dopiero poczatek. - Ru-
szyl w strong drzwi. Julia podniosta si¢ szybko z kanapy.

- Rod! Zostaw go! Zostaljuz ukarany.

- Doprawdy? Jestem innego zdania. - Ruszyt korytarzem do pokoju, kto-
ry dzielili chtopcy. Julia pobiegta za nim. Rod pchnat drzwi i ujrzat Rosmairi
siedzaca przy tozeczku.

- Aty gdzie bytas? - wrzasnal. Dziewczyna skulita si¢ ze strachu. - Ptacg
ci za to, zebys pilnowata tego gnoja.

- Pozwolitam jej jechaé, Rod. Niedziela jestjej...

- Cholerna niedziela! Dziewczyna ma tu siedzieé, kiedy jest potrzebna.
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Rosmairi wstata i zaczgla si¢ cofaé, jakby to ja rozwscieczony mezczyzna
chcial pochwyci¢ w miazdzacy uchwyt. Ernest i Stacia przybiegli za Julia i tto-
czyli si¢ w drzwiach. Krzyki obudzity Alasdaira, ktory poptakiwat w poduszke.

- Przestan chlipa¢! Wiesz, co zrobiles? - Rod chwycit chtopca za ucho
i prawie uniost na t6zku. Alasdair krzyknat z bolu. - Zepsutes moje przyjecie.
Wypedzites z domu Luis¢ i dziadka. Nigdy juz tu nie przyjada. Nie twoja zashu-
ga, ze Johnny zyje. To bylby dopiero wspaniaty dzien, gdyby umart. Tylko tego
nam brakowato. A teraz shuchaj, gnojku. Adoptowatem ci¢ i jeste§ moim sy-
nem, a moje dzieci trzymaja si¢ ustalonych zasad albo mocno tego zatuja. Za-
pytaj Stacii. A teraz masz, masz... - Przy kazdym stowie wymierzat Alasdairo-
wi uderzenie w twarz.

Rosmairi krzykneta. Julia skoczyta naprzéd, probujac wedrzeé si¢ migdzy
nich, ale Rod odepchnatja mocno. Upadta na t6zko. Nadal bit Alasdaira. Kiedy
Julia odzyskala rownowage, ujrzata krew ptynacaz nosa i rozbitej wargi dziec-
ka. Ten widok zmusit do dzialania nawet Ernesta.

- Uspokdj si¢, Rod! Chcesz zabi¢ dzieciaka? Wsadza ci¢ za maltretowa-
nie... Rod, na litos¢ boska, pomysl, co si¢ stanie, jezeli Julia ci¢ zaskarzy...

- Julia jest moja zona, a Alasdair moim synem. Kto mowi, ze ojciec nie moze
pasem wbi¢ wlasnemu dzieciakowi rozumu do glowy, kiedy przeklety goéwniarz
nie stucha polecen. - Odwrocit si¢ i Julia pomySlata, ze teraz uderzy Ernesta. -
Policja nie miesza si¢ do ktétni rodzinnych. Ojciec ma prawo ukara¢ syna. Zwtasz-
cza kiedy przez swoje niepostuszenstwo szczeniak omal kogo$ nie zabil.

Julia skorzystata z okazji, by zastoni¢ Alasdaira wlasnym ciatem.

- Bedziesz musial najpierw pobi¢ mnie.

Rod cofnat si¢ o krok.

- Nie zrobig tego. Nosisz moje dziecko. Ale nie my$l, Zze na tym sprawa si¢
koniczy. Kara to kara. Przysi¢ggam, ze dzieciak nie zapomni tego dnia az do $mier-
ci. Zadbam o to, by nie zapomniat. - Powtoérzyl nienaturalnie spokojnym glo-
sem. - Naprawde¢ miatbym ochote ztoi¢ mu porzadnie skore, ale to by puscit
w niepamigé predzej czy pdzniej. Zrobi¢ co$, co zapamigta na zawsze. - Poszedt
w stron¢ drzwi. Ernest cofnat si¢ przed nim, a Stacia umkne¢ta na korytarz. -
Jutro Ksig¢zniczka Cat zostanie uspiona. Styszysz, gnojku? Rozumiesz co to
znaczy ,u$piona". To znaczy, ze przychodzi weterynarz, daje zwierzg¢ciu za-
strzyk i zwierz¢ umiera. Umiera - styszysz? Takjak topi si¢ nie chciane kocig-
ta. To nie twoja zastuga, ze Johnny zZyje, ale z twojej winy umrze Ksi¢zniczka
Cat. Oto kara, jakiej nigdy nie zapomnisz.

- Nie mozesz tego zrobi¢! - jekneta Julia. -Nie pozwole ci! Nigdy ci na to
nie pozwole.

- Moge zrobi¢ ze swoja wlasnoscia, co mi si¢ podoba. Tylko sprobuj mi
w tym przeszkodzi¢. Ja kupitem Ksi¢zniczke Cat. Nalezy do mnie.

- Weterynarz nie zgodzi sig.

- Zawsze pozostaje strzelba, prawda? Zmusz¢ gnojka, zeby to zobaczyt.
Zatozeg si¢, ze juz nigdy nie okaze mi niepostuszenstwa. Pomysl o tym, maty.
Mysl o tym przez cata noc. Dobranoc.
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Alasdair wyrwal si¢ z rak matki i podbiegt do Roda.

- Nie! Proszg, nie! Nigdy juz nie bede¢ niegrzeczny. Obiecuje¢! Daje stowo
honoru. Prosze, nie zabijaj Ksi¢zniczki Cat. Ona nic zlego nie zrobita. To ja!

- Wiec powinienem ciebie zabi¢. Ale niech mnie licho, jezeli dam si¢ po-
wiesi¢ dla takiego tchorzliwego gnojka. Mam na ciebie lepszy sposob. Cos, co
kochasz najbardziej, umrze. Nigdy o tym nie zapomnisz, prawda?

Alasdair upadt na kolana i uczepit si¢ rozpaczliwie nogawek Roda.

- Prosze, nie rob tego! Prosze! Zbij mnie, jesli chcesz, ale zostaw Ksiez-
niczke Cat w spokoju!

Rod uwolnit noge i kopnat Alasdaira pod brod¢. Mate ciatko na wp6t unio-
sto si¢ z podtogi i uderzyto o debowa komode. Rosmairi krzykneta i uklekta
koto chtopca, ktory niemal stracit przytomnos¢. Julia nie od razu zblizyta si¢ do
syna. Dzwignetla si¢ z 16zka i podeszta do Roda.

- Jezeli zrobisz krzywde Ksig¢zniczce Cat i zrujnujesz zycie mojemu dziec-
ku, przysiggam, zZe ci¢ zabije.

Roze$miat si¢jej w twarz.

- Do zobaczenia, Ksigzniczko. Rano zadzwoni¢ do weterynarza i ustale
termin egzekucji. Dzieciak musi dosta¢ nauczke. Trzeba to zatatwié¢ raz a do-
brze. Wkrotce bedzie mial brata i nie Zycze sobie, zeby go uczyt swoich kre-
tactw...

2

Julia trzymata synka w ramionach, dopdki ptacz go nie wyczerpal. Janet
przyszta i umyta mu twarz. Chlopiec miat rozciety tuk brwiowy.

- Zupetnie jak panna Stacia, kiedy zgineta stara Catriona. Chociaz wtedy
uwazatam, ze si¢jej nalezato. Ale to! To zbrodnia! Powinny$my zadzwoni¢ do
doktora MacGregora. Musi to zobaczy¢. Da¢ dziecku klapsa tojedno, ale... To
prawie morderstwo!

Julia potrzasneta glowa.

- Nie rébmy hatasu, Janet. Nic nie mow. Kaz Kate poda¢ im co$ do jedze-
nia w malej jadalni. I niech pija, ile chca - on i Ernest.

- A co z dzieckiem? Nie moze pani pozwolié, zeby byt §wiadkiem takiej
potwornos$ci. Wstydze si¢ za Rosmairi. Zmienita si¢ w kigbek nerwow. Mowi,
ze rano odchodzi. Boi sig, ze bedzie nastgpng osoba do bicia. A pani, pani McCal-
lum... Nie moze pani tu zostac.

Julia tulita Alasdaira, ktoremu daty z Janet kolejng aspiryne i druga szklan-
ke mleka. Spojrzata na zmaltretowana twarzyczke syna i poczuta, ze wypet-
nia ja nienawis¢, jakiej nie do$wiadczyta nigdy w zyciu. W koncu Alasdair
zdrzemnal si¢ w ramionach matki, wstrzasany spazmami dreszczy. Sen go nie
uspokoit.

- Wszystko dobrze, kochanie - szepneta, choé¢ nie mogtjej styszeé. - Nie
dopuszcze do tego.
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Janet przyniosta jej herbata i druga aspiryna i nalegata, by Julia zjadta ka-
napka z szynka.

- Niech pani sprobuje co$ przetknac. Trzeba - dla dziecka. 1 zeby miata
pani sity, by si¢ temu draniowi przeciwstawi¢. Rozmawiatam juz z panem Ker-
rem... Mowi, ze zjego strzelby nikt nie zabije Ksi¢zniczki Cat. Dzwonitam tez
do sir Nialla. Nie wrdcit jeszcze z Inverness. Przypuszczam, ze poszedl na ko-
lacja z sir Michaelem i lady Seymour. Zostawitam wiadomo$¢, ze odezwiemy
si¢ z samego rana. Nie chciatam, zeby dzwonil tutaj, na wypadek gdyby pan
McCallum odebrat telefon. Sir Niall moze wiele zrobi¢. Moze zadzwoni¢ do
weterynarza albo do RSPCA*. Jako$§ go powstrzymamy, cho¢ watpig, czy jutro
wieczorem kto§ z nas bedzie tu jeszcze pracowal.

- Na razie ja jestem wtascicielka Sinclair.... Nikt nie straci pracy, o ile ja
go nie zwolnig.

- Moze i tak, pani McCallum. Ale teraz on siedzi nad pelnym talerzem
i pije za dwoch. Opowiada panu Wilcoxowi, ze ma tu prawo robié¢, co mu si¢
podoba.

- Powstrzymam go...

Kiedy Alasdair usnal na dobre, Julia wyciagneta si¢ na t6zeczku Johnny'ego.
Styszata, jak Ernest i Rod przechodza do biblioteki. Nie stychaé¢ byto w ogole
Stacii. Julia zastanawiala si¢, czy dziewczyna od razu zajela swoj dawny pokdj
w Czerwonej Wiezy, zwolniony przez Connie i Kena. Potem przypomniata so-
bie o Alex i zapragnegta do niej zatelefonowaé, ale nie miata odwagi. Operator
musiatby oddzwoni¢, a to przypomniatoby Rodowi o istnieniu zony. Byta pew-
na, ze chwilowo Roda nie obchodzi, co robi reszta rodziny. Wkrotce, po wypi-
ciu paru kieliszkéw brandy i zazyciu tabletek Ernesta, pdjdzie spac¢. Niech $pi,
pomys§lala. Niech $pi wiecznie.

Julia lezata bezsennie, az do chwili, gdy niebo poszarzalo na wschodzie.
Na drugim t6zku Alasdair oddychat cigzko i przewracal si¢ z boku na bok. Dwu-
krotnie podczas tej dlugiej nocy slyszata szloch, jakby umeczony umyst dziec-
ka probowat pozby¢ si¢ grozy poprzedniego dnia i lgku przed tym, co miato
jeszcze nastapi¢. Kazata Janet przynies¢ $wiece i wjej tagodnym blasku pa-
trzyta na twarz synka z czuto$cia i lgkiem. Par¢ razy podchodzita do wezgto-
wia, a oczy Jamiego z dwoch fotografii na komodzie zdawaty si¢ ja §ledzié.
Bytly to oczy Alasdaira w starszym wydaniu, oczyjej pigknej, wielkiej mitosci.
Julia wiedziata, ze cokolwiek si¢ stanie, ona musi zwroci¢ Alasdairowi niewin-
no$¢ istnienia, jaka znat jego ojciec. Swieca ptoneta rowno, oéwietlajac twarz
mtodego cztowieka, ktory byl jej prawdziwa miloscia.

Alasdair nie poruszyt si¢, kiedy o $wicie matka wyslizgneta si¢ z pokoju.
W Wielkiej Sieni i na schodach panowat jeszcze pétmrok. Nawet po remoncie

* RSPCA - Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals - Krolewskie
Towarzystwo Ochrony Zwierzat [przyp. red.].
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deski skrzypialy leciutko pod ci¢zarem krokow. Robilo si¢ corazjasniej. Ode-
zwaly si¢ jazgotliwie pierwsze ptaki. Julia szta do Czerwonej Wiezy, zastana-
wiajac si¢, czy Kate zmienita posciel po Margot Parker i czy Rod tam $pi. De-
bowe drzwi nie przepuszczaly zadnego dzwigku. Weszta wigc do tazienki. Przy-
bory toaletowe Roda na pdlce nad umywalka swiadczyly o tym, ze juz si¢
z powrotem wprowadzil do ich sypialni. Przemkneta cicho przez garderobg i na-
stuchiwata pod drzwiami. Uspokoila si¢ na dzwigk donos$nego chrapania. Wie-
dziata, Ze moze poruszaé si¢ zupetnie swobodnie. Rod si¢ nie obudzi. Znalazta
kluczyki od rollsa posréd drobiazgéw, ktore Rod wyjat z kieszeni i polozyl na
komodzie. Banknoty, bilon, zapalniczka Dunhilla, cienki ztoty ndz, najdrozszy
zegarek na §wiecie, ztote spinki do mankietow. Potrzebne jej bytly tylko kluczy-
ki od rollsa.

Wrécita przez garderobeg, przypomniawszy sobie, ze drzwi na korytarz cza-
sem skrzypia. Po drodze wzigta graby ptaszcz z szafy, ktorej nie opréznili na
potrzeby Margot Parker. Znowu tazienka. Tym razem zatrzymata si¢, zeby przyj-
rze¢ si¢ porozrzucanym rzeczom. Na mahoniowym stoliczku, zrobionym na
zamowienie, gdzie stala zazwyczaj kolekcja wod kolonskich i plynéw po gole-
niu, dostrzegta tabletki w réznych kolorach i strzykawke. Strzykawka byta pu-
sta, ale obok lezala prawie nie naruszona paczuszka biatego proszku. Julia przy-
pomniata sobie ranek w Beverly Hills, kiedy to uratowata Rodowi zycie. Tym
razem nie podje¢taby takiej proby. Ale silne cialo jej meza przetrwato tyle da-
wek narkotyku! Nie watpita, ze Rod obudzi si¢, oprzytomnieje z postanowie-
niem zabicia Ksi¢zniczki Cat i ztamania serca Alasdairowi. Popatrzyta z obrzy-
dzeniem na kolorowe pigutki i strzykawke, i wyszta cicho.

W Apartamencie Ksigcia Karola zapakowata w pospiechu przybory toale-
towe 1 kosmetyki dla ojca i Luisy. Potem obudzita tagodnie Alasdaira i pomo-
gta mu si¢ ubrac.

- Nie ma czasu na mycie z¢gbow - powiedziata. - Badz bardzo cicho. Je-
dziemy.

Poszed! za nig do stajni, jeszcze otumaniony snem, z opuchnig¢ta twarza
i ciemniejagcymi siniakami na buzi. William Kerr juz na nich czekat z Ksi¢z-
niczka Cat, ktoéra, zgodnie z instrukcja przekazana przez Janet, miata zalozona
uzde i lejce.

- Pani McCallum, poradzi sobie pani? Powinienem z panig pojechac. -
Weciagnal powietrze na widok twarzy Alasdaira. - Dobrze, ze pani wyjezdza.

- Wkrotce wroce, panie Kerr.

Zaproponowal, ze odwiezie ja swoim dzipem, ale Julia odmowita.

- Nie moge pana w to miesza¢. Tylkoja ponosz¢ odpowiedzialno$¢ za swoja
decyzje.

Otworzyli ostroznie drzwi stajni, gdzie stal zaparkowany rolls. Julia prze-
krecita kluczyki w stacyjce. Silnik zagrat cicho. Kerr posadzit Alasdaira na przed-
nim siedzeniu.

- Twoim zadaniem jest prowadzi¢ Cat za uzde. Pojedziemy bardzo wol-
no - wyjasnita chlopcu Julia.
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- Dokad jedziemy?

- Do Finavon. Do sir Nialla. Ksi¢zniczka Cat bedzie tam bezpieczna.

- Mogg¢ jej dosia$c? Pojedziemy za samochodem.

- Nie dyskutuj, Alasdair. Mamy przed soba kawat drogi. Ksi¢zniczka Cat
nie nadazy za samochodem, dzwigajac ci¢ na grzbiecie. Prowadz ja tuz przy
karoserii. Ramiona pewnie ci¢ begda bolaty, ale chcesz przeciez, zeby ja stad
zabra¢, prawda? Dzigkuje, panie Kerr.

- Powodzenia, pani McCallum.

Alasdair uklakt na siedzeniu, wychylil si¢ przez okno i wziat z rak Kerra
lejce. Ksiezniczka ruszyta zwawo, z wysoko uniesionym tbem, wciagajac tako-
mie rzeskie poranne powietrze. Julia wyprowadzila rollsa z dziedzinca. Skrzy-
wita si¢ nerwowo, kiedy kota pojazdu i kopyta konia zadudnity na drewnianym
moscie. Zastanawiala si¢, czy Alasdair podota zadaniu, jakie mu powierzyla.
Ale on juz poradzil sobie z trudno$ciami i prowadzit konia w bezpieczniej od-
legtosci od wozu.

- Bardzo dobrze, Alasdair. Sprobuj utrzymac ja w tej pozycji. Nie moze
otrze¢ si¢ o samochod, bo wyrzadzi sobie krzywde. Jaka szkoda, ze nie mamy
furgonu do przewozu koni. Musimy radzi¢ sobie bez niego. Moéw do niej... To
ja uspokoi.

Pig¢ mil do Finavon ciggngto si¢ w nieskonczonosé¢. Julia zaczela watpié,
czy silnik wytrzyma jazde w tak §limaczym tempie. Z uwagi na wczesng porg
nie natkngli si¢ na zaden pojazd. Alasdair nie przestawal mowi¢ do kuca, chwa-
lac go i zachecajac. Kon wydawal si¢ chwilami niezadowolony z tej nowej
metody podrézowania. Zaczal podchodzi¢ zbyt blisko samochodu. W takich
chwilach Alasdair, wychylony do potowy z okna wozu, uderzat Cat delikatnie
szpicruta.

- Cat... kochana Cat, musisz zachowa¢ odlegto$¢. Zaraz bedziemy na miej-
scu, malenka. Dostaniesz owies ijabtka. Marchewki... Mamusiu, moze b¢dzie
lepiej, jak na niej pojade?

- Nie wydaje mi si¢. Zresztg, musiatby$jechaé bez siodta, a ona nie jest do
tego przyzwyczajona. Postaraj si¢. To juz niedaleko.

Julia modlita si¢ w duchu, zeby silnik nie odmoéwit postuszenstwa. Jezeli
si¢ przegrzeje, pojda dalej pieszo.

Ale szczg$liwie dotarli do stajni w Finavon. Julia zapukata do drzwi stajen-
nego. Oboje, on i zona, byli juz na nogach. Julia kazata nakarmi¢ konia i obu-
dzi¢ sir Nialla. Pig¢ minut pdzniej sir Niall stangt w drzwiach kuchni.

- Julio! Na lito$¢ boska, wejdzcie. Alasdair, zostaw Cat z panem Lindsa-
yem. - Ubrany byt w pizame i szlafrok, wlosy mial zmierzwione od snu. - Do-
bry Boze! Co ci si¢ stato, dziecko?

W chwilg¢ potem pojawita si¢ jego gospodyni, rowniez w szlafroku.

- Pani Cummings, bylaby pani taka mita...

* Nie musiat dokonczy¢ zdania.

- Zaraz zrobi¢ herbate, sir, i cokolwiek do jedzenia. Dzien dobry, pani

McCallum... paniczu Alasdair. - Nie zdradzita zdziwienia ich przyjazdem, ani
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stanem twarzy Alasdaira. Julia nie watpita, ze wiadomo$§¢ o wczorajszych wy-
darzeniach w Sinclair rozeszta si¢ juz po okolicy. Pani Cummings ustyszata ja
prawdopodobnie od samego sir Nialla.

- Bardzo mi przykro z powodu pani szwagra, pani McCallum - szepng-
fa. - Taki porzadny cztowiek. Wiem, ze sir Niall bardzo go cenil.

Julia podzigkowata skinieniem glowy.

W jadalni sir Niall prébowat roznieci¢ ogien wsérdd resztek zaru poprzed-
niego wieczora. Julia powiedziata staremu przyjacielowi tyle, ile uznata za sto-
sowne w obecnos$ci Alasdaira. Chlopiec zaczat drze¢ ze zmeczenia, zimna, a mo-
ze ulgi, ze znajduje si¢ juz wraz z Ksigezniczka Cat z dala od Sinclair.

- Alasdair, idz do kuchni - powiedziat sir Niall. - Tam jest cieplej. Pani
Cummings bedzie potrzebowala twojej pomocy przy noszeniu naczyn. Poran-
ne powietrze zaostrza apetyt... I nie martw si¢ o Ksigzniczke Cat. Zaraz wypra-
wimy ja w droge do Anscombe.

Kiedy Alasdair wyszedt, Julia zdata szczegdélowa relacj¢ o ostatnich wyda-
rzeniach.

- Nie mam cienia watpliwos$ci, ze by to zrobil. Moglby ja osobiscie za-
strzeli¢. Przyjechatam, bo wiem, ze mozesz temu zapobiec, nawet jezeli ozna-
cza to konieczno§¢ wezwania policji. Rod jest pijany jak bela i nafaszerowany
narkotykami po uszy. Bedzie spat do potudnia.

- Dlaczego do mnie nie zadzwonitas?! Wyjechatbym po ciebie z wozem
dla koni.

- Batam si¢. Batam si¢, ze Rod ustyszy telefon. Wiesz, ze mamy aparat w ga-
binecie, a drugi w bibliotece. Nie moglam ryzykowa¢, ze kto§ mnie podstucha.

Sir Niall potrzasnat z rozpacza glowa.

- Julio, jak dlugo musimy by¢ przyjaciotmi, zeby$ zrozumiala, iz uczynie
dla ciebie wszystko? Gdybys$ zadzwonita o trzeciej nad ranem, wyjechalbym ci
na spotkanie. No, ale jesteScie tu bezpieczni. W ciggu godziny wyprawi¢ Cat
i Lindsaya w droge. Mamy tu furgon dla koni, a takze dzipa, ktéry uciagnie taki
cigzar. Wczoraj, kiedy odstawilem wszystkich na dworzec kolejowy i uspoko-
item troche t¢ Parker, skoczylem jeszcze do szpitala. Bylem tam az do chwili,
gdy Rod odjechat. W bardzo zlym humorze. Zaproponowatem twojemu ojcu,
zeby pozyczyt méj samochdd i mszyt za karetka. Inaczej by si¢ nie pomiescili.
On chciat wynaja¢ woz, ale wytlumaczytem mu, Ze moze mie¢ z tym trudnosci,
zwtaszcza w niedziele. Powiedziatem, ze wrocg dzipem Roda, ktérego Bill Fre-
dricks zostawil w hotelu Caledonian. Dawato mi to doskonaty pretekst, zeby
zjawi¢ si¢ u was od rana z wizyta. Chciatem sprawdzi¢, co z tobg i Alasdairem,
bo humor Roda nie wréozyl nic dobrego.

Dorzucit pare polan i ogien zaptonat zywiej.

- Kto$ musi pojecha¢ z Lindsayem. Nie sadz¢, zeby zapuscit si¢ kiedy$ za
poludniowa granic¢. Bedzie potrzebowal pilota i kogos$, kto poprowadzi go przez
Londyn do Anscombe. - Podniost si¢ z kolan, z polanem w r¢ku. - Wiem! Popro-
sz¢ Kirsty Macpherson, zeby z nim pojechata. Mogtaby nawet wzigé ze soba
Betsy. Z przyjemno$cia splata takiego figla wielkiemu Rodowi McCallumowi.
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Lindsay to dobry chtopak, ale nie da sobie rady z hotelami, pieni¢dzmi i rézny-
mi drobiazgami. MyS$le, ze Kirsty zgodzi si¢ z przyjemnoscia.

Juli¢ zabolala mys$l, ze oto bedzie dtuzniczka kobiety, ktora rywalizowata
z nig kiedy$ o mito$¢ Jamiego. I nie ukrywata nawet, ze chetnie uczynitaby z Ro-
da McCalluma swojego kochanka. Ale Kirsty Macpherson nigdy nie popelnita-
by bledu, jakim byto poslubienie takiego cztowieka.

- Nic mogtby$ sam... Wiem, ze prosz¢ o wiele, ale...

- Moglbym, ale co§ mi mowi, ze bardziej przydam ci si¢ na miejscu. Mu-
sz¢ by¢ tutaj, by... czuwaé nad rozwojem wypadkow. - Nie wdali si¢ w dalszg
dyskusje na temat tych ewentualnych zdarzen. Weszla pani Cummings z taca,
a za nig Alasdair z talerzem buteczek, ktore stanowity dodatek do grzanek i sa-
dzonych jaj. Na widok posiniaczonej twarzy syna Juli¢ ogarng¢ta rozpacz.

- Jedz, Alasdair - powiedziat sir Niall z energia. - Musisz nabra¢ sil. Ksi¢z-
niczka Cat paltaszuje $niadanie w stajni.

- Nie pozwolisz, by coS$... co$ si¢jej stalo? To znaczy, nie pozwolisz, zeby
zostata... zabita?

Sir Niall uniést dton jak do przysiggi.

- Masz na to moje stowo, mtody cztowieku. Ksi¢zniczka bedzie bezpiecz-
na. Tak samo jak ty i twoja mama... A terazjedz. - Sam przeltknat pot filizanki
goracej herbaty i zjadl jedng grzanke. - Teraz musz¢ zadzwoni¢ do Kirsty.
I ubra¢ si¢. Ty zostan tutaj i opiekuj si¢ matka. Zmus ja, zeby i ona co$ zjadta.

Godzing pozniej przyjechala Kirsty Macpherson. Cho¢ zmienita nazwisko
dwukrotnie z okazji zamazpdjécia, dla mieszkancow okregu pozostata panng
Macpherson. Twarz miata ozywiong i rozradowana.

- Douglas uwaza, ze trzeba by¢ wariatka, by zgodzi¢ si¢ na co$ takiego.
Ale juz si¢ powoli przyzwyczaja do moich szalenstw. A Betsy nie moze si¢
doczekaé, kiedy wyruszymy. Wrzucitam do torby troch¢ rzeczy dla nas obu.
Obiecatam jej wspaniaty pobyt w Anscombe i kilka fantastycznych dni w Lon-
dynie. Och, taka jestem zadowolona, ze nie datas si¢ Rodowi McCallumowi.

To sobotnie przedstawienie tojuz byta lekka przesada. A teraz... - Skingta gto-
wa w stron¢ Alasdaira. - Co za duzo, to niezdrowo. Zrobi¢ wszystko, by wy-
rwaé Cat z rgk tego... - Zacisngla wargi, hamujac stowa. Podniosta filizanke

z herbatg i podsuncta Betsy grzanke. - Nie bedziemy mogly zatrzymac si¢ w Fi-
navon na $niadanie. Musimy ujecha¢ kawat drogi, zanim jego wysoko$¢ zorien-
tuje si¢, ze nas nie ma.

- Tez moge jechaé? - zapytat Alasdair.

- Nie, kochanie. Twoja mama ma dla ciebie lepsze plany. Nie martw sig.
Niedtugo zobaczysz si¢ z Ksi¢zniczkg Cat. Betsy, zaktadaj ptaszcz...

Lindsay doczepit juz furgon do dzipa. Zaladowano Ksi¢zniczke Cat. Alas-
dair ucatowal na pozegnanie migkkie chrapy konia, a Kirsty rozeSmiata sig.

- Mam nadziej¢, ze Rodowi nie strzeli do gltowy, by zglosi¢ kradziez sa-
mochodu... Czulabym si¢ do$¢ glupio za kratkami. - Wrzucita torb¢ na tylne
siedzenie. - I mam nadziej¢, ze dach nie przecieka. No, do zobaczenia. Betsy
chodz do mnie na przednie siedzenie. B¢dziemy pokazywaty droge panu Lind-

422



sayowi. To ekscytujace, prawda? - Przerzucata mapy, ktore wreczyt jej sir Niall. -
Panie Lindsay, jest pan gotow na t¢ eskapade? Co par¢ godzin zmieni¢ pana za
kierownica. Boze, jakie to cudowne uczucie - ukra$¢ co§ Rodowi McCallumo-
wi. - Pomachata im rado$nie na pozegnanie. - Powodzenia!

Byljeszcze wezesny ranek, kiedy portier w hotelu Caledonian zaprowadzit
ja pod drzwi pokoju Michaela Seymoura.

- Toja, ojcze. Julia.

Michael otworzyt niemal natychmiast tylko w spodenkach, z recznikiem za-
rzuconym na ramiona. Luisa siedziata na t6zku w $licznej, koronkowej halce.

Portier, ktéry obrzucit twarz Alasdaira dtugim spojrzeniem, zaproponowalt,
ze przyniesie na gor¢ herbat¢ i grzanki, a mtodego cztowieka poczestuje po-
rzagdnym $niadaniem.

- Jadalniajestjeszcze zamknigta, ale glowe daje, ze szefkuchni nie begdzie
miat nic przeciwko temu, zeby wrzuci¢ pare¢ jajek na patelnie.

Julia podzigkowata. Chciata porozmawia¢ z Michaelem i Luisa na osobnosci.

- To bardzo mito z pana strony.

- To przyjemnos¢, pani McCallum. Proszg¢ ze mna, paniczu Alasdair. Pew-
nie nigdy jeszcze nie jadl pan w restauracyjnej kuchni.

Julia pozwolita synkowi odej$¢, wiedzac, ze ukrywanie stanu jego twarzy
jest bezsensowne. Wies$¢ si¢ rozejdzie, choc¢by starali si¢ temu zapobiec. Moze
ludzie pomys$la, ze since sa rezultatem wypadku, w ktéorym Johnny odnidst ob-
razenia.

- W imi¢ Boga, powiedz, co si¢ stalo! - zawotal Michael, kiedy zostali
sami. - CzekaliSmy wczoraj do pdznej nocy. Dlaczego nie zadzwonitas?

Luisa otulita si¢ kocem.

- Powiedz!

Wigc powiedziata im wszystko. Stuchali w milczeniu, z powaznymi twarzami.

- To potworne - szepn¢ta Luisa. - Ten cztowiek jest szalony!

Rozmowg przerwat portier, ktéry przynidst grzanki i herbate.

- Owsianka byla juz gotowa - poinformowal. - I panicz Alasdair zajada
az mito. Dopomina si¢ nawet o jajko sadzone.

Luisa zatrzesta si¢ z zimna. Byt czerwiec, dawno wytaczono ogrzewanie.

- Alasdair musi pojecha¢ z nami, to jasne - powiedziata, z wdzigcznoscia
popijajac goraca herbate. - 1 ty takze. Nie mozesz tam wréci¢. Ten czlowiek...
Co on ci zrobi, kiedy dowie si¢ o wszystkim? - Na sekunde jej wargi uniosty sig
w u$miechu. - Ale duzo bym data, zeby zobaczy¢ jego ming, kiedy ustyszy, ze
znikneta nie tylko Ksig¢zniczka Cat, ale i dzip. Dzielna dziewczyna z tej Kirsty.
Pamigtam ja. Bardzo przystojna, w biatej sukni, to ona? Szlachetna twarz o moc-
nych rysach. Moze zosta¢ w Anscombe jak dtugo zechce. W Londynie tez.

- Musze wroci¢. Wyjasni¢ pare spraw. Nie boje sie. Rod ciagle mi przypo-
mina, ze nosz¢ jego dziecko. Z pewnoscia nie zrobi nic, co mogtoby temu dziecku
zaszkodzi¢.
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- Nie podoba mi si¢ to - powiedzial Michael. - Sprawa brzydko wyglada.
Nie rozumiem, dlaczego data§ mu petlnomocnictwo. Dlaczego pozwolita$§ za-
adoptowaé¢ Alasdaira...

- Ojcze... Nie rozumiesz? Dopiero co si¢ pobralismy. Obsypywal mnie
prezentami. Ofiarowal potowe¢ domu i rancza. Prowadzit w moim imieniu ne-
gocjacje ze studiem. Zaadoptowat Staci¢ i doskonale pilnowatjej spraw. Wyda-
wato mi si¢, ze bedzie dobrze, jezeli znajde Alasdairowi ojca. Nie spodziewa-
tam si¢... nie wyobrazatam sobie... - Gtosjej zadrzal. Michael podszedt szyb-
ko, by wziaé¢ corke w ramiona.

- Nie ptacz, dziecko. To, co zrobita§ obréciloby si¢ na dobre, gdyby on byt
normalny. Ale wszystko da si¢ naprawi¢. Pelnomocnictwo mozna cofnagé. Do-
pilnujemy, zeby adopcja Alasdaira nie ograniczyta twoich praw naturalnej mat-
ki. Nie begdziemy si¢ tym martwi¢, dopdki nie wezwiemy na pomoc prawnikow
w Londynie.

Luisa potakiwata. Krzykne¢ta z radosci na widok torby z kosmetykami.

- Pomys$latas o nas! Teraz pdjde si¢ wykapaé. To mnie powinno rozgrzac.
Karetka z Edynburga nie pojawi si¢ przed jedenasta. Mysle, ze Alasdair poje-
dzie z Johnnym. W ten sposéb si¢ nie zanudza. Nie wiem, czy nie bedziemy
musieli zatrzymywa¢é si¢ kilkakrotnie. Nie chce¢, by Johnny zbytnio si¢ zmeg-
czyl. Przy wstrzasie moézgu trzeba bardzo uwazacd.

Julia pojechata do szpitala i widziala, jak Johnny, Alasdair i Luisa wsiadaja
do karetki wraz z pielegniarka, ktéra miata opiekowaé si¢ chorym. Johnny po-
wital Alasdaira okrzykiem radosci.

- Ty tez musiate$ upas¢ na gtowe!

Julia nie pouczyla Alasdaira, co ma mowié. Nie potrafita uczy¢ go ktam-
stwa. Zmeczony lekarz pogotowia oczyScil ranke i zatozyt dwa szwy na rozcig-
ty tuk brwiowy.

- To powinno byto zosta¢ zrobione wczoraj. Moze zosta¢ blizna.

Uznat za pewnik, ze pacjent odnidst obrazenia w tym samym wypadku, co
Johnny.

Kiedy karetka odjechata, a wraz z nig samochdd, ktory sir Niall pozyczyt
jej ojcu, Julia siedziata przez jaki$ czas nieruchoma w rollsie.

Nie zostawaj tu, Julio - powiedziat sir Michael na pozegnanie. - Ten
cztowiek jest obtagkany. W dodatku w jaki$§ perfidny, okrutny sposéb. Nikt przy
zdrowych zmystach nie wymierzytby tak okrutnej kary dziecku. To nienatural-
ne, nawet jezeli wezmiemy poprawke na alkohol i narkotyki. Wcale mi si¢ to
nie podoba, ze wracasz do Sinclair. MOwisz, ze on nic ci nie zrobi z uwagi na
twoj stan. Niejestem tego taki pewny. Powinienem tam z tobg pojechaé, stawié
temu cztowiekowi czoto...

- Nie... nie. Luisa jest bardziej zdenerwowana niz myslisz. Musisz by¢
z nig. I bedzie ci tatwiej dzwoni¢ do Alex z Londynu. Pogrzeb jest jutro. A ona
nie ma przy sobie nikogo z rodziny.
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- Dzwonitem wczoraj wieczorem. Wydaje si¢... twarda, jak to Alex. Ale
jest taka samotna! Nie powiem jej na razie o Alasdairze i Ksi¢zniczce Cat. To
moze poczekaé, az przyjdzie troche do siebie. Kiedy pomys$le, co czutem przez
pierwsze miesiace po $mierci waszej matki... Gdyby nie ty, Julio... MySle, ze
zapitbym si¢ cichutko na §mieré. Otrzasnigcie si¢ po takim szoku wymaga wig-
cej czasu niz si¢ ludziom wydaje. Nawetjeszcze teraz... Nie, tego nic wolno mi
powiedzieé¢. Bytbym nielojalny w stosunku do Luisy, a ona jest wspaniata pod
kazdym wzgledem. Alex niepr¢dko si¢ pozbiera po $mierci Elliota. Jezeli
w ogole si¢ pozbiera. Kochala go mitoscia dojrzatej kobiety. Calym sercem.
Tak... mys$le, ze tak bedzie dobrze. Moglibys$cie pojecha¢ do niej z Alasdairem,
jak tylko wydostaniesz si¢ z Sinclair. Nic zostawaj tu, Julio. Btagam ci¢. Roz-
mow si¢ z nim, jezeli musisz, ale nie zostawaj na noc. Zadzwoni¢ do ciebie
z drogi. - Jeszcze raz u$ciskat corkg. A w oczach miat tzy.

Siedzac teraz w rollsie, Julia plakata cicho. Byly to lzy ulgi, ze Alasdair
i Ksigzniczka Cat sg bezpieczni, tzy zmegczenia i lgku przed tym, co jeszcze
miato nastapi¢. Dotkneta rekg brzucha.

- Och, malenki, musisz ocali¢ nas oboje.

Nagle zdata sobie sprawe, ze si¢ modli.

- Boze, ocal nas oboje.

Potem wtaczyta silnik i rolls wiaczyt si¢ ptynnie w niemrawy ruch uliczny.
Julia skierowata samochdd w strong Sinclair.

Kiedy wjechata na przedni dziedziniec, zobaczyta Ernesta z bagazami, cze-
kajacego na taksowke z Inverness. Stacia stala obok go$cia, a na jej twarzy
malowaty si¢ jednoczesnie irytacja i lek.

- Nie powiniene$ jecha¢, Ernie. Wiesz, ze jeste$ jedyng osoba, ktora radzi
sobie z Rodem.

- Itak przedtuzytem swoj pobyt ponad miar¢. Wszystko si¢ konczy. Wkroétce
si¢ zobaczymy, Stacio. Czytaj lektury, ktore ci zostawilem, réb codziennie ¢wi-
czenia baletowe i badz grzeczna dziewczynka.

- Grzeczng dziewczynka! Jaki z tego pozytek?

Z widoczng ulga Ernest powital pojawienie si¢ taksowki.

- No, moje drogie, do zobaczenia w Los Angeles. - Ujat reke Julii i musnat
wargami jej policzek. - Prawdziwy exodus, prawda? - Usmiechnat si¢ tagodnie. -
Potrzebujesz odrobiny spokoju. - Taktownie nie zapytatl, gdzie jest Alasdair ani do
kogo jezdzita z wizyta. Julia uSwiadomita sobie, ze Ernest woli tego nie wiedzie¢.

Odwzajemnila uscisk z pewna rezerwa. Najlepszy przyjaciel Roda umykat
ze sceny, poniewaz przeczuwal klopoty.

- Zycze mitej podrézy - powiedziata machinalnie i pomachata machinal-
nie na pozegnanie.

Stacia wskoczyta do rollsa, kiedy Julia mszyta w stron¢ garazu.

- Gdzie jest Alasdair? I Ksig¢zniczka Cat?

- Pilnuj wtasnych spraw. Tak bedzie dla ciebie bezpieczniej.
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Julia zasiadta do lunchu, ktory Janet podata w matej jadalni. Na samg mysl
o jedzeniu czuta skurcze zotadka, ale zmusita si¢ do przetknigcia paru kesow.
Stacia siedziata obok w milczeniu, rowniez bez apetytu.

- Chyba pdjde¢ na spacer - powiedziata w koncu. - Atmosfera tutaj jest jak
w rodzinnym grobowcu.

Julia zrozumiata, ze dziewczyna réwniez obawia si¢ spotkania z Rodem.

Kiedy wyszta, Julia usiadta na kanapie z filizanka herbaty i opowiedziata
Janet o wydarzeniach tego ranka. Zachowala ostrozno$¢ i nie zdradzita swoich
plandéw ani jej, ani Kerrowi. Gdyby Rod zszedl na dot przed powrotem Zony,
Janet i Kerr mogli zgodnie z prawda powiedzie¢, ze nie wiedzg, gdziejest Alas-
dair i Ksi¢zniczka Cat.

- Dobrze pani zrobita, pani McCallum, ale nie powinna byla pani tu
wraca¢. Tak sobie mys$latam, Zze pojechata pani do sir Nialla... A Kirsty Mac-
pherson jest zdolna do takiej eskapady. Dobrze, ze pan Lindsay ma ja przy
sobie. Madrze pani zrobita, oddajac Alasdaira pod opiek¢ dziadkom. Jezeli
pan McCallum zawiadomi policj¢... no c6z, dziadkowie tez maja prawo do
dziecka. Rosmairi zacz¢ta si¢ pakowaé, ale kazalam jej zostaé. Moze by¢
potrzebna... Zrobilo si¢ tak cicho, prawda? Ale jako§ inaczej niz przez te
ostatnie dwie zimy, kiedy zytam mys$la o pani przyjezdzie. A teraz... No
nic, zobaczymy.

Po herbacie Julia poszta do biblioteki i zamowita rozmowe z Waszyngto-
nem. Operator oznajmil, ze bedzie musiata poczeka¢ co najmniej godzing. Po
jakim$ czasie zadzwonil, zeby powiedzie¢, ze numer jest zajety.

- Czy mam dalej probowac?

- Tak, bardzo prosze.

Weszta Kate i zaczela rozpala¢ ogien w kominku. Janet przyniosta wies¢,
ze Rod jeszcze nie wstal.

- Zagladatam tam parg razy z goraca kawa, ale on dalej chrapie. Lepiej
niech si¢ wy$pi. - Po czym dodata ostro: - Wolatabym, zeby pani wyjechata.
To nierozsadne zostaé tutaj.

- Nie zostang, Janet. Wyjade, kiedy tylko si¢ z nim rozmowig.

W koncu pojawit si¢. Julia styszata jego kroki na schodach. Oddality sig,
kiedy przeszedt przez Wielka Sien do jadalni. Trzasnegly jedne i drugie drzwi.
Nie poszta go szukaé. Wiedziata, ze przyjdzie, kiedy mu to bedzie odpowiada-
to. Odkryje prawde o Alasdairze i Ksi¢zniczce Cat i wtedy ja, Julie, odszuka.

Pot godziny pozniej Rod stangt w drzwiach biblioteki. Twarz wykrzywiat
mu gniew. Oczy mial przekrwione. Zanim si¢ odezwal, podszedt do barku i na-
lat sobie po6t szklanki czystej whisky. Potem odwrdcit sie do Julii.

- Myslisz pewnie, ze jeste$ taka madra, bo wywioztas ich oboje. Oczywi-
Scie Kerr i Janet udaja, ze o niczym nie wiedzieli.

- Bo nie wiedzieli. Taka jest prawda!

426



- Poélprawda. Prébujesz ich ostaniaé. Jakbym modgl w coé takiego uwie-
rzy¢. Ty podstepna dziwko! Zrobitbym to, wiesz o tym. Zabitbym to zwierz¢ na
oczach smarkacza.

- Nie watpitam w to ani przez chwila. Dlatego ich tu nie ma.

- Gdzie odestatas kuca? Do Finavon, jak sadza. Moga go stamtad zabrac
w kazdej chwili. Facet nie ma prawa przetrzymywaé mojej wtasno$ci. Zastrze-
la Cat tak czy inaczej. Ostatni prezent urodzinowy dla géwniarza. Och, nie mys$l
sobie, ze nie wiem, co si¢ tu wydarzylo. Hotel Caledonian az kipi od nadmiaru
informacji. Podobnie szpital, gdzie zatelefonowatem, zeby si¢ dowiedzie¢ o pa-
nicza Johnny'ego. Tak, odjechat juz karetka, a panicz Alasdair dotrzymywat
mu towarzystwa. Byli tylko troch¢ zdziwieni, ze o tym nie wiem. A teraz poje-
dziemy po kuca, ty ija. Nastgpna wiadomos$¢, jaka bedziesz mogta przekazaé
swojemu synalkowi to to, ze jego pupilkajuz nie zyje.

Julia westchneta. Gdyby tylko glowa przestata ja tak bole¢.

- Spoéznites si¢, Rod. Musisz wstawa¢ o wiele wczesniej, jezeli chcesz
kontrolowa¢ sprawy na biezaco. Ksi¢zniczka Cat od dobrych pam godzin jest
w drodze na poludnie. W furgonie sir Nialla. SkorzystaliSmy z twojego dzipa.
Prowadzi go Lindsay, ajako przewodniczke i towarzyszke podrézy ma Kirsty
Macpherson. Ujechali juz kawat drogi...

Odstawit z hukiem pusta szklanke whisky 1 mszyt w strone telefonu.

- To kradziez! Zgtosze kradziez na policji i schwytajg ich, zanim dotrg do
granicy.

- Nie badz idiota, Rod. Wystawisz si¢ na poSmiewisko angielskiej i ame-
rykanskiej prasy. Kobiety pokroju Kirsty Macpherson nie kradng samochodow.
Ona nie boi si¢ przestuchania przez policj¢ i pras¢. Powie po prostu, dlaczego
zabiera Ksigezniczk¢ Cat na potudnie. Dziennikarze bgda mieli niezte uzywa-
nie. Och, wiem. Tutaj, w Sinclair wymyslitbys jaki$ powod, dla ktérego musia-
te$ us$pi¢ kuca. Moze nawet kto$ by ci uwierzyl. Ale Brytyjczycy sa szczegolnie
czuli na krzywde. Moga od biedy odwroéci¢ gtowe, kiedy kto$ bije swoje dziec-
ko, ale nie toleruja okrucienstwa wobec zwierzat. Na twoim miejscu zapomnia-
labym o catej sprawie. Kirsty u$mieje si¢, kiedy przyjdaja aresztowaé za kra-
dziez kuca. U$mieje sig¢, kiedy spgdzi noc w celi. A nastgpnego dnia bgdzie miata
po swojej stronie calta prase. A takze RSPCA. Ludzie beda zgtaszali si¢, by wziaé
pod opieke Ksigezniczke Cat. Wyjdziesz na potwora...

Zadzwonit telefon. Rod podskoczyt i chwycit stuchawke.

- Tak? - krzyknat. Stuchat przez chwilg. - Tak, jest tutaj. - Nieche¢tnie oddat
Julii stuchawke. - Alex na linii...

- Nie porozmawiasz z nig? - zapytata Julia szyderczo. - Nie zamienites
z nig stowa od czasu $§mierci Elliota.

- Wyniosta dziwka! Niby co miatbym jej powiedzie¢? Jej cudowny Elliot
umart. I co z tego? To jej klopot.

Pokdj zadrzal, kiedy Rod McCallum z hukiem zatrzasnal za soba drzwi.

- Co to byto? - zapytala Alex.

- Wiatr. Trzasnety drzwi.
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- Wydawato mi sig, ze styszatam glos Roda.

- Bo styszatas. Nie czut si¢ na sitach, by z toba rozmawiaé. Mowi, ze nie
wie jak si¢ zachowywac w takich sytuacjach. Uwaza, Ze to sa nasze rodzinne
sprawy. Zawsze troche¢ si¢ obawiatl ciebie i Elliota. - Zmienita temat. - Alex,
nie mam nic waznego do powiedzenia. Chciatam tylko ustysze¢ twoj glos. 1 pow-
torzy¢ to, co powiedzial ojciec. Chcieliby$Smy by¢ teraz z toba.

- Julio, wiem, ze ojciec wkrotce przyjedzie. To mnie trzyma przy zyciu.
Jutro pogrzeb. Musze przez to przej$¢. Elliot mnie opuscil... Musz¢ wytrwac,
chociaz naprawde nie wiem, jak bedzie wygladato moje Zzycie bez niego. Jak
sprostam jego oczekiwaniom. Ale muszg¢ sprobowac. Julio...

- Tak?

- Ojciec byt bardzo wzburzony, kiedy wczoraj do mnie dzwonil. Powie-
dzial mi o wypadku Johnny'ego. Czy z Alasdairem wszystko w porzadku?
Wyglada na to, ze Rod zachowatl si¢ niczym bohater.

- To dla niego naturalne. Tyle razy robit to na ekranie. Ale faktycznie wy-
ciggnat Johnny'ego z paskudnej sytuacji. Chwilg pozniej zawalit si¢ strop.
Wyprawitam Luis¢ i Johnny'ego dzisiaj w droge karetka pogotowia. Alasdair
pojechat z nimi. Urozmaici mu te tygodnie w gipsie. Myslg, ze obaj si¢ porzad-
nie wystraszyli. Ale to Johnny ponidst wszystkie konsekwencje. Luisa nie przy-
jedzie do ciebie. Nie moze zostawi¢ teraz dziecka.

- Julio... - Glos Alex byt migkki, niemal blagalny. - Czy nie zechciatabys$
przyjecha¢ z ojcem? Nie mogg¢ prosi¢ Connie, zeby zostawila dzieci. Ale po-
trzebuje¢... Potrzebuje was. Jutrzejszy dzien mnie nie przeraza. Boj¢ si¢ tych
nastgpnych dni i tygodni. Juz teraz nie moge znie$¢ nocy. Ludzie sg dla mnie
mili. Caly czas kto$ jest przy mnie. Teraz mieszkaja tu jacy$ dalecy kuzyni
Elliota. Sympatyczni ludzie, ale marzg, zeby juz sobie pojechali. Potrzebuje
ciebie, ojca, Connie. Myslatas kiedy$, ze ustyszysz ode mnie takie stowa?

- Przyjedziemy - obiecata Julia szybko, zastanawiajac si¢, czy faktycznie
bedzie mogta dotrzymaé stowa. Nie wiedziala, co przyniesie nastepny dzien.
Czy powinna zostawi¢ Alasdaira? Nie chciata sprawia¢ wrazenia, ze porzucita
dziecko i meza. Bala si¢ zabra¢ Alasdaira i wydac na taske i nietaske prawa
amerykanskiego. Nie wspomniata jednak o swoich rozterkach Alex.

- Wez ze sobg Roda - powiedziata Alex. - O ile go znam, nie da ci odje-
cha¢ na tak dtugo.

- Zobaczymy - powiedziala Julia ostroznie. - Mysle, ze bedzie wolat zo-
sta¢ w Sinclair i poczeka¢ az studio wystapi zjakas godziwg propozycja. No
ijestjeszcze Stacia...

- Prawda... Stacia. W kazdym razie, wszyscy jestescie tu mile widziani.
Dom stat si¢ zbyt pusty.

Rozmawialy jeszcze przez par¢ minut, a raczej Alex mowita, a Julia stu-
chata niesktadnych, urywanych zdan, wspomnien o Elliocie z czasow wojny,
kiedy nie wiedzieli, czy beda si¢ mogli pobra¢. Alex moéwila nawet o Gregu.

- Cate zycie przewija mi si¢ przed oczami jak film. Zastanawiam sig, co
zlego zrobilam, ze mnie to spotkalo. Czy to dlatego, ze zakochatam si¢ w Ellio-
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cie i chciatam powiedzie¢ o tym Gregowi, kiedy wyjdzie z obozu i bedzie w sta-
nie to znie$¢? To byto podte. Ale co mozna poradzié, ze cztowiek si¢ zakochu-
je, a potem mito$¢ umiera?

- Nic na to nie mozna poradzi¢ - powiedziata Julia, mys$lac o swoim uczu-
ciu do dwoch mezezyzn. - To si¢ zdarza, Alex. Jeste$ tylko cztowiekiem jak my

wSszZyscy.
- Potrzebuje ciebie, Julio. Potrzebuj¢ ojca i Connie, chociaz ona nie moze
mnie zrozumieé... - Alex zaczgta szlochaé, a po chwili Julia ustyszata cichy

trzask odktadanej stuchawki.

Ptakata cicho, nie pozwalajac, by owtadnety nig emocje. Nie mogta odsto-
ni¢ przed Rodem swojej stabosci. Zatowata, ze nie pozwolita ojcu zostaé. Zato-
wata, ze Luisa jest teraz taka staba. Ale my$l o tym, ze Ksi¢zniczka Catjedzie
na potudnie, a Alasdair znajduje si¢ po opieka dziadka, podnosita na duchu.
Ona, Julia, wkrotce do nich dotaczy.

Wrécit Rod.

- Wyptakata$ juz wszystkie tzy w towarzystwie Alex? - Skierowat si¢ do
barku i nalat sobie jeszcze wicksza porcje whisky niz za pierwszym razem. Kto
wie, czy nie uraczyt si¢ w mi¢dzyczasie zawarto$cia karafki w matej jadalni, pod-
czas gdy zona rozmawiata. Mogt nawet wystuchaé jej rozmowy z drugiego apa-
ratu. - Bo jezeli nie, teraz begdziesz miata po temu okazje. Zwolnitem Kerra i Ja-
net. OczyS$citem to miejsce z darmozjadéw. Zobaczymy, czy nie da si¢ nim spraw-
niej zarzadzaé. Nie lubi¢ tego typu starych stuzacych, ktéorym si¢ wydaje, ze sa
kims$ lepszym od ciebie, ze maja jakie§ przywileje. Zatrudni¢ wtasnych ludzi...

- Nie masz prawa tu nikogo zwalnia¢, Rod. Jajestem wlascicielka Sincla-
ir. Ich pensje wyptacane sg z dochodow z farmy.

- Doprawdy? Ja ci pokazg, kto jest wlascicielem Sinclair. Pdjdziesz teraz
ze mna, paniusiu. Pokaz¢ ci, jak to jest rozporzadzaé si¢ cudzg wlasnoscig. Za-
raz zobaczysz...

Przez chwile odpychatajego dtonie, ale on pochylit si¢ i $ciagnatja z kana-
py. Opor byt bezcelowy. Powlokt Juli¢ za soba przez korytarze i dziedziniec do
stajni. Janet wybiegta z kuchni.

- Pani McCallum?!

William Kerr stal w drzwiach swojego domu, oszotomiony, jak cztowiek,
ktory wlasnie utracit przesztos¢, a przysztosé stanowi dla niego niewiadoma.
Rod wepchnat Juli¢ do rollsa.

- Dokad jedziemy?

- Niedaleko, bardzo niedaleko.

Drewniany mostek zadrzat pod kotami rozpedzonego samochodu.

Rod prowadzil woz po wyboistej drodze z szalong prgdkoscia. Na poczat-
ku Julia mys$lata, ze jada do Finavon, ale zatrzymali si¢ przy chacie McBaina.

- Wysiadaj! - rozkazal Rod. Postusznie stang¢ta na skraju drogi. Krzykng-
ta, kiedy zobaczyta, ze maz wyciaga kanister z benzyna.
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- Nie!

Potem zakryta usta dtonia, zeby zdtawi¢ jek zgrozy. Nie byla w stanie po-
wstrzymac szalenca. Kopnigciem otworzyt drzwi chaty i wszedt do $rodka. Ju-
lia osun¢ta si¢ na siedzenie rollsa, nie chcac patrzeé¢ na to, co miato wkrotce
nastapi¢. Rod zabawil w chacie tylko par¢ minut. Sadzac po odglosach, $ciagal
stare meble na $rodek wickszego pokoju. Resztka benzyny oblal futryng drzwi
wejsciowych i wrocit do $rodka. Juliajgkneta cicho, kiedy zapalit zapatke. Stos
starych, drewnianych mebli buchnat ogniem. Rod wycofat si¢ ostroznie. Przez
chwil¢ myslata, ze ogien ijego pochtlonie, ale Rod zbyt czgsto przygladat sie
pirotechnikom na planie, by narazi¢ si¢ na niebezpieczenstwo. Ptomienie roz-
jasnilty mate okienko. W ich §wietle zobaczyta stary kominek. Wkrotce zapality
si¢ belki dachu. Ogien siggnat takomie po druga izb¢ i pochtonal w mgnieniu
oka rzeczy, ktore pozostawili z Alasdairem, przeprowadzajac si¢ na zyczenie
Roda z powrotem do zamku.

- Gotowe - powiedziat Rod, wrzucajac baniak w ptomienie. - Koniec cha-
ty! Kochata$ to miejsce, prawda? Ty i dzieciak. Z powodow, ktorych nie raczy-
liscie mi wyjawi¢. No, i juz nie ma tej rudery. McBainowie znikneli z powierzch-
ni ziemi.

Przypomniata sobie owo popotudnie, kiedy ukryli si¢ tu z Jamiem przed
deszczem, rozpalili ogien i kochali si¢ po raz pierwszy. Pomys§lata o pierwszej
nocy, jaka spedzita w chacie z Alasdairem, ramionka synka wokét jej szyi, kie-
dy catowata go na dobranoc... ,,Zawsze chciatem mieszka¢ w lesnej chacie..."
Migawki z romansu z Rodem pojawiaty si¢ wsrod ptomieni, rozbtyskiwaty i ga-
sty, umieraty. Julia poczula Izy na policzku. Pozar pochtanial kawal jej zycia.

- Niezte widowisko, co? - Rod przekrzykiwat huk ptomieni i trzask drew-
na. - Szkoda, ze nie wykorzystaliSmy tej sceny w filmie. Ale ty by$ na to nie
pozwolila. Teraz to bardziej boli, prawda? Prawda, Julio? - Szarpnat zong¢ za
ramig.

Nie mogt przeciez wiedzieé, ale przeczuwal, ze chata stanowita bardzo in-
tymny elementjej przesztosci. Z pewnoscig zauwazyl, ze Julia byta szczgsliwa
z Alasdairem wtym ubogim otoczeniu, ktérego on nienawidzit jako miejsca
swojego smutnego, trudnego dziecinstwa. Dachowki zaczely spadaé do ognia,
kiedy przepalita si¢ konstrukcja dachu.

- Nic si¢ tak nie pali jak suche stare drewno. Najlepszy pozar, jaki widzia-
tem. Powinni§my to zrobi¢ na zakonczenie przyjecia. Pokaz ptongcego domu.
Fajnie by to wygladato na zaproszeniach. Pozegnanie z przesztosciag. Ludziom
by si¢ to spodobato.

Opuscita gtowe i ukryta twarz w dtoniach, zeby nie widzie¢. Ale rece Roda,
pachnace benzyna, znalazty si¢ najej wtosach, szarpnety gltowe.

- Patrz, suko, patrz! Tojest stos ofiarny. Ksi¢zniczka Cat miata by¢ ofiara.
Ale ten widok naprawde tamie ci serce, prawda?

Krzykneta z bélu, kiedy szarpnat ja mocniej za wlosy. W tym momencie za-
wality sig resztki dachu. To byt koniec dobrych wspomnien, radosci, nadziei. Od
tej chwili wszystko wydawato si¢ Julii rownie pos¢pne jak ta zwgglona mina.
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William Kerr i Janet przyjechali dzipem i byli §wiadkiem ostatniego aktu
przedstawienia. Stali w milczeniu zdumieni, a moze i przerazeni, furia Roda.
Patrzyli w ciszy jak ogien pochtania resztki chaty. Stare kamienne §ciany i ko-
min sterczaty nagie. Liscie okolicznych drzew skurczyly si¢ od goraca.

W koncu podeszli do rollsa, gdzie siedziata skulona Julia, z czotem opar-
tym o migkkie skorzane poduszki.

- Nic si¢ pani nie stalo? - zapytata niepewnie Janet.

Julia pokrecita glowa.

- ZobaczyliSmy dym. BaliSmy si¢, ze to wypadek... Ale widzg, ze to za-
den wypadek - powiedzial William Kerr. - Nie ma sensu wzywacé straz pozar-
ng. Nie zostato nic do uratowania.

- Zgadza si¢ - przytaknal Rod. - Nic nie zostalo. Zreszta nie warto byto
tego ratowac. A teraz wynos$cie si¢ stad i pilnujcie wlasnego nosa. To sprawa
wylacznie moja i mojej zony. Pamigtajcie, otrzymaliScie wymowienie. Zostat
wam jeszcze tylko miesigc.

- W tej sprawie ostatnie slowo nalezy do pani McCallum - powiedziat
William Kerr.

- Pani McCallum nie ma ostatniego slowa w zadnej sprawie! - wrzasnat
Rod. - A dlaczego, nie wasz interes!

Odeszli niechetnie, odwracajac si¢ co parg krokow. Ogien zamierat powoli,
cho¢ ptomienie wzbijaly si¢ jeszcze ze stosu zweglonego drewna.

- Wspanialy koniec, prawda? Mysle, ze ojciec chciat to zrobi¢ w dniu, kiedy
go stad wyrzucili. Zeby daé Sinclairom do myélenia. Zeby nas sobie zapamietali.

- No, c0z - Julia machneta rgka. - Masz teraz swoj pomnik. Kupa zglisz-
czy. Wart ciebie.

Jej odpowiedz rozezlita Roda na nowo.

- Zamknij si¢, suko! Zostawitem swoj §lad w Sinclair. I jeszcze nie skon-
czyltem.

Zawrdcit ostro, omal nie wjezdzajac do rowu, i pognal w stron¢ zamku.
Nieskonczong ilo§¢ razy Julia widziala monumentalng budowle z tego miejsca,
ale nigdy nie spogladata na nig z taka beznadziejng rozpaczg.

Julia dobrnegta do Niebieskiej Sypialni, zeby si¢ potozy¢ i da¢ upust tzom,
na ktore nie chciata sobie przy Rodzie pozwoli¢. Wydarzenia nastgpowaty
z oszalamiajaca predkoscia. Teraz ogarneto ja poczucie strasznego osamotnie-
nia. Probowata mysle¢ logicznie, ale wypadki ostatnich dni przewijaty si¢ przed
jej oczami, tworzac chaos. Zaczynala jednak rozumie¢, jakie niebezpieczen-
stwo przedstawia dla niej i dlajej dziecka Rod McCallum. Rano miata jeszcze
nadziejg, ze wraz z wyjazdem go$ci mgzowi wroci zdrowy rozsadek. Ale bez-
sensowne spalenie rodzinnego domu uswiadomito Julii, Zze Rod jest nadal w nie-
bezpiecznym, niszczycielskim szale, ktory ogarniatl go wraz z depresja.

Zrobita w myslach przeglad wydarzen: triumf aktorski ojca niedtugo po
zawieszeniu Roda w studio; przyjecie urodzinowe Alasdaira zorganizowane

431



naprawde¢ po to, by pokazaé catemu Hollywood, ze wielki McCallum ma inne
sprawy na gtowie; wiadomo$¢ o $Smierci Elliota, ktéra odebrata Rodowi nalez-
ny triumf; wypadek Johnny'ego; niewybaczalny atak gniewu na Alasdaira; obla-
kane okrucienstwo, z jakim Rod dazyt do unicestwienia Ksi¢zniczki Cat; wresz-
cie spalenie domu rodzinnego, jakby w ten sposdéb mozna bylo wymazac¢ cata
przesztos§¢. Julia zrozumiata, ze nie moze juz dluzej dzwigac bagazu trujacych
wspomnien, z ktorych Rod nie potrafit si¢ wyzwoli¢. Ona musi si¢ uwolnic,
w taki czy inny sposob.

Zdrzemnegtla si¢ wyczerpana, a potem przemys$lata tres¢ rozmowy z me¢zem.
Miala to by¢ ostatnia, rozpaczliwa proba, zanim zacznie si¢ prawdziwa walka.
Julia wykapata si¢, umalowata starannie, skropita obficie perfumami. Jej wy-
bor padl na czerwona kaszmirowa sukienke, ktora Rod kupit niedawno w No-
wym Jorku. Na palce wsung¢ta oba pier§cionki. Nie wiedziata, czy nie popetnia
zasadniczego bl¢du. Moze byloby lepiej, gdyby $Sciagneta nietwarzowo wlosy,
zalozyta biatg bluzke i spoédnice w szkocka krate. Moze otwarta walka bytaby
lepsza od tej ostatniej pokojowej proby. Czy furia szalefica mogla mina¢ przez
par¢ godzin? Schodzac na dot, Julia uchylila ostroznie drzwi sypialni w Czer-
wonej Wiezy. Zmieta posciel §wiadczyta o tym, ze Rod réwniez spat albo pro-
bowal zasng¢. Stata przez chwilg bez ruchu, wstuchujac si¢ w cisz¢ wielkiego
domu, w dziwng cisz¢ tego pokoju.

- Ellen... lady Ellen? - wyszeptata. Ale nie dostyszata cichego szlochu.
Opuscil ja nawet ten smutny, tagodny duch kobiety, ktéra dawno temu réwniez
cierpiata w zamku Sinclair.

Kiedy weszta do biblioteki, Rod rozmawiat przez telefon, pociagajac whi-
sky z duzej szklanki.

- Oczywiscie, sir Michaelu. Teraz $pi. Potrzebny jej odpoczynek. Ciesze sig,
ze Johnny i Alasdair czuja si¢ dobrze. Tak, przekaze jej wiadomo$¢... Oddzwoni,
jak tylko zejdzie na dot... - Patrzac wprost na Julig¢, odtozyl stuchawke.

Us$miechnat si¢ do niej czarujagcym, aktorskim usmiechem.

- Napij si¢, Ksi¢zniczko. To ci dobrze zrobi. Dwa mate potwory czuja
si¢ dobrze. Maja mnoéstwo czasu, by zastanowi¢ si¢ nad glupota swojego po-
stepku. Oczywiscie, to byla moja wina, ze nie kazatem zabi¢ wejscia do wie-
zy deskami. Glowa niespecjalnie dokucza Johnny'emu, wigc pewnie nie umrze.
Alasdair lize rany i cieszy si¢, ze nie oberwal mocniej. Wszyscy z czasem
przejrza na oczy.

Przyjeta drinka, nie chcac meza drazni¢. Zapalil papierosa i usadowit sig
w fotelu z mina cztowieka, ktory nie ma zadnych zmartwien i zadna chmurka
nie zaciemnia jego horyzontu. Julia wiedziata, ze ten nagty spok6j Rod zawdzig-
cza jakiemu$ narkotykowi.

- Zatrzymali si¢ w hotelu w Newcastle. Zapisalem numer, jezeli chcesz
zadzwonic.

- POzZniej.
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Wiedziata, ze on nie chce, by w ogoéle dzwonita, zeby rozmawiata z ojcem,
z Alasdairem. Na razie spelni jego zyczenie. Usiadta i bardzo wolno saczyla
drinka, ktoérego jej przygotowal.

W drzwiach ukazata si¢ Kate.

- Przepraszam, pani McCallum. Janet pyta, czy ma poda¢ kolacj¢ wjadal-
ni czy w matej jadalni. Bo jestescie panstwo tylko we tréjke...

- W matej jadalni, Kate - odpart Rod.

- Tak, prosze pana.

Zamknat ksigzke o lesnictwie, ktorg wtasnie przegladat.

- Kto$§ ztwoich znajomych, Forbes zdaje si¢, wspominal, ze bedzie do
kupienia tadny kawatek ziemi. Nalezata do jakiego$ starego gos$cia, ktory umart.
Jego corka wyjechata na poludnie i chce si¢ pozby¢ klopotu. Forbes mowi, ze
sam chetnie by kupit, ale krucho uniego z gotéwka. Posiadto$¢ przylega do
naszych terenéw, tego pasa po drugiej stronie jeziora. Dobra, uprawna ziemia.
Poszta w cato$ci pod jeczmien i w zesztym roku data bardzo dobre zbiory. Moze
warto si¢ nad tym zastanowié.

- Tak - odpowiedziata bezmys$lnie. — Skoro tak uwazasz...

Kiedy, zastanawiala si¢, kiedy on zrozumie, ze nie istnieje zadna ,,nasza"
ziemia w Sinclair. Wszystko, co dzi¢ki jego wspaniatomy$lnosci stanowito
wspolnote majatkowa matzonkéw McCallum znajdowato si¢ w Kalifornii. Zie-
mia w Szkocji nalezata do Alasdaira. Ale Julia nie mogta zabronié¢ kupi¢ farmy.
Nie chciata zrobi¢ nic, co by zburzyto jego sztuczny spokéj. Rod usmiechnat
si¢ do niej dobrotliwie i Julii trudno byto uwierzy¢, zejest to ten sam czlowiek,
ktory przed paroma godzinami zniszczyl jej ukochany domek.

- Podano do stotu - obwiescita Kate. Rod napelnil swoja szklankg, po
czym poprowadzit Juli¢ oficjalnie przez Wielka Sien. W malej jadalni czeka-
ta na nich Stacia.

- Czes$¢! - powital ja Rod. - Nie widziatem ci¢ przez caly dzien. Wsadzi-
tas$ nos w ksiazki, czy co?

- Przesztam par¢ mil brzegiem jeziora. Az do tego ptaskiego odcinka, gdzie
wypasaja bydto. Jakas$ kobieta zaprosita mnie do swego domu i pocz¢stowata plac-
kami. Jej dzieciaki byly w sobot¢ na przyjeciu. O niczym innym nie mowity. Jezu!
Nie wiedziatam, ze sweter, para skarpet i gars¢ frykasow mogg odmieni¢ zycie.

- Krotko zytas, Stacio - powiedzial Rod, ale spojrzat na nia przyjaznie. -
Wiesz, zywno$¢ na kartki i brak pienigdzy potrafig uprzykrzyé¢ cztowiekowi
egzystencje. Dla tych dzieciakéw wydarzeniem bytaby wycieczka do Inverness. -
Machnat w stron¢ pasierbicy szklanka, potem ostroznie odsunat krzesto dla
Julii. - Wiesz co, Stacio, nalejemy ci dzisiaj kielicha, jak to mowig tutejsi. Mysle,
zejuz czas... Jeste§ wlasciwie dorosta.

- Nareszcie to zauwazytes. - Stacia uSmiechneta si¢ do§¢ niepewnie. - Parg
0s6b dato mi pociagnad tyczek na przyjeciu. Byli tak nawaleni, ze byto im wszyst-
ko jedno, co robi¢ i ile mam lat. Gdyby rzecz si¢ miata w Kalifornii, niektoérzy
probowaliby zaciagnaé mnie w krzaki. O ile bym na to pozwolita. Ale takie
rzeczy nie ze mna.
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- Brawo! - pochwalil Rod. - Widzisz, twdj stary ojczym w niczym nie
przesadzal, ostrzegajac ci¢ przed niebezpieczenstwami zycia. Kiedy$ dokonasz
wielkich rzeczy, Stacio. Jezeli bedziesz si¢ szanowata. Jezeli bedziesz ostrozna.
Zostaniesz wigksza gwiazda niz twoja matka.

- Nigdy! - odparta Stacia stanowczo, podnoszac szklank¢ do ust. - Ludzie
kochali moja matke. Kochalija z daleka jak bogini¢. Nie jestem taka ghlupiajak
ona. Nie pozwolg¢ si¢ tak wykorzystywacé. Ale tez nie sadze, zeby mnie kocha-
no. Jezeli bede¢ dos¢ dobra - a bede - zostane gwiazda. Ale nie druga Anne
Rayner. Ona byta niepowtarzalna.

- Dobra, dobra... - Rod niecierpliwie szarpnat za dzwonek. Niemal na-
tychmiast pojawita si¢ Kate z waza zupy. Rod patrzyl ponuro, jak obnosi ja
wokot stotu. Julia zrozumiata, ze wymiana zdan ze Stacig, uwaga o wiecznej
stawie jej matki, wzbudzity na nowo jego gniew.

- Na drugie jest wolowina, Kate? - zapytal.

- Wotowina z...

- Nie pytatem o cholerne menu. Chc¢ mie¢ tylko pewnos$¢, ze nie otwo-
rzytem tego bezcennego claretu pod jakas rybe. - Wskazat butelkg¢ na kreden-
sie. - Co o tym sadzisz, Ksi¢zniczko? Chateau Lafitte. Cholerna rzadkos¢
w obecnych czasach. Nawet nasza droga Luisa nie moglaby na to kr¢ci¢ nosem.

- Dzialasz cuda, Rod - powiedziata Julia z powaga. - Moge zapyta¢, skad
wziates taki trunek?

- Oczywiscie. Zaktadam tu prawdziwe piwnice. Koniec z podarkami od
sir Nialla. A skad wziagtem to wino? Pienigdze, moja mata! Tylko za pieniadze
mozesz mieé to, czego nie mogg mie¢ inni. Za pienigdze mozna kupi¢ wszyst-
ko. Pieniadze...

- Dobra, wiemy, ze je masz. A tymczasem zupa ci stygnie - zauwazyta Stacia.

- Cie¢zko bedzie ci znalez¢ kogo$, kto cie pokocha - odpart Rod. - Nawet
kiedy bedzieszjuz wysoko w hollywoodzkiej hierarchii. - Ale usmiechat si¢ do
niej ijadl wspanialg zup¢ warzywna z wyrazng przyjemnoscig. Janet i Kate
podaty pieczen wotowa, kruchgjak rzadko i w ilosci niespotykanej w tych po-
wojennych czasach. Janet miala pos¢pna, lecz zdeterminowang ming, jakby nie
mogta uwierzy¢é w wymowienie, ktore otrzymata tego popotudnia. Wydawato
jej sie niemozliwe, ze za miesiagc dobiegnie konca dtugoletni okres stuzby w Sinc-
lair. Julia przypuszczata, ze Janet spodziewa si¢ zmiany decyzji przy nastep-
nym wahni¢ciu humoru Roda. Rod nalal odrobin¢ wina, sprobowal, po czym
napetnil wszystkie kieliszki.

- Kate, bylaby$ uprzejma i przyniosta z piwnicy jeszcze jednag butelke?
Musi posta¢ chwilg po otwarciu.

Na deserjedli ciasto z morelami. Skad, u licha, Janet wzi¢ta morele? Luisa
je przywiozla? A moze Rod sprowadzit od Fortnuma albo Harrodsa. Moze na-
stepng rzecza, jaka zobacza bedzie przedwojenne wspomnienie - ananas?

- Zupetnie jak w Kalifornii - powiedziata Stacia. - Janet jest naprawdg
dobra kucharka, kiedy ma z czego gotowaé. - Podsun¢ta Rodowi pusty kieli-
szek. - Mogtabym prosi¢ jeszcze wina? Jest bardzo delikatne.

434



Usmiechnat si¢ do niej jak przystato na gwiazdora filmowego.

- Powinno by¢. Ale ciesz¢ sig¢, ze ci smakuje. Ci¢zko potem pi¢ jakies
sikacze. Zawsze stawiaj na jako$¢, Stacio. Jezeli ci¢ na nig nie staé, obejdz si¢
smakiem.

- Rety! Dowiaduj¢ si¢ dzisiaj wielu rzeczy! Cdz, to najlepszy czas na na-
uke. Cisza i spokoj, bez tych ttumoéw wokét. Mowi¢ wam, przez caty czas, kie-
dy petata si¢ tu ta Margot Parker, skora cierpta mi ze strachu. Te straszne rzeczy,
ktore wypisywata o mojej matce! Nie rozumiem, jak mogta spojrze¢ mi
w twarz... 1 tobie tez, Rod.

- Mogta, mogta. Lepiej niech bedzie dla nas mita. Siostra Julii wlasnie
zostala jej szefem. Co o tym sadzisz, Stacio?

- Cholernie zabawne. Zatoze¢ si¢, ze jeszcze, nigdy nie pracowata dla ko-
biety. Zadna niewiasta nie wydawata rozkazéw Margot Parker. Oczywiscie, za-
wsze moze przenie$¢ si¢ do innego syndykatu. Ale wowczas przepadtaby w kon-
kurencji z Crista Cowley. Ci¢zko by to zniosta.

Rod unidst kieliszek.

- Wiesz, kiedy si¢ nie dgsasz, nie marudzisz i nie pyskujesz naprawdg¢ in-
teresujaco si¢ z tobg rozmawia. Szkoda, ze stary Ernie postanowit zwinaé za-
gle. Przypuszczam, ze ta historia z wiezg piekielnie go wystraszyta.

- Mysle, ze to my piekielnie go wystraszyliSmy - powiedziata Julia. -
Smieré, wypadek i towarzystwo Margot Parker razem wzicte nie stanowia o mi-
tym pobycie. - Naglejej oczy zal$nity od tez. Pomy$lata o Alasdairze wjakims$
hotelu w Newcastle, o Kirsty holujacej na potudnie Ksi¢zniczke¢ Cat. Pomysla-
ta, ze za par¢ godzin maz Alex spocznie w grobie i nie bgdzie przy tym nikogo
z rodziny.

- Hej, Ksi¢zniczko! Nie czas na tzy. Wszystko jest w porzadku. - Rod po-
$pieszyt uzupekni¢ jej kieliszek, a przy okazji zadbal o wlasny. Napoczat juz
druga butelke. - Wszystko jest w najlepszym porzadku. Zrozumiesz to, kiedy
dziecko si¢ urodzi. Par¢ zmian... Dotad niezle sobie radzitem, prawda?

Przetkne¢ta wino, na ktoére wcale nie miata ochoty i skineta gtowa. To nie
mogt by¢ ten sam cztowiek, ktory przed kilkoma godzinami spalit cz¢§¢ dzie-
dzictwa Alasdaira i zniszczyt jej sekretne wspomnienia.

Zanim Kate nalata kawe, Rod i Stacia wypilijeszcze po dwa kieliszki wina.

- Przynie$ butelke drambuie, Kate. Czas, by Stacia sprobowata czegos ty-
powego dla tego kraju...

- Och, sprobowatam juz w sobote¢. - Skingta gtowa z przyjemnosciag. Przy
kawie i alkoholu omawiali hollywoodzkie plotki, wypowiedzi Margot Parker
i tre$¢ bezcennego egzemplarza ,,Variety", ktory przywiozta Margot. Zostat
doktadnie przestudiowany, a teraz omdéwiony strona po stronie. Julii, ktora nie
pita ani kawy, ani wina, wydawalo si¢, ze trwa to w nieskonczonosé. Po raz
pierwszy Rod i Stacia stworzyli co§ w rodzaju przymierza, Julia nie wiedzia-
ta - przeciwko niej, czy przeciwko wrogiemu $wiatu, ktéry Rod tak bardzo pra-
gnat okietznaé, a ktory jak dotad traktowal go z gory, kwitujac jego wystawna
goscinno$¢ kurtuazyjnym skinieniem glowy. Rod zaczynat wtasnie rozumied,
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ze obojetnie, co zrobi, obojetnie, jakie nazwisko przyjmie ijaki tartan zatozy,
nigdy nie begdzie naprawde przynalezat do tego kraju. Jezeli chodzi o Stacig,
chciata tylko znalez¢ si¢ z powrotem w Hollywood, z dala od posgpnego krajo-
brazu i obcych sobie obyczajow. Nie dbata o to, ze Szkocja jg odrzucita. Ocze-
kiwata aplauzu catego $wiata.

Julia poczuta straszne zmg¢czenie. Powieki opadaty jej po nieprzespanej
nocy, ktéra spedzita na rozmyslaniach i snuciu planéw. I wiedziata, ze Rod spo-
dziewa si¢ jej dzisiaj w sypialni w Czerwonej Wiezy. Wiedziata, ze juz nigdy
nie spedzi z nim nocy.

- Rod... Chciatabym z tobg porozmawiaé. W cztery oczy - Spojrzata wy-
mownie na Stacig.

- A co tam! Niech zostanie. Nagle wydoro$lata. Nie mozna trzymac jej
wiecznie w nieswiadomosci. - Siggnal po butelke drambuie, stwierdzit z iryta-
cja, ze Julia nie tkngta swojej porcji, po czym nalat sobie i Stacii. - No, wydus$
to z siebie. Jestesmy w rodzinie.

Zaczerpnetla gleboko powietrza. Obiecata sobie, ze nie zostanie tu diuzej
niz to absolutnie konieczne, ale musiata naprawi¢ cate zto, jakie Rod wyrzadzit
tego dnia. Musiata si¢ upewnié, ze Janet i rodzinie Kerré6w nic nie grozi, ze
Sinclair bedzie funkcjonowato tak, jak w czasach przed pojawieniem si¢ Roda
McCalluma z ekipa filmowa.

- No wigc... - Stwierdzita, ze stowa nie chca jej przejs¢ przez gardto.
Bata si¢. Co za szczescie, ze sir Niall pozostat w Finavon, byt pod reka. Ale
przeciez nie moze si¢ sta¢ nic strasznego. - Rod, uwazam, ze nadszedt czas,
by$my porozmawiali o pelnomocnictwie, ktorego ci udzielitam. Tak, udzieli-
tam go, wiem. Ale chyba pora, bym je cofngta. Nie jestem nieudolna. Kiedy
udzielitam ci uprawnien, nie bardzo zdawatam sobie sprawe, co to w prakty-
ce oznacza...

Stowa zamarty jej na ustach, kiedy zobaczyla wyraz twarzy meza.

- Tak, moja droga? - zachgcil jg thumiac wsciektosé. - Mow dalej. Nie
moge si¢ doczeka¢ az wykrztusisz reszt¢. Nieudolna - nie. Tylko gtupia.
Jak wigkszos$¢ kobiet. I beznadziejnie sentymentalna. Co ja takiego zrobi-
tem? Wtadowatem fortung w twoj bezcenny zamek. Datem ci to, czego by$
nigdy nie miata, chyba ze pos$lubitabys ksigcia. Chodzi o to, ze nie jestem
arystokrata? 1 co z tego? Nie czynilo ci to réznicy, kiedy za mnie wysztas.
Zrobitas na tym matzenstwie niezty interes. Znam si¢ na interesach i ty o tym
wiesz. Spéjrz na Staci¢. Jej matka zostawila trust, ktory sprzeniewierzytby
kazdy prawnik, gdyby tylko zyskal taka mozliwos§¢. Ale kiedy Stacia doj-
dzie do pelnoletnos$ci, bedzie bogata. Dzigki mnie. Nigdy nie uszczknatem
nawet centa z pienigdzy Anne Rayner. Wszyscy o tym wiedza. Jezeli masz
watpliwosci, sprawdz u hollywoodzkiego prawnika dziewczyny. A czy cie-
bie prositem kiedy$ o pieniadze?

- Nie, ale... - Julia przycisng¢ta dlonie do skroni, probujac zebraé argu-
menty, jednoczes$nie nie doprowadzajac do awantury. - Tu chodzi o Sinclair.
Wiesz, ze nie moge¢ wypusci¢ go z rak. Przejdzie na wlasno$¢ Alasdaira, kiedy
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ten osiggnie pelnoletno$é. Nie moge pozwoli¢, zeby$ wyrzucit Janet i Williama
Kerra. Nie moga pozwolié¢, zeby$ przejal dziedzictwo Sinclairow.

- Ale pozwolita§ mi wrzucaé pienigdze w ta studnig bez dna - odpart spo-
kojnie Rod. - Nie powiedziata$ ,,nie", kiedy dalem ci potowa tego, coja kocham.

- Czy kiedykolwiek kochate$ to, co dzisiaj zniszczyle$? Chatg...

- Do diabta z chatg! Pieklo jg pochloneto. Myslisz, ze kochalbym miej-
sce, gdzie... - Gwaltownym ruchem chwycit za dzwonek. Kate zjawila si¢
natychmiast. - Przynie$ jeszcze jedng butelke tego tam... - Wskazat butelke
drambuie. - Czekal w milczeniu, az Kate wezmie od Janet klucze do piwnicy.
Janet przyszta otworzy¢ wino, bo dziewczynie trzesty si¢ rece. Nalata Rodo-
wi, ale zawahata si¢ nad kieliszkiem Stacii.

- Lej do peina. Zdaje sig, ze tylko Stacia jest tu moim przyjacielem. - Stuk-
nat si¢ ze Stacig kieliszkiem, ignorujac Juli¢. - Wiesz co, mata, mozemy jesz-
cze razem wiele zdziata¢. To byloby co$, gdyby Rod McCallum nakrgcit film
z corka Anne Rayner. Jej pierwszy film. Pomys$l o tym.

- Tak... Czgsto o tym mysle, Rod.

- Musimy ten pomyst przedyskutowac. Bylby to przebdj kasowy, o wiele
wigkszy niz chtam, ktory zrobitem z moja Zong. Moglibysmy we dwodjke wiele
zdziataé. Cudowna kombinacja. Swiat czeka, zeby ujrzeé znéw Anne Rayner
na ekranie.

- Anne Rayner w nowym wydaniu...

Julia odniosta wrazenie, ze Stacii placze si¢j¢zyk. Janet stata milczac przy
kredensie i przelewala whisky z butelki do krysztalowej karafki. Kate krecita
si¢ przy drzwiach.

- Rod... - powiedziata Julia stabym glosem. - Nie o tym chciatam z toba
porozmawia¢. Chciatam...

Machnat reke.

- No juz, gadaj! A, nie chcesz mowié przy stuzbie? Wtasciwie powinni
wiedzie¢, w jakiej sytuacji si¢ znajdujesz. Nie ty tujestes od rozdzielania task.
Od trzymania ludzi, ktérych ja nie chcg zatrudniaé. Jutro kupi¢ Sinclair. Sko-
rzystam z pelnomocnictwa, ktore podpisatas, by kupi¢ zamek i wszystkie zie-
mie Sinclairow.

- Nie wolno ci tego zrobi¢! Nie pozwolg na to!

- Doprawdy? Mam kopi¢ dokumentu, ktoéry sygnowata$ jeszcze w Casa
del Sol. To powinno zadowoli¢ wymagania szkockiego prawa. Zaoferuje ci bar-
dzo godziwg ceng. Nikt nie bedzie mogt powiedzieé, ze cig oszukalem. Wyko-
rzystam twoje pelnomocnictwo, by naby¢ bezcenne dziedzictwo twojego syna.
Co o tym sadzisz, moja droga?

- Jeste$ $mieszny. Nie zyjemy w $redniowieczu. Nie mozesz zmusi¢ ko-
biety do zrobienia czego$, na co nie ma ochoty. Moge cofnaé¢ petnomocnictwo.
Zrobig to jutro.

Wzruszyt ramionami i prychnat pogardliwie.

- Rob, co chcesz. Cofnij pelnomocnictwo. Zazadam zwrotu pienigdzy,
ktore wpakowatem w zamek, dzialajgc, oczywiscie, w twoim imieniu. Scisle
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wedtug twoich instrukcji. Och, to bedzie dluga walka. Bede walczyl z toba
o zamek i opieke nad twoimi dzie¢mi. Nie masz grosza przy duszy, Julio, z wy-
jatkiem tych zalosnych dochoddéw z farmy. Nie postawi ci¢ to w korzystnym
swietle. Najpierw wyludzita§ ode mnie pieniagdze na remont zamku, a teraz
mnie odtragcasz. Aja ofiarowalem ci potowe swojego majatku w Kalifornii.
Datem ci prawa, jakich ty nie datas§ mnie. Be¢de ci¢ ciagal po sadach az do
chwili, gdy zostaniesz bez grosza przy duszy. A moze sprzedasz zamek, zeby
pokry¢ koszta procesu? Nie wygrasz, Julio, wigc dlaczego od razu nie zrezy-
gnujesz. Stracisz Sinclair tak czy inaczej. Mozesz odstapi¢ majatek za tadna
sumke bez walki albo straci¢ go na pokrycie dtugéw. Nie znajdziesz wielu
chetnych na te rudere. Cholernie drogie do utrzymania, a farma nie stanowi
pokusy dla nikogo.

- Moja rodzina...

- Twoja rodzina! Twoja cholerna rodzina! Myslisz, ze zrobig dla ciebie
wszystko, prawda? Wiem, ze nikt z nich nie widzial sensu w cackaniu si¢ z ta
kupa kamieni tylko dlatego, ze twoj ukochany matzonek i syn tutaj si¢ urodzili.
Luisa pomogta ci kiedy$... Ale istniejg granice pomocy. Nie splacita$ jeszcze
pierwszego dlugu. Sprobuj poprosi¢ Alex. Moze si¢ okazaé, ze jej chlodny,
wyrachowany umyst uzna Sinclair za nieoptacalna inwestycjg.

Przez par¢ minut Julia siedziata w milczeniu. W pokoju bylo ciepto, ale
ona nie mogta opanowac dreszczy. Janet zastygta przy kredensie jak sparalizo-
wana, Kate zamarta w drzwiach. Julia czula si¢ bezpieczniej w obecnosci tych
dwoch kobiet. Moze wtasnie dlatego zostaty, a moze pragnety po prostu poznaé
plany Roda. Przeciez kazal im stuchaé¢. Widocznie chciat, by dowiedziaty sie,
jakie dziala zamierza wytoczy¢ przeciwko zZonie i pasierbowi.

Julia siggneta po kieliszek, cho¢ i tak bolata ja glowa.

- Musiatabym podpisaé akt sprzedazy. Nie zdotasz sktoni¢ mnie do tego.

- Nie musisz niczego podpisywaé. Po to mam twoje pelnomocnictwo. Ale
podpiszesz i tak, predzej czy pozniej. Podpiszesz, kiedy skonczg ci si¢ pienia-
dze. Kiedy bedziesz musiata optaca¢ prawnikow. Sprzedasz Sinclair za bezcen,
zeby tylko si¢ go pozby¢. Troche szkoda, nie uwazasz?

Wyprostowatla si¢ i sprobowata odprezy¢. Wrocily ostre bole krzyza, ostrzej-
sze niz kiedykolwiek podczas tej ciazy.

- Dlaczego... Dlaczego tak bardzo chcesz dosta¢ Sinclair? Dlaczego
ma to dla ciebie takie znaczenie? Nie przynalezysz tutaj. Twoje miejsce jest
w Hollywood. Dlaczego nie zostawisz nas w spokoju? Mogtabym ci¢ spta-
ci¢... w ratach.

Spojrzat na nig uwaznie, potem przeniost wzrok na Stacig, Janet i Kate.

- Szkoda, ze nie ma tu Kerra. Moglby tez ustysze¢ co mam do powiedze-
nia. Wiedzialby, ze zamierzam wygraé. Dostan¢ ten zamek i dostan¢ mojego
syna, cho¢bym miat ci¢ zniszczyé. Znajde mnostwo facetow w Hollywood, kto-
rzy za odpowiednia oplatg stwierdza w sadzie, ze z nimi spatas.

- Nigdy! - zawolata Janet. - Kto uwierzy w takie ktamstwo! Pani Sinclair
jest dama.
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Rod walnat pigscig w stot i zerwatl sie z krzesta. Podszedl do Janet. Nie
cofnetla si¢ ani o krok, cho¢ widaé bylo, ze wymaga to od niej catej sity woli.

- Dopoki si¢ z nig nie rozwiode, jej nazwisko brzmi McCallum. Potem
moze si¢ nazwac, jak jej si¢ zywnie podoba. - Wzial karafke i nalat sobie peina
szklanke¢ whisky. Julia zadrzata na mys$l, ile juz dzisiaj wypit. - A nawet i to
nazwisko jest zmys$lone. Prawdziwe brzmi: McBain.

- McBain? - W glosie Janet stycha¢ bylo niedowierzanie. - McBain!
Chata...

- Wtlasnie, chata. Spalitem to, co zostalo z mojego parszywego dziecin-
stwa. Zniszczylem wspomnienie tego sukinsyna, ktory wywalit z roboty moje-
go ojca i taskawie dat nam pieniadze na podréz do Kanady. Walczyli razem
w pierwszej wojnie §wiatowej. Ojciec mowil, ze uratowal kiedy$ Sinclairowi
zycie. A w podzigce otrzymat zebracza pensj¢ i nic wigcej. Musial by¢é w roz-
paczliwej sytuacji, zeby gwizdna¢ srebro Sinclairow. Zawsze byt ghupi. Ale nawet
glupca nie nalezy przepg¢dzac jak psa. Wigc spalitem chate. Jutro zburzg resztki
$cian. Nie zostanie tam kamien na kamieniu. Czy nie tak jest napisane w Bi-
blii? ,,Zemsta nalezy do mnie..." No, ale mysl¢, ze mdj ojciec wymierzyl juz
sprawiedliwosé.

Mieli$my si¢ wynie$¢ 1 zrobiliSmy, co nam kazano nazajutrz po zniknig¢ciu
Adama Sinclaira. Ciato znaleziono dopiero po paru dniach. Wygladato to na
jeden z tych gtupich wypadkéw na polowaniu, kiedy biega si¢ po lesie z nata-
dowang strzelba. Ojciec przeczytat o $mierci sir Adama w gazecie. W Glasgow
tego dnia, kiedy wyptywali§my. Pamigtam, jak si¢ $miat, a potem upit si¢ po
krolewsku. Chciat gada¢, ale matka go uciszyta. Dowiedziatem si¢ wszystkiego
pozniej, kiedy bytem dosé¢ duzy, zeby zrozumieé. Ojciec sam mi opowiedziat,
a byt tak pijany, ze ledwo sktadal zdania. Adam Sinclair. Jak ojciec go nienawi-
dzit. Zyczyt mu $mierci. Cieszyt sie, ze jego syn utongt wjeziorze. Tej nocy,
kiedy umarta matka, upit si¢ i wszystko mi wyznat: Poszedl za Adamem Sinc-
lairem do lasu. Nie mial ze sobg strzelby. Wszystkie nalezaty do dziedzica.
Powiedziatl, ze chcial si¢ ostatecznie rozmowié, wykazaé, ze Sinclair popetnia
btad, odsytajac nas za ocean. Btaga¢ o jeszcze jedng szansg, choéby mial si¢
zadtawi¢ stowami. Nie chcial opuszczaé Szkocji. Bat si¢ zycia po drugiej stro-
nie Atlantyku i miat racj¢. Adam Sinclair odmoéwil mu. Oswiadczyl, ze ojciec
powinien by¢ mu wdzigczny, ze nie oddat go w rece policji ijeszcze oplacit
nam podrdz. Ze w ten sposob splacit dtug za uratowanie zycia. Ojciec twierdzit,
ze uderzyl Sinclaira. Czy strzelba wypalita sama, czy tez moj ojciec nacisnat
spust, tego si¢ nigdy nie dowiem. Stary byl klamcg. Moze spodobata mu si¢
taka wersja wydarzen. Zabit cztowieka, ktory wygnat go ze Szkocji. Ale tak
powiedzial.

- Nie wierz¢! - wykrztusita Julia. - To niemozliwe.

Rod wroécil na swoj fotel, dzierzac szklanke i karatke whisky. Po raz pierw-
szy Julia zobaczyta, ze maz si¢ zatacza. Nalal sobie to pelna.

- Ja tez mam pewne watpliwosci. Trudno w to uwierzy¢é. Mozecie o tym
rozpowiadaé, jezeli chcecie, ale co z tego? Adam Sinclair nie zyje. Mdj ojciec
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pewnie tez. Umarli nie mowig. Wszystko to moze by¢ gtadzeniem pijaka, ktory
ukradt srebrny talerz i wymyslit historia zemsty, zeby uchodzi¢ za bohatera
w oczach syna. Mieszkali§my juz wtedy w kanadyjskiej gluszy. M¢zczyzni, kto-
rzy skutecznie uzywajg broni, sa tam bohaterami. - Lyknat whisky. - Ale oj-
ciec pragnat zemsty. Wiem o tym bez wzgladu na to, czy historia zabdjstwa jest
prawdziwa.

- Chciales$ tu wrocié przez te wszystkie lata, kiedy byte$ dzieckiem? - To
Stacia zadata pytanie. Oczy ptongtly jej z ciekawosci.

Rod roze$miat sig.

- Dzieci nie miewaja takich ambicji. Odestalem Sinclair do diabta. Ale
kiedy zaczalem zarabiaé, kiedy zrozumiatem, ze nie b¢d¢ wiecznie gral ogo-
now, zaczatem mysleé¢ o Sinclair. Pami¢tatem zamek i tutejsze zycie. Pamig-
tatem, jak przychodzitem do kuchni na drobne postugi za par¢ miedziakow.
Jezeli kucharka byla w dobrym humorze dostawalem dodatkowo kawalek
chleba ijakie$ ochtapy, ktére mogltem zanie$¢ matce. Dziedzicowi stuzytem
za darmo, a on uwazal to za co$ zupelnie naturalnego. Cata moja rodzina byta
przeciez na jego ustugi. MieszkaliSmy w walacej si¢ szopie w lesie, aja za-
ktadatem buty dopiero przed szkota, zeby po drodze nie zedrze¢ zelowek.
Ocali¢ dum¢ McBainow! Tak, wtedy zaczatem wspominaé zamek. Myslatem
o tym, zjaka przyjemnos$ciag wyrzucilbym stamtad Sinclairow. Miatem za-
chcianke, by mieszka¢ w tej rodowej posiadtosci. Zdoby¢ jg. Pod koniec woj-
ny zasiggnalem jezyka. Zostata tylko wdowa po mlodszym synu i dzieciak.
Lady Jean umarta. Ale nie chcialem si¢ $pieszy¢. Czekatem az nadarzy sig
wystarczajacy powdd, by tu przyjechaé, az zdobede odpowiedni scenariusz.
Myslatem, ze moze odechce mi si¢ Sinclair, kiedy tu zndéw przyjade i to be-
dzie koniec.

- Wigc... wigc ozenites$ si¢ ze mna tylko po to, by zdoby¢ zamek? - zapy-
tata Julia. Nie chciala pyta¢ go o intymne sprawy w obecnoS$ci tylu ludzi, ale
wyczuwata, ze Rodjuz nigdy nie bgdzie mowit o tym tak szczerze. Jutro moga
w ogole przesta¢ ze sobg rozmawiac.

Wzruszyt ramionami.

- Nie tylko. Jeste$ pigkna kobieta, Julio, aja chcialem stalego zwigzku.
Zanosito si¢ na to, ze zostaniesz gwiazda. No, i bylas wtascicielka Sinclair.
Doskonata kombinacja.

- Ty parszywy snobie! - krzykneta Stacia. - ByleS me¢zem najwigkszej
gwiazdy na $wiecie ijg zniszczytes.

- Najwigksza gwiazda na §wiecie sama zniszczyla siebie. Anne Rayner nie
zyta. Co miatem robi¢? Zyé zjej wspomnieniem? Kobieta, z ktorg si¢ ozenitem
nie byta przynajmniej szmata. To malzenstwo mogto by¢ udane - przy odrobi-
nie szczescia. Ale ona nigdy nie pasowata do Hollywood, aja nie pasowatem
dojej eleganckiej rodzinki. Wszystko si¢ zawalito... Wigc jednak takie rzeczy
zdarzajg si¢ jedynie w bajkach... Tylko ksigz¢ moze poslubi¢ ksi¢zniczke uwig-
ziona w wiezy. Ale tym razem parobek zatrzyma wiez¢, a ksigzniczke wyprawi
do diabta. Oczywiscie, nie z moim synem.
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- Nic nie dostaniesz - powiedziata Julia. Z trudem podniosta si¢ z kana-
py. - Nie dostaniesz ani zamku, ani dziecka. Dopilnuja tego. Nawetjezeli p6jda
za to do piekta. Tam si¢ spotkamy, Rodzie McBain. Spotkamy si¢ w piekle.

Bo6l w plecach zaostrzyt si¢. Julia mszyta w strong drzwi z trudem utrzy-
mujac wyprostowana postawa. Oniemiata Kate usungla sig¢, robigc przejscie.
Uniosta dton, jakby chciata pomoéc, lecz po chwili wahania pozwolitajej opasé,
uznawszy widocznie, ze nikt nie jest w stanie tego uczynic.

Czekata dtugo, w Niebieskiej Sypialni. Lezata na 16zku ubrana i otulona
kocem. Czuta si¢ przerazona i bardzo samotna. Na dworze padato; niewielki,
ale uporczywy deszcz, ktory dudnit w rynnach i rynsztokach. Na dole zabrze-
czatl telefon. Moze to dzwoni ojciec. Julia tgsknita zajego gltosem, chciala za-
pyta¢ o Alasdaira, ale nie miala sit zejs¢ do biblioteki. Nie zatelefonuje ani do
ojca, ani do Alex. Nie bedzie rozmawiata z nikim poza dzieckiem, ktore nosita
juz od tylu miesiecy.

- Nie pozwolg na to, malenki. Nie pozwolg.

Bata si¢ rowniez o dziecko. Na majtkach pojawity si¢ plamki krwi, bol w ple-
cach nie ustawal ani na chwilg. Ale kiedy Janet przyszta z kubkiem kakao, Julia
nie wspomniata jej o swoich obawach. Janet wezwataby doktora MacGregora,
a to moglo sprowadzi¢ na gor¢ Roda. Chciata, zeby Rod zostal w bibliotece
i spit si¢ niemal do nieprzytomnosci, zanim powlecze si¢ do Czerwonej Wiezy.
W milczeniu sprébowata kakao.

- Dobrze si¢ pani czuje, pani Sinclair? Pozwoli mi pani si¢ rozebrac¢?

Julia tylko potrzasneta glowa. A Janet, podobnie jak Kate, byta zbyt oglu-
szona, by nalega¢. Dotozyla tylko par¢ polan do ognia i milczata. Jakby czuta,
ze powiedziano juz dzisiaj dosy¢. Zaproponowala jednak, ze bedzie spa¢ w sa-
siednim pokoju. Kiedy Julia odmowita, wzieta pusty kubek i cicho zyczyta
mtodej kobiecie dobrej nocy.

- Mam nadzieje¢, ze uda si¢ pani zasnaé, pani Sinclair.

Julia czekata. Po pam godzinach ustyszata lekkie kroki na korytarzu, pod
swoimi drzwiami. Skierowaly si¢ w strong kretych schodow, ktore prowadzily
do pokojow w wiezy. O wiele pozniej kroki rozbrzmiaty ponownie. Tym razem
cigzkie i niepewne. To musiat by¢ Rod. Julia wstrzymata oddech, ale Rod mi-
nat drzwi Niebieskiej Sypialni.

Odczekata jeszcze dwie godziny. B6l w plecach troche zelzal. Zrzucita kasz-
mirowa suknie, zatozyla welniang spodnice i sweter. Z butami w reku przeszia
na palcach wzdluz galerii i w$lizgneta si¢ do tazienki w Czerwonej Wiezy. Omal
nie upuscita butéw na widok straszliwego bataganu. Rod musial buszowad
w swoich zapasach tabletek. Ich zlowieszcza, wielobarwna kolekcja lezala na
podtodze. Bialy proszek - §mierciono$ny biaty proszek - rozsypat si¢ na maho-
niowej obudowie umywalki. Rod musial by¢ bardzo pijany, skoro obszed! si¢
tak bezceremonialnie z cennym zapasem, cho¢ bez watpienia wiedzial, gdzie
go uzupetnié.
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W garderobie znalazta najcieplejszy ptaszcz, poszukata rekawiczek i tor-
by. Nie o$mielila si¢ zapali¢ §wiatta. Zebrawszy potrzebne rzeczy, uchylila
ostroznie drzwi do sypialni. Jezeli Rod postapit zgodnie ze swoim zwycza-
jem, zawarto$¢ jego kieszeni powinna leze¢ na komodzie. Julia poruszata
si¢ niemal na o$lep w niklym $wietle padajacym z tazienki. Ale meskich
drobiazgéw, z ktorych byt tak dumny: zapalniczki Dunhilla, papierosnicy,
kluczykow do rollsa na zlotym tancuszku nie bylo w zwyklym miejscu.
Ubranie Roda - drogie ubranie, z ktorym obchodzil si¢ zawsze tak ostroz-
nie - walalo si¢ na podtodze. Julia opadta na kolana i zacze¢ta obmacywacd
podtoge w poszukiwaniu kluczykow. Nie miata pojecia, jak diugo trwato,
zanim je znalazta. Bol w plecach powrdécil, ale teraz towarzyszyly mu skur-
cze w podbrzuszu. Zdtawita okrzyk bolu i przekleta wtasna glupote. O ile
prosciej byloby poprosi¢ Williama Kerra, by odwiozt ja do sir Nialla. Ale
nie chciata Kerré6w w to miesza¢. Musiata uciec bez niczyjej pomocy. Do
bolu dotaczyt si¢ gorzki gniew, ze tak mato byto mitosci, a tyle wyrachowa-
nia w ich malzenstwie, gniew na Roda za pobicie Alasdaira, oburzenie na
jego grozby, jakby byla przedmiotem, ktoéry mozna cisna¢ w kat. Zostata
upokorzona i wy$miana. Przypomniata sobie radosng zgode¢ Kirsty na spta-
tanie figla McCallumowi. Julia chciata, by Rod musial stara¢ si¢ o nakaz
sadu, zeby odzyska¢ swojego ulubionego rollsa. Pragne¢tla, by cz¢$¢ jej upo-
korzenia spadla na gtowe meza.

Z kluczykami w reku podniosta si¢ z klgczek. Ostry bol przeszyt jej brzuch,
tak ze omal nie upadta. Oparta si¢ o gzyms kominka. Nie rozpalono w nim
dzisiaj. By¢ moze byt to wyraz gniewu Janet. Wtem uderzyto ja co$ dziwne-
go. Nie byto stycha¢ zadnego dzwicku, z wyjatkiem cichego bebnienia desz-
czu. Nie styszata oddechu Roda, nie moéwiac o pochrapywaniu, jakie zwy-
kle towarzyszyto pijackiemu snowi. Czyzby pokdj byt pusty? Julia dotarta
do t6zka i namacata w ciemnos$ci ksztatlt meskiego ciala pod czesciowo od-
rzuconym kocem. Zsungta palce na nadgarstek meza i wydato sig jej, ze
wyczuwa staby puls. A moze bol i strach pozbawilty ja zdolnosci oceny?
Przyltozyta ucho do ust nieprzytomnego. Cisza, ale toskot wlasnego serca
mogt zagtuszy¢ staby oddech. Odsungta si¢ od Roda i siggneta do wytaczni-
ka nocnej lampki. Nie bala si¢ juz, ze maz moze jej zrobi¢ co$ ztego, ze
przeszkodzi jej w ucieczce.

- Rod?

Potrzasneta nim. Byt zupelnie bezwladny. Potem dostrzegta strzykawke na
nocnym stoliku. Podniosta ja do $wiatta. Pusta. A wigc jednak zdotat rozrobié
proszek i wstrzyknaé sobie narkotyk. Ile? Odpowiedzig byt ledwo wyczuwalny
puls, oddech tak staby, ze prawie niestyszalny. Rod umieral.

Odwrocita si¢ w strone drzwi, ciagle ze strzykawka w reku. Wtedy bol ude-
rzyl w nig z cala moca, przeszywajac brzuch i plecy. Zdawalo si¢, ze w jednej
chwili opuscity ja wszystkie sity. Upadta na kolana, potem twarza na podloge.
Strzykawka rozprysneta sie¢ w jej reku. Poczuta krew ptynaca ze zranionej dto-
ni. Ale krew lata si¢ tez po nogach.
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- Pomocy! - szepneta. A potem krzykneta tak gtosno, jak tylko mogta: -
Pomocy!

Odpowiedzia byt cichy szloch istoty, ktora towarzyszyla jej tyle razy w tym
pokoju.

- Lady Ellen, pom6z mi. Pom6z mi. Na mito$¢ boska, pom6z mi!

W ciggu nastepnych godzin Julia na przemian odzyskiwata i tracita przy-
tomno$¢. Podniosta si¢ na czworaki i podpetzta kawatek w strong drzwi, zanim
ponownie zemdlata. Wotata o pomoc, wiedzac, ze to bezcelowe. Byta tylko Sta-
cia. Spata w pokoju po drugiej stronie galerii, pigtro wyzej. Jak mogta ustyszeé
wotanie? Julia nie tudzita si¢, by jej jeki zdotaly obudzi¢ Janet. Lepiej oszcze-
dzaé sily dla dziecka, ktore tracita, mie¢ nadziej¢, ze Rod przezyje do rana.
W krotkim okresie przytomnosci udato si¢ jej doczolgaé az do drzwi. Walita
w nie pigscia, wiedzac, ze cho¢ wjej uszach stukanie brzmi donos$nie, w rze-
czywisto$ci przypomina bardziej skrobanie kota. W kazdym razie nie byt to
hatas, ktory mogt obudzi¢ Stacie. Jeszcze raz ustyszata szloch. Uniosta glowe
i zobaczyta o wiele wyrazniej niz kiedykolwiek przedtem szary, wiotki cien z wy-
ciggnieta reke, przyzywajacy ja do siebie, do spokoju i odpoczynku. Potem po-
nownie ogarngt Juli¢ mrok. Wiedziata juz, ze umra tu razem, Rod, ona i ich
dziecko.

Rece Janet.

- Na mitosierdzie boskie, pani Sinclair! Prosze si¢ odezwac. Co si¢ tutaj
stato?

Wypowiedziata tylko jedno stowo:

- Ellen...

Janet zerwata z t6zka koc, zeby przykry¢ pokrwawiong kobiete.

- Zaraz wrbcg, pani Sinclair. Musze¢ zadzwonié po karetke.

Julia pomyslata przelotnie, ze $wiatto dnia zalewa pokdj. Nadszedt ranek,
a ona zyla. Niejasno zdawata sobie sprawe z tego, ze wiozaja do szpitala. Wo-
kot krecili sig¢ jacy$ ludzie, znajomi i zupelnie obcy. Wreszcie ogarnetaja praw-
dziwa, gleboka ciemno$¢. Podano narkoze.

Potem dowiedziata si¢, ze poronita w Czerwonej Wiezy. Lekarze musieli
usunaé operacyjnie zatosne szczatki dziecka. Przeszta kilkakrotnie transfuzje
krwi. Stracita rachub¢ godzin, na przemian tracac i odzyskujac przytomnos$¢é
w szpitalnym 16zku w Inverness. Ilekro¢ si¢ budzita, we dnie czy w nocy, sie-
dziata przy niej Janet lub sir Niall. Czasem odnosila wrazenie, ze wyczuwa
obecno$é¢ kogos jeszcze, zupetnie obcego. Swiat zdawat si¢ sktadaé z lodowe;j
bieli poscieli, opatrunkow, wykrochmalonych fartuchéow pielegniarek. Drzata
w gorgczce, mimo kocow i termoforow.

Ktorego$ ranka - wiedziata, ze to ranek, poniewaz §wiatto miato niepowta-
rzalng blados$¢ $witu - obudzita si¢ i nie bylto jej juz zimno. Stopniowo odzy-
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skiwata ostro$¢ widzenia. Bladozielone $ciany, jaki$ obrazek. Odwrocita glowe
i ujrzata sir Nialla $pigcego na krzesle. Znowu wyczuta obecnos$¢ kogo$ obce-
go. Przekrecita glowe w drugg strong i spojrzata prosto w twarz mezczyzny, ktory
nie spat. Nigdy go dotad nie widziata. Nie byl chyba lekarzem, bo nie miat na
sobie fartucha.

- Juz lepiej, pani McCallum? - spytal nieznajomy.

Jego glos obudzit sir Nialla, ktéry podszedt cicho do t6zka. Jedng reka sig-
gnat do dzwonka, druga potozyt najej czole.

- Wszystko bedzie dobrze, moja droga. Wyzdrowiejesz... Miatas zakaze-
nie. BaliSmy sig, ze ci¢ utracimy...

- Dziecko umarto, prawda?

- Tak mi przykro, kochanie. Tak.

- Rod?

Pochylit glowe.

- Rod nie zyje. To nie twoja wina. Wiemy, ze probowatas go ratowac.

- Alasdair?

- Jest z Luisg i Johnnym. Twoj ojciec tu byt. Ale ty... nie poznatas go.

- Rod...?

Uciszyl ja, ktadac palec najej ustach.

- Nie musisz nic moéwi¢ o Rodzie, Julio. Ten dzentelmen tutaj - mchem
glowy wskazal nieznajomego - jest z biura prokuratora. Nie odst¢puja ci¢ od
chwili, gdy si¢ tu znalaztas. Masz nic nie moéwi¢ o okoliczno$ciach §mierci Roda.
Zajmiemy si¢ tym pozniej, kiedy bgdziesz silniejsza. To rada adwokata, ktore-
go zatrudnitem w twoim imieniu.

- Adwokata... - Przyswajala sobie powoli to stowo, jeszcze nie do konca
pewna, co oznacza. Czy oni mieli nadziej¢, ze w dniach goraczki i halucynacji
powie co$, co pozwoli powiazac ja ze $mierciag Roda? Czy teraz, kiedy byta
przytomna, ode$la tego cztowieka?

- Jak dilugo tu jestem?

- Przeszto dwa tygodnie... Musieli... Moze lekarz lepiej ci to wszystko
wyjasni.

Julia stuchata i ogarnial ja chtéd. Bytla jeszcze jedna operacja. Mgliscie
pamigtata Swiatta sali operacyjnej, zanim podano narkoze¢. Usunigto wigcej niz
tylko resztkijej biednego dziecka.

Zadrzata.

Przy t6zku zjawita si¢ pielggniarka.

- Poprosze teraz pandw o opuszczenie pokoju. Muszg zajaé si¢ pacjentka.

Zmierzyta Julii ci$nienie i wlozyta jej termometr do ust.

- Niedobrze bylo z pania, pani McCallum - powiedziala, odczytujac tem-
peraturg. - Przez chwilg¢ wygladato na to, ze panig stracimy. Takie infekcje cigzko
zwalczyé. Ale ma pani silny organizm. I bardzo oddanych przyjacidl, trzeba
przyznaé. A pani ojciec... Przysyla tyle kwiatow, ze zastawiliSmy wazonami
caly oddzial. Teraz zmienimy opatrunek, wykapiemy panig i od razu poczuje
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si¢ pani lepiej. Doktor zaraz przyjdzie... - Rutynowe, obojetne stowa, odno-
szace si¢ do stanu jej ciata, nie ducha.

Pozniej przyszedt zbadaé ja mtody lekarz, ale odpowiadat wymijajaco na
wszystkie pytania. Przed potudniem zjawit si¢ chirurg, ktory ja operowat.

- Przykro mi, moja droga. Zakazenie bylo rozlegle i musieliSmy zrobié¢
druga operacj¢. Nie bedzie pani mogta mie¢ wigcej dzieci. - Poklepal Julig po
rece. - Ale wiem, ze ma pani zdrowego synka i chowa go pani na godnego dzie-
dzica Sinclair.

Patrzyta na niego t¢po. Jej rola kobiety ograniczyta si¢ wigc do dania zycia
jednemu dziecku.

Po potudniu do szpitalnego pokoju wkroczyt doktor MacGregor.

- Tak mi przykro, kochanie. Ale lepsze to, niz gdybys$ miata straci¢ zycie.
Zawazyty te godziny, ktore przelezata§ na podlodze bez pomocy. Nie mozna
wini¢ tutejszych lekarzy. Zrobili wszystko, by ci¢ uratowac. Duzo $pij 1 porzad-
nie jedz. Stracita§ mnéstwo krwi. Musisz si¢ zregenerowac.

Ojciec przyszedl z nargczem roz.

- Luisaje przystata. Z ogrodu twojej matki...

Drzacymi palcami dotknela kwiatow. Ucierpiaty troche przez droge, ptatki
zaczynaly opadaé. Zobaczyta lzy w oczach ojca. Opadl na kolana przy t6zku,
$ciskajac jej reke 1 na chwile ukryt twarz w koldrze.

- To wielka strata, moje dziecko, ale nic si¢ nie liczy... byleby$ ty zyta.

Przed wyj$ciem wreczyt jej matego, szarego kroliczka, maskotke matki.

- Znalaztem go w twoim pokoju w Sinclair.

Zauwazyta, ze od tego poranka kiedy odzyskata przytomnos$¢, urzednik z pro-
kuratury juz si¢ nie pojawil. Jak si¢ dowiedziata od sir Nialla, petnit on funkcj¢
oskarzyciela publicznego i koronera. W miarg¢jak odzyskiwata sity, Julia zada-
wata coraz wigcej pytan. Sekcja zwlok Roda wykazata, ze zmart na skutek
przedawkowania $rodkow nasennych, heroiny i alkoholu.

- Bedzie §ledztwo? - zapytata sir Nialla.

- W Szkocji nie ma czego$ takiego moja droga. Prokurator przeprowadza
wtasne dochodzenie. Nie ma si¢ czym martwic.

Wstawata juz, ale byta tak stabajak nigdy w zyciu.

- Chcialabym zobaczy¢ Alasdaira.

- Jeszcze nie - odpart ojciec. - Przestraszy si¢, widzac ci¢ w szpitalu. Poza
tym, tutaj nie wpuszczaja dzieci.

Wkroétce mogla juz spacerowaé po korytarzu. Jadla, cojej kazano, czytata
ksigzki i czasopisma, choé zauwazyla, ze nie przynoszajej gazet codziennych.

Co dziato si¢ na $wiecie, odkad stracila kontakt z rzeczywisto§cig? Dlacze-
go nie oplakiwata Roda? Zalowata tylko, ze to wszystko musiato sie tak skon-
czyé. Ze lata samotnosci w Sinclair odurzyty ja do tego stopnia, i uwierzyta
w nowa milo$é. Ale pamigtata dobre chwile ich matzenstwa, jego hojnosé, tro-
ske o nig i nie chciata przyja¢ do wiadomosci, ze to wszystko zostato starannie
zaplanowane, by zagarna¢ Sinclair, przedmiot jego mitosci i nienawisci. Prze-
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ciez kiedy$§ musiata taczy¢ ja z Rodem prawdziwa milos¢? Malzenstwo nie
mogto by¢ oparte wylacznie na falszu. A jednak dreczyty Julig watpliwosci.

Powoli odzyskiwata sity. Zadzwonita do Alasdaira do Anscombe. Wyda-
wal si¢ pogodny; Ksi¢zniczka Cat byla bezpieczna w swoim boksie obok Taf-
fy'ego. We wrze$niu Alasdair mial p6j$¢ do szkoty razem z Johnnym. Kiedy
mama do nich przyjedzie?

- Juz wkrotce, Alasdair. Musz¢ odzyska¢ sily.

- Przykro mi z powodu dziecka, mamo. - Domyslita si¢, ze recytowat to,
co mu kazata powiedzie¢ Luisa. A potem padly alarmujace stowa. - Przykro
mi, ze Rod umart. To nie moja wina, prawda? Wiem, ze nie powinienem byt
wchodzi¢ do Potnocnej Wiezy... I on uratowat Johnny'ego....

- Wypadek w wiezy nie ma z tym nic wspolnego, Alasdair. Rod umariby
tak czy inaczej. Wkroétce bede z toba.

- Jak wypuszcza ci¢ ze szpitala?

Zawahala si¢. Nie obiecuj mu nic, czego nie bgdziesz mogta dotrzymac,
ostrzegatl ja instynkt.

- Bede musiata troche odpoczaé przed taka podroza.

- Ale mogtaby$ przyjechac¢ karetka pogotowia. Jak Johnny. Jemu nic si¢
nie stalo.

Wiedziatajuz, ze Rod ztamat Alasdairowi dwa zebra. Pomy$lata o mestwie
synka, kiedy wychylat si¢ z rollsa i prowadzil Ksi¢zniczke Cat bez stowa skar-
gi, cho¢ musiat cierpie¢ me¢ki. Wigksza czesé drogi do Londynu przebytl, po-
dobnie jak i Johnny na noszach.

- Przyjadg, jak tylko bede¢ mogta. Rob wszystko, co ci Luisa kaze...

- Dlaczego dziadek jest z tobg?

Julia przerwata potaczenie nie mogac znie$¢ pytan Alasdaira. Wrocita do
pokoju zupelnie wyczerpana i potozyta si¢ do 16zka, po raz pierwszy wdzigcz-
na za ten szpitalny azyl.

Tego wieczora w jej pokoju zebrali si¢ sir Michael, sir Niall i prawnik, co
byto dotad surowo zabronione. Popatrzyta na nich z Igkiem. Przyszedt rowniez
mtody lekarz i siostra oddziatowa. Jej wykrochmalony czepek zdawat si¢jesz-
cze podkresla¢ oficjalny charakter zgromadzenia. Ojciec wziagt Juli¢ za re¢ke.

- Nic nie moéw, kochanie. Nic nie mow.

Do zattloczonego teraz pokoju wszed! jeszcze jeden cztowiek, zupetnie Ju-
lii nie znany.

- Jestem inspektor Logan, pani McCallum - przedstawit si¢. - Oskarzam
pania o zamordowanie z premedytacja pani m¢za, Rodericka McCalluma. Ma
pani prawo zachowa¢ milczenie. W pdzniejszym terminie, kiedy lekarz pozwo-
li, zostanie pani przetransportowana do wi¢zienia okregowego. Czy ma pani
co$ do powiedzenia?

Zaprzeczyta mchem glowy. Logan potoczyl wzrokiem po zebranych, jakby
chciat im uswiadomi¢, ze cho¢ Julia McCallum znajduje si¢ w szpitalnym t6zku
jest od tej chwili wigzniem. Kiedy wyszedt, zauwazyta umundurowanego poli-
cjanta w drzwiach. Wsunela si¢ glebiej w poduszki, jakby chciata uciec przed
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stowami, ktére na nig znienacka spadly. Siostra mocowala juz na jej ramieniu
poduszke aparatu do pomiaru ci$nienia. Lekarz spojrzat na wynik i skinat glowa.

- Zostawimy teraz panstwa samych, ale prosze¢ nie przedtuzaé tej wizyty.
Pani McCallum potrzebuje odpoczynku. Niestety, poczawszy od dzisiejszego
dnia odwiedziny musza ulec ograniczeniu. - Wskazal na drzwi. - Ten dzentel-
men otrzymat odpowiednie rozkazy.

Kiedy wyszli, Julia popatrzyta dookota siebie z niedowierzaniem.

- Co si¢ stato? Nikt z biura prokuratora nie zadatl mi ani jednego pytania.
Jak moga wyglaszaé takie oskarzenie, skoro mnie nawet nie przestuchali.

- W Szkocji prokurator przeprowadza wlasne dochodzenie. Podejrza-
ny nie jest przestuchiwany. Przestuchali wszystkich, ktorzy mieli co§ wspodl-
nego ze sprawa. Prokurator uwaza, ze ma silne podstawy, by oskarzy¢ pania
o morderstwo.

Zamkneta oczy.

- Nie moge¢ w to uwierzy¢ - szepne¢ta. - Nie zabitam Roda. Sam si¢ zabit.
Nie widzg dowodow?

- Patrzg na nie od innej strony. Zgodnie z ich zatozeniem podata pani
me¢zowi dawke heroiny, ktora w potaczeniu ze srodkami nasennymi i alkoho-
lem spowodowata §mier¢. Strzykawka w pani reku. Pani odciski palcow. Miata
pani sposobno$¢ i motyw. Niech pani sprobuje si¢ nie martwi¢. Obowigzkiem
prokuratora jest przeprowadzenie dochodzenia. Nie mam watpliwosci, ze zo-
stanie pani oczyszczona z zarzutow... Trudno be¢dzie cokolwiek pani udo-
wodnic.

- Uwazaja, ze gdyby nie poronienie - powiedziata Julia wolno - zatarta-
bym $lady. Mogtam zaplanowaé, ze wytre swoje odciski i wcisne strzykawke
Rodowi w reke. - Wtulita twarz w poduszke. - Ja tego nie zrobitam! Ja tego nie
zrobitam!

- Udowodnimy to ponad wszelka watpliwo$é, pani McCallum. Zostawig
teraz panig z ojcem i sir Niallem. Kiedy si¢ dowiedzialem o nakazie aresztowa-
nia, zatrudnilem w pani imieniu dwoch najlepszych adwokatéw w kraju. Jest
pani w dobrych re¢kach.

- Kiedy? - wyszeptata. - Czy be¢d¢ musiata czekaé... czekaé na termin
przyjazdu se¢dziego czy co$ takiego?

- Jestesmy bardziej cywilizowani, pani McCallum. Proces musi si¢ odby¢
w ciaggu stu dziesigciu dni od chwili uwig¢zienia. W razie potrzeby przysytaja
sedziego pokoju. Nie bedzie pani trwala w zawieszeniu zbyt dtugo.

- Wigzienie... proces... - kotatato si¢ w umysle Julii, zagluszajac to, co
mowil ojciec i sir Niall. Styszata ich glosy, czuta dotyk dtoni. Alejej umyst nie
przyjmowat nic z wyjatkiem stow: wigzienie... proces... morderstwo...

Po tygodniu lekarze wypisali ja ze szpitala.
- Musimy, pani McCallum. Nie mamy juz zadnego pretekstu, by tu pania
zatrzymac - powiedziat chirurg. - Bedzie pani tak dobrze traktowana, jak na to
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pozwola warunki. Nie ma mowy o zadnym wysitku przekraczajagcym pani moz-
liwosci. Napisatem instrukcje co do diety, o ile oczywiscie ich kuchnia bedzie
w stanie si¢ do tego zastosowac...

Spoédnica skromnej szarej garsonki, ktora przyniostajej Janet, zwisata luz-
no wokot talii. Julia spojrzata w lustro na swoja twarz, zmieniong nie tylko
chorobg. Przezyla jeden koszmar, a teraz czekat jg drugi. Poprosita Janet, by
przyniosta jej obraczke, ktora poslubit ja niegdy$ Jamie.

Pierwszy szok przezyta, gdy do pokoju wszed! policjant, i zatozyt jej kaj-
danki. Spojrzata ze zdumieniem na swego prawnika, Andrew Frazera.

- Przykro mi, pani McCallum. Takie jest prawo.

Wychodzac ze szpitala, nie patrzyta na nikogo. Kajdanki zdawaty si¢
petaé nie tylko jej dtonie, ale i jezyk. Nie podzigkowata nawet stowem leka-
rzom ani pielggniarkom. Bata si¢, co moze zobaczy¢ w ich oczach teraz,
kiedy nie wymagata juz opieki medycznej - pot¢pienie, lito$¢, obojegtnos¢.
Usadowiono jag mi¢dzy dwoma policjantami i odwieziono na wzgobrze, gdzie
stat zamek Inverness, wiktorianski budynek mieszczacy sady i biuro szery-
fa. Andrew Frazer, ojciec i sir Niall jechali innym samochodem. Prébowata
nie widzie¢ tltumu, ktory zebrat si¢ przed biurem szeryfa. Po chwili zorien-
towata si¢, ze ma wycelowane w siebie obiektywy aparatow i kamer. Ulega-
jac wewnetrznemu nakazowi, uniosta wysoko gltowe, wyprostowata plecy.
Idiotyczne kajdanki przestaty si¢ liczy¢. Byta Julia Seymour. Corka Ginette
Maslovej i Michaela Seymoura. Zong Jamesa Sinclaira. Nie przyniesie im
wstydu.

Andrew Frazer wszedl z nig do gabinetu. Siedziato tam trzech me¢zczyzn.
Julia zostata na to przez Frazera przygotowana. Pisarz sadowy, szeryfprzy biur-
ku, po drugiej stronie prokurator. Wystuchata oficjalnego oskarzenia o morder-
stwo me¢za. Andrew Frazer, zgodnie z zasadami szkockiego prawa, odpowie-
dziat za swoja klientke.

- Nie przyznaje si¢ do winy.

Potem zostata przewieziona do wi¢zienia Porterfield, pos¢pnego, wysokie-
go budynku, usytuowanego dos$¢ dziwacznie pomi¢dzy rzedami matych, sza-
cownie wygladajacych domkéw. Tam musiata oddaé catg swoja odziez i otrzy-
mata wi¢zienne ubranie. Szara suknia zdawata si¢ na niej wisie¢ i drapata sko-
r¢. Najbardziej zabolalo Julig, ze posréd przedmiotow, ktéore musiata oddac,
znajdowat si¢ kroliczek jej matki. Strazniczka zachowywala si¢ grzecznie, ale
oficjalnie. Bez watpienia widziata juz wiele podobnych scen, choé¢ najprawdo-
podobniej zadna zjej podopiecznych nie wzbudzila zainteresowania catego
$wiata.

- Wkrotce przyjdzie doktor, zeby panig zbadaé, pani McCallum. Wedtug
zalecen lekarza szpitalnego ma pani odpoczywac i stosowaé si¢ do diety. Nasz
lekarz bez watpienia to potwierdzi.

Zostata w celi sama. Po chwili strazniczka przyniosta dodatkowy koc.

- Noce robig si¢ chtodne... - powiedziata, co zdawato si¢ sugerowaé, ze
nowa lokatorka dtugo tu pomieszka. Julia spacerowata niespokojnie po matej
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celi, probujac przystosowaé si¢ do wigziennego ubrania i dziwnych dzwigkow -
podzwaniania kluczy i trzaskania cigzkich drzwi - do poczucia niewoli. W koncu
wspicta si¢ na palce, zeby wyjrzeé przez waskie, zakratowane okienko. Jej cela
potozona byta tak wysoko, ze powinna zobaczy¢ co$ wigcej niz tylko dachy
domoéw, przycupnigtych w cieniu wig¢zienia. Ujrzala niebo i zielone, starannie
skoszone taki na wzgorzu, na ktérym wznosit si¢ zamek Inverness. Ze swojego
miejsca mogta rozpoznaé dach sadu, gdzie odbedzie si¢ jej proces. Sto dziesi¢é
dni od chwili uwi¢zienia do konca procesu.

Do konca. Byt rok 1949. Za morderstwo obowigzywata kara Smierci przez
powieszenie.



Rozdziatl si6dmy

ego dnia, kiedy Julia po raz ostatni jechata z wig¢zienia Porterfield do

zamku Inverness, spadl pierwszy lekki §nieg. My$lata o tym, siedzac

z policjantka w matym pokoju przylegajacym do pose¢pnej sali, gdzie
toczyl si¢ proces. Czy w Sinclair tez lezat $§nieg? Moze juz nigdy nie zobaczy
Sinclair. W Inverness nie trzymano wig¢zniow w celi przy sali sadowej. Na kaz-
da sesje¢ sadu, a byto ich siedem, prowadzono Juli¢ w kajdankach przez hol az
do sali. Tam zasiadata na drewnianej lawce, usytuowanej naprzeciwko tawy
przysiggtych i miejsca sedziego pokoju, lorda Sutherlanda.

Podczas sesji sagdu zdejmowano wi¢zniarce kajdanki, ale po obu jej stro-
nach czuwali dwaj policjanci w biatych rekawiczkach i z gumowymi patkami
w dtoniach. W tawie za plecami Julii siedzialo dwoéch adwokatow i ich sekreta-
rze. Jak oswiadczyl Andrew Frazer, ajego opini¢ potwierdzit sir Niall, Robert
Innes byl najlepszym obronca w Szkocji. Prokuratura roéwniez powotata praw-
nikéw, na czele ktorych stat Charles Shaw, zdaniem niektorych godny przeciw-
nik Roberta Innesa. Juli¢ wszystkie te roznice migdzy prawem szkockim i an-
gielskim zdumiewatly, a zarazem onie$mielaly. Czula si¢ mala i bezradna mig-
dzy dwoma rostymi policjantami. Ich biale rgkawiczki stanowityjedyny element
humorystyczny w catym pos¢pnym tygodniu. Histeryczng wesoto$¢é mogta row-
niez budzi¢ my$l, ze gumowe palki sg tu po to, by uspokoi¢ wiezniarke, gdyby
zachowata si¢ niewtasciwie lub probowata ucieczki.

Codziennie Julia stawiala si¢ w sadzie ubrana w t¢ sama szarg garsonke
i §nieznobialg bluzke. Ci, ktérzy spodziewali si¢ ujrze¢ hollywoodzka gwiazde,
doznali rozczarowania. Zastanawiata si¢ czasem, jakie widowisko stanowi dla
mi¢dzynarodowej prasy, kiedy tak siedzi na drewnianej tawce miedzy dwoma
policjantami. Wiedziata, ze stracita na wadze. Mogta sprawiaé wrazenie wy-
cienczonej i mizernej z wlosami $ciagnigtymi w skromny we¢zel. Pozwalano jej
na uzycie kosmetykow, wykorzystywata wigc swoje umiej¢tnosci charaktery-
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zatorskie, by doda¢ sobie troch¢ urody. Strazniczka zawsze byta §wiadkiem tych
zabiegow. Nawet lusterko mogto sta¢ si¢ narzgdziem samobdjczym lub bronia
w rgkach wigznia. Julia zastanawiata si¢, czy nie popetnila bledu w doborze
stroju. Moze przesadzita w roli potulnej, naiwnej zony, ktérag maz wyprowadzit
w pole. Nie wykluczone, ze odrobina dramatyzmu przystuzylaby si¢ jej lepiej.

Ale nic nie mogto przy¢mié¢ efektow dramatycznych samego procesu. Kie-
dy zgromadzili si¢ juz wszyscy - ona, bez kajdankow, strzezona przez dwoéch
policjantow i tawa przysiggtych, ztozona z pigtnastu cztonkéow - wchodzit wozny
sadowy z butawa. Byl to sygnat do powstania. Wowczas do sali wkraczat se-
dzia pokoju, majestatyczny w swej szkarlatnej szacie i bialej peruce. Ktaniat
si¢ tawie przysiggtych i zgromadzonym prawnikom. Butawg wieszano na $cia-
nie zajego plecami i rozpoczynato si¢ posiedzenie.

Julia czegsto zerkata ukradkiem na tawe przysigegltych. Przygladata sig tym
obcym ludziom. Cztery kobiety i jedenastu mezczyzn. Stuchali wywodéw adwo-
katow i prokuratora, za i przeciwko niej, ale z ich twarzy nic nie mogta wyczytac.

Tego ranka se¢dzia pokoju przedstawit podsumowanie przestuchan, co zajeto
mu catg godzing. W zgromadzonym materiale nie znalazto si¢ ani jedno zdanie,
ktore swiadczytoby o czyim$ uprzedzeniu czy ztej woli. Se¢dzia poprosil czton-
kow tawy przysiegtych, by udali si¢ do oddzielnego pokoju i uzgodnili werdykt.

Julia czekata.

- To nie potrwa dtugo - powiedziata jej policjantka. - Ale przysiegli musza
tam siedzieé¢, dopoki nie ustalg: winny czy niewinny. To znaczy, ze nie mogg i$¢
do hotelu ani w ogodle nigdzie. Musza zdecydowac. Dlatego nie trwa to dlugo.

Tym razem byto inaczej. Wiezniarka chodzita tam i z powrotem po matym
pokoju, a policjantka $ledzita jej mchy, jakby jej podopieczna mogta rzucié¢ si¢
nagle do drzwi. Julia nie byla w stanie zje$¢ przystanych jej kanapek. Dtonie,
w ktorych trzymata kubek z herbata, drzaly. Rozpamietywata kazda chwile ubie-
glego tygodnia, wszystko, co powiedziano i zasugerowano. Przezyla jeszcze
raz w my$lach tygodnie przed procesem, strach, nadziej¢, dtugie godziny roz-
paczy, kiedy nawet rodzina nie potrafita jej pocieszyc¢.

Przyjechata Alex.

- Powiem to od razu, zeby oszczedzi¢ ci szoku. Mniej wiecej potowa gazet
na $wiecie wysyta do Inverness korespondentéw. Codziennie rano, kiedy opu-
$cisz wiezienie, zeby pojecha¢ do sadu, powitaja ci¢ kamery i aparaty fotogra-
ficzne. Dziennikarze bed¢ omawiali kazdy twoj ruch, wyraz twarzy. To, czego
nie zobaczg, wymys$la na poczekaniu. To ma by¢ proces roku. Traktuja twoja
tragedi¢ jak dojng krowe. Dlatego postanowitam, ze osobiscie bede pisata dla
gazet Forstera. 1 udowodnige, ze potrafi¢ zrobi¢ to rownie obiektywnie jak Elliot
i - Greg. Wszyscy si¢ spodziewaja, ze bezkrytycznie wezmg twoja strong. Mu-
siatam zwolni¢ Margot Parker. Byta przekonana, ze ona i tylko ona moze pisaé
o procesie. Znala ciebie, Roda, byta w Sinclair, zna Hollywood. Tylko ona, jej
zdaniem mogta odda¢ wam sprawiedliwo$¢. Sprawiedliwo$¢! Widzg jeszcze tg
dziwke zjadowitym jezykiem. Bedzie to prawdopodobnie kosztowato syndy-
kat Forstera pam czytelnikow, poniewaz onajest bez watpienia najche¢tniej czy-
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tang korespondentkg hollywoodzka. Ale ja wiem, co ona zrobitaby z tego pro-
cesu i nie mogtam pozwolié¢, by ta Zzmija u nas pracowata. Oczywiscie, z miej-
sca przeniosta si¢ do Stephensa, ale oni nie majg naszego naktadu. Parker ma co
prawda za sobg te czasopisma filmowe, w ktorych si¢ dotad drukowala, ale to
nie sa dzienniki. Moja rada nadzorcza jest na mnie wsciekta, ze ja zwolnitam.
Wiedzg dobrze dlaczego. Crista Cowley z News Incorporated tez jest tutaj. To
$miertelny wrog Margot Parker. Do spotki wycisng z tego procesu, co si¢ tylko
da. Nie chciatam, zeby$ wpadta na nie w sadzie bez uprzedzenia.

Twarz Alex zmienita si¢ od czasu $Smierci Elliota. Zapadnigte policzki pod-
kres§laty ostro$¢ rysow. Zmeczone oczy miaty czujny wyraz, jakby Alex spo-
dziewala si¢ ataku z kazdej strony i byla gotowa go odeprzeé.

- Radze¢ sobie - odparta na pytanie Julii. - Jest mi cholernie cigzko. Tesk-
ni¢ za nim rozpaczliwie. Ale kiedy ustyszatam o twoich ktopotach, spojrzatam
na swoje nieszcz¢scia z pewnej perspektywy. Zawsze bedg za nim tgsknita. Tak
jak ty bedziesz tesknita za swoim Jamiem. Kochany, pigkny, niewinny bohater.
Ja, Julio, oczywiscie wiem o wszystkim.

- Co wiesz?

- Wiem, ze to jego samolot spadl na suszarni¢ chmielu i zabit nasza mat-
ke. Zawsze podejrzewalam, Ze nie spotkaliScie si¢ z Jamiem przez czysty przy-
padek. Musiat przyjs¢. Chciatl wyspowiadaé si¢ przed ojcem, prawda? Aty go
powstrzymatas.

- Jak si¢ o tym dowiedziatas$?

- Jestem reporterem. Moim zadaniem jest drgzy¢, zbieraé fakty. Stella za-
wsze to podejrzewata, ale nie miata pewnos$ci. Odszukatam dowddce Jamiego.
Wie tylko on i twdj adwokat, Andrew Frazer. Musiatlam powiedzieé¢ Frazerowi
na wypadek, gdyby druga strona si¢ dowiedziata. Chociaz nie wiem, jak mozna
t¢ informacj¢ wykorzysta¢ przeciwko tobie. Dowodzi tylko, ze jestes Swigta.
Wybaczytas mu...

- Alez to nie bylajego wina.

Alex pochylita si¢ nad stotem w wi¢ziennym pokoju widzen. Nie wolno im
si¢ byto dotykac.

- Myslisz, ze tego nie wiem? Nie chce tylko, zeby dowiedziata si¢ o tym
reszta $wiata. Ale jezeli tak si¢ stanie, ujawnienie tego faktu udowodnijedynie
waszg wzajemng mito$¢. - Usmiechneta si¢ do Julii. - Musisz mi obiecaé, ze
kiedy proces si¢ skonczy, bed¢ miata wytaczne prawa do ksigzki.

- Jakiej ksiazki?

- Twojej biografii, oczywiscie. Kazdy wydawca na §wiecie bedziejg cheiat
dosta¢. Kazdy redaktor naczelny da si¢ zabi¢ za prawo publikowania jej w od-
cinkach. Chce ja napisa¢. Od samego poczatku. Nasze zwariowane, cudowne
dziecinstwo. Nasi dziadkowie, matka i ojciec. Najbardziej niezwykle w twoim
zyciu jest to, ze mito§¢ do Jamiego byta silniejsza niz S§wiadomos$¢, ze to on
spowodowat $mier¢ twojej matki. To pickna historia mitosna. Oczyszcza cig
z tego plugastwa, w jakie wciggnal ci¢ Rod McCallum. Prawde mowiac, uprze-
dzitam fakty i powiadomitam prasg, ze ja - i tylko ja - mam prawo do napisa-

452



nia twojej, historii. Mozesz by¢ spokojna, wstrzymam publikacj¢ kazdej nie
autoryzowanej biografii. Nie mam jednak wplywu na to, co napisza gazety. Za-
apelowatam tylko, by to byla prawda. Alasdair...

Alex przetkneta stowa, ktéore miala wypowiedzie¢ i Julia zrozumiata, ze
nawet siostra watpi w wyrok uniewinniajacy. Chciala powiedzie¢, ze jezeli Ju-
lia zostanie stracona, ona zajmie si¢ Alasdairem. Bylby dzieckiem, ktorego ni-
gdy nie miata. Tak, Alex pozwolita, by ta mysl zaswitala wjej glowie.

- Alasdair i ty - powtorzyta Alex, §wiadoma swojej gafy - musicie przy-
jecha¢ do Waszyngtonu, kiedy to si¢ skonczy. Napiszemy ksiazke pod twoje
dyktando. - Wyciagnela r¢ke, prawie dotykajac dtoni siostry. - Sprobuj si¢ nie
martwi¢. Oni muszg widzie¢ ci¢ taka, jaka naprawdge jestes. Kochana, ghupiut-
ka, ufna Julia. Musza to widzie¢...

,Oni" - przysiegli, ci ludzie, ktorych si¢ bala, decydowali w tej chwili gdzies
w tym budynku nie tylko o jej przysztosci, ale o jej prawie do zycia. Bylo ich
niewielu, ale zostali §ciagnigci z calego kraju. Nie znali zamku Sinclair ani
Angielki, ktora poslubita mlodego dziedzica, urodzita mu syna i wyszta po-
nownie za maz za hollywoodzkiego gwiazdora filmowego. Zawsze bedzie dla
nich obca. Bedzie kims$, kto uzurpowat sobie prawo do miejsca i pozycji spo-
tecznej przynaleznej jakiej$ szkockiej dziewczynie. Nawet jej bliscy, stawny
ojciec ozeniony z niezwykle bogata kobietg, siostra, ktéra odziedziczyla nie
tylko pieniadze, ale i wtadze i druga siostra, bedaca zong kogo$ z Whitehall -
miejscowe plotki nadaty Kenowi o wiele wyzsza rangg, niz miat w rzeczywi-
stosci -byli obcy. A na dodatek ona, Julia okazata si¢ potkrwi Rosjanka, a wia-
domo jacy sa Rosjanie - zdradzieccy. Zdradziecko zawarli pakt z Niemcami
i zdradziecko wydarli potowe Europy aliantom, ktorzy pospieszyli im z pomo-
ca. Julia zrozumiala, ze w oczach swoich s¢dziow niewiele zyska jako corka
wielkiej Ginette Maslovej.

Rodzina odwiedzata ja w Porterfield tak czegsto, jak na to zezwalano. Julia
oczekiwata opieki gtownie po sir Niallu. Ku jej wzruszeniu jednak ojciec zre-
zygnowal z wystawienia ,Ryszarda III" na Broadwayu. Zamieszkal na stale
w zamku Sinclair, stanowiac kr¢pujace towarzystwo dla Stacii. Julia zgodzita
si¢ z decyzja sir Michaela, by Luisa, Alasdair i Johnny przeczekali burz¢ w An-
scombe.

- Staramy si¢ stworzy¢ Alasdairowi normalne warunki. W Anscombe jest
nam latwiej. Mozemy powstrzymac¢ dziennikarzy, wynajmujac pam ludzi i do-
pilnowac, by zadne gazety publikujace twoje lub Roda zdjecia nie wpadty chtop-
com w rgce. Oni §wietnie si¢ czujg w swoim towarzystwie, ale wiedza, ze mu-
sza si¢ podda¢ nowym rygorom. Powiedzieli$my im tylko, ze bytas bardzo cho-
ra, ale juz wracasz do zdrowia. Zaangazowalem guwernera, ktéry zostat
powiadomiony, ze jego gtownym zadaniem jest nie tylko przerabiaé¢ z chlopca-
mi lekcje, ale przede wszystkim pilnowac, by Alasdair i Johnny nie dowiedzieli
sig¢, co si¢ dzieje. Luisa wymyslita jaki§ pretekst, dla ktorego mimo wszystko
nie pdjda we wrzesniu do szkoly. Przypomina to troch¢ konspiracje - wypatry-
wanie dziennikarzy za kazdym krzakiem, pilnowanie, zeby chlopcy nie weszli
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do kuchni w porze nadawania wiadomosci. ZrobiliSmy z Johnny'ego wigksze-
go inwalidg, niz jest w rzeczywistosci. Noga juz si¢ zrosta, ale my pozwalamy
im jezdzi¢ tylko na dziedzincu przed stajnig i po $ciezkach w ogrodzie rdza-
nym. Nie obchodzi mnie, jakich szkdd narobig. Luisa nie opuszcza ich nawet
na sekunde, kiedy sa poza domem.

Dzwonit codziennie do Anscombe i zdawat Julii relacj¢ przy kazdym wi-
dzeniu.

- Alasdair teskni za toba, to oczywiste. Ciagle o ciebie pyta. Wymyslamy
usprawiedliwienia, dlaczego nie dzwonisz. Musimy przypomina¢ mu o dziec-
ku. W ten sposdb tatwiej mu zrozumieé, czemu nie przyjezdzasz.

Strata dziecka sprawiata jej najwickszy bdl. Przyémiewal on nawet niepo-
koj o wilasny los. Julia mys$lata o istotce, nad ktorg tak czuwatla, przez ktorg
zostata z Rodem - to byto réwniezjego dziecko. Zywita glupig nadzieje, ze ten
maty cztowieczek zmieni ich zycie. Jej naiwno$¢ nie znata granic. Rozmys$lajac
w bezsenne noce nad dwoma latami swego malzenstwa, doszta do wniosku, ze
byta nieprawdopodobnie naiwna - ufna, peilna nadziei, wierzaca §wigcie w co§,
co si¢ nie moglo speini¢. Ta sama naiwno$¢ zaprowadzita ja do wigzienia Por-
terfield. Kto przy zdrowych zmystach zostalby w Sinclair, by dyskutowa¢ z Ro-
dem, probowacé go przekona¢, ze niezaleznie od wszystkiego posiadto$¢ musi
sta¢ si¢ wlasno$cia Alasdaira? Zostata, zeby by¢ $wiadkiem spalenia chaty
McBaina, ujrze¢ jak Rod zwraca si¢ ku Stacii, karze Juli¢ obietnicami sktada-
nymi dziewczynie. Uwodzil przybrang cérke na oczach witasnej zony i, zeby
upokorzenie byto peitne, réwniez na oczach Janet i Kate. Nikt normalny nie
wrocitby do Sinclair, gdyby istnialo inne wyjscie. Mogta odjechaé¢ z ojcem.
Mogta schroni¢ si¢ u sir Nialla i z pomocg prawnika przeprowadzi¢ uniewaz-
nienie pelnomocnictwa. Sam fakt powrotu do Sinclair rzucal na nig cien podej-
rzenia. Nikt normalny nie zblizytby si¢ nawet do drzwi Roda, tylko po to, by go
pozbawié¢ - na jaki$ czas - ukochanego rolls royce'a. Wszyscy wiedzieli, ze
William Kerr zawiéziby Juli¢ dokadkolwiek by chciata. Telefon o §wicie, kie-
dy Rod lezat pijany do nieprzytomnos$ci sprowadzitby sir Nialla. Wszystko to
oskarzyciel wbit mocno do gtowy przysiegltym. Dlaczego zamiast uciec, poszta
jak gtupia do pokoju meza. Wzigta do regki strzykawke niby nierozumne dziec-
ko. A potem skurcze, ktore nekaty ja od dtuzszego czasu, osiagnety punkt kul-
minacyjny i upadla, nadal trzymajac strzykawke, na ktérej widnialy odciski
palcéwjej i Roda. Miatajeszcze blizny w miejscach, gdzie szklo wbito si¢ cia-
to i bedzie je miata do konca zycia - dtugiego czy krotkiego.

Strona prokuratora przedstawila swoj punkt widzenia. Morderstwo z pre-
medytacjg. Charles Shaw byl zdania, ze Julia poszta tamtej nocy do pokoju
Roda bez watpienia pod wptywem grozby, ze maz odbierze jej Sinclair i dziec-
ko. Znajac jego zwyczaje i widzac ile wypil tego wieczora, mogta mieé¢ pew-
nos¢, ze bedzie spat. Nieprzytomny i bezbronny. Przygotowata i wstrzykneta
mu $miertelng dawke heroiny. Nie rozwodzono si¢ nad tym, jak zamierzata
zatrze¢ $lady swojego czynu. Stwierdzono tylko, ze na szkle strzykawki mozna
bylo odbi¢ odciski Roda McCalluma w réznych pozycjach i w takiej ilo$ci, ze
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stwierdzenie, ile razy i wjaki sposob ja trzymat byloby zupetnie niemozliwe.
Dlaczego pozostawila na strzykawce wtasne odciski? Najwyrazniej nie wzigta
pod uwage mozliwosci, ze upadnie i nie bedzie w stanie usunaé §ladow. Nawet
rekawiczki Julii, ztozone schludnie na komodzie, Swiadczyty przeciwko niej.
Czy kobieta w tym stanie ducha pomyslataby o rekawiczkach? Zostaty tam
potozone, aby w stosownej chwili oskarzona mogta zacisna¢ na strzykawce palce
Roda McCalluma.

W odpowiedzi adwokat Julii, Robert Innes, wskazal na fakt, ze jest wysoce
nieprawdopodobne, by zrozpaczona kobieta, cierpigca katusze fizyczne i psy-
chiczne, drzaca z obawy przed poronieniem mogta dziata¢ tak metodycznie i spo-
kojnie. Powotal si¢ na wyniki sekcji zwlok. Rami¢ Roda McCalluma nosito
$lady wielokrotnych naktué, wykonanych jedno przy drugim na krétko przed
$miercig. Zamroczony alkoholem McCallum przygotowat zapewne roztwor
o wiele silniejszy niz zwykle i nie mogac znalez¢ zyty wkluwal si¢ na oslep. Po
takiej ilosci alkoholu, $rodkéw nasennych i heroiny $mieré¢ musiata nastgpié
w krotkim czasie. Rod umarl, poniewaz nie potrafit odmowié¢ sobie dawki nar-
kotyku, do ktorego przywykt. Prawda, Julia podniosta strzykawke, zeby sig¢ jej
przyjrze¢. Bole sprawity, ze nie byta w stanie wezwa¢ pomocy i uratowaé me¢za
ani tez dziecka.

Podsadna wiedziata, ze nie ma sensu prosi¢ o nic m¢za, nawet gdyby byt
w stanie jej wystuchaé. Poszta do Czerwonej Wiezy po kluczyki od samochodu,
jak robita to juz przedtem. Bez watpienia czyn niemadry, lecz zupetnie niewinny.

Oskarzyciel podkreslat, ze Julia nie musiata sprzata¢ bataganu w tazience.
Mogta tam pozostawi¢ dowolng ilos¢ swoich odciskow palcow. Do czasu przy-
jazdu Margot Parker korzystata z tazienki razem z me¢zem i istnialo niewielkie
prawdopodobienstwo, ze jej odciski mogtyby zostaé catkowicie wytarte przy
sprzataniu. Natomiast rozsypane tabletki i bialy proszek na mahoniowej umy-
walce miaty §wiadczy¢ wyraznie o tym, ze Rod McCallum naduzywat narkoty-
kéw, tak jak naduzywat alkoholu. Tylko kobieta zdecydowana zabi¢ mezczy-
zng, ktory postanowit ja zniszczy¢, pozostataby w Sinclair po pozarze chaty
McBaina. Gdyby byla niewinna, uciektaby przerazona i bezradna. Miala mno-
stwo sasiadow, ktorzy udzieliliby jej schronienia. Mogta zwrdci¢ sig o pomoc
do Williama Kerra lub Janet. A w przyjazn jednego cztowieka z pewno$cia nie
mogla watpi¢, poniewaz wielokrotnie ja wspierat. Sir Niall Henderson byt w sta-
nie udzieli¢ jej natychmiastowej pomocy, jak to zrobit tego ranka, kiedy usank-
cjonowal, a nawet zaaranzowal wyjazd pani Kirsty Macdonald kradzionym
dzipem iz cennym kucem bedacym wtlasnoscia Roda McCalluma. Dlaczego
Julia McCallum nie zwrocita si¢ do sir Nialla, zamiast zakrada¢ si¢ do sypialni
me¢za pod pozorem wzigcia kluczykow od samochodu? Tylko bardzo powazny
powdd mogtja sprowadzi¢ tej nocy do Czerwonej Wiezy. A powodem tym byto
dokonczenie dzieta samodestrukcji, jakie zapoczatkowat jej maz. Poszta tam,
zeby popetni¢ morderstwo - morderstwo, ktore miato wyglada¢ na wypadek.

- Ta $mier¢ rozwiazywata wszystkie jej klopoty. Julia McCallum nie tylko
zapewnialta sobie wtasno$¢ Sinclair i dziedzictwo dla syna. Zdobywata rowniez
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kalifornijski majatek me¢za i wszystko to, co zapisal jej w sporzadzonym tuz po
$lubie testamencie. Udzielone m¢zowi petnomocnictwo jest drobnostkg w po-
réwnaniu z tym, co on jej ofiarowal. Zaadoptowat jej syna. Dat chtopcu te same
przywileje i otoczyt taka samg opieka jak swoja przybrang corke, Staci¢ Rayner.

Na koniec oskarzyciel podkreslit, ze Rod McCallum jeszcze za zycia Anne
Rayner ustanowil powiernictwo na rzecz Stacii Rayner. Az do tej chwili sprawy
finansowe Anne Rayner znajdowaly si¢ w optakanym stanie. Aktorka byta bli-
ska bankructwa. McCallum nigdy nie tknal jej pienigdzy, chronil natomiast
majatek Rayner przed roztrwonieniem. Czyz nie uczynil tego samego dla dziecka
Julii McCallum? Ze swej strony Julia McCallum nie sporzadzita testamentu,
w ktorym przekazalaby zamek Sinclair i przylegajace don ziemie me¢zowi. Caty
jej majgtek mial przypasé synowi z pierwszego malzenstwa. Smieré Roda
McCalluma trudno liczy¢ za przypadkowa. Bylo to morderstwo z premedyta-
cja. Gdyby plan si¢ powiddt - gdyby Julia nie upadta i nie stracita przytomno-
$ci - zostalaby bogata wdowg, uwolnitaby si¢ od meza, ktory zagrozit calej jej
egzystencji, ktory chcial odebrac jej to, co cenita najbardziej - dzieci.

Spacerujac po matym pokoiku pod okiem czujnej policjantki, Julia przypo-
mniala sobie, jak wprawnie oskarzyciel grat na uczuciach przysi¢gltych. Przy-
znal, ze znajdowata si¢ pod ogromng presjg, w strasznej sytuacji... Uprzednia
hojno$¢, troska me¢za o nig i o jej syna ulegly catkowitej zmianie. Teraz Rod
grozit zonie. W nicopanowanej furii pobil w okrutny sposob Alasdaira, kiedy
niepostuszenstwo chlopca omal nie doprowadzito do $mierci matego braciszka
Julii McCallum.

- Ale zadna presja, grozby czy zte traktowanie nie usprawiedliwiajag w na-
szym spoteczenstwie morderstwa. Ta kobieta, miotana rozpacza, postanowila
zabi¢ me¢za i swoj zamiar wykonata. Czyn taki nie moze pozostaé bezkarny.

Andrew Frazer postal swojego przedstawiciela do Kalifornii, by uzyskac
zeznania od Marii i Josego, oraz od doktora Fieldsa. Chcial wykaza¢, ze Julia
ocalita kiedys$ zycie Rodowi, ze wezwata natychmiast lekarza i ratowata meza,
nie zwazajac na to, ze sama, brutalnie pobita, znajduje si¢ w oplakanym stanie.
Dlaczego nie pozwolita mu wtedy umrzec¢? Ale zeznania Swiadkow nie przyda-
ty si¢ na nic. Rod McCallum byt pacjentem kliniki przez par¢ dni, leczyl wrzo-
dy zotadka, oznajmit Fields. Julia przebywala w tej samej klinice, poniewaz
znajdowata si¢ we wczesnym okresie cigzy i obawiata si¢ poronienia. Maria
i Jose potwierdzili pod przysi¢ga zeznania doktora Fieldsa.

Julia uzmystowita sobie z gorycza, ze stato si¢ doktadnie tak, jak przewi-
dziat Rod. Maria i Jose nigdy nie otrzymaliby posady w Hollywood, gdyby zdra-
dzili zaufanie chlebodawcy. Klinika funkcjonowata tylko dzi¢ki ludziom, kto-
rzy nie zyczyli sobie, by ich problemy fizyczne czy tez emocjonalne byly znane
catemu $wiatu i ktorzy byli gotowi zaptaci¢ za dyskrecj¢. Z rozmowy ze Stacia
jeszcze przed aresztowaniem Julii prokurator dowiedzial si¢, ze podobne wy-
darzenie mogto mie¢ miejsce. Zatrudnit wigc prawnika w Los Angeles. Czlo-
wiek ten rozmawiat z Fieldsem i stuzacymi i uzyskatl takie same odpowiedzi.
Prysta ostatnia nadzieja Julii, ze fakt, iz ocalita zycie Rodowi, teraz ja uratuje.
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Nawet w momentach najwigkszego optymizmu, a bylo tych chwil mato,
zdawala sobie sprawg, ze powod, dla ktorego poszta tamtej nocy do sypialni
Roda, wydaje si¢ btahy w poréwnaniu z korzy$ciami, jakie odniostaby popet-
niwszy morderstwo. W ciggu bezsennych nocy czesto przeklinata samg siebie
za decyzj¢ potajemnego opuszczenia Sinclair. Zostajagc na miejscu, ocalitaby
przynajmniej dziecko. Gdyby spokojnie lezala w Niebieskiej Sypialni, zadna
ludzka sita nie udowodnitaby jej udziatu w $§mierci Roda.

Kiedy tak spacerowata po pokoju przylegajacym do sali sadowej i oczeki-
wata godzinami az przysiegli uzgodnia werdykt, przed oczami przesuwatly si¢
jej twarze bliskich, ludzi, ktorzy ja kochali.

Do Inverness zjechata si¢ cata rodzina, by udzieli¢ Julii moralnego wspar-
cia. Ojciec byt fotografowany za kazdym razem, gdy opuszczat zamek na wzgo-
rzu, trzymajac Luis¢ opiekunczo pod ramig¢. Luisa zamieszkata w Sinclair na
czas trwania procesu, zmieniwszy uprzednio Anscombe w fortece. Pod groz-
ba zwolnienia bez referencji stuzbie nie wolno byto dopusci¢, by ktorys
z chtopcow dostal w rece gazete, czy ustyszal wiadomos$ci w radio. Obarczy-
ta ta odpowiedzialno$ciag guwernera oraz Harry'ego Whitehanda i pojechata
na poinoc, by wesprzeé¢ Juli¢ duchowo w godzinie proby. Julia zastanawiata
si¢, dlaczego watpita kiedy$ w te kobiete. By¢é moze wielkie bogactwo wpty-
n¢to na to, ze corki Michaela odniosty si¢ do niej z rezerwa. Podejrzewaty, ze
maj¢tna wdowa chce kupi¢ sobie pozycje w $wiecie dzieki stawnemu mezo-
wi. Ale ona poswiecita mu wszystko. A teraz wykazywata niemal fanatyczna
troske o Alasdaira.

Podczas jedynego widzenia, najakie im zezwolono, siedzialy naprzeciwko
siebie przy stole w rozmoéwnicy.

- Oni musza zrozumie¢, ze ty nie jeste$ zdolna do takiej rzeczy - mowita
Luisa. - To, ze w ogole si¢ tu znalaztas, przekracza moje pojgcie. - A potem
wymknety jej si¢ stowa Swiadczace o tym, ze i ona watpi w szczesliwe zakon-
czenie procesu. - Przysi¢gam na Boga, ze bede sie opiekowata Alasdairem do
konica zycia. Bedzie bratem Johnny'ego. - Oczy jej si¢ zaszklity i wstala szyb-
ko, nie mogac nawet usciska¢ Julii. - Oczywiscie, wszystko dobrze si¢ skonczy
i sama go wychowasz. Pamigtaj, ze ci¢ kocham. Kocham ci¢ tak samo jak two-
jego ojca. Zawsze bylas jego faworytka, po Johnnym. Ale Johnny jest takim
nieoczekiwanym darem losu. Jest wyjatkowy... - Julia widziata, jak macocha
podnosi chusteczke do oczu. W drzwiach, ktore strazniczka przed nig otworzy-
fa, Luisa odwrdcita si¢. - Oni zrozumieja, ze tego nie zrobitas. To niezgodne
z twoim charakterem...

Oni, sedziowie przysiggli. Ludzie, ktorych Julia si¢ bala. Wyrazniej niz kie-
dykolwiek przedtem us§wiadomita sobie, ze dla nichjest kim$ z zewnatrz. Obo-
jetnie jak bardzo kochata Jamiego, jak zazarcie walczyla o przyszla pozycje
syna tutaj, w Szkocji. Fakt, ze Rod urodzit si¢ na terenie posiadtoscijako McBain,
wzbudzil ogdlna sympati¢. Prasa w Ameryce zaczeta grzebaé w przesztosci
aktora, podajac plotki i potprawdy. Wymysty, ktéore Rod rozprzestrzeniat jako
fakty z dziecinstwa mieszaly si¢ z okruchami rzeczywisto$ci. Znalezli si¢
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ludzie, ktorzy twierdzili, ze sa rodzenstwem Roda McBaina, cho¢ nikt z nich
nie widziat brata od czasu, gdy ten skonczyt dwanascie lat. Przypomniano so-
bie starg histori¢ wygnania McBaindéw z Sinclair.

Ani Janet, ani Kate nie powtorzyty tego, co ustyszaly z ust Roda w ostatni
wieczor, opowiesci o zamordowaniu Adama Sinclaira. Nikt ich o to nie spytat.
Natomiast Stacia, przesluchiwana najpierw przez prokuratora, a potem przez
oskarzyciela w sadzie, nie szczg¢dzita szczegdétow. Przytoczyla wszystko, co
zostato powiedziane przy ostatniej kolacji i zmusita tym samym Janet i Kate do
potwierdzenia jej zeznan. Przyznaly, ze styszaly podobng opowiesé, ale staraty
si¢ podkresli¢, ze sam Rod McCallum uznawal t¢ histori¢ za wymyst pijaka,
ktory byé moze pragnatl zabi¢ Adama Sinclaira, ale nigdy nie wprowadzit za-
miaru w czyn.

Mowily prawde, pamigtajac, ze zeznaja pod przysigga. Trzeba z nich byto
jednak wydobywacé kazde stowo. Tylko Stacia odpowiadata chetnie. Julia za-
stanawiata sie, jak daleko dziewczyna posungta si¢ w swej prawdomownosci
w rozmowie z prokuratorem.

- Czy pamigeta pani ostatnie slowa, jakie Julia McCallum wypowiedziata
do me¢za w pani obecnos$ci? - wypytywat oskarzyciel.

Stacia zajeta miejsce dla swiadkoéw ubrana, ku zachwytowi prasy, w biala
bluzeczke i granatowg spddnice uczennicy. Ale nawet w tym stroju wygladata
na pelne wdzigku wcielenie Anne Rayner. Miata w sobie t¢ sama zmystowos¢,
ten sam urok bezradnego dziecka, nie do konca radzacego sobie z rzeczywisto-
$cig. Byla odrobing bardziej wyrafinowana wersja matki, dziewczyng zaré6wno
hotubiong jak i maltretowana przez przybranego ojca. Cztowieka, ktory, jak
powiedziata, uczynit jej zycie koszmarem, aby uchroni¢ ja przed losem Anne
Rayner. Cztowieka, ktory nigdy nie tknal centa z pienigdzy, ktore pozostawita
jej matka.

Zapytana o ostatnie stowa, jakie wjej obecnos$ci wypowiedziata Julia do
meza Stacia uczynita dramatyczng pauze, jakby si¢ wahata. Wiedziata, jak mak-
symalnie wykorzysta¢ sytuacj¢. Zawahata si¢, aby pokazaé¢ §wiatu, Ze i ona,
podobnie jak Janet i Kate, mowi pod presja przysiegi. Julia domyslata sie, jak
bardzo dziewczyna czekata na te chwilg.

- Powiedziata: ,,Spotkamy si¢ w piekle".

Jej stowa wywotaty wrzawe, ktora sedzia uciszyl, grozac przerwaniem po-
siedzenia. Stacia opuscita podium dla s§wiadkéw krokiem cztowieka, ktory wie,
ze jego wypowiedz zostanie wydrukowana przez gazety wsze¢dzie tam, gdzie
dotarty filmy Roda McCalluma i Anne Rayner.

Wezwano ponownie Janet i Kate, by potwierdzily zeznania Stacii. Julia
widziata rozpacz na oddanych twarzach. Rosmairi zatamata si¢ i rozptakata,
zmuszona przyznaé, ze Rod McCallum pobil Alasdaira i grozit zabiciem Ksig¢z-
niczki Cat. Stacii nie pozostawalo nic innego, jak potwierdzi¢ jej stowa. I to
ona opowiedziata o awanturze w bibliotece, ktorej byta §wiadkiem wraz z Ro-
smairi, Alasdairem i Kate.

- Prosz¢ powtorzy¢, co pani styszata?
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- Noco6z... Nie wiem, czy przytocz¢ te stowa doktadnie, to byto dos¢ daw-
no temu. Ktocili sig. Ona powiedziata: ,,Nie wiem jak to zrobie, ale pozbedg si¢
ciebie i zatrzymam moje dzieci". Rod rozesmial si¢ i odpart: ,,Bedziesz mnie
musiata wpierw zabi¢." A ona na to: ,,Mogtabym ci¢ zabi¢ za wolno$¢, za pra-
wo robienia tego, co dobre dla moich dzieci. Tak, mogtabym ci¢ zabic".

Rosmairi i Janet musiaty przyznaé, ze styszaly podobng wypowiedz Julii.
Zadna nie byla w stanie spojrzeé na oskarzong, kiedy opuszczaty podium dla
swiadkow. Rosmairi ptakata otwarcie, jakby zmuszono ja do zdrady.

Oskarzyciel rozpoczat swa mowe od stow dobrze znanych w sadownictwie
szkockim: ,,I wykazata nienawi$¢ i zta wolg przeciwko niemu".

Adwokat Julii staral si¢ zlekcewazyé wymian¢ zdan miedzy matzonkami.

- Nie twierdze, ze takie stowa nie padly, chociaz zeznanie panny Rayner
wydaje si¢ zawiera¢ pewna doze ztosliwosci. Kt6z z nas nie uczestniczyt lub
nie byt §wiadkiem ktotni rodzinnej, w ktorej nie padty grozby? Ale czy grozby
te sg zawsze spetniane? Oczywiscie, ze nie. Gdyby$my brali powaznie wszyst-
ko, co mowione jest w ztosci, ten sad nigdy nie przestalby obradowac. Fakt, ze
pani Julia McCallum wypowiedziata podobne stowa, nie dowodzi, ze spetnita
swoje pogrozki. Znajdowata si¢ pod ogromna presja, zyta w ciagglym strachu,
noszac dziecko mezcezyzny, ktory pragnal ja zniszczyé. Sprowokowana, wypo-
wiedziala pewne stowa. Co z niej bylaby za kobieta, gdyby pozwolita mezowi
zrealizowa¢ podty plan, gdyby nie zaprotestowata, nie o§wiadczyta, ze bedzie
z nim walczy¢ o prawo do wiasnych dzieci? To naturalne prawo kazdej kobiety.
Ale to nie oznacza, ze Julia McCallum zabita.

Strzepki zdan wirowaly w glowie Julii podczas procesu i tych strasznych
godzin oczekiwania na werdykt. Z jakiego$ powodu sposrdod wszystkich osob,
ktore widywata ostatnio najbardziej wryla si¢ jej Connie. Ta stodka, pigkna,
niewinna twarz, na ktorej odbijato si¢ kazde slowo, jakie padlo w sali sadowe;j.
Julia odczuwata dziwng dumeg, ze Ken zwolnit si¢ z pracy, by przyby¢ do Inver-
ness razem z resztg rodziny. Nie byt ostroznym, wstrzemi¢zliwym w uczuciach
cztowiekiem, zajakiego go zawsze uwazali. Wiedzial, ze jego Zona cierpi i nie
chciat pozwolié, by znosila samotnie udrgki procesu. Przyszedt wraz z Connie
odwiedzi¢ Juli¢ tuz przed zakoficzeniem sprawy. Nie mogl si¢ powstrzymacé
i poruszyl temat, ktory najwyrazniej przedyskutowali juz wcze$niej z Connie.

- Nie martw si¢ o Alasdaira. Zawsze znajdzie u nas dom. Bedzie bratem
Margaret Ginette i Cive'a.

Po czasie zorientowat si¢, ze chwila byta by¢ moze nieodpowiednia na ta-
kie deklaracje i dodat spokojnym tonem:

- Wiem, ze do tego nie dojdzie. Uwierza ci.

Czyjej uwierzyli? Nie catkiem, skoro tyle godzin ustalali werdykt. Jeszcze
przed rozpoczeciem procesu Alex powiedziata, ze Inverness bedzie zachwyco-
ne swoimi pigcioma minutami stawy. Na czas trwania procesu miasteczko stato
si¢ pod wieloma wzgledami centrum uwagi dla $wiata. Zaklety krag stawy i bo-
gactwa zostal przerwany, ajego cztonkéw wciggnigto w ponurg tragedi¢. Ro-
dzina i przyjaciele Julii zebrali sig¢, by chroni¢ ja swoja obecno$cig. Pomyslata
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o mizernej, zmartwionej twarzy DD. Kunszt aktorski pozwolil ojcu ukry¢ uczu-
cia. Ale sir Michael pochylat si¢ czg¢sto, by pocieszy¢ Luis¢. Connie siedziata
wyprostowana, wczepiona w reke meza, czerpigc sity zjego spokoju. Alex no-
towata skrupulatnie, z glowa pochylong nad zeszytem. Miata nicodgadniony
wyraz twarzy. Co wieczor nadawata korespondencj¢ do Waszyngtonu i nikt nie
mogt jej zarzuci¢ braku obiektywizmu. Tylko raz, tego dnia, kiedy s¢dzia poko-
ju przedstawit tawie przysi¢gltych podsumowanie, pozwolila sobie odejs¢ od
roli beznamigtnego obserwatora.

Z przedstawionego materiatu dowodowego wynika jasno, Ze nie sposob
udowodnié, czy Julia McCallum zabita Ilub zamierzala zabié swojego meza.
Tylko ona wie to ponad wszelkg waqtpliwosé. Skoro jednak watpliwos¢é co do
winy istnieje, Julia McCallum musi zosta¢ uniewinniona w obliczu prawa i su-
mienia, jezeli sprawiedliwosci ma si¢ sta¢ za dosé.

Julia przypominata sobie korowo6d postaci, ktory przewingt si¢ przez po-
dium dla $§wiadkow. Twarze - kochajace, stroskane, obojetne. Twarze dzier-
zawcow, twarze, ktore pamigtata z czasow, gdy Alex i Greg pracowali na Fleet
Street, znajome twarze hollywoodzkich dziennikarzy. Niektére wyrazaly na-
dziej¢ najej uniewinnienie, inne otwarta pogarde dla obcego, ktory uzurpowat
sobie prawa do szkockiej ziemi.

W rysach Stach malowato si¢ zdziwienie malej dziewczynki, jakby to wszystko
nie mogto jej dotyczy¢, wyraz niewinnosci, ktory wzbudzat mitos¢ i litos¢. Ca-
lym swoim zachowaniem Stacia zdawata si¢ apelowaé¢ do $wiata o zrozumienie
i obrong. To wszystko nie moja wina, zdawata si¢ moéwié. Ale to ona dostarczyta
dowodow najbardziej obcigzajacych Julie. Cho¢ Janet i Kate nie sktamatyby pod
przysigga, dobrowolnie nie zeznaty nic, co obcigzato ich pania. Tylko Stacia mogta
udzieli¢ pewnych informacji prokuratorowi, kiedy zbierat on dowody przeciwko
Julii McCallum. Teraz patrzyta na Juli¢ z bezradnym zdziwieniem. Przeciez to
si¢ zdarzyto, a ona ztozyta przysi¢ge. Nie musiata nawet ktas¢ reki na Biblii,
w Szkocji wystarczyta obietnica mowienia prawdy. Nie popetnita wiarotomstwa,
po prostu wykazata nadgorliwo$¢. Bezradna twarz dziecka dowodzita, ze Stacia
byta tylko bezwolnym $§wiadkiem pozycia Roda i Julii McCallum i nic, co powie
lub uczyni nie jest w stanie zmieni¢ tego faktu.

Na pukanie do drzwi Julia odwrdcita si¢ gwattownie. Strazniczka wyjrzata
na korytarz i zamienita par¢ stow z policjantami.

- Juz czas - powiedziata do Julii. - Przysi¢gli zaraz wejda.

Pod Julig ugiety si¢ kolana. Musiata usigs¢.

- Chodz, moja droga... - Czy na twarzy obcej kobiety rzeczywiscie dostrze-
gla 1ito$¢? - Tu ma pani zakiet. Trzeba bedzie wstaé, kiedy wejdzie se¢dzia pokoju.

Zatozono Julii kajdanki i przeprowadzono krotkim korytarzem na drew-
niang tawke. Obejrzala si¢ na chwilg, by zobaczy¢ twarze bliskich. Zdradzaly
rézny stopien leku, grozy, nadziei. Ojciec, Luisa, Connie i Ken, i Alex, ktéra po
raz pierwszy stracita spokéj. Przysiggli zaczeli zajmowaé swoje miejsca bez
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pospiechu, jakby chcieli w ten sposéb podkresli¢ uroczysty charakter chwili,
gdy rozstrzygnie si¢ los podsadnej McCallum. Julia przerazita si¢, kiedy nikt
z nich nie spojrzal w jej kierunku. Wiedziata o zwyczaju, wedle ktorego przy-
siggli nie patrzg na wi¢znia uznanego przez nich winnym.

Wszyscy wstali, kiedy wszedl wozny sadowy, a za nim sedzia pokoju w pet-
nym majestacie purpurowej szaty. Sedzia sklonit sig, jak zwykle, przysiggtym
i prawnikom. Usiad!t i na sali zalegta catkowita cisza. Julia poczuta, ze brak jej
tchu. Zauwazyta co$, co przyprawilo ja o dreszcz zgrozy. Na sali pojawita si¢
osoba, ktora nie uczestniczyta dotad w posiedzeniach - pastor w czarnym ubra-
niu i biatej koloratce. Latwo bylto si¢ domysli¢, na czym polegaty jego obowiazki.

Pisarz sadowy zwrdcit si¢ do tawy przysiegltych:

- Kto wystapi w waszym imieniu?

Wstat starszy przysiegty.

- Ja.

- Czy uzgodniliscie werdykt?

- Uzgodnilismy.

- Jak brzmi werdykt? Czy zostal przyjety jednomyslnie, czy wigkszoscia
glosow?

Starszy przysieglty wahal si¢ przez chwilg, ktora Julii wydala si¢ wiecznoscia.
Oskarzona czuta, jak uginaja si¢ pod niag kolana. Dopiero teraz zrozumiata, jak
bardzo si¢ boi. Przysiggly zwrdcit si¢ z przepraszajacym gestem do s¢dziego.

- Wysoki Sadzie, nie wiem, jak zinterpretowa¢ werdykt. Po raz pierwszy...

Sedzia skrzywil si¢ zirytowany. Takie wystapienie bylo niezgodne z pro-
cedura.

- W czym tkwi problem? Jezeli pojawily si¢ watpliwosci w interpretacji
materiatu dowodowego lub ktéregos z paragrafow, nalezalo mnie o tym powia-
domié¢ za posrednictwem pisarza sadowego.

- Chodzi o interpretacj¢ gtoséw, Wysoki Sadzie. Werdykt nie jest jednomysl-
ny. - M¢zczyzna spojrzat na trzymang w reku kartke, zupetnie zbity z tropu to-
nem s¢dziego. Nasz werdykt brzmi: Pi¢¢ glosow - winna, cztery - niewinna.

Cztery i pig¢ to razem daje dziewigé¢, policzyla Julia w mys$lach. Nikt si¢
nie poruszyl, nie zaszele$cit zaden papier.

- Szeé¢ - nie udowodniono.

Pisarz sadowy obrzucit starszego przysiegtego ztym wzrokiem. Wynikow
glosowania nie nalezato podawac¢ do publicznej wiadomos$ci Powinny zostaé
zachowane w tajemnicy.

- Werdykt brzmi: Nie udowodniono - obwies$cil, tlumiac gniew.

Nie udowodniono. Werdykt mozliwy tylko w Szkocji. Nie zostala uznana
winng, ani niewinng. Wigkszo$¢ przysi¢glych stwierdzilta, ze winy nie mozna
jej udowodni¢. Nie opusci gmachu sadu jako osoba oczyszczona z zarzutow.
Wyjdzie stad jako kto$, komu nie udowodniono morderstwa.

Julia nie wiedziata, czy wrzawa, ktéra wybuchta na sali jest wynikiem za-
dowolenia czy niechgci. Specyfika prawa szkockiego ocalita jej zycie. Sedzia
przywotat publiczno$é¢ do porzadku.
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Pisarz sadowy zanurzyt pidoro w katamarzu i pisat przez chwile w wielkim,
picknie oprawionym tomie.

- Werdykt, osiagnigty wickszoscig gltoséw, brzmi: ,,nie udowodniono" -
przeczytat.

Sedzia zwrocit si¢ do Julii.

- Julio Svietlano Seymour-Sinclair-McCallum! Na mocy werdyktu tawy
przysiegltych jestes wolna. Odbytas juz swa pokute.

A ona wiedziata, ze pokutowac¢ bedzie przez reszte zycia.

Sedzia uktonit si¢ przysiegtym, potem prawnikom i opuscit salg¢ wraz z pi-
sarzem 1 pastorem.

Julia byta wolna. Czuta pocatunki, usciski rodziny. Pamigtata nawet, by
podzigkowaé swoim dwom obroncom, zanim mszyla oszotomiona w strone
wyjscia. Ludzie tamujacy jej przejscie zdawali si¢ odgradza¢ ja od wolnosci.

Zatrzymawszy si¢ przed gmachem sadu, uniosta na chwile twarz ku niebu,
probujac zignorowaé wykrzykiwane pytania, blyski fleszow. Marzyta, by przez
chwilg pozwolono jej w samotnosci napawac si¢ wolnos$cig. Wolnoscia bez straz-
nikow, kajdankow, bez strasznego Igku. Nie wiedziata, w jaki spos6b dzienni-
karze, ktorzy ttoczyli si¢ teraz wokot niej, zinterpretujg ten dziwny wyrok. Po-
tepiaja, czy opowiedza si¢ pojej stronie?

Sir Michael wepchnat Julie do samochodu, za ktérego kierownica siedziat
sir Niall. Znalazta si¢ migdzy ojcem a Luisg, podczas gdy Connie i Alex ma-
chaty jej przez okienko, dopoki nie zostaly odepchnigte przez fotoreporterow
walczacych o jeszcze jedno zdjecie.

- W bagazniku mamy torb¢ z twoimi rzeczami. Za chwilg ten koszmar si¢
skonczy. Jutro bedziesz juz w Londynie, pojutrze zobaczysz Alasdaira.

- Nie! - zawotata ostro. - Alasdair musi przyjecha¢ do mnie. Wracam
do Sinclair.

- Moja droga! - zaprotestowatl ojciec. - ByliSmy pewni, ze bedziesz chciata
zostawi¢ to wszystko za soba.

- Nie, nie! Musze wréci¢ do Sinclair. Nie moge uciec przed tym wyrokiem.
Musze z nim zy¢. Tojest dom Alasdaira... - Wiedziata, najakie wigzienie si¢ ska-
zuje. Wielu ludzi nie uwierzy w jej niewinno$¢. Bedzie si¢ musiata z tym pogodzic.
Bedzie musiata znosi¢ odium przez reszt¢ swych dni. Begdzie musiata z tym zy¢
tutaj, wsrod Szkotow, dla ktorych zawsze pozostanie obca. Jednak wyjazd oznaczaltby
przyznanie si¢ do winy. W jeden tylko sposéb mogta pomoc Alasdairowi stawié
czoto temu werdyktowi. Musiata wychowac go posrod tych ludzi, tak by znat i ro-
zumial swoje dziedzictwo. Jej syn nie bedzie obcy we wlasnym kraju.

Samochodd stoczyt si¢ wolno ze wzgorza, nadal §cigany przez ttum dzienni-
karzy. Stonce wilasnie zachodzito i pierwszy $nieg przybrat na chwile rozowy
odcien. Potem zapadl zmierzch.

Zanim dotarli do rogatek Inverness, zrobito si¢juz zupelnie ciemno. Przez
caly czas ojciec trzymat ja mocno za reke. Odezwat si¢ tylko raz.

- Jeste$ pewna, moja kochana, absolutnie pewna? Byloby ci o tyle latwiej
zostawi¢ to wszystko za sobg. Alasdairowi rowniez...
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- Ojcze, sprobuj zrozumie¢. Moje i1 Alasdaira zbawienie od tego zalezy.
Nie jestem winna, wigc musz¢ zostaé tutaj, by spojrzeé¢ w oczy kazdemu, kto
powie, ze jest inaczej. Alasdair nie bedzie wyrastal w przeswiadczeniu, ze po-
winien si¢ kry¢ i chowaé. Bedzie rost dumny - jak jego ojciec. Syn bohatera.
O jego matce niech ludzie mys$la, co chca. Z czasem udowodni¢ im, kim je-
stem. Nie dokonam tego uciekajac. Rozumiesz?

- Po czgsci. Ale wznosisz honor i m¢stwo na niespotykane wyzyny. Od-
waga... Doréwnujesz odwaga Jamiemu.

Luisa ujeta ja delikatnie za reke.

- Moja rodzina bytaby dumna z takiej corki.

Reszte drogi odbyli w milczeniu. Sir Niall nie wtracat si¢ do toczacej si¢ za
jego plecami rozmowy. Byt na to zbyt madry, ale Julia czula, ze on rozumie
i catkowicie aprobuje trudng droge, jaka sobie obrata.

Lung na niebie dostrzeglijuz w chwili, gdy skrecili w le$na droge. Sir Niall
przyspieszyl, jakby gnat go niepokdj. W miejscu, gdzie konczyt si¢ las, a za-
czynal most, zatrzymat samochodd.

Zamek Sinclair. Nigdy dotad Julia go takim nie widziata; ani w latach mi-
tosci do Jamiego, w latach macierzynstwa, podczas krétkich, mrocznych lat z Ro-
dem McCallumem. Zastanawiata si¢, kto mogt to zrobié¢. Janet, Kerrowie, Kate
i Rosmairi byli w sadzie. Kto$§ z nich musiat zatelefonowaé¢ z wiadomosciami.
Tylko Rachel Kerr wraz z bra¢mi zostata w domu. Tylko ona mogta obiec caty
budynek tak, by $wiatta ptongly w kazdym oknie, nawet hen, wysoko w poko-
jach Jamiego i Calluma. Pality si¢ reflektory, ktéore Rod niedawno kazal zain-
stalowac¢. Stare mury skapane byly w ich cieptym blasku.

Julia zaczerpnela glosno powietrza i po raz pierwszy od miesigcy poczuta
Izy na policzkach. Patrzyta na pochodni¢ nadziei, pokazujaca droge przyszto-
$ci, ktora okaze si¢ lepsza niz przeszto$¢. A wigc ludzie, ktorzy ja, Julig, dobrze
znali, oczekiwali wlasnie takiej decyzji. Zrozumiata, ze postapita stusznie.

Sir Niall przejechat wolno przez groble i most.

Drobna figurka stata w otwartych drzwiach do sieni, gdzie wisiata dumnie
choragiew Sinclair6w. Rachel nie pobiegta ku samochodowi, jak uczynitaby to
niewatpliwie Janet. Kiedy Julia podeszta, dziewczyna powoli wyciagneta ku
niej rece.

- Witamy w domu, pani Sinclair.



